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Vorwort

Der Autor dieses Werkes, Hadhrat Mirza Ghulam Ahmad*$ (1835
bis 1908), ist der vom Heiligen Propheten Muhammad*" pro-
phezeite Verheiflene Messias des Islam. Seine Aufgabe bestand
darin, den Islam im Lichte seiner wahren Lehren zu reformieren
und die Kritik und die Diffamierungen, die gegen den Glauben
Muhammads®*" vorgebracht wurden, abzuwehren. Ebensolche
Angriffe wurden von Seiten der christlichen Kleriker nicht nur
gegen die Lehren des Islams, sondern vermehrt auch gegen den
Heiligen Begriinder des Islams lanciert.

Dieses Buch, ein gewaltiges Werk iiber die Schonheit des Is-
lam, ist als eine Art Replik auf diese Kritiken zu verstehen, die
nicht zuletzt auch formuliert werden konnten, weil muslimische
Gelehrten damals durch ihre von westlicher Philosophie beein-
flussten Interpretation des Islam jener Kritik Tiir und Tor &ffne-
ten. Der Verheifsene Messias*® legt eine vollig neue Perspektive
dariiber dar, wie der Mensch spirituelle Vollkommenbheit errei-
chen kann. Er erkldrt die Funktion von Engeln und interpretiert
auf faszinierende Weise eine Vielzahl von Versen des Qur‘an.
Das Phdanomen von Eingebungen und Offenbarungen wird aus-
fithrlich beleuchtet, wobei auch jegliche moderne Kritik an die-
sen Phanomenen widerlegt wird. Dieses Buch ist ein Meilenstein
zum Verstdndnis des spirituellen Kosmos, in dem der Mensch
existiert.

Fiir die Veroffentlichung dieses groien Werkes der Religion ist
einigen Personen Dank auszusprechen. Zuvorderst zu danken

'Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen.
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Vorwort

ist Intisar Ahmad Tanveer, der zusammen mit meiner Wenig-
keit die Ubersetzung aus dem urdusprachigen Original geleistet
hat. Dartiber hinaus gebiihrt Dank Nabeel Ahmad Shad, Iftik-
har Ahmad, Hasanat Ahmad und Safeer-ur-Rahman Nasir fiir
Uberpriifung, Transliteration und das Einfiigen fremdsprachi-
ger Textinhalte. Ebenso ist zu danken Tariq Hiibsch fiir Lektorat,
Satz und Layout und Bruder Isa Musa fiir das Schlusskorrekto-
rat. Moge Allah sie alle segnen.

Mubarak Ahmad Tanveer
Leiter der Publikationsabteilung
Ahmadiyya Muslim Jamaat
Frankfurt am Main, 2023
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Ubersetzung des Faksimiles

Alles Lob und alle Segnungen gebiihren Allah.
Mit der Unterstiitzung und Hilfe dieses besten
Freundes und besten Helfers und durch die
Gnade dieses grofsen und glorreichen Wesens
wurde der erste Teil dieses wunderbaren Bu-

ches mit dem Titel

Spiegel der
Vortrefflichkeiten des Islam

vervollstandigt. Der zweite Titel, welcher

Entferner der Zweifel

lautet, wurde ebenfalls vervollstandigt.

Im Februar 1893 wurde es in der Riaz Hind Druckerei
in Qadian, mit grofSer Unterstiitzung von Shaikh Noor
Ahmad, der der Besitzer dieser Druckerei ist, veroffent-

licht.
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Einige Verse der Poesie fiir die eigene Ge-
meinde als Weisung und Einladung zum
Islam

iy 28 :j' Toes LAl gju s My 4y 08 =d OERE RV e 4;’«'}"/
O Jugend! Versuche, Kraft in der Religion zu schaffen. Und im
Garten des Volkes des Islam kehrte Friihling und Bliitezeit ein.

e 28 = e 07§ L 17 e S W RCLa ]

O Freunde! Wenn ihr euch der Armut des Islams erbarmt, werdet
ihr in den Augen Gottes im Einklang sein mit den Gefihrten des
Propheten.

g 2% =H s iy Sér U 14 e elE S s OB
Es sollten Zwietracht und Heuchelei unfihiger Menschen beseitigt
und vollkommene Harmonie, Freundschaft und Liebe geschaffen

werden.

e 38 =2 T o Ot g0 S #on S FF & g
Riihrt euch und versucht, dass es Hilfe giibe auf dem Hofe Gottes
fiir diese Muslime, die Helfer des Islam sein werden.
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Wenn die Sorge um die Ehre der Religion heute in euren Herzen
lodert, dann entsteht fiir euch Ehre und Wiirde bei Gott.

l&,);o/ﬁﬁftkﬁ/.)l(f g%ru/u;,/ﬁ/,uw;wﬁ
Wenn ihr grofiziigig eure Hand Offnet fiir die Unterstiitzung des
Islams, dann wird die Hand der gottlichen Macht sofort fiir euch
sich manifestieren.

I »’:'M/’T/l: - SY " :J/fd;ulbéu:y‘u s J,w
Niemand wird arm, wenn er auf Seinem Weg Geld gibt. Wenn Mut
geschaffen wird, wird Gott selbst zum Helfer.

o 08 o ad oy =il FTS il el 2 o K 008 F s

O Freunde! Verbringt zwei Tage eures Lebens fiir den Dienst an der
Religion, am Ende wird die Stunde des Todes hundertfach Bedauern
bringen.

e e s UL Sad w2 oS T o o

So erfiille du die Hoffnung der Religion, damit deine Hoffnungen
erfiillt werden konnen. Nach Hunderten von Enttiduschungen,
Misserfolgen und Kummer wird Barmherzigkeit entstehen.

g 28 = o520 o S0 S otk & gz sk E Ad
Schau auf die Anhinger des Propheten®" und sieh, wie sie dienten,
auf dass du wissest, dass das Helfen der Religion eine Quelle des
Reichtums ist.
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Versucht es mit ganzem Herzen und ganzer Seele, sodass ein Dienst
am Islam von deinen Hinden ausgefiihrt werden kann. Wenn die-
ses Elixier gewonnen wird, wird das Fortbestehen erreicht.

e 38 2o g0 o) e kT 2D B PRISICH VISP J8/
O Bruder, wir belohnen dich fiir diese Hilfe umsonst, ansonsten ist
es eine himmlische Entscheidung, die sicher geschehen wird.

l,f;,:; =S s rlJ-r‘l ;«; u!’JQ J It J/.L‘ 3 4B Al J ”: S
Ich sehe, dass es die Absicht des allmichtigen und heiligen Gottes
ist, Macht und Herrlichkeit des Islam wiederherzustellen.

[ };&Ti /ul}/(;'i_l}: c/lu:)/l:/é/,u((/ﬂb,{/
O Gott, schenke hundertfach Segnungen demjenigen, der der Helfer
der Religion ist. Wenn ein Ungliick eintritt, wende es von ihm ab.

I 2 e o s MoK g J szﬁﬁ' Ry R YR ) Ji' o
O Gott, Allmiichtiger, halte ihn so gliicklich, dass in seinem Zu-
stand und in all seinen Geschiiften ein Paradies entsteht.

Iy 3% 574 /fu’",«q, I/ZJ VTN I 4". g x g f; ) éu
Leider hort das Volk nicht auf meine Klagen. Ich rate auf jede er-
denkliche Weise und wiinschte, man zoge eine Lehre daraus.

g o8 ey mie s BB S e P BT

Ich glaube nicht, dass diese Menschen jemals thre Augen Offnen
werden. Vielmehr wird dies erst dann geschehen, wenn Frommig-
keit, Keuschheit und Gottesfurcht in ihnen entstehen.

23



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam
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Diese Leute halten mich fiir einen Antichristen, einen Liigner und
als schlimmer als die Unglaubigen. Ich weif nicht, warum sie das

Licht Gottes hassen.

bt e X g B TS Ao ol BT s
O ihr Menschen, die ihr unachtsam und unwissend in Bezug auf

die Religion seid. Wundert ihr euch, dass Gott in dieser Finsternis

ein Brunnen des Lebens geschaffen hat?

L 38 =l Bt s T S e { .}7 i1z
Warum sollte man sich dariiber wundern, dass fiir die Schlaftrun-

kenen ein Betreuer einberufen wurde?

g 2 oA U G 9 B 2ol 2 2i)
O mein Volk! Ihr habt die Ahadith des Propheten (Friede und Segen
Allahs seien auf ihm) vergessen, nach denen zu Beginn eines jeden
Jahrhunderts fiir die Ummah ein Reformer aufkommen wird.
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O mein Herr, mach es Im Namen Allah, des Gnddi- O mein Herr, mach es
leicht und tiberfordere gen, des Barmherzigen. leicht und iiberfordere uns
uns nicht und beende es nicht und beende es mit
mit Gutem. Gutem.
sl e dalitad Easriidants 3BGLG a3t o i s

Wir lobpreisen Thn und O Du lebendiger und selbster- Wir lobpreisen Ihn und

senden Segnungen auf  haltender Gott. Ich strebe nach senden Segnungen auf

Seinen edlen Gesandten.  Deiner Gnade, auf dass sie mir Seinen edlen Gesandten.
in meiner Not zu helfen vermag.

= d/&j 22 &l,/ S I sy e Gl U Ly I =
Deine Liebe ist das Heilmittel fiir tausend Krankheiten. Ich schware
bei deiner Zunge, dass in dieser Gefangenschaft echte Freiheit liegt.

= o'/._l/“‘: Qlfb‘vil«: - ol S ol e b Jn'} I i)l
Zuflucht bei Dir zu suchen ist nicht der Weg der Verriickten, viel-
mehr ist sie der hochste Grad der Weisheit.

2

el Gl 5 T F e B e a5 o S U e
Ich werde niemals den Reichtum Deiner Liebe verbergen. Das Ver-
bergen Deiner Liebe ist Verrat.

et b =3P g e e S ("{iu,éulg}/fr/uu

Ich bin bereit, mein Leben und mein Herz fiir Dich zu opfern, weil
die Hingabe meines Lebens an meinen Geliebten die wahre Freund-
schaft ist.
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Alles Lob gebiihrt Gott, der die Augen der Gldubigen mit den
Lichtern des Glaubens erleuchtet und die Herzen der Erleuch-
teten gestdrkt hat, indem Er ihnen das Verstidndnis fiir die Fein-
heiten der Erkenntnis gewéahrte. Er inspirierte sie mit subtilen
Worten, Geheimnissen und Wissen, was niemandem gegeben
wurde, aufler dem, der Offenbarung vom barmherzigen Gott
erhilt; und Er machte sie zur Sonne der Erde, zu Hiitern der Re-
ligion und zum Amulett des Friedens. Er entfachte ihr Feuer im
Osten und Westen und verbreitete ihre frohe Botschaft bis an die
Enden der Erde; Er machte sie zu einem Hafen, dessen Wasser
nicht versiegt, und zu einem Reichtum, der nie vergeht. Er mach-
te ihre Feinde gleichsam Heu, das gefressen wird, oder gleich ei-
nem herabfallenden Stiick eines trockenen Zweiges ohne Friich-
te. Und Er hat diejenigen, die glauben, zu den Gliickseligsten
gemacht, sodass sie nicht entehrt werden kénnen — noch wird sie
der Rauch des Unheils bedecken, noch werden sie durch Spott
beleidigt werden. Sie wanderten aus ihrer Heimat aus, trennten
sich von der Welt und suchten Zuflucht bei dem barmherzigen
Gott. Dann gewann das Licht ihres Mondes die Oberhand {iiber
das Licht der anderen Sterne, und ihre Friichte wurden reichlich;
die Feindschaft gegen sie bedeutet Ungliick, und sie zu quélen
heifit, den Bediirftigen und den ungliicklichen Narren zu klei-
den.

So lobpreisen wir Allah fiir Seine Segnungen, dass Er Seine
Auserwihlten, Kalifen und Heilige gesandt hat, um die Men-
schen aus dem Schlaf der Unachtsamkeit und aus den Hénden
Satans zu retten. Er (Allah) hat die Menschen von der Unreinheit
der Gétzen gereinigt und die Axt an den Baumen der Unreinheit
und des Ungehorsams gelegt. Er ist der weise und liebevolle K6-
nig, der die Sonne und den Mond erschaffen hat, um die duflere
Erscheinung der Welt zu erhellen, und der Propheten, Gesandte
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und muhaddatin’ geschaffen hat, um das Innere der Menschen zu
erleuchten. Er hat die Scharia eingefiihrt und die grofien Person-
lichkeiten und mutigen Geschopfe der jeweiligen Zeit auf die
schmalen und schwierigen Pfade der Scharia (zur Rechtleitung)
gefiihrt. Er ist heilig. Wie grof3 Seine Herrlichkeit ist! Er ist einer,
der die Gesandten entsendet, der Schopfer der leichten Wege,
der Begriinder der Religion, der Uberbringer von Beweisen in
jedem Zeitalter und jeden Tag ist Er in einer neuen Herrlichkeit
zu sehen. In jeder grofien Personlichkeit hat Er Geheimnisse
eingelegt und sie mit ihnen bereichert; ja, wie kann ein Mensch
Seine Geheimnisse erfassen? Setzt euch nicht einfach in das Zelt
der Vernunft, wenn der Hauptpfeiler des Zeltes weggebrochen
ist. So lauft zu Ihm hin, vervollkommnet euren Gehorsam und
vertreibt andere aufler Allah aus euren Herzen. Die Zerstérung
kommt iiber jede gleichgiiltige und hochmditige Person, die die
Seele verletzt und getotet hat. Und frohe Botschaft gibt es fiir
den, der dem Weg des barmherzigen Gottes auf eine Weise folgt,
dass er all seine Kraft aufbraucht. Mogen alle Segnungen und
Frieden auf dem Oberhaupt der Gesandten Gottes, dem Siegel
Seiner Propheten, dem Fiihrer Seiner Heiligen, dem Wesen Sei-
nes Lichts und der Wirklichkeit Seines Lichts, d. h. dem geseg-
neten unbelesenen Propheten®*", ruhen, der die bésen Menschen
auf den rechten Weg fiihrte und diejenigen, die wie Tiere wa-
ren, von ihren Krankheiten heilte und den Anhéngern die Ge-
bote des Heiligen Qur’an auf die schonste Weise erkldrte. Und
er hat ein Buch gebracht, in dem es fiir jede Herde eine Weide
und fiir jeden Durstigen siiffes Wasser gibt; und er hat jene, die
in der Finsternis sind, aus den drei Finsternissen herausgefiihrt.
Von dem Bosen, das ihn aus dem Himmel vertreibt, von den Ta-

! Empfanger von Offenbarungen. [Anm. d. U.]
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ten, die ihn im Feuer verbrennen lassen, und von der Moral, die
die menschliche Natur in die Natur von Schlangen und Bestien
verwandelt. Er ist der Seelsorger und der Erwachende, der den
Menschen groles Mitgefiihl entgegenbringt, sie aus dem Schlaf
holt und den schwachen geistigen Kiiken Federn und Fliigel und
die Kraft gibt, sie auszubreiten und zu fliegen. Und Er leitete die
Menschen auf den geraden Weg der Rechtleitung und lenkte die
Menschen zwischen schnelleren und langsameren Bewegungen;
er machte diese Umma zu einer {iberlegenen Umma, die die frii-
heren Umma an Glanz tibertraf, so als sei diese ,,Umma” wie die
Sonne und der Mond. Und er zog sie mit seiner heiligen Macht
so an, dass sie ihm in jeder Schlacht und auf jedem Feld mit voll-
kommenem Gehorsam zur Seite stand. Und er vervollkommnete
die Seelen und liefs die Baume (der Seelen) gedeihen, sodass sie
fruchtbar wurden, und (dann) wuchsen die Friichte dick und die
Zweige bogen sich. Daraufhin traten sie in die Religion Allahs
ein, in der sie sich ernsthaft bemiihten. Ihre Seelen verkauften sie
um Allahs, des Barmherzigen, willen, und sie wurden so stark er-
schiittert, dass die Sache fiir sie schwierig wurde und das Elend,
ob ihrer Schwiche, schwer. Sobald es Abend wurde, gingen sie
zufrieden und mit Allahs Wohlgefallen umher, bis die Sonne von
Gottes Hilfe iiber sie aufging. Und sie schlugen ihre Zelte auf
in einer entspannten und wohligen Atmosphére, und sie kamen
mit all ihrer Kraft in die Gegenwart Gottes, des Allmé&chtigen.
Und sie zerbrachen die Ketten, die sie daran hinderten, dieses
Haus zu betreten, und die Gotzen, die ihnen im Weg waren; und
sie benutzten ihre Seelen als Schutzschild gegen das Unheil, das
dem Islam widerfuhr. Und im Angesicht dieser Leiden wurden
alle ihrer friiheren Leiden vergessen. Und sie verbrachten die
Nachte niederwerfend und stehend vor ihrem Herrn, sie genos-
sen nur wenig Schlaf und in der Nachfolge des Heiligen Prophe-
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ten verloren sie sich. Und sie verfielen nicht in Neuerungen und
griindeten nicht neue Sekten, und sie gingen nicht tiber das Wort
des barmherzigen Gottes hinaus. Und sie begaben sich an jeden
schrecklichen Ort, um der Wasser spendenden Religion Gottes
willen. Und um Gottes und Seines Gesandten willen trennten
sie sich von jedem Freund, bis sie ihre Schwerter zogen. Und sie
zogen die schmutzigen Gewander den Gewéandern des Stolzes
und der Freuden vor und trennten sich von den Vergniigungen
des Bauches und den Annehmlichkeiten des Herzens. Und sie
begniigten sich mit heilem Wasser im Vergleich zum stifSen Was-
ser, und die Welt begann in ihren Augen wie tot zu sein, und sie
huldigten der Rechtschaffenheit Gottes in Wort und Tat. Und sie
furchteten sich, indem sie schwiegen und ihre Zunge ziigelten,
vor dem Leichtsinn und den Verfiihrungen der Zunge, bis sie so
schiichtern waren wie eine Jungfrau. Und sie folgten dem Bei-
spiel des Propheten®" in ihren Worten und Taten, ihrem Han-
deln und Schweigen, ihren Sitten und Gewohnheiten und ihrem
inneren Aufbau und ihrer Verzierung; und Allah gab ihnen ein
Herz, das mit der Wahrheit gereinigt war, und eine Zunge, die
mit Aufrichtigkeit geschmiickt war, und gab ihnen ein Herz, das
frei war von Bosheit, Hass und Feindschaft. Allah hatte Wohlge-
fallen an ihnen und schickte sie hinab in die Garten Seines Wohl-
gefallens. Vor uns gedachte man ihnen auf gute Weise, denn sie
sind der Beweis fiir das Prophetentum unseres Propheten®*"
und das grofite Argument fiir die Wahrheit unseres Herrn und
Meisters, sie sind die Sterne der Rechtleitung und die Quelle der
Gewissheit. Jeder von ihnen wurde auf dem Weg Gottes verfolgt,
und bei der Bezahlung dessen, was ihm anvertraut wurde, wur-
de er bedridngt und mit Schwert und Speer bedroht. Doch sie
wurden nicht schwach, sondern erfiillten ihr Geliibde und zogen
den wahren Freund dem sterblichen Dasein vor.
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Sie waren eine spirituelle Umma und ein Volk, das um des
geliebten Freundes willen verfolgt wurde. Also, o ihr Menschen!
Sendet Segen und Frieden herab auf den Gesandten, in dessen
Fufistapfen die Menschen vereinigt und zu dem Erbarmer und
barmherzigen Gott gefiihrt wurde. Er hat zahllose Menschen
aus der schmerzhaften, todlichen Wiiste zu den Géarten des Frie-
dens und der Ruhe gefiihrt. Er ermutigte die verangstigten Her-
zen, starkte jene mit bangem Herzen und sorgte dafiir, dass das
verloren gegangene Licht wieder erstrahlte. Und er brachte die
schonsten Perlen, Rubine und Korallen mit. Und er legte die Re-
geln fest und lehrte die Moral der Vernunft und befreite viele von
den Ketten des Unglaubens und des Irrtums und der Rebellion.
Und Er schenkte den gldubigen Muslimen, die sein Wohlerge-
hen wiinschten, einen Becher der Gewissheit, des Friedens und
des Wohlgefallens; und er bewahrte sie vor Bésem, Unheil und
Schaden und leitete sie auf alle Wege des Guten, des Gliicks und
der Wohltitigkeit. Und es gehort zu seinen Gnaden, dass er uns
iiber das Unheil der Endzeit in Kenntnis gesetzt hat, dann gab
er uns die frohe Botschaft von der Unterstiitzung und Hilfe des
barmherzigen Gottes und dem Heilmittel gegen (dieses Unheil).

O Allah, sende Segen und Frieden herab auf den Fiirspre-
cher, dessen Fiirsprache angenommen wird und der der Erlo-
ser der Menschheit ist. Und hilf uns, dass wir von diesem Konig
Giite und Gnade empfangen, und bewahre uns durch ihn vor
dem Ubel jeder Hand, die fern der Wahrheit und getrieben von
Unterdriickung ist. Und (bewahre uns) auch vor den Gelehrten,
die in ihren Biichern der Kritik fronen und ihre eigenen Fehler
ganzlich vergessen. Ihre Zungen verstummen nicht, wenn es um
Verleumdung und {ible Nachrede geht, doch wenn es um wahr-
heitsgeméfie Aussagen und um die Begriindung der Wahrheit
geht, verstummen sie. Sie geben anderen Ratschldge, ersuchen
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selbst aber keine. Sie verlassen die Briider und begriiffen sie
nicht, und sie sagen Dinge, die sie nicht tun, und sie begehen Un-
heil, doch bessern sich nicht, und sie reifSen entzwei, doch setzen
nicht zusammen. Sie erkldren ohne Wissen andere zu Ungldu-
bigen und haben keine Angst. Und sie drdngen die Menschen
dazu, Gutes zu tun, obwohl sie selbst an ihrer eigenen Schlech-
tigkeit festhalten. Und sie sagen zu einem Gldubigen: , Du bist
nicht glaubig”, und sie kiimmern sich nicht um die Ergreifung
durch Allah, noch denken sie nach. O Allah! Beschiitze uns vor
ihren Priifungen und befreie uns von ihren Verleumdungen und
begliicke uns mit Deinem Schutz, Deiner Erhabenheit und Dei-
ner Giite. Und lass uns nicht den Schutz anderer bediirfen und
gib uns die Mittel, um jene gute Taten zu vollbringen, die Dir
wohlgefillig sind. Wir bitten Dich um Deine Barmherzigkeit, um
Deine Gnade und Dein Wohlgefallen, und Du bist der Beste de-
rer, die Barmherzigkeit zeigen.

O mein Gott! Durch Deine Gnade sei meine Stdrke und er-
leuchte mein Auge und das, was in meinem Herzen ist; werde
die gibla®> meines Lebens und meines Todes, und was die Liebe
betrifft, so ziehe ein in mein Herz und schenke mir so viel Liebe,
dass niemandem nach mir mehr gegeben werden kann. O mein
Herr, nimm mein Flehen an und gewidhre mir, was ich begehre,
und reinige mich und schenke mir Frieden und ziehe mich zu
Dir und fiihre mich und hilf mir und schenke mir Fahigkeiten
und ldutere mich und schenke mir Licht und mache mich ganz
zu Deinem Eigentum und sei ganz meiner. O mein Gott, komm
zu mir von jeder Tiir und befreie mich von jedem Hindernis.
Und gib mir jede Art von Trank der Erkenntnis. Und hilf mir,

2 Richtung, Orientierung. Auch der Ausdruck fiir die Gebetsrichtung. [Anm.
d. U]
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mit den Leidenschaften und Versuchungen des Ichs umzugehen.
Und beschiitze mich vor dem Tod der Trennung und ihrer Fins-
ternis. Und vertraue mich meiner Seele nicht einmal fiir einen
Augenblick an, und rette mich vor ihren Ubeln, und erhebe mich
zu meiner Erh6hung und zum Hohepunkt, und dringe in jedes
Teilchen meines Wesens ein, und mache mich zu einem jener, de-
ren Platz zum Schwimmen Deine Gewésser sind und deren Wei-
den die Garten Deines Lichts sind und deren Vergniigen unter
dem Pfad Deines Schicksals liegen; und bitte lege einen Abstand
zwischen mir und Deinen Gegnern. O mein Herr! Zeige mir Dei-
ne Schonheit durch Deine Gnade und das Licht Deines Antlitzes,
und gib mir Dein herrliches Wasser, und fiihre mich aus jeder Art
von Schleier der Finsternis und des Staubs heraus, und mache
mich nicht zu denen, die mit dem Gesicht nach unten in Fins-
ternis und Dunkelheit gefallen sind, und die weggegangen sind
von den Segnungen, von den Lichtern und den Hellen, die vom
Haus der Gliickseligkeit in das Haus des Verderbens zurtiick-
gekehrt sind ob ihres schlechten Verstandes und des Schicksals
der Abkehr; und gib mir die Kraft, den reinen Gehorsam zu leis-
ten, der allein um Deiner Freude willen geleistet wird. Und gib
mir die Kraft, mich vor Dir niederzuwerfen, und gib mir einen
solchen Mut, dass die Quelle Deiner Barmherzigkeit hervorzu-
brechen vermag, und gib mir das, was Du Deinen begiinstigten
Dienern gibst, und schenke mir eine solche Barmherzigkeit, wie
Du sie nur den Auserwdhlten Deines Geliebten erweist. O mein
Herr! Belebe den Islam mit meinem Einsatz und meinem Mut
und mit meinem Flehen und meinen Worten und bringe durch
mich die Farbe seines Gesichts und seinen Glanz und seine
Pracht zuriick. Und zerreifSe jeden Feind und dessen Hochmut.
O mein Herr! Zeig mir, wie Du die Menschen wieder zum Leben
erweckst. Zeige mir das Gesicht mit glaubigen Merkmalen und
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die Erscheinung jemenitischer Weisheit, und zeige mir Augen,
die aus Furcht vor Dir weinen, und zeige mir zitternde Herzen,
wenn sie an Dich denken, und zeige mir ein so reines Wesen, das
die Quelle der Wahrheit und Wahrhaftigkeit ist, das da kommt
von den Schatten versunkener und verziickter Menschen, und
zeige mir Wesen mit solch hohen Eigenschaften, die der Reue
entgegenlaufen und sich auf das Jenseits vorbereiten. O mein
Herr! Es herrscht Unordnung im Land, in den Feuchtgebieten, in
Stadten und in den Wiisten. Und ich sehe Deine Diener inmitten
Priifungen, sehe Deine Gérten in der Wiiste und Deine Religion
in Not und Schwierigkeiten. Und der Islam, der einst sehr reich
war, sieht jetzt aus wie ein staubiger Bediirftiger oder wie ein
zitternder alter Mann, dessen Jugend voriiber ist, oder wie ein
staatenloser Reisender und Fremder, der von seinen Freunden
getrennt wurde, oder wie ein freier Mann, der versklavt wurde,
oder wie ein Waisenkind, das verstoflen wurde. Die Liige wan-
delt stolz umher unter dem Mantel der Hochmut, und die Wahr-
heit wird von den Handen der Bosen geohrfeigt. Sie versuchen
wie die Dschinn, das Licht dieses (Islam) auszuldschen. Doch Al-
lah ist der beste Beschiitzer, und wer ist besser fiir uns als dieser
kundige Fiihrer? Die Frage der Religion ist in Vergessenheit ge-
raten. Und die Masern des Unheils und die Lepra des Glaubens-
abfalls haben sich unter der Jugend ausgebreitet; sie haben die
Grenzen der aufgeklarten Scharia {iberschritten und sich auf das
staubige Feld geworfen. Sie verliefSen das Vorbild der Schonheit
und machten fehlgeleitete Philosophen zu Fiihrern; begannen,
ihre Reden als wertvoll zu erachten und erklédrten ihre Ideen fiir
ausgezeichnet, und die Liebe zum Kalb der europdischen Ideen
schlug Wurzeln in ihren Herzen, und sie waren so leblos wie ein
Korper, der bedeutungslose Laute von sich gibt, und sie haben
nicht einmal den Duft der Wissenden gerochen. Und bei Gott!
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Ich bin von Gott beauftragt worden, die Religion auf Seinen Be-
fehl hin zu erneuern und die Nase der Falschheit an der Wurzel
abzuschneiden, und ich bin von Gott, der iiber unvergleichliche
Krifte verfiigt, fiir einen besonderen Zweck beauftragt worden.
So habe ich auf Seine Stimme wie ein Gehorsamer geantwortet
und Seine Befehle offen ausgesprochen und meine ganze Kraft
darauf verwendet. So zweifelten die Menschen daran, dass ich
von Gott bin, und sie weigerten sich, meinen Anspruch zu be-
stiatigen. Und damit wurde ihr Anspruch auf Wissen und ihre
Weisheit auf die Probe gestellt. Da wurden die Liigner wiitend
und begannen, anders tiber mich zu denken, und erhoben sich
gegen mich, indem sie mich als Ungldubigen bezeichneten.
Obwohl sie nicht einmal so viel wissen wie ein Loch in einem
Palmkern. Sie mischten sich in Dinge ein, von denen sie nichts
wussten, und sie gingen den Weg des Fluchens und priiften die
Wahrheit nicht, und all das war dem Feuer der Bosheit geschul-
det, das sie wie Tuberkulose erfasste. Und was mich betrifft, so
bin ich nicht jemand, der dem Befehl seines Herrn nicht gehorcht
oder selbst fabrizierte Verleumdungen gegen Thn erdichtet. Er
ist derjenige, der mich grofiziigig beschenkt hat, und Er ist der-
jenige, der mich gesegnet hat. Er schenkte mir Seine Huld und
vollendete jeden Segen an mir und gab mir Kraft zur Rechtlei-
tung und zur Wahrheit und gab mir das, was keinem der beiden
Rivalen gegeben wurde. Und dies ist nur eine Erinnerung an die
Gnadengaben des Gnadenreichen. Er hat fiir mich Vorsorge ge-
troffen und mir die frohe Kunde vom Jenseits und das Gute im
Diesseits gebracht, und Er hat sich mir gendhert und mir Seine
Néhe geschenkt und mich von Seinem Thron aus gelobt und ist
auf mich zugegangen und hat mich in den hochsten Himmel er-
hoben, und all das verdanke ich den Segnungen Muhammads
Mustafa, Friede sei mit ihm.
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Der Schatten folgte seinem Vorbild. Er sah also, was er sah.
So fiirchte ich mich nun nicht vor der Schuld von irgendjeman-
dem und vor dem Aufdecker, der die Ubel aufdeckt, und ich ver-
traue meinen Fall Allah an. Wenn ich ein Liigner bin, trage ich
die Last meiner Liigen, und wenn ich wahrhaftig bin, vergeudet
Gott niemals das Werk der Wahrhaftigen. Das ganze Problem ist,
dass die Feinde der Religion uns den Frieden geraubt haben, in-
dem sie unseren Meister, den Propheten der Endzeit, beleidigt
haben. Und alle Bemiihungen unserer Gelehrten waren verge-
bens, die Muslime zu Ungldubigen zu erkldren und die Briider
von der Religion und dem Glauben auszuschlielen. Dies ist also
das Schlimmste, was dem Islam widerfahren ist. Und es ist ein
grofles Ungliick, das die Religion des besten aller Menschen ge-
troffen hat. Die Sonne der Erkenntnis ist untergegangen, die rei-
nen Baume sind geschrumpft, wiahrend die Kaktusbdume sich
vermehrt haben. Und von den Gelehrten und den Wissenden
ist nichts mehr {ibrig, aufler das, was Gott will. Und als sie die
Wahrheit verloren, wurden sie wie nutzloser Abfall. Bedauerli-
cherweise sind die Gelehrten im Angesicht des Feindes wie lah-
me, blinde Kamele an einem verlassenen Ort in der Wiiste, aber
fiir den Islam und die Muslime sind sie wie eine Bestie oder ein
Ungliick vom Himmel. In ihnen gibt es kein Wissen, keine Tole-
ranz, kein Verstandnis und kein Taktgefiihl. Das sind Leute, die
den Titel ,,Gelehrte” tragen, denen es aber an Intelligenz mangelt
und die voller Hochmut und Selbstgefalligkeit sind. Aufler je-
nen (Gelehrten), die durch die Gnade Gottes, des Allméchtigen,
gerettet wurden, und die von der Barmherzigkeit des Allerbar-
mers Nutzen ziehen. Sie sind also frei von dieser Krankheit. Viel-
mehr sind sie ein Gegenmittel gegen diese Seuche und Gottes
Argumente gegen die Ungliickseligen. Ja, sie sind selige, &ltere
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und edle Menschen ersten Ranges. In ihren Herzen herrscht eine
solche Warme des Islam, dass die Kélte dieser Zeit nicht an ih-
nen nagt. Sie sind die Fiihrer des Islam und die besten aller Ge-
schopfe, sie sind die Sdule der Religion des Heiligen Propheten,
und sie sind die Kénige der Religion. Gutes wird von ihrem Hof
erworben und von ihrer Gnade und Gunst wird erwartet, dass
jedes Ziel erreicht wird. Sie sind die Schatzmeister der Geheim-
nisse des Gesetzes der Scharia und sind Gelehrte in den Normen
und Zweigen (der Religion). Moge Allah sie in Sicherheit und
Wohlbefinden halten, moge Er die, die ihnen feindlich gesinnt
sind, zu Feinden machen und die, die ihnen freundlich gesinnt
sind, zu Freunden machen.

O ihr verdchtlichen und verleumderischen Gelehrten, die ihr
meinen Glauben des Atheismus beschuldigt! Ja, indem ihr mich
des Glaubensabfalls beschuldigt, verflucht ihr mich! Wisst ihr,
warum ich die Thematisierung eurer inmitten der Beschreibung
der Attribute des Heiligen Propheten®*V platziert habe? Und ich
glaube nicht, dass ihr dies wisst, ohne dass ich es erkldre. Ihr
sollt also wissen, dass ich zwei Ziele habe, fiir die ich mein Bes-
tes gegeben habe, und dass ich zwei damit korrespondierende
Wiinsche, die ich vom Herrn der Himmel und der Erde erbeten
habe. Der erste Zweck ist, euch an den Gesandten Allahs, Allahs
Friede und Segen seien auf ihm, zu erinnern, an den, dessen Fiir-
sprache erwartet wird (und) dessen Herrlichkeit grofier ist als
der Verstand und dessen Néahe das Ungliick der Ungliickseligen
abwendet. Also habe ich euch zusammen mit dem Gedenken
an Mustafa, Friede sei mit ihm, erwdhnt; auf dass ich von die-
ser Zuflucht Heilung von eurer Drangsal erhalte und ihr euch
an das Siegel der Propheten und dessen hohe Herrlichkeit und
Macht, die in der Tat die Macht Gottes, des Allmachtigen, ist,
erinnert; sodass Respekt, Furcht, Andacht und Rechtschaffenheit
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uber euch herrschen mogen, ihr einen gesunden Verstand entwi-
ckelt und ein duf8erst reumtitiges und ehrfiirchtiges Herz; sodass
die Flut, die sich euch gendhert hat, durch das Gedenken des
Propheten®*" abgewandt wird. Auf dass ihr erweicht und euer
Herz vor dieser Tatsache erzittert, und ihr auf das hort, was ich
euch sage, und ihr nicht jeder rebellischen Natur folgt. O meine
Briider! Fiirchtet Allah und seid hoflich, wenn ihr des Gesandten
Allahs, Allahs Frieden und Segen seien auf ihm, gedenkt. Und
seid demiitig vor Ihm und seid nicht hochmiitig. Und schlief3t
Frieden und seid nicht uneins. Und gehorcht, und seid nicht ent-
zweit, und seid Briider, und seid euch nicht feindlich gesinnt.
Und seid barmherzig und seid nicht gespalten. Und sucht die
Wege des Wohlgefallen Allahs und seid nicht hoffnungslos.
Und, o Diener Allahs! Haltet eure Zungen im Zaum und frevelt
nicht. Schlief3t ihr diejenigen von eurer Religion aus, die sich eu-
rer gibla anschlieflen und sich nicht fiirchten? Und ihr lasst eure
Briider hilflos zuriick und redet nicht mit ihnen. Und ihr ziirnt
diesen Menschen fiir euch selbst und ziirnt nicht ihretwegen.
Und ihr bezeichnet die monotheistischen Muslime, die die Gren-
zen Allahs einhalten, und die Muslime, die das Fasten und die
Gebete einhalten, als Ungldubige. Und ihr kiimmert euch nicht
im Geringsten darum. Sind die Menschen, die an eurer kalima®
festhalten, auch Ungldubige? Was ist mit euch los? Wie trefft ihr
eure Entscheidungen? Sind eure Gefdhrten in euren Augen Geg-
ner? Ihr solltet dariiber nachdenken! Was sagt ihr? Laufen wir
vor dem Gesandten Allahs**V weg? O ihr, die ihr Ubertreter seid!
Fiirchtet Allah. Haben wir Allah und Seinen Gesandten verleug-
net? O ihr Verleumder! Fiirchtet Allah. Thr wagt es, eure Briider
zu beschimpfen, obwohl Allah euch verboten hat, G6tzen zu be-

3 Das Glaubensbekenntnis des Islam. [Anm. d. U]

37



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

schimpfen, und ihr quélt gehorsame glaubige Frauen, wahrend
Gott euch verboten hat, die Polytheisten und die ungldubigen
Frauen zu t6ten. Ist es tugendhaft, die Glaubigen als Unglaubige
zu bezeichnen? Und ist es eine Siinde, tiber den Tod Christi zu
sprechen? Was ist mit euch geschehen? Wo ist eure Frommig-
keit geblieben? Und was hat euch bedeckt? Wo ist euer Scharf-
sinn und Verstand verborgen? Und wo ist euer Wissen und eure
Mystik geblieben? Habt ihr in einem jlidischen Institut studiert
und seid in der Kunst des Aufhdufens von Liigen unterrichtet
worden? Ihr habt der Unreinheit eingewilligt, als euch geraten
wurde, vorsichtig zu sein. Ihr habt den Tag der Auferstehung
vergessen. Und ihr seid wie eine Biene geworden, die sich an die
Honigwabe des Islam klammert. O ihr, die ihr an die Falschheit
glaubt! Fiirchtet den Tag des Jiingsten Gerichts. Ihr kennt doch
die Manifestation des Heiligen Qur’an und trotzdem leugnet
ihr die Gelehrten und Mystiker. Ihr habt euch nur mit der Hiille
des Buches, dem Qur’an, begniigt, und euer Verstand hat die Es-
senz nicht einmal beriihrt. Ihr habt nur die Oberflache und das
AuBere des Qur’an angenommen, und ihr meint, ihr hittet alles
Wasser aus seiner Quelle genommen. Und unter euch ist einer,
der die Verleumdung auf die Spitze trieb und im Wettstreit der
Eitelkeiten die Oberhand behielt. Und er benahm sich wie eine
untrainierte Kamelstute und benebelte die Gedanken der Men-
schen, um sie in die Irre zu fithren und sie zum Angriff auf mich
zu veranlassen. Und er verdrehte meine Worte, zerschnitt sie wie
eine Ratte und stiirzte sich mit Verachtung und Beleidigungen
auf mich. Er schadete meinem Ruf sehr und eilte zu den Grenz-
bewohnern und den Bewohnern der Grenzgebiete, um sie durch
Meinungsverschiedenheiten in Grundsitzen und Feinheiten zu
toten; und wegen der Verwirrung durch seine Irrtiimer wurden
sie schwach in ihrer Meinung und sie rutschten aus. Sie streck-
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ten ihre Zungen aus und aufgrund seiner Provokation durch-
bohrten sie ihre Pfeile. Sie wandten sich von der Annahme der
Wahrheit ab und affen den Rotz seiner (provozierenden) Nase.
Also verfluchte und verleumdete mich jeder Hetzer. Jede Hyéne
fiel iiber mich her. Jede blinde Kamelstute zertrat mich und jeder
Bogenschiitze schoss ohne zu zdgern seinen Pfeil. So wurden wir
mit Beschimpfungen und Fliichen tiberschiittet, bis die Erde zu
einem Sumpf wurde, alle Grofien und Kleinen sich gegen uns
erhoben und nicht aufhorten, zu fluchen und zu lastern. Und
sie zerrissen meine Ehre wie eine Ratte die Seiten des Qur’an
zerreifit, und sie griffen mich an, wie ein Abessinier (Abraha) das
Haus (Kaaba) des Gnadenreichen angriff. Als ich also sah, wie
ihr Topf voller Unheil kochte, als ich ihren Willen, zu leugnen,
die Flammen des Aufruhrs zu entfachen und zu vertreiben, er-
blickte, da rief ich den Gnadenreichen an, weil sie sich gegen
mich versammelten wie die Wellen eines Sturms. Da erhorte Al-
lah mein Flehen, mein Gebet und meine Bitte und gab mir von
sich aus die frohe Botschaft des Sieges und gab mir die frohe
Botschaft Seiner Unterstiitzung und sprach: , Fiirchte dich nicht,
wahrlich, Ich bin mit dir und Mein Schritt ist mit deinem Schritt.
Deine Stellung ist bei mir, was die Geschopfe nicht wissen. Ich
habe dich gefunden und Ich werde den entehren, der dich enteh-
ren will, und Ich werde dem helfen, der dir helfen will, Du bist
bei Mir und dein Geheimnis ist Mein Geheimnis. Und du bist
Mein Ziel und du bist bei Mir. Du bist fiir Mich glorreich. Ich
habe dich fiir Mich erwihlt.” Das ist es, was mein Herr und mein
Schutz mir als frohe Botschaft verkiindete, als ich sie benétigte.
Und bei Gott, wenn alle Kénige der Erde mir gehorcht hitten
und mir alle Schitze der Welt gedffnet worden wiren, sie hitten
mir nicht solche Freude bereitet, die mir mit dieser (gottlichen
frohen Botschaft) zuteilgeworden ist. O mein Herr! Wahrlich, ich
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bin mit Deinen Segnungen erfiillt worden und ich bin aus dem
Meer Deiner Segnungen getrankt worden. O mein Herr! Brin-
ge meinen Dank bis zu den Enden Deiner Himmel. Und dann
komm! Und komme in mein Herz mit Deinem ganzen Licht.
Wahrlich, ich zog Dich und Deinen Gesandten Deinen Gegnern
vor, und ich trennte mich von meiner Seele und kam, um Dein
Wohlgefallen zu ersuchen. Und dies sind meine Lobgesange fiir
Dich, Du bist mein Geliebter und Du bist mein Aufleres und Du
bist mein Inneres.

G A T S NS NS N -
Scham, Ruhm und Ehre haben wir alle aus unserem Schof gewor-
fen. Wir haben uns im Staub vereint, vielleicht finden wir den Ge-
liebten.

ff’:ﬁ (P Y R (f‘m e s Ik s

Wir haben mit eigenen Hiinden unseren Herzen und Seelen auf die-
se Weise gegeben und alle moglichen Mittel eingesetzt, um unserem
Geliebten zu begegnen.

Ich beginne wieder mit der ersten Geschichte und der Erzdhlung
des grofsen Leids. Es gilt zu sagen, dass es keinen Pfeil gibt, den
die Gelehrten nicht auf mich geschossen haben, und dass es kei-
nen Schmerz und kein Leid gibt, das sie nicht tiber mich gebracht
haben. Sie liefilen Anschuldigungen auf mich herabregnen, die
keine Grundlage und keine Substanz haben, und sie lieffen kein
Gedicht oder Prosa aus, um mich zu verurteilen. Als ich also
sah, wie sie die Not der Zeit ignorierten und in Zweifel gerieten,
da blieb mir nichts anderes tibrig, als dieses Buch zu verfassen;
und so schrieb ich es mit flieSenden Tranen und wachsendem
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Kummer und Leid. Ich tat mein Bestes, um ihre Zweifel zu zer-
streuen, ja versuchte mein Bestes, um ihre Fehler aufzudecken.
Und ich bete zu Allah, dem Allméchtigen, dass Er es sehr seg-
net und seine Erkenntnisse in die guten Seelen einfliefSen l&sst.
Nun bin ich freigesprochen von dem, was sie sagen, und Allah
weifS, und sie wissen nicht, dass ich nicht zu den Ungldubigen,
Atheisten und Abtriinnigen gehore. Ich bin gleichsam Josef, als
er unter den Gefangenen war. Wahrlich, ich bin gesandt worden,
um sie von ihren Fesseln und Ketten zu befreien; wie konnte ich
mich also davor fiirchten, von ihnen als Ungldubiger bezeichnet
zu werden, wo ich doch um ihren Zustand weifs? Und wer auf
dem Gipfel eines Berges steht, fiirchtet sich nicht vor den Gru-
ben, und wer den Kelch der Begegnung (mit seinem Geliebten)
trinkt, kiimmert sich nicht um den, der in die Irre geht und einen
als Ungldubigen bezeichnet. Und wahrlich, ich weif3, dass das,
was ich vom Siebengestirn mitgebracht habe, von meinem Herrn
ist. Also stort mich der Larm des Fuchses nicht. So fiirchtet Allah
und seid nicht hochmdiitig wegen eures geringen Wissens und
ruft die Geschopfe nicht zu eurer Trauer auf. Was ist los mit euch,
dass ihr euren Mund nicht ziigelt und euch nicht zuriickhaltet?
Und gebt den Hochmut und den Stolz nicht auf und freut euch
an eurem Unfug. Und ihr nennt die Menschen Ungldubige ohne
Wissen und darin tiberschreitet ihr die Grenzen. Wenn es einen
Konflikt zwischen uns und euch gibt, so sei es, denn es gab schon
frither Konflikte, ja es gibt viele Konflikte, die eine Barmherzig-
keit sind, das solltet ihr wissen. Allah wird richten zwischen uns
und euch in dieser Welt und am Tag der Auferstehung und in
dem, worin ihr frither uneins wart. Er wird es euch wissen las-
sen. O mein Volk, hiitet euch vor solchen Zweifeln, denn wahr-
lich, manche Zweifel sind Stinden. Was ist mit euch geschehen,
dass ihr nicht versteht? Und ich habe weder etwas Falsches oder
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Erfundenes vorgebracht, noch habe ich etwas vorgebracht, das
der Rechtleitung widerspricht, doch dies ist euch verborgen ge-
blieben. Wie kann ich euch also eine Lehre aufzwingen, die ihr
nicht einmal bertihrt? Wahrlich, ihr werdet euch an das erinnern,
was ich euch sage, und ich {iberlasse meine Angelegenheit Allah.
Er ist mein Herr, Er sieht in mein Herz, Er findet darin etwas,
was ihr nicht findet.

O mein Volk, warum {iibertreibt ihr so mit euren Bemiihun-
gen? Und warum habt ihr den Heiligen Qur’an verworfen? Folgt
ihr bewusst etwas anderem als dem Heiligen Qur’an? Wahrlich,
diejenigen, die bei Allah Zuflucht nehmen, fiirchten die Feind-
schaft von niemandem und finden Trost in Seiner Verheiffung.
Sie finden Trost in ihrem Herrn und vertrauen auf Ihn. Sie héren
Seine Stimme, sprechen mit Seinem Wort und sehen mit Seinem
Licht. Sie werden tiber Sein wunderbares Wissen in Kenntnis ge-
setzt und werden auf Seine Geheimnisse aufmerksam gemacht.
Und wenn ihr irgendwelche Zweifel an mir habt, dann lest die-
ses Buch. Und seid bedachtsam, wenn ihr antwortet, und wenn
ihr die Wahrheit sucht wie die Rechtschaffenen, dann fragt Allah
nach dem, was in meinem Gewand ist. So fragt Allah und ermii-
det nicht darin. Und lautert eure Absichten und verunreinigt sie
nicht (mit falschen Gedanken) und betet zu verschiedenen Zei-
ten in der Nacht. Und haltet Ausschau nach der Zeit der Barm-
herzigkeit, wartet auf sie und tut euer Bestes. Die Wahrheit wird
euch offenbart und ihr werdet Rechtleitung erfahren. Eine frohe
Botschaft fiir den, der mit einem demditigen und gesunden Her-
zen gekommen ist. Die frohe Botschalft ist fiir diejenigen, die mit
dem richtigen Denken gekommen sind. Eine frohe Botschaft fiir
das Herz, das in Zeiten des Zweifels nach Gewissheit sucht und
bei Allah Losungen fiir Schwierigkeiten sucht. Gesegnet ist der
Schritt, der (seinem) Bein gehorcht, um den fabrizierten Gele-

42



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

genheiten zu entgehen, die Briider zu verleumden und sie als
Ungldubige zu erkldren. Und gesegnet ist das Auge, das der All-
mdichtige auf den rechten Weg fithrt und vor den Pfaden des Un-
heils und der Zerstoérung bewahrt. Und gesegnet sind die Schrit-
te, die zum Guten fithren und sich vom Land des Irrtums
abwenden. Und gesegnet ist die Seele, die von ihren niederen
Begierden gereinigt worden ist. Und gesegnet sind die Seelen,
die das Kapital der Wahrheit und ihren besten Teil erhalten ha-
ben. Und gesegnet ist der Gedanke, der nicht weif3, wie er zu
ermiiden vermag, der sich nicht umdreht (nach rechts oder
links), bis er sieht, was er will. Und frohe Botschaft fiir jedes
arme und demdiitige Herz, und frohe Botschaft fiir den geliebten
Herrn. O mein Volk! Feinde aus den Reihen der Anbeter von
Menschen und Priester haben sich in unseren Hofen verschanzt
und lassen Steine aus Teufelsstaub auf uns herabregnen. Sie hal-
ten reines Gold fiir Staub, Leben fiir zerstorend, Licht fiir schid-
lich und den Wohltéter fiir verderblich. Ihr Aufruhr wurde 6f-
fentlich und ihre Propaganda gebar viele Kinder. Sie hetzten
gegen den Islam und verursachten grofle Unruhen. Thr Zauber
war in jedem Stein und jedem Baum eingelegt, und ihr Getdse
richtete in jeder Stadt Unheil an. Auch préasentieren sie ihre saure
Milch als siifle Milch. Und sie greifen die Rechtschaffenen mit
einem krummen Herzen an. Als sie kamen, wurden wir von
Trauer und Kummer {iberwiéltigt, und wir nahmen einen Schluck
Kummer und Zorn und wurden so erschiittert, dass unser Elend
in Erscheinung trat wie Geschichten durch die Druckerpresse.
Diese Atmosphare der Angst verdrangte die Freude unseres Le-
bens, und als wir vom Feuer jener Zeit getroffen wurden, waren
wir traurig. Die Nacht der Trauer und des Kummers verdunkelte
sich tiber uns, wir waren betriibt und verzweifelt und die Situa-
tion verschlimmerte sich. O mein Volk! Diese (christlichen) Leute
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haben unsere Religion verleugnet, unsere Jugend in die Irre ge-
filhrt und unseren Gesandten der Verleumdung beschuldigt.
Und wir waren aufgrund ihres Aufkommen beunruhigt, und
ihrer Erhabenheit wegen erlahmten wir, und vor Erniedrigung
und Spott blieben unsere Nasen im Staub stecken. Es ist also an
der Zeit, vor Gott, dem Barmherzigen, zu klagen und zu seufzen
wie eine Frau, die ihr Kind verloren hat; an der Zeit, wie ein Be-
troffener an die Tiir Allahs zu klopfen und zu beten, dass der
Kummer verschwindet und wir von der Qual befreit werden,
sodass die erleuchtete Barmherzigkeit Allahs in vollem Umfang
zum Tragen kommt, und zwar bis der Lairm nachlédsst. Und nach
dem Ertragen von Miihsal kamen durch Gott, dem Barmherzi-
gen, die Tage der Gliickseligkeit, und moge, nach dem Ertragen
von schwerer Miidigkeit, Kummer und dem nahenden Tod, den
Augen Erquickung und dem Herzen Trost zuteilwerden. O mein
Volk! Bewahrt eure Ehrfurcht und euren Schrecken, bevor sie
vergehen, und erfreut euren Herrn, bevor Er zornig und wiitend
wird. Und seid nicht die ersten, die Seine Religion angreifen, und
seid nicht die ersten, die Seine Zeichen und Beweise mit Fiiflen
treten. Warum wart ihr so schnell darin, statt Mitleid zu empfin-
den, zu verletzen, und statt euch zu vereinen, zu spalten? Seht
ihr nicht die Verdorbenheit der Nachkommen der Blaser (d. h.
der Liigner)? Sie haben uns mit schmerzhaften Worten gebro-
chen und indem sie den Fiihrer der Hauptlinge®*" beleidigt und
das Buch Allahs, das alle Segnungen vereint, verleugnet haben,
trampelten sie mit ihren Zungen und Fiifien auf uns herum und
verfiihrten unsere jungen Méanner mit der Kraft der Gier und mit
extremen Tduschungen. Sie wurden zu einer todlichen Krank-
heit fiir den Islam und zu einem Wolf fiir die Muslime, ja wir
wurden von einer schweren Hungersnot heimgesucht, deren Ka-
lamitdten zahlreich waren, und es liegt in Allahs Hand, sie aus-
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zurotten und vollstindig zu vernichten. Sie werfen Steine auf
unsere Religion und greifen die Ehre unseres Propheten und Ge-
liebten®*" an. Es ist seltsam fiir euren Islam, dass ihr nicht aus
eurem Schlaf erwacht. Seht ihr nicht, dass die Zeit des Endes
nahe ist und die Wolken des Feindes schweren Regen ausschiit-
ten und die Erde fiir uns durch Kummer und Schmerz eng wird?
Wisset, dass diese Zeit fiir den Islam duflerst schwierig ist und
dass sein iippiger Garten wie eine Wiiste geworden ist; und
wenn die Barmherzigkeit Allahs nicht heilt, dann gibt es nur Tod
und Zerstorung. Die Ungldubigen schmiickten Unwahrheiten
aus und verdammten Moschus und angenehme Diifte. Der Hei-
lige Qur’an wurde in den Augen der Menschen als minderwer-
tig angesehen, das Niedrige wurde geschitzt, der Kragen des
(Heiligen Qur’an) zerrissen und seine Wunder verleugnet. Urin
wurde mit Wasser vermischt und die Dunkelheit wurde dem
Licht vorgezogen. Sie iiberhohten die Stellung Jesu, indem sie
ihn falschlicherweise preisen. Und sie prédsentierten den einen
Gott auf eine Weise, dass Er S6hne und Tdchter hat. Sie setzten
einen Seiner Diener mit Allah, dem Allméchtigen, gleich und lie-
Ben die Menschen in die dunkle Nacht fallen. Sie verleumdeten
den Heiligen Propheten®*" und fiihrten viele Menschen mit die-
sen Verleumdungen in die Irre. Nichts hat mein Herz so sehr ver-
letzt wie die Verhdhnung seiner Ehre und die Verletzung der
Ehre des Besten aller Menschen. Bei Gott, wenn alle meine Kin-
der, Sohne und Enkel vor meinen Augen getétet und meine Hén-
de und Fiile abgehackt wiirden, wenn die Pupillen meiner Au-
gen herausgenommen und ich alle meine Ziele und mein Frieden
und mein Gliick verlieren wiirde, es wéare nicht schmerzhafter
als dies. Unser Herr, sei uns gnadig und blicke auf die Priifung,
der wir unterworfen sind, und vergib uns unsere Siinden und
unsere Ubertretungen. Nichts kann geéndert werden, ohne dass
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Du es dnderst, und ohne Dein Urteil kommt keine Not und wird
nichts ausgelassen. Und, o Gruppe der Gelehrten! Ihr habt euch
an die Welt, ihren Schlaf und die Freuden des Schlummers ge-
wohnt, und es gibt einige von euch, deren Fufistapfen im Sumpf
des Christentums versunken sind. Und die Vertriebenen unter
den Menschen haben sich zu denen hingezogen gefiihlt, die mit
Ornamenten und Kissen geschmiickt sind, um ihren vollen An-
teil an den Annehmlichkeiten dieser Welt und deren Leichen zu
erhalten, wodurch sie die Frucht ihrer Begierden geniefSen und
die Samtkleider dieser Welt tragen konnen. Und einige von euch
fielen wie Hunde tibereinander her, wodurch ihre Bosheit und
ihre Fehler den Feinden offenbar wurden. Und einige von ihnen
verletzten andere und schlugen ihnen mit Stdcken auf den Kopf
und zeigten Hochmut und warfen das Gewand des Friedens
weg und entzweiten sich. Und eine jede Gruppe entzweite ihre
Briider so wie ein Wolf eine Herde von Ziegen zerstreut, wobei
sie beabsichtigte, die Wurzel ihres Gegners durch Beschuldigung
und Verleumdung auszurotten. So fressen sie ihr Volk wie Wiir-
mer und machen es den Feinden der Religion und den Aufriih-
rern leicht. Und sie verabschiedeten sich von der Frommigkeit,
beneideten einander um Kleinigkeiten und begliickten ihre See-
len und verédrgerten Gott, den Barmherzigen. Auf diese wurde
der Islam mit internen und &dufieren Unruhen heimgesucht und
jedes heuchlerische Herz wandte sich vom Mitgefiihl ab. Ich sah
all dies und schluckte einen Schluck Kummer herunter. Meine
Trénen flossen aus meinen Augen und meine Seufzer erreichten
meine Kehle. Sodann vertraute ich auf den ewigen Gott. Als der
Wind der Offenbarung in mein Herz kam und den Duft der fro-
hen Kunde brachte, wurde mein Rang erhoht. Ich wurde also
beauftragt und gesandt, um diesen Aufruhr zu beseitigen und
den Arger zu beenden. Gewiss, nach der Hungersnot kommt die
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Uppigkeit. Gewiss, es kommt Uppigkeit nach der Hungersnot.
Also fiirchtet Allah und gebt Selbstverliebtheit und Hochmut
auf. Und ich bin nicht zu einer falschen Zeit gekommen. Viel-
mehr war es fiir die Menschen an der Zeit, sich der Dunkelheit
zuzuwenden und das Licht Gottes und das Licht Seiner Religion
zu verlassen. Ja, ich kam zu einer Zeit, als das Volk des Islams in
den Flammen des Krieges der Debatten steckte und in den Wel-
len, die dabei waren, die Herzen zu erschiittern. Die Menschen
hatten den Weg des Irrglaubens, der Unmoral und Verdorben-
heit eingeschlagen und den Weg der Rechtleitung, Giite und
Wahrhaftigkeit verlassen. Derweil sahen die Gelehrten nicht die
Frische, Sanftheit und Schonheit des Qur’an, als er in lichter Ge-
wandung wandelte. Mit Verachtung vermischten sie die Perlen
mit Staub, wihnend, das Buch Allahs sei ohne Wissen und ohne
Geheimnisse. Wer aber diese Lehren kennt, den machten sie zur
Zielscheibe ihres Spotts, sie lieffen ihn mit schwerer Trauer zu-
riick und schnitten die Bruderschaft mit einem Seufzer ab. Die
Religionen aber wetteiferten logisch und verniinftig, nicht mit
den Reitern, die zu Pferde ritten. So wurde es den heiligen Men-
schen zur Gewohnheit, die Schonheit zu betrachten, die Tugen-
den und die verschiedenen Arten von Vollkommenheit zu sehen.
So setzte sich diese Gewohnheit fest. Und der Charakter des Is-
lams und seine Stirn waren verbrannt und seine Form war ver-
unstaltet; seine Stdrke und sein Kénnen waren verborgen und
seine Schonheit und Vortrefflichkeit verschleiert. Und so konn-
ten seine Gegner ihn verleugnen und zu Misstrauen und Verach-
tung libergehen. Also sandte Allah einen Mann, um Sein Wort zu
verherrlichen und Seine verborgenen Geheimnisse zu offenba-
ren und Sein Wissen zu verkiinden und den Duft Seines Mo-
schus zu zeigen und Seine versiegelten Bedeutungen zu 6ffnen.
Doch die Menschen verleugneten ihn und nahmen ihn nicht an,

47



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

vertrieben ihn und nahmen ihn nicht auf. Und sie beschimpften
ihn und dankten ihm nicht. Und sie beschimpften ihn und res-
pektierten ihn nicht. Und sie sahen ihn nicht an und respektier-
ten ihn nicht und sahen ihn nicht als jemanden an, der Rechtlei-
tung zu geben vermag, oder der von hohem Rang ist und ein
Bruder ist. Und sie tiberschritten mit ihrem Unsinn weit die
Grenzen der Frommigkeit. Sie sagten: Wahrlich, du hast etwas
duflerst Schlechtes begangen und du bist ganz und gar aus dem
Volk ausgeschlossen. Und fiir die Erklarung meiner Person zu
einem Ungldubigen erhob sich einer von ihnen, ein besonders
falscher Schwiétzer. Doch wie kann das Licht Gottes durch den
Mund eines Liigners, der ohne jegliche Frommigkeit ist, ausge-
16scht werden? Indes tat er sein Bestes, um die Strahlen der
Wahrheit und ihr Licht auszuléschen, um die Freunde und Ge-
fahrten dieses Gesandten zu zerstreuen. So lief3 er keinen der so-
genannten Rechtsgelehrten, ob klein oder grofs, aus, machte viel-
mehr jeden zu einem Fluchenden und zu einem, der mich zu
einem Ungldubigen erkldrte, ausgenommen jene, die der Herr
der Welten rettete. So wurde aus jedem gewohnlichen Vogel ein
Geier und jeder Unwissende und Ahnungslose glaubte nicht an
mich; vielmehr leugnete er mich und schoss eine Menge Pfeile
auf mich, zeigte sein wahres Wesen und liefd nichts unversucht,
um meine Ehre zu besudeln. Und sie dachten, das wiirde ihre
Verbundenheit starken. Und sie drehten die Dinge vo6llig um,
entziindeten ein Feuer fiir mich. Und sie hatten vor, mich zu ver-
nichten und zu zermalmen und mir einen Trunk des Todes und
des Ungliicks zu geben. Doch Allah wollte ihre Plane zunichte-
machen und ihnen so manch Zeichen zeigen. Er ist mein Herr
und Seine Barmherzigkeit geniigt fiir mich. Ihm verdanke ich
mein Leben, meinen Tod und mein Begrébnis. Er ist mein Gelieb-
ter, der sehr vergebend ist. Er kommt zu mir und kredenzt mir
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Becher der Erholung. Der Gedanke an Ihn ist wie ein Getrank,
das die Sorgen vertreibt, und Seine Liebe ist das, was die Recht-
schaffenen fesselt. Wir werden niemals das zerbrechen, was wir
fiir Ihn zusammengefiigt haben, auch wenn wir durch Schwerter
und Lanzen in Stiicke gerissen werden. So blicke auf die Zeichen
Seiner Barmherzigkeit und die Zeichen der Annahme. Natiirlich
versuchen die Menschen, mich zu zerstéren. Aber Er sorgt fiir
meinen Lebensunterhalt. Die Menschen planen, mich zu entwur-
zeln und mein Gebdude abzureifien, wihrend Er meine Zweige
und Aste gedeihen ldsst. Ja, die Menschen versuchen, mich zu
verdrdngen und zu demiitigen, doch Er verleiht mir Ehre, gibt
mir frohe Botschaft von einem hohen Rang und schenkt mir Sei-
ne Nihe. Und einer Seiner Gnaden ist, dass Er die Herzen derer
wiederbelebt hat, die voller Eifer gekommen sind, die als Die-
nende zu mir gekommen sind und fest bei mir sitzen. Und Er hat
auch jene Freunde wiederbelebt, die fiir mich um Barmherzig-
keit beten. Allah hat in allen Teilen der Welt solche Winde wehen
lassen, welche die Menschen zu uns fithren, als handelte es sich
um eine Streitkraft des Lichts, die die Herzen zur tief verwurzel-
ten Religion fiihrt, so wie es beim Genius unseres Zeitalters, Nu-
ur-ud-Din Bheravi, der Fall war. Dies also ist die Barmherzigkeit
meines Herrn, und dies ist die reine Wahrheit, die weder Mu-
hammad Hussain Batalawi noch sonst jemand leugnen kann,
selbst wenn er voller Eifersucht seine Seele zerstort und seine
Seele aus dem irdischen Kifig flieht. Und bei Gott! Natiirlich
scheute Batalawi keine Miihen bei seinen Machenschaften, viel-
mehr fiigte er seinen Liigen Obszonitdten und Unverschamthei-
ten bei. Und wire es nicht die Furcht vor dem flammenden
Schwert der Gerechtigkeit der britischen Regierung gewesen, er
hitte flir gewiss das Volk dazu aufgewiegelt, mein Blut zu ver-
gieflen, er hitte seine Infanterie und Kavallerie aufgeboten, um
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mich zu téten und zu vernichten. Indes wird er durch die ein-
schiichternde Kraft dieser Regierung und ihre Macht daran ge-
hindert, dies zu tun. So sind wir Allah sehr dankbar, dass Er uns
im Schatten dieser britischen Regierung, die ein Segen fiir die
Schwachen und Gottes Zuflucht fiir die Armen und Bediirftigen
ist, vor aller Drangsal bewahrt hat. Ja, die Peitsche Gottes trifft
jeden rebellischen und hochmiitigen Menschen und es wird fiir
uns zur Pflicht, dankbar zu sein fiir die Gnade der Kaiserin, der
Richterin, vor der das Herz eines jeden Unterdriickers bange
wird. Und wie kénnen wir nicht dankbar sein, dass Allah, der
Allméchtige, uns vor der Furcht und dem Schrecken dieses Rei-
ches bewahrt und dadurch die Spuren von Unterdriickung und
Aggression beseitigt hat. Und Er hat Segen und Reichtum auf
uns herabgesandt. O mein allméchtiger Gott, gib dieser Kénigin
Deinen besten Lohn von uns. Und gib ihr die Herrschaft iiber
Deine und ihre Feinde und bewahre sie vor jedem Ubel. Und
schenke ihr Deine Segnungen und leite ihr Herz und das ihrer
Nachkommen zu Deiner Religion, der Religion des Islam, und
bewahre sie vor dem Elend der Vielgotterei und davor, einen
Diener zu einem Gott zu machen. Und bewahre sie vor allerlei
Unheil. O mein Herr! Sei giitig zu ihnen, wie sie giitig zu uns
sind, und lass zu meinen Lebzeiten ihre Herzen Deine Religion
annehmen. O mein Herr! Bringe ihnen die Tafel Deiner Segnun-
gen. Und nimm meine Gebete an. Amin und nochmals Amin.

Es ist sehr erstaunlich, dass das britische Volk trotz seiner
Gnade als ungldaubig bezeichnet wird, wahrend es gleichzeitig
eine Gruppe von Muslimen gibt, die trotz ihrer Unterdriickung
als Briider und Helfer bezeichnet werden. Also, o Gruppe von
Briidern! Wer ist boser als die Feinde! Besinnt euch auf das, was
euch am Tag der Auferstehung retten wird, und verstetigt nicht
eure Bosheit gegen eure Briider. Fiirchtet Allah, der die Nacht
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und den Tag umwandelt. Gibt es unter euch nicht einen Weisen,
der das Ende fiirchtet und den Kampf aufgibt? Wisst ihr, mit wel-
chen Schwierigkeiten ihr konfrontiert seid und was ihr anstrebt?
Erklart ihr Gruppierungen innerhalb des Islams als ungldubig,
weil sie sich in Details unterscheiden, und leugnet ihr die Sunna
und die Pflichten? Hort zu! Ich rufe den allméchtigen Herrn an
und schwore bei dem Gnadenreichen, dass ich ein Gldubiger bin,
ein Muslim, einer, der an den einen Gott glaubt und die Gebote
Allahs und die Sunna Seines Gesandten befolgt. Und ich bin frei
von dem, was ihr denkt, und frei von dem Gift des Unglaubens
und seiner Infiltration, noch habe ich irgendeine Achtung vor
den Dingen, die der Scharia zuwiderlaufen, noch vor dem Rang
eines ihrer Gelehrten. Ich glaube an das Buch Allahs und bezeu-
ge, dass das Gegenteil dessen Abtriinnigkeit bedeutet, und das-
selbe gilt, wenn einer etwas in den Mund nimmt, das nicht in der
urspriinglichen Scharia steht, sei es eine Person, die Offenbarung
erhilt, oder ein mugtahid,* mit dem der Teufel spielt. Ich glaube,
dass unser Prophet Muhammad®*" das Siegel der Propheten ist
und unser Buch der Qur’an ist, der die Quelle der Rechtleitung
ist. Es gibt fiir uns, aufSer Mustafa®*V, keinen Propheten, dem wir
folgen konnten, und es gibt fiir uns kein Buch, dem wir folgen
konnten, auler dem Furqan-e hamid,> der der Hiiter der fritheren
Schriften ist. Und ich glaube, dass unser Gesandter der Anfiihrer
der S6hne Adams und der Anfiihrer der Gesandten ist, und Al-
lah hat das Prophetentum mit ihm beendet. Und ich glaube, dass
der Qur’an auch nach dem Heiligen Propheten®*" geschiitzt ist
vor der Pervertierung derer, die ihn pervertieren, und vor dem

* Ein islamischer Rechtsgelehrter, der die Befihigung zur selbstandigen Ur-
teilsbildung, zum igtihad, besitzt. Mugtahidi ist der Plural. [Anm. d. U.]

° Der Entscheidende, Gepriesene; Ein Name des Heiligen Qur'an. [Anm. d.
U]
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Irrtum derer, die sich irren, ja, er wird nach dem Gesandten Al-
lahs*A" weder aufgehoben noch vermindert werden, noch wer-
den die Offenbarungen der Rechtschaffenen ihm widersprechen.
Und was auch immer an Verstdndnis der schwierigen Aspekte
des Heiligen Qur’an mir gegeben wurde, oder was auch immer
mir vom Gnadenreichen offenbart wurde, ich habe es unter der
Bedingung angenommen, dass es genau, richtig und klar ist. Es
wurde mir offenbart, dass alles wahr, rein und in Ubereinstim-
mung mit der Scharia ist. Daran gibt es keinen Zweifel und kei-
ne Zweideutigkeit und keinen Widerspruch. Und wenn etwas
dem widersprechen sollte, werden wir es mit eigenen Hénden
wegwerfen wie Unrat oder Schleim. Wir glauben an die Bedeu-
tungen, die Allah und Sein Gesandter beabsichtigt haben, auch
wenn wir sie nicht kennen und uns die Wahrheit von Gott, dem
Allwissenden, nicht offenbart worden ist. Wenngleich wir Tex-
te, Zeichen und eindeutige Beweise fiir ihre Wahrhaftigkeit ha-
ben, die wir zu gegebener Zeit und an gegebenem Ort erwédhnen
werden. Durch sie werden wir diejenigen zuriickweisen, deren
Herzen sich an die Liige gewohnt haben und aus deren Feder
oft Unsinn und Geschwitz kommt, da sie mein Buch nicht le-
sen, liber meine Antwort nicht nachdenken und nicht tiberlegt
handeln. Wehe ihnen also fiir das, was ihre Hande geschrieben
haben, und wehe ihnen fiir das, was sie verdienen. Wir beab-
sichtigen in diesem Buch nur, auf die Tduschungen der Gegner
zu antworten und ihre Anschuldigungen zu zerschlagen. Und
soweit die Antwort auf Beschimpfungen Beschimpfungen sind
und die Antwort auf Fliiche Fliiche und Zurtickweisungen, ist
dieses Buch frei davon. Und die Angelegenheit ist Allah, dem
Herrn der Himmel, anvertraut worden.

O ihr Gruppe von Gelehrten, mischt euch nicht in das Wis-
sen Allahs und Seine Geheimnisse ein, und wagt es nicht, tiber
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das zu sprechen, wovon euch nicht einmal oberflachliches Wis-
sen gegeben wurde, und lasst euch nicht vom diesseitigen Le-
ben und seinem Genuss tduschen, und lasst euch nicht vom Ge-
schrei der schreienden Gruppe und ihrem Gettse verfiihren. Ich
schwore bei Gott, dem Barmherzigen, dass ihr mich im Kampf
gegen die Feinde von Muhammad Mustafa*"V und dem Qur’an
allein lasst und mir dadurch helft, dass ihr eure Zunge ziigelt.
Wenn ich wahrhaftig bin, wird Allah euch meine Rechtschaffen-
heit und Wahrhaftigkeit zeigen. Und wenn ich ein Liigner bin,
dann gentigt Allah, um mich zu entwurzeln und zu vernichten.
So gebt meinen Feinden keine Gelegenheit, iiber mich zu lachen,
und beschimpft mich nicht, und beendet eure Verfolgung. Wahr-
lich, das Wissen Allahs ist groier als euer Wissen, Er weifs tiber
meine Seele, was ihr nicht wisst, und wenn ihr nicht ablasst,
dann werdet ihr gewiss zu Allah zuriickgebracht und zur Re-
chenschaft gezogen werden.

Und die andere Angelegenheit, die mich gezwungen hat,
euch zusammen mit dem Gedenken an den Meister des Uni-
versums*" zu thematisieren, ist folgende: O junge Manner der
Muslime und alte Ménner der Gldaubigen! Wisset, dass es meine
Absicht ist, hiermit Gottes Barmherzigkeit und Annahme von
Reue fiir euch zu erbitten, und zwar durch die Mittel des hatamu
l-anbiya’® und dsifa ' l-asfiva """ So seid Zeugen, dass ich mei-
ne Hande fiir euch vor Allah erhebe und dass ich von Ihm eure
Rechtleitung erbitte. O mein Herr! O mein Herr! Erhére mein
Gebet fiir mein Volk und mein Flehen fiir meine Briider. Ich be-
rufe mich auf Dich durch das Mittel Deines Propheten hatamu

¢ Das Siegel der Propheten; gemeint ist der Heilige Prophet MuhammadsA".
[Anm. d. U.]
7 Meister der Auserwihlten. [Anm. d. U.]
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n-nabiyyin, des Flirsprechers, dessen Fiirsprache, fiir die Gunst
der Stinder, angenommen wird. O mein Herr! Fiihre sie aus der
Finsternis in Dein Licht und bringe sie aus einer fernen Wiiste
in Deine Nahe. O mein Herr! Erbarme Dich derer, die mich ver-
fluchen, und bewahre das Volk, das meine Hand abzuschneiden
sucht, vor dem Verderben, und lege Deine Rechtleitung in die
Tiefen ihrer Herzen, und vergib ihnen ihre Siinden und Uber-
tretungen und gewéhre ihnen Vergebung. Und bewahre sie in
Deinem Frieden und sei nicht zornig iiber sie und reinige sie und
gib ihnen Augen, mit denen sie sehen konnen, und Ohren, mit
denen sie horen kénnen, und gib ihnen Herzen, mit denen sie
verstehen kénnen, und gib ihnen Licht, mit dem sie Erkenntnis
gewinnen koénnen, und sei ihnen gnidig und vergib ihnen ihre
Worte, denn sie sind Menschen, die nicht wissen.

O mein Herr! Bei dem Antlitz von Muhammad Mustafa®W
und seiner erhabenen Stellung und bei denen, die in der Nacht
beten, und bei denen, die sich am hellen Tag anstrengen, und bei
den Reitern, die sich mit Dir fiir die Reise in der Nacht vorberei-
ten, und bei denen, die nach Mekka reiten, Ich bitte Dich, Frieden
zwischen uns und unseren Briidern zu stiften und ihre Augen zu
6ffnen und ihre Herzen zu erleuchten und ihnen das Verstand-
nis zu geben, das Du mir gegeben hast, und ihnen die Wege der
Rechtschaffenheit zu lehren und ihnen ihre vergangenen Siinden
zu vergeben, und unser letzter Aufruf ist, dass alles Lob Allah
gebiihrt, der der Herr der erhabenen Himmel ist.
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Lobgesang und Lobpreis fiir Hadhrat Mu-
hammad Mustafa und Ahmad Mujtaba®*",
dem Herrscher beider Welten

s sy s Ty i T 7 &ode s 26 4T Y L4
Wie kann ich diesen grofien Fiihrer preisen, angesichts dessen Glo-
rie die Erde und der Himmel sowie beide Welten fassungslos sind.

B ety 0 of e as 3y o S F (e o
Die Nihe, die er zum Geliebten der Ewigkeit hat, kennt nicht ein-
mal eines der heiligen Wesen.

A i T Fous A IF o i ol Jit o S el T
Die Wohltaten, die der ewige Geliebte ihm immer wieder gewihrt;
Niemand auf der Welt hat von ihnen auch nur getriumt.

B Frrs  SFUET e S T ok s

Er ist der Fiihrer der Diener Gottes und der Konig der Gemein-
schaft der Liebenden, dessen Seele jede Stufe der Verbindung mit
dem Geliebten erreicht hat.

,{;/,/? 2 sy Hl; es ool &£y oo lTl s 4T f% ._,Cl/ o7
Sein heiliges Gewand kann von Hochmut nicht beriihrt werden.
Und er wird geehrt von denen, die das Gewand der Ehre verbren-

nen.
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Wl 5 a8 e LT J’J&,L’emgﬂé /o £T
Wenn du den Weg Gottes anstrebst, dann solltest du das Prahlen
mit Wissen aufgeben, denn er lisst die in der Prahlerei Gefangenen
nicht auf seine Gasse.

Ao s 5 g L g AT ;L(?Ud:};’}(uuf.”/i
Ahmad der Endzeit, der Stolz fiir die Ersten und der Fiihrer fiir die
Letzten. Er ist ein Ort der Zuflucht, des Schutzes und eine Festung.

VIR SN DI SVOR A A P P

Seine hohe Stitte ist die Arche der Zuflucht fiir einen jeden. Am
Tag des Gerichts wird niemand erlost, der nicht Zuflucht bei ihm
nimmt.

VIR Y2 B L;l U?' L;?k"T Jb( Ls e 2 u:f. 7 Al
Er ist jedem in jeglicher Form von Vollkommenheit iiberlegen. Der
Himmel ist nur einem Kornchen gleich vor seiner Grifle und sei-

nem Mut.

s s s S & i it a0 sd oy S B

Er ist die Manifestation des Lichts, das seit Urzeiten verborgen ist,
und der Ort des Sonnenaufgangs, der von Anfang an verborgen
war.

s s oy S Fb e oW =2 s T (% sa°
Er ist der Vorsitzende der himmlischen Versammlung, das Arqu-
ment Allahs auf Erden und das grofie starke Zeichen Gottes.
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Lobgesang und Lobpreis fiir Hadhrat Muhammad®*"

AL 3y QL?. a7 J"l 073 18 eV J]l A b j}ﬁ; & s bf/ Vi

Jedes Aderchen und jede Faser seines Korpers ist der Wohnsitz
Gottes, des Ewigen. Jeder Atemzug und jedes Teilchen von ihm ist
erleuchtet von der Schonheit des Freundes.

LB Gtowr o 2 S b s BT w7

Die Schonheit seines Gesichts ist anmutiger als Hunderte von
Monden und Sonnen. Der Staub seiner Gasse ist duftender als der
tatarische Moschus.

Mgt Aol 6 F e & Zamp A E P en

Er befindet sich jenseits von Intellekt, Erkenntnis und Verstindnis
der Menschen. Vermag die Vernunft, iiber die Grenzen dieses unbe-
grenzten Meeres nachzudenken?

A g ST e T T < Ui & Ji ;f‘{/; A Us
Seine Seele ist an erster ételle, wenn er das Wort bala *sagt. Er ist
der Adam der Einheit Gottes und hatte vor Adam schon eine Bezie-
hung zu seinem Freund.

8 Verwiesen wird auf diesen Vers des Heiligen Qur’an:

T Tt I DIV ICL S RPN Poar S SR P P S I T A PR AT
3t P35 0V Blgs” Ja\PB 2G5 el R Mo i st R 3518340 G SV i e SRS USISN

,Und als dein Herr aus den Kindern Adams — aus ihren Lenden — ihre Nach-
kommenschaft hervorbrachte und sie zu Zeugen wider sich selbst machte
(indem Er sprach): ,Bin Ich nicht euer Herr?’, sagten sie: ,Doch, wir bezeugen
es.” (Dies) damit ihr nicht am Tage der Auferstehung spréchet: ,Siehe, wir
waren dessen unkundig.”” (Sure al-4 raf; 7:173) [Anm. d. U.]
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AL Gl e =5 6 e E s e P o8 ok

Es liegt in seiner Natur, sein Leben fiir die Schopfung Gottes hin-
zugeben. Er ist das Lebenselixier der gebrochenen Herzen und der
Wohltiter der Bediirftigen.

A FUTD 7 s wd uu’fr‘ I7e /ECJ/‘;/; WS E T
Zu einer Zeit, als die Welt voller Unglauben und Polytheismus
war, war niemandes Herz um sie besorgt, aufSer das dieses Konigs.

W T S e 25 };fl’cf.‘ﬁu._f;wnu‘fj
Niemand war sich der Unreinheit des $irk® und der Verdorbenheit
der Gotzen bewusst. Nur Ahmads Herz erkannte dies, weil es voller
gottlicher Liebe war.

LG sdg ot K S koS e 2
Wer weif$ und wer ahnt von diesem Flehen und Wehklagen? Da-
von, was er fiir die Welt in der Hohle von Hira getan hat.

/@g U4 j)/)f/} Py g)l/l( L s 0kl 8 08 &y 2 r’l,:/ J
Ich weif$ nicht, was fiir Schmerzen und Leiden es waren, die ihn in
diese Hohle brachten.

/L(:-GLJ’J};(;UJ/’JL Ui 3 F I8kl
Er hatte keine Angst vor der Dunkelheit, keine Angst vor der Ein-
sambkeit, keinen Kummer vor dem Tod, keine Furcht vor Schlangen

und Skorpionen.

? Gleichstellung /Beigesellung anderer mit Gott. [Anm. d. U.]
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Lobgesang und Lobpreis fiir Hadhrat Muhammad®*"

KOG A L vpa s F s g

Er opferte sich fiir das Volk, brachte das Opfer fiir die Menschen
und fiir die ganze Welt. Er hatte nichts mehr zu tun mit seinem
Kérper oder seiner Seele.

MoK e K U2 l,«é&l&’%.]l:ﬁu:/;gyj
Immerzu hat er peinerfiillt um die Geschopfe Gottes gelitten, hat
Tag und Nacht vor Gott geweint und geschrien.

AE U B ud b Aol Bt eF
Aufgrund seiner Demut und Gebete entstand ein gewaltiger Laut
im Himmel und die Augen der Engel fiillten sich aufgrund seiner
Trauer mit Trinen.

ko b fer T2 B UE s sl s £ AT
Und schliefSlich hat, aufgrund seiner Demut und Gebete und auf-
grund seines Weinens, Gott der dunklen Welt gegeniiber Gnade

gezeigt.

Aopn TS s SEaF At e g o
Uberall auf der Welt tobte ein gefiihrlicher Sturm béser Taten und
die Menschen in jedem Land wurden blind und taub aufgrund ihrer
Vielgotterei und Siinden.

/.L;;J/?;.“Jw]iu{'dléd)é )Uﬂ)lé;i?}@j;ﬁ} A
Die Welt war, wie in den Tagen Noahs, erfiillt von allerlei Unru-
hen. Und kein Herz war frei von Dunkelheit und Schmutz.
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&S 7 Qu’/,)/f(ﬂ u’ajsbﬁj/;/,ufﬁj!/ué?/

Jede Seele und jeder Geist war von den Teufeln besessen, und dann
offenbarte Gott sich in der Seele MuhammadsS*".

£ 0F o oS i LI e LT el el s U s o 2
Seine Giite gegentiber all den weifSen und schwarzen Vilkern ist
bewiesen. Er opferte sein Leben der Menschheit.

/{/':ﬂ/,: =y EEVY W F P d‘,w]’ ANV IT 4 J; ] UL
O Prophet Allahs! Du bist die Sonne der Wege der Rechtleitung.
Ohne dich kann kein Mystiker Rechtleitung finden.

KT T oo & 8§ L ety ok 22T A G
O Prophet Allahs! Deine Lippen sind eine Quelle des Lebens. O
Prophet Allahs! Du bist der Fiihrer auf Gottes Wegen.

/@!9:;&&;}}!:}//107} 5/54)]!?4&,»/}?0{07
Manch einer sucht deine heiligen Worte, indem er zu Zaid und
Umar geht, und der andere hort sie direkt aus deinem Mund.

W et e S K S Sy el B A S T s
Wer einen Schluck aus deiner Quelle trinkt, ist lebendig, und wer
dir folgt, ist weise.

A e s Gae L il s F e Ll L ok

Der letzte Punkt der Erkenntnis der Mystiker ist das Erkennen dei-
nes Antlitzes und die letzte Wahrheit der Gerechten ist es, in deiner
Liebe unerschiitterlich zu bleiben.
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Lobgesang und Lobpreis fiir Hadhrat Muhammad®*"

Bo st Lavd o o
Niemand kann den Reichtum der Erkenninis ohne dich bekommen.
Selbst wenn er aufgrund seiner Anstrengungen und Selbstdiszip-
lin stirbt.

A ug ARYRYY BRI IVRY| J';h'; o] gjf"'! ) fiL ¥4 JLI’I/, :f
Toricht ist, sich, ohne deine Liebe, nur auf eigene Taten zu verlas-
sen. Wer dich nicht beachtet, wird niemals das Antlitz der Giite
sehen.

Koss skl Jl(a S A?l/ o Ly J;Z PESTT J"la Py}
Durch deine Liebe wird in einem Augenblick jenes Licht erlangt,
das die Suchenden selbst nach langer Zeit nicht erhalten.

KT i /ingﬁul‘ g/JL? uljf;...,):;g/;Hl&Z_L»,/G)l

Was, unter all den Dingen auf der Welt, auch immer interessant
und niitzlich ist, finde ich in dir; ja, die Werte von allen solchen
Dingen.

K G"‘ e d Las e o EF 3 g - J‘.} O N ﬁi
Keine andere Zeit ist besser als die Zeit deiner Liebe und keine Tii-
tigkeit ist besser als dich zu loben und zu preisen.

i s Ky S I (Afutg oGkl & 2 GF s £
Da ich deine unermesslichen Tugenden erfahren habe, bin ich bereit,
mein Leben fiir dich zu opfern, wenn andere deine Diener sind.

MU F Aoy ¢ b 28 1o Ly
Jeder betet in seinen Gebeten fiir sich selbst, doch ich, mein Herr,

bete fiir deine Familie und deine Nachkommenschaft.
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N w2 R ul?f('f] o s LAy RV - ()
O Prophet Allahs, ich opfere mich fiir jedes deiner Haare, selbst
wenn ich 100.000 Leben bekomme, werde ich jedes auf deinem Weg

opfern.

/@Q@A/TL)/:L_‘L{ :«:‘g&":;gu'lcf,f/ﬁi;;f,l;l
In der Tat ist dein Gehorsam und deine Liebe Balsam fiir jedes Herz
und ein Elixier fiir jedes verwundete Herz.

Vi U/ o wk 7 Lo L ufu%,:»oﬁjﬂoa‘uf/fd:
Wenn ein Herz sich nicht in deiner Liebe verliert, dann ist es kein
Herz; und was niitzt die Seele, die sich nicht fiir dich aufopfert.

Sy LN e P UT G Fer i T A as LU
In deiner Liebe hat mein Herz keine Angst vor dem Tod. Sieh meine
Standhaftigkeit, dass ich frohlich unter das Kreuz gehe.

VIR g r VANV ,.Q F:,«.T w2y [y ?»;l/
O Barmbherzigkeit Allahs, wir sind die Sucher nach deiner Barm-
herzigkeit, ja, Millionen wie wir sind Sucher vor deiner Schwelle.

ez Jrss S i oo el s s LT SR AR VRR ()

O Prophet Allahs, ich habe mich fiir dein geliebtes Gesicht geopfert.
Ich habe diesen Kopf, der eine Last auf meinen Schultern ist, auf
deinem Wege gewidmet.

/L"ﬂ,l’i!...«!’}?}}?uqd:/:}laﬁ‘ T J/.L' g_)}’/ 49 u‘/ o

Seitdem mir das Licht des Heiligen Propheten gezeigt wurde, spru-
delt seine Liebe in meinem Herzen wie Wasser aus einer Quelle.
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Lobgesang und Lobpreis fiir Hadhrat Muhammad®*"

dzs 5L 0 b s A QiSO
Das Feuer seiner Liebe stromt wie ein Blitz aus meinem Herzen. O
unerfahrene Freunde, geht weg von mir.

S (/'u 17 e J/: AR YNU | T AT s erties

Mein Herz ist in Ekstase, seit ich den Heiligen Propheten in einem
Traum gesehen habe. Moge mein Leben, mein Kopf und mein Mund
fiir dieses Gesicht und diesen Kopf geopfert werden.

B e & AT ST ok g Ry O a
In seinem Griibchen sehe ich Millionen von Josef und aus seinem
Atem wurden unzihlige Messias von Nazareth geboren.

Mo ol by sl o /F s JF ST e el

Er ist der Herrscher der sieben Jiinglinge, die Sonne des Ostens und
des Westens, der Konig der Religion und der Welt und die Zuflucht
eines jeden Demiitigen.

2 ST ST o (K Our ot 53 S s T ek
Erfolgreich ist das Herz, das seinen Weg aufrichtig und treu be-
schreitet. Gliicklich ist das Haupt, das zu diesem Herrscher gehort.

ds 208 Lo Qe ST G P e Lk ug Gl

O Prophet Allahs, die Welt ist aufgrund von Unglauben und Po-
Lytheismus finster geworden. Jetzt ist die Zeit fiir dich gekommen,
dein Gesicht wie die Sonne zu zeigen.

A g JJ#;L;/ J;‘:// (/} P AV RTR ;l]!’;‘i
O mein Geliebter, ich sehe das gottliche Licht in deinem Wesen, und
ich sehe, wie jedes sinnvolle Herz sich deiner Liebe hingibt.
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A D 8 54 u% f’% 2 Jb By ik s ,v;’" J; Jl
Aufgeklirte Menschen schitzen deinen Rang und Wissende kennen
deinen Zustand. Doch vor den Augen der Fledermiduse ist selbst die
Mittagssonne verborgen.

Wi e e T e 28 g g sl e s < Vi
In der Welt hat jeder einen Geliebten, aber ich bin dein Ergebener,
O Geliebter, dessen Wangen wie Blumen sind.

N R r)/'/ ﬁi EY:4Y; > wf s sk s Hl& ol
Die ganze Welt verlassend, habe ich mein Herz an dein schines
Antlitz gebunden und dein Wesen iiber mein eigenes gestellt.

S od I ek $hes W s o e e Wi

Was bedeutet Leben? Es bedeutet, das eigene Leben auf deinem Weg
zu opfern. Was ist Freiheit? Sie besteht darin, eine Beute zu sein in
deiner Gefangenschaft.

Na s Ny 2 s u:" O HJB‘ ‘)) PR~y ),l:" ot (Jﬁ}b'
Solange ich lebe, wird deine Liebe in meinem Herzen bleiben. Solan-
ge Blut in meinem Herzen flieft, hiingt es von dir ab.

AP a8 Kass It s I il VLRIV SRS TV P
O Gesandter Allahs! Ich habe eine starke Beziehung zu dir und von
dem Tag an, an dem ich ein Siugling war, liebe ich dich.

e ;ﬂ}dly;dﬁ"u% ks [GYRUL Oy g /l(,’ﬁ/;

Jeden Schritt, den ich auf dem Weg Gottes, des Allmichtigen, ging;
Insgeheim sah ich iiberall dich als meinen besonderen Unterstiitzer
und Helfer.
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A & G5 r Gl j/;/? ._f//, Ui 22 Z Hb I3}
Ich habe eine starke Bindung zu dir in beiden Welten.
Du hast mich mit deinen Hinden grofigezogen wie ein Kind.

s G0 $4F /:(; ) (7 J}k ﬁiyd)y’ (Ej//) ,?3, J}L
Gedenke der Zeit, als du mir in einer Vision dein Antlitz gezeigt
hast, und erinnere dich an ein anderes Mal, als du eifrig zu mir
kamst.

/%/)l!/d)l,yfl,:«/ﬁ‘gui’; Jjbd'yfl{%fzﬁ.ﬁbf UTJ/}Q
Gedenke der Freundlichkeit und Barmherzigkeit, die du mir erwie-
sen hast, und an die frohe Botschaft, die du mir von Gott gebracht
hast.

Ml e Tl 1 Gl G 5 B oL
Gedenke der Zeit, als du mir beim Erwachen gezeigt hast — deine
Schonheit, dein Antlitz und das Gesicht, um das dich sogar der
Friihling beneidet.

A 53 ,%u I UA M e s T U8 5 0 A £T
Was auch immer uns von diesen beiden bosartigen Shaikhs angetan
wurde, O Gesandter Allahs! Frage Gott, den Allmdchtigen, danach.

/@J/,' o o e Kl M2 ok 5 » o ;(f;‘ s L de
Gott, der Allwissende und Allkundige, kennt unseren Zustand und
den Hochmut dieser beiden schlecht gelaunten Shaikhs.
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NPk S s O (;j IR et Loy 6 s Jo o rt
Sie nannten mich einen daggal, einen Irregeleiteten und Ungliubi-
gen. Ihrer Meinung nach gibt es niemanden, der unreiner, bosarti-

ger und gedemiitigter ist als ich.

A A $2 =z Q{li./l(;?f &VJJJ@G:(WUQI/J?

Es weint niemandes Herz um mich, der bedriickt und traurig war.
Aufler deines, weil du mir in meinen Traumen Mitgefiihl gezeigt
hast.

/l/Céu;?:!/ufo‘,y,g’(}/:;Jl} u’;,;f:/;;(:/,hl,«é N
Ja, der Gott, der mein Geliebter und Liebster ist, hat mich immer

getrostet und trostet mich auch weiterhin wie ein Freund.

Kot Leae B ooy S Pl 2

Wir haben Hunderte von Schwierigkeiten dank Seiner Gnade er-
tragen konnen. Denn Kajal ist nicht fiir das Auge geeignet, es sei
denn, er ist so fein wie Staub.

AB S5 Sk L 4T e J:J&;l(}f@tu//f.g

O Mensch, der du die Muslime aus Geiz und Feindschaft als Un-
gliubige bezeichnest. Du solltest dich vor Gott schimen, der ge-
recht und miichtig ist.

KoL siay vz o T o £ & o oo ST
Es ist leicht, jemanden mit seiner Zunge als einen Ungliubigen
zu bezeichnen, schwierig wird es indes, wenn Gott danach fragen

wird.
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dzsd F BT mIS P (tuf/'Klg Lo F

O Bruder, warum nennst du diejenigen, die das Glaubensbekennt-
nis sprechen, Ungliubige? Wenn du Furcht hast vor Gott, dann
rotte deinen eigenen Unglauben aus.

Aol s oy s Jue U p £ 5 ) st &l; Lo s JJ' ("ﬁﬁ

Du bist alt geworden, aber du hast noch nicht die Moral der alten
Menschen. Moge Gott dir der alten Menschen Mitgefiihl und Ge-
duld schenken.

iy Pl s Sy A5 05 K ,:»i' (,;" ;.“J'{ ufj
Was hast du getan, als du dein eigenes Volk als unglaubig bezeich-
nest hast? Wenn du ein Mann bist, geh und mache einen Ungliu-

bigen zum Muslim.

BTk b pad Kad K amewg FEE oz
Wenn der Morgenwind des Tages der Auferstehung den Schleier
von der Wahrheit hebt, wird deutlich sein, wer ein Unglaubiger
und wer ein Gliubiger ist.

FPYRSV T ST NSV R TR Y N NV VAU D
Wenn du weise bist, geh und kiimmere dich zuerst um dein Le-
ben. Beanspruchen zu glauben ist unbedeutsam, bring das Licht
des Glaubens.

VR SRR R VRN A SN T A
Wie lange willst du noch stolz auf deine Fatwa sein und wie lange
willst du noch verhohnen? Gehe und besinne dich auf deinen Glau-

ben und lass uns bei unserem Unglauben zuriick.
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s ohs$ (:/ngj”:f;/ A’fUl’)l;Jq&ﬂ))jL
Rede vor mir nicht von Himmel oder Holle. Ich lebe wie ein Ver-
riickter in Trauer um die Religion Muhammads.

/l}))ﬁézﬁjfﬁ);f}!/’u’f Ilr e ?f",‘g!‘:& ,?’55 S
In einer Zeit, in der ich mich an den Kampf der Religion erinnere,

vergesse ich vollig Freud und Leid beider Welten.

Hiernach besteht dieses Buch, das auch ,, 4 ina-e kamalat-e islam**°
genannt wird, und dessen weiterer Titel , Dafi'u l-wasawis*
lautet," aus einem Vorwort, drei Kapiteln und einem Restimee.
Moge Gott es segnen und dadurch die Menschheit rechtleiten.

Amin, nochmals Amin.

10 Dt. U.: Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam. [Anm. d. U.]
1 Dt. U.: Entferner der Zweifel. [Anm. d. U.].
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Vorwort

Es ist einige Zeit her, dass ich mit der Hilfe Gottes, des Allmé&chti-
gen, drei Schriften zur Unterstiitzung des Islams verfasst hat. Die
erste heifdt ,, Fath-e Islam”,* die zweite ,, Taudih-e maram’" und die
dritte ,,Izala-e auham”.** In diesen Schriften wurde, nach den Zei-
chen, Offenbarungen und goéttlichen Eingebungen, zur Sprache
gebracht, dass meiner demdiitigen Person die Ebenbildlichkeit
Jesu verliehen wurde. Ebenso fanden jene hohen Erkenntnisse,
Wahrheiten und Lehren Erwédhnung, die, angesichts der Gegner-
schaft, fiir die Muslime die erhabene Realitidt des Islam und des
Heiligen Qur’an darstellen und dadurch eine Quelle des Stolzes
sind. Die Schoénheit und Reinheit des islamischen Monotheismus
spiegelte sich in diesen Wahrheiten wider. Auflerdem waren all
diese Lehren eine ausreichende Antwort auf die Angriffe von au-
Ben, die die Menschen der heutigen Zeit mit ihren Vorurteilen
und ihrer Kurzsichtigkeit gegen den Islam richten. Entnommen
wurde alles dem Heiligen Qur’an und authentischen Ahadith,
wiahrend Zeugnisse tiber diese Wahrheiten von den Heiligen
vergangener Tage eingeholt wurden. Es bestand die Hoffnung,
dass weise Menschen diese Biicher mit Dankbarkeit annehmen
und sich in Dankbarkeit vor Gott, dem Allmé&chtigen, niederwer-

2Dt U Sieg des Islams. Frankfurt am Main 1994. [Anm. d. U]

3 Dt. U.: Ziele Erklart. Frankfurt am Main 2006. [Anm. d. U.]

14 Dt. U.: Die Beseitigung von Irrtiimern. Frankfurt am Main 2022. [Anm. d.
U]
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fen, da Er ihnen diese geistigen Segnungen in Zeiten der Not
geschenkt hat. Bedauerlicherweise verkehrte sich die Situation
aufgrund der Aufwiegelung einiger Gelehrter ins Gegenteil, und
anstatt, dass die Menschen Gott dankten, wurde ein Gezeter und
Aufruhr in einer Weise erzeugt, dass alle Tatsachen, Aspekte, Er-
kenntnisse und Lehren Gottes als ungldubige Ansichten erklart
wurden. Aus diesem Grund wurde meine demiitige Person auch
als Ungldubiger, Atheist, Ketzer und Antichrist bezeichnet. Nein,
er wurde, vielmehr noch, fiir schlimmer erkldrt als alle Ungldu-
bigen und Antichristen der Welt. Der wahre Begriinder dieses
Aufruhrs ist ein Shaikh Sahib mit dem Namen Muhammad Hus-
sain, der in Batala, Bezirk Gurdaspur, lebt. Und da die meisten
Mullahs dieser Zeit vorschnell sind, wenn es darum geht, Ande-
re zu Nicht-Muslimen zu erkldaren, bezeichnen sie, bevor sie die
Essenz einer Aussage verstehen, einen Glaubigen als Unglau-
bigen. Diese Gewohnheit scheint bei Shaikh Sahib viel weiter
fortgeschritten zu sein als bei anderen. Was uns bisher erwiesen
erscheint, ist, dass die Natur von Shaikh Sahib von Gott, dem
Allméchtigen, sehr wenig Anteil an Voraussicht, Besonnenheit
und guter Urteilskraft erhalten hat. Aus diesem Grund lief der-
selbe Herr zundchst mit dem Dokument, in dem ich zu einem
Ungldubigen deklariert werde, in der Hand in alle Richtungen.
Sodann griff Mian Nazir Hussain Sahib Dehlawi als erstes zur
Feder, um mich als Unglaubigen und Abtriinnigen zu bezeich-
nen und so schmiickte er das Dokument von Batalawi Sahib mit
seinen Beweisen, wonach ich ein Ungldubiger sei, aus. Mian Na-
zir Hussain deklarierte diese demdiitige Person ohne nachzuden-
ken und abzuwarten zu einem Ungldubigen und Abtriinnigen,
und das trotz der Tatsache, dass ich ihm zuvor geschrieben hatte,
dass ich von keinem der vereinbarten Glaubenssitze des Islam
abweiche. Einer der vielen Griinde dafiir ist, dass Mian Sahib
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nun ein hohes Alter erreicht hat. Er besitzt nicht mehr die gro-
Be Kraft sorgfdltiger Betrachtung und tiefgriindigen Denkens,
im Gegensatz zu dem Ubermaf an Arger, Wut und Empérung,
das er in sich trdgt. Nun, seine Sinne sind, wenn ich mich nicht
tdusche, nicht ausgeglichen. Abgesehen davon weifs ich, dass er
von Anfang an ein Mann mit oberflachlichen Anschauungen ist
und dass seine Natur so beschaffen ist, dass sie nichts mit {iber-
legenen Tatsachen und genauem Wissen zu tun hat. In der Tat
ist der Urheber des Edikts des Unglaubens Batalawi Sahib und
der erste, der es bestdtigte, war Mian Nazir Hussain Sahib; alle
anderen sind seine Anhdnger. Die meisten von ihnen folgten in
die Fufistapfen von Batalawis wegen seines Wohlwollens und in
die Dehlawis wegen seiner Gelehrsamkeit. Es ist also keine neue
Sache fiir diese Gelehrten, jemanden zu einem Ungldaubigen zu
erklaren. Diese Gewohnheit ist in dieser Gruppe sehr weit ent-
wickelt, besonders in diesem Zeitalter, in der eine Gruppierung
eine andere aus der Religion ausschliefst. Gleichwohl ist es inso-
fern bedauernswert, als derartige Fatwas nicht nur als mangel-
hafte igtihad"” zu tadeln sind, sondern auch gegen das Vertrauen
und die Frommigkeit veriibt werden und im Zusammenhang
mit den Fragen der Verschleierung des Neides in der Seele mani-
festiert werden. Ist es nicht seltsam, dass man in einer so heiklen
Angelegenheit so hartndckig dahinter ist, jemanden zu einem
Ungldubigen zu erkldren, der wiederholt seinen eigenen Islam
bekennt und seine Unschuld angesichts der Anschuldigungen
zeigt, die als Grund fiir seinen Unglauben herangezogen wer-
den? Zudem wird den Menschen eingefl6fit, dass eine Person

trotz seines Bekennens von:

15 Normenfindung. [Anm. d. U.]
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g S350z aniay
und trotz seines Monotheismus und seines Glaubens an die we-
sentlichen Glaubensinhalte des Islams und seiner Einhaltung des
Fastens und seiner Gebete und seiner Zugehorigkeit zur qgibla
immer noch ein Ungldubiger ist. Er soll wie andere Polytheisten
und Unglédubige fiir immer in der Holle leben und niemals aus
ihr herauskommen.

Wi e a0 §F Uz oo 2 2H e 4
O Mensch, ich bin in deinen Augen ein Antichrist und ein Irre-
geleiteter, warum fiirchtest du also nicht Gott, den Allmdchtigen?

oo v o S d o« K opou 2y
Du erkliirst einen Gliubigen zum Ungliubigen und bist trotz die-
ses Glaubens ein Gliubiger; nun, dann bin ich wirklich ein Un-
gliubiger.

Es ist generell bedauerlich fiir alle Gelehrten, die mich zu einem
Ungldubigen deklarieren, dass sie das Edikt des Unglaubens von
Batalawi Sahib ohne Untersuchung versiegelt haben. Sie haben
meine Biicher nicht von Anfang bis Ende gelesen und mich nicht
im Zuge einer Korrespondenz befragt. Hatten sie es in gutem
Glauben besiegelt, so hitte das Licht ihres Herzens sie dazu be-
wogen, zuerst mich zu befragen und mich um Erklarungen fiir
meine Worte zu bitten. Und wenn dann nach weiterer Untersu-
chung diese Worte sich tatsachlich als Worte des Unglaubens er-

16 Glaubensbekenntnis des Islam: ,Niemand ist anbetungswiirdig aufier Al-
lah und Muhammads4" ist Sein Gesandter.” [Anm. d. U.]
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wiesen hétten, hitten sie das Zeugnis des Unglaubens mit einem
Herzen geschrieben, das um einen Bruder trauert. Hatten sie dies
getan und nicht voreilig gehandelt, sie waren von den Anschul-
digungen, die gegen einen im Namen Allahs erhoben werden
konnen, freigesprochen worden. Aber leider taten sie das nicht,
vielmehr sind sie wie Schafe das eine dem anderen nachgelaufen
und haben das weiter gefressen, was der Erste zu fressen begon-
nen hat. Ebendies war die Art, die einige unserer Gelehrten wih-
rend des ganzen Verfahrens an den Tag gelegt haben.

Voo 8 s 2
i JineCEiG

Wer weif$ nicht, dass es fiir einen Muslim eine duferst heikle
Angelegenheit ist, einen Monotheisten zu einem Unglaubigen
zu erkldren, vor allem, wenn er in seinen Schriften und Reden
wiederholt erklart, dass er ein Muslim ist und er an Allah und
Seinen Gesandten und die Engel Allahs und Seine Biicher und
Seine Gesandten und den Tag der Auferstehung genauso glaubt,
wie es Allah, der Erhabene, und der Gesandte Allahs®Y in ihren
Lehren aufgezeigt haben. Nicht nur das, auch akzeptiert er alle
Regeln des Fastens und des Gebets, die Allah und der Heilige
Prophet®V festgelegt haben. Einen solchen Muslim hernach zu
einem Ungldubigen zu erkldren und ihn als akfar'® und daggal”
zu bezeichnen - ist dies die Tat derjenigen, deren Taten From-
migkeit, Gottesfurcht und gute Manieren auszeichnen? Gleich-
wohl ist es, wie ich soeben gesagt habe, wahr, dass die Gelehrten
immer wieder mit dhnlichen Situationen konfrontiert waren, als

7 Und ich duflere mein Leid bei niemanden denn bei Allah. [Anm. d. U.]
18 Der grofite Unglaubige. [Anm. d. U.]
19 Antichrist. [Anm. d. U.]
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sie einige der Erkenntnisse, Lehren und Feinheiten der Weisen
und Heiligen und Imame der Zeit nicht verstanden haben. Sie
befanden, dass diese dem Buch Allahs und den Uberlieferungen
des Propheten widersprachen. So schlossen einige der Gelehrten
diese grofien Médnner und Imame aus dem Bereich des Islams
aus, wihrend andere sie zwar nicht als Ungldubige bezeichne-

20 ausschlossen.

ten, sie jedoch aus der ahlu [-sunna wa-I-gama a
Als jene Zeit dann verging und die Gelehrten des zweiten Jahr-
hunderts geboren wurden, 6ffnete Gott, der Allmichtige, die
Truhen und Herzen dieser Gelehrten und erklérte ihnen die sub-
tilen Dinge, die die friiheren nicht verstanden hatten. Sie haben
dann diese fritheren Heiligen und Imame von diesen Edikten
des Unglaubens freigesprochen, ja sie nicht nur freigesprochen,
sondern auch in die Rénge eines qutabiyyat’’ oder gautiyyat” oder
in hohere Range der wilaya® eingeordnet. So war es die Gewohn-
heit der Gelehrten und nur sehr wenige von ihnen hatten das
Gliick, die Geliebten Gottes rechtzeitig zu akzeptieren. Von der
Zeit des vollkommenen Imam Hussain®* bis zu unserer Zeit ist
es der Charakterzug und die Eigenschaft dieser scheinbaren
Hiiter des Wissens, dass sie keinen Mann Gottes zu seiner Zeit
akzeptiert haben. In Bezug auf die Juden sagt Gott im Heiligen
Qur’an:

2 Gruppierung innerhalb des Islam. [Anm. d. U.]

2 Die wortliche Bedeutung des Wortes qurb (singl.), agtab (pl.), ist Pol bzw.
Leitstern. In der Terminologie des Sufisumus ist damit eine muslimische hei-
lige Person gemeint, die in ihrem Zeitalter als eine fithrende weitbekannte
spirituelle Personlichkeit angesehen wurde, bei der Muslime Leitung such-
ten. Qutabiyyat ist das Verbalsubstantiv. [Anm. d. U.]

2 Angesehener Rang im Sufismus. [Anm. d. U.)

2 Nihe zu Allah. [Anm. d. U.]
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s . - i 5 = g9,
RSB RENSHERE

Das heifst: O Kinder Israels, habt ihr euch daran gewd¢hnt, dass
ihr jeden Gesandten, der zu euch kommt, zum Teil verleugnet
und zum Teil totet? Diese Eigenschaft haben also die Gelehr-
ten des Islam iibernommen, um eine vollige Ahnlichkeit mit
den Juden herzustellen. Sie unterschieden sich also nicht beim
Nachmachen und dies muss auch so geschehen, damit sich all
das erfiillt, was der Heilige Prophet®*" von Anfang an tiber diese
Ahnlichkeit gesagt hatte. Ja, die Gelehrten akzeptierten die An-
genommenen schliefflich und zeigten sogar grofse Absicht, sich
ihren Gemeinden anzuschliefSen, abgesehen davon, dass sie von
dieser fliichtigen Welt gingen und Millionen von Dienern Gottes
gezeigt wurde, dass sie von Gott Angenommene sind. Wie wun-
dervoll hat doch dies jemand zum Ausdruck gebracht:

/,:/l:«,éﬂg/j'(ngﬁ- /.:JI]LMLT]Z/_.).
Als wir schon verstorben waren, kamst du an unser Grab,
mogen, O Geliebter, Steine hageln auf solch Liebe wie die deinige!

Gott weifs am besten, wie mein Zustand ist. Er hat mich mit
Seinem Segen vollkommen beschenkt. Er hat mich mit einer in-
briinstigen Natur in der Nachfolge des Propheten®"" gesandt,
um den Menschen die Wege des wahren Gehorsams zu lehren
und sie aus der Dunkelheit von Wissen und Praxis herauszufiih-
ren, die sie aufgrund ihere geringen Achtsamkeit bedriickt. Ich
beanspruche nicht, dass ich ein grofieres Reservoir an Taten in
meiner Seele habe, sondern ich bekenne meine Unterlegenheit

% Sure al-Bagara; 2:88. [Anm. d. U.]
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und Kleinheit gegeniiber dem Hochsten und Ersten. Aber gleich-
zeitig kann ich das Gestédndnis nicht verbergen, dass ein so Nied-
riger und Demiitige und Unwissende wie ich von Gott selbst
unterwiesen worden ist. Er teilte mir solche wahren Tatsachen
und vollkommenen Lehren mit, dass selbst, wenn ich in einem
langen Leben mehr meditieren wiirde als all jene, die meditieren,
zusammen, ich niemals in der Lage sein wiirde, diese Tatsachen
und Lehren zu erfassen. Ich bin diesem gniddigen Gott auch des-
halb dankbar, weil er mir einen solchen Eifer fiir die Verbreitung
des Islams geschenkt hat, dass selbst wenn ich mein Leben auf
diese Weise opfern miisste, diese Arbeit durch die Gnade Allahs
nicht schwer auf mich lasten wiirde. Obgleich ich alle Hoffnung
in die Menschen dieser Welt aufgegeben habe, so ist meine Hoff-
nungen in Gott indes sehr grof3. So fiihle ich, obwohl ich allein
bin, mich nicht allein, weil der barmherzige Gott mit mir ist.
Keiner ist mir ndher als Er. Durch Seine Gnade habe ich einen
solch liebevollen Geist erhalten, dass ich Seiner Religion auch im
Angesicht von Widrigkeiten zu dienen vermag und islamische
Kampagnen von ganzem Herzen und aufrichtig auszufiihren in
der Lage bin. Er hat mich mit dieser Aufgabe betraut. Jetzt kann
ich nicht aufgrund von Aussagen von irgendjemandem aufho-
ren. Und ich suche Zuflucht bei Allah davor, dass ich die gottli-
chen Gebote verachte, denn ich respektiere diese heiligen Gebo-
te. In diesem Dienst mochte ich mein ganzes Leben verbringen.
In der Tat besteht ein gliickliches und gesegnetes Leben darin,
dass es im Dienst und der Verbreitung der goéttlichen Religion
gelebt wird. Andernfalls, wenn ein Mensch sich die ganze Welt
zu eigen macht und einen solchen Uberfluss an Besitztiimer auf-
weist, dass ihm all der Luxus gegeben wird, der fiir einen Kaiser
in dieser Welt moglich ist, dann ist das kein Luxus, sondern eine
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Artvon Qual. Die Bitternisse kommen zuweilen gleichzeitig und
zuweilen versetzt auf.

Es ist bedauernswert, dass die meisten unserer Gelehrten sich
oft zu oberfldchlichen, niederen und groben Ideen hinreiflen las-
sen, und die subtilen Wahrheiten nicht verstehen, die Gott im
Heiligen Buch niedergelegt und unser Fiihrer und Meister>"¥
verkiindet hat. Doch nicht nur das, vielmehr bezeichnen sie ei-
nen Wissenden, der von Gott, dem Allméchtigen, den Lohn der
Erkenntnis der Weisheit erhdlt und die feinen Aspekte ertffnet,
zu deren Offnung die Zeit ihn verpflichtet hat, als Ketzer und
Atheisten, als Irrglaubigen und Abtriinnigen. Ich sehe, dass
sie der Realitdten oft nicht bewusst sind und nur vom Schein
und Mafigeblichen tiberzeugt sind. In ihrer Natur liegt nichts in
Richtung des wahren Vergniigens, noch gibt es irgendein Bestre-
ben, zu echten Mystikern zu werden, indem man {tiber die tiefen
Mysterien in Kenntnis gesetzt wird. Der Einfluss der Ostlichen
Gotzenanbetung, worin auch immer sie bestanden haben mag,
hat sie nicht beeinflusst. Gleichwohl haben sie immer noch sol-
che Gotzen des Aberglaubens in ihren Herzen versteckt, dass sie
daran gehindert werden, die gibla der Wahrheit zu erreichen.
Ich glaube fest daran, dass Gott die Absicht hat, diese Gotzen
zu zerschlagen, und mit jedem weiteren Argument kann ich
weniger daran zweifeln, dass jetzt die Zeit ist, diese Gotzen zu
zerschlagen. Die gottesfiirchtigen Menschen sollten die verlore-
nen Wahrheiten wiederfinden. Gott, der Allméchtige, der alle
Geheimnisse kennt, weifs sehr wohl, dass diese Menschen von
der Realitdt des Islam abgewichen sind und das gesegnete Licht
der Wahrheit verlassen haben.

Dies ist das interne Unheil, das ich in seiner Gesamtheit er-
wahnt habe, und was, auf der anderen Seite, die gegnerischen
Nationen betrifft, so sind sie mit Einwanden und Zweifeln so be-

77



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

laden wie ein Baum mit Friichten beladen ist. Ihr Hass gegen den
Islam hat in unserer Zeit noch mehr zugenommen. Jeder hat an-
gefangen, den Islam zu kritisieren, je nach seiner Starke und Fa-
higkeit. Wenn einer unserer Gegner in den physikalischen Wis-
senschaften bewandert ist, erhebt er auf dieser Grundlage einen
Einspruch und will beweisen, dass der Islam den bewiesenen
Wahrheiten der physikalischen Wissenschaften widerspricht.
Wenn ein Gegner ein gewisses Mafs an Wissen {iber die Medi-
zin und Heilkunde hat, stellt er sie als eine Art Forschung dar,
die den Islam scheinbar widerlegt. Er betont, dass es so scheint,
als wiirde der Islam im Widerspruch zu der Erfahrung stehen,
die durch neue Forschungen vollstindig bewiesen wurde. In
gleicher Weise erhebt jeder, der einen Blick auf den aktuellen
Stand der Physik wirft, in diesem Lichte seine Einwadnde gegen
die Lehre des Islam. Soweit ich herausgefunden habe, sind etwa
3000 Einwédnde gegen den Islam und die Lehre des Heiligen
Qur’an und unseren Fithrer und Meister®*" infolge der Kurz-
sichtigkeit unserer Gegner erhoben worden. Und da sich ein
Sturm dieser Einwédnde anzubahnen scheint, erzeugt ein ober-
flachlicher Gedanke Unruhe und Kummer; wohingegen bei na-
herer Betrachtung diese Einwande nicht schadlich sind fiir den
Islam. Im Gegenteil, wenn wir nicht dariiber hinwegsehen, dann
hat die Weisheit Gottes ein Mittel geschaffen, um die verborge-
nen Tatsachen und Realitaten des Islam zu entritseln, sodass die
Wahrheitssucher vor der sich in diesem Zeitalter entfaltenden
schrecklichen Finsternis dadurch entkommen konnen, dass sie
in das Licht der modernen Lehren gelangen, das sich fiir denjeni-
gen er6ffnen wird, der dieses Szenario genau betrachtet. Ja, diese
Einwédnde sind in einem Zustand der Nachldssigkeit ein Anlass
zu grofler Furcht, koénnen als Verursacher eines Sturmes des Irr-
tums identifiziert werden. Und angesichts dessen reicht es nicht
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aus, sich an abstrakte islamische Glaubenssitze zu erinnern oder
alte Biicher zu studieren. Die Erkenner der Wahrheit verstehen,
dass diese modernen Einwénde den Muslimen viel Arger ein-
gebracht haben. Wenn die Muslime diesem Unheil mit Unacht-
samkeit begegnen, dann wird diese giftige Substanz sie und ihre
Nachkommen allmé&hlich befallen, bis sie zum Tod fiihrt. Der
Glaube, der bose Absichten und Fehltritte {iberwindet, kann nur
in einem Gemisch aus Mystik manifestiert werden. Wie kénnen
also solche Menschen vor den Gefahren des Abgleitens sicher
sein, die die Vortrefflichkeiten des Heiligen Qur’an nicht kennen
und nicht in der Lage sind, dufSere Einwénde zu zerstreuen, ja,
im Gegenteil, sie leugnen die Wahrheiten und Erkenntnisse des
gottlichen Wortes. In diesem Zeitalter ist ihr trockener Glaube in
grofler Gefahr, kann auch einer kleinen Priifung kaum standhal-
ten. Nur ein Mensch, der einen festen Glauben an Sein Buch hat,
kann einen festen Glauben an den allméchtigen Gott haben. Und
der Glaube an Sein Buch kann nur dann gestdrkt werden, wenn
die Notwendigkeit bereits erzdhlter Wunder als Antworten nicht
besteht, sondern das heilige Wort Gottes selbst als hochstes Wun-
der und grenzenloser Strom von Wissen und Erkenntnissen dar-
gelegt wird. Man sagt hinsichtlich einer Biene, dass in ihr so viele
Wunder des Allmédchtigen enthalten sind, dass kein Mensch, egal
wie philosophisch oder weise er ist, etwas Solcherart erschaffen
kann. Und was die Gerste betrifft, so sagt man, dass selbst wenn
alle Weisen der Welt bis zum Tag des Jiingsten Gerichts iiber ihre
Wunder und verborgenen Eigenschaften nachdenken wiirden,
sie nicht mit Sicherheit sagen konnten, sie hitten alle ihre Eigen-
schaften entdeckt. Doch dieselben Leute, die sich als Muslime
und Nachkommen von Muslimen bezeichnen, glauben in Bezug
auf den Heiligen Qur’an, dass er keine subtile Wahrheiten ent-
hélt, sondern nur grobe Worte und oberfldchliche Bedeutungen.
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Auch muss konstatiert werden, dass die Besonderheiten, Ge-
heimnisse und Bedeutungen des géttlichen Wortes in dem Maf3e
gewonnen wurden, wie der Heilige Prophet*"V etwas zu ihnen
im Lichte seiner Zeit und gegenwartigen Fahigkeiten gesagt hat.
Auch wissen wir, dass alle Ausspriiche des Propheten®*" nicht
vollstandig sichergestellt wurden und nicht so bewahrt wurden,
wie sie hdtten bewahrt werden sollen. Und trotz alledem sind sie
vollig ungeschickt und unachtsam, wenn es darum geht, moder-
ne Geheimnisse des Qur’an zu finden.

Denkt daran, dass wir mit modernen Mysterien nicht meinen,
dass tdglich Dinge aus dem Heiligen Qur’an gewonnen werden,
die im Widerspruch zu seiner vorgeschriebenen Scharia stehen.
Vielmehr beziehen sich die Geheimnisse, Feinheiten und Einzel-
heiten auf jene Angelegenheiten, die durch die Anerkennung al-
ler Inhalte der Scharia ihre vollstindige Gestalt offenbaren und
wahre Realitdt zum Vorschein bringen. Sie sind gar derart, dass
sie die Scharia mit der Vernunft bestédtigen. Dieses Mysterium
also war vonnéten in diesem Zeitalter der Rationalitiat. Soweit
man auch schaut, man wird die Praxis Allahs, des Allmé&chtigen,
finden, dass Er Seine Religion immerzu nach den Notwendigkei-
ten der Zeit unterstiitzt hat. Die Art von Licht, die der Zustand
der Zeit nattirlicherweise zu sehen wiinschte, leuchtete in Sei-
nem Wort und in den Taten eines Seiner Auserwihlten, sodass
bewiesen werde, dass Sein Wort und Seine Tat weder fehlerhaft
noch schwach und kraftlos sind. In der Zeit von Moses wurde
eine Schlange bnétigt, um gegen Schlangen antreten zu kénnen,
und in der Zeit Christi wurde eine spirituelle Heilkraft benotigt,
um gegen Arzte und Mythen anzukommen. So half Gott Seinen
Propheten entsprechend den Erfordernissen der jeweiligen Zeit.
Die Bediirfnisse der Zeit unseres Fiihrers und Meisters hatamu
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[-mursalin®"> waren nicht wirklich auf eine bestimmte Art be-
schrankt, auch war jene Zeit keine begrenzte Zeit. Vielmehr war
sie so umfassend, dass sie sich bis zum Tag der Auferstehung
erstreckt. Das ist der Grund, warum Gott, der Allméchtige und
Weise, den Heiligen Qur’an derart vollkommen gemacht hat. Ja,
der Heilige Qur’an hat aufgrund seiner Vollkommenheit, dem
kein einziger Aspekt des Guten fehlt, das Unheil eines jeden
Zeitalters vollkommen beseitigt. Insofern war es zur Zeit des
Heiligen Propheten®*" die grofle Aufgabe des Heiligen Qur’an,
die Grundsitze von Gottes Schopfung zu berichtigen. So gab er
der ganzen Welt klare und geradlinige Prinzipien der Theologie
und der Rechte der Anbetung und etablierte den verloren ge-
gangenen Monotheismus. Angesichts der bedriickenden Ideen
der Welt verkiindete er eine weise und erleuchtete, eloquente
und wortgewaltige Rede, die alle Ideen der gegenwartigen Zeit
erschiitterte und zu einer Rede voller Weisheit, Beredsamkeit
und starker Wirkung wurde. Er vollbrachte ein grofies Wunder.
Hernach fuhr, in einer jeden Zeit, in der irgendeine Art von Dun-
kelheit in den Vordergrund trat, das Licht des Heiligen Qur’an
fort, diese Dunkelheit zu bekdmpfen. Weil das Heilige Wort ein
ewiges Wunder und ein vollkommenes Licht ist, um die Dunkel-
heit der verschiedenen Zeiten zu vertreiben, entfernte er jede Art
von Dunkelheit mit der Kraft seines Lichtes, bis die Zeit kam,
in der wir uns befinden. Wie der Heilige Qur’an vorausgesagt
hat, hat die Erde in unserer Zeit all die Dunkelheit, die in ihr
verborgen war, hervorgebracht, und ein heftiger Eifer fiir Irre-
fithrung, Unehrlichkeit und Missbrauch des Verstandes hat sich
seinen Weg gebahnt. Dies ist jener Eifer der pervertierten Na-
turen, der mit anderen Worten als Antichrist bezeichnet wurde.

% Das Siegel der Gesandten. [Anm. d. U.].
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Gott, der Allméchtige, hatte im Heiligen Qur’an angekiindigt,
dass Sein herrliches und vollkommenes Wort diesen Sturm tiiber-
winden wird. Im Wort Gottes muss es eine wahre Philosophie
geben, die sich gegen die triigerische Philosophie der Gegenwart
durchsetzt, weil er zur ewigen Reform gekommen ist. Er wird
nicht ermiiden und er wird nicht hilflos sein, bis er sein Reich
in allen gutmiitigen Menschen errichtet, und diejenigen, die das
Gift der Philosophie zu sich nehmen, warteten auf dieses Ge-
gengift. Gott sandte ihm Offenbarung herab, um die Herrschaft
der unreinen Rationalitdt zu zerstoren, und um die Dominanz
der qur’anischen Rationalitdt zu zeigen, wollte Er die falsche
Rationalitdt der Gegner vernichten. Doch wehe denjenigen, die
sich {iber die Zeit nicht im Klaren sind. Sie kiimmern sich nicht
einmal darum, wie die muslimischen Nachkommen jeden Tag
durch duflere Angriffe und Drangsale unertraglich leiden. Der
Islam wurde durch philosophische Einfliisterungen so sehr er-
schiittert, dass sogar eine grofse Anzahl von neu eingetretenen
Muslimen dem Islam den Riicken gekehrt haben, so als ob sie
den Islam verlassen hétten. Viele solcher unwissenden und igno-
ranten Menschen haben das Licht des Islam verlassen und sind
in die Dunkelheit des christlichen Glaubens eingetreten, haben
einen schiandlichen Glauben angenommen, der eine Schande ist.
Aus diesem Grund schienen die absurden Einwdnde der heuti-
gen Zeit, die samt und sonders Tduschung und Sophistik waren,
in ihren fehlerhaften Augen zeitgemaf zu sein.

Einer der Hauptfehler ist, dass die Gelehrten dieser Zeit in
mancherlei Hinsicht die Christen in ihren polytheistischen Leh-
ren sogar unterstiitzten. So zum Beispiel bei der Frage, ob der
Prophet Jesus®® noch lebt. Dies ist ein Anliegen, das insofern eine
der Sdulen der christlichen Religion zu sein scheint, als dadurch
Jesus zu einem Gott erhoben werden kann. Die heutigen Musli-
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me bekennen jedoch einerseits, dass der Prophet®*" gestorben ist
und begraben wurde, bekennen jedoch andererseits auch, dass
Christus noch am Leben ist. Den Christen schwdren sie schrift-
lich, dass Christus in seinen Eigenschaften einzigartig ist, und
das nicht nur in Bezug auf die gewo6hnlichen Menschen, sondern
insofern auch hinsichtlich aller Propheten, als der beste aller
Menschen, der 600 Jahre nach Christus kam, in jungen Jahren
dahingeschieden ist. Ja, 1300 Jahre sind seit dem Tod dieses Hei-
ligen Propheten vergangen, doch Christus ist immer noch nicht
gestorben. Beweist dies etwas anderes, als dass Christus der
Menschheit tiberlegen ist? Obwohl die heutigen Gelehrten von
jeder Form von Polytheismus angewidert zu sein scheinen, ha-
ben sie keine Minute gezogert, um den Polytheisten zu helfen. Es
ist zornerregend, wenn Allah, gepriesen sei Seine Herrlichkeit,
den Tod von Hadhrat Jesus in Seinem Heiligen Wort offenbart
hat, und diese Leute, die ihn bis jetzt fiir lebendig halten, durch
ihren Glauben Tausende und unzihlige Gefahren fiir den Islam
schaffen. Ja, Christus sei der sich selbst Erhaltende, der im selbst
Existierende Himmel, wahrend der Anfiihrer der Prophetens""
tot unter der Erde liegt, obwohl iiber Christus im Qur’an Folgen-
des geschrieben steht:

9
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Das heif3t, ich verkiinde die frohe Botschaft von einem Gesand-
ten, der nach mir kommen wird, das heifdt, nach meinem Tod,
und sein Name wird Ahmad>*" sein. Wenn also Christus diese
physische Welt noch nicht iiberwunden hat, dann ist es zwin-
gend notwendig, dass auch unser Prophet®*" noch nicht in die-

% Sure as-Saff> 7. [Anm. d. U.]

83



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

se physische Welt gekommen ist, denn der Text sagt eindeutig,
dass, wenn Christus diese physische Welt verlassen, der Heilige
Prophet®V diese physische Welt betreten wird. Der Grund dafiir
ist, dass in diesem Vers gesagt wird, dass mit dem Gehen ein
Kommen einhergeht, wobei es gewiss ist, dass sowohl das Kom-
men als auch das Gehen von der gleichen Art sind. Das heifit,
einer ging in jene Welt ein, wahrend der andere von jener Welt
kam. Sodann wird im Vers

27 ...*9');-[‘_&_',

eindeutig ein zweites Zeugnis iiber den Tod von Jesus Christus
dokumentiert, wer Augen hat, mdge es sehen. Und denkt daran,
dass sich der Vers:

B gadys s
auf die Erfiillung jener Verheifsung bezieht, die in diesem Vers:
zgg\e&\)gwﬁa@\wﬁi

gegeben wurde. Um jene Bedeutung von fawaffi*’ zu verstehen,
die von Allah, dem Allméachtigen, gemeint und beabsichtigt ist,
ist es notwendig, diese beiden Verse der Verheiflung und Erfiil-
lung der Verheifsung zusammen zu betrachten. Doch bedauer-

27 ...doch seit Du mich sterben lieBest...” (Sure al-Ma ida; 5:118) [Anm. d. U.]
% _doch seit Du mich sterben lieest...” (Sure al-Ma ida; 5:118) [Anm. d. U.]
2 ,,...0 Jesus, Ich will dich (eines nattirlichen Todes) sterben lassen und will
dir bei Mir Ehre verleihen...” (Sure A1 imran; 3:56) [Anm. d. U.]

% Eines natiirlichen Todes sterben. [Anm. d. U.]
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licherweise haben unsere Gelehrten mit diesen Forschungen
nichts zu tun. Dasselbe Wort, tawaffi, das an zwei Stellen im Hei-
ligen Qur’an iiber Christus erwahnt wird, findet sich auch im
Heiligen Qur’an tiber unseren Propheten>*". Allah sagt:

P ’,,’i PR o - % < 2y -
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Wenn unsere Gelehrten auch hier ihre Bedeutung von fawaffi an-
genommen hatten, sodass der Heilige Prophet®*" auch lebendig
in den Himmel aufgenommen wurde, wir hétten kein Bedauern
tiber sie empfunden. Aber schaut euch ihre Dreistigkeit und Ar-
roganz an. Wo immer das Wort tawaffi im Heiligen Qur’an tiber
unseren Propheten auftaucht, bedeutet es Tod, und wenn dassel-
be Wort sich auf Christus bezieht, bedeutet es , lebendig empor-
gehoben werden”. Keiner von ihnen sieht, dass es dasselbe Wort
ist, blind folgen sie einander. Das Wort, das Gott, der Allméchti-
ge, 25-mal in Seinem Buch, dem Heiligen Qur’an, gebraucht hat,
bedeutet eindeutig, die Seele zu ergreifen und nichts anderes.
Bis zum heutigen Tag haben diese Leute die Bedeutung dieses
Wortes zu Gunsten von Christus verdndert, als ob die Bedeutung
von tawaffi fiir die ganze Welt das Ergreifen der Seele wére, doch
wenn es sich auf den Sohn der Maria bezieht, bedeutet es, em-
porgehoben zu werden. Wenn dieses Verfahren nicht einen sirk*
unterstiitzt, was dann? Auf der einen Seite beschimpfen unfa-
hige fanatische Christen offen und unverhohlen unseren Herrn
und Meister®*" und bezeichnen Christus als himmlisch und un-
seren Propheten>*" als irdisch, und auf der anderen Seite helfen

31 Und ob Wir dich einen Teil von dem sehen lassen, was Wir ihnen andro-
hen, oder ob Wir dich sterben lassen...”. (Sure ar-Ra ‘d; 13:41) [Anm. d. U.]
% Gleichstellung, Beigesellung anderer mit Gott. [Anm. d. U.]
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ihnen diese Gelehrten in dieser kritischen Zeit. Ja, indem sie die
polytheistischen Ansichten der Christen akzeptieren, férdern sie
jene nur.

Ich wiinschte, diese Leute wiirden sich fiir eine Minute von
ihren Vorurteilen befreien und dariiber nachdenken, was $irk ist;
was dessen Realitdt ist und was dessen Grundsitze und Beispie-
le sind. Thnen wiirde schnell klar werden, dass es sirk ist, in das
Wesen oder die Attribute Gottes, des Allméachtigen, einzugreifen
oder Dinge zu sagen oder zu tun oder das Recht zu haben, ein
Partner in Seiner Goéttlichkeit zu sein, sei es in gleichem oder ge-
ringerem Mafse. Dies ist §irk, der niemals vergeben wird.

Dies ergibt sich, wenn bei einem Menschen eine Eigenschaft hin-
sichtlich seines Wesens oder seiner Eigenschaften oder Hand-
lungen angenommen wird, die in seiner Spezies ganz und gar
nicht vorkommt, weder als Schatten noch als Prinzip. Wenn wir
nun einen bestimmten einzelnen Menschen exponieren, dann
ist es so, als wiirde er in seiner Natur oder in den wesentlichen
Dingen, die ein Mensch zum Uberleben braucht, etwas besitzen,
das sich von der gesamten Menschheit unterscheidet und exklu-
siv ist; er wiirde ein Attribut sein eigen nennen, das iiber jene
der allgemeinen Eigenschaften der Menschheit hinausgeht. Mit
diesem unverniinftigen Glauben legen wir dem Islam also einen
Haufen Polytheismus in den Weg. Die klare Lehre des Heiligen
Qur’an ist, dass Er der eine und preiswiirdige einzige Gott ist,
der fiir sich die Einheit und Einzigartigkeit wiinscht. Er teilt mit
Seinen Geschopfen einige Attribute und hat einige als Ebenbil-
der und Wiedergénger von anderen beschrieben, sodass keine
Eigenschaft einer bestimmten Person, die sich auf Wesen, Hand-
lungen, Worte und Attribute bezieht, dazu verleitet, zu glauben,
dass dieses bestimmte Individuum in seiner Art einzigartig ist.
Dartiber hinaus besitzt Jesus ein Merkmal, das keine andere Per-
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son, im Prinzip oder in der Erscheinung, mit ihm teilt; wie Gott,
der Allméchtige, wird er dadurch so einzigartig, dass er nieman-
den hat, der jenes Attribut mit ihm teilt. Aus diesem Grund ent-
hiillt der Heilige Qur’an in der Sure al-Ihlas das Geheimnis, dass
eine Einheit in Wesen und Attribut nur Gott, dem Allméchtigen,
gebiihrt. Allah, der Allméchtige, sagt:

® < ob

» Saiain5h 38

Es ist wahr, dass das grofite Zeichen der Identitét eines Geschop-
fes darin besteht, dass es etwas mit anderen teilt und anderen
dhnelt. In der Tat hat kein Individuum irgendein perstnliches
Attribut oder eine Eigenschaft, die kein anderes Individuum
mit ihm teilt, sei es im Prinzip oder im Aussehen. Wenn wir also
in diesem Fall einen Menschen anerkennen, der sich in einigen
seiner Attribute oder Taten von anderen unterscheidet und dem
Wesentlichen der Menschheit tiberlegen ist, der wie Gott, der
Allméchtige, in dieser seiner Tat oder in diesem Attribut ein-
zigartig ist, dann ist es, als hitten wir jemanden erschaffen, der
die Einheit Gottes teilt. Dies ist ein subtiles Geheimnis, tiberlegt
also gut. Gott, der Allméchtige, hat mehrmals in Seinem Wort er-
wahnt, dass Jesus Christus gestorben ist, und hat sein Gedenken
mit seiner ebenfalls verstorbenen Mutter Maria, der Wahrhafti-
gen, verbunden:

LB L EE

* Erist Allah, der Einzige.” (Sure al-Ihlas: 2) [Anm. d. U]
* ... sie beide pflegten Speise zu sich zu nehmen...” (Sure al-Ma ida; 5:76)
[Anm. d. U]
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Da beide zu Lebzeiten Nahrung zu sich nahmen, wusste Er auf-
grund Seines alten Wissens, dass die Menschen in der Endzeit
wegen der Vorstellung des Lebendigseins Christi in schwere
Priifungen geraten wiirden, und dass dieser Aufruhr sehr schad-
lich fiir den Islam sein wiirde. Er richtete also im Voraus und
machte deutlich, dass Christus gestorben ist. Einige unwissende
Menschen denken, in dem Vers:

RRCEEE T
wird nur der Tod Christi verheiSen, was nur dazu fiihrt, dass
Gott irgendwann Christus dem Tod {iberantworten wird. Dies
soll nicht bedeuten, dass er gestorben ist. Indes denken die Men-
schen nicht daran, dass Gott, der Allméchtige, die Erfiillung die-
ser Verheifsung auch insofern angekiindigt hat, als Er sie auf die
Zunge Jesu legte:

36,::::'533-‘&3’5

Aufserdem sollte man bedenken, dass die Worte der VerheifSung
Gottes, wonach Er dies tun werde, selbst darauf hinweisen, dass
die Verheiflung bald in Erfiillung geht und es darin kein Zogern
gibt. Es ist nicht so, dass die Verheiffung seines Aufstiegs zu die-
ser Zeit in Erftillung gehen wird, wéhrend die Verheifsung seines
Todes, fast zweitausend Jahre spéter, noch nicht erfiillt worden
ist.

%, ..Ich will dich (eines natiirlichen Todes) sterben lassen...” (Sure Al ‘imran;
3:56) [Anm. d. U.]
3% ..doch seit Du mich sterben lieBest...”. (Sure al-Ma ida; 5:118) [Anm. d. U.]
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O Leser! Ich will an dieser Stelle nicht die Irrtiimer der zeit-
gendssischen Gelehrten aufdecken. Denn, was auch immer mir
von ihren Irrttimern und ihrem tiblen Inneren und ihren Zwei-
feln und ihrer schlechter Sprache offen liegt, werde ich bald in
meinen Antworten auf ihre Fragen erkldren. In diesem Vorwort
mochte ich nur darauf hinweisen, dass unsere Gelehrten die kri-
tische Zeit, die tiber den Islam gekommen ist, nicht erkannt ha-
ben. Anstatt dem Islam zu helfen, halfen sie den Christen so sehr,
dass sie ihnen einen Teil der Beweise durch ihr eigenes Bekennt-
nis gaben. Der Heilige Prophet®*" hat uns nicht nur ein Argu-
ment, sondern zwdlf handfeste Beweise und eindeutige Indizien
dafiir dargelegt, dass Jesus, der Sohn der Maria, gestorben ist
und der Verheifsene Messias aus dieser Umma stammen wird.
Aber die zeitgendssischen Gelehrten schenkten dieser Tatsache
keine Beachtung und nahmen viele Ubel fiir den Islam in Kauf
und verstédrkten die dufleren Kalamitdten mit ihren internen Ver-
leumdungen. Die Religion des Islam ist durch die giftigen Winde
in standiger und ununterbrochener Gefahr. Nun kann der Intel-
lekt eines weisen Mannes nicht akzeptieren, dass es das Werk
einer menschlichen Kraft sein kann, all diese Méangel zu besei-
tigen? Vielmehr muss es das Werk des Gottes sein, der durch
Seine Krifte Fliisse an Land und Land an den Grund des Flusses
bringen kann, um das Chaos in den Meeren und zu Lande zu
beheben. Briider, begreift, dass der Zustand der Muslime jetzt
kritischer ist als jener der Juden wihrend der Zeit von Hadhrat
Jesus”S. Es gibt eine Reihe von Schwierigkeiten, die den Islam so
umgeben wie eine Kette von Bergen, die ein Tal umgeben. Es ist
nicht schwer fiir einen Gelehrten, der seine Augen auf die ge-
genwértigen Probleme der Zeit gerichtet hat, zu verstehen, wie
schwierig der Weg zum Erfolg geworden ist und dass so manch
unheilvolle Drangsal den Islam umzingelt. Doch bedauerlicher-
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weise sind sich die meisten unserer Gelehrten, deren Unwis-
senheit und Ignoranz erbarmungswiirdig ist, dieses Sturms der
Wildheit vollig unbewusst. Am meisten macht es mich traurig,
wenn ich sehe, dass, trotz der Sorglosigkeit, Ignoranz und Kalt-
blitigkeit dieser Gruppierung gegeniiber dem Islam, ein grofier
Mangel an wahrer Frommigkeit und Rechtschaffenheit vorhan-
den ist. Guter Glaube, Beharrlichkeit, Standhaftigkeit, hohe Ent-
schlossenheit, moralische Gréfle und Sympathie fiir den Islam
und die Muslime und die Menschheit scheinen aus ihren Herzen
gewichen zu sein. Die guten Tugenden, Vergebung, Freundlich-
keit, Aufrichtigkeit und Versohnung scheinen aus ihren Herzen
verschwunden zu sein. Fiir die meisten von ihnen stehen tau-
sende von Tiiren offen, um das Bdse zu erschaffen, wiahrend es
keinen einzigen Weg zur Versohnung gibt. Ich sehe, dass ihre
Spiritualitdt aufgrund ihres Hochmuts und ihrer groflen Nach-
lassigkeit sehr schwach geworden ist. Sie haben eine Vorliebe fiir
die Welt und ihre Manifestationen und haben sich von Gott, dem
Allméchtigen, losgesagt. Dies ist der Grund, warum sie den Sinn
dieser Offenbarung, der die Herzen reinigt und die inneren Un-
reinheiten ldautert, nicht verstehen. Sie reden, aber handeln nicht,
sie zeigen, doch wandern nicht von selbst, sodass Gott ihre Her-
zen versiegelt und ihr Verstdndnis und ihre Einsicht gedrosselt
hat. Denn es ist die Sunna Allahs, wonach man die subtilen Ge-
heimnisse des Herzens nicht in Erfahrung bringen kann, wenn
man nicht mit grofSer Achtsamkeit gute Taten vollbringt.

Dies ist der Zustand der Gelehrten, aber leider scheint der
Zustand unserer Asketen noch schlimmer zu sein, ausgenom-
men einige wenige. In unserem Land gibt es viele Asketen, die
das Bild des Islams getriibt haben, indem sie Tausende von Neu-
erungen eingefiihrt haben, die keine Grundlage in der Scharia
haben. Sie sind in so lacherlichen Ritualen und Ideen gefangen,
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dass selbst das Schreiben dartiber eine Peinlichkeit ist. Einige
von ihnen verbringen ihr ganzes Leben in einem ganz beson-
deren Stil und Gewand, so wie die hinduistischen Yogis. Dabei
vergeuden sie ihr Leben mit den unnétigsten und barbarischsten
Tatigkeiten, die weit entfernt sind von der Sunna des Propheten-
SAW Betrachtet man ihre Gesichter, so erkennt man solche Merk-
male des gottlichen Zorns und sieht einen solchen wuterfiillten
Gesichtsausdruck, dass es moglicherweise keine andere Form in
der unteren Welt gibt, die mehr Ungliick anzeigt als diese.

Die meisten Asketen haben viele Dinge, von denen sie im
Herzen {iberzeugt sind, sie seien perfekt, und sie argumentieren,
dass es den Anschein hat, sie hédtten unglaublich viel Harte auf
sich genommen. Aber in Wirklichkeit sind diese Dinge nur un-
wissende Gedanken und barbarische Handlungen; sie sind von
wahrem Wissen so weit entfernt wie eine Wolke von der heiflen
Sonne. Diese Menschen leisten nichts fiir den religiosen Dienst
und haben eine starke Wirkung auf ihre eigene Lebensweise,
die gepragt ist von schabiger und verschwendeter Zeit, von Ge-
fangenschaft und Unruhe und einem leblosen korperlichen und
prahlerischem Dasein, in dem sie ihr ganzes Leben verbringen.
Es hat sich gezeigt, dass sie dabei duferst hilflos und unféhig
sind, ihre Gewohnheiten zu dndern, die der Scharia und sogar
der Menschlichkeit zuwider sind.

Es gibt viele Menschen in der Gestalt von Asketen, die die
reinen Wege des Islams aufgrund ihrer bésen Absichten bewusst
verlassen haben und sich in so abscheuliche und schéndliche
Handlungen verstrickt haben, dass ich bezweifle, ob Satan trotz
seiner vielen Schandtaten ihnen gleich ist?

Tatséachlich sind fiir alle diese Siinden jedoch die Gelehr-
ten verantwortlich, die ihre Zeit mit sinnlosen Streitereien ver-
schwenden und kein wahres Mitgefiihl aufweisen fiir das Volk
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Gottes. Sind sie den Juden in ihrer Scheinheiligkeit und Weltlich-
keit, in ihrer Heuchelei und Wollust, in ihrem Aufruhr und ihrer
Rhetorik unterlegen? Mitnichten, vielmehr weisen sie alle diese
Eigenschaften ein wenig mehr auf als sie, was sie indes geschickt
vor anderen verbergen konnen. Sie hassen die Wahrheit und lie-
ben die Ungerechten; doch nicht nur das, sie wollen andere in
dieselbe Grube stoflen, in die sie gefallen sind. Aufgrund von
Ungliicken der Natur verstricken sie sich in die Auferlichkei-
ten der Religion und die kleinsten Einzelheiten der Scharia. Die
grofiartigen Wahrheiten und Lehren des Islams wollen sie indes
keienswegs antasten, noch haben sie etwas mit diesen Geheim-
nissen und Besonderheiten zu tun. Es ist so, als wire die Luft in
den Strom einer Quelle gefiillt worden, und nachdem sie sukzes-
sive ansteigt, springt die Quelle {iber. Solcherart ist der Zustand
ihrer Naturquelle, dass der schmutzige Brunnen aufgrund der
Luft ihrer Vorurteile und dem Dampf nunmehr in Wallung gera-
ten ist, was sie bisher fiir lange Zeit geheim gehalten hatten. Gott
sei uns gnadig. Gott sei uns gnadig.

Also, Briider! In diesem Zeitalter breitet sich eine giftige At-
mosphére im Inneren und Auferen aus, die auBerhalb der Kont-
rolle der Menschen liegt. Vielmehr liegt dies nun in den Handen
des allmédchtigen Gottes, des ewig Lebendigen, des Erhalters,
der die Jahreszeiten wechselt und nach der Diirre den Regen der
Barmherzigkeit herabsendet. Wie man weif3, zieht grofSe Hitze
schliefllich Regen an. Wenn, gleichermafien, nun die Hitze ihren
Hohepunkt erreicht und beginnt, sich dem Punkt zu ndhern, an
dem der Tod des Menschen nahe ist, dann wird mit der voll-
kommenen Weisheit des urspriinglichen Schopfers eine scharfe
Wirkung dieser Hitze auf die Meere erzeugt. Wegen der grofien
Hitze steigen Dampfe aus den Ozeanen auf und die Luft der
Ozeane, welche die Kraft zu kiihlen aufweist, schwer ist und
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aufzunehmen in der Lage ist, nimmt diese Dampfe auf und ist
beladen wie eine schwangere Frau. Dadurch, dass die Winde der
Umgebung sich auf natiirliche Weise bewegen, angeschoben und
in Bewegung versetzt werden, wird bewirkt, dass der Wind die
Form von Wolken annimmt und sich auf natiirliche Weise zum
Land hinbewegt, wo die Luft warmer, weicher, leichter und we-
niger widerstandsfahig sein sollte. Daraufhin regnet es gemaf3
dem Grad der Warme. Das Gleiche gilt fiir den geistigen Regen,
der seit jeher wie der physische Regen gemdfs seinen Jahreszei-
ten herabregnet. Das heifst, in den Tagen der Diirre, wenn die
Diirre ihren Hohepunkt und extreme Ausmafle erreicht, wird die
Wairme eifriger Herzen und die Warme des Verlangens und der
Sehnsucht sehr intensiv. Dann erreicht die Hitze den Fluss der
Barmherzigkeit, welcher eine Verbindung zum Meer aufweist,
und entflammt und brennt. Sodann schenkt der Fluss der Barm-
herzigkeit seinem Heilmittel Aufmerksamkeit und die leucht-
enden Dampfe der nicht zu beschreibenden Gnade beginnen
auszusteigen. Und dann nehmen die nahen Engel, die in ihrem
Wesen und dem Enthusiasmus ihrer Seelen kalt sind, die sehr
subtil sind und die wirklichen Tréger der Attribute:

703 oL a0 sdasy

diese Gnade an. Sodann nehmen die engelsgleichen Naturen
der Propheten, Gesandten und muhaddatin mit ihrem wahrheits-
getreuen Eifer sie an und werden zu Vermittlern und schiitten
sie liber die entsprechenden Plitze, die die Warme der Inbrunst
und Verlangens in sich tragen, aus. Dieser Zustand wird in die-
ser Welt immer erforderlich sein. Ja, nach dem starken Regen,

¥ ,Sie vollbringen alles, was ihnen geheiflen wird.” [Anm. d. U]
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der zur Zeit des Heiligen Prophetens*" gefallen ist, gibt es keine
Notwendigkeit mehr fiir starke Regenflle. Dieses reine Wasser
wurde noch nicht verschwendet, wohingegen kleine Regenfille
benétigt werden, damit die allgemeine Vegetation des Landes
nicht Not leidet. Wenn also der Allwissende und Allméchtige
sieht, dass die Erde von Trockenheit erfiillt ist und die Pflanzen
in seinem Garten vertrocknen, dann ldsst Er sicherlich Regen
niederfallen. Dies ist ein uraltes Naturgesetz, in dem man kei-
ne Anderung finden wird. Ihm zufolge muss sich Gott auch in
diesen Tagen seiner hilflosen Diener erbarmt haben. Seht euch
den Zustand der Zeit an und bezeugt es in aller Wahrhaftigkeit.
Ist dies nicht die Zeit, in der der Islam gottliche Hilfe benotigt?
Gibt es irgendeine andere Ara, in der die Religion des Islam und
der Heilige Prophet®*" so sehr beleidigt wurden, in der das gott-
liche Gesetz so sehr angegriffen wurde, und in der auf diese Art
und Weise die Tiir zu Glaubensabfall und Atheismus geoffnet
wurde? Ist es nicht wahr, dass in kurzer Zeit etwa 100.000 Men-
schen in diesem Land, in Indien, zum Christentum konvertiert
sind? Auflerdem wurden sechs Millionen Biicher gedruckt, die
islamfeindliche Inhalte aufweisen. Die Menschen aus grofsen
Adelsfamilien verlieflen die wahre Religion. Sogar die sogenann-
ten Mitglieder der Familie des Propheten wurden zu Feinden
des Propheten, indem sie den Mantel des Christentums trugen.
Auch wurden so viele verleumderische und beleidigende Bii-
cher gegen den Heiligen Propheten®*" verfasst und verdffent-
licht, dass alleine beim Zuhoéren der Korper erzittert; wahrend
das Herz weinend bezeugt, dass, wenn sie unsere Kinder vor un-
seren Augen getdtet und unsere Angehdrigen und Geliebten der
Welt in Stiicke gerissen und uns mit grofier Demiitigung getotet
und all unseren Besitz erbeutet hitten, wir, bei Allah, nicht so
traurig gewesen wiren wie wir es durch die Beleidigungen und
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Beschimpfungen wurden, die unserem Propheten®*"V zugefiigt
wurden. Ist also die Zeit des letzten Unheils, das fiir den Islam
in der Endzeit dieser Welt bestimmt war, noch nicht gekommen?
Gibt es Beweise im Heiligen Qur’an und in den Ahadith, wonach
es eine andere Zeit geben wird, die mehr Unheil bringen wiirde
als das gegenwartige Unheil? Also, Briider, fiigt euch kein Un-
recht zu und wisset, dass die Zeit gekommen ist, da die dufere
und innere Drangsal ihren Hohepunkt erreicht hat. Wenn ihr alle
diese Drangsale in die Schale einer Waage legt und in die andere
Schale alle Drangsale hineinlegen wollt, die in allen Ahadith und
im gesamten Heiligen Qur’an zu finden sind, ihr werdet nicht
einmal ein Tausendstel finden. Was ist also die Zeit des Unheils
und was ist die Zeit des grofien Antichristen, der nach dieser Zeit
kommen wird und hinsichtlich seines Unheils noch schlimmer
sein wird? Koénnt ihr beweisen, dass es au8er diesen Drangsalen
noch andere Drangsale im Heiligen Qur’an und den Ahadith des
Propheten®*" gibt, welche, die nicht mehr bekannt sind? Denkt
daran: Selbst wenn ihr sterbt bei dem Versuch, etwas zu finden,
das dieser Drangsal gleichkommt, ihr werden durch den Heili-
gen Qur’an und den Ahadith des Propheten’*" niemals bewei-
sen konnen, dass es jemals andere Drangsale wie diese geben
wird.

Herrschaften! Hier verbreiten sich die Werke des Antichris-
ten, an die sich nicht einmal der Vater ihres fiktiven Antichristen
erinnern wird. Diese Mafinahmen wurden fiir die Entfithrung
von Allahs Volk von tausend Stellen aus durchgefiihrt, etwas,
fiir deren Aufzeichnung ebenfalls ein dickes Buch erforderlich
ware. Und dabei ist der Erfolg der Gegner so hoch, dass er die
Herzen erschiittert hat. Ihre Tauschungen haben im Allgemei-
nen eine tiefe Wirkung auf die Herzen. Ihr Naturalismus und
ihre Philosophie manifestieren einen solchen Pomp und Glanz,
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dass es den Anschein hat, jeder einzelne dieser Philosophen be-
hauptet, Gott zu sein. So wacht auf, steht auf und schaut, was
die Stunde geschlagen hat. Und denkt daran, dass diese aktu-
ellen Ideen dem Monotheismus so sehr entgegenstehen, dass
selbst die Vorstellung von Gottes Macht als ein Weg grofier Ig-
noranz erachtet wird. Wer tiber die Vorsehung spricht, wird als
grofier Narr bezeichnet, derweil Manner mit philosophischem
Verstand den Atheismus salonfdhig machen. Sie beschéftigen
sich mit dem Gedanken, dass alle Gottlichkeit irgendwie in ihre
Hénde fallen moge. Sie wollen diejenigen sein, die Epidemien
beseitigen, wann immer sie wollen, die Todesfédlle abwenden,
Regenfille beginnen und Ernten gedeihen lassen wollen, wann
immer sie wollen, ja nichts soll aufierhalb ihrer Kontrolle liegen.
Denkt dariiber nach, wie weit sie bereits in diesem Zeitalter mit
ihrer Irrefithrung gegangen sind. Diese Irrefiihrung gleicht ei-
ner Axt, die an beide Arme des Islam gelegt worden ist. Erwa-
chet, o Schléfer, o Achtlose, steht auf, da die Zeit einer grofsen
Revolution gekommen ist. Dies ist keine Zeit zum Weinen, noch
ist es eine Zeit zum Schlafen, noch ist es eine Zeit zum Flehen,
noch ist es eine Zeit zum Spotten, zum Lachen oder eine Zeit,
in der man andere zu Ungldubigen erkldrt. Betet, dass Gott, der
Allméchtige, euch Augen schenkt, damit ihr die gegenwirtige
Finsternis in ihrer Fiille und Gesamtheit sehen konnt; und auch
das Licht sehen konnt, das die gottliche Barmherzigkeit fiir die
Ausrottung dieser Finsternis vorbereitet hat. Wacht im letzten
Teil der Nacht auf und ruft weinend nach Fiithrung von Gott,
dem Allmachtigen, und verflucht nicht andere und denkt nicht
an Plane, mit denen ihr das System Gottes ungerechterweise
unterminiert. Gott folgt nicht euren Absichten, die geboren sind
aus Nachldssigkeit und Vergesslichkeit. Er wird euch die Torheit
eures Verstandes und eures Herzens offenlegen und wird Sei-
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nem Knecht eine Hilfe sein. Er wird niemals den Baum fillen,
den Er mit seinen eigenen Handen gepflanzt hat. Kann jemand
von euch eine Pflanze entwurzeln, von der er erwartet, dass sie
Friichte tragt? Warum sollte dann Er, Der weise, mitfiithlend und
barmherzig ist, Seine Pflanze entwurzeln, deren Frucht Er fiir
die gesegneten Tage erwartet. Wenn ihr als Menschen so etwas
nicht tun mochtet, warum sollte dann derjenige, der der Ken-
ner der unsichtbaren Welt ist, der bis auf den Grund eines je-
den Herzens vorgedrungen ist, so etwas tun? Denkt also daran,
dass ihr in diesem Kampf eure eigenen Glieder kappt. Legt also
eure Hand nicht ungerechterweise ins Feuer, sodass es nicht das
Feuer entfacht und eure Hand verbrennt. Begreift dies auf jeden
Fall! Wenn dies das Werk eines Menschen wire, viele wiren auf-
gekommen, um es zu zerstéren. Zudem wiirde es niemals das
Alter von zwolf Jahren erreichen, welches das Alter der Pubertit
ist. Hat es in euren Augen jemals einen falschen Anspruchsteller
gegeben, einen, der Gott, den Allméchtigen, insofern verleumdet
hat, als er vorgab, dass Er mit ihm spricht, der eine so lange Zeit
ungeschoren davongekommen ist? Es ist bedauerlich, dass ihr
an nichts denkt und euch nicht an die Verse des Heiligen Qur’an
erinnert, in denen Allah, der Allméchtige, iber den Heiligen Pro-
pheten>*" selbst sagt, dass Er, sollte der Heilige Prophet®*" Thm
auch nur ein einziges Wort falschlicherweie zuschreiben, ihm die
Halsschlagader durchschneiden wiirde. Also, wer ist Gott lieber
als der Heilige Prophet®", dass er, trotz seiner so gewaltigen Lii-
gen, noch immer lebt und sogar {iberhduft wird mit den Seg-
nungen Allahs? Also, Briider, hiitet euch vor der Selbstliebe und
geht nicht, was die Erkenntnis Gottes betrifft, {iber die Grenzen
des Besonderen hinaus. Und brecht die Kette der Gewohnheit,
werdet zu neuen Menschen und wandelt auf den Pfaden der
Frommigkeit, damit euch Barmherzigkeit zuteilwird und Allah
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euch eure Siinden vergibt. So fiirchtet euch und bereut. Gibt es
keinen einzigen Weisen unter euch? Wenn ihr nicht ablasst, dann
wird Allah bald mit Seiner Hilfe kommen und Seinem Diener
helfen, Er wird Seine Feinde in Stiicke schlagen und ihr werdet
Ihm nicht das Geringste anhaben kénnen.

Iy &}UV{:’ P O3 i F I, =f g)l}'u 'LT ¥4 (’}3 ook
Bewiissere die Biume der Liebe mit deinen Trinen, damit sie dir
eines Tages siifSe Friichte schenken.

bt ol i B b oy 23 A e
Der Mond des Islam birgt viele Wahrheiten. Was kénnen die ober-
flichlichen Beobachter von den Tugenden dieses Mondes wissen?

e m & . &S (J;/!f Fe i g Sl @l A

Ich bin von diesem Freund gekommen, um diesen Mond den Ge-
schopfen zu zeigen. Wenn du mich heute nicht siehst, wirst du eines
Tages den Tng des Bedauerns erleben.

beF L s g mpa S churp el dF S
Auch wenn meine Herrlichkeit vor deinen Augen verborgen ist,
bleibe ruhig. Denn der Kranke, der sich nicht enthilt, sieht nicht
das Antlitz der Gesundheit.

bk OF ez Ko G adE s e s U TR

Da dir das Auge des Wissens und das Licht des Erkenntnis nicht
gegeben wurden, hast du die den Islam Liebenden als Ungliubige
bezeichnet.
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Ut s S s #l ¢ kb o & T s
O Narr, wie konnen wir vom Hofe Mustafas>*" weglaufen, wenn
wir diese Ehre und diesen Reichtum nirgendwo sonst finden kon-

nen?

ek S 2 el s e e eF S F E s i
Aller Preis gebiihrt Allah. Dieses Volk hat sich von mir losgesagt,
und Gott hat mir mit Giite und Gnade Einsamkeit gewdhrt.

o= s i NEVET PN (ot [ U sk Fanr Som 2
Was fiir ein Qual war es, diese Gesichter zu sehen, ich bin stolz auf
meinen Schatz, der mir das Paradies wieder geschenkt hat.

bt Guak sessedm A g A S O G
Warum leidest du wegen der Nihe, die mir der Geliebte gewihrt?
Wenn du Kraft besitzt in deiner Hand, halte auf die Versorqung
dieses Gliicks.

) ef =3 )J/,Jff Lol ofé J@d’b ul’c/,y ,gl’(j/l, oi/,
Sein heiliges Gewand kann von Hochmut nicht beriihrt werden,
sondern nur von dem, der das Gewand der Ehre verbrennt.

Uets o G 0 kins S PJGH‘/_JUJ&;*;/U"‘!?/T
Wenn du den Weg Gottes begehrst, dann gib das Prahlen mit Wis-
sen auf; denn jenen, die von Hochmut und Stolz gefangen sind, ist
es nicht erlaubt, seine Gasse zu betreten.
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e s K AFE S s Sy U e
Wenn du Gott suchst, dann gib dich nicht mit weltlichen Geniissen
zufrieden, denn mein Geliebter mag die Menschen, die dem Luxus

entsagen.

l/.;«/”’u@/gub@bd:};l{ l%:;ﬁft‘f&ww
Ein Tropfen reines Wasser ist notig, um Perlen zu erzeugen. Wie
kann ein unreines Herz das reine Antlitz Gottes sehen?

bew ol S e g il e o oL sk &
Ich brauche mitnichten auch den geringsten Respekt der Welt. Stell
keinen Stuhl fiir uns auf, weil wir zum Dienst geschickt wurden.

S P VA g =5 L 4P o P
Alle Menschen und die ganze Welt begehren Ehre fiir sich selbst,
ich jedoch bitte um Demiitiqung auf dem Weg meines Freundes.

b WE Sy o B s ede s b e o) 0 s
In diesem Zeitalter will jeder Frieden und Ruhe. Was geschah mit
meinem Kopf, dass er die Unruhe begehrte?

el K& ol s P B 47/7 [0l éj f: S J/la yid
Wohin ich auch schaue, ich sehe das Antlitz meines Geliebten. Die
gleiche Schonheit strahlt in der Sonne und im Mond.

e f U Dl FA e S (’ s £os U (F s =i f S
Ich habe mich nach Armut und Demiitiqung gesehnt, seit dem Tag,
an dem ich erfuhr, dass in Seiner Gegenwart die Ehre eines verwun-

deten armen Herzens ist.
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e Q/J/ Jgtj T8 S (,«f/ Bl $s s 29§07 Cl? Ui

Ich habe diesen Zweig des Egoismus und der Selbstiiberschitzung,
der aufgrund seiner Unreinheit die Frucht des Verderbens und des
Fluches hervorbringt, von der Wurzel abgeschnitten.

el ’/.’J‘/»[S A dTona & - s 4wy S Q) ENU S Toss 0 A
Wenn der Schleier vom Garten meiner Seele und meines Herzens
geliiftet wird, wirst du das Antlitz reiner, geliebter Wesen sehen.

e ul,kffl/ ui’é&!; u:;uL /’5 N7 ;};‘ 29 f/:/
Das Licht Seiner Liebe erleuchtet unsere Dicher und unser Schloss.
Doch nur, wer Einsicht hat, sieht es.

1) el s 42 L-)l’,g L L u"'u;?, ,J/j oy u" Lf:g‘b'; S =2 &

Der barmherzige Blick des Geliebten hat mich mit grofiem Segen
beschenkt, wie konnte sonst ein Mensch wie ich diese Vernunft und
Fiihrung bekommen.

beE 2 Gl o8 e s a0 P 6 F oo B
Diejenigen, die die dufleren Wissenschaften kennen, sind stolz auf
thr Wissen; sie haben Realitit und Wahrheit und Geist mit ihren

eigenen Hinden weggeworfen.

Ve LS A gieid oty sty A iy o B F s

Sie haben ihren Verstand und ihre Weisheit in den Schleiern des
Hochmuts versteckt und sind so begierig auf diesen Wein wie das
reine Volk auf die Nihe Gottes.
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l/:d.bfdfi/;gf'%’fc«;@!f ﬁurw;/ug.uuz;’,ﬁ;i’w
Gott selbst hat die Geschichte von Satan erzihlt, damit die Men-
schen wissen, dass Hochmut sogar den Gliubigen zu Satan macht.

VR IR NT (N 2 RS SRD o PNTRSY N Y ST -
Diese Menschen haben ihr Leben mit sinnlosem Gerede verbracht,
wihrend sie fiir die Realitit keine Sekunde aufbringen konnten.

e S Ll LI e s Jbgﬁ;j}ﬁwﬁutﬁ_}u,_ﬂf

Ihre Prahlerei iiber die oberflichliche Scharia nutzt ihnen ebenfalls
nichts, denn wie kann eine Person, die von den Tatsachen keine
Kenntnis hat, die Scharia verstehen?

I g,J:A’ JIE SR U ; ,«/’ S ok el b G 5‘
Sie betrachten Christus von Nazareth als lebendig bis zum Tag der
Auferstehung; doch geben diese Ehre nicht dem Heiligen Prophe-

t ET’ISAW

bl g P s skt Ui pf g U T L
Da sie dem Duft der Erkenntnis auf ewig beraubt waren, zogen sie
diese Erniedriqung der Herrlichkeit des Herrschers der Welt vor.

oeh o (7% o e f” j ik £ e g TP i e
Sie warfen alle Perlen des Qur’an wie Abfall fort. Was fiir ein Ver-
lust fiir das Volk des Islam aufgrund ihres iiblen Wissens!

Uz oy 4T sk | G Lol sa 08 JB L Yl e
Sie haben den Christen mit ihrem Glauben geholfen, und so fassten

die Anbeter von Toten Mut.
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e b o oL U (C/ul,z J# IF jl} f& %
Wie kann ich in dieser feurigen Zeit friedlich schlafen, wenn die
Zeit nach Hilfe schreit.

el e dl (2 ﬂg}@/ J;lé JA "} 200 (s Y-

Man hat Furcht vor dem Dieb in der dunklen Nacht, doch das Volk
hat keine Ahnung, wohin mit diesem Leiden. O Herr, zeige Du
selbst die Hand der Macht.

be BTl ISl B L o G B

Ich habe keine Angst vor denen, die Staub auf mein Licht werfen.
Wie kann das Licht, das Gott meinem Wesen gegeben hat, verbor-
gen werden?

l/ag,{g!/i:z’L:'/,J}va u!’[}%d’/léf,uﬁ’gléft{
Ihr Getdse ldst in meinem Herzen keine Unruhe aus. Der Wahrhaf-
tige ist niemals ein Feigling, selbst wenn er die Stunde nahen sieht.

Ehe wir uns nun anderen Diskussionen zuwenden, ist es sehr

wichtig, zu erldutern, was die Realitdt des Islam ist, welche

die Mittel sind, um diese Realitit zu erreichen, und welche die

Friichte sind, wenn man an dieser Realitdt festhalt? Das Ver-

stdndnis vieler der Geheimnisse der subtilen Punkte héngt da-

von ab, dass man sich zuerst die Realitdt des Islam und hernach

die Mittel dieser Realitdt und seine Friichte vergegenwiértigt. Es

wird fiir unsere internen Gegner sehr vorteilhaft sein, die Reali-

tat des Islams und seine Wissenschaft genau zu studieren. Denn

die Zweifel und Verddchtigungen, unter denen sie leiden, sind
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oft derart, dass sie in den Herzen nur entstehen, weil die voll-
standige und umfassende Realitdt des Islam und seine Mittel
und Friichte nicht beriicksichtigt werden. Es besteht kein Zwei-
fel daran, dass, wenn die inneren Gegner dieser bescheidenen
Person, nach Berticksichtigung all dieser Tatsachen, meine Ant-
worten auf ihre Einwdnde lesen, viele ihrer Wahnvorstellungen
und Besessenheiten aufgelost werden, vorausgesetzt, sie lesen
all dies sehr sorgféltig. Lest also diese Ausfiihrungen und reflek-
tiert tiber die von mir verfassten Antworten, sodass eure Zweifel
beseitigt werden. In dhnlicher Weise werden auch die Gegner
der Religion von der Darlegung dieser Tatsachen profitieren, ja
sie konnen von hier aus verstehen, was Religion bedeutet und
welche die Zeichen ihrer Wahrheit sind.

Es sollte klar sein, dass Islam geméfs arabischem Worterbuch
bedeutet, fiir etwas im Voraus zu bezahlen oder jemandem die
eigene Arbeit anzuvertrauen oder Frieden zu suchen oder einen
Aufstand oder eine Feindschaft aufzugeben.

Auf die terminologische Bedeutung des Islam wird in diesem

Vers Bezug genommen:

ik ,’,f,‘w‘,,,’,—,,éu

bj:_-\‘qb&.:&,.hgf@d.gq-);.kﬂ\oa !
P I S P TNR P P I P

POPIR VIRV d50s

Das heifit, ein Muslim ist jemand, der sein ganzes Wesen auf dem
Weg Gottes, des Allméachtigen, hingibt, das heifst, er widmet sein
ganzes Wesen Gott, dem Allméachtigen, um Seine Absichten zu
befolgen und Sein Wohlgefallen zu erlangen. Um Gottes Willen

* ,Nein, wer sich gdnzlich Allah unterwirft und Gutes tut, ihm wird sein
Lohn bei seinem Herrn. Keine Furcht soll auf solche kommen noch sollen sie
trauern.” (Sure al-Bagara; 2:113) [Anm. d. U.]
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an guten Taten festzuhalten und alle praktischen Krifte des ei-
genen Daseins in seinen Weg zu stellen, bedeutet, dass man im
Glauben und in der Praxis allein Gott, dem Allmé&chtigen, ver-
pflichtet ist.

Mit ,,Glauben” ist gemeint, dass man sein ganzes Wesen als
etwas betrachtet, das dazu bestimmt ist, die Erkenntnis {iber und
den Gehorsam gegeniiber dem allméchtigen Gott zu erlangen
und dass man Seine Liebe und Zuneigung und Sein Wohlgefal-
len gewinnt. Und mit der ,Praxis” ist gemeint, dass man allein
fur Allah die wahren Tugenden, die mit jeder Macht und jeder
gottgegebenen Kraft verbunden sind, ausfiihrt, und zwar sollte
man dies mit einer solchen Leidenschaft und Achtsamkeit tun,
als wiirde man im Spiegel des Gehorsams Ihm gegentiber das
wahre Antlitz Gottes sehen.

Die restliche Ubersetzung des Verses lautet, dass derjenige,
dessen geistige und praktische Reinheit auf einer solchen per-
sonlichen Liebe beruht und dessen gute Taten von ihm mit sol-
chem leiblichen Eifer ausgefiihrt werden, derjenige ist, der eine
Belohnung von Allah verdient. Und solche Leute haben keine
Furcht noch trauern sie. Das heift, fiir solche Menschen gibt
es die Erlosung, denn wenn ein Mensch an das Wesen und die
Eigenschaften Gottes glaubt, ist er mit Ihm versohnt, und seine
Absicht steht im Einklang mit dem Willen Gottes. Und wenn alle
Freude und alle guten Taten in reinem Gehorsam Ihm gegentiiber
begannen werden, und zwar nicht in einem Akt der Miihsal,
sondern durch die Anziehungskraft der Freude und des Vergnii-
gens, dann ist dies der Zustand, der Wohlstand und Heil und
Erlésung genannt wird. Und das, was im Jenseits an Erlosung
gefiihlt und empfunden wird, sind in Wirklichkeit die Manifes-
tationen jenes Zustandes, der sich in dieser Welt auf physische
Weise manifestiert. Und das bedeutet, dass das himmlische Le-
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ben in dieser Welt beginnt und die Wurzel der héllischen Qualen
das schmutzige und verdorbene Leben in dieser Welt ist.

Wenn man nun einen Blick auf die obigen Verse wirft, kann
man verstehen, dass die Wahrheit des Islams nur dann verwirk-
licht werden kann, wenn man seine Existenz mit all seine inne-
re und duflere Kraft Gott, dem Allméachtigen, widmet und sich
auf Seinem Weg hingibt. Dabei sollte alles Vertraute, das man
von Gott, dem Allméchtigen, erhalten hat, an den wahren Ge-
ber zurtickgezahlt werden. Doch nicht nur im Glauben, sondern
auch in den Taten sollte sich die ganze Form des eigenen Islam
und seine vollkommene Realitédt zeigen. Das heifit, die Person,
die beansprucht, dem Islam zu folgen, sollte beweisen, dass ihre
Hande und Fifle, ihr Herz und Verstand, ihr Intellekt und Ver-
stdndnis, ihr Zorn und ihre Barmherzigkeit, ihre Geduld und ihr
Wissen und alle ihre geistigen und kérperlichen Starken und ihre
Ehre und ihr Reichtum und ihr Behagen und Vergniigen und alle
Teilchen ihres Kérpers vom Kopf bis zum Fufle, das AufSere und
Innere, bis ihre Absichten und die Gefahren des Herzens und
die Regungen des Gemiits allesamt Gott, dem Allmé&chtigen, so
unterworfen sind, wie die Organe einer Person dieser Person un-
tertan sind. Und dies ist der Beweis daftir, dass der wahrhaftige
Schritt eine solche Stufe erreicht hat, dass das, was einem gehort,
nicht einem selbst gehort, sondern Gott, dem Allméchtigen, dass
alle Glieder und Kréfte sich so in den Dienst Gottes gestellt ha-
ben, als wiren sie die Glieder des wahren Gottes selbst.

Das Nachsinnen tiber diese Verse® zeigt deutlich, dass die
Essenz des Islam, also seinem Leben Gott, dem Allméchtigen, zu
widmen, zwei Aspekte beinhaltet.

Erstens, dass Gott, der Allmédchtige, zum Gegenstand der

% Bezugnehmend auf Sure 2; Vers 113. [Anm. d. U ]
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Anbetung, zum wahren Ziel und zum Geliebten wird, und dass
Anbetung, Liebe, Furcht und Hoffnung nur fiir Gott allein sein
sollten, unter Ausschluss aller anderen. Alle Gebote, die sich auf
Seine Heiligkeit und Herrlichkeit und Anbetung und alle von
Ihm gesetzten Grenzen und alle himmlischen Ratschliisse bezie-
hen, sollten vollkommen und aufrichtig angenommen werden.
All diese Gebote und Grenzen und Gesetze und Ratschliisse
sollten mit grofler Demut akzeptiert werden, und alle Wahrheit
und alles Verstehen, das als Mittel zur Wiirdigung Seiner grofien
Macht und der Feststellung der Erhabenheit Seines Kénigreichs
und Seiner Herrschaft und als Wegweiser fiir die Erkenntnis Sei-
ner Begilinstigungen und Freigebigkeit dienen, sollten gédnzlich
ermittelt werden.

Der zweite Aspekt besteht darin, sein Leben der Sache Got-
tes, des Allmachtigen, zu widmen; das bedeutet, dass man sein
Leben dem Dienst an Seinen Geschopfen und dem Mitgefiihl mit
jenen und dem Teilen ihrer Lasten und Leiden widmen sollte.
Man sollte Schmerz erleiden, um jenen Trost zu bringen, und
man sollte Kummer empfinden, um sie zu trosten.

Dies zeigt, dass der wahre Sinn des Islam eine hochst erhabe-
ne Angelegenheit ist und dass niemand wahrhaft den Titel Mus-
lim verdient, der nicht sein ganzes Wesen zusammen mit all sei-
nen Fahigkeiten und Wiinschen und Planen Gott unterwirft, ja,
diesen Weg entlanggeht und sich ganz und gar von seinem Ego
und all seinen begleitenden Eigenschaften entfernt. Ein Mensch
wird nur dann wirklich ein Muslim genannt werden, wenn sein
unachtsames Leben eine vollstindige Revolution erfihrt und
sein zum Bosen verleitendes Ego, zusammen mit all seinen Lei-
denschaften, vollig ausgeldscht ist und er mit einem neuen Leben
ausgestattet wird, welches sich dadurch auszeichnet, dass es all
seinen Verpflichtungen gegeniiber Allah nachkommt und nichts
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beinhaltet, aufler dem Gehorsam gegeniiber seinem Schopfer
und das Mitgefiihl mit Seiner Schopfung.

Gehorsam gegeniiber dem Schopfer bedeutet, dass man, um
Seine Ehre, Herrlichkeit und Einheit kundzutun, bereit ist, jede
Entehrung und Demiitigung zu erdulden, und dass man begie-
rig danach trachtet, tausend Tode zu sterben, um Seine Einheit
aufrechtzuerhalten. Eine Hand sollte bereit sein, die andere im
Gehorsam Thm gegeniiber und in Liebe zur Erhabenheit Seiner
Gebote mit Freuden abzuschneiden, und das Diirsten nach Sei-
nem Wohlgefallen sollte die Siinde so verhasst machen, als ob
sie ein verzehrendes Feuer wire oder ein tddliches Gift oder ein
vernichtender Blitz, vor dem man mit all seiner Kraft fortlaufen
muss. Um Sein Wohlgefallen zu suchen, muss man alle Begehren
des Egos aufgeben; und um eine Beziehung zu Ihm herzustellen,
sollte man bereit sein, jede Art von Verwundung zu erdulden,
und um eine solche Beziehung zu beweisen, muss man sich von
allen anderen Beziehungen loslosen.

Dienst am Mitmenschen bedeutet, dass man danach strebt,
nur um Gottes Willen fiir all die Bedtiirfnisse und Beziehungen
gegenseitiger Abhdngigkeit, die Gott aus wahrem und selbst-
losem Mitgefiihl fiir sie errichtet hat, Sorge zu tragen. Jedem
Hilfsbedtirftigen sollte aus der von Gott gegebenen Fahigkeit
geholfen werden, wobei man sowohl in dieser Welt als auch im
Jenseits nach ihrer Verbesserung streben sollte.

Aber diese gottliche Widmung kann, wie der Name zeigt,
nur dann bestehen, wenn alle Glieder mit der Farbe des gottli-
chen Gehorsams gefarbt werden, so als wéren sie ein gottliches
Mittel, durch das die gottlichen Taten sich von Zeit zu Zeit ma-
nifestieren, oder ein klarer Spiegel, in dem alle géottlichen Wiin-
sche immer wieder reflektiert werden. Und wenn der Gehorsam
gegeniiber Gott und die Dienste diesen Zustand der Vollkom-
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menheit erreichen, dann ist es richtig, aufgrund der Segnungen
dieser Farbe des Gehorsams gegeniiber Allah, {iber die Kréfte
eines solchen Menschen — und bezugnehmend auf den wahdat-e
Sahudr® — zu sagen, dass, zum Beispiel, diese Augen die Augen
Gottes, des Allmichtigen, sind, und diese Zunge die Zunge
Gottes, des Allmichtigen, und diese Hande die Hande Gottes,
des Allmdchtigen, und diese Ohren die Ohren Gottes, des All-
machtigen, und diese Fiifle die Fiifle Gottes, des Allméachtigen,
sind. Denn wenn alle diese Organe und Krifte auf den gottlichen
Wegen erfiillt sind von den Absichten des allmédchtigen Gottes
und ein Abbild Seiner Wiinsche werden, dann sind sie es wiir-
dig, als Manifestationen Seines Wesens bezeichnet zu werden.
Das liegt daran, dass so wie die Glieder eines Menschen vollig
seinem Willen und seiner Absicht unterworfen sind, so erreicht
der vollkommene Mensch diese Stufe und schafft Harmonie mit
dem Willen und der Absicht Gottes, des Allméchtigen; die Grofie
und Einheit Gottes, des Allméchtigen, und Sein Besitz und Sei-
ne Géttlichkeit und jeder Wille und jeder Wunsch von Ihm sind
ihm so lieb wie Gott selbst. Dieser grofSe gottliche Gehorsam und
Dienst also, der erfiillt ist von Liebe und Zuneigung, der voller
Aufrichtigkeit ist und durchdrungen von Gehorsam, ist die Re-
alitdt und Essenz des Islam, die erst nach dem Tod des Ichs und
der Schépfung und der weltlichen Wiinsche zu bekommen ist.
Denkt hier auch daran, dass der obige Vers, also der Vers:

% Abgleitet von wahdatu $-Suhiid. Ein Konzept in der islamischen Mystik,
das fiir die ,Einheit der Einsicht Gottes” oder ,Einheit der Wahrnehmung
bzw. Erscheinung” steht. Nach diesem Konzept des Sufismus ist jede Er-
fahrung der Einheit zwischen Gott und der von ihm geschaffenen Welt rein
subjektiv und findet nur im Geist des Glaubigen statt; sie hat keine objektive
Entsprechung in der realen Welt. [Anm. d. U.]
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die drei Stufen der Vollkommenheit des Gliicks anzeigt, und
zwar fana’ [Totung des Ichs], baga’ [Wiederbelebung] und /iga’
[enge Verbindung]. Denn, wie wir gerade festgestellt haben,
lehrt der Satz:

24ld g3 a0

dass alle Kréfte und Glieder und alles, was einem gehort, Gott,
dem Allméchtigen, anvertraut und auf Seinem Weg gewidmet
werden sollen, und dies ist der Zustand, der mit anderen Worten
als fana’ bezeichnet wird [Totung des Ichs]. Der Grund dafiir ist,
dass der Mensch, wenn er sein ganzes Wesen und all seine Kréfte
im wortlichen Sinne dieses Verses Gott, dem Allméchtigen, tiber-
gibt und sich Ihm widmet und seine korperlichen Bewegungen
und Annehmlichkeiten aufgibt, unweigerlich eine Art von Tod
erfahrt. Die Sufis bezeichnen einen solchen Tod als fana .
Sodann bezieht sich der Ausdruck:

o 2.5,
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auf die Stufe von baga’ [die Wiederbelebung], denn wenn ein
Mensch, nach der vollstindigen Vernichtung seiner Emotionen,

4, Nein, wer sich génzlich Allah unterwirft und Gutes tut, ihm wird sein
Lohn bei seinem Herrn. Keine Furcht soll auf sie kommen, noch sollen sie
trauern.” (Sure al-Bagara, 2:113) [Anm. d. U.]

© Wer sich ganzlich Allah unterwirft.” [Anm. d. U.]

# Und er tut Gutes”. [Anm. d. U.]
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durch gottliche Leidenschaft und gottlichen Impuls wieder in
Bewegung kommt, ja, wenn er, nachdem er von allen irdischen
Begierden getrennt wurde, sich dank goéttlicher Wellen wieder
zu bewegen beginnt, dann bedeutet dies das zweite Leben, das
baga’ [Wiederbelebung] genannt werden sollte.

Der Vers geht weiter mit:

s
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Dies verweist auf eine Bestdtigung, auf Akzeptanz und einen
Lohn, derweil Furcht und Gram verneint werden. Dieser Zu-
stand bezieht sich auf /liga” [Vereinigung]. Denn wenn jemand
in seinem Verstindnis des Gottlichen einen so hohen Grad an
Gewissheit, Vertrauen und Liebe erreicht, dass alle Vorstellung
und Einbildung und jeder Zweifel hinsichtlich des Lohns fiir
seine Aufrichtigkeit und seinen Glauben und seine Loyalitét,
der so gewiss und absolut und sichtbar und erkennbar wird, als
gendsse er ihn schon, ausgeschlossen wird, und sein Glaube an
das Wesen Gottes, des Allméachtigen, so gewiss wird, als sdhe er
Ihn, und er jede vergangene und gegenwartige Furcht und jeden
Gram aus den Augen verliert und jede spirituelle Gunst vor ihm
erscheint, ja, dann wird jener Zustand, der frei von allen Ein-
engungen und sicher vor jedem Zweifel und jeder Befiirchtung
ist und frei ist von aller Unruhe des Wartens /iga’ [Vereinigung]
genannt. In diesem Vers weist das Wort muhsin® sehr deutlich
auf den Zustand von /iga’ hin, denn ihsan ist nach der Auslegung
des Propheten®*V die Bezeichnung fiir einen vollkommenen Zu-

# Thm wird sein Lohn bei seinem Herrn. Keine Furcht soll auf solche kom-
men, noch sollen sie trauern.” (Sure al-Bagara, 2:113) [Anm. d. U.]
% Wohltiter” [Anm. d. U.]
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stand, der eintritt, wenn der Mensch im Zustand seiner Anbe-
tung eine solche Beziehung zu Gott herstellt, als wiirde er Ihn
wahrnehmen.

Und diese Stufe von liga’ ist fiir den Suchenden vollkommen
verwirklicht, wenn die gottliche Farbe die Farbe und den Ge-
ruch des Menschlichen vollkommen bedeckt, und zwar findet
eine solche Durchdringung mit Seiner Farbe statt, dass diese zu
vergleichen ist mit dem Eisen, das im Feuer so sehr zum Gli-
hen gebracht wird, dass nichts aufler dem Feuer sichtbar ist. Dies
ist eine Stufe, auf der so manch Suchender gestolpert ist, weil
er die hier erlduterte symbolische Beziehung als eine physische
Vereinigung der beiden Wesen missverstanden hat. Einige Su-
fis haben jene Heiligen, die die Stufe von liga’ erreichten oder
bis zu einem gewissen Grad daran teilhatten, als Kinder Gottes
bezeichnet. Aufgrund dessen, dass sie — gleichsam einem Kind,
das hinsichtlich seiner Gestalt und Gesichtsziige gewisse Ahn-
lichkeit mit seinem Vater hat — von bestimmten géttlichen At-
tributen vollkommen eingehiillt waren, wiesen sie, geschmtickt
mit der Reflexion bestimmter gottlicher Attribute, eine gewisse
Ahnlichkeit mit den schénen Attributen Gottes, des Allmich-
tigen, auf. Solche Titel werden im Sprachgebrauch der Scharia
fiir gewohnlich nicht verwandt, wenngleich jene, die mit der Ei-
genschaft spirituellen Verstehens ausgestattet sind, sie aus dem
Heiligen Qur’an abgeleitet haben; wie Allah, der Erhabene, sagt:

2, e . 5= D L)
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Das heifst: Gedenket Allahs mit dem Eifer, mit dem ihr eurer V-
ter gedenkt. Es ist offensichtlich, dass, wenn der metaphorische

4 Sure al-Baqara, 2:201.
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Gebrauch dieser Ausdriicke von der Scharia verboten worden
wire, Gott, der Allméchtige, Sein Wort vor einer derartigen Ver-
wendung der Ausdriicke geschiitzt hitte, ansatt ihren Gebrauch
zu gestatten.

Auf dieser Stufe von liga’ [Vereinigung] hat ein Mensch bis-
weilen Eigenschaften inne, die sich jenseits der Kapazitit des
Menschen zu befinden scheinen und gefarbt sind mit der Macht
des Gottlichen. Zum Beispiel warf unser Herr und Meister, der
Oberste der Propheten, Hadhrat hdatamu [-anbiya """ wahrend
der Schlacht von badr, ohne ein Gebet ausgesprochen zu haben,
sondern allein mit seiner spirituellen Kraft, auf den Feind eine
Handvoll Kies, welcher eine gottliche Kraft innewohnte, die sich
auf die feindliche Streitmacht derart aufierordentlich auswirkte,
dass es nicht einen Einzigen in jener gab, dessen Augen nicht
von ihr beeinflusst wurde, ja, die Augen von allen wurden von
jenem Kies getroffen, sie konnten nichts mehr sehen und liefen
verwirrt und hilflos umher. Von diesem Wunder ist in folgen-
dem Vers die Rede:

S EREC S HER R ST

Das heifdt: Als du die Handvoll Kies warfst, da warst nicht du
es, der warf, sondern es war Allah, der warf; bedeutend, dass es
gottliche Macht war, die hinter den Kulissen wirkte und das tat,
was nicht in menschlicher Macht lag.

Gleichermafien wurde durch gottliche Macht ein weiteres
Wunder des Heiligen Propheten®*" manifestiert. Es bezieht sich

¥ Das Siegel der Propheten; gemeint ist der Heilige Prophet MuhammadsA".
[Anm. d. U.]
8 Sure al-Anfal; 8:18. [Anm. d. H.]
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auf die Spaltung des Mondes und war auch nicht das Ergebnis
eines Gebetes. Manifestiert wurde es allein dadurch, dass er mit
einem mit gottlicher Kraft aufgeladenen Finger auf den Mond
zeigte. Es gibt viele weitere Wunder des Heiligen Prophetens,
die nicht von einem Gebet begleitet wurden, sondern durch sei-
ne Person manifestiert wurden als Symbol der gottlichen Macht.
Auch gibt es viele Wunder, die der Heilige Prophet™*" nur durch
seine Kraft bewirkte und nicht von einem Gebet begleitet wur-
den. Bei vielen Gelegenheiten vermehrte er Wasser durch das
Eintauchen seiner Finger in einen Becher Wasser so sehr, dass die
gesamte Streitmacht und ihre Kamele und Pferde davon tran-
ken, wihrend die urspriingliche Menge an Wasser nicht weniger
wurde. Bei vielen Gelegenheiten stillte er durch Auflegen seiner
Hand auf drei oder vier Laib Brot den Hunger von Tausenden.
Einmal segnete er ein wenig Milch mit seinen gesegneten Lip-
pen und eine Gruppe von Menschen trank davon und séttigte
sich. Einmal machte er das salzige Wasser eines Brunnens durch
seinen gesegneten Speichel siiff. Bei einer Gelegenheit heilte er
schwer verwundete Menschen, indem er auf ihre Wunden seine
Hénde auflegte. Zuweilen setzte er Menschen die Augépfel wie-
der ein, die auf Grund einer in der Schlacht erlittenen Verletzung
herausgefallen waren. Auf diese Weise manifestierte er durch
seine personliche Kraft, hinter der die gottliche Macht wirkte, so
einige Dinge.

Wenn die heutigen Brahmu, Philosophen und Naturalisten
sich weigern, diese Wunder zu akzeptieren, dann muss man sie
entschuldigen, denn sie konnen die Stufe, auf der ein Mensch
im Sinne einer Widerspiegelung mit gottlicher Kraft ausgestat-
tet wird, nicht erfassen. Auch dass sie dariiber lachen, muss
entschuldigt werden, denn sie haben sich nicht {iber ihren kind-
lichen Zustand hinaus entwickelt und keinen Grad von spirituel-
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ler Reife erlangt. Ihr Zustand ist nicht im Mindesten vollkommen
und sie sind gliicklich dariiber, dass sie in diesem unvollkomme-
nen Zustand sterben.

Noch mehr zu bedauern sind jedoch die Christen, die, nach-
dem sie in geringerem Maf3 von dhnlichen Geschehnissen im Le-
ben Jesu gehort hatten, jene als ein Argument zur Unterstiitzung
der Gottlichkeit Jesu anfiithren und vorgeben, dass das Wieder-
beleben von Toten und das Heilen von Geldhmten und Lepra-
Kranken durch Jesu eigene Kraft geschah und nicht durch Gebe-
te; ja dies sei ein Beweis dafiir, dass er der Sohn Gottes und sogar
Gott selbst war. Es ist schade, dass sie nicht wissen, dass dann,
wenn ein Mensch durch Austibung solch grofier Taten Gott wer-
den kann, unser Herr und Meister, der Heilige Prophet®*V, viel
eher einer solchen Gottlichkeit berechtigt gewesen wire, denn
er zeigte gewaltigere Wunder als jene, die Jesus zeigte. Nicht
nur, dass der Heilige Prophet>" diese Dinge selbst bewirkte,
vielmehr noch hinterlief er das Erbe einer langen Reihe solcher
Wunder, die unter seinen Anhdngern bis zum Jiingsten Gericht
zum Vorschein kommen werden; sie sind in allen Zeitaltern
stets sichtbar gewesen und fahren fort, bis zum Ende der Welt
sichtbar zu sein. Die Reflexion gottlicher Macht, die von heili-
gen Seelen aus der Gruppe der Muslime erfahren wurde, kann
bei anderen Menschen schwerlich ihresgleichen finden. Welche
Torheit ist es also, an jemanden aufgrund dieser auSergewdhnli-
chen Begebenheiten als an Gott oder als Sohn Gottes zu glauben.
Wenn ein Mensch durch das Vollbringen solcher Werke zu einem
Gott werden kann, dann gébe es Gotter ohne Ende.

Es muss aber bedacht werden, dass solche Phanomene, die
der Mensch aus sich selbst heraus vollzieht, zwar tatsachlich von
Gott ausgehen, aber in keiner Weise mit jenen besonderen Taten
Gottes gleichzusetzen sind, die Er aus sich selbst heraus ohne
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das Mittel des Willens eines anderen Menschen manifestiert,
und es ist auch nicht angemessen, dass dies so sein sollte. Inso-
fern ist die Manifestation von tibernatiirlichen Phénomenen — zu
denen kein Mensch durch irgendein Mittel, eine Methode oder
ein Heilmittel befahigt ist — die ein Prophet oder ein Heiliger aus
eigener Autoritdt und ohne das Mittel des Gebets zeigt, von ge-
ringerem Range als Taten Gottes, die Er mit Seiner vollkomme-
nen Macht offenkundig manifestiert. Das heift, ein Wunder, das
durch eigene Kraft gezeigt wird, muss im Vergleich zu den Taten
Gottes, die direkt von Ihm manifestiert werden, einen gewissen
Mangel oder eine Schwiche enthalten, damit Menschen, die die
Dinge nur oberfldchlich betrachten, die beiden Phanomene nicht
als identisch verwechseln kénnen. Aus diesem Grund blieb der
Stab des Propheten Moses”*S, obwohl er sich bei mehreren Gele-
genheiten in eine Schlange verwandelte, immer ein Stab. In 4hn-
licher Weise waren die Vogel, von denen gesagt wird, dass sie
von Jesus erschaffen wurden, nicht mehr als Lehm, obwohl der
Heilige Qur’an ihren wundersamen Flug erwéhnt. Gott sagt an
keiner Stelle, dass sie tatsdchlich lebendig wurden. Doch da die
Wunder, die der Heilige Prophet>*" allein vollbrachte, in hchs-
tem Mafle von gottlicher Kraft durchdrungen waren — und da
er die ultimative, erhabenste und vollkommenste Verkérperung
gottlicher Attribute war —, ist es schwer, seine Wunder in den
Bereich menschlicher Macht einzuordnen. Dennoch glauben wir,
dass selbst in diesem Fall ein gewisser Unterschied zwischen der
Tat Gottes und der seines Heiligen Propheten®*" bestehen muss.

Der Grund fiir die Erwdhnung all dessen besteht darin, deut-
lich zu machen, dass einer, der die Stufe von liga’ erreicht, zu
einer Manifestation gottlicher Kréfte wird, wenn ebenjene Stufe
zur Aufwallung kommt. Jeder, der einige Zeit in der Néahe ei-
ner solchen Person verbringt, wird insofern Zeuge einiger dieser
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Manifestationen, als er wiahrend des Aufwallens dieses Zustands
in einem derartigen Ausmaf$ die in ihm reflektierenden goéttliche
Attribute kundtut, dass seine Gnade zur Gnade Gottes und sein
Zorn zum Zorn Gottes werden. So kommt es haufig vor, dass
selbst dann, wenn er ohne ein Gebet zu sprechen verkiindet, dass
etwas Bestimmtes geschehen wird, es ebenso in Erscheinung
tritt. Derjenige, den er zornig ansieht, wird von einem Leiden
befallen, und derjenige, den er mitleidig ansieht, wird zu einem
Objekt der gottlichen Gnade. Und so, wie der gottliche Befehl
,Seil” stets das erwiinschte Ergebnis erzielt, verfehlt auch das
,Seil”, das im Zuge des Aufwallens von ligad’ ausgestofien wird,
nicht das erwiinschte Ergebnis. Der Grund fiir die Manifestation
dieser auflergewohnlichen Ereignisse ist, dass eine solche Per-
son aufgrund ihrer starken Beziehung zu Gott reflektierend eine
gottliche Farbung annimmt und génzlich unter die Kontrolle
der gottlichen Manifestationen gerit. Der wahre Geliebte nimmt
ihn in Seine Arme und beseitigt aufgrund seiner Néhe zu Ihm
alle dazwischenliegenden Hindernisse; und so, wie Er Selbst ge-
segnet ist, segnet Er Wort, Tat, Bewegung, Erholung, Nahrung,
Kleidung, Haus, Zeit und Eigentum jener Person. In einem sol-
chen Zustand wird alles, was mit ihm in Kontakt kommt, selbst
ohne Gebet gesegnet. Segnungen, die fiir ihn sichtbar sind und
deren Wohlgeruch er empfindet, kommen auf sein Haus und auf
die Tiiren seines Hauses herab. Wenn er reist, leistet Gott, der
Allméchtige, ihm mit all Seinem Segen Gesellschaft, und wenn
er heimkehrt, bringt er ein Meer von Licht mit sich. Kurzum, er
wird zu einer wundervollen Person, deren wahrer Zustand nur
Gott, dem Allméchtigen, bekannt ist.

In diesem Zusammenhang sollte klar verstanden werden,
dass, wenn der Zustand von:

117



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

9l ag25 00

den die Sufis fana’ nennen und der Heilige Qur’an als Standhaf-
tigkeit bezeichnet, erst einmal vollkommen erreicht ist, die Stu-
fen von baga’ und liga’ sofort darauf folgen. In anderen Worten,
wenn man sich seines Seins als Geschopf génzlich entledigt, Be-
gehren und Planung vollkommen aufgibt und die Stufe der voll-
kommenen Unterwerfung erreicht, erlebt man sofort die Stufe
von baqa’. Doch solange der Zustand von fana’ nicht vollstindig
etabliert und das absolute Vertrauen in Gott, dem Allméchtigen,
nicht zu einer natiirlichen Eigenschaft geworden ist, kann die
Stufe von baga’ nicht erreicht werden. Jene Stufe wird nur dann
erreicht, wenn der Gehorsam keine Anstrengung mehr darstellt
und die griinen, flatternden Zweige des Gehorsams wie ein na-
tiirliches Gewédchs aus dem Herzen hervorspriefSen, und alles,
was als personliches Eigentum erachtet wird, wahrlich Gottes
wird; und so, wie andere im Genuss Vergniigen empfinden, ge-
winnt eine solche Person alles Vergniigen allein durch die An-
betung und das Gedenken Gottes, ja, das Wohlgefallen Gottes
nimmt den Platz seiner personlichen Begehren ein.

Wenn dieser Zustand von baga’ vollstandig etabliert ist, das
Wesen des Suchenden davon durchdrungen ist, ja, dieser Zu-
stand zu seiner festen Eigenschaft wird und er ein Licht vom
Himmel herabkommen sieht, das alle Hindernisse beseitigt;
wenn dann ein feines, siifies und kostliches zuvor nicht empfun-
denes Gefiihl der Liebe im Herzen erzeugt wird und eine Kiihle
und Zufriedenheit und Frieden und Wonne, wie das Erlebnis ei-
nes plotzlichen Zusammentreffens und Umarmens eines lange
getrennten Freundes, erlebt werden, und die hellen, kostlichen,

¥ Wer sich ganzlich Allah unterwirft...” (Sure al-Bagara; 2:113) [Anm. d. U.]
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gesegneten, trostenden, fliefenden, duftenden und erfreuenden
Worte Gottes stiandig, ob sitzend, stehend, schlafend oder wa-
chend, wie eine kiihle, angenehme und duftende Brise, die tiber
einen Blumengarten weht und am Morgen zu wehen beginnt
und Wonne und Berauschung mit sich bringt, herabzukommen
beginnen und der Suchende so sehr zum Allméchtigen hingezo-
gen wird, dass es ihm nicht moglich ist, zu leben, ohne Ihm so zu
gedenken, wie man einem Geliebten gedenkt, und er nicht nur
bereit ist, seinen Reichtum, sein Leben, seine Ehre, seine Kinder
und alles, was sein ist, zu opfern, sondern er all dieses in seinem
Herzen schon geopfert hat, und er eine derartige Anziehung
empfindet, deren Wesen er nicht erkldren kann, und er ein helles
Licht aus seinem inneren Ich wie das Morgengrauen erleuchten
fiihlt, und er einen Strom von Hingabe, Liebe und Treue méchtig
durch sich hindurchstromen fiihlt und jeden Augenblick meint,
Gott, der Allméchtige, sei auf sein Herz herabgekommen - ja,
wenn dieser Zustand allumfanglich erlebt wird, dann sollte ein
Suchender sich gliicklich schitzen und seine Dankbarkeit gegen
den wahren Geliebten zum Ausdruck bringen, denn das ist die
letzte Stufe, die liga’” genannt wird.

Auf dieser letzten Stufe fiihlt sich der Suchende so, als wére
er mit vielen heiligen Wassern gewaschen und durch die Tilgung
aller Spuren seines Egos neu erschaffen worden; als wére der
Thron des Herrn der Welten in ihn gesetzt worden und Gottes
leuchtendes Angesicht mit all dessen gewinnender Schonheit sei
vor ihm erschienen. Man sollte jedoch bedenken, dass die letz-
ten beiden Stufen, baga’ und liga’, nicht durch eigenes Bemiihen
erworben werden, sondern eine gottliche Gunst darstellen. Das
Bemiihen beschrénkt sich auf die Stufe von fana’, die Reise aller
rechtschaffenen Suchenden endet dort, wodurch sich der Kreis
der menschlichen Vortrefflichkeit schliefit. Wenn der reingesinn-
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te Suchende die Stufe von fana’ auf eine Weise iiberquert, wie sie
iiberquert werden soll, dann ist es die gottliche Gepflogenheit,
dass die Brise der gottlichen Gunst ihn sofort auf die Stufe von
baga’ und liga’ befordert.

Somit ist es aus dieser Erlduterung offensichtlich, dass alles
Miihen und Wirken auf dieser Reise bis zur Stufe von fana’ fithrt
und es danach fiir menschliches Bemiihen, Wirken und Streben
keinen Spielraum mehr gibt. Danach fillt eine helle Flamme
der gottlichen Liebe auf die reine Liebe des nach Gott, dem Ed-
len und Erhabenen, Suchenden, wobei dieser Zustand mit den
Stufen baga’ und liga’ umschrieben wird. Und wenn die Liebe
Gottes auf die Liebe des Dieners herabkommt, dann schafft die
Vereinigung dieser zwei Lieben einen hellen und vollkommenen
Schatten des Heiligen Geistes im Herzen des Menschen. Auf der
Stufe von liga’ ist das Licht des Heiligen Geistes sehr hell und
die von uns schon erwéhnten aufierordentlichen Manifestatio-
nen entspringen insofern dem Suchenden, als das Licht des Hei-
ligen Geistes stets bei ihm ist und ihm innewohnt. Er wird von
diesem Licht weder getrennt noch verlasst es ihn. Es kommt mit
jedem Atemzug aus ihm hervor, fallt mit seinem Blick auf alles
und zeigt seine Helligkeit in seinen Worten. Dieses Licht wird
der Heilige Geist genannt. Indes ist dies nicht der wahre Heili-
ge Geist. Der wahre Heilige Geist ist im Himmel. Dieser Heilige
Geist ist eine Reflexion, die Brust, Herz und Hirn der heiligen
Person durchweg innewohnt und sie nicht einmal fiir einen Au-
genblick verlasst. Jeder, der glaubt, dass der Heilige Geist mit al-
len seinen Auswirkungen jene zu irgendeiner Zeit verlasst, fufst
ganz und gar auf Falschheit und verletzt mit seinen dunklen Ge-
danken die heiligen Auserwihlten des allméchtigen Gottes. Es
ist jedoch wahr, dass, obwohl der Heilige Geist selbst an seinem
Platz verharrt, seine Reflexion, die metaphorisch der Heilige
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Geist genannt wird, in die Gemiiter und die Herzen und Gehir-
ne und Glieder jener Menschen eindringt, die, nachdem sie die
Stufen baqa’ [Wiederbelebung] und liga’ [Vereinigung] erreicht
haben, dazu befdhigt werden, dass die vollkommene Liebe des
allméchtigen Gottes mit all ihren Segnungen auf ihre reine und
unbefleckte Liebe herabkommt. Wenn jener Heilige Geist herab-
kommt, begriindet er zu jener Person eine Beziehung, die wie die
Beziehung der Seele zum Korper ist. Er wird zur Sehfahigkeit
und wirkt in den Augen und, sich mit der Horfahigkeit beklei-
dend, verleiht er den Ohren einen spirituellen Sinn, er wird zur
Sprachfdhigkeit der Zunge und zur Rechtschaffenheit des Her-
zens und zur Intelligenz des Gehirns und flief3t durch die Hande
und wirkt sich auf die Fiifle aus. Kurz, er beseitigt vom Korper
alle Dunkelheit und erleuchtet ihn von Kopf bis Fufs. Wiirde er
die Person auch nur einen Augenblick verlassen, Dunkelheit
wiirde sofort seinen Platz einnehmen. Fiir die vollkommenen
Menschen ist er ein so guter Gefédhrte, dass er sie nicht fiir einen
Augenblick verldsst, und zu meinen, dass er sie verlassen konn-
te, wiirde ein Zugestdndnis sein, dass sie, nachdem sie in Licht
eingehen, wieder in Dunkelheit zuriickfallen, und dass ihre
tbelgesinnten Gemtiter zu ihnen zuriickkehren, nachdem sie
beschiitzt worden und sicher gemacht worden sind, und dass,
nachdem ihnen spirituelle Sinne verliehen wurden, jene Sinne
nutzlos gemacht und in der Schwebe gelassen werden. Also, o
ihr, die ihr an diese Wahrheit nicht glaubt und diesen Punkt des
Wissens leugnet, eilt nicht zu mir und bittet um Zeugnis von eu-
rem eigenen Licht des Herzens: Ist es richtig, dass all dieses Licht
der heiligen Menschen zuweilen véllig verloren ist? Ist es richtig,
dass all diese leuchtenden Zeichen manchmal den vollkomme-
nen Glaubigen, die im Zustand vollkommenen Glaubens sind,
abhandenkommen?
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Wenn ihr sagt, dass wir einmal gesagt haben, dass das gesam-
te spirituelle Licht der Auserwéhlten manchmal verloren geht
und die Finsternis sie vollig einhiillt, so antworten wir darauf,
dass dies von eurem Glauben ausgeht. Wir glauben nicht daran,
da wir diesen Versen des gottlichen Wortes folgen: Alles Licht
und aller Trost und alle Befriedigung und aller Segen und alle
Standhaftigkeit und jede spirituelle Gunst wird den Auserwahl-
ten durch den Heiligen Geist verliehen. So wie fiir die Ungldu-
bigen und Bosen Satan fiir immer zu ihrem tiblen Gefdhrten er-
nannt worden ist, damit er jeden Augenblick Dunkelheit iiber sie
ausbreiten und sie in ihrem Stehen und Sitzen und in ihrer Be-
wegung und Ruhe und im Schlaf und Wachen nicht allein 1ésst,
so ist gleichermafien der Heilige Geist fiir jene, die Gott nahe
sind, ewiglich zu einem guten Gefahrten ernannt worden, damit
er staindig Licht auf sie herabregnen und sie jeden Augenblick
unterstiitzen und nie verlassen mdoge.

Es ist offensichtlich, dass es erforderlich ist, dass im Gegen-
satz zum iiblen Gefdhrten, welcher der Diener und Kamerad der
Bosen ist, der gute Gefdhrte jenen, die Gott nahe sind, stindig
Gesellschaft leistet; und der Heilige Qur’an bestitigt dies auch.
Unsere Gegner bilden sich jedoch ein und behaupten, dass der
Heilige Geist eine Bezeichnung fiir Gabriel ist, der manchmal
vom Himmel herabkommt und mit den Auserwéahlten in engem
Kontakt steht, so sehr, dass er in ihre Herzen eingeht, sie man-
ches Mal alleine ldsst und sich von ihnen trennt und in eine uner-
messliche Entfernung in den Himmel aufsteigt und sich, von den
Auserwéahlten ganz und gar trennend, an seinem Platz verbirgt.
Dann wird ihnen das Licht und der Segen, welche ihre Herzen
und Gehirne und selbst ihr Haar zur Zeit seines Herabkommens
durchdringt, ganzlich entzogen. Wenn das der Fall sein sollte,
wiirde dem nicht folgen, dass jene Auserwéhlten nach dem Fort-
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gang des Heiligen Geistes wieder von Dunkelheit umgeben sein
wiirden und, anstatt dem Einfluss des guten Gefdhrten ausge-
setzt zu sein, dem Einfluss des iiblen Gefdhrten ausgesetzt wia-
ren?

Nun habt Gottesfurcht im Sinn und iiberlegt, ob es mit dem
Respekt und dem Glauben und der Einsicht und der Liebe zum
Heiligen Propheten*" vereinbar ist, sich vorzustellen, dass er
diesem mangelhaften Zustand ausgesetzt war, dass der Heilige
Geist ihn tagelang verlieff und das heilige Licht, das die Wider-
spiegelung des Heiligen Geistes ist, ihm wéhrend solcher Zeiten
entzogen wurde. Ist es nicht Ironie, dass die Christen fest daran
glauben,” dass der Heilige Geist Jesus von dem Augenblick an,
da er auf ihn herabkam, nie verlieff und dass er jeden Augenblick
vom Heiligen Geist so sehr unterstiitzt wurde, dass jener ihn
nicht einmal im Schlaf verlies, und dass der Heilige Geist nie,
Jesus allein und verlassen zurticklassend, zum Himmel aufstieg,
und dass sein Licht ihn nicht einen Augenblick lang verlief3;
wéhrend die Muslime glauben, dass der Heilige Geist sich man-
ches Mal vom Heiligen Propheten®*" trennte. Ja, ihr sollt alle vor
euren Feinden bekennen, dass der Heilige Prophet®V die ewige
Gemeinschaft des Heiligen Geistes nicht so erfuhr wie Jesus.

Uberlegt nun, was unhoflicher und beleidigender sein konn-
te, als die unverhohlene Beleidigung des Propheten und die Mog-
lichkeit der Leugnung, die den Christen gegeben wird. Wer weifs
nicht, dass das Herabsteigen des Heiligen Geistes der Grund fiir
die Erleuchtung ist und die Trennung von ihm die Ursache fiir
Dunkelheit und Finsternis und bésen und abtriinnigen Glauben.

% Muslime haben den gleichen Glauben hinsichtlich Hadhrat Jesus. Siehe
den Kommentar von lbn-e garir, Ibn-e katir, Ma ‘alim, Fathu l-bayan, Kassaf,
Tafsir-e kabir und Husaini etc. Ach!

123



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Mobge Gott den Islam vor dem Ubel solcher Muslime schiitzen,
welche das Glaubensbekenntnis rezitieren und dann den Heili-
gen Propheten®*" angreifen. Christen glauben nicht einmal, dass
der Heilige Geist jemals von den Jiingern getrennt war, nein,
vielmehr glauben sie sogar, dass sie die Segnungen des Heili-
gen Geistes auch noch an andere weitergaben. Doch diese Leute
bezeichnen sich als Muslime und Maulawis und muhaddat’ und
Saihu [-kul,”” und machen dann solche Verleumdungen im Namen
des letzten Gesandten, des Besten, des Ersten und des Letzten.
Und indem sie solche harten Worte dufiern, sind sie besondere
Muslime, wobei andere in ihren Augen Ungldubige sind.

Wenn nun die Frage aufkommt, wo im Heiligen Qur’an eine
Erkldrung oder ein Hinweis darauf zu finden ist, dass der Hei-
lige Geist immerzu mit den Heiligen Menschen ist und niemals
von ihnen getrennt ist, so lautet die Antwort, dass der ganze
Qur’an voll von diesen Erklarungen und Andeutungen ist. Viel-
mehr noch verspricht er gar, dass jeder Glaubige den Heiligen
Geist empfangen kann. Folglich gehoren zu den Versen, die in
dieser Hinsicht eindeutig sind, die ersten beiden Verse der Sure
at-Tarig, die wie folgt gehen:
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! Empfanger von Offenbarungen. [Anm. d. U]

52 Ein Titel fiir einen Gelehrten, der alle Wissenbereiche des Islam beherrscht.
[Anm. d. U.]

5 Die Ubersetzung dieser Verse lautet: Ich schwére beim Himmel und bei
dem, was in der Nacht kommt, und woher sollst du wissen, was in der Nacht
kommt? Es ist ein leuchtender Stern. Und ich schwore bei der Tatsache, dass
es keine einzige Seele gibt, die nicht einen Wachter iiber sich hat, das heifst,
ein Engel wird jeder Seele gesandt, um sie zu bewachen und ist immer bei
ihr.

Die Tatsache, dass Gott, der Allméchtige, diesen Vers allgemein hélt, beweist
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eindeutig, dass die Engel alles beschiitzen, das unter einer Seele fillt. Somit
miissen wir diesem Vers zufolge hinsichtlich der Seelen von Planeten glau-
ben, dass alle Sterne, die Sonne, der Mond, Merkur, Mars usw. unter dem
Schutz von Engeln stehen, das heift, ein jeder von ihnen hat einen Engel, der
dazu bestimmt ist, ihn zu schiitzen und ihm zu ermdglichen, seine Funktio-
nen richtig auszufiihren.*

*[Unterfufinote: Auch dieser Vers stiitzt diesen Sachverhalt:

>
\
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Da die Engel zu einem Mittel der Vertreibung der Teufel gemacht wurden
und nicht die Sterne, beweist dies schliissig, dass jeder Stern einen Engel
iiber sich hat. Die Engel stehen in einer starken Beziehung zu den Sternen,
weshalb die Handlung der Engel in dem Vers den Sternen zugeschrieben
wird. Denke dariiber nach.]

Es gibt eine Reihe von Einwdnden an dieser Stelle und es ist unsere Pflicht,
auf sie einzugehen. Es wird gefragt, wie der Heilige Geist denn jeden be-
schiitzen kann, wenn er nur jenen von Gott Begiinstigten gewéhrt wird, die
die Stufe der Wiederbelebung (baga’) und Vereinigung (/iga’) erreichen? Die
Antwort ist, dass das vollkommene Herabkommen des Heiligen Geistes auf
die von Gottes Begiinstigten stattfindet, seine allgemeine Unterstiitzung aber
auch von anderen, gemafs dem Maf ihrer Liebe und Aufrichtigkeit, genossen
wird. Unsere obige Aussage bedeutet nur, dass die erhabenere Manifestation
des Heiligen Geistes stattfindet, wenn die géttliche Liebe auf der Stufe der
Wiederbelebung und Vereinigung auf die menschliche Liebe herabkommt
und das Zusammentreffen von beiden jene Manifestation des Heiligen Geis-
tes erzeugt, mit der verglichen andere Manifestationen unbedeutend sind.
Dies bedeutet jedoch nicht, dass andere Manifestationen tiberhaupt nicht
stattfinden. Gott, der Allméchtige, lasst nicht einmal ein Teilchen aufrichti-
ger Liebe aufier Acht, und wenn Seine Liebe auf die Liebe des Menschen
herabkommt, erscheint der Heilige Geist in einem damit korrespondieren-
den MaSf3. Es ist ein festes gottliches Gesetz, dass die géttliche Liebe gemaf3
dem MaSf8 der Liebe eines jeden herabkommt, und dass dann, wenn der Fluss
der menschlichen Liebe fliefit, ein Fluss der Liebe herabkommt; und wenn
die beiden Fliisse zusammentreffen, wird ein erhabenes Licht erzeugt, das in
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unserem Sprachgebrauch als Heiliger Geist bezeichnet wird. Ihr werdet fest-
stellen, dass 20 Liter Wasser nicht siifs schmecken, wenn ein Teeloffel Zucker
hineingetan wird. Indes kann nicht gesagt werden, es sei ihm kein Zucker
beigemengt worden, noch kann man behaupten, das Wasser sei siifi. Dies
ist beim Heiligen Geist der Fall, der auf fehlerbehaftete Menschen auf feh-
lerbehaftete Weise herabkommt. Sein Herabkommen kann nicht bezweifelt
werden, denn auch in der niederrangigsten Person wird durch den Heiligen
Geist die Idee des Guten erzeugt. Zuweilen hat sogar ein Frevler oder Ubel-
tater oder Boser einen wahren Traum, und das ist, was durch den Heiligen
Qur‘an und die wahren Ahadith bewiesen wird, die Wirkung des Heiligen
Geistes. Aber verglichen mit der erhabenen Beziehung des Heiligen Geistes
zu den Heiligen und Geliebten Gottes ist dies irrelevant und gleichsam nicht-
existent.

Es mag die Frage aufkommen, warum man Siinden begeht und in Unglau-
ben und Ungehorsam und Vergehen verwickelt ist, wenn der Heilige Geist
dazu ernannt ist, einen von iiblem Verhalten zuriickzuhalten? Die Antwort
ist, dass der Allmédchtige zum Zwecke der Priifung des Menschen zwei spiri-
tuelle Rufer ernannt hat; einen, der zum Guten

aufruft, dessen Name der Heilige Geist ist, und einen, der zum Bosen aufruft,
dessen Name Iblis und Satan ist. Diese zwei Rufer rufen nur zum Guten oder
Bosen auf, doch tiben keinen Zwang aus, wie in diesem Vers angezeigt wird:

Los3320500
[Sure as-Sams, 91:9]

Dies bedeutet, dass Gott das Falsche und das Richtige offenbarte.

Das Mittel der Offenbarung des Falschen ist Satan, welcher iible Gedanken
einfloft, und das Mittel der Offenbarung des Rechten ist der Heilige Geist,
der reine Gedanken in das Herz eingibt. Da Gott, der Allméchtige, die Ur-
sache der Ursachen ist, hat Er diese beiden Arten der Offenbarung Sich in-
sofern Selbst zugeschrieben, als das ganze System von Ihm stammt. Welche
Macht wiirde Satan sonst haben, um dem Herzen eines Menschen iible Vor-
schldge zu unterbreiten, und welche Macht wiirde der Heilige Geist haben,
um jemanden auf den Pfad der Rechtschaffenheit zu fithren?

Unsere Gegner, die Arya, Brahmus und Christen, erheben aufgrund ihrer
Kurzsichtigkeit einen Einwand gegen die Lehren des Heiligen Qur’an. Jenem
zufolge soll Gott, der Allméachtige, Selbst Satan auf die Menschen angesetzt
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haben, um durch ihn die Menschheit in die Irre zu fithren. Dies ist jedoch
ein Irrtum. Sie sollten wissen, dass der Heilige Qur‘an nicht lehrt, dass Satan
Zwang ausiiben kann, um irgendjemand in die Irre zu fiihren. Noch wird
gelehrt, dass Satan nur ernannt worden ist, um zum Bosen aufzurufen. Die
Lehre ist vielmehr, dass dies eine Priifung und ein Test ist.

[FuBinote unter der Fufinote: Niemand sollte aufgrund des Wortes Priifung
an dieser Stelle irrigerweise fragen, warum Gott, der der Kenner des Unsicht-
baren ist, priifen und testen muss. Nattirlicherweise diirfte es keine Notwen-
digkeit dafiir geben, da der eigentliche Zweck der Priifung ja darin besteht,
die verborgenen Wahrheiten zu offenbaren, und doch findet sich dieses Wort
in den Biichern Gottes, des Allméachtigen. Nun, Gott stellt die Menschen
nicht auf die Probe, weil Er sie nicht kennt, sondern um durch die Priifung
aufzuzeigen, dass eine bestimmte Person diese Fehler oder Fahigkeiten hat;
auch geschieht dies, um anderen Menschen ihr Wesen zu offenbaren.]

Dem Menschen ist sowohl der Kontakt mit Engel als auch der mit Iblis ge-
wihrt worden — einer, der zum Guten aufruft, und einer, der zum Bosem
aufruft, sodass der Mensch, mit dieser Priifung konfrontiert, sich einen Lohn
erwerben oder der Strafe ausgesetzt werden kann. Wiirde nur fiir eine Art
von Mittel gesorgt worden sein — wenn zum Beispiel alle dufSerlichen und
innerlichen Emotionen einen nur zum Guten leiten wiirden oder sein We-
sen derart ware, dass er nichts als Gutes hitte tun kdnnen —, dann gébe es
insofern keinen Grund, ihm aufgrund seiner guten Handlungen irgendeinen
Rang der Nihe zu Gott einzurdumen,

als er nichts als Gutes hitte tun kénnen und der Wunsch nach Ublem von
Anfang an aus seinem Wesen getilgt wire. Mit welchem Recht kénnte er in
solch einem Fall einen Verdienst fiir das Vermeiden von Bésem erworben ha-
ben? Wenn zum Beispiel einer, der von Anfang an der sexuellen Potenz ent-
behrt und keine Begierde hinsichtlich Frauen hat, beanspruchen wiirde, dass
er eine gewisse Zeit in der Gesellschaft schoner junger Frauen verbrachte,
aber so fromm wire, dass er sie nicht ein einziges Mal mit Begierde anblickte
und die ganze Zeit Gottesfurcht hatte, so besteht kein Zweifel daran, dass er
von allen ausgelacht wiirde und man ihn fragte, wann er denn die Potenz
besessen hitte, aufgrund der Zuriickhaltung jener er stolz auf sich sein oder
auf Verdienst hoffen kénnte.

Man sollte erkennen, dass in seinen elementaren und in seinen Zwischenzu-
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stinden jede Hoffnung auf Verdienst seitens eines Suchenden durch entge-
gengesetzte Emotionen erzeugt wird, und falls sein Wesen in jenen Phasen
ein solches wire, dass er kein Vergehen begehen kann, dann kann er auch
keinen Verdienst erwerben. Zum Beispiel erzeugen unsere Systeme nicht,
wie Skorpione und Schlangen, eine Art von Gift, durch das wir, wie Skorpi-
one und Schlangen, irgendjemanden verletzen kénnten. Darum kénnen wir
in der Schitzung Allahs dadurch keinen Verdienst erwerben, dass wir uns
davon zurtickhalten, derartige Verletzungen zu verursachen.

Dies zeigt, dass entgegengesetzte Gefiihle, die einen zum Vergehen hinzie-
hen, der Grund sind fiir den Lohn, denn wenn einer solche Gefiihle aus Got-
tesfurcht ablegt, dann wird er in der Schiatzung Gottes lobenswert und ge-
winnt Sein Wohlgefallen. Derjenige, der das hichste Maf8 an Tugend erreicht
und so frei von allen widerspriichlichen Gefiihlen ist, als wére sein Satan zu
einem Muslim geworden, wiirde dennoch einen Lohn verdienen, denn er
hat alle Stufen der Priifung mit groSlem Mut gemeistert. Eine rechtschaffene
Person, die in ihrer Jugend viele grofse Werke vollbracht hat, erhélt selbst in
ihrem Alter einen Lohn dafiir.

Eine der Fragen, die erthoben werden, lautet: Warum benétigt Gott, der All-
maéchtige, Engel, um Seine Plane zum Wirken zu bringen? Ist Sein Koénig-
reich, wie menschliche Regierungen, abhidngig von Seinen Angestellten und
benétigt Er Armeen, wie sie es tun?

Die Antwort ist, dass der Gott, der Allmédchtige, weder Engel noch Sonne
oder Mond oder Sterne benétigt, aber wiinscht, dass Seine Krifte durch die
Vermittlung von Mitteln zur Schau gestellt werden, sodass dadurch bei den
Menschen Weisheit und Wissen Verbreitung finden. Hétte es keine Vermitt-
lung durch Mittel gegeben, so wiirde es weder Astronomie noch Physik oder
Medizin oder Botanik gegeben haben. Es ist der Gebrauch von Mitteln, der
zu diesen Wissenschaften fiihrte. Wenn ihr nachdenkt, werdet ihr feststellen,
dass, falls es irgendeinen Einwand gegen die Beschiftigung von Engeln gibt,
derselbe auch fiir das Dienstbarmachen von Sonne und Mond und Sternen
und Pflanzen und Mineralien und Elementen gilt. Ein jeder mit Einsicht
weifs, dass jedes Teilchen im Einklang mit dem goéttlichen Entwurf wirkt,
und dass ein Wassertropfen, der in uns hineingeht, ohne Geheifs Gottes keine
glinstige oder ungiinstige Wirkung auf unseren Korper ausiiben kann. Somit
sind alle Teilchen und Himmelskd&rper tatsdchlich Arten von Engeln, die Tag
und Nacht im Dienst sind; einige dienen dem menschlichen Kérper und an-
dere der menschlichen Seele. Der Allweise, der die Vermittlung von Mitteln
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fiir die physische Entwicklung des Menschen erwéhlte und viele physische
Medien erschuf, um den menschlichen Koérper auf verschiedene Weise zu
beeinflussen; jener ohne Partner, dessen Werke Einheit und Symmetrie besit-
zen, beschloss, dass die spirituelle Entwicklung des Menschen einem System
folgt, das fiir seine physische Entwicklung adaptiert wurde, sodass die zwei
Systeme, das dufSere und das innere, das physische und das spirituelle, durch
ihre Einheit und Symmetrie auf den einen Schopfer, der alles durch Seinen
Willen reguliert, hinweisen.

Dies ist der Grund, warum Engel als Medien fiir die spirituelle und physi-
sche Entwicklung des Menschen ernannt wurden. Alle diese Medien stehen
unter der Kontrolle Gottes, des Allméachtigen, wie eine Maschine, die durch
Seine heilige Hand in Betrieb ist. Sie haben weder einen eigenen Willen noch
iiben sie irgendwelche Macht aus. So wie die Luft unseren Korper auf Gottes
Geheif} beeinflusst und ihn auf Sein Geheifs verlasst, desgleichen ist der Fall
bei Engeln.

Es ist bedauernswert, dass Pandit Dayanand einen Einwand gegen das Sys-
tem der Engel erhob. Ich wiinschte, er hitte Wissen von Gottes physischen
und spirituellen Systemen, sodass er, anstatt Einwande zu erheben, von den
Vortrefflichkeiten der Lehren des Qur‘an, die ein korrektes und wahres Bild
des Naturgesetzes darbieten, iiberzeugt worden wire.

Einer der Einwinde ist, dass einige Hinweise im Heiligen Qur‘an und einige
dhnliche Ahadith darauf hindeuten, dass es an manchen Tagen, also in den
Tagen der Offenbarung des Propheten, Gabriel nicht herabstieg. Es ist ge-
schehen, dass Gabriel zuweilen viele Tage lang den Heiligen Propheten nicht
aufsuchte. Wenn Gabriel zu allen Zeiten Gefahrte des Heiligen Propheten
war und der Einfluss des Heiligen Geistes auf die Existenz des Propheten,
Friede sei mit ihm, durchgéngig war, was bedeutet es also, dass er nicht je-
derzeit herabstieg?

Nun, die Antwort sollte klar sein, denn zu denken, dass der Heilige Geist die
Propheten jemals verldsst und in den Himmel aufsteigt, ist ein Irrglauben,
der sich in den Herzen derer festgesetzt hat, die die Bedeutung des Herab-
steigens und Aufsteigens missverstanden haben. Es sollte nicht verschwie-
gen werden, dass die Bedeutung von ,herabsteigen” nicht ist, dass ein En-
gel aus den Himmeln auf die Erde herabsteigt und seinen Platz und seine
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Bestimmung verldsst. Solche Bedeutungen stehen im Widerspruch zu den
klaren Texten des Qur‘an und der Ahadith. Deshalb wurde dieser Hadith
von Aischa® von Ibn-e garir in Fathu l-bayyan liberliefert.
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Das heifit, Hadhrat Aischa®* sagte: Der Gesandte Allahs*A" sagte: Es gibt kei-
nen einzigen Ort in den Himmeln, an dem sich nicht ein Engel niederwirft
oder steht. Und dies ist die Bedeutung des Verses, dass jeder Mensch einen
bekannten, bewéhrten Platz hat, von dem man nicht einmal einen Schritt
wegtreten kann. Nun siehe, dieser Hadith beweist eindeutig, dass Engel ihre
Plitze nicht verlassen und es niemals der Fall sein kann, dass auch nur ein
wenig Raum im Himmel leer erscheint. Aber ach, Batalawi Sahib und Dehla-
wi Shaikh Sahib glauben immer noch, dass es selbst in diesem Zeitalter, in
dem die Wissenschaft der Physik auf dem Vormarsch ist, tiberhaupt nicht
schwierig ist, den Himmel zu verlassen. Manchmal bleibt, beim Herabstei-
gen grofler Engel, der Himmel fiir Tausende von Kilometern leer und frei
und kein einziger Engel befindet sich dort. Denn als ein Engel mit 600 Per-
len und 600 Fliigeln, dessen Lange vom Osten bis zum Westen reicht, also
Gabriel, mit seinem ganzen Wesen auf die Erde herabkam, dann sollte man
meinen, dass beim Herabsteigen eines so grofien Engels der Himmel fiir tau-
sende Meter leer sein miisste. Es ist bedauerlich und eine Schande, Saihu I-kul
genannt zu werden und die Ahadith des Propheten nicht zu verstehen.

Wie wir soeben erldutert haben, ist es wichtig, sich zu vergegenwartigen,
dass es nicht moglich ist, dass geliebte Menschen auch nur fiir einen Moment
vom Einfluss des Heiligen Geistes abgeschnitten werden, denn der Heilige
Geist ist der Geist ihres neuen Lebens. Wie konnen sie von ihrer Seele ge-
trennt werden? Die Trennung, die in den Ahadith und in einigen Hinweisen
im Heiligen Qur‘an erwahnt wird, bezieht sich nur auf eine Art der Mani-
festation, die aufgrund gottlichen Willens zuweilen hinausgezogert wird.
Mit dem Herabsteigen ist im Heiligen Qur‘an oft ebendiese Manifestation
gemeint, sonst miisste man denken, dass jene Sonne der Wahrhaftigkeit, zu
deren Gunsten es diesen Vers gibt, obsolet ist:
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Das heifit, keine Auerung und kein Wort basiert auf seinen eigenen Willen
und sein Begehren. Es ist voll und ganz eine Offenbarung, die in sein Her-
zen herabkommt. Wie kénnten wir uns vorstellen, dass er fiir eine lange Zeit
vollig ohne das Licht der Offenbarung verblieb? Es wird zum Beispiel be-
richtet, dass zuweilen 40 Tage lang keine Offenbarung herabkam, manchmal
20 Tage lang und manchmal fiir mehr als 60 Tage. Wenn durch das Nicht-
Herabsteigen impliziert wird, dass der Engel Gabriel den Propheten, Friede
sei mit ihm, fiir diese Periode vollstindig verlassen hat, dann gibt es einen
starken Einwand dafiir, dass das, was der Prophet, Friede sei mit ihm, wah-
rend dieser Periode gesagt hat, nicht in die Ahadith des Propheten einge-
gangen ist. Und sagt man zu jenen nicht, dass sie Offenbarungen neben dem
Qur’an sind? Und hat der Prophet, Friede sei mit ihm, in dieser Zeit nicht
irgendwelche Traume gehabt, die zweifellos zu den Offenbarungen gehtren?
Und wenn Hadhrat Batalawi Sahib und Mian Nazir Hussain Dehlawi richtig
liegen und es wahr ist, dass Gabriel fiir einige Zeit den Heiligen Propheten-
W verlassen hatte und er vollig ohne jede Form von Offenbarung gewesen
ist, dann diirften die Ahadith jener Tage fiir diese beiden Personen insofern
sicherlich nicht glaubwiirdig sein, als sie dem Licht der Offenbarung entbeh-
ren.; wodurch ihnen zufolge die Kette der Traume in jenen Tagen unterbro-
chen war.

Beurteilt nun, ob die Frechheit dieser beiden Scheichs gegentiber dem Heili-
gen Propheten®*" extreme Ausmafle erreicht hat oder nicht. Diese Menschen
hegen den Glauben, dass die Sonne der Wahrheit, dessen Herz sich ohne
den Impuls der Offenbarung nicht regte, fiir eine lange Zeit in der Finsternis
gelegen wire und er des Lichts beraubt war. Dieser Demiitige weif3 aus ei-
gener Erfahrung, dass die Heiligkeit des Heiligen Geistes ohne Unterlass in
allen Fahigkeiten des Empfangers von Offenbarungen wirkt und dass er sich
ohne den Einfluss der Heiligkeit des Heiligen Geistes nicht einen Augenblick
vor Unreinheiten zu schiitzen vermag. Der Grund fiir das andauernde Licht,
fiir die Standhaftigkeit, Liebe, Stindlosigkeit und die Segnungen ist, dass der
Heilige Geist immer und zu jeder Zeit bei ihm ist. Wie kann man also hin-
sichtlich des Heiligen Propheten®*" annehmen, dass er zu irgendeiner Zeit
ohne diese Segnungen und Reinheit und Licht belassen wurde. Ach, diese
Leute glauben hinsichtlich Jesus, dass 33 Jahre lang der Heilige Geist nicht
einen Augenblick von ihm getrennt war, doch leugnen im Falle des Heiligen
Prophetens"" diese Néhe.

Einer der Einwénde befasst sich mit der Frage, warum Gott, der Allméchti-
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ge, in der Sure ar-tariq bei einem anderen als Allah schwort, wenn Er selbst
doch sagt, dass nur auf Seinen Namen geschworen werden soll, weder auf
einen Menschen noch auf den Himmel noch auf die Erde noch auf irgendei-
nen Stern oder sonst etwas. Warum hatte es Gott, der Allméchtige, notig, auf
diese Dinge zu schwdren, warum auf die Sterne und den Himmel? Hierbei
handelt es sich also in der Tat um zwei Einwédnde, die ineinander verschrankt
sind, und wegen ihres wechselseitigen Verhiltnisses halten wir es fiir ange-
bracht, Antworten auf beide Einwéande hier vorzulegen.

In Bezug auf den ersten Einwand sollte man sich vergegenwiértigen, dass die
Schwiire Allahs mit den Schwiiren der Menschen nicht zu vergleichen sind.
Der Grund, warum Gott, der Allméchtige, dem Menschen verbietet, bei ei-
nem anderen als Allah zu schworen, besteht in der Tatsache, dass der schwo-
rende Mensch das, auf das er schwort, zu einem Ersatz fiir einen Zeugen ma-
chen will, der seine Aussage mit seinem persénlichen Wissen bestétigen oder
widerlegen kann. Denn wenn man {iber diesen Sachverhalt nachdenkt, dann
ist die eigentliche Bedeutung eines Schwurs ein Zeugnis. Wenn eine Person
nicht in der Lage ist, gewohnliche Zeugen zu prasentieren, dann braucht sie
eine Art Eid, den sie sich zu Nutze machen kann und der der Aussage eines
Zeugen gleichkommt. Aber vorzuschlagen oder zu glauben, dass es irgend-
jemand anderen als Gott, den Allméchtigen, gibt, der anwesend und in der
Lage ist, zu bestitigen oder zu leugnen oder zu bestrafen oder etwas anderes
zu tun, ist eindeutig Unglauben. Deshalb kommt in allen Biichern Gottes, des
Allméchtigen, einmditig die Lehre vor, dass der Mensch niemals auf einen
anderen schworen soll denn auf Gott.

Klar ist, dass das Schworen Gottes, des Allméchtigen, nicht mit dem Schwo-
ren des Menschen gleichgesetzt werden kann, denn Gott, der Allméchtige,
hat nicht die Schwierigkeiten, die der Mensch hat, wenn er zu einem Schwur
zuriickgreift. Vielmehr hat Sein Schwoéren einen anderen Charakter, ist Seiner
Herrlichkeit wiirdig und in Ubereinstimmung mit Seinem Naturgesetz. Ja,
der Zweck besteht darin, das Naturgesetz als Zeugen zu prasentieren, um
die Ritsel der Scharia aufzuldsen. Der Zweck des Schwurs ist, dass wenn
der Schworende bei Gott schwort, dann beabsichtigt er, dass Gott ein Zeuge
iiber ein bestimmtes Ereignis ist. In gleicher Weise sind einige der offenen
Taten Gottes, des Allmédchtigen, Zeugen fiir einige Seiner verborgenen Taten.
Deshalb hat Er im Heiligen Qur‘an Seine klar erkenntlichen Handlungen im
Sinne eines Eids als Beweis fiir seine schwer greifbaren Handlungen dar-
gestellt, wobei insofern nicht gesagt werden kann, dass Er bei einem ande-
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ren als Allah geschworen hat, als Er ja in der Tat bei Seinen eigenen Taten
schwort und nicht bei denen, die jemand anderes ausgefiihrt hat. Wenn er
zum Beispiel beim Himmel oder bei den Sternen schwért, dann nicht, um bei
jemand anderem zu schworen. Vielmehr beabsichtigt Er, zu erkldren, dass
Sein Werk und Seine Weisheit in den Himmeln und den Sternen von eini-
gen Seiner verborgenen Taten zeugen. Fiir gewiss ist diese Art von Schwur
Gottes, die im Heiligen Qur‘an vorhanden ist, voll von vielen Geheimnissen
des Wissens und, wie von mir soeben erlidutert, besteht der Zweck darin,
diese Geheimnisse im Stil des Schworens zu erkldren, den Schwur in der Tat
als eine Art von Zeugnis vorzunehmen, als einen Ersatz fiir das Bezeugen
selbst. In gleicher Weise haben einige Taten Gottes, des Allmédchtigen, die
Funktion von Zeugen fiir andere Handlungen. Sodann legt Allah, der All-
maéchtige, die Beweise fiir die Offenkundigkeit Seines Naturgesetzes in einer
Art Schwur dar, um einige Feinheiten Seiner Scharia zu erkldren, wodurch
das Gesetz der Natur, das ein funktionales Buch Gottes, des Allméchtigen,
ist, durch Sein wortliches Buch bezeugt werden kann, was zur Folge hat,
dass die Harmonie Seiner Worte und Taten zu einer Quelle fiir mehr Wissen
und Seelenfrieden fiir den Wahrheitssuchenden werden kann. Zudem ist es
ein tibliches Vorgehen Allahs, des Allméachtigen, im Heiligen Qur‘an, dass Er
Seine Handlungen in der Natur, die bestindig in Seiner Schépfung geregelt
und angeordnet sind, darlegt, um die Grundsétze der Scharia zu verdeutli-
chen. Die Aufmerksamkeit der Menschen darauf zu lenken, dass diese Scha-
ria und Lehre von dem einen und einzigen Gott ist, der Taten manifestiert,
die in volliger Harmonie mit Seinen Worten sind. Denn die Tatsache, dass die
Worte mit den Taten {ibereinstimmen, ist zweifelsohne ein Beweis dafiir, dass
derjenige, der diese Taten ausfiihrt, auch diese Worte dufSert.

Nun werden wir beispielhaft eine Exegese zu einigen der Schwiire niederle-
gen, die im Heiligen Qur‘an Erwadhnung finden. Einer von ihnen ist:
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Das Hauptziel und der Zweck dieser Verse ist, dass Engel fiir den spirituel-
len Schutz einer jeden Seele eingesetzt sind*. Sie stehen zu allen Zeiten und
zu jedem Zeitpunkt mit ihnen in Verbindung und schiitzen diejenigen, die

Schutz suchen. Indes ist diese Aussage subtil und theoretisch, da die wahre
Existenz von Engeln immateriell ist.

133



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

[* Engel schiitzen auch vor physischen Katastrophen, wobei dieser Schutz in
einem spirituellen Sinne erfolgt. Wenn zum Beispiel jemand an einer Stelle
steht, wo eine Mauer am Umfallen ist, dann wird kein Engel ihn mit seinen
Hénden erheben und ihn von der Stelle forttragen. Wenn jener Person be-
stimmt ist, gerettet zu werden, wird ein Engel ihr die Warnung tibermitteln,
sich von der Stelle fortzubewegen. Gleichwohl erfolgt der Schutz vor Sternen
und Elementen usw. physisch.]

Wie kénnen wir dann mit Gewissheit an sie glauben? Fiir diesen Zweck hat
Gott, der Allméchtige, Sein Naturgesetz gegeben, das in den Himmelskor-
pern zu finden ist. Dieser Ort wird als Zeuge fiir den Treueschwur prasen-
tiert und das bedeutet, dass das Gesetz der Natur von Gott, dem Allmachti-
gen, deutlich sichtbar ist, dass also der Himmel und alle Planeten, die Sonne
und der Mond und alles, was im Raum, also Luft und des Weiteren, vorhan-
den sind. Alle sind in physischen Diensten fiir den Menschen tatig, schiitzen
sie vor allen Arten von koérperlichen Schiden und Unannehmlichkeiten und
sorgen fiir alle Bediirfnisse seines Korpers und der Kraft desselben. Beson-
ders die Sterne, die in der Nacht erscheinen. Diejenigen, die in den Waldern
und Wiisten wandern und auf den Meeren unterwegs sind, ziehen grofien
Nutzen von diesen hellen Sternen. Und in der Dunkelheit der Nacht leitet
und schiitzt jeder nagm-e $agib die Seele. Waren da nicht diese Beschiitzer, die
die Bedingung des Schutzes zu gegebener Zeit erfiillen, der Mensch konnte
nicht einmal fiir eine Sekunde tiberleben. Wir miissen nachdenken und uns
die Frage beantworten, ob wir ohne diese Beschiitzer, von denen einer die fiir
uns notige Warme schenkt und einer Kérner und Friichte fiir uns bereitstellt
und einer Wasser fiir uns zum Trinken regnet und einer uns Licht schenkt
und einer uns Luft zum Atmen gibt und einer unserem Gehor hilft und ei-
ner unseren Warmehaushalt gesund hilt, iiberleben kénnen. Hieraus kann
der Mensch verstehen, dass Gott, der Allméachtige und Weise, diese Tausen-
de von Himmelskorpern, Elementen usw. fiir die Ordnungsméfigkeit und
Bestandigkeit unserer Kérper erschaffen und sie Tag und Nacht, ja zu allen
Zeiten uns in Dienst gestellt hat. Kénnte Er vor diesem Hintergrund unse-
ren geistigen Schutz vernachléssigt haben? Und wie kénnen wir iiber den
Gnadenreichen und Barmherzigen glauben, Der so viele Dinge zum Schutz
unseres Korpers geschaffen hat, ja, uns eine Welt dienstbar gemacht hat, er
habe keine Vorkehrungen fiir unseren geistigen Schutz getroffen?

Wenn wir nun mit Gerechtigkeit nachdenken, dann ist dies ein starkes Argu-
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ment dafiir, dass der absolut Weise auch fiir den geistigen Schutz eine Ord-
nung erschaffen hat, eine, die der physischen Ordnung dhnlich ist, was also
bedeutet, dass Er die Engel zu unserem Schutz einsetzt.

Also schwort Gott, der Allméachtige, auf den Himmel und die Sterne, damit
die Anordnung des Schutzes der Engel, die eine verborgene und unsichtba-
re Angelegenheit ist, iiber die Anordnung des Schutzes der Himmelskorper
usw., die eine klarere Angelegenheit ist, vollstindig offenbart wird. Fiir den
Glauben an die Existenz der Engel legte Er Seine offensichtliche Anordnung,
welche eine physische Anordnung ist, dar, sodass der gesunde Menschen-
verstand mit dem Blick auf die physische Anordnung die spirituelle Anord-
nung zu verstehen lernt.

Der zweite Schwur, der beispielhaft wiedergegeben wird, lautet:
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Teil Nr. 27 [Sure an-Nagm; 53:2-8]

D.h. ich schwore bei dem Stern, bei seinem Aufgang oder Untergang, dass
euer Herr nicht in die Irre gegangen ist, noch ist er verloren gegangen, und
er spricht nicht aus eigenem Antrieb, sondern jedes seiner Worte ist eine Of-
fenbarung, die der Méchtige, Gabriel, lehrt. Der Méchtige erschien ihm in
vollem Umfang, und er war am Rande.

Der Zweck dieses Schwurs ist es, zu zeigen, dass das Prophetentum des Hei-
ligen Propheten, Friede sei mit ihm, in den Augen der Unglédubigen zweifel-
haft war, und der Nachweis durch die in ihren Augen akzeptierten Tatsachen
zu erfolgen hatte.

Nun ist anzumerken, dass die Araber aufgrund der Ideen, die von den Wahr-
sagern unter ihnen verbreitet wurden, mit groer Uberzeugung daran glaub-
ten, dass, wenn die Sterne in Hiille und Fiille fallen, ein grofler Mann geboren
wird. Besonders die Wahrsager, die mit den bosen Geistern in Verbindung
standen und verborgene Nachrichten zu verkiinden pflegten, hatten den fes-
ten und sicheren Glauben, dass die Fiille der Sterne, d. h. das Fallen der Ster-
ne iiber ein bescheidenes Maf3 hinaus, darauf hinweist, dass ein Prophet in
der Welt geboren wird. Es geschah also, dass zur Zeit des Herabsteigens des
Heiligen Propheten, Friede und Segen Allahs seien auf ihm, ein tiberméfiger
Fall von $ahab stattfand, was Allah in Sure al-ginn bezeugt hat. Er erzihlt
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diesen Fall in den Worten der Dschinn:
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Teil Nr. 29 [Sure al-Ginn; 9-10]

Das heif$st, wenn wir den Himmel beriihrten, fanden wir ihn voller Wichter,
d. h. Engel und Flammen, und wir pflegten den Himmel zu beobachten, um
das Verborgene von ihm zu horen. Und jetzt finden wir, wenn wir horen,
dass eine Flamme nahebei ist, die auf uns fallt. Es gibt viele Ahadith zur Un-
terstiitzung dieser Verse. Buhari, Muslim, Abii dawiid, Sunan Tirmidr, Ibn-e maga
usw. haben allesamt Ahadith in ihre Werke aufgenommen, die besagen, dass
der Sturz von Sahab dazu dient, die Teufel zu vertreiben. Und Imam Ahmad
erzéahlt von Ibn Abbas, dass Sahab sogar in der Zeit der Jahiliyyah zu fallen
pflegte, wenngleich dies in solcher Fiille und Stirke in der Zeit von Ba‘ath
stattfand. Deshalb steht im Kommentar von 7bn-e katir, dass zur Zeit des Pro-
pheten, Friede und Segen Allahs seien auf ihm, als die sahab in Hiille und
Fiille fielen, die Leute von Taif sehr dngstlich wurden und sagten, dass viel-
leicht die Leute des Himmels erschrocken seien. Da sagte einer von ihnen:
,Schaut, wie die Sterne stehen!” Wenn sie von ihrem Platz und ihrer Stellung
abgertickt sind, dann wird das Volk des Himmels zerstort. Andernfalls ist
dieses Zeichen, das am Himmel erschienen ist, Ibn Abi Kabsha zu verdan-
ken (sie pflegten, den Heiligen Propheten scherzhaft als Ibn Abi Kabsha zu
bezeichnen). Es war in den Herzen der Araber fest verankert, dass, wenn ein
Prophet auf die Welt kommt oder ein anderer grofSer Mann geboren wird,
die Sterne zuhauf fallen. Dies ist der Grund, warum Gott beim Fall des Sahab
geschworen hat. Wenn dies also der Glauben des arabischen Volkes war,
ein Glaube, den sie insofern selbst anerkennen, als ihre Wahrsager glauben,
dass ein Prophet oder ein muhaddat von Allah geboren wird, wenn die sahab
hiufig fallen, was ist dann der Grund fiir die Ablehnung? Der héufige Fall
von Sahab war in den Augen der arabischen Wahrsager eine offensichtliche
Tatsache dafiir, dass ein Prophet und Geweihter von Allah beauftragt wurde.
Und die Araber waren den Wahrsagern so ergeben, wie ein Schiiler einem
mursad untergeben ist. Also prasentierte Gott, der Allméchtige, ihnen diese
offensichtliche Angelegenheit auf eine Weise, dass sie darauf aufmerksam
gemacht wurden, dass diese Sache von Gott, dem Allméachtigen, stammt und
nicht von Menschen gemacht ist.
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Wenn nun der Fall von Sahab ein Beweis fiir das Erscheinen eines Prophe-
ten oder eines Empféangers von Offenbarungen oder eines muhaddat ist, was
ist dann der Grund dafiir, dass immerzu der $ahab féllt, aber kein Prophet
oder muhaddat in die Welt hinabsteigt? Die Antwort ist, dass die Regel der
Bedingung unterworfen ist, dass der sahdb im Uberfluss fallen muss. Und
es besteht kein Zweifel, dass in einer Zeit, in der diese Ereignisse haufig
und tibernattirlich vorherrschen, ein von Gott gesandter Mensch in die Welt
kommt, um Gottes Schopfung zu vervollkommnen. Manchmal manifestie-
ren sich diese Ereignisse im Sinne eines Indikators einige Jahre vor seiner
Existenz, und manchmal manifestieren sie sich genau zum Zeitpunkt seines
Erscheinens, und manchmal zeigt sich am Himmel dieses Licht der Freude
zum Zeitpunkt seines grofiten Sieges.
Bei Ibn-e katir steht in seinem Kommentar, dass von Sadi iiberliefert ist, dass
der héufige Fall von Sahab das Kommen eines Propheten anzeigt oder die
Dominanz der Religion ankiindigt. Doch was mit den Hinweisen im Text des
Heiligen Qur‘an gemeint ist, ist ein allgemeines Konzept, das sich klar und
eindeutig von der Tatsache ableitet, dass, wenn ein Prophet oder Statthalter
als Gesandter auf die Erde kommt, oder wenn sein Kommen kurz bevor-
steht, oder wenn seine Zeichen fiir ihre Manifestation bereitstehen, solche
Zeichen im Himmel erscheinen und es toricht ist, diese zu leugnen, da Un-
wissenheit nicht unbedingt volliges Nichts bedeutet. Einige Reformer und
Erneuerer der Religion kommen auf eine Weise in die Welt, dass die Welt
nicht einmal von ihnen ahnt.
Eine Anekdote:
Ich erinnere mich, dass mir zu Beginn meiner Beauftragung das, was auf
Seite 238 von Barahin-e ahmadiyya aufgefiihrt ist, offenbart wurde.
393%&&,3;;.’1;@?;%3\;:1;&;&\‘@;ai\g,g—,useg;sélq;st‘@é;éi\éssb,&;;ﬁ;
PSSO | SRR R IOREE s R WSO {1 111

Das heifit: Allah hat dich gesegnet, o Ahmad. Was immer du losgelassen
hast, nicht du warst es, sondern Allah hat es losgelassen. Allah hat dir den
Qur’‘an gelehrt, damit du die Menschen warnst, deren Vorfahren nicht ge-
warnt wurden, und damit der Pfad der Ubeltiter offenkundig wird. Das
heif8t, die gliickseligen Menschen sollen sich von den boshaften und unge-
horsamen Menschen unterscheiden, und sprich zu den Menschen: ,Ich bin
als Gesandter gekommen und ich bin der erste der Glaubigen.” Nach diesen
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Offenbarungen begann eine Manifestation vieler Zeichen. Eines davon war,
dass in der Nacht des 28. November 1885, der Nacht, die vor dem Tag des
28. November 1885 kam, ein gewaltiges Meteore-Spektakel am Himmel zu
sehen war. Etwas, das ich in meinem ganzen Leben nicht gesehen habe. Es
waren viele Tausende von Flammen am Himmel zu sehen, und zwar auf eine
Weise, dass es auf der Welt keine Beispiele der Farben gibt, die ich fiir eine
Beschreibung heranziehen konnte. Ich erinnere mich, dass ich zu dieser Zeit
immer wieder folgende Offenbarung empfing:

PSEARCEREEH R

[,,Und du warfest nicht, als du warfest, sondern Allah warf” (Sure al-Anfal;
8:18) Anm. d. U.]

Dieser Schauer (von Meteoren) war also dem Meteorenschauer sehr dhnlich.
Uber dieses Meteoren-Spektakel, das sich in der Nacht des 28. November
1885 ereignete, wurde weit und breit berichtet, sodass voller Erstaunen in
den allgemeinen Zeitungen Europas, Amerikas und Asiens Artikel dariiber
erschienen. Fiir die Menschen mag es unbedeutend sein, doch Gott, der All-
maichtige, weif3, dass ich dieses Spektakel am aufmerksamsten beobachtete
und es genoss. Meine Augen waren fiir eine lange Zeit auf dieses Spektakel
gerichtet und am Abend begann diese Serie von Meteoren-Schauer, die ich
allein wegen der ihr innewohnenden gottlichen frohen Botschaft mit grofSer
Begeisterung verfolgte. Denn es war meinem Herzen eingegeben, dass dieses
Zeichen sich fiir mich manifestierte.

Dartiber hinaus konnten die Menschen in Europa den Stern sehen, der sich
zur Zeit des Kommens Christi zeigte. Es wurde mir ins Herz gelegt, dass
dieser Stern ein weiteres Zeichen fiir meine Wahrhaftigkeit war.

Wenn an dieser Stelle der Einwand erhoben wird, dass die Forschung von
Antike und Moderne uns die Prozesse und Ursachen von Meteoren usw. er-
klért hat, dann sei dazu gesagt, dass dies nichts mit dem obigen Sachverhalt
zu tun hat. In der ,Sarh-e ‘asarat”, wo die Ursachen und Griinde von Meteo-
ren beschrieben werden, wird nur die Ursache fiir das Erscheinen von Mete-
oren erwidhnt. Es heifst, wenn der Rauch einen Zustand von leichtem Feuer
erreicht und es einige Verbrennung und Reinheit in ihm gibt, dann entziindet
er sich plétzlich aufgrund der Wirkung des Feuers und es scheint, dass er
ausgeldscht wird, sobald er sich entziindet, wohingegen er in Wirklichkeit
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nicht ausgeldscht ist. Es handelt sich darum, dass auf beiden Seiten des Rau-
ches das erste Aufflammen auf der Seite ist, die nach oben gerichtet ist, dann
geht das Aufflammen auf die andere Seite {iber und zum Zeitpunkt dieser
Bewegung scheint es, als ob sich eine gerade Linie dieses Aufflammens aus-
breitet. Dieser Prozess wird als Meteor bezeichnet, der nahe dem Ende in ei-
ner geraden Linie des Rauches erscheint. Und dann, wenn die Elemente der
Erde sich dem reinen Feuer dieses Rauches zuneigen, wird das Element des
Feuers aufgrund der Erscheinung der Ebenméfigkeit nicht gesehen, und der
Betrachter denkt, dass es erloschen ist. Es ist jedoch nicht ausgeldscht. Und
dieser Zustand entsteht, wenn der Rauch fein ist. Doch wenn er schmutzig
ist, halten die Flammen dieses Feuers fiir viele Tage und Jahre. Das Licht, das
in der Form des Sterns ist, ist in der Atmosphédre des Himmels in verschie-
denen Formen zu sehen. Zuweilen sieht es aus wie ein Komet und zuweilen
sieht der Schweif aus wie ein Harchen. Zuweilen erscheint er in Gestalt einer
grofien Feuerlanze und zuweilen wie ein Tier, das viele Horner hat. Zuweilen
erscheint dieses grofle Feuer in verschiedenen Formen fiir ein Jahr oder fiir
viele Jahre. Und zuweilen bricht dieses grofle Feuer in Stiicke und kommt
in Form eines Meteors. Zuweilen nimmt der Meteor die Form dieses grofien
Feuers an. Wenn dieses grofie Feuer am &dufiersten Rand des Nordpols zu
sehen ist, dauert es zuweilen verhéltnisméaflig lange an, und wenn es lange
anhalt, hat seine Hitze mannigfach schreckliche Folgen.

In der Geschichtsschreibung heif3t es, nach der Verhaftung Jesu Christi er-
schien fiir ein ganzes Jahr zuerst ein Meteor und dann ein Feuer am Himmel,
derweil so etwas wie Asche vom Himmel herabregnete und es von neun Uhr
am Tag bis zur Nacht sehr dunkel war.

Diese Realitit von Meteore und Kometen entstammt in der Tat von den
Vorstellungen der Griechen, welche von den Philosophen des Islams {iber-
nommen und weiterentwickelt wurden. Doch die jiingsten Untersuchungen
weichen stark von ihnen ab. Es ist angesichts dieser hypothetischen Wissen-
schaften duflerst unbefriedigend, dass immer wieder neue Ideen aufkom-
men. Es gab eine Zeit, in der das Denken des antiken Griechenlands die
Richtschnur war, um das Wesen der nattirlichen und physischen Weisheiten
zu erfassen, derweil nun die meisten ihrer Untersuchungen beldchelt und
verachtet werden. Und es gibt keinen Grund, warum wir nicht annehmen
sollten, dass nach einer Weile Menschen aufkommen werden, die iiber un-
sere Auffassungen der Natur und ihrer Beschaffenheit lachen werden. Denn
obwohl behauptet wird, dass die nattirlichen und physischen Prozesse in
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diesem Zeitalter durch die neuen sensationellen, sichtbaren und nachweis-
baren Methoden bewiesen worden sind, ist diese Behauptung in Wirklich-
keit eine grofie Ubertreibung, die unweigerlich Tausende von zweifelhaften,
fragwiirdigen und unwissenschaftlichen Ansichten in bestimmten Fllen zur
Folge hatte. Es handelt sich hierbei um Fille, die noch von keinem Wissen-
schaftler vollstindig und umfassend gekldrt werden konnten.

Forscher neuen Zeitalters vermuten, dass sie tatsachlich aus Eisen und Kohle
bestehen, mit einem maximalen Gewicht von einigen Pfund. Ansammlun-
gen von Kometen in Haufen, schweben in der Atmosphire um die Sonne
und bilden lange elliptische Kreise. Der Grund fiir ihr Licht ist eigentlich
die Hitze, die durch ihre Geschwindigkeit entsteht. Es wird gesagt, dass
einige von ihnen im Vergleich zu Kometen Tausende von Jahren existieren
und schliefllich in Meteore zerfallen. Sie sagen auch, dass, wenn die Son-
ne im burg asad (Léwe) oder mizan (Waage) steht, eine Fiille von Meteore
zu erwarten ist. Dies geschieht oft erst nach 33 Jahren, aber diese Regel ist
nicht endgiiltig bewiesen. Zuweilen treten diese Ereignisse auch nach dieser
Zeit in Erscheinung. So war der Sternenfall im Jahr 1872 fiir die Astronomen
definitiv ein unerwartetes Ereignis. Obgleich das Auftreten dieses Ereignis-
ses am 14. November 1883 und 27. November 1885 oft in Ubereinstimmung
mit ihren vorgeschriebenen Regeln ist, so zeigt das Studium der Geschichte
doch auch, dass dieses Ereignis in grofier Differenz zu den zu erwartenden
Daten stattgefunden hat. Aus diesem Grund gibt es angesichts der Fiille von
Meteoren, die am 10. Marz 1521 und am 19. Januar 1135 sowie am 10. Mai
auftraten, fiir Astronomen nur Anlass zur Verwunderung. In Bezug auf den
Meteor, der sich nach der Verhaftung von Christus zeigte und dann zu einem
Kometen wurde, ist es, obwohl wir jetzt nicht mit Sicherheit ein Datum nen-
nen kénnen, wahrscheinlich, dass er im Juni seinen Anfang genommen hat.
Auch wenn wir uns bei der Bewertung dieses alten Ereignisses nicht mit den
verschiedenen christlichen Annahmen anfreunden konnen, ist die Schluss-
folgerung doch, dass es ein heifler Monat gewesen sein muss, als Hadhrat
Jesus von den Juden festgenommen wurde. Denn sein starker Durst zum
Zeitpunkt seiner Verhaftung zeigt deutlich, dass das heile Wetter seinen
Durst forderte. Der Monat muss also Juni sein, denn zu dieser Zeit wehte ein
starker Wind, der fiir Dunkelheit sorgte, und der Monat Juni ist oft windig.
Nun haben all diese Forschungen gezeigt, dass die Astronomen und Physi-
ker in der Tat keine bestimmte und eindeutige Erkenntnis iiber die Prozes-
se des Weltalls, insbesondere der Asteroiden und Kometen, erlangt haben.
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Wann immer etwas, das ihren Regeln zuwiderlduft, ans Licht kommt, befallt
sie grofse Angst und Verwunderung, und Aufregung und Panik entsteht in
ihnen. Europédische Astronomen und grofle Namen der Wissenschaft und
Astronomie verdffentlichen Vorhersagen tiber das Weltall und ihre Ergeb-
nisse immer mit einem groflen Anspruch. Und manchmal erschrecken sie
die Menschen, indem sie jahrelange Hungersnote, Stiirme und Wirbelstiirme
voraussagen, und manchmal hoffen sie auf rechtzeitige Regenfille und Bil-
ligkeit. Doch durch die Macht Allahs, des Allméachtigen, erweisen sich die
meisten von ihnen in dieser Hinsicht als Liigner, wenngleich sie weiterhin
die Gemiiter der Menschen beunruhigen. Auf diese Weise wollen sie ihre
Gedanken weithin bekannt machen und am Reich Gottes, des Allméchtigen,
mitwirken; doch die ewige Weisheit bringt sie immer wieder in Verlegenheit.
Nun ist es offensichtlich, wie kann man in Bezug auf Leute, deren eklatan-
te Fehler immer wieder nachgewiesen werden, davon ausgehen, dass alles,
was sie bisher tiber die Natur und die Naturwissenschaft herausgefunden
haben, richtig ist. Uns bleibt nichts anderes, als unsere Skepsis gegentiber
den meisten ihrer Auferungen kundzutun, denn bisher waren ihre Gedan-
ken voll von unbegriindeten und haltlosen Dingen. An dieser Stelle scheint
diese Aussage von Imam Razi®" sehr zutreffend zu sein:

Ve ¥ v Ll LSl oL Al PGt

Das heifit, wer das Reich Gottes, des Allméichtigen, mit seinem Verstand
messen will, der ist vom Weg der Wahrheit, Ehrlichkeit und Sicherheit ab-
gekommen.

Nun, was Gott dieser bescheidenen Person offenbart und offengelegt hat,
ist, dass, selbst wenn die Regeln der Astronomen und Physiker in Bezug auf
Meteore und Kometen bis zu einem gewissen Grad akzeptiert werden miis-
sen, befindet sich das, was Gott, der Glorreiche und Allméchtige, im Heiligen
Qur’‘an in Bezug auf die spirituellen Zwecke dieses Universums erklart hat,
nicht im Widerspruch zu den Erkenntnissen dieser spirituell ausgezehrten
Philosophen. Denn diese Leute haben ihre Stellung nur insoweit erklart, als
durch die Entdeckung der materiellen und systemischen Ursachen eine re-
gelmiflige Reihe von externen Systemen festgestellt werden kann. Der Hei-
lige Qur‘an erwéhnt indes das spirituelle System und es ist klar, dass eine
Tat Gottes nicht im Widerspruch mit einer anderen stehen kann. Ist es also
etwa verwunderlich, dass die physischen und spirituellen Systeme durch die
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Macht Gottes, des Allméachtigen, stets miteinander verbunden sind? Vor al-
lem dann, wenn géttliche Reformer in die Welt entsandt werden und eine
Zeit der grofien Absichten des allmédchtigen Gottes beginnt? Es vergeht kein
Jahrhundert, in dem nicht in irgendeinem Teil der Welt etwas von diesen
Dingen in Erscheinung tritt. Es gibt also nicht den geringsten Grund, mit
Bestimmtheit zu zweifeln, dass die Fiille von Meteoren usw. spirituell auf
die Erneuerung und Wiederbelebung dieser spirituellen Anordnung des all-
maéchtigen Gottes hinweist, die von Anbeginn zur Stirkung der géttlichen
Religion sich manifestieren. Vor allem, wenn man bedenkt, dass die Vielzahl
des Fallens der Meteore usw. nicht spezifisch fiir die Tatsache spricht, dass
ein Prophet oder Erbe des Propheten fiir die Reform der Religion geboren
wurde, im Gegenteil, es beinhaltet auch die Tatsache, dass fiir die Auferste-
hung jenes Propheten oder Erben oder Stellvertreters der Propheten als Vor-
boten héufig das Fallen von Meteoren sind, ja seine bemerkenswerten Siege
werden auch durch den Fall von Meteoren iiberschattet, das als die Armee
des Rahman einen vollstindigen Sieg iiber die Armee des Satans erreicht.
Wenn sich also so grofle Dinge anbahnen, dass dieser Prophet oder Nach-
folger eines Propheten, oder ein erstrangiger Helfer und Unterstiitzer eines
Propheten, oder ein Zeichen des Sieges eines Propheten ist, dann sind in na-
her Zukunft auch viele Meteore etc. zu sehen. In diesem Fall kann also sogar
jeder Einféltige klar erkennen, dass in der Tat diese Héaufigkeit des Fallens
von Meteoren fiir die verschiedenen Dienste der religitsen Gemeinschaften
zu Beginn, am Ende oder in der Mitte stattfindet; und dieses Fallen der Me-
teore setzt sich fort und wird immer bestehen bleiben. Zum Beispiel beto-
nen moderne europaische Wissenschaftler, die sich auf die Meteore vom 27.
November 1885 oder andere Ereignisse des 19. Jahrhunderts beziehen, dass
sie beispiellos wiren. Sie konnen auf gewisse Weise verstehen, dass sich am
Ende dieses Jahrhunderts die grofien Werke des spirituellen Systems zu ent-
falten begannen. Und dass Gott, der Allméachtige, beabsichtigte, durch einen
Seiner Diener die Religion des tauhid zu erneuern. Aus diesem Grund also
fiihrte Er im 19. Jahrhundert n. Chr. das Spektakel des Sturzes von Meteoren
viele Male auf, sodass das, was er beabsichtigte, in Erfiillung gehen moge.

Und wenn man fragt, in welchem Verhiltnis der Fall von Meteoriten, dessen
materielle Ursachen offensichtlich sind, zur Steinigung der Teufel steht, und
woher weify man, dass die Teufel tatsdchlich durch dieses Ereignis vom Him-
mel vertrieben werden, so lautet die Antwort darauf, dass solche Fragen in
Wirklichkeit entstehen, wenn der Verstand das spirituelle System aufier Acht
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lasst oder nicht an die Existenz dieses Systems glaubt; denn ansonsten kann
jeder, der beide Systeme betrachtet, leicht verstehen, dass es in der Tat zwei
Ursachen fiir das Auftreten himmlischer Kérper und der darunter liegenden
Korper sowie fiir alle Veranderungen und Umgestaltungen in der gesamten
Atmosphire und fiir das Entstehen von etwas Neuem gibt.

Erstens ist da das physikalische System, mit dem sich die weltlichen Philo-
sophen und Physiker auseinandersetzen und beschéftigen, und hinsichtlich
dessen der weltliche Philosoph meint, dass es durch die physikalischen Ur-
sachen und Stérungen und Wirkungen und Einfliisse geregelt und geordnet
wird.

Zweitens ist da das System, das vor den eingeschrankten Augen der Phi-
losophen, die nur auf das Auflere schauen, verborgen ist. Es ist das System
der Engel Gottes, des Allméchtigen, das das dufere System innerlich unter-
stiitzt und das duferliche Handeln zu einem Ende bringt. Im Wissen gereifte
Menschen verstehen sehr gut, dass ohne die Unterstiitzung des spirituellen
Systems die Arbeit des dufSerlichen Systems niemals funktionieren kann. Ob-
wohl ein weltlicher Philosoph denkt, dass dieses und jenes die Folge von
diesen und jenen Ursachen ist, muss sich ein solcher Mensch doch immerzu
schamen.

Doch abgesehen von der Zusammenfithrung aller Ursachen sind die Er-
gebnisse das Gegenteil der Ursachen bzw. gehen diese Ursachen {iber ihre
Kontrolle hinaus. Zum Beispiel behandelt ein Arzt einen kranken Kénig sehr
sorgfiltig oder eine Gruppe von Arzten ist Tag und Nacht so sehr damit be-
schiftigt, die Krankheit zu diagnostizieren und Medizin und Diét fiir einen
Patienten zu verschreiben, dass sie alle Kraft ihrer Gedanken darauf verwen-
det; doch wenn der Tod dieses Konigs bestimmt ist, sind alle diese Verschrei-
bungen irrelevant. Nach einigen Tagen des Kampfes zwischen Arzten und
Tod gewinnt der Tod letztlich. So etwas kommt immer wieder vor, aber leider
schauen die Menschen nicht genau hin. Es ist bewiesen, dass der Allméchtige
die Ereignisse der Welt nicht auf ein sichtbares System beschrankt hat, son-
dern auch ein unsichtbares System existiert, das standig seine Wirkung ent-
faltet. Die Sonne und der Mond und die Erde und die Dampfe, die zu Regen
werden, und die Winde, die heftig wehen, und der Hagel, der auf die Erde
herabfillt, und die Kometen haben fiir simtliche Wirkungen und Verande-
rungen und Umdrehungen und Geschehnisse physikalische Ursachen, die in
Biichern tiber Astronomie und Physik dargelegt sind, dennoch wissen jene,
die Einsicht besitzen, dass es hinter diesen Ursachen andere Ursachen gibt,
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die jene regulieren und als Engel bezeichnet werden. Womit auch immer sie
in Verbindung stehen, sie fiihren es zu seinem Ziel und in ihren Funktionen
berticksichtigen sie stets die spirituellen Ziele, die der allméchtige Gott ihnen
aufgetragen hat. Ihre Tatigkeit ist nicht vergebens, sondern in allem, was sie
tun, haben sie erhabene Ziele im Sinn.

Es ist eine begriindete Wahrheit, die wir im Einzelnen in unserem Biichlein
Taudih-e maram dargelegt haben, dass der Allweise fiir das richtige Funktio-
nieren des Universums zwei Systeme eingefiihrt hat. Das unsichtbare System
bezieht sich auf die Engel und bei dem sichtbaren System gibt es keinen Be-
reich, hinter dem nicht das unsichtbare System wirkt. Es kann darum leicht
verstanden werden, dass die Ursachen des sichtbaren Systems der Kometen
den Ursachen des spirituellen Systems nicht im Wege stehen. Das spirituelle
System besteht darin, dass fiir jeden Kometen ein Engel bestimmt ist, der ihn
in jede von ihm gewtiinschte Richtung bewegt. Die Bewegung von Kometen
bezeugt dies. Es ist offensichtlich, dass die Funktion des Engels nicht ohne
Zweck sein kann. Es muss einen Zweck dahinter geben, der eine Wohltat
fiir den Glauben und fiir die Welt ist, wenngleich es nicht moglich ist, den
Zweck des Wirkens der Engel ohne die Vermittlung von Engeln zu begreifen.
Somit wurde dem Heiligen Propheten®"" durch die Vermittlung von Gabriel
enthtillt, dass das Ziel der Engel beim Schieflen von Sternen darin besteht,
Satane fortzujagen.

Das Geheimnis, wie die Satane durch die Kometen fortgejagt werden, scheint
zu sein, dass eine Feindschaft zwischen Satanen und Engeln herrscht. Zur
Zeit der Freigabe dieser Kometen verbreiten die Engel, beeinflusst durch die
Hitze der Sterne, ihre helle Kraft in der Atmosphére, und jeder sich bewe-
gende Komet hat ein engelhaftes Dasein, da er mit dem Segen der Engel er-
scheint und eine Eigenschaft besitzt, die Satane zerstort. Es kann darum nicht
eingewandt werden, dass den Dschinn durch Feuer nicht geschadet werden
kann, da sie aus Feuer erschaffen sind, denn der Schaden, der den Dschinn
durch die Kometen zugefiigt wird, wird nicht durch Feuer, sondern durch
das von Engeln entziindete Licht verursacht, das die Kometen begleitet und
durch sein Wesen die Satane verzehrt.

Niemand moge unserer Ausfithrung widersprechen, sagend, all dies sei-
en unbegriindete Ideen und fabriziertes Wunschdenken, fiir das es keine
verniinftigen Beweise gebe. Denn wir haben sehr wohl bewiesen, dass die
Handlungen und Geschehnisse dieser Welt weder spontan sind noch wil-
lenlos noch nutzlos oder zwecklos. Vielmehr wurden im Verborgenen alle
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himmlischen Kérper und die irdischen Kérper als Fiihrer, d.h. als Engel, von
Allah eingesetzt. Wenn man an die Existenz Gottes glaubt und kein Atheist
ist, muss man bestétigen, dass dieses ganze System nicht vergebens ist, und
dass alles, was geschieht, das Ergebnis der Weisheit und angemessenen Pla-
nung des allmédchtigen Gottes ist, und dass jene Planung im Einklang mit
dem System durch physikalische Mittel manifestiert wird. Da der allmé&chti-
ge Gott Korper nicht mit Wissen und Intelligenz ausgestattet hat, wurde fiir
den Erwerb dessen, was Wissen und Intelligenz erfordert, die Vermittlung
durch Wesen erforderlich, die mit Wissen und Intelligenz ausgestattet sind,
und das sind Engel.

Da Engel nicht auf vergebliche und zwecklose Weise wirken, sondern bei
allem, was sie tun, ein Ziel haben, muss bestétigt werden, dass sie bei der
Freigabe von Kometen ein Ziel haben, und dass es, da es der Vernunft nicht
moglich ist, jenen Zweck zu begreifen, unniitz ist, die Vernunft zu befragen,
um zur Losung dieses Geheimnisses zu gelangen. Wenn die richtige Ver-
nunft etwas damit zu tun hat, dann insofern, als der gesunde Menschen-
verstand niemals behaupten kann, dass die Handlungen solcher Wesen, die
Absicht und Verstand und Bewusstsein haben, nutzlos und absurd und ohne
notwendige Ziele sind. Wenn also der gesunde Menschenverstand zunéchst
gut versteht, dass die verschiedenen Veranderungen, Transformationen und
Wiedererscheinungen, die in den himmlischen und irdischen Kérper und im
Universum stattfinden, nicht auf die scheinbaren Ursachen beschrankt sind,
sondern es fiir alle diese Ereignisse auch Ursachen gibt, die Bewusstsein, Ab-
sicht, Verstandnis, Tatkraft und Weisheit aufweisen, dann wird, nach diesem
Verstandnis, die Vernunft auch zugeben miissen, dass alle diese Verdnde-
rungen und Ereignisse, die wir in der unteren und oberen Welt sehen, nicht
vergeblich, sinnlos und absurd sind. Vielmehr sind ihnen verborgene Motive
und Zwecke inhdrent, auch wenn wir sie nicht verstehen knnen oder sie jen-
seits unseres Verstindnisses und Verstehens liegen. In diesem Zusammen-
hang wird jener gesunde Menschenverstand das gleiche Bekenntnis ablegen
miissen: auch diese Arbeit ist nicht umsonst, denn es ist streng verboten, zu
denken, dass die Wesen, die durch Absicht, Verstand, Scharfsinn und Weis-
heit gepragt sind, von Anfang an unsinnige Taten ausfiihren. Auch wenn die
Vernunft dieses Geheimnis nicht vollstindig erfassen kann, so wird sie doch,
nachdem sie die Existenz der Engel und ihre offiziellen Dienste anerkannt
hat, mit Sicherheit die Tatsache erfassen, dass keine ihrer Handlungen ver-
geblich und umsonst sind.
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Nach diesem Eingestandnis kann die Vernunft zwar nicht im Detail die Moti-
ve des Meteoritenfalls entdecken, die in der Absicht und Bewusstsein der En-
gel liegen, aber man wird verstehen, dass diese und andere Werke der Engel
nattirlich von Zielen und Zwecken motiviert sind. Fiir die Erkenntnis dieser
ist die Vernunft indes abhéngig von etwas, das sich jenseits der Vernunft be-
findet. Jenes Mittel ist die Offenbarung, die dem Menschen gewahrt wird,
damit sie ihn zu jenen Einsichten und Wahrheiten fithren moge, zu denen die
Vernunft allein keinen Zugang hat, sodass sie ihm jene feinen Geheimnisse
enthiillen moge, die durch die Vernunft nicht ergriindet werden kénnen. Mit
Offenbarung meinen wir hier die Offenbarung des Qur’an, die uns enthiillt
hat, dass das Ziel der Engel bei der Freigabe von Kometen darin liegt, Sata-
ne fortzujagen. Dies ist die Art, wie die Engel das Licht verbreiten, das sich
auf die Dunkelheit der Dschinns auswirkt und deren Tatigkeit vermindert;
und wenn die Verbreitung dieses Lichts in grolem Mafe erfolgt, werden auf-
grund seiner magnetischen Anziehungskraft unter den Menschen vollkom-
mene Manifestationen des Lichts erschaffen, oder aber diese Verbreitung
des Lichts zieht wegen der engelhaften Eigenschaft desselben die Herzen
zu Licht und Rechtschaffenheit, wobei dies etwas ist, dessen Beweis in der
Welt stets gezeigt worden ist. Es gibt tausende von Dingen in der Welt, die
Eigenschaften haben, die der menschlichen Vernunft iiberlegen sind, und der
Mensch kann kein rationales Argument dafiir anfithren und auch nicht ihre
Existenz leugnen. Wenn man nun diese bewiesene Eigenschaft nur mit der
Begriindung leugnet, dass die Vernunft nicht dazu in der Lage ist, sie zu ver-
stehen — was sollte dies anderes sein als Unwissenheit? Hat die menschliche
Vernunft alle Eigenschaften, die an Kérpern und Gestalten zu finden sind,
im Lichte rationaler Begriindungen erfasst? Sodass man mit Recht anklagend
fragen kann, warum das Geheimnis der Auflésung des Lichts, das in Bezug
auf den Fall des Meteors beschrieben wird, aus dem Erkenntnisbereich der
Vernunft ausgelassen wurde? Wie wir soeben erldutert haben, ist es nicht der
Fall, dass die Vernunft gezwungen ist, einzurdumen, dass dies ein Mysteri-
um ist. Vielmehr erkennt sie in dem Mafle, wie sie die Macht hat, ihre Exis-
tenz zu verstehen, dieses Mysterium nach bestem Wissen und Gewissen an
und leugnet es nicht. Denn der gesunde Menschenverstand muss, nachdem
er die Existenz der Engel und ihre anvertrauten Dienste anerkannt hat, ak-
zeptieren, dass auch dieser Meteoritenschauer durch die Engel kommt und
die Engel diesen Akt zu einem bestimmten Zweck und auf Befehl Gottes, des
Allméchtigen, ausfithren. Wenn der gesunde Menschenverstand auf diese

146



Vorwort

Weise arbeitet, ist das wie ein Sprungbrett fiir seine Entwicklung. Und ge-
wiss wird der gesunde Menschenverstand nach einer solchen Anerkennung
den Fall der Meteoriten nicht wie die Atheisten und Physiker fiir eine triviale
Angelegenheit halten, sondern sich mit vollkommener Entschlossenheit der
Meinung beugen, dass es sich in der Tat um ein weises Werk handelt, das
von erhabenen Ziele motiviert ist. Mit so viel Wissen wird der gesunde Men-
schenverstand begierig sein, diese erhabenen Ziele ausfiihrlich zu erkennen,
und dieser aufrichtige Eifer und diese Leidenschaft fiithren ihn allméhlich zu
jenem vollkommenen Fiihrer, welcher die Offenbarung des Heiligen Qur‘an
ist.

Ja, auch wenn der gesunde Menschenverstand zu widersprechen vermag,
jedoch nicht bei dieser Gelegenheit. Aber um diese Fragen zu akzeptieren,
muss zuvorderst tiber die Existenz Gottes, des Allméchtigen — dessen Reich
nur existieren kann, wenn jedes Teilchen des Universums Ihm unterworfen
ist — diskutiert werden; hernach sollte nach Beweisen fiir die Existenz von
Engeln und ihren Diensten gesucht werden, d. h. man sollte damit vollig
zufrieden sein, dass das gottliche System so aufgebaut ist und dass das, was
in den Korpern und in der Atmosphére geschieht und bei Gelegenheit of-
fenkundig wird, nicht das Ergebnis der zwecklosen Tatigkeit von Kérpern
ist. Der Weise und Méchtige hat die Ausfiihrung all dessen den Hénden der
Engel anvertraut, die jeden Augenblick unter dem Kommando des Allméch-
tigen mit verschiedenartigen Handlungen beschéftigt sind. Sie handeln nicht
vergebens, sondern verursachen auf sehr weise Art und zum Erreichen erha-
bener Ziele in Himmel und Erde verschiedene Arten von Bewegungen, und
keine ihrer Handlungen ist unniitz oder bedeutungslos.

Uber die Existenz von Engeln und ihre Dienste haben wir in dieser Schrift be-
reits ausfiihrlich berichtet: Der einfachste Weg, um die Existenz von Engeln
zu akzeptieren, ist, dass wir unsere Vernunft auf das Folgende lenken sollten.
Es wird eingestanden, dass Gott, der Allméchtige, fiir das Funktionieren und
die Vervollkommnung unserer Kérper — sodass die gewtiinschten Handlun-
gen unserer Sinne zur Wirkung kommen -, das Naturgesetz verkiindet hat,
wonach die Elemente und die Sonne und der Mond und alle Sterne uns zu
Diensten gemacht wurden, um unseren Kérpern und Fahigkeiten behilflich
zu sein, all ihre Funktionen auf bestmdgliche Weise auszuiiben. Wir kén-
nen der Wahrheit nicht entrinnen, dass unsere Augen, wenn ihnen durch
das Licht der Sonne nicht geholfen wird, ihre Funktion durch ihr eigenes
Licht nicht ausiiben kénnen, und dass unsere Ohren durch ihre Horfdhigkeit
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nichts horen kénnen, wenn ihnen nicht von der Luft geholfen wird. Beweist
dies nicht, dass das gottliche Gesetz verfiigt hat, dass die Vervollkommnung
unserer Fahigkeiten durch dufiere Mittel erreicht werden sollte und unser
Wesen die Hilfe externer Mittel nicht entbehren kann? Bei sorgféltiger Be-
trachtung werden wir feststellen, dass wir nicht nur bei ein oder zwei Din-
gen, sondern fiir die Vervollkommnung aller unserer Sinne, Fahigkeiten und
Kréfte von duflerer Hilfe abhédngig sind.

Da dieses Gesetz und System des allméchtigen Gottes, dessen Werke eine
Einheit und Angemessenheit zeigen, beziiglich unserer dufleren Fahigkei-
ten und Sinne und unserer materiellen Bediirfnisse fest und verbindlich ist,
folgt daraus nicht notwendigerweise, dass es ein System fiir unsere spiritu-
elle Vervollkommnung und unsere spirituelle Fithrung geben sollte, sodass
die Gleichartigkeit der beiden Systeme die Einheit des Schopfers beweisen
moge? Es ist offensichtlich, dass der Allweise und Allméchtige, der dieses
duflere System eingerichtet und festgelegt hat — das heif3t, dass unsere Kor-
per und Féhigkeiten und Sinne durch die Wirkung der dufieren Mittel wie
Himmelskorper und Elemente usw. vervollkommnet werden —, auch das
System fiir unsere spirituelle Vervollkommnung festgelegt hat, denn Er ist
Einer ohne Partner und Einheit herrscht in Seiner gesamten Weisheit und
in Seinen Werken. Somit werden die dufleren sich auf unsere Spiritualitit
auswirkenden und unsere spirituellen Bediirfnisse erfiillenden Mittel, wie
Sonne und Mond und Elemente, die uns beziiglich unserer physischen Be-
diirfnisse helfen, Engel genannt. Dies beweist die Existenz von Engeln, und,
das Naturgesetz als Ganzes betrachtend, wir sind deren Existenz zu bestéti-
gen gezwungen, obgleich es uns nicht moéglich sein moége, zu ihrer Realitdt
durchzudringen, noch ist dies erforderlich. Wenn wir das dufierliche Gesetz
angenommen haben, gibt es keinen Grund, warum wir nicht auch das innere
Gesetz annehmen sollten. Wir werden es ebenso anzunehmen haben, wie wir
das duBlerliche Gesetz angenommen haben. Das ist der Grund, warum Gott,
der Allméchtige, in Seinem Heiligen Buch diese zwei Gesetze in denselben
Worten niedergelegt hat. Er sagt:

S eazE B e, 2613, A 2B 1535,
(Sure ad-dariyat, 51:2-5.)

Das heifit, Gott bringt das Zeugnis der Winde dar, die die Dampfe von den
Ozeanen und anderen Gewéssern trennen und sie wie schwangere Frauen in
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sich tragen und in Form von Wolken zu ihrem Ziel wehen, und das Zeugnis
der Engel, die alle diese Dinge zur Wirkung bringen. Dies deutet an, dass die
Winde selbst keine Kraft haben, die Dédmpfe von den Ozeanen zu heben und
in Wolken zu verwandeln und, wo benétigt, als Regen herabfallen zu lassen
und diese Dinge somit zu verwalten. All dies ist die Funktion von Engeln. In
diesen Versen deutete der Allméachtige zuerst, wie Philosophen, den Anlass
fiir Regen an, der von den Wolken herabkommt, und legte dann nieder, wie
Wasser zu Dampf und dann zu Wolken wird, und enthiillte dann im letzten
Vers:

Vilen i 36

die Realitét, dass sich niemand einbilden sollte, dass das System materieller
Ursachen und Wirkungen dem gottlichen Erlass angemessen ist, sondern
dass sich hinter diesem physischen System ein System spiritueller Ursachen
befindet, das dieses sichtbare System unterstiitzt. An anderer Stelle wird ge-
sagt:

1585 gal 0 e d BEL e i ez e a5 eliis
(Sure al-Mursalat, 77:2-6.)

Dies bedeutet, dass Gott, der Allméchtige, das Zeugnis der Winde und der
Engel vorbringt, die sich langsam und dann schnell bewegen, und das der
Winde, die die Wolken erheben, und der Engel, die das géttliche Wort in die
Herzen tragen. Auf diese Weise hat der allméachtige Gott die Engel und die
Sterne in folgendem Vers vereint:
ol

[,,Dann bei den die Sachen Lenkenden.” (Sure an-Nazi ‘at; 79:6) Anm. d. U.]
Auf die sieben Planeten wird Bezug genommen, als es darum geht, die An-
gelegenheiten der Erde duf8erlich zu ordnen, und auf die Engel, als es darum
geht, sie innerlich zu ordnen. Der Kommentar Fathu [-bayan legt diese beiden
Ansichten, rekurrierend auf die Autoritit von Muaz bin Jabal und Qashi-
ri, dar. Ibn-e katir hat, auf die Autoritat von Hasan rekurrierend, berichtet,
dass alle Anordnungen, die zwischen Himmel und Erde ausgefiihrt werden,
durch Engel ausgefiihrt werden, und /bn-e katir schreibt, dass dies eine Deu-
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tung ist, tiber die Einklang herrscht. /bn-e garir hat den Vers:
ot

so ausgelegt, dass die Engel die Anordnungen des Universums ausfiihren,
das heifdst, obwohl Sterne, Sonne, Mond und Elemente ihre Funktionen auf
der Oberfléche erfiillen, jene in Wirklichkeit von Engeln ausgefiihrt werden.
Nun, da es klar begriindet ist, dass es im gottlichen Naturgesetz fiir das spi-
rituelle System, so wie es im physikalischen System der Fall ist, duflere Ein-
fliisse gibt, welche Engel genannt werden, bleibt zu zeigen, dass auch alle
Ereignisse im physikalischen System nicht ohne die Vermittlung von Engeln
stattfinden. Gott, der Allméchtige, hat Engel als Regulierer und Verteiler be-
zeichnet und sie sind die Ursache jeder Verdnderung und Entwicklung. Sie
halten den Thron Gottes, des Allméchtigen, in die Hohe. Der Vers:

[, Keine Seele gibt es, die nicht einen Wachter tiber sich hitte.” (Sure ar-Tarig;
86:5) Anm. d. U.]

beweist die Ernennung von Engeln {iber jede Sache. Auch der folgende Vers
deutet dies an:

- L o sopEei Ll Bac S ozt T BT W07 G AL G s isT.c %% -
Laign i dys s L35 L Lol daatiy ag gt iinediing

[(Sure al-Hagqa, 69:17-18) Anm. d. U.]

Dies bedeutet, dass am Tag des Jiingsten Gericht der Himmel zerbersten
wird; lose und teilnahmslos erscheinend, wird er seine Fahigkeiten verlieren
[Siehe hierzu Unterfufinote Nr. 1, S. 405], weil die Engel, die wie die Seele der
Himmel und Himmelskorper waren, all ihre Beziehungen aufgeben und sich
zuriickziehen werden; und an jenem Tag werden acht Engel den Thron Got-
tes, des Allméchtigen, emporheben. In seinem Kommentar zu diesem Vers
schreibt Shah Abdul Aziz, dass die Weiterfiihrung des Himmels durch die
Seelen erfolgt, das heifst, durch die Engel, die wie die Seelen des Himmels
und der Himmelskérpern sind, und dass einige Engel so, wie die Seele den
Korper schiitzt und beherrscht, auch den Himmel und die Himmelskérper
beherrschen und alle Himmelskorper durch sie existieren und die Tétigkeit
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der Planeten durch ihre Vermittlung stattfindet. Wenn die Engel jenen Kor-
per so verlassen werden, wie die Seele den physischen Korper verldsst, dann
wird das gesamte Himmelssystem umgeworfen werden wie das physische
System durch den Fortgang der Seele. Auch ein anderer Vers des Heiligen
Qur‘an deutet dies an:

V2

EUNEAUCH VI EES Y SRR et B ee v
(Sure al-Mulk, 67:6)

Wir haben den untersten Himmel mit Lampen geschmiickt und Wir ha-
ben sie zu einem Mittel fiir die Vertreibung der Teufel gemacht. Durch den
qur‘anischen Text ist begriindet worden, dass Engel die Regulierer und
Verteiler aller Dinge vom Himmel zur Erde sind, und in diesem Vers wird
gesagt, dass die Kometen jene Sterne sind, die sich im unteren Himmel be-
finden. Dies mag den sich auf die Engel beziehenden Versen zu widerspre-
chen scheinen, wenn wir aber griindlich dariiber nachdenken, liegt kein
Widerspruch vor. Der Heilige Qur‘an lehrt, dass die Engel wie die Seelen
des Himmels und der Himmelskorper sind, und es ist offensichtlich, dass
die Seele einer Sache nicht von ihr getrennt sein kann. Darum hat Gott, der
Allmichtige, die Engel an einigen Stellen im Heiligen Qur‘an als die Ursache
von Kometen bezeichnet und an anderen Stellen insofern die Sterne als ihre
Ursache erwihnt, als Engel die Sterne derart beeinflussen wie die Seele den
Korper beeinflusst. Jener Einfluss kommt von den Sternen und wirkt sich
auf die irdischen Dampfe aus, die die Fahigkeit haben, zu Kometen zu wer-
den, und sie werden durch die Kraft des allmachtigen Gottes zum Brennen
gebracht. Andererseits stellen die Engel eine Verbindung zu den Kometen
her und lenken sie mit ihrem Licht nach rechts und nach links. Kein Philo-
soph wird leugnen, dass die Ursache all dessen, was auf der Erde oder in
der Atmosphire geschieht, die Sterne und himmlische Einfliisse sind. Nicht
jeder kann in das Mysterium vorstoflen, dass die Kréfte der Sterne von der
Gnade der Engel herriihren. Dieses Geheimnis wurde vom Heiligen Qur‘an
enthiillt, und jene, die Einsicht besitzen, schenkten ihm ihre Aufmerksam-
keit. Der Zweck dieses Verses ist es, zu beweisen, dass Engel wie Seelen fiir
Sterne und himmlische Mittel sind. Aus diesem Grund hat Gott im Heiligen
Qur’an manchmal die Handlung von Sternen den Engeln zugeschrieben und
manchmal die Handlung von Engeln den Sternen. Der springende Punkt ist,
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dass nach den Lehren des Heiligen Qur‘an die Engel wie Seelen fiir die Ster-
ne und die Sonne und den Mond und den Himmel sind, und die Schaffung
und das Uberleben von all diesen Dingen héngt von ihrer Beziehung zu En-
geln ab. Wenn sie sich in Richtung ihrer Rénder bewegen, dann kommt die-
ser Akt fiir alle Planeten, Sterne, Sonne, Mond und Himmel dem Tode gleich,
und die Engel sind in diesem Fall fiir sie wie Seelen oder etwas Ahnliches.
Ich bedaure zutiefst den Zustand jener Maulawis, die nach dem Betrachten
all dieser offenkundigen Stellen des Qur‘an immer noch zégern, zu akzeptie-
ren, dass die Engel eine enge Beziehung zu den himmlischen K6érpern haben,
wobei einige Engel, die die Elementaren sind, eine so starke Verbindung mit
den Elementen und den himmlischen Korpern aufweisen, wie die Seele eine
Beziehung zu den Koérpern hat. Es ist wahr, dass der Heilige Qur‘an auch
beweist, dass Engel eine standige Prasenz in den Himmeln haben, doch geht
aus demselben Buch nicht auch hervor, dass Engel mit dem Schutz eines je-
den himmlischen Korpers verbunden sind? Jeder Stern braucht fiir seinen
Fortbestand, seine Existenz und seine Aktionen die Unterstiitzung von En-
geln. Ach, diese Leute, die sich Maulawis nennen, sind sehr aktiv darin, die
Muslime zu Ungldubigen zu erkldren, doch studieren die Lehren des Hei-
ligen Qur‘an nicht mit Besonnenheit und tiefgriindigem Nachdenken. Wie
kann es ihnen dann gelingen, die Wahrheit zu verstehen? Sie schitzen ihn
nicht und fassen ihn auf als eine Sammlung grober Ideen und sind sich der
iiberlegenen Krifte und Weisheit des Heiligen Qur‘an und seiner wahren
Geheimnisse nicht bewusst.

Dies ist, was wir durch diese Ausfithrungen bewiesen haben; und doch ist
der logische Beweis dafiir, dass alles, was im dufleren System Gutes vor sich
geht, in Wirklichkeit eine Manifestation der verborgenen Handlungen von
Engeln ist, daraus zu ersehen, dass Gott, der Allméachtige, jede Sache das
austiiben lasst, wozu Er ihr eine entsprechende Fihigkeit hat zuteilwerden
lassen. So ist es nun unverniinftig zu denken, dass jede einzelne Verande-
rung in den Himmelskorpern und im Universum nur auf duflere Ursachen
zuriickzufiihren ist, und dass es keine spirituelle Ursache zu geben braucht.
Denn wenn dies der Fall wére, dann wiirden die Verdnderungen in den Him-
melskoérpern und Kalamitidten des Universums, die grofien Einfluss haben
und das Uberleben und die Gesundheit der Menschen und die Bediirfnisse
der Gesellschaft unter der Bedingung unterstiitzen, dass es keine Erh6hung
und Verminderung in ihnen gibt — ja, wenn all dies automatisiert entstiin-
de und keine Vermittlung zwischen bewussten Dingen, die Absicht und
Verstandnis und Zweckmafigkeit und Mafigung aufweisen, vorherrschte
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- dann wiren alle unsere Unterfangen und unser Uberleben und die Bedirf-
nisse der Gesellschaft einfachen Dingen {tiberlassen, die weder Bewusstsein
noch Verstandnis haben. Sie kénnten weder die richtige Zeit erkennen noch
konnten sie ihre Taten vor Ubermaf und Verderbnis schiitzen, noch kénnten
sie zwischen den guten und bosen Menschen unterscheiden und mit jedem
auf angemessene Weise umgehen. Die Folge wire, dass in der Welt totales
Chaos vorherrschen wiirde. Es gédbe kein Anzeichen von Gott, dem Weisen,
Edlen, Gerechten, Barmherzigen und Gnadigen, und die Lebenskette der le-
benden Seelen, die die Erde bewohnen, wiirde nicht einen Augenblick wei-
ter existieren, ja die Welt wire mit allem, was sie ausmacht, der Apokalypse
des Untergangs ausgesetzt. Was konnte also ein klareres, deutlicheres und
leuchtenderes Argument sein als die Tatsache, dass es in diesem himmli-
schen und kosmischen Universum kein Durcheinander und keine Dunkel-
heit gibt; was indes der Fall wire, wenn alle Elemente dieses Systems leblos
und unbewusst wéren. Das Licht dieses Arguments gibt uns jedoch einen
solchen Einblick in die Existenz der Engel und in die Notwendigkeit, zu
glauben, dass es den Anschein hat, als wiirden wir die Existenz der Engel
mit unseren eigenen Augen sehen.

Und wenn man an dieser Stelle die Frage aufwirft, warum es nicht mog-
lich ist, dass Engel nicht involviert sind und alles durch den festen Befehl
und der Erlaubnis Gottes, des Allméchtigen, erfolgt, und die Elemente den
Dienst verrichten, der von Gott, dem Allméchtigen, dekretiert wird, dann sei
darauf geantwortet, dass solche Gedanken in der Tat aufgrund eines Miss-
verstindnisses aufkommen. Wir haben bereits geschrieben, dass es eine er-
wiesene Tatsache ist, dass die himmlischen Koérper und die Elemente und
das Universum, welche allesamt fiir unser Uberleben und Leben und die
Gesellschaft ihren Dienst verrichten, kein Wissen besitzen noch Bewusstsein
oder Absicht. Deshalb ist es vollkommen unméglich, unsere Ziele und Zwe-
cke nur durch jene natiirlichen Verdnderungen und Ereignisse der himmli-
schen Korper zu erreichen, also jene Ziele, die nur als Ergebnis des gesunden
Menschenverstandes und von Gerechtigkeit und Planung und Zweckmafig-
keit in Erscheinung treten kénnen. Wenn Gott, der Allméchtige, eine Aktion
ausfiihren mochte, legt Er zundchst alle Ressourcen, die fiir diese Aktion er-
forderlich sind, in den richtigen Zustand. Eine Aktion ist zum Beispiel der
Regen, der von Gott, dem Allméchtigen, kommt und den wir fiir alle mogli-
chen Zwecke benétigen. Allah schickt diesen Regen manchmal, je nach den
Taten Seiner Diener, zur richtigen Zeit herab und bewahrt unsere Felder und
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unsere Gesundheit vor den Schdden von Uberfluss oder Mangel. Und wenn
eine Warnung an die Welt ergeht, hélt Er den Regen von dem Land fern oder
Er sorgt fiir eine Hungersnot. Zuweilen wird einem Land oder einer Stadt
oder einem Dorf oder einem Stiick Land der Nutzen dieses Regens vorent-
halten, um bestimmte Menschen zu bestrafen. Ja, Er breitet so viele Wolken
am Himmel aus, wie Er will. Es kann sogar sein, dass es auf einem Feld reg-
net, wihrend ein anderes, direkt angrenzendes Feld von keinem einzigen Re-
gentropfen profitiert, unter Diirre leidet und durch die Sonne ausgetrocknet
wird. Manchmal wird eine Stadt oder Region oder ein Stadtviertel aufgrund
schlechter Winde von einer schweren Epidemie heimgesucht, wahrend an-
grenzende Orte verschont bleiben. In gleicher Weise sehen wir Tausende
von prazisen Werken der Weisheit Gottes, die wir niemals unbewussten Ele-
menten und Kérpern zuschreiben kénnen. Auflerdem wissen wir, dass solch
weise Taten nicht von leblosen, unbewussten und achtlosen Planeten, Ele-
menten und anderen Universen vollbracht werden kénnen. Nattirlich war
Gott, der Allméchtige, in der Lage, all die Aktionen dieser Dinge zu {iber-
nehmen, doch bevor Er dies tun wiirde, wiirde Er ihnen zuerst Verstandnis,
Begreifen, Bewusstsein und Weisheit geben, damit sie alles auf angemessene
Weise auszufiihren vermégen. Und wenn dies nicht bewiesen ist, dann ist es
notwendigerweise bewiesen, dass sie von anderen Wesen begleitet werden.
Diese sind hinter Schleiern und haben das Bewusstsein bekommen, um al-
les auf angemessene Weise auszufiihren - und dies sind die Engel. Ich weifs,
dass ein Mensch, der an die Existenz des allméchtigen Gottes glaubt und
Ihn fiir barmherzig, gniddig, weise und gerecht hilt, niemals glauben wird,
dass dieser Weise und Gnédige das ganze Werk Seines Herrschaftssystem in
die Hande von Dingen gegeben hat, denen nicht die Kraft gegeben wurde,
zwischen Gut und Bose zu unterscheiden, und denen nicht die Kraft gegeben
wurde, in das Geschehen einzugreifen, es zu regulieren und zweckméfig zu
gestalten. Ja, ein Naturalist und Atheist, der die Existenz des allmdchtigen
Gottes leugnet, wird sicherlich so denken, aber gleichzeitig wird er aus Ober-
flachlichkeit auch sagen, dass das, was aus den himmlischen Koérpern oder
den Elementen und dem Universum entsteht, keiner Weisheit entspringt und
keine Zweckmaéfigkeit vorhanden ist. Gott existiere ja nicht, weshalb man
auch nicht zu glauben braucht, dass Weisheit und Zweckmafigkeit am Werk
sind. Vielmehr fiihren die Ereignisse und Veranderungen der oberen und un-
teren Ebenen rein zufillig manchmal zum Guten und manchmal zum Bosen
fiir die Menschen. Nun, es gibt einen anderen Weg, um ihn zu tiberzeugen.

154



Vorwort

Dieser ist sehr einleuchtend und wird ihm alsbald die Sprache verschla-
gen: Die michtigen Werke und Prophezeiungen Gottes, des Allméchtigen,
die von gottlicher Macht zeugen und den Empfangern von Offenbarungen
und Gesandten Gottes gegeben werden, sind zweifelsohne ein Beweis fiir
die Existenz Gottes, des Allméachtigen, und Seiner absolut wundervollen und
wunderbaren Attribute. Leider gibt es aber nur sehr wenige Menschen auf
der Welt, die aufrichtig Gott, den Allméachtigen, suchen und hungrig und
durstig nach den Wegen der Erkenntnis Gottes sind. Zumeist ist die Welt
voll von Menschen, die nicht auf den Rufer horen, nicht auf den Rufer ach-
ten und ihre Augen nicht fiir den Ruf des Rufers 6ffnen. Bestdtigt wird dies
vor dem Hintergrund, dass wir jeden einzelnen Gegner mit der Huld, Hilfe
und Erlaubnis Gottes, des Allméchtigen, anriefen, wobei niemand mit Auf-
richtigkeit und ernsthaftem Verlangen zu uns kam. Doch wenn jemand dem
nun seine Aufmerksamkeit schenkt, dann wird der lebendige Gott, dessen
Wesen die Weisen immer in Erstaunen versetzt hat, der Allméchtige, der die
Weisen dieser Welt seit undenklichen Zeiten beschamt und erniedrigt hat,
mit dem Glanz des Himmels wahrlich ein Zeichen vorlegen. Das grofe Ubel
in dieser Welt, das bose Taten verursacht und es nicht gestattet, den Kopf gen
Jenseits zu erheben, ist die Tatsache, dass die meisten Menschen nicht so an
Gott glauben, wie sie es eigentlich sollten. Einige in diesem Zeitalter leugnen
ganz offen die Existenz des Allméachtigen, andere geben Lippenbekenntnisse
von sich, wihrend ihre Taten, Gedanken, Hande und Fiifle indes bezeugen,
dass sie nicht an Allah, den Allméichtigen, glauben. Tag und Nacht sind ihre
Gedanken versunken in weltliche Belange, dass sie noch nicht einmal einen
Gedanken an den Tod verschwenden. Dies ist auch der Grund, warum die
Dunkelheit die meisten Herzen tiberwiltigt hat und nicht ein Fitzelchen
Licht der Erkenntnis in den Herzen geblieben ist.

Nun sollte klar sein, dass wir den Beweis fiir die Notwendigkeit der Existenz
von Engeln bereits erbracht haben. Restimierend kann gesagt werden, dass
Gott, der Allméchtige, der in Seiner Transzendenz und Heiligkeit {iber allem
steht, fiir Seine Zeichen und Manifestationen angemessene Triger beauf-
tragt. Kérper und materielle Dinge, die auf ihre personlichen Eigenschaften
beschriankt und sich ihrer Existenz bewusst sind, die von ihren Absichten
und natiirlichen Tétigkeiten charakterisiert sind und dauerhaft durch ein
Dasein charakterisiert sind, welches das Selbst umfasst und das Nicht-Selbst
ausschlief3t, haben sich vom Ursprung der Ursachen und vom absolut Giiti-
gen weit entfernt. Sie sind durch den dicken Schleier ihres eigenen Daseins
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und Egos und ihres Erschaffen-Seins abgetrennt. Sie sind es nicht wert, dass
jene Begtinstigungen des Allmé&chtigen direkt auf sie herabkommen, die nur
herabkommen konnen, wenn die erwahnten Schleier nicht dazwischen wi-
ren und ihre Existenz ganzlich der Nichtexistenz dhnelte. Da ihre Existenz
der Nichtexistenz nicht dhnelt, proklamiert diese Art der Schopfung lauthals
ihre Existenz. Die Sonne proklamiert, dass sie ein Korper ist, der die Quelle
von Hitze und Kilte ist, die sich auf die Welt in 365 Tagen auswirkt, und dass
sie durch ihre Strahlen Hitze erschafft und Kalte durch ihre Umleitung, und
dass sie Herrschaft austibt iiber Kérper und ihre Materie und Form. Die Erde
proklamiert, dass sie ein in tausend Lander aufgeteilter Kérper ist, Vegeta-
tion verschiedener Arten hervorbringt, verschiedene Arten von Mineralien
in sich bereitet und, wie eine Frau, himmlische Auswirkungen annimmt.
Das Feuer proklamiert, dass es etwas ist, das brennt und die Eigenschaft
des Verbrennens besitzt und im Dunkeln ein Ersatz fiir die Sonne ist. Somit
preist alles auf Erden sich selbst. So verkiindet etwa die Senna, dass sie im
letzten Teil des zweiten Grads warm und im ersten Grad trocken ist und
Schleim, schwarze Galle, gelbe Galle und verbrannte Kérpersifte abfiihrt,
dass sie das Gehirn reinigt und heilsam ist bei Epilepsie, Migrane, Wahnsinn,
chronischen Kopfschmerzen, Rippenfellentziindung, Atemnot, Kolik, Ischi-
as, Gicht, Muskelkrampf, Haarausfall, bandférmigem Haarausfall, Juckreiz,
Kritze, chronischen Pusteln, Rheuma, Vermischung schleimiger und gelb-
galliger Korpersifte und allen schwarzgalligen Krankheiten.

Und der Rhabarber sagt, dass er komplexe Wirkungen hat und auf der ersten
Stufe des zweiten Grads warm und trocken ist und im Ubrigen auch kiihlend
wirkt aufgrund der stark 16senden Wirkung, dass er tiberschiissige Feuchtig-
keit in sich trdgt, dass er trocknend, zusammenziehend, reinigend und die
Eiterung férdernd und zahfliissige Korpersafte 16send ist und ein Gegenmit-
tel gegen kalte Gifte ist, insbesondere das des Skorpions, dass er hartnackige
und diinne Korpersifte abfiihrt, menstruationsférdernd und harntreibend
ist, dass er die Leber starkt und dazu die Obstruktionen der Milz und Gedar-
me Offnet, dass er Winde 16st, und heilsam ist bei chronischem Husten und
bei Atemnot, Tuberkulose, Lungengeschwiiren, Gedadrmen, allen Arten der
Wassersucht, obstruktiver Gelbsucht, obstruktiver Diarrhoe, [Erkrankun-
gen] des Gekroses, Ruhr, Losung von Blahungen, Winden, kalten Darmge-
schwiilsten, Verdauungsstérungen, Bauchgrimmen, Hamorrhoiden, Fisteln
und Viertagewechselfieber.

Und der Zitwer sagt, dass er auf der ersten Stufe des dritten Grads warm und
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trocken ist und viel mit der angeborenen Lebenswérme zu tun hat, und dass
er belebend und die Kréfte und die Kardinalorgane, Herz, Gehirn und Leber,
starkend ist, und dass er die Geddrme stiarkt und ein Gegenmittel gegen alle
warmen und kalten Gifte ist und mit ein wenig von Zerumbet-Ingwer, Mo-
schus und Ingwer zusammen mit Schwefelsdure, Wasser aus griinem Kar-
damom, Minzwasser und Aniswasser mit Allahs Erlaubnis sehr heilsam ist
bei epidemischer Cholera, und dass er Schmerzen stillend und die Sehkraft
starkend ist, und niitzlich ist zur Auflésung von Steinen, zur Beseitigung von
Koliken, bei Harnproblemen und der Linderung von Viertagewechselfieber,
und dass ein halbes mitqal von ihm sehr heilsam ist bei Schlangenbissen und
Skorpionstichen, so sehr, dass es selbst dem Gift des Hemiscorpion lepturus
entgegenwirkt, und dass er zusammen mit der Weide und Seerosenextrakt
sehr schnell heilend bei Herzschwiche wirkt und einen schwéacher werden-
den Puls reguliert, und dass er zusammen mit Rosenwasser heilsam ist bei
Rheuma und heilsam ist bei Nieren- und Blasensteinen, und dass er zusam-
men mit Gurkensamensaft bei Harnverhalt schnell heilsam wirkt, und dass
er heilsam ist bei Blahungskoliken, und dass er bei Komplikationen bei der
Geburt zusammen mit Nachtschattenwasser oder Bockshornklee oder Erd-
Burzeldornsaft, nur durch die Einnahme von zwei dang davon, die Geburt
zum Erfolg fiihrt, und dass er heilsam ist bei Fallsucht von Kindern und den
meisten Hirn- und Nervenkrankheiten, und dass er heilsam ist bei Kérper-
faltengeschwiilsten, d. h. im Bereich hinter den Ohren, in den AchselhShlen
und in der Leistengegend, und bei Mandelentziindung und Skrofulose und
allen Halsgeschwiilsten, und dass er heilsam ist gegen die Pest, und dass er
zusammen mit Essig heilsam ist gegen eine Augenlidgeschwulst, und dass er
durch das Auftragen auf die Zdhne jenen Schmerz lindert, dessen Grund im
kalten Korpersaft liegt, und dass er durch das Auftragen auf Himorrhoiden
deren Schmerzen lindert, und dass er, wenn man das Auge damit benetzt,
eine kalte Augenentziindung beseitigt, und dass er, wenn man die Harnréh-
re damit betrdufelt, heilend ist bei Harnverhalt, und dass er zusammen mit
Moschus und weiteren zusammenhingenden Arzneien die sexuelle Potenz
fordert, und dass er heilsam ist bei Epilepsie, Schlaganfall, Halbseitenldh-
mung, Gesichtslahmung, Erschopfung, Tremor, Pardsthesie und all solchen
Erkrankungen, und dass er ein Elixier ist fiir die Nerven und das Gehirn,
und dass, wenn er nicht zur Hand ist, der Zerumbet-Ingwer in den meisten
Faéllen als Ersatz dient.

Alle diese Dinge proklamieren ihre Lobpreisung und sind hinter dem
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Schutzschirm ihrer Eigenschaften verschleiert und haben sich von der Quelle
der Gnade zuriickgezogen und ohne das Eingreifen von Dingen, die frei sind
von diesen Schleiern, kann insofern kein Geschopf des Urquells der Gnade
eine Beziehung zu ihnen aufbauen, als der Schleier dazwischen tritt. Jene du-
Bere Schopfung sollte im Wesen sein wie ein durchsichtiger Spiegel und stets
dem Allméchtigen zugewandt sein. Sie sollte zwei Seiten haben. Eine Seite
sollte die der Einzigartigkeit und Transzendenz sein und, da sie unmerk-
lich und frei von Schleiern ist, sich von den anderen Formen der Schépfung
unterscheiden und dem Wesen des allméchtigen Gottes durch Reflexion
vollkommen gleichen und vom Ego nicht verschleiert sein. Die andere Seite
sollte die der Schopfung sein, aufgrund derer sie eine Beziehung zum Rest
der Schopfung haben und sich ihr ndhern kann. Somit kam durch diesen
Entwurf des Allméachtigen diese wundervolle Form der Schépfung ins Da-
sein, die Engel genannt wird. Sie gehen im Gehorsam gegen Gott dermafien
auf, dass sie keinen eigenen Willen oder keine eigene Form oder Absicht und
keine personlichen Eigenschaften haben, durch die sie gegeniiber jemandem
glitig oder bose sein oder selbst etwas begehren kénnten, noch kénnte ih-
nen etwas missfallen; sie sind génzlich wie die Glieder des Gottlichen. Alle
Absichten Gottes, des Allméachtigen, werden zuerst in ihren durchsichtigen
Spiegeln reflektiert und dann bei der gesamten Schépfung durch ihre Ver-
mittlung verbreitet. Da der allméichtige Gott aufgrund Seiner vollkommenen
Heiligkeit von hochster Einzigartigkeit und Transzendenz ist, haben jene,
die nicht frei sind vom Ego und der Undurchsichtigkeit des verschleierten
Daseins, und die sich ihrer Existenz bewusst sind, keine Beziehung zum
Urquell der Gnade; und somit entstand die Notwendigkeit einer Form von
Schopfung, die einerseits eine Beziehung zu Gott, dem Allméachtigen, und
andererseits zu Seiner Schépfung haben sollte, sodass sie von einer Seite
Gnade empfangen und dieselbige dann der anderen Seite mitteilen moge.
Es ist offensichtlich, dass keines der Dinge in der Welt in seiner Existenz und
seinem Bestand und seiner Bewegung und seinem Ruhezustand und seinen
Veranderungen im Aufleren und im Inneren und in der Ausprigung jeder
einzelnen seiner Eigenschaften und in der Ableitung oder Logik jeder sei-
ner Dimensionen selbst-seiend ist. Vielmehr werden alle diese Aktionen der
Geschopfe mit Hilfe des Ewigen und Erhalters ausgefiihrt. Auch wenn es
scheint, dass wir bei unserer Arbeit keine unsichtbare Hilfe benttigen, wir
konnen uns ja bewegen, wann wir wollen, und anhalten, wann wir wollen,
und sprechen, wann wir wollen, und schweigen, wann wir wollen. Wenn wir
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mit den Augen der Mystik darauf schauen, wird uns indes klar, dass wir bei
all unseren Bewegungen und Aktivitdten die Hilfe des Unsichtbaren beno-
tigen. Ja, die Macht der Selbstexistenz Gottes wirkt in unseren Spermien, in
unseren Gerinnsel, in unserem formlosen Klumpen, in unserem Embryo, in
jeder unserer Bewegungen, in unserem Ruhezustand und in unseren Worten
und Taten, und zwar zum Zweck unserer gesamten Schopfung. Aber diese
Macht der Selbstexistenz kommt nicht direkt zu uns, weil wir in unseren
Koérpern eingehiillt sind. Es gibt keine Harmonie zwischen uns und dem Ei-
nen, der das Subtilste und Hochste ist, und dem Einen, der sich selbst gentigt
und Licht {iber Licht ist. Denn jeder von uns, ob lebendig oder leblos, ist in
seinem Korper eingehiillt und sehr weit von der Heiligkeit des heiligen Got-
tes entfernt. Deshalb wurde die Existenz von Engeln zwischen Gott, dem All-
maéchtigen, und uns ebenso notwendig wie zwischen der spirituellen Kraft
und der Sinneskraft in der menschlichen Seele und im Koérper. Da sich die
rationale Seele in einem Zustand extremer Abstraktion und Zartheit befand
und der menschliche Kérper in Dichte und Dunkelheit gehiillt war, schuf
Gott eine starke geistige und sinnliche Beziehung zwischen den beiden, so-
dass alle die Segnungen von der hochsten Stufe der Seele erfahren konnten
und der Koérper reformiert und zivilisiert werden konnte.

Man sollte wissen, dass der Mensch eine kleine Welt fiir sich ist und alle Be-
dingungen, Attribute, Vorziige und Zustidnde der grofien Welt in sich trégt.
Wie seine Krifte und Starken zeigen, kann er die Macht von allem demons-
trieren. Er hat ein Licht wie die Sonne und ein Licht wie der Mond und eine
Dunkelheit wie die Nacht und wie die Erde kann er ein Ort des Wachstums
fiir tausende von guten und schlechten Gedanken sein. Er wichst wie die
Baume. Und mit seiner Anziehungskraft zieht er alles zu sich hin. Auch zeigt
sich, dass sein Wesen eine kleine Welt ist, dadurch, dass er, wenn er wahre
Offenbarungen und richtige Visionen erhilt, in sich alle Teile der grofsen Welt
sieht. Manchmal sieht er in seinen Visionen und Traumen den Mond, manch-
mal die Sonne, manchmal die Sterne, manchmal verschiedene Kanile und
Garten, und manchmal Feuer und Wind etc. Und das Wunderbarste ist, dass
er in seinen rechtschaffenen Visionen und wahren Traumen zuweilen fest-
stellt, dass er die Sonne geworden ist oder der Mond oder die Erde, auf der
Tausende von Volker angesiedelt sind. Hiertiber zeigt sich recht offenkundig,
dass der Mensch zweifellos eine kleine Welt fiir sich ist, in dessen Seele samt-
liche Formen der grolen Welt eingelassen sind. Und ein ausgezeichneter
Weg besteht darin, sich der kleineren Welt zuzuwenden und zu sehen, was
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sie bezeugt, wenn man eines der subtilen Wunder der grofSen Welt nicht ver-
steht, denn diese beiden Welten sind wie Spiegel, die einander zugewandt
sind. Die von uns geschaute Welt kann mit all ihren Einzelheiten als Mafistab
benutzt werden, um die andere Welt zu verstehen. Auch kann ihr Zeugnis
fiir gewiss eine Quelle der Befriedigung fiir uns sein. Nach diesen Vorbemer-
kungen, ist es sehr zutreffend, zum Ausdruck zu bringen, dass das Verhiltnis
der Engel zu den hoheren und unteren Kérpern in der Tat dasselbe ist wie
das der geistigen und sinnlichen Krifte zum Korper des Menschen. Denn so
wie die menschliche Seele den menschlichen Kérper mit starken geistigen
und sinnlichen Mitteln verwaltet, so macht es auch der Erhalter der Welten,
der die befehlende Macht fiir das Uberleben und die Aufrechterhaltung der
ganzen Welt ist; und angesichts des Diktums dieses Vers:

I3 in 53 a

(Sure an-Niir: 36)

(Bedeutend: Allah ist das Licht ihres Lebens und das System der groSen Welt
lenkt Er durch Engel.) bleibt uns nichts anderes tibrig, als anzunehmen, dass
das System der groflen Welt dem dhnlich ist, das sich im System der kleinen
Welten durch das eine Wesen zeigt. Denn diese beiden Welten stammen von
demselben Wesen, und dieses Wesen, das keinen Partner hat, miisste anord-
nen, dass die beiden Systeme dieselbe Form und Charakteristik aufweisen,
sodass beide zusammen auf denselben Schopfer und Erzeuger hinweisen.
Die Einheit des Systems stiitzt die Vorstellung der Einheit des allméachtigen
Gottes, da wir sagen konnen, dass mit der Existenz vieler Schopfer auch viele
Unterschiede in diesem System einhergehen miissten. Insofern ist es dufierst
einleuchtend und klar, dass die Engel Allahs fiir die grofle Welt genauso not-
wendig sind wie die geistige und spirituelle Macht es fiir die Menschheit ist,
welche die kleine Welt ist.

Hier kénnte folgender Einwand erhoben werden: Wenn die Engel tatséch-
lich existieren, dann stellt sich die Frage, warum sie nicht sichtbar sind und
warum wir keine Hilfe von ihnen sptiren. Wir sehen ja deutlich, dass sich
alles aus seiner natiirlichen Kraft heraus entwickelt, wie das Baby, das im
Mutterleib geboren wird, oder die Friichte, die an den Baumen wachsen,
oder die verschiedenen Edelsteine, die in den Mineralienminen wachsen. Al-
les das kommt allein auf natiirliche Weise zustande. Die Natur ist Meisterin
der Tiere, der Pflanzen und der Minen und bringt ihr Werk zur Vollendung.
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Gelehrte aus alten Zeiten teilten meine Vorstellung und auch die Erfahrung
scheint diese soeben angefiihrte Ansicht zu unterstiitzen. Manchmal kénnen
wir sogar die Entwicklung von Tieren, Pflanzen und Mineralien unseren
eigenen Absichten unterwerfen, das heifdt, wir kénnen bestimmte Prozesse
gemdf unserer eigenen Planung beeinflussen. Wenn zum Beispiel das Baby
im Mutterleib Probleme hat und eine Fehlgeburt diagnostiziert wird, dann
versteht der Arzt, dass die Kraft der Gebarmutter geschwacht ist. Dann gibt
er in der Frithschwangerschaft zum Beispiel ein wenig Bisacodyl (Stuhl-
weichmacher) und fiihrt den schiadlichen Inhalt ab, und er verschreibt Ge-
barmutterergdnzungsmittel wie gawaris lu'lii und dawa’ al-mask [Fachbegriffe
fiir bestimmte Medikamente]. Auch rit er der Frau dazu, auf den Beischlaf
mit ihrem Mann zu verzichten. Hernach kann sich der Nutzen dieser Maf-
nahmen erweisen und eine Fehlgeburt verhindert werden. Gleichermafien
macht sich ein weiser Gartner, der einen Obstbaum kultiviert, der zu weni-
ge Friichte tragt, Gedanken, was der Grund dafiir ist. Und je nach Ursache
schneidet er manchmal etwas ab, manchmal schaufelt er etwas weg und be-
waissert so viel, wie benotigt wird, und manchmal mahlt er eine kleine Men-
ge Dung oder Knochen und legt sie an die Wurzeln des Baumes. Das sind
die Mafinahmen, die Menschen, die sich mit der Erforschung von Mineralien
beschiftigen, vorschlagen, und oft zeitigen sie Erfolg. Wenn dieses System
also dem Willen der Engel unterworfen wire, warum kénnen sich die Engel
dann nicht gegen unsere Pline stellen? Es scheint eher, dass in den Tagen, in
denen die Menschen keine ausgiebigen physikalischen Untersuchungen be-
trieben, die Vorstellung entstand, dass Engel existieren. Es liegt in der Natur
des Menschen, den Ursachen auf den Grund zu gehen. Wenn also im Zeital-
ter der Unwissenheit die genauen Ursachen nicht entdeckt werden konnten,
da wurde die Existenz von Engeln erdacht, um die Macht der Phantasie zu
befriedigen.

Nein, dieses neue ,Licht der Moderne” lehrt den modern gebildeten Men-
schen nur ein Trugbild. Dies alles haben wir voller Abscheu gesagt und leider
macht man hier keinen Halt, sondern lehnt gleichzeitig auch die Existenz des
wahren Schopfers ab, indem man ein derartiges Argument auch gegen Gott,
den Allméchtigen, vorbringt.

Die Antwort hierauf ist folgende: Zu fragen, warum Engel nicht sichtbar
sind, ist eine unniitze Spekulation. So wie Gott, der Allméchtige, sind auch
die Engel unsichtbare Wesen. Wie kénnen sie unseren physischen Augen
auch sichtbar sein? Ist der allméichtige Gott, dessen Existenz von solchen
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Philosophen zum Teil auch bestitigt wird, mit physischen Augen sichtbar?
Gleichwohl ist es schlichtweg nicht wahr, dass Engel keineswegs gesehen
werden kénnen. Jene mit Einsicht sehen Engel in ihren Visionen, die sie sehr
oft in einem Zustand des Wachseins erleben, mit ihren spirituellen Augen.
Sie sprechen mit den Engeln und lernen viele Dinge von ihnen. Ich rufe Gott
zum Zeugen dafiir an, dass ich die Wahrheit spreche, wenn ich sage, dass ich
bei vielen Gelegenheiten Engel gesehen und viele Dinge von ihnen gelernt
habe; mir wurden vergangene und zukiinftige Ereignisse berichtet, die sich
sodann auch als Tatsachen herausgestellt haben. Wie kann ich also sagen,
dass Engel nicht sichtbar sind? Sie sind ohne Zweifel sichtbar — nur mit an-
deren Augen. So, wie bestimmte Menschen {iber diese Dinge lachen, weinen
jene, die mit Einsicht gesegnet sind, iiber den Zustand derselben. Wiirden
sie mir Gesellschaft leisten, sie kénnten durch Visionen zufrieden gestellt
werden, doch das Problem ist, dass sie an Hochmut leiden, der ihnen nicht
gestattet, als Wahrheitssucher demiitig hierher zu kommen.

Ebenso verhilt es sich mit der Frage, warum wir die Taten der Engel nicht
wahrnehmen. In der Tat ist dies ein Nebenaspekt des ersten Einwandes, bei
dem es darum ging, dass die Engel nicht leibhaftig erscheinen, weil sie im
Zustand der Verhiillung sind. Auch Gott, der Allméichtige, manifestiert sich
ja nicht leibhaftig, ja, diese Leute wissen nichts von Ihm, alles hangt nur von
den eigenen Gedanken ab. Dasselbe gilt insofern auch fiir die Werke der
Engel, als auch sie spiritueller Natur sind. Als treffendes Beispiel kann ein
blinder Mann angefiihrt werden, der die Existenz der Sonne leugnete, da
er sie durch Beriihrung nicht erfassen konnte. Da sprach die Sonne ihn an,
sagend, er sei so weit weg von ihr, weshalb er sie durch eine Beriihrung nicht
erfahren kann. Wenn er sie sehen wolle, dann miisse er beten, dass Gott, der
Allméchtige, ihm Augen gebe. Hernach erst wiirde er sie durch seine Augen
sehen.

Es wurde eingewandt, wie es sein konne, dass unsere Pline erfolgreich sind
und gemdf unserem Willen durch unsere Projekte und Pline verwirklicht
werden, wenn Engel die Regulierer und Verwalter sind? Die Antwort ist,
dass unsere Projekte und Plane nicht unabhéngig sind von der Vermittlung
durch Engel, ihren Vorschldgen und Offenbarungen. Die Funktionen, die die
Engel auf Geheifs des Allméachtigen ausiiben, iiben sie durch Menschen aus,
die der Annahme von Vorschldgen von Engeln von Natur aus zugeneigt
sind. Wenn Engel zum Beispiel auf Geheifs Gottes Regen auf ein Feld oder ein
Dorf oder Land herabzubringen wiinschen, kénnen sie weder selbst zu Was-
ser werden noch die Funktion von Wasser durch Feuer ausiiben lassen, son-
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dern sie fithren die Wolken zu dem Ziel und lassen, zu Regulierern werdend,
Regen in Ubereinstimmung mit der dafiir bestimmten Menge und Grenze
herabkommen. Die Wolken besitzen alle Fahigkeiten, die in einem leblosen
Ding ohne Willen und Intelligenz moglich sind und mit dem Zustand und
der Eigenschaft ihrer Elemente {ibereinstimmen. Die Funktion von Engeln ist
die Verteilung und Regulierung. Darum werden sie Verteiler und Regulierer
genannt. Die von den Engeln tibermittelte Anregung und Offenbarung steht
im Einklang mit dem Wesen der betreffenden Person. Die Offenbarung, die
sie Gottes Auserwihlten mitteilen, konnen sie anderen nicht mitteilen. Jeder-
mann empfiangt die Gnade der Eingebung durch Engel gemifS seiner Auf-
nahmeféhigkeit. Die Hilfe von Engeln wird im Hinblick auf die Kunst oder
Wissenschaft, der man zugeneigt ist, erhalten. Wenn es zum Beispiel der gott-
liche Plan ist, dass die Verstopfung von jemandem durch ein Medikament
iiberwunden werden mége, so schldgt ein Engel dem Arzt das Medikament
vor, dass ihm verabreicht werden sollte. Der Arzt verschreibt das Medika-
ment und mit Hilfe der Engel nimmt der Kérper des Patienten es an und
stoBt es nicht ab. Die Engel beeinflussen die Wirkung der Medizin und schaf-
fen eine Reaktion im Korper und der unerwiinschte Eiter wird auf Geheif$
Gottes vom Korper ausgeschieden. Durch Seine dufierst erhabene Weisheit
und vollkommene Macht ldsst Gott, der Allméichtige, das System dufierer
Kiinste und Wissenschaften nicht vergeuden, ja, Er ldsst Seine gottliche Herr-
schaft und Seinen Besitz nicht in der Schwebe. Hatte der Allméchtige diese in
Einzelheiten gehende Kontrolle iiber die Zustinde Seiner Schopfung und
ihres Fortbestands und ihrer Vernichtung nicht besessen, so wére Er weder
Gott gewesen noch wire Seine Einheit begriindet. Es ist jedoch wahr, dass
Gott, der Allméchtige, nicht gewiinscht hat, dass alle diese Geheimnisse of-
fensichtlich und den Augen der Welt sichtbar werden, denn wenn sie offen-
sichtlich gewesen wiren, bestiinde kein Verdienst darin, an sie zu glauben.
Wenn die Menschen zum Beispiel Gott, den Allméachtigen, mit ihren eigenen
Augen sehen und seine Engel beobachten kénnten, dann wiirde diese Infor-
mation in die Liste all der Informationen aufgenommen werden, die der
Mensch durch seine Sinne oder durch Erfahrung erwirbt. In diesem Fall kann
der Glaube an diese Dinge keine Grundlage fiir die Erlosung sein, genauso
wie der Glaube an die anderen hundert bekannten Dinge keine Grundlage
fiir eine Erlésung darstellen kann. Zum Beispiel glauben wir, dass es tatséch-
lich die Sonne und den Mond gibt, dass es hunderte Arten von Tieren auf der
Erde gibt, hunderte Arten von Pflanzen, hunderte Arten von Bergwerken
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und Fliisse und Berge, aber wird es irgendeine Belohnung fiir uns geben,
oder werden wir, indem wir die Existenz dieser Dinge akzeptieren, ndher zu
Gott, dem Allméchtigen, gelangen - natiirlich nicht. Was fiir einen Grund zu
glauben hat dann ein Mensch, der an die Engel Gottes, des Allméachtigen,
glaubt? Er glaubt an die Existenz von Paradies und Holle und akzeptiert das
Richten tiber die Taten am Tag der Auferstehung. Er glaubt aufrichtig an die
Briicke zum Tag der Auferstehung und glaubt an die Tatsache, dass es Bii-
cher Gottes, des Allméachtigen, gibt, die in diese Welt herabgesandt wurden,
glaubt, dass es Gesandte gibt, die in diese Welt gekommen sind. Und er
glaubt, dass Gott die Auferstehung der Kérper bewirkt, die eines Tages statt-
finden wird, und er glaubt, dass es einen Gott gibt, der in der Tat der Einzige
ist, der keinen Partner hat. Eine Person, die an all das glaubt, wird von Allah
erlost. Mein Lieber! Wahrlich, wer an Allah, den Unsichtbaren, glaubt und
das Ungesehene Seines Buches fiir wahr hilt, der ist vor Allah ein rechtschaf-
fener und tugendhafter Mensch mit guten Gedanken, und er ist es, der von
Allah, dem Allméchtigen, als gehorsam angesehen wird. Einem solchen
Menschen wird mit dem Segen dieser Wahrheit vergeben, wohingegen ande-
rerseits gefragt werden kann, welch Beziehung die abstrakte Information zur
Erlésung denn sonst haben kann. Wenn jemand am Tag der Auferstehung,
nachdem alle Schleier entfernt wurden, sagt, dass das ihm sichtbar Geworde-
ne auf der einen Seite das Paradies ist und auf der anderen die Hoélle, dass
dort reihum die Engel stehen, und dass dies die Waage, mit der die Taten
gewogen werden, und dass vorne der Herr der Welten ist, der richtet; ja,
wenn er sagt, dass er nun an all diese Dinge glaube, wird er durch einen
solchen Glauben Erlosung finden? Keineswegs! Wenn nicht, was ist der
Grund dafiir? Ist es nicht so, dass er zu diesem Zeitpunkt all die Dinge gese-
hen hat, die ihm vorher verborgen waren, sodass er die Gelegenheit, Beloh-
nung zu erhalten, verpasst hat? Belohnung kann nur derjenigen erhalten, der
diese eindeutigen Beweise nicht kennt und die Wahrheit der Dinge durch
bloBe Schlussfolgerungen erkannt hat. Es ist also bedauerlich, dass diejeni-
gen, die der Philosophie zugetan sind, einen solchen Schleier {iber ihren Ver-
stand haben, dass sie nicht Folgendes bedenken: Wenn das Wissen um die
Existenz Gottes, des Allméachtigen, und das Wissen um die Existenz der En-
gel und das Wissen um die Auferstehung und das Wissen um Himmel und
Holle und das Wissen um die Prophetie und das Prophetentum, ja, wenn
solche Wissenschaften durchdacht und verfeinert wurden, wenn sie so offen-
kundig gemacht wurden wie die Wissenschaften der Geometrie und Arith-
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metik und einige Teile der Wissenschaften der Physik und der Medizin und
der Physiologie, was hétten dann solche offenkundigen Wissenschaften mit
der Erlosung des Menschen zu tun? Wenn doch die Wirklichkeit der Erlo-
sung darin besteht, dass sie eine Huld ist, die voller Liebe und Zuneigung
Allahs, des Allmachtigen, ist, die sich den Rechtschaffenen und Wahrhafti-
gen, den wahrhaft Gldubigen und den vollkommenen Gldubigen und jene,
die an verschleierte Kunde glauben, zuwendet. Welche Art von Ehrlichkeit,
Wahrhaftigkeit und Reinheit sollte also mit dem Zwang offenkundigen Wis-
sens bewiesen werden? Wir sehen es deutlich: So wie wir davon tiberzeugt
sind, dass die Halfte von vier zwei sind, so ist auch ein tibler Bosewicht da-
von {iberzeugt. Wir glauben mit Uberzeugung und Gewissheit an Tausende
und sogar Millionen von Dingen in der Welt, und wir haben nicht den ge-
ringsten Zweifel an ihrer Existenz. Kann es also irgendeine Belohnung fiir
den Glauben an sie geben? Auf keinen Fall. Dies ist auch der Grund, weshalb
Gott, der Allméchtige, Seine Zeichen durch Seine Propheten nicht so offen-
kundig manifestiert hat, wie es die unwissenden Menschen der Welt immer-
zu verlangten. Vielmehr legte er einen Schleier der Priifung iiber diejenigen,
deren Fahigkeiten verschleiert waren. Wie im Heiligen Qur‘an erwahnt wird,
pflegten die unwissenden Leute von Mekka zu sagen, dass sie erst glauben,
wenn alle toten Araber wieder auferstehen, oder aber sie verlangten, dass
der Heilige Prophet™" eine Leiter vor sie aufstelle, um in den Himmel aufzu-
steigen und von dort das Buch Allahs zu ihnen zu bringen, welches sie in den
Hénden haltend lesen kénnen miissten. Ja, diese Torichten dachten nicht da-
ran, dass der Unterschied zwischen dieser Welt und dem Tag der Auferste-
hung verschwinden wiirde, wenn die Enthiillung der Wahrheit so offenkun-
dig wére; und wie wiirde man den ,,Glauben” auf die Annahme des Glaubens
nach solch offensichtlichen Zeichen verstehen? Gibt es tiberhaupt Menschen,
die offensichtliche Tatsachen nicht akzeptieren? Die fundamentale Grundla-
ge der Auffassungen der Philosophen ist falsch. Sie wollen, dass alle Glau-
bensrichtungen in die sichtbaren Wissenschaften aufgenommen werden und
die Existenz von Engeln und Himmel und Hoélle und Gott, dem Allméchti-
gen, so bewiesen wird, wie mit der Forschung der heutigen Zeit die Erde und
viele Pflanzen und Minen entdeckt worden sind. Doch wie kénnte man das,
was Gott vom ersten Tag an in den Glauben eingefiihrt hat, um einen Weg
zur Erlosung des Menschen zu finden, ja, wie konnte man diese Stufe der
Rechtleitung gegen den Willen Gottes erreichen? Wenn ein Mensch von der
Stufe des Glaubens zur Stufe der Mystik fortschreitet, dann erscheinen alle
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diese Dinge fiir gewiss in der Farbe der Rechtleitung, wenngleich sie tiber die
physikalischen Beweise hinaus bewiesen werden. Denn physikalische Be-
weise beruhen oft auf Illusionen, wohingegen religiése Angelegenheiten frei
von Mythos und Zweifel sind. So sehr sich eine Sache in der Welt als offen-
kundig erweisen kann, so ist auch der Beweis fiir alle diese Uberzeugungen,
und zwar handelt es sich um einen so tiberzeugenden Beweis, dass er auf der
Welt seinesgleichen sucht. Der armselige Mensch aber ist nicht diesen Wegen
zugewandt und begehrt auf solchen Pfaden zur Wahrheit gelangen, die das
alte Gesetz Gottes, des Allméchtigen, fiir die Erforschung dieser Dinge nicht
vorgeschrieben hat. Dies ist zu vergleichen mit dem Fall, wenn man eine
Stiigkeit auf sein Auge legt, um ihre Siile oder Bitterkeit zu testen, oder
wenn man mit geschlossenen Augen mit den Ohren zu sehen versucht. Be-
denkt, dass Gott, der Allméachtige, seinen glaubenden Dienern die Akzep-
tanz all dieser Themen nicht so schwer wie moglich machen wollte. Vielmehr
hat Er ihnen auch klare wie subtile Beweise fiir ihre Annahme gegeben, die
ein verniinftiger Mensch, so er diese Beweise berticksichtigt, fiir die Gewin-
nung eines lebendigen Glaubens erlangen kann. Dies kann durch folgendes
Beispiel veranschaulicht werden: Obwohl auf der ersten Stufe des Glaubens
der Glaube an Gott, den Allméachtigen, ein Glaube an das Unsichtbare ist, so
kann doch der Heilige Qur‘an studiert werden, der voll von Argumenten
und Beweisen ist, welche die Existenz des Schopfers beweisen. Auch wenn es
uns nicht moglich ist, einem Unglaubigen die Engel in die Hand zu driicken
oder ihr Wirken zu zeigen, so gentigt es dem Wahrheitssucher doch, dass
ihm die Notwendigkeit der Engel durch die Betrachtung der subtilen Maf-
nahmen des Systems bewiesen werden. Und wenn ein solcher Sucher ein
Atheist ist, dann werden wir ihm zuerst den Beweis fiir die Existenz Gottes,
des Allméchtigen, vorlegen, und dann den Beweis, dass kein einziges Blatt
ohne Seinen Befehl und Seine Absicht sich bewegen kann. Und dann werden
wir beweisen, dass bei der subtilen Zweckméafigkeit, mit der Gott, der All-
maéchtige, Seinen Dienern Seine Segnungen durch die Sonne, den Mond, die
Sterne, die Wolken und den Wind usw. schenkt, um diese Weisheiten zu er-
kennen und alles nach seinem Bediirfnis wirken zu lassen, diese Sinne nicht
allen diesen Dingen gegeben wurden, wie wir gerade bewiesen haben. Auch
haben wir bewiesen, dass Gott, der Allméchtige, kein Werk ohne Mittel tut,
und dass Er diejenigen, die Er als Mittel einsetzt, zuerst eine entsprechende
Kraft und Macht fiir diese Werke gibt. Zum Beispiel wird das Werk des Be-
wusstseins vom Meister des Bewusstseins ausgefiihrt und das Werk der Ab-

166



Vorwort

Der letzte Vers lautet:

Bl B

Dies bedeutet, dass tiber jede Seele ein Schutzengel wacht. Dies
zeigt deutlich, dass so wie ein Engel, der sich nicht von ihm
trennt, fiir das duflere Dasein des Menschen eingesetzt ist, so
ist auch einer fiir den Schutz des Inneren eingesetzt, der das In-
nere vor Satan bewahrt und ihn vor der Finsternis des Irrtums
schiitzt. Und dies ist ebenjener Heilige Geist, der nicht zuldsst,
dass Satan die besonderen Diener Gottes beherrscht. Auch dieser
Vers verweist hierauf:

Siehe nun, wie dieser Vers deutlich sagt, dass die Engel Gottes,
des Allméchtigen, immer und iiberall zum Schutz des Men-
schen bei ihm weilt und nicht einmal fiir einen Augenblick von
ihm weicht. Ist es an dieser Stelle denkbar, dass ein Engel stan-
dig dazu berufen ist, die duflere Erscheinung des Menschen zu

sicht vom Mann der Absicht, das Werk des Menschen vom Menschen, das
Werk des Tieres vom Tier und das Werk des subtilen Sehens von der subtilen
Sicht. Also ist nach diesen Beweisen fiir gewiss eine Notwendigkeit fiir die
Existenz von Engeln festzustellen. Und fiir Angelegenheiten des Glaubens
wird nur ein solcher Beweis benétigt, damit keine unertrégliche Hérte ent-
steht und der Lohn des Glaubens nicht verloren geht. Denn wenn die Exis-
tenz von Engeln auf eine Weise bewiesen wiirde, dass sie gefangen gezeigt
wiirden, der Glaube bliebe kein Glaube. Das Konzept der Erlosung wére
sinnlos. Also sei einsichtig und denke nach und sei nicht von voreiliger Na-
tur.

5 Firwahr, du sollst keine Macht haben tiber Meine Diener.” (Sure al-Higr:
43) [Anm. d. U]
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schiitzen, aber kein Engel dazu berufen ist, fortwédhrend dessen
Inneres zu beschiitzen? Nein, ein voreingenommener Mensch
kann eher noch verstehen, dass der Schutz des Inneren und der
Seele wichtiger ist als der Schutz des Korpers. Wie kann man
also denken, dass Gott, der barmherzig und gnadig ist, sich des
menschlichen Korpers, der heute am Leben ist und morgen zu
Staub zerfillt, erbarmt, doch der menschlichen Seele nicht. Da-
her beweist dieser Text schliissig, dass der Heilige Geist, oder
vielmehr der Engel des inneren Schutzes, immerzu bei dem
Rechtschaffenen auf eine Weise zugegen ist, wie er es auch zu
seinem dufseren Schutz ist.

Es gibt noch viele andere Verse im Heiligen Qur’an, die auf
das Thema dieses Verses eingehen und beweisen, dass es immer-
zu bei den Menschen weilende Engel gibt, die fiir die Erziehung
und den Schutz des Menschen im Aufleren und im Inneren so-
wie fiir die Aufzeichnung seiner Taten eingesetzt sind. Dies sind
unter anderem diese Verse:
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Die Ubersetzung dieser Verse lautet: Es gibt Wachter iiber euch,
und Allah schickt sie. Und es gibt Wachter, die von Gott, dem

Allmichtigen, eingesetzt wurden, die Seine Diener von allen Sei-
ten beschiitzen, d. h. duflerlich und innerlich. An dieser Stelle hat

% Sure al-Infitar: 11. [Anm. d. U.]
5 Sure al-An ‘am: 62. [Anm. d. U.]
5 Sure ar-Ra ‘d: 12. [Anm. d. U.]
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der Autor von Ma ‘alim den folgenden Hadith geschrieben: Fiir
jeden Diener gibt es einen Engel, der mit ihm lebt. Und im Schlaf
und im Wachzustand beschtitzt er ihn vor den Teufeln und ande-
ren Ubeln. Und ein weiterer Hadith zum gleichen Thema wurde
von Ka’b al-Thbar tiberliefert, wahrend Ibn-e garir dieses Hadith
zur Unterstiitzung dieses Verses vorlegt.

N s VoY e o lae

Das heifst, es gibt Engel mit euch, die sich nicht von euch tren-
nen, auer beim Geschlechtsverkehr und beim Stuhlgang. Zeigt
also Scham vor ihnen und zollt ihnen Respekt. An dieser Stelle
hat Ikrimah dieses Hadith vorgelegt: Die Engel leben mit dem
Menschen, um ihn vor jedem Ubel zu bewahren, und wenn die
endgiiltige Bestimmung offenbart wird, trennen sie sich. Und
dann wird von Mujahid iiberliefert, dass es keinen Menschen
gibt, zu dessen fortwdhrendem Schutz nicht stindig ein Engel
eingesetzt ist. Dann wird ein weiterer Hadith von Usman ibn
Affan tiberliefert, der besagt, dass 20 Engel mit dem Menschen
zusammenbleiben, um verschiedene Dienste zu verrichten, und
dass Iblis tagsiiber auf der Lauer liegt, wahrend Iblis* Kinder
nachts auf der Lauer liegen, um ihm zu schaden. Und dann wur-
de dieses Hadith von Imam Ahmad® angefiihrt:
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Es wird von Abdullah tiberliefert, dass der Gesandte Allahs*W
sagte: ,Es gibt niemanden unter euch, der nicht Wéchter bei sich
hat, einen von den Dschinn und einen von den Engeln”. Der Ge-
fahrte fragte: ,Auch beim Gesandten Allahs?” Der Gesandte Al-
lahs®AY sagte: ,Ja, auch bei mir. Aber Gott hat meinen Dschinn
mir untertan gemacht. Er sagt also nichts zu mir aufier Gutes
und Rechtschaffenheit.” Muslim ist der Einzige, der dies berich-
tet. Dieser Hadith beweist eindeutig, dass ein Prediger des Bésen
fiir einen Menschen zustdndig ist, der immerzu bei ihm bleibt,
ebenso ist ein Prediger des Guten fiir ihn bestimmt, der nie von
ihm getrennt und immer sein Gefdhrte und Freund ist. Wenn
Gott, der Allméchtige, nur einen Rufer zum Bosen und keinen
Rufer zum Guten ernannt hidtte, dann wére die Gerechtigkeit
und Barmherzigkeit Gottes, des Allméchtigen, befleckt. Weil Er
einen so willensschwachen und gebrechlichen Menschen, der
bereits die nafs-e ammara’® in sich trégt, zu Eitelkeit und Unfug zu
verleiten versucht, hat Er Satan zu seinem stiandigen Begleiter
und Gefdhrten gemacht. Dieser ist auch in seinem Blut eingebet-
tet und dringt in das Herz ein, wo er die Unreinheit der Dunkel-
heit hinterldsst. Den Rufer zum Guten hat Er indes nicht zu ei-
nem solchen Gefdhrten ernannt. Auch er dringt in das Herz ein
und vermischt sich mit dem Blut, damit die beiden Waagschalen
im Gleichgewicht bleiben. Die Verse des Qur’an und die authen-
tischen Ahadith haben gezeigt, dass Gott, der Allméchtige, den
Teufel stets im Einsatz hat, um zum Bdsen aufzurufen. Auf der
anderen Seite hat dieser barmherzige und mitfithlende Ewige
den Heiligen Geist eingesetzt, um zum Guten aufzurufen. Doch

5 Der Trieb, der zum Bosen verleitet. [Anm. d. U.]
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nicht nur das. Im Zustand von baqa’ [Wiederbelebung] und /iga’
[Vereinigung] wird der Einfluss Satans zunichte gemacht, als ob
er den Islam angenommen hitte, und das Licht des Heiligen
Geistes leuchtet in hochstem Mafie. Wer kann also nun gegen
diesen reinen und hohen Standard der Lehre etwas einwenden,
aufler die Unwissenden und Blinden, die nur wie Tiere leben
und nichts mit dem Licht der reinen Lehre zu tun haben? Es ist
in der Tat wahr und Realitdt, dass diese Lehre des Heiligen
Qur’an eines von vielen Wundern ist. Aufgrund der Schénheit,
MaiBigung und Weisheit, mit der diese Lehre das Mysterium 16s-
te, warum es so starke Emotionen des Guten oder Bdsen im Men-
schen gibt — ja, selbst in der Welt der Visionen wird Licht oder
Dunkelheit klar und eindeutig gefiihlt —, kann gesagt werden,
dass kein anderes Buch es in einem so lebendigen und realisti-
schen Stil beschrieben hat. Und dieser Stil ist in sich ein grofies
Wunder und es gibt nichts, dass das widerlegen kann. Aufer-
dem gibt es so viele Einwédnde, dass es unmdglich ist, sie aus
dem Weg zu rdumen. Denn das allgemeine Gesetz Gottes, des
Allméchtigen, beweist uns, dass unsere Seelen, Krifte und Kor-
pet, so sehr sie auch von der urspriinglichen Gnadenquelle pro-
fitieren mogen, erst durch andere Mittel lebendig werden. Zum
Beispiel gibt Er unseren Augen zwar das Licht, aber dieses Licht
kommt durch die Sonne zu uns, und die Dunkelheit der Nacht,
die unsere Seele trostet und in der wir die Rechte der Seele erfiil-
len, kommt ebenfalls von Thm. Denn in der Tat ist Er die Ursache
jeder Schopfung. Wir sehen, dass es ein feststehendes, zu unser
aller Nutzen existierendes Gesetz seit Urzeiten ist, dass wir jede
Wohltat von Gott durch etwas anderes erhalten. Indes haben wir
auch die Kraft, diese Gnade anzunehmen. Unsere Augen tragen
eine Art Licht in sich, um das Licht aufzunehmen, und unsere
Ohren haben eine Art Empfindung in ihren Nerven, um die Ge-
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rausche wahrzunehmen, die der Wind trdgt. Gleichwohl ist es
nicht der Fall, dass unsere Fahigkeiten eine so dauerhafte und
perfekte Ordnung haben, dass sie keine Hilfe und Unterstiitzung
von aufsen benétigen. Wir sehen nie, dass irgendeine unserer
physischen Kréfte nur durch unsere gegenwirtigen Fahigkeiten
arbeitet und keine Hilfe von aufsen benétigt. Wie scharf unsere
Augen auch sein moégen, wir brauchen immer noch das Sonnen-
licht. Und egal, wie gut unsere Ohren hoéren mogen, wir brau-
chen immer noch die Luft, die den Klang in ihr Inneres einhiillt
und zu unseren Ohren tragt. Das beweist, dass unsere Kraft al-
lein nicht ausreicht, um den Mechanismus unseres Menschseins
aufrechtzuerhalten. Wir brauchen auf jeden Fall externe Helfer
und Unterstiitzer. Das Naturgesetz sagt uns, dass es der duflere
Helfer und Unterstiitzer ist, auch wenn Gott die Hauptursache
aller Ursachen ist. Indes hat Er nicht verfiigt, dass Er direkt auf
unsere Kréfte und Korper wirkt, sondern unsere Beobachtung
und unser Nachsinnen und unsere Intelligenz und unser Den-
ken zeigen deutlich, dass es fiir jede Gunst zwischen dem all-
maéchtigen Gott und uns eingreifende Ursachen gibt, durch de-
ren Eingreifen jede Féhigkeit gemdfi ihrem Bedarf begiinstigt
wird. Dies begriindet die Existenz von Engeln und Dschinn. Wir
brauchen nur zu beweisen, dass unsere Fahigkeiten fiir das Aus-
fithren von guten oder bosen Taten alleine nicht geniigen und
wir der duBlerlichen Hilfe und Unterstiitzung bediirfen, die ei-
nen iibernatiirlichen Effekt haben. Diese Helfer und Assistenten
wirken nicht direkt ohne eine Vermittlung. Es gibt einige vermit-
telnde Medien. Die Beachtung des Naturgesetzes hat endgiiltig
und bestimmt festgelegt, dass jene Helfer und Assistenten aufler-
halb von uns existieren. Wir mégen uns ihrer wahren Realitét
nicht bewusst sein, aber wir wissen ganz bestimmt, dass es we-
der der allméchtige Gott Selbst ist, der direkt wirkt, noch es un-
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sere eigenen Fahigkeiten und unsere Auffassungsgabe sind. Es
ist eine Art von Schépfung, die ein unabhédngiges Dasein fiihrt.
Wenn wir jene von ihnen als etwas bezeichnen, das zum Guten
aufruft, so wiirden wir es als den Heiligen Geist oder Gabriel
bezeichnen, und wenn wir es als etwas bezeichnen, das zum Bo-
sen aufruft, so werden wir es als Satan oder Iblis bezeichnen. Es
ist nicht erforderlich, dass wir einem jeden dunklen Herzen den
Heiligen Geist oder Satan zeigen, obgleich jene, die iiber Einsicht
verfligen, sie sehen konnen und sie in Visionen sichtbar werden.
Fiir den mahgib* jedoch, der weder Satan noch den Heiligen
Geist sehen kann, ist dieser Beweis ausreichend, denn die Exis-
tenz des Einflusses beweist die Existenz des Beeinflussenden.
Und wenn diese Regel nicht stimmt, wie kann dann die Existenz
Gottes nachgewiesen werden? Kann jemand zeigen, wo Gott ist?
Nur durch den Blick auf die Einfliisse, die Beispiele Seiner Macht
sind, wurde die Notwendigkeit dieser wirksamen Realitédt er-
kannt. Ja, der Mystiker sieht ihn mit seinen spirituellen Augen an
seinem hochsten Punkt und hort auch Seine Worte, aber wie
konnen die mahgiib anders {iberzeugt werden, an die Existenz
dieses wirksamen Realen zu glauben, als einen Blick auf die Ef-
fekte zu werfen? Die Existenz des Heiligen Geistes und des Teu-
fels ist bewiesen, und zwar nicht nur bewiesen, sondern auch
sehr deutlich sichtbar. Jene Menschen, die, weil sich die Dunkel-
heit falscher Philosophie auf sie auswirkt, die Existenz von En-
geln und Satanen verneinen, und die im Heiligen Qur’an enthal-
tenen klaren Texte wund Beweise zuriickweisen und
torichterweise in die Grube der Ketzerei fallen, sind zu bemitlei-

% Wortl.: , Verdeckt, bedeckt, verborgen”; Begriff aus dem Sufismus, der fiir
solche Personen steht, denen die Erkenntnis Gottes verborgen ist. [Anm. d.
U]
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den. Dieses Problem ist eines von denen, fiir deren Beweis tiber
die im Heiligen Qur’an enthaltenen Wahrheiten der allméchtige
Gott mich allein auserwdahlt hat. Aller Preis hierfiir gebiihrt Al-
lah. Ein Arya oder Christ konnte an dieser Stelle einwenden: Die
meisten der gegenwértigen Mullahs wie Shaikh Batalawi Mu-
hammad Hussain und Shaikh Dehlawi Nazir Hussain wider-
sprechen diesem Glauben und sind keineswegs davon iiber-
zeugt, dass jedem Menschen zwei Gefdhrten gegeben wurden,
einer, der zum Guten aufruft, ndmlich der Heilige Geist, und ei-
ner, der zum Bosen aufruft, ndmlich Satan. Vielmehr sagen sie,
dass nur ein einziger Gefihrte gegeben wurde, und zwar jener,
der zum Bosen aufruft und immerzu bei ihm bleibt, um seinen
Glauben zu entwurzeln. Gott, der Allméchtige, fande Wohlgefal-
len darin, den Menschen alsbald zu vernichten, indem Er Satan
zum Begleiter des Menschen bei Tag und Nacht machte und ihm
erlaubte, in das Blut und die Adern des Menschen einzudringen.
Und Gabriel, der auch als Heiliger Geist bezeichnet wird, hat Er
fiir gewohnliche Menschen oder gar fiir die Heiligen niemals als
Rufer zum Guten eingesetzt. Sie wurden alle den Klauen Satans
iiberlassen. Ja, der Heilige Geist kommt auf die Propheten herab,
aber nur fiir einen Augenblick oder eine sehr kurze Zeit, und
dann steigt Gabriel zum Himmel auf und lésst sie alleine zurtick.
Nein, es ist sogar der Fall, dass die Propheten zuweilen 40 Tage
oder langer ohne den Heiligen Geist, also ohne die Begegnung
mit Gabriel, auskommen miissen. Dem gegeniiber befindet sich
indes der Teufel, der, Gott bewahre, nicht einmal fiir einen Mo-
ment den Menschen verlisst, selbst wenn er ein Muslim wird.
Die Antwort darauf ist, dass diese Menschen unwissend und
sich der Tatsachen des Heiligen Qur’an nicht bewusst sind. Sie
haben diesen Glauben nicht einmal offen ausgesprochen, son-
dern aus Unwissenheit und mangelnder Vorsicht und aufgrund
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von Geiz und Bosheit gegentiber dieser bescheidenen Person
sind sie in dieses Ungliick gestiirzt. Ja, diese Ungliicke waren auf
den Wegen vorhanden, auf denen diese Menschen angesichts
ihrer Hilflosigkeit wandelten, was dazu fiihrte, dass sie unwis-
sentlich in jenen gefangen wurden, wie ein Vogel, der, angelockt
durch ein Korn, unwissentlich in die Falle gerdt. Der Punkt ist,
dass diese Leute darauf bestehen, dass Gabriel, der Engel des
Todes und andere Engel mit ihren wirklichen Wesen auf die
Erde herabsteigen, dann eine Weile bleiben, um hernach zurtick
in den Himmel aufzusteigen. Wenn sie vom Himmel herabstei-
gen, ist der Himmel von ihnen befreit, und wenn sie dann von
der Erde zum Himmel fliegen, ist die Erde frei von ihnen. Diese
Uberzeugungen hatten zur Folge, dass sie mit hunderten von
Einwédnden aus dem Qur’an, den Ahadith und von der Vernunft
konfrontiert wurden. Daher ist eines der Ungliicke, das zwangs-
laufig aus ihrem Glauben resultiert, auch das Ungliick, dass es
in dieser Konstellation keine Gerechtigkeit und Barmherzigkeit
in der spirituellen Ordnung Gottes, des Allméchtigen, gibt. Und
die Ungldubigen und alle Gegner bekamen die Gelegenheit, ge-
gen den Islam Einwédnde zu erheben, indem sie sagten, es sei
eine so grausame und unbarmherzige Sache, dass Gott, der All-
maéchtige, Satan und seine Nachkommen zu Gefdhrten und Be-
gleitern eingesetzt hat, die die Menschen fiir immer und ewig in
die Irre fithren. Durchweg konnen sie ihren Glauben entwurzeln
zu jeder Zeit konnen sie in ihr Blut, ihr Herz, ihren Verstand,
ihre Adern und Fasern und in ihre Augen und Ohren eindringen,
um Zweifel zu erregen. Demgegentiber soll indes ein Gefdhrte
der Rechtleitung, der jederzeit bei einem Menschen bleibt, nicht
jedem einzelnen Menschen gegeben werden. Dieser Einwand er-
gibt sich tatsdchlich aus ihrem oben erwéhnten Glauben, denn
einerseits glauben sie gemdf3 dem Vers,
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dass Gabriel und Izrail, d. h. der Todesengel, am Himmel fest-
sitzen, von dem sie weder auch nur ein wenig herabsteigen
noch ein wenig aufsteigen kdnnen — wobei sie es dennoch fiir
notwendig erachten, dass sie mit ihrer wahren Existenz auf die
Erde kommen; und andererseits glauben sie an ihren Aufstieg in
den Himmel mit ihrer urspriinglichen Existenz. Und wer nicht
glaubt, dass sie mit ihrem wahren Wesen auf- oder absteigen, der
ist in ihren Augen ein Unglaubiger. Der Glaube dieser seltsamen
Muslime besteht zwangslaufig darin, dass das soeben erwahn-
te gemaBigte System, d. h. die stindige Prasenz des Guten im
Angesicht des Bosen, durch einen solchen Glauben véllig durch-
einandergebracht wird. Allein Satan soll der ewige Begleiter
des Menschen sein. Denn selbst wenn ein Engel, also der Hei-
lige Geist, wie ein Reisender auf jemanden herabkam, erschien
er nach ihrem Glauben nur fiir eine kurze Zeit oder fiir einen
sehr kurzen Zeitraum und flog dann in seine urspriingliche
Heimat, den Himmel, zurtick. Und der Mensch, egal wie gut er
ist, wird zuriicklassen mit der Gesellschaft Satans. Ist das nicht
ein Glaube, der den Islam sehr stark befleckt? Ist es zuldssig, zu
behaupten, dass Gott, der Gnadenreiche und Barmherzige, die
Zerstorung des Menschen mehr wiinscht als seine Rechtleitung?
Wir suchen Zuflucht bei Gott vor diesem Glauben, denn dies ist
mitnichten der Fall. Der Blinde versteht die Lehren des Heili-
gen Qur’an nicht, also wirft er ihm Unwissenheit vor. All diese
Ubel, aus denen sich diese Gelehrten nicht befreien konnen, sind
darauf zuriickzufiihren, dass sie glauben, dass Engel mit ihrer
realen Existenz auf die Erde herabsteigen, denn hieraus ergibt

 Sure as-Saffat: 165. [Anm. d. U.]
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sich zwangsldufig der Glaube, dass sie auch in den Himmel auf-
steigen. Diese beiden falschen Uberzeugungen haben diese Men-
schen so sehr belastet, dass sie fiir sich eine dritte Uberzeugung
entwickelt haben, und zwar dass einem Menschen kein guter
Gefdhrte gegeben wird, sondern nur ein schlechter Gefihrte, der
immerzu bei ihm bleibt. Indem sie diesen Glauben fabrizierten,
verunglimpften sie die Lehren des Qur’an und gaben den bosen
Gegnern eine Gelegenheit zum Angriff. Wenn diese Menschen
akzeptieren wiirden, dass ein Engel nicht in seiner wahren Ge-
stalt herabsteigt, sondern als Wesen herabkommt, dessen Gestalt
ihm gegeben wurde — so wie Gabriel in der Gestalt von Dehya
Kalbi und in Menschengestalt bei Hadhrat Maryam erschien — es
gdbe keine Einwédnde und niemand konnte die immerwihren-
de gute Gesellschaft eines guten Gefdhrten in Frage stellen. Es
ist erstaunlich, dass diese Leute in volligem Widerspruch zum
Heiligen Qur’an und den authentischen Hadithen stehen. Einer-
seits erklart der Heilige Qur’an den Himmel als den Ort, an dem
die Engel verweilen und bleiben, und andererseits erklart er mit
Nachdruck, dass der Heilige Geist den vollkommenen Glaubi-
gen zur Unterstiitzung gegeben wird und dass dieser nicht von
ihnen weicht. Obwohl jeder Mensch aufgrund seines natiirlichen
Lichts eine gewisse Helligkeit des Heiligen Geistes besitzt, wird
diese Helligkeit von der satanischen Finsternis im gemeinen Volk
untergraben und unterdriickt, als wiirde sie gar nicht existieren.
Es sollte daran erinnert werden, dass es drei Gruppen gibt, wie
Allah, der Erhabene, sagt:

’9 r'y ’9 ’(; . 5’ ’ T ’w ”9 :
ToREL GRS GaiihRies adDB R

o1 Sure al-Fatir: 33. [Anm. d. U.]
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Das heifit, eine Gruppe wird von satanischer Finsternis be-
herrscht, wobei die Helligkeit des Heiligen Geistes nur gering
ausgeprdgt ist. Bei der anderen Gruppe ist die Ausstrahlung
des Heiligen Geistes und die satanische Finsternis gleich grofs
ausgeprdgt. Und die dritte Gruppe wird dominiert von der Aus-
strahlung des Heiligen Geistes, d. h. sie ist durchdrungen allein
vom Guten. Es gibt im Heiligen Qur’an Verse tiber den Heiligen
Geist, die zeigen, dass den vollkommenen Gldubigen der Heilige
Geist fiir immer gegeben wird. Dazu gehoren diese Verse:

2535 565 Jad a2 5 Q\\y\uw\wt
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Das heifdt: O ihr Menschen, die ihr glaubt, wenn ihr fromm seid
und Allah, den Allméchtigen, fiirchtet, dann wird Allah, der All-
mdchtige, euch das geben (d. h. den Heiligen Geist), womit ihr
euch von anderen unterscheiden konnt. Und Er wird euch ein
Licht (d. h. den Heiligen Geist) geben, das mit euch geht.

Im Heiligen Qur’an lautet der Name des Heiligen Geistes niir
[Licht]. Dann sagt Er an einer anderen Stelle:
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Das heif$t, diejenigen, die sagen: ,,Unser Herr ist Gott, der All-

6 Sure al-Anfal: 30. [Anm. d. U.]
6 Sure al-hadid: 29. [Anm. d. U.]
 Sure hamim as-Sagda: 31-32. [Anm. d. U]
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maéchtige”, zeigen hernach Standhaftigkeit, sodass kein Ungliick
und kein Unheil, kein Erdbeben und keine Priifung etwas an
ihrer Wahrhaftigkeit 4andern kann. Die Engel steigen auf sie he-
rab und sagen: , Fiirchtet euch nicht und seid nicht traurig. Und
freut euch und frohlockt beim Anblick des Paradieses, das euch
verheiflen worden ist. Wir sind eure Beschiitzer und immer bei
euch, im Diesseits wie im Jenseits.” Und an einer anderen Stelle
sagt Er:
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Das heif$t, kann derjenige, der tot war und dem Wir hernach Le-
ben eingehaucht und ein Licht gemacht haben, sodass er unter
den Menschen wandelt — d. h. die Segnungen dieses Lichts sind
den Menschen bekannt — einem Menschen gleichen, dessen Zu-
stand darin besteht, dass er in volliger Finsternis ist, aus der er
nicht herauskommen kann?

Licht und Leben beziehen sich auf den Heiligen Geist, weil
er die Finsternis beseitigt und die Herzen belebt. Deshalb wird
er als Heiliger Geist bezeichnet, als Geist der Heiligkeit, durch
dessen Kommen ein reines Leben erlangt wird.

Und zu den Versen des Qur’an, die beweisen, dass der Heili-
ge Geist fiir immer mit den inspirierten Dienern Gottes, des All-
méchtigen, lebt und ihnen Wissen, Weisheit und Reinheit lehrt,

% Sure al-An ‘am: 123. [Anm. d. U.]
% Sure Fatir: 23. [Anm. d. U.]
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gehort auch dieser:
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Das heifst, Gott schrieb den Glauben in die Herzen der Glaubigen
ein und half ihnen mit dem Heiligen Geist. Den Glauben in das
Herz zu schreiben bedeutet, dass der Glaube in die natiirlichen
und menschlichen Absichten eingedrungen und ein Teil der Na-
tur geworden ist, ohne jegliche Beeintrachtigung durch Zunei-
gung und Wiinsche. Diese Stufe, auf der der Glaube in die Adern
und Fasern des Herzens eindringt, ist dem Menschen gegeben,
wenn er mit der Unterstiitzung des Heiligen Geistes ein neues
Leben erlangt. So wie die Seele immer im Korper bleibt, um ihn
zu beschiitzen, und ihr Licht auf ihn wirft, so kann auch der Hei-
lige Geist dieses neue Lebens in ihm wohnen und zu jeder Zeit
und in jedem Augenblick sein Licht auf das Herz werfen. Und so
wie der Korper mit der Seele zu jeder Zeit lebendig ist, so sind
das Herz und alle geistig Starken mit dem Heiligen Geist leben-
dig. Deshalb hat Gott, der Allméachtige, nachdem Er gesagt hat,
dass Wir den Glauben in ihre Herzen geschrieben haben, auch
gesagt, dass Wir sie mit dem Heiligen Geist unterstiitzt haben.
Denn als der Glaube in die Herzen geschrieben wurde und in
die natiirlichen Buchstaben einging, wurde dem Menschen eine
neue Geburt geschenkt, und diese neue Geburt kann niemals
ohne die Unterstiitzung des Heiligen Geistes erlangt werden.
Der Heilige Geist wird Heiliger Geist genannt, weil ein Mensch
durch seinen Eintritt den Heiligen Geist empfangt. Der Heilige
Qur’an ist voll mit Reflexionen tiber das spirituelle Leben und
bezeichnet fortweg die vollkommenen Gldubigen als jene, die

 Sure al-Mugadala: 23. [Anm. d. U.]
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auferstanden, d. h. lebendig, sind, wahren die Ungldubigen als
tot bezeichnet werden. Dies ist ein Hinweis darauf, dass die voll-
kommenen Gldubigen durch die Innerlichkeit des Heiligen Geis-
tes eine Seele erhalten und dass die Ungldubigen zwar physisch
leben, aber des Lebens beraubt sind, das dem Herzen und dem
Geist das Leben des Glaubens verleiht.

An dieser Stelle sei darauf hingewiesen, dass dieser Vers in
den Ahadith des Propheten hidufig erwahnt wird. Folgender Ha-
dith steht in Buhart. Uberliefert wurde er von Hadhrat Aischa®*:
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Das heifit, der Heilige Prophet**" stellte fiir Hassan ibn Sabit
eine Kanzel in der Moschee auf. Und Hassan begann, im Na-
men des Propheten®*" mit den Ungldubigen zu streiten, wobei
er ihre Beschimpfungen mit Lob erwiderte. Da betete der Heilige
Prophet®" fiir Hassan und sagte: O Allah, hilf Hassan mit dem
Heiligen Geist, d. h. mit Gabriel. Auch Abi dawiid schrieb dieses
Hadith von Ibn-e Sireen auf, so wie auch Tirmidi, der ihn Hasan
sahth nannte. Es gibt auch ein Hadith in Buhdart und Muslim, in
denen einige weitere Worte Erwdhnung finden, die der Heilige
Prophet®*" zu Hassan sagte:

VN 73503 ol s

Das heif$t, antworte den Ungldubigen in meinem Namen (o Has-
san). O Allah, helfe ihm mit dem Heiligen Geist. Auch dieser Ha-
dith ist zugunsten von Hassan.
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Das heifst, 0 Hassan, antworte auf die Verleumdung der Ungldu-
bigen mit Verleumdung, und Gabriel ist mit dir.

Diese Ahadith beweisen, dass Gabriel mit Hassan zusam-
menlebte und sein standiger Begleiter war; wovon auch in die-
sem edlen Vers die Rede ist:

9 P
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Er besagt eindeutig, dass der Heilige Geist bei den Glaubigen
weilte. Und diese Art von Versen sind es, die zugunsten Jesu of-
fenbart wurden:

Alle Kommentatoren sind sich in ihren Exegesen zu diesem Vers
einig, dass der Heilige Geist ein durchgéngiger Begleiter und
Gefédhrte Jesu war und sich nie von ihm getrennt hat. Siehe Tafsir
Husaini, Tafsir mazhart, Tafsir ‘azizi, Ma ‘alim ibn-e katir usw. Und
Maulawi Siddiq Hassan schreibt in seiner Exegese Fathu I-bayan
zu diesem Vers:
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% ,und Er hat sie gestarkt mit Seinem eigenen Wort...” (Sure al-Mugdadala: 23)
[Anm. d. U]
® ,..und stirkten ihn mit dem Geist der Heiligkeit...” (Sure al-Bagara: 88)
[Anm. d. U]
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Das heifst, Gabriel war immer bei Jesus, Friede sei mit ihm, und
trennte sich niemals von ihm, sodass er mit ihm sogar in den
Himmel aufstieg.

An dieser Stelle verdienen zwei bedauerliche Aspekte die
Aufmerksamkeit der Leser.

Der erste ist, dass die Maulawis glauben, Gabriel habe den
Propheten von Zeit zu Zeit eine Offenbarung vom Himmel ge-
bracht und sei nach der Verkiindigung der Offenbarung sofort
wieder in den Himmel aufgestiegen. Fiir Jesus wurde indes eine
neue Lehre entwickelt, die das Gegenteil besagt: Gabriel stieg fiir
die Offenbarungen fiir Jesus nicht in den Himmel auf, sondern
die Offenbarung fiel automatisch vom Himmel herab, sodass Ga-
briel sich nicht einmal fiir einen Blick von Jesus trennen musste.
Gabriel sah den Himmel erst wieder an dem Tag, als Jesus in den
Himmel auffuhr; davor war er 33 Jahre lang Tag und Nacht auf
der Erde geblieben, sich nicht fiir einen einzigen Augenblick von
Jesus trennend. 33 Jahre lang lief er sein himmlisches Haus, das
nicht weniger als tausend Ellen lang war, unbewohnt zuriick.
Aus den authentischen Ahadith geht jedoch hervor, dass nicht
einmal ein wenig Raum im Himmel fiir auch nur einen Augen-
blick von den Engeln freigelassen wird. Zudem soll sich auch die
Art und Weise, in der Jesus 33 Jahre lang Offenbarungen erhielt,
von allen anderen Propheten unterschieden haben. Da Buhart in
seinem sahth und auch Abi dawid, Tirmidi, Ibn-e maga und Muslim
darin iibereinstimmen, dass das wiederkehrende Herabsteigen
Gabriels zu den Propheten mit Offenbarungen vom Himmel
stattfand (also in der Art, {iber die wir im Detail geschrieben ha-
ben), haben Ibn-e garir und Ibn-e katir dieses Hadith vorgelegt,
um dies zu unterstiitzen:
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Das heifdt, es wird von Nawas ibn Simaan tiberliefert, dass der
Heilige Prophet®" sagte: Wann immer Gott, der Allmachtige,
etwas von sich selbst offenbaren will, spricht Er in Form einer
Offenbarung, die eine Metapher ist und einen Schleier der Ver-
borgenheit iiber sich hat. Sodann erbebt der Himmel ob dieses
geheimnisvollen Wortes, woraufhin dieses schreckliche Wort
sich tiber den ganzen Himmel ausbreitet, wahrend niemand ver-
steht, was es bedeutet. Jeder Engel zittert vor Gottesfurcht und
weifs nicht, was geschehen wird. Und wenn sie diese schreckli-
chen Laute horen, dann wird ein jeder Engel ohnmaéchtig und
alle werfen sich auf den Boden. Gabriel”® ist der erste, der sich
von der Niederwerfung erhebt, und Allah erkldrt ihm alle Ein-
zelheiten dieser Offenbarung, ihn tiber Seine Absicht und den
Zweck in Kenntnis setzend. Dann bringt Gabriel diese Offenba-
rung zu allen Engeln in den verschiedenen Himmeln, und jeder
Engel fragt ihn, was das fiir schreckliche Laute waren und was
sie bedeuteten. Dann antwortet Gabriel ihnen, dass dies eine
Sache der Wahrheit ist und dass Gott, der Allmachtige, erhaben
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und gewaltig ist, was bedeutet, dass diese Offenbarung zu den
Tatsachen gehort, die der Allméachtige fiir zweckmé@ig erachtet
hat. Dann verkiinden alle Engel das, was Gabriel gesagt hat, und
Gabriel tibermittelt diese Offenbarung dorthin, wohin zu tiber-
bringen ihm geboten wurde, sei es der Himmel oder die Erde.
Nun geht aus diesem Hadith hervor, dass Gabriel zur Zeit der
Offenbarung im Himmel ist, und danach erst, nachdem Gott, der
Allmaéchtige, seiner Stimme Kraft und Macht verliehen hat, diese
Offenbarung an den angestammten Ort bringt. In diesem Lichte
ist es ein Irrglaube, dass Gabriel in seiner urspriinglichen Form
aus dem Himmel zu Jesus gegangen und 33 Jahre lang bei ihm
geblieben ist, sodass alle Dienste, die ihm im Himmel anvertraut
wurden - so wie die von uns soeben wiedergegebenen — 33 Jahre
lang in der Schwebe waren. Welch ein Irrglaube es doch ist, dass
die Offenbarung ohne Gabriels Hilfe automatisch auf die Erde
gekommen sei, und dass Gabriel sie dort erst in Empfang nahm.
Hinsichtlich des zweiten Aspekts gilt zu konstatieren, dass es
bemerkenswert ist, dass diese Maulawis Hadhrat JesusS in al-
len Belangen emporgehoben haben, wihrend sie unseren Herrn
und Meister, den Heiligen Propheten®", beleidigt haben. Es ist
bedauerlich, dass sie in Bezug auf Hadhrat Jesus*S glauben, dass
der Heilige Geist ihn nie verliefl und er frei von der Berithrung
Satans war. Diese beiden Charakteristiken wéiren ihm eigen,
wéhrend ihr Glaube hinsichtlich des Heiligen Propheten>*" ist,
dass weder der Heilige Geist fortwédhrend bei ihm war noch er
gefeit war (Gott behiite uns) vor der Beriihrung Satans. Trotz
solcher Auffassungen werden sie Muslime genannt. Sie meinen,
dass unser Herr und Meister Muhammad, der Erwéhlte, Frieden
sei auf ihm, tot ist, Hadhrat Jesus®® aber noch lebt, und dass der
Heilige Geist fiir Hadhrat Jesu®® ein standiger Gefdhrte war, die-
se Freigebigkeit (Gott behiite uns) dem Heiligen Propheten"
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jedoch nicht gewdhrt wurde, und dass Hadhrat Jesus”® vor der
Beriihrung Satans geschiitzt war, der Heilige Prophet™®" aber
nicht. Wer kann den Schaden abschétzen, der dem Islam in die-
sem Zeitalter von Leuten mit solchen Ansichten zugeftigt wird?
Sie sind insgeheim Feinde des Heiligen Propheten®*" und jeder
Muslim und wahrhaft den Heiligen Propheten®*" Liebender
sollte sie meiden. Sie wollen die rechtschaffenen Vorfahren fiir
ihre tiblen Aussagen instrumentalisieren, um Unheil zu stiften,
doch aufgrund ihrer Blindheit kénnen sie jedoch weder die Aus-
spriiche der rechtschaffenen Vorfahren verstehen noch konnen
sie die wahre Bedeutung der Uberlieferungen des ProphetensW
erfassen. Sie sagen nur um zu tduschen, dass die rechtschaffenen
Vorfahren denselben Glauben vertreten haben miissen, wenn sie
selbst es nun tun.

O ihr torichten Menschen! Das ist nicht der Weg der recht-
schaffenen Vorfahren. Wenn die Geféhrten des Heiligen Prophe-
ten®"" geglaubt hitten, dass der Heilige Geist fiir eine gewisse
Zeit von ihm getrennt war, sie hitten niemals alle Ahadith des
Propheten®*" aus allen Zeiten und Tagen angenommen. Ihr Fo-
kus lag auf diesem Vers:

PR Vo AN P
(PR PR A IS WP I e U
Wenn die Gefahrten, wie ihr, an mass-e Saitan” glaubten, warum
nannten sie dann den Heiligen Propheten®Y sayyidu I-ma ‘simin’?
Fiirchtet Gott, den Allméachtigen! Warum nur greift ihr auf Ver-
leumdungen zurtick?

70 ,,..und er spricht nicht aus Begierde, nichts als (reine) Offenbarung ist es,
was offenbart wird...” (Sure an-Nagm. 4-5) [Anm. d. U.]

tBeriihrung Satans.” [Anm. d. U]

2 ,Meister der Unschuldigen”; Ein Titel des Heiligen Propheten. [Anm. d.
Ul]

186



Vorwort
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Wie der Rang Mustafas gegeniiber Christus von Nazareth herabgesetzt

wurde! O torichter Junge!
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Wie kann gesagt werden, dass derjenige, dessen Hand die Hand Gottes

ist, vom Heiligen Geist getrennt war?
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Er, dessen jedes Wort und jede Int unsere Religion ist,

Wie kann es zuliissig sein, ihn auch nur fiir einen Augenblick von Ga-
briel zu trennen.
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Verleumdung gegen das Oberhaupt der Propheten,
Warum fiirchtest du dich nicht vor dem Zorn Gottes?

Was den Heiligen Propheten*" anbelangt, so glaubten die Ge-
fahrten zweifellos, dass keine Handlung und kein Wort des Pro-
pheten>*" frei vom Einfluss der Offenbarung war. Ob die Offen-
barung nun in Kurzform war oder ausfiihrlich, ob sie geheim
war oder offenkundig, ob sie klar war oder unklar — selbst die
besonderen Angelegenheiten und Gespriche des Propheten®*"
mit den Ehefrauen im Privaten und unter vier Augen, oder selbst
Angelegenheiten im Zusammenhang mit Essen, Trinken, Klei-
dung und taglichen hduslichen Angelegenheiten, wurden in den
Ahadith aufgenommen, da alle Werke und Worte durchdrungen
waren vom Licht des Heiligen Geistes. Aus diesem Grund findet
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sich auch folgender Hadith bei 4bii dawiid und anderen, und auch
Imam Ahmad iiberliefert {iber einige Personen, dass Abdullah
Ibn Umar sagte: ,Ich pflegte aufzuschreiben, was ich vom Heili-
gen Propheten®*" horte, damit ich es auswendig lernen konnte.
Da haben mir einige Leute verboten, das zu tun, da der Heilige
Prophet®"" ein Mensch ist und manchmal aus Zorn spricht. Dar-
aufhin horte ich auf, alles aufzuschreiben. Ich erwéhnte dies ge-
geniiber dem Gesandten Allahs, Friede und Segen seien mit ihm,
woraufhin er sagte: ,Ich schwdre bei dem, in dessen Hand meine
Seele ist, dass alles, was aus mir herauskommt, sei es ein Wort
oder eine Handlung, von Gott, dem Allméachtigen, kommt.” Nun
koénnte vorgebracht werden, dass in den Ahadith-Biichern auch
Fehler des Heiligen Propheten®" im igtihad (autoritative Ausle-
gung) hinsichtlich einiger Angelegenheiten Erwdhnung finden;
und wenn alle Worte und Taten des Heiligen Propheten®*" aus
der Offenbarung stammten, warum hat er dann diese Fehler —
gleichwohl er nicht an ihnen festhielt — gemacht? Die Antwort
hierauf ist, dass selbst diese Irrtiimer im igtihdd (autoritative
Auslegung) nicht weit vom Licht der Offenbarung entfernt wa-
ren und der Heilige Prophet™®"V auch nicht fiir einen einzigen
Augenblick ohne Gott, den Allméchtigen, war. Diese Fehler
im igtihad sind zu vergleichen mit dem Umstand, dass der Pro-
phet®*" einige Male das Gebet vergessen hat, wodurch religiose
Fragen aufgeworfen wurden. In diesem Sinne wurde manchmal
ein Fehler im igtihad gemacht, damit die Religion vervollstan-
digt werden konnte. Daraus ergeben sich einige subtile Aspekte
des Glaubens. Diese Form der menschlichen Vergesslichkeit war
keine Vergesslichkeit wie bei allen anderen Menschen. Vielmehr
war sie insofern eine Art stimmige Offenbarung, als ein beson-
deres Verhalten Gottes, des Allméchtigen, vorlag, das das Wesen
des Propheten beherrschte und ihn zuweilen in eine Richtung
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fiihrte, in der viele verschiedene Interessen Gottes, des Allméch-
tigen, zum Tragen kamen. Wir betrachten also diesen Irrtum im
igtihad (autoritative Auslegung) nicht als von der Offenbarung
getrennt, da es sich nicht um eine triviale Angelegenheit han-
delte. Vielmehr ergriff Gott, der Allméchtige, Besitz von Seinem
Propheten und offenbarte fiir das Gemeinwohl ein Licht in Form
von Vergesslichkeit oder in Form eines falschen igtihad; und
inmitten der Aufregung kam prompt eine Offenbarung herab.
Dies ist vergleichbar mit dem Wasser eines flieSenden Kanals,
das man im Interesse der Allgemeinheit erst aufhélt, um es spa-
ter wieder flieflen zu lassen. Kein weiser Mensch kann sagen,
dass das Wasser des Kanals versiegt ist oder aus dem Kanal ge-
nommen wurde. Desgleichen ist der Fall bei dem Irrtum eines
Propheten in Bezug auf einen igtihad. Der Heilige Geist verldsst
einen Propheten niemals, manches Mal jedoch ergreift Gott, der
Allméchtige, fiir Seine eigenen Zwecke Besitz von Geist und
Wahrnehmung eines Propheten, und in einem solchen Zustand
gerit irgendein Wort oder eine Handlung in Vergessenheit oder
ein Irrtum kommt zum Vorschein, wobei spéter erst der gottliche
Plan ersichtlich wird. Der Strom der Offenbarung fliefst dann mit
gewaltiger Intensitdt und der Irrtum wird auf eine Weise ausge-
16scht, als hitte es ihn nie gegeben. Jesus begab sich zu einem
Feigenbaum, um dessen Friichte zu essen, und obwohl er vom
Heiligen Geist begleitet war, warnte jener ihn nicht, dass der
Baum zu jener Zeit keine Friichte trug. Es muss jedoch verstan-
den werden, dass das, was selten geschieht, gleichbedeutend ist,
als existierte es nicht. In einer Millionen Worte und Handlun-
gen unseres Herrn und Meisters Muhammad, des Erwéhlten"Y,
sieht man eine klare Manifestation des Goéttlichen und das helle
Licht des Heiligen Geists ist in all seinen Bewegungen, Worten
und Handlungen zu sehen. Von welcher Bedeutung ist es also,
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wenn sich seine Menschlichkeit in ein oder zwei Dingen zeigt. Es
war in der Tat notwendig, dass dies zuweilen geschieht, damit
seine Menschlichkeit erkannt wird und die Menschen sich nicht
im $irk” verstricken.

Nun beenden wir diese Ausfiihrungen mit einigen Aussagen,
die zeigen, dass die rechtschaffenen Vorfahren nicht glaubten,
dass — wir suchen Zuflucht bei Allah — der Heilige Geist auf den
Heiligen Propheten®" zu bestimmten Zeiten herabkam und dass
er zu anderen Zeiten dessen beraubt war. Es folgt eine Erklarung
von vielen. Sie stammt von Shaikh Abd al-Haqq al-muhaddath
al-Dahlawi und steht auf Seite 42 seines Buches ,Madarigu n-na-
buwwa”. Zusammengefasst heifst es, dass die Engel der Offen-
barung die ewigen Gefdhrten des Heiligen Propheten" sind.
Deshalb zitiert er aus ,,Gami ‘u l-usiil” und , Kitabu l-wafa”, dass
Hadhrat Israfil in den ersten drei Jahren des Prophetentums der
Gefdhrte des Heiligen Propheten®*" war und hernach Hadhrat
Gabriel als ewiger Gefahrte bestimmt wurde. Dann zitiert er den
Autor von ,Safaru s-s ‘adat” und es geht hervor, dass der Heilige
Prophet>*" sieben Jahre alt war, als Hadhrat Israfil von Allah,
dem Allméchtigen, angewiesen wurde, der Diener des Heiligen
Propheten®" zu sein. Sodann war Israfil bis zum elften Lebens-
jahr durchgéngig beim Heiligen Propheten3"", wobei Israfil dem
Heiligen Propheten®*" aufler einem oder zwei geoffenbarte Wor-
te nichts ins Herz legte. Auf diese Weise war auch Michael ein
Gefdhrte des Heiligen Propheten®*". Spéter dann wurde Gabriel
befohlen, dies zu tun, und er war die 29 Jahre, bevor der Heilige
Prophet™*" Offenbarungen erhielt, ein stindiger Begleiter. Dann
begann die Offenbarung der Prophetie.

7 Gleichstellung anderer mit Gott. [Anm. d. U.]
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Aus dieser Darstellung kann jeder weise Mensch verstehen,
dass die Altesten, die zum Beispiel iiber Gabriel geschrieben ha-
ben, dass er sogar die 29 Jahre, bevor das Prophetentum begann,
der standige Begleiter des Heiligen Propheten*" war, insofern
niemals dem Glauben anhingen, dass Gabriel irgendwann in
den Himmel gegangen ist, als das Fortgehen der Kontinuitat
und ununterbrochenen Begleitung widerspricht. Wohingegen
wir auch den zweiten Glauben dieser Altesten beriicksichtigen
miissen, wonach Gabriels Wohnsitz der Himmel ist und er jede
Offenbarung vom Himmel aus bringt. Es gibt keine Moglichkeit,
den Widerspruch, der sich aus der Kombination dieser beiden
Uberzeugungen ergibt, aufzulsen, aufier zu glauben, dass der
Abstieg Gabriels vom Himmel nicht real, sondern bildlich er-
folgt. Und wenn es um eine symbolische Reprasentation geht,
ist nichts dagegen einzuwenden, dass Gabriel*® mit seiner sym-
bolischen Erscheinung zu jeder Zeit und in jedem Augenblick
bei den Propheten®® ist; wahrenddessen er mit seinem wahren
Wesen im Himmel weilt. Dieser Glaube wurde von Shaikh Ab-
dul Haqq muhaddat Delhi auf Seite 45 seines Buches ,Madarigu
n-nabuwwa” bestétigt und affirmiert. Daher sagt er, dass das He-
rabsteigen Gabriels, das manches Mal in der Form von Dihya
Kalbi”* und manchmal in der Form eines anderen Menschen
stattfand, im wortwortlichen Sinne fiir Menschen, die Einsicht
besitzen, nicht akzeptabel ist. Der Einwand wird erhoben, dass,
wenn Gabriel*® tatsachlich einen neuen, seinem eigenen, dem
Dihya Kalbi, dhnlichen Korper erhalten und seine Seele darin
eingeftigt hédtte, dann stelle sich die Frage, in welchem Zustand

7* Dihya ibn Khalifa al-Kalbi war ein Botschafter, der den Brief des Heiligen
Propheten Muhammad®¥, also die Einladung zum Islam, dem rémischen
Kaiser Heraklius iiberbrachte. [Anm. d. U.]
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sein wahrer Korper, der 300 Fliigel aufweist, gewesen ist. Lag
dieser Korper leblos da, wéhrend Gabriel starb und in einem an-
deren Korper wiedergeboren wurde?

Als Antwort darauf schreibt er, dass dieser Abstieg nach An-
sicht der Gelehrten symbolisch und nicht real zu verstehen ist.
Es ist nicht notwendig, einen Kérper zu verlassen und in einen
anderen {iberzugehen. Dann schreibt er, dass nach der Gestalt
von Dihya Kalbi, die Gabriel*® im Sinn hatte, Hadhrat Gabriel*®
mit der Kraft der vollkommenen Macht und Inklusion, die ihm
von Gott gegeben wurde, in seiner Existenz mit all den voll-
kommenen Attributen sich in jener Person zeigte. Mit anderen
Worten, im Fall von Dihya Kalbi manifestierte er sich in symbo-
lischer Repréasentanz selbst. In diesem Fall imitierte er die Form,
die er mit seinen Attributen im Kopf hatte, um sie dann den
Propheten”S als Symbol zu zeigen. Es ist nicht so, dass Gabriel
selbst mit seinem wahren Wesen vom Himmel herabgestiegen
ist, sondern er blieb unverdndert an seinem Platz im Himmel.
Und dieser Gabriel war nur ein Ebenbild des echten Gabriels,
das heifdt, er hatte einen Schatten, es war nicht der wahre Gab-
riel, denn der wahre Gabriel ist derjenige, der im Himmel mit
seinen besonderen Attributen anwesend ist, ja seine Realitdt und
Herrlichkeit unterscheidet sich. Nachdem er so viel geschrieben
hat, erldutert Shaikh Sahib, dass so wie Gabriel*S sich in symbo-
lischer Form und nicht in realer offenbart hat, dies auch fiir die
Spiritualitat gilt, die in physischer Form offenbart wurde. Dies
gilt zum Beispiel auch fiir Gott, den Allméachtigen, der von den
Menschen, denen die Offenbarung zuteilwurde, in menschlicher
Gestalt gesehen wird, oder fiir die vollkommenen Heiligen, die
in unterschiedlichen Umstdnden in verschiedenen Gestalten ge-
sehen werden.
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Moge Gott, der Allméachtige, den grofien Shaikh Abdul Haq
muhaddath belohnen, weil er aufrichtig akzeptierte, dass Ga-
briel*s nicht leibhaftig herabsteigt, sondern eine symbolisches
Wesen den Propheten”® erscheint, wiahrend Gabriel im Himmel
ansdssig ist. Ebendies ist auch der Glaube dieser bescheidenen
Person, {iber den die gegenwértigen Gelehrten, die blind im In-
neren sind, die Fatwa des Unglaubens aussprechen. Bedauerli-
cherweise denken sie nicht einmal daran, dass alle Kommenta-
toren sowie die Gefihrten darin {ibereinstimmen, dass Gabriel*S
dem Heiligen Propheten®*" nur zweimal in seiner wahren Ge-
stalt erschienen ist. Und selbst ein Kind kann verstehen, dass es
unmoglich wire, dass er mit seinem wirklichen und realen We-
sen dem Heiligen Propheten®*" erschienen ist, denn sein wahres
Wesen erstreckt sich vom Westen bis nach Osten, wihrend seine
Arme bis zu den Ridndern des Himmels gereichen. Wie kénn-
ten sie in Mekka oder Medina untergebracht werden? Wenn ihr
an das Herabsteigen von Gabriel in seiner realen Gestalt und
im wahrhaften Sinne glaubt, werdet ihr sicherlich einwenden,
wie dieses reale Wesen in das Zimmer des Heiligen Propheten-
SAW passen konnte. Und wenn ihr sagt, dass er nicht mit seiner
wahren Gestalt erschien, dann kam er, nachdem er seinen Ur-
sprungsort verlassen hatte, in einer symbolischen Form oder
als etwas anderes. Der Abstieg des Originals erfolgte in einem
Zustand, in dem kein Zeichen dieses Wesens am Himmel zu
finden war. Und wenn dieses Wesen vom Himmel herabkam,
dann muss gezeigt werden, wo es gewesen ist. Die Vorstellung,
dass Gabriel mit seinem wirklichen Wesen auf die Erde herab-
kam, ist ein offenkundiger Irrtum. Vor allem auch, wenn wir uns
den zweiten falschen Glaubenssatz vergegenwartigen und der
Verderbnis gewahr werden, die zu dem Glauben fiihrt, dass die
Propheten”®s oft der Gnade der Offenbarung beraubt wurden.
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Nein, es wire sehr schamlos, im Herzen diesen Glauben zu he-
gen. Shaikh Abdul-Haqq al-muhaddat Dehlawi schreibt auf Sei-
te 83 von ,,Madariju n-nabuwwa", dass alle Worte und Ahadith des
Propheten®*V eine Art geheime Offenbarung sind. Mit einigen
wenigen Ausnahmen, und zwar der Geschichte der Gefangenen
von Badyr, der Geschichte von Maria, der Geschichte des Honigs
sowie der Paarung der Palmen, die selten und verachtenswert
sind. Und dann schreibt er auf derselben Seite, dass Oza‘ai von
Hasan ibn Attia berichtet, der erldutert, dass das Erscheinen von
Gabriel nicht spezifisch auf den Heiligen Qur’an beschrankt
ist, sondern jede Uberlieferung von der Offenbarung Gabriels
stammt; wenngleich auch der igtihad des Propheten®"" eine Art
Offenbarung darstellt. Und dann schreibt er auf Seite 87, dass
die Gefdhrten jedes Wort und jede Tat des Heiligen ProphetenA"
als eine Offenbarung auffassten, wobei sie keine eigene Meinung
oder Argumente kundaten, sondern begierig waren, zu erfahren,
was der Heilige Prophet®" im Privaten wie Geheimen tat. Des-
halb besteht kein Zweifel daran, dass jemand, der mit Aufmerk-
samkeit die Situation der Gefdhrten betrachtet, erkennt, wie sie
jedes Wort und jede Tat des Propheten®*" als ein Argument fiir
die Religion ansahen, und wie sie jeden Augenblick, jede Zeit
und jeden Atemzug des Propheten®*" als durchdrungen von Of-
fenbarung erachteten. Also muss jener, der glaubt, dass Gabriel
zuweilen den Propheten>*V verliefl und in den Himmel aufstieg,
sich vor Gott, dem Allméchtigen, schamen und voller Angst hof-
fen, dass ein solches Trugbild aus seinem Herzen verschwindet.
Doch bedauerlicherweise haben unsere Gelehrten, die auch als
muhaddat” bezeichnet werden, keine Angst vor irgendetwas.
Wenn das Aufgeben solcher ihrer Uberzeugungen Unglaube ist,

75 Empfanger von Offenbarungen. [Anm. d. U.]
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dann ist es Gliick, wenn sich dieser Unglaube manifestiert. Wir
sind zutiefst angewidert von einem solchen Glauben und bitten
Gott, den Allméchtigen, um Hilfe gegen ihre AuBerungen, die
eine grofle Demiitigung des Heiligen Propheten*" bei seinen
Gegnern verursachen. Was soll man {iber diejenigen sagen und
schreiben, die den Ungldubigen Gelegenheit gaben, zu Gelachter
und Spott, und die den Rang unseres Propheten®*" gegentiiber
dem von Jesus in einem MafSe herabsetzten, dass der Korper er-
zittert.

Nun wenden wir uns dem Thema der Realitdt des Islam zu
und schreiben, dass diese islamische Realitdt, die im Heiligen
Qur’an gelehrt wird, in der Tat nichts Neues ist. Im Gegenteil,
alle Propheten”s wurden gesandt, um diese Tatsache zu offen-
baren, und das Thema aller gottlichen Biicher war es, die Kin-
der Adams auf diesen geraden Weg zu fiihren. Aber es gibt zwei
Griinde, warum die Lehre des Heiligen Qur’an anderen Lehren
iiberlegen ist.

Der erste Grund ist, dass die frithen Propheten®S zu ihrer Zeit
nicht fiir die gesamte Menschheit gesandt wurden. Sie wurden
vielmehr nur fiir ein bestimmtes Volk gesandt, das nur {iber be-
grenzte Fahigkeiten verfiigte und in bestimmten Gewohnheiten,
Glaubensvorstellungen, Sitten und Gebrduchen reformiert wer-
den konnte. Aus diesem Grund brachten diese Biicher, wie das
Gesetz des Volkes, nur in dem Mafle Rechtleitung, wie es der
Notwendigkeit dieses besonderen Volkes und seiner Fahigkeits-
skala entsprach.

Der zweite Grund ist, dass diese Propheten”S eine Scharia er-
hielten, die auf eine bestimmte Zeitspanne begrenzt war. Gott
hatte in diesen Biichern nicht die Absicht, dass diese Anweisun-
gen bis zum Ende der Welt gelten sollten. Daher brachten die-
se Biicher, wie das Gesetz der jeweiligen Zeit, nur in dem Mafie
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Rechtleitung, wie die Zeit der Befolgung dieser Biicher von der
Weisheit Gottes verlangt wurde.

Der Heilige Qur’an ist vollig frei von diesen beiden Arten
von Miéngeln. Denn mit der Offenbarung des Heiligen Qur’an
ging die Absicht Allahs, des Allméchtigen, einher, alle Menschen
und alle Zeiten und alle Fahigkeiten zu reformieren und zu ver-
vollstindigen und zu erziehen. Er wollte den Menschen die volle
Form und Grofse des Islam zeigen, wobei die Zeit seines Erschei-
nens auch gekommen war. Deshalb hat Gott, der Allméachtige,
den Heiligen Qur’an als ein vollkommenes und umfassendes
Gesetz fiir alle Volker und fiir alle kommenden Zeitalter bis zum
Tag der Auferstehung offenbart und das Tor zum Wohlergehen
fir jede Stufe der Fahigkeiten geoffnet; so wie Er selbst sagt.
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Das heifdt, Wir haben Unser Buch denen vererbt, die unter Unse-

ren Dienern auserwihlt sind, und das sind drei Gruppen.

1. Eine von ihnen ist die Gruppe von Unterdriickern, jene also,
die ihr Ego unterdriicken, was bedeutet, dass sie ihr nafs-e
ammara’” durch Zwang und Gewalt auf den Weg Gottes, des
Allméchtigen, fithren. Sie sind mit sehr harten Ubungen be-
schiftigt, wenn sie sich dem rebellischen Ego widersetzen.

2. Die zweite, mittlere Gruppe von Menschen ist jene, die auf

70, Dann gaben Wir das Buch jenen unter Unseren Dienern, die Wir erwéhl-
ten, zum Erbe. Und unter ihnen sind einige, die ihr eigenes Selbst niederbre-
chen, und unter ihnen sind einige, die immer den mittleren Pfad einhalten,
und unter ihnen sind einige, die (andere) iibertreffen an Giite und Tugend
mit Allahs Erlaubnis. Das ist die grofle Gnade.” (Sure Fatir: 33) [Anm. d. U.]
7 Der zum Bosen leitende Trieb im Menschen; das Ego. [Anm. d. U.]
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dem Weg Gottes, des Allméchtigen, einige Dienste von ih-
rem Ego — das rebelliert, weil es unterdriickt wird — in An-
spruch nehmen; und indem sie einige goéttliche Taten voll-
bringen, unterwirft sich das Ego ihnen um der Freude willen
und vollbringt diese Taten mit Genuss, Liebe und Aufrich-
tigkeit. Daher befolgen diese Menschen die Gebote Gottes,
des Allméchtigen, mit einiger Mithe und Anstrengung, wo-
bei mit natiirlichem FEifer und aufrichtiger Leidenschaft ih-
nen der Gehorsam gegeniiber ihrem glorreichen Herrn ohne
Schwierigkeiten zuteilwird. Das heifSt, sie haben noch keine
vollige Ubereinstimmung mit den Absichten und Wiinschen
Allahs, des Allméchtigen, erreicht, noch sind sie vollig frei
vom Krieg und Widerstand des Egos, das in mancher Hin-
sicht wohlwollend ist und in mancher Hinsicht rebellisch.

Die dritte Gruppe ist jene Gruppe von Menschen, die ande-
re durch gute Taten und hohe Rénge tibertrifft. Das ist jene
Gruppe, die tiber das nafs-e ammara siegt und in guten Taten
voranschreitet. Das rebellische Verhalten ihres Egos und sein
Verlangen nach Schlechtem ist v6llig verschwunden. Sie lie-
ben auf natiirliche Weise die Gebote Gottes, alle Wege Seines
Gesetzes, alle Seine Urteile und Sein Willen, egal wie er zum
Ausdruck kommt. Sie tun dies alles ohne jede Formalitdt
oder Zogern und ignorieren kein Gebot des Gehorsams und
der Unterwerfung. Und der Gehorsam gegeniiber Allah, ge-
priesen sei Er, wird zu einem Teil ihrer Natur und zu einem
Trost fiir ihre Seelen, ohne den sie nicht leben konnen. Thre
Seele gehorcht Gott, dem Allméchtigen, mit vollkommenem
Gefallen und mit Inbrunst und Vergniigen und Intensitat
und mit voller Freude. Und in dieser Hinsicht benétigen sie
keine Zeit und keinen Anlass und keinen gottlichen Befehl
oder gottlichen Willen, um von ihrem Ego durch Zwang
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und Gewalt Dienste in Anspruch zu nehmen; vielmehr ist
das Ego zufrieden mit sich. Und was immer die Absicht Got-
tes, des Allméachtigen, ist, ist ihre Absicht, und was immer
Sein Wille ist, ist ihr Wille. Sie lieben die Gebote und den
Willen Gottes so, wie Gott diese Dinge liebt, und sie ziehen
sich nicht zuriick, wenn Gott sie auf die Probe stellt, sondern
gehen einige Schritte voran.

Und dann sagt Allah, der Erhabene: Ich habe grofie Gnade
fiir diese drei Gruppen, das heifit, die Unterdriicker sind geseg-
net und auserwdhlt wie auch die geliebten Diener Gottes, des
Allméchtigen; diejenigen auch, die den rechten Weg einschlagen,
sowie diejenigen, die andere durch gute Taten tibertreffen, die
von Natur aus gesegnet sind.

Es ist nun klar, dass Allah, der Erhabene, in diesem Vers die
zalim [Unterdriicker, die ihr eigenes Selbst vernichten, indem sie
ihr Verlangen unterdriicken] zu Seinen auserwéhlten Dienern
und Ergebenen erklart hat, sie zu Seinen geliebten, auserwéhlten
und bewundernswerten Menschen zdhlt, mit denen Er sehr zu-
frieden ist. Der Heilige Qur’an istjedoch voll von Aussagen, dass
Allah, der Allméchtige, die zalim nicht liebt und dass diejenigen,
die die Gerechtigkeit aufgeben, niemals gesegnet werden kon-
nen. Aus dieser Argumentation geht klar hervor, dass die Grup-
pe der Unterdriicker in diesem Vers sich nicht auf die Gruppe der
Aufriihrer bezieht, auf diejenigen, die gegentiber Gott ungehor-
sam sind, auf die Polytheisten und Ungldubigen und diejenigen,
die den Weg der Gerechtigkeit und Rechtschaffenheit verlassen
und sich die Gegnerschaft Gottes zu eigen machen. Denn der
Heilige Qur’an weist solche Menschen als abgestofSene und von
Zorn geplagte Menschen zuriick. Allah sagt deutlich, dass Allah
die Ungerechten und Ubertreter, die den Weg der Gerechtigkeit
verlassen, nicht liebt. Wie konnen sie dann gesegnet werden
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und wie konnen sie auserwdhlt, angenommen und auserkoren
werden? Mit diesen eindeutigen und schliissigen Ausfiihrun-
gen miissen wir also zugeben, dass das Wort Unterdriicker [\
(zalim)] hier nicht in einer verachtenswerten Bedeutung verwen-
det wird, sondern in einer lobenswerten und bewundernswer-
ten. Diese Menschen verdienen es, auf der Stufe derjenigen zu
sein, die andere in guten Taten {ibertreffen, ja sie sind die kleinen
Briider dieser Gruppe. Die Bedeutung kann keine andere sein,
als dass mit den Unterdriickern jene Menschen gemeint sind, die
um Gottes Willen ihre Seele, die der Gegner [der guten Taten] ist,
unterdriicken und unterwerfen, ja um die Leidenschaften ihres
Selbst zu unterdriicken, sind sie Tag und Nacht mit sehr harten
Ubungen beschiftigt. Auch aus dem Lexikon geht hervor, dass
das Wort Unterdriicker ohne jede andere Bedeutung nur zum
Herabsetzen verwendet wird, wie Allah, der Allméchtige, an ei-
ner anderen Stelle im Heiligen Qur’an auch sagt:

525 A “”551}33

Das heif$t, sie vermindert nicht. Und die Gefiihle des Egos auf
dem Weg Gottes, des Allméchtigen, zu unterwerfen, ist zwei-
felsohne eine Unterdriickung. Abgesehen davon kénnen wir
die Worterbticher, die hundert Jahre nach dem Heiligen Qur’an
gemafs dem damaligen Sprachgebrauch zusammengestellt wur-
den, nicht als Maf8stab fiir den Heiligen Qur’an ansehen. Der
Heilige Qur’an reicht fiir seine Worter aus, wobei einige seiner
Verse andere Verse erklaren. Es ist klar, dass Gott, der Allmé&ch-
tige, das ehrwiirdige Wort ,Issifa™ [Akt der Auswahl] niemals
zugunsten anderer Unterdriicker verwendet hat; vielmehr hat

7 ,..und sie versagten in nichts...” (Sure al-Kahf: 34) [Anm. d. U.]
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er jene als verworfen und verachtet und dem Zorn unterwor-
fen erklart. Gleichwohl hat Er an dieser Stelle die Unterdriicker
zu Seinen Auserwéhlten erkldrt und ihnen Gnade gewéhrt. Aus
diesem Vers geht klar hervor, dass so wie der ,mugtasid“™ aus-
erwdhlt ist, weil er der ,mugtasid” ist, und der ,,sabiq bi-l-hairat”*
auserwdhlt ist, weil er der ,sabiq bi-I-hairat” ist, so ist auch der
S (zalim)®, der seine Begierden unterdriickt, auserwahlt, weil
er der Unterdriicker ist. Gibt es also noch irgendeinen Mangel in
dem Beweis, dass Frevel hier Unterdriickung bedeutet, welche
Gott, dem Allmaéchtigen, lieb ist? Das heifit, jene Unterdriicker,
die um Gottes, des Allméchtigen, Willen sich selbst unterwerfen
und die eigenen Gefiihle kontrollieren und zuriickhalten, um
Gott, dem Allméchtigen, zu gefallen, werden an anderen Stellen
im Heiligen Qur’an als ,,tawwabin%* bezeichnet, die von Allah,
dem Allméchtigen, geliebt werden. Es ist eine grofle Tauschung,
zu glauben, dass, Gott bewahre, die in diesem Vers erwdhnten
Unterdriicker jene Unterdriicker sind, die Gott, dem Allméch-
tigen, vollig ungehorsam sind, die Polytheismus, Unglauben
und Frevel annehmen und sich daran erfreuen und den Weg der
Rechtleitung hassen. Gemeint sind vielmehr die Unterdriicker,
die trotz der starken Leidenschaften ihres Egos mit aller Kraft zu
Gott, dem Allméchtigen, rennen. Ein weiterer Grund fiir diese
Lesart besteht darin, dass Allah, der Allméchtige, den Haupt-
zweck der Offenbarung des Heiligen Qur’an so formuliert, dass
er eine Rechtleitung fiir die Rechtschaffenen ist. Im Heiligen
Qur’an werden nur die Rechtschaffenen, die den rechten Weg,

7 Jener, der den rechten Weg einhilt. [Anm. d. U.]

% Jener, der andere in guten Taten iibertrifft. [Anm. d. U.]
81 Unterdriicker. [Anm. d. U.]

% Jene, die Reue zeigen. [Anm. d. U.]
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die Rechtleitung und die Segnungen erhalten, ausdriicklich er-
wahlt. Er sagt.
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Wenn man also diesen Hauptgrund betrachtet, ist es sicher, dass
das Wort Unterdriicker in diesem Vers nicht auf eine Person an-
wendbar ist, die absichtlich ungehorsam und rebellisch ist, den
Weg der Gerechtigkeit verldsst, ein Polytheist ist und die Wege
des Unglaubens bejaht. Denn eine solche Person befindet sich
fur gewiss auflerhalb des Bereichs der Rechtschaffenheit und
verdient es nicht, in die unterste Gruppe der Rechtschaffenen
aufgenommen zu werden. In dem obigen Vers wird der Unter-
driicker jedoch nicht nur in die Gruppe der Rechtschaffenen und
der Gldubigen aufgenommen, sondern wird auch zum Anfiih-
rer der Rechtschaffenen und zu einem unter ihnen Auserwéhl-
ten erklart. Dies beweist also, wie wir soeben festgestellt haben,
dass diese Unterdriicker nicht zu den Unterdriickern gehéren,
die vollig auBlerhalb des Bereichs der Gottesfurcht angesiedelt
sind. Vielmehr handelt es sich um diejenigen, die sich in einem
Zustand der Unterdriickung und des Ungehorsams befinden,
aber in diesem Zustand nicht gegen Gott, den Allméchtigen,
rebellieren. Vielmehr ringen sie stindig mit ihrem rebellischen
Ego und wollen sich so weit wie moglich von den Leidenschaf-
ten des Egos fernhalten. Zuweilen gewinnt das Ego indes die
Oberhand und versetzt sie in Ungehorsam, wéahrend manches
Mal sie die Oberhand gewinnen, wodurch sie diesen schwarzen

8 Alif-Lam-Mim: Ich bin Allah, der Allwissende. Dies ist ein vollkommenes
Buch; es ist kein Zweifel darin: eine Richtschnur fiir die Rechtschaffenen.”
(Sure al-Bagara: 1-2) [Anm. d. U.]
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Fleck durch Weinen abwaschen kénnen. Dieses in ihnen existie-
rende Attribut ist in der Tat nicht bosartig, sondern die Quelle
einer bewundernswerten und unaufhérlichen Entwicklung und
eines harten Strebens. Und in der Tat ist es ebendieses Attribut
des Widerstands gegen sich selbst, das mit anderen Worten auch
Unterdriickung genannt wird. Es ist ein sehr bewundernswer-
tes Attribut im Menschen, das nicht einmal den Engeln gegeben
wurde. Darauf hinweisend sagt Allah, der Allméchtige:
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Das heifit, der Mensch weist die Eigenschaft der Unterdriickung
und Vernachldssigung seiner selbst auf, wodurch ihm das Ver-
trauenspfand gegeben werden konnte; und dieses kann nur ein
Mensch annehmen, der die Eigenschaft hat, sich gegen sich selbst
zu stellen und hart zu sich selbst zu sein. Insofern ist dieses At-
tribut der Unterdriickung des eigenen Selbst («sib zaliimiyat)
ein Mittel fiir die Kategorisierung des Menschen innerhalb einer
Rangordnung, ja ihm wurde ein grofsartiges Mittel an die Hand
gegeben, um sich seinem Platz zu erkdmpfen, der sich in den frii-
hen Stadien des harten Kampfes in Form der Holle manifestiert,
wéhrend am Ende die Gliickseligkeit des Himmels erreicht wer-
den kann. Und in der Tat wird darauf Bezug genommen an einer
anderen Stelle im Heiligen Qur’an, und zwar in diesem Vers:
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8  Aber der Mensch nahm es auf sich. Fiirwahr, er ist sehr ungerecht, unwis-
send.” (Sure al-4jizab: 73) [Anm. d. U.]
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Dies bezieht sich in der Tat auf das gute Attribut der Unterdrii-

ckung des eigenen Selbst. Die Ubersetzung des Verses lautet,

dass es keine Seele unter euch gibt, die nicht ins Feuer geht.

Dies ist die Verheiflung, die dein Herr fiir sich selbst verbind-

lich gemacht hat. Nach dem Eintritt ins Feuer indes erlosen

Wir die Rechtschaffenen, wihrend Wir dafiir sorgen, dass die

Frevler, d. h. die Polytheisten und Aufriihrer, auf den Knien in

der Holle sind. An dieser Stelle wird das Wort ,,Unterdriicker”

(AW az-zalimin) mit alif und lam wiedergegeben. Damit er-

folgt eine Spezifizierung und der Zweck dahinter ist, dass die

L, Unterdriicker”von zweierlei Art sind:

1. Ein rechtschaffenen Unterdriicker, dessen Erlosung verhei-
en ist und der von Gott, dem Allméchtigen, geliebt wird.
Und diejenigen, die in Vers ;su,é.a [,,Und unter ihnen sind
einige, die ihr eigenes Selbst niederbrechen.”] als erlost be-
schrieben werden.

2. Die anderen Unterdriicker sind die Polytheisten, Ungldubi-
gen und Aufriihrer, die in die Holle geworfen werden.

In diesem Vers heif$t es zudem, dass auch die Rechtschaffe-
nen nicht gefeit sind vor dem Feuer. Dies bedeutet, dass die Got-
tesflirchtigen in dieser Welt, in der alle Arten von Drangsal herr-
schen, sich fiir Gott mit aller Kraft in dieses Feuer stiirzen und
ihre Seelen in ein loderndes Feuer werfen. Und alle Arten von
himmlischer Bestimmung und Schicksal kommen in Form von
Feuer tiber sie, sie werden verfolgt und geplagt, und es kommen
so grofie Erschiitterungen iiber sie, dass niemand aufSer ihnen
sie ertragen kann. In einem authentischen Hadith heifit es, dass

% Sure Maryam: 72-73. [Anm. d. U.]
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das Fieber, das den Gldubigen befillt, aus dem Feuer der Holle
stammt, wobei der Glaubige Anteil nimmt am Feuer in Form der
Last des Fiebers und anderer Leiden in dieser Welt. In einem an-
deren Hadith heifit es, dass fiir einen Gldubigen das Paradies in
dieser Welt wie die Holle erscheint, d. h. er sieht auf dem Weg
Gottes, des Allméachtigen, grofses Leid in Form der Hélle, sodass
er diese Holle um Gottes Willen mit freudigem Herzen betritt
und sich dann im Paradies befindet. In dhnlicher Weise gibt es
viele andere Ahadith des Heiligen Prophetens*V, die in Summe
zeigt, dass der Glaubige im Diesseits mit dem Feuer der Holle
konfrontiert ist. Der Ungldubige wird gezwungen, in die Holle
zu stiirzen, doch der Gldubige geht, um Gottes, des Allméach-
tigen, Willen willentlich in das Feuer. Ein weiterer Hadith be-
zieht sich auf dasselbe Thema, und in dem heif3t es, dass jedem
Menschen ein Teil der Holle bestimmt ist; entweder er akzeptiert
auf dem Weg Gottes, des Allméchtigen, dieses Feuer fiir sich in
dieser Welt, oder er verbringt sein Leben in Behaglichkeit und
Nachlassigkeit, woraufhin er im Jenseits Rechenschaft tiber seine
Behaglichkeit und Nachldssigkeit ablegen muss. Dem Vers
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ist noch eine weitere Bedeutung inhérent, und zwar geht hervor,
dass in der kommenden Welt jeder gliickselige und auch jeder
ungliickselige Mensch in einer Gestalt zu sehen sein wird, die
anzeigt, ob er in dieser Welt den Weg des Friedens oder den Weg
des Todes, Verderbens und jenen der Holle eingeschlagen hat. So
wird an jenem Tag der Weg des Friedens, der ein gerader Weg

8  Keiner ist unter euch, der nicht dahin kommen wird.” (Sure Maryam: 72)
[Anm. d. U]
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und sehr schmaler Pfad ist, auf dem nur sehr wenige Menschen
wandeln. Das Uberschreiten dieses Weges und hierhin und dort-
hin zu gehen und von ihm abzuweichen, bedeutet in der Tat, in
die Holle zu stiirzen. Diejenigen, die nicht in der Lage waren,
in der Welt auf dem geraden Weg zu wandeln, werden auch an
jenem Tag nicht in der Lage sein, auf diesem Weg zu wandeln,
da dieser Weg in der Tat eine Verkorperung des spirituellen We-
ges in dieser Welt ist. Und wie wir jetzt mit unseren spirituellen
Augen sehen konnen, ist rechts und links von unserem Weg tat-
sdchlich die Holle. Wenn wir den geraden Weg verlassen und
nach rechts gehen, werden wir in die Holle fallen, und wenn wir
nach links gehen, werden wir noch immer in die Holle fallen;
nur wenn wir geradeaus gehen, werden wir der Holle entkom-
men. Wir werden diesen Zustand im Jenseits auf physische Art
sehen, und wir werden mit unseren eigenen Augen sehen, dass
es tatsdchlich einen geraden Weg gibt, der in Form einer Briicke
iiber die Holle fiihrt, mit der Holle rechts und links von ihr; und
dann werden wir angewiesen, auf ihm zu schreiten. Wenn wir
also in der Welt auf dem geraden Weg gewandelt sind und nicht
rechts und links von ihm, dann werden wir auch keine Angst vor
diesem geraden Weg haben. Der Dampf der Holle wird uns nicht
erreichen und weder Angst noch Furcht werden unsere Herzen
bedriicken. Vielmehr werden wir den Weg wie ein Blitz, der mit
der Kraft des Glaubens leuchtet, beschreiten, weil wir ihn bereits
beschritten haben, worauf Allah, der Allméachtige, hinweist:
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Teil Nummer 20, Sure an-Naml.

8 Sure an-Naml: 90. [Anm. d. U.]
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Das heifst, diejenigen, die gute Taten tun, werden am Tag der
Auferstehung einen Lohn erhalten, der iiber diese guten Taten
hinausgeht, und sie werden an jenem Tag in Frieden leben, ohne
jedwede Angst. Er sagt auch:
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Teil Nummer 25, Sure al-Zuhruf.

Das heifst, o meine Diener, ihr habt heute nichts zu befiirchten
und kein Leid werdet ihr erfahren. Wer aber in der Welt nicht
auf dem geraden Weg wandelt, wird auch spiter nicht auf ihm
wandeln kénnen; er wird in die Hoélle stiirzen und zum Opfer
des Hollenfeuers werden — wie Allah, der Allméchtige, sagt:
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Teil Nummer 20.

Das heif3t, die Ubeltiter werden an jenem Tag in die Holle ge-
worfen, und es wird verkiindet, dass die Belohnungen in Wirk-
lichkeit eure Taten sind, die ihr in dieser Welt vollbracht habt.
Das heifst, Gott wird niemandem Unrecht tun, aber gute Taten
werden sich in Form des Paradieses und bose Taten in Form der
Holle manifestieren.

Man sollte wissen, dass die Welt des Jenseits in Wirklichkeit
ein Spiegelbild der diesseitigen Welt ist, und dass das, was sich
in dieser Welt auf spirituelle Weise manifestiert, das Ergebnis

8 Sure az-Zuhruf: 69. [Anm. d. U.]
8 Sure an-Naml: 91. [Anm. d. U]

206



Vorwort

von Glauben und Uberzeugung, wihrend die Folgen von Un-
glauben und Unglaubigkeit sich im Jenseits auf physische Weise
manifestieren werden. Allah, der Allméchtige, sagt:

o
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Das bedeutet, derjenige, der in dieser Welt blind ist, wird auch
in jener Welt blind sein. Wir sollten uns tiber diese spirituelle
Existenz nicht wundern und einfach dariiber nachdenken, wie
sich geistige Dinge in der Welt der Traume widerspiegeln. Und
die Welt der Visionen ist sogar noch seltsamer, denn trotz der
Anwesenheit der Sinne und des Wachseins sind die spirituel-
len Angelegenheiten in verschiedenen physischen Formen mit
blolem Auge sichtbar. So kommt es vor, dass gelegentlich im
wachen Zustand die Begegnung mit jenen Seelen, die aus dieser
Welt dahingegangen sind, erfahren wird. Sie sind in ihren realen
Koérpern und man spricht mit ihnen, derweil sie bekleidet sind
mit den Gewiandern dieser Welt, wie in diesem weltlichen Leben.
Und manchmal geben die Heiligen unter ihnen mit der Erlaubnis
Allahs, des Allméchtigen, Kunde von der Zukunft, und die Din-
ge entwickeln sich entsprechend derselbigen. Manchmal wird ei-
nem in der Welt der Vision, doch im Zustand des vollstindigen
Erwachens, ein Saft oder eine Frucht in die Hand gereicht, wobei
alles sehr kostlich schmeckt. Ich habe in all diesen Dingen Erfah-
rungen gemacht, ja es handelt sich um eine der hochsten Formen
von Visionen, die sich im absoluten Wachzustand ereignen. Ich
selbst habe erlebt, dass eine kostliche Speise, eine Frucht oder
ein Saft aus dem Unsichtbaren in Sichtweite gekommen ist und
eine unsichtbare Hand legte mir diese Dinge dann in den Mund.

% Sure Bani isrda'il: 73. [Anm. d. U.]
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Die Zunge geniefst den kostlichen Geschmack, wahrend die Ge-
sprache mit anwesenden Menschen weiterlaufen. Die Sinne ver-
richten ihre Arbeit hervorragend, und auch dieser Saft oder die
Frucht wird tatsdchlich verkostigt. Das Vergniigen und die Siifie
werden auch auf eine derart klare Weise wahrgenommen, dass
jener Genuss den hiesigen iibersteigt. Es ist keineswegs so, dass
es sich um eine Illusion oder um eine Art Fata Morgana handelt,
denn es ist in der Tat die Manifestation einer bestimmten Art der
Schopfung Gottes, dessen Wesen alles Wissen tiber jede Art von
Schopfung umfasst. Wenn also solcherart Schopfung und Er-
schaffung in dieser Welt erfahren wird — wobei die Mystiker aller
Zeitalter dariiber Zeugnis abgelegt haben — dann kann man sich
vorstellen, dass eine dhnliche Form der Schopfung und Erschaf-
fung sich im Jenseits manifestieren wird. Die Waage der Taten
wird gesehen und die Briicke des geraden Wegs wird sichtbar,
ja viele weitere Dinge werden bei dieser Materialisierung des
Spirituellen in Erscheinung treten. Warum sollte sich ein weiser
Mensch dariiber wundern? Ist es weit von der Macht dessen ent-
fernt, der den Mystikern sowohl im Diesseits als auch im Jenseits
solche Gleichnisse von Schopfung und Geburt gezeigt hat? Ja,
diese Gleichnisse sind der Welt des Jenseits sehr dhnlich. In die-
ser Welt, in der es keine Manifestation der Vollkommenheit gibt,
erscheint dieses Gleichnis der Geburt den Gelduterten. Warum
sollte sich dies dann nicht in der kommenden Welt, die der Ort
der vollkommenen und vollstindigen Trennung ist, zeigen?
Man sollte sich gut daran erinnern, dass in dieser Welt alle
Wunder dem Mystiker in den Farben der Offenbarung offenbart
werden; ein verschleierter Mann tragt diese als Erzdahlungen in
den Versen des Heiligen Qur’an vor, wobei sie Kunde geben
uber die Auferstehung. Derjenige, dessen Augen die Wahrheit
nicht erreichen, wird wohl von diesen Aussagen erstaunt sein.
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Und manches Mal wird er Einwdnde in seinem Herzen hegen,
wenn es heifst, dass Gott am Tag des Gerichts auf dem Thron
sitzen wird und die Engel in einer Reihe stehend die Taten auf
der Waage wiegen werden, dass die Menschen auf der Briicke
gehen werden und dass nach der Bestrafung oder Belohnung
der Tod so erfolgen wird wie Schafe geschlachtet werden, dass
die Taten sich als schone oder hassliche Menschen manifestieren
und Stréme von Milch und Honig im Paradies flielen werden
usw. All diese Dinge scheinen weit entfernt zu sein von Wahrheit
und Verntinftigkeit. Indes werden alle diese Zweifel durch die
Klarung eines Punktes ausgerdumt — und der lautet, dass das
Jenseits die Welt einer metaphorischen Schopfung ist. Es ist eines
der Geheimnisse Gottes, des Allméchtigen, dass Er einige Dinge
auf metaphorische wie auch auf andere Weise erschafft. Wenn
ihr in den Spiegel schaut, wird eure gesamte Gestalt reflektiert,
und ihr seht, wie sich euer Bild im Spiegel darstellt, wie alle eure
Konturen und Merkmale zum Vorschein kommen. Warum soll-
tet ihr dann tiberrascht sein, wenn Gott, der Allmdchtige, euch
ein wahres Abbild von spirituellen Dingen vor Augen fiihrt, in-
dem Er den Geist der Wahrheit in sie legt. Allah, der Allméachti-
ge, offenbart all diese Wahrheiten denen, die in dieser Welt da-
nach suchen, und es gibt nichts im Jenseits, was nicht in dieser
Welt offenbart werden kann.
Jemand konnte den Einwand erhebten, dass nach Vers
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dieser Vers kommt:

o1 Keiner ist unter euch, der nicht dahin kommen wird.” (Sure Maryam: 72)
[Anm. d. U]
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Das heifst, nach dem Eintritt in die Holle werden Wir die Recht-
schaffenen erlésen und die Ubeltiter in der Holle lassen. Das
Konzept der Erlosung beinhalte also, dass man zuerst von einer
Pein oder einem Ungliick heimgesucht wird und dann davon
erlost wird. Dies wiirde jedoch bedeuten, dass es, Gott bewahre,
unerldsslich ist, dass die engsten Diener Gottes, des Allméchti-
gen, bis zu einem gewissen Grad die Qualen der Holle erleiden
miissten, um hernach Erlosung zu erfahren. Die Antwort auf
diese Tduschung lautet also, dass das Wort , Erlosung” hier nicht
in seinem eigentlichen Sinn verwendet wird, sondern nur in dem
Sinne, dass Allah die Erlésung der Gldubigen zu jener Zeit of-
fenbaren wird. Er wird den Menschen zeigen, dass sie ihr Ziel
erreicht haben, wenn sie diesem Ort der grofien Angst und des
Leids entkommen werden. Es ist die Praxis Allahs im Heiligen
Qur’an, dass einige Worter in einer anderen Bedeutung als ihrer
urspriinglichen Bedeutung verwendet werden. So heif3t es:

Aees U, S0

Das bedeutet, gebt Allah ein Darlehen, ein stattliches Darlehen.
Nun, es ist klar, dass die eigentliche Definition von Darlehen be-
inhaltet, dass eine Person in einer Zeit der Not und Hilflosigkeit
etwas von einem anderen erbittet, Allah jedoch ist frei von Not.
Insofern ist hier auch nur ein bestimmtes Konzept von Darle-
hen gemeint, und zwar, dass man es so nehmen soll, dass man
verpflichtet ist, es zu einem spéteren Zeitpunkt zuriickzuzahlen.

92 Sure Maryam: 73. [Anm. d. U.]
9% Sure al-hadid: 19 [Anm. d. U.]
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Gleichermafien weicht auch dieser Vers von einer urspriingli-
chen Bedeutung ab.

94 ,P, - -5’-, e, 5’?'"”.”
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Denn im allgemeinen Sprachgebrauch ist sich der Priifer des Er-
gebnisses, das sich nach der Priifung ergibt, nicht bewusst und
unwissend. Das wird hier jedoch nicht impliziert. Vielmehr be-
deutet die Priifung durch Gott, dass der Gepriifte seine inneren
Schwéchen oder inneren Starken offenbaren wird. Auf die glei-
che Weise weicht das Wort Erlosung von seiner wahren Bedeu-
tung ab, wie es auch in einem anderen Vers erklart wird, und
zwar in diesem.
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Teil Nummer 24, Sure az-Zumar.

Das heifst, am Tag der Auferstehung wirst du sehen, dass diejeni-
gen, die wider Gott gelogen haben, geschwirzte Gesichter haben
werden. Ist es nicht angemessen, dass die Hochmditigen in die
Holle geworfen werden? Die Rechtschaffenen wird Allah indes
in einer Weise erlosen, dass Er sie zu ihren Zielen fiihren wird.
Sie werden nicht geschiddigt noch werden sie trauern. Dieser
Vers legt nun den ersten Vers auf eine Weise aus, als wiirde er die

% ,Wahrlich, Wir werden euch priifen mit ein wenig Furcht und Hunger.”
(Sure al-Bagara:156) [Anm. d. U.]
% Sure az-Zumar: 61-62. [Anm. d. U.]
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Tatsache der Erlosung offenbaren, dass sie also ihr Ziel erreichen

werden; auch zeigt er, dass sie an jenem Tag vor der Beriithrung

des Bosen vollig gefeit sein werden. Sie werden von keiner Be-

drédngnis heimgesucht und es wird ihnen kein Leid widerfahren.
Die Bedeutung des Verses

z ¢ .
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konnte sein, dass die Adressaten tatsdchlich jene sind, die in den
Qualen der Holle gefangen sind. Einige von ihnen weisen indes
ein gewisses Maf an Rechtschaffenheit auf, sodass sie aufgrund
dieser Rechtschaffenheit von der Qual errettet werden konnen,
wéhrend andere in der Hélle bleiben miissen. Und diese Bedeu-
tungen wiren zutreffend, wenn die abrar” und ahyar” und all
die heiligen und nahestehenden Menschen ausgeschlossen sind.
Doch die Wahrheit ist, dass jene Interpretation des Wortes Got-
tes, moge Seine Herrlichkeit erhaben sein, richtig zu sein scheint,
die wir soeben angefiihrt haben. Und Allah kennt die Wahrheit
am besten und zu Ihm ist die Riickkehr aller Dinge.

Nun wenden wir uns wieder dem Thema zu, das sich mit
der Unterdriickung des Egos befasst, und schreiben, dass das
Attribut der Unterdriickung des Egos, das sich im Glaubigen
befindet, denselben zum Geliebten Gottes, des Allméchtigen,
macht. Durch seinen Segen erklimmt der Glaubige auf dem Pfad
der Spiritualitdt grofSe Stufen, wihrend er unertrégliche Bitter-
keit und die Drangsal vieler Manifestationen der Holle und das

% Keiner ist unter euch, der nicht dahin kommen wird.” (Sure Maryam: 72)
[Anm. d. U]

7 Fromme. [Anm. d. U.]

% Wohlwollende. [Anm. d. U.]
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Brennen der Hollen mit freudigem Herzen annimmt. Deshalb
hat Gott, der Allméchtige, an der Stelle, an der er den Menschen
in den hochsten Tonen gelobt und ihn den Engeln vorgezogen
hat, ihm die Vortrefflichkeit zugesprochen, dass er fahig ist, sich
selbst gegentiber hart zu sein und sich selbst zu bekdmpfen, wie
Er sagt:

L 31
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Das heifdt, das Vertrauen, das die vollkommene Biirde der Herr-
schaft ist, die nur durch vollkommene Anbetung getragen wer-
den kann, wurde vom Menschen getragen, weil er unterdriickt
(o35 zalimun) und unwissend (Jsg> gahitlun) war. Das heifdt, er
konnte seine Seele um Gottes, des Allméchtigen, willen wider
sich selbst hart werden lassen, und er konnte von anderen au-
Ber Gott so weit entfernt sein, dass sein Geist sogar von seinem
Wissen vollig entleert war. Wir sollten uns dartiber im Klaren
sein, dass wir einen schweren Fehler begehen, wenn wir hier das
Wort Unterdriicker im Sinne von Ungldubige, Aufriihrer, Poly-
theisten und Abtriinnige auffassen. Denn die Ausdriicke ,Unter-
driicker” und ,,Unwissende” wurde von Allah, dem Allméchti-
gen, an dieser Stelle fiir den Menschen im Sinne eines Lobes und
nicht abwertend verwendet. Und wenn es hier, Gott bewahre,
abwertend gemeint ist, dann bedeutet das, dass der schlimms-
te Mensch derjenige war, der das heilige Vertrauen Gottes, des
Allméchtigen, auf sich genommen und seinem Befehl gehorcht
hat. Nein, vielmehr noch miisste man sagen, dass, Gott bewahre,
die grausamsten und unwissendsten Menschen die Propheten
und Gesandten waren, da sie es waren, die dieses Vertrauen zu-

9 Sure al-Ahzab: 73. [Anm. d. U.]
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erst auf sich genommen haben. Doch wenn Allah, der Erhabene,
sagt: ,Wir haben den Menschen in der besten der Schépfungen
erschaffen”, warum soll er dann der Schlechteste sein? Und
wenn die Propheten als sayyidu I- ‘adilin bezeichnet werden,
wie konnen sie dann in einem anderen Sinne als den von mir
vorgeschlagenen als Unterdriicker und Unwissende bezeichnet
werden? Abgesehen davon koénnte man Gott, dem Allméchti-
gen, vorwerfen, dass das von ihm gewdhrte Vertrauenspfand
nicht aus Giite, Tugend und Segen bestand, sondern aus Ubel
und Unheil, das die Bosen und die Unterdriicker annahmen, die
Rechtschaffenen jedoch nicht. Ist es jedoch zuldssig, Gott, den
Allmiéchtigen, dafiir zu kritisieren, dass alles, was aus Seinem
Quell kommt und was Er als Sein Vertrauenspfand bezeichnet —
das spater wiirdig ist, Ihm zuriickgegeben zu werden — Gott be-
wahre, in Wirklichkeit eine schlechte und schmutzige Sache ist?
Etwas, das von niemandem angenommen werden kénnte, aufier
von einem Unterdriicker, der rebellisch und ungehorsam ist und
dem der Segen der Gerechtigkeit vollig entzogen wurde? Lei-
der kiitmmern sich diejenigen, die solch abscheuliche Gedanken
hegen, nicht um die Gréfie Gottes, des Allméchtigen. Sie fragen
sich nicht einmal, warum, wenn das Vertrauenspfand etwas Gu-
tes ist, es falsch wire, es anzunehmen. Und wenn das Vertrau-
enspfand selbst etwas Boses und Verdorbenes ist, warum wird
es dann Gott, dem Allméchtigen, zugeschrieben? Ist Gott, der
Allméchtige, Gott bewahre, die Quelle des Verderbens, und soll
das, was aus Seiner heiligen Quelle kommt, als Verderben und
Ubel bezeichnet werden? Dunkelheit fithrt zu Dunkelheit und
Licht fithrt zu Licht. Insofern war das Vertrauenspfand ein Licht
und der Mensch, der Unterdriicker und Unwissende, ist auch ein

10 Anfiihrer aller Richter. [Anm. d. U.]
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Licht in dem Sinne, den wir beschrieben haben; also nahm das
Licht das Licht an. Jenes Licht hochsten Grades, das dem voll-
kommenen Menschen gewahrt wurde, befand sich nicht in En-
geln, nicht in Sternen, nicht im Mond, nicht in der Sonne, nicht in
den Meeren und Fliissen, nicht in Rubinen, Smaragden, Saphiren
oder Perlen; kurzum, es befand sich in keinem irdischen oder
himmlischen Objekt. Es war nur im vollkommenen Menschen,
dessen erhabenstes und hochstes und vollkommenstes Beispiel
unser Herr und Meister war, der Anfiihrer der Propheten, der
Anfiihrer aller Lebenden, Muhammad, der Auserwahlte’*V. Je-
nes Licht wurde diesem Mann und all jenen, die in gewissem
Mafie und gemaf ihren Réngen entprechend dieselbe Farbung
hatten, gewéhrt. Und mit dem Vertrauenspfand sind alle Fahig-
keiten, die Vernunft, das Wissen, das Herz, die Seele, die Sinne,
die Furcht, die Liebe, die Ehre, der Verstand und all die geistigen
und korperlichen Segnungen eines vollkommenen Menschen,
die Gott der Allméchtige dem vollkommenen Menschen schenkt,
gemeint. Spéter dann gibt der vollkommene Mensch sein ganzes
Vertrauen an Gott zuriick, d. h. er geht darin auf und widmet
sich Seinem Weg. Und dies haben wir in der Schrift ,, Hagigat-e
islam* dargelegt. Diese Wiirde wurde in ihrer erhabensten und
vollkommensten Form angefunden in unserem Herrn, Meister
und Fiihrer, dem unbefleckten Propheten, dem Rechtschaffe-
nen und von den Rechtschaffenen bezeugten, Muhammad, dem
Auserwihlten®"V; wie Gott, der Allméchtige, selbst im Heiligen
Qur’an auch sagt:
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Das heif$t, sprich zu ihnen, dass mein Gebet und meine Anstren-
gungen in der Anbetung und meine Opfer und mein Leben und
mein Tod fiir Gott und Seinen Weg sind. Jener Gott, der der Herr
aller Welten ist, der keinen Partner hat. Dies ist mir befohlen
worden und ich bin der erste der Muslime. Das heif3t, dass es
von Anfang der Welt bis zu ihrem Ende keinen anderen voll-
kommenen Menschen wie mich gibt, der einen so hohen Grad
der Selbstvernichtung fiir Allah aufweist, und der alles, was von
Gott, dem Allméchtigen, anvertraut wurde, zu Ihm zuriickbrin-
gen wird. Dieser Vers widerlegt die unwissenden Monotheisten,
die glauben, dass die Uberlegenheit unseres Propheten®*" {iber
andere Propheten nicht in allen Hinsichten besteht. Sie behaup-
ten durch das Vorlegen schwacher Ahadith, dass der Heilige
Prophet>*" verboten habe, dass ihm Vorrang eingerdaumt wird

01 Sure al-An ‘Gm: 163-164. [Anm. d. U]
12 Sure al-An ‘Gm: 154. [Anm. d. U.]

103 Sure Al ‘imran: 32. [Anm. d. U.]

104 Sure A imran: 21. [Anm. d. U.]

195 Sure al-Mu min: 67. [Anm. d. U.]
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gegeniiber Yunus bin Mati. Diese unwissenden Menschen den-
ken nicht daran, dass es sich, selbst wenn dieses Hadith authen-
tisch ist, immer noch um eine Form der Demut und Ergebenheit
handelt, welche immerzu die Gewohnheit unseres Propheten-
SAW war. Es gibt fiir alles einen Anlass und einen Ort. Wenn ein
Rechtschaffener in einem Brief schreibt, dass er der Niedrigste
unter den Dienern Allahs ist, dann kann man daraus schlieflen,
dass diese Person in der Tat schlimmer ist als alle anderen auf
der Welt, schlimmer noch als die Gotzendiener und alle Frevler,
da er selbst zugibt, dass er der Niedrigste unter den Dienern ist,
mit grofier Unwissenheit und Schlechtigkeit geschlagen.

Es sollte Folgendes beachtet werden: Wenn Allah, der All-
méchtige, den Propheten®" als den Ersten der Muslime bezeich-
net und ihn zum Anfiihrer aller gehorsamen und ergebenen
Menschen erkldrt und ihn zu demjenigen erklart, der als erstes
das Vertrauen zurtickgibt, gibt es hernach fiir einen, der an den
Heiligen Qur’an glaubt, die Moglichkeit, irgendeine Art von
Zweifel am hohen Rang des Heiligen Propheten®*V zu hegen. Im
obigen Vers hat Gott, der Allmachtige, viele Rangstufen im Islam
eingelassen und den hochsten aller Rénge hat Er dem Wesen des
Heiligen Prophetens*" verliehen. Gepriesen sei Gott! O Gesand-
ter Allahs, wie erhaben ist dein Ruhm!

A4 S gs k2 Y-SR PR 72
Moses und Jesus gehdren alle zu deiner Gruppe, und sie alle sind
dir auf diesem Weg zu verdanken.

Die restliche Ubersetzung lautet: Allah, gepriesen sei Er, sagt

zu seinem Gesandten: Sag ihnen: Mein Weg ist der gerade Weg,
folgt ihm und folgt nicht anderen Wegen, damit sie euch nicht
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von Allah, dem Allméchtigen, abbringen. Sprich zu ihnen: Wenn
ihr Gott liebt, dann kommt. Folgt mir, das heif$t, beschreitet mei-
nen Weg, der die hochste Wahrheit des Islam anzeigt, dann wird
Gott euch lieben und euch eure Siinden vergeben. Sprich zu ih-
nen: Mein Weg ist, dass mir befohlen wurde, mein ganzes Wesen
Allah zu tibergeben und mich fiir den Herrn der Welten zu lau-
tern. Das heif$t, so wie Er der Herr der Welten ist, so soll ich der
Diener aller Welten sein, soll nur fiir Ihn existieren, und moge
alles, was ich tue, auf Seinem Weg geopfert werden. So habe ich
mein ganzes Wesen und alles, was mein war, Gott, dem Allméch-
tigen, gegeben, jetzt ist nichts mehr mein, alles, was mein ist, ge-
hort Thm.

Wenn gefragt wird, wer von den ersten Rechtgeleiten eine
solche Interpretation des Verses, in dem die Unterdriickung und
Unwissenheit zur Sprache kommt, gegeben hat, und wer vom
Volk der Sprache auch eine solche Interpretation vorlegt, so lau-
tet die Antwort, dass wir nach dem Wort Gottes keinen weiteren
Beweis benotigen. Einige Stellen im Wort Gottes sind Auslegun-
gen von anderen. Wenn Gott, der Allméchtige, in einer Stelle ei-
nige der Rechtschaffenen als Unterdriicker bezeichnet und unter
den drei Stufen der Frommigkeit die erste Stufe der Frommigkeit
zu einer der Unterdriickung erkldrt hat, dann geht daraus ein-
deutig hervor, dass das Wort ,, Unterdriickung” sich nicht auf die
Unterdriickung bezieht, die weit entfernt ist von der Frommig-
keit und ein Credo ist der Ungldubigen, Polytheisten und unge-
horsamen Menschen. Vielmehr wird Bezug genommen auf die
Unterdriickung, die den Frommen in den frithen Stadien ihres
Wandels widerfahrt. Und es ist auch fiir die Frommen zwingend
notwendig, dass sie die Leidenschaften des Egos bekdmpfen und
versuchen, die Dunkelheit des Menschseins aus dem eigenen
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Selbst auszumerzen. Dies geht auch aus diesem Vers hervor, der
da lautet:

106‘;:1’5’. t;.}bi:‘}jj

Das heifst, sie bringt nichts weniger hervor. Lest ,,Qamiis”, ,,Sihah”
und ,,Sirah”, die ebenfalls den Standpunkt vertreten haben, dass
die Bedeutung von Unterdriickung ,zu reduzieren” ist, wobei
sie diesem Vers die gleiche Bedeutung gegeben haben, d. h. sie
reduziert nichts. Aufierdem ist meine Wenigkeit nicht der Ein-
zige, der dies in diesem Sinne interpretiert. Diese Interpretation
wird von den groflen Forschern und Gelehrten vorgelegt, die
auch in der Sprache duflerst bewandert waren. So hat der Ver-
tasser der ,Futihat-e makkiyya”, der auch ein Sprachgelehrter ist,
in einer seiner Exegesen, die in einem &dgyptischen Verlag verof-
fentlicht wurde, diese Interpretation vorgelegt. Er hat in einem

Kommentar zum Vers:
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geschrieben, dass an dieser Stelle Unterdriickung und Unwis-
senheit im Sinnes eines Lobes zu verstehen ist. Und zwar bedeu-
te es, dass ein Glaubiger sein Ego im Gehorsam gegeniiber den
gottlichen Geboten in einer Weise unterdriickt, die den Gefiihlen
und Wiinschen des Egos zuwiderlduft, was zur Folge hat, dass
dessen Eifer verringert und reduziert wird. Und der Autor der
Exegese , Hussain” zitiert aus einer Exegese von Khawaja Mu-

106 _.und sie versagten in nichts...” (Sure al-Kahf: 34) [Anm. d. U.]
107 Aber der Mensch nahm es auf sich. Fiirwahr, er ist sehr ungerecht, unwis-
send.” (Sure al-Ahzab: 73) [Anm. d. U.]
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hammad Parsa, aus der hervorgeht, dass die Bedeutung des Ver-
ses lautet, dass der Mensch das Vertrauenspfand annahm, weil
er ein Unterdriicker war, das heifit, er war in der Lage, sein Ego
und seine Wiinsche zu beherrschen. Das heifst, die Leidenschaf-
ten konnen reduziert werden und sogar verschwinden und das
Selbst kann sich im Absoluten verlieren. Derweil der Mensch un-
wissend war, weil er die Macht hat, unwissend zu werden und
sich nicht dartiber im Klaren zu sein, was neben Gott, dem All-
mdichtigen, existiert; wobei er alles andere geméafl dem Bekennt-
nis ,Niemand ist anbetungswiirdig auSer Allah” negiert. Auch
Ibn-e garir, der wichtigste Exeget, schreibt in seinem Kommentar
zu diesem Vers, dass das Wort Unterdriickung und Unwissen-
heit im Sinne eines Lobes und nicht im Sinne einer Verleumdung
gemeint ist. Die grofien Gelehrten und Forscher, deren Augen
durch das Licht der Gotteserkenntnis erleuchtet wurden, sind oft
so weit gegangen, dass sie sagen, dass dieser Vers keine andere
Bedeutung haben kann als die, dass der Mensch, indem er das
Vertrauenspfand Gottes, des Allmdchtigen, in Anspruch nahm,
die Attribute ,unterdriickend” und ,unwissend” erhielt, und
diese als Kompliment gemeint sind und nicht als Verleumdung.
Deshalb hat /bn-e katir auch einige Uberlieferungen geschrieben,
die dies unterstiitzen. Wenn wir einen Blick auf den gesamten
Vers werfen, der da lautet:

L e bdgx,w)v\,uw\@saumw
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% Wir boten das vollkommene Vertrauenspfand den Himmeln und der
Erde und den Bergen, doch sie weigerten sich, es zu tragen, und schreckten
davor zuriick. Aber der Mensch nahm es auf sich. Fiirwahr, er ist sehr unge-
recht, unwissend.” (Sure al-Ahzab: 73) [Anm. d. U.]
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,Ich unterwerfe mich dem Vertrauenspfand”, dann werden wir
wabhrlich wissen, dass das Vertrauen, das den Engeln, der Erde,
den Bergen und allen Planeten angeboten wurde, von denselbi-
gen nicht angenommen wurde. Als dieses Vertrauenspfand den
Menschen angeboten wurde, muss es zuerst den Seelen der Pro-
pheten und Gesandten angeboten worden sein, denn sie sind die
Fiihrer der Menschen und die ersten, die als Verkorperungen der
Menschlichkeit erachtet werden kénnen. Wenn also die Bedeu-
tung von Unterdriickung und Unwissenheit so verstanden wird,
dass die Ungldaubigen, Polytheisten und Ungehorsamen gemeint
sind, dann miissen diese Attribute zuerst auf die Propheten an-
gewandt werden. Insofern ist es sehr klar und offensichtlich,
dass das Wort Unterdriickung und Unwissenheit hier im Sinne
eines Lobes gebraucht wird. Es ist klar, dass der Gehorsam ge-
geniiber den Geboten Gottes, des Allmédchtigen, und die Tatsa-
che, dass man sich nicht abwendet, nicht die Ursache fiir Siinde
sein kann, als vielmehr die von wahrem Gliick. Wenn die wahre
Bedeutung von Unterdriickung und Unwissenheit Ablehnung
und Rebellion ist, wie kann dies angesichts dieser Hintergriin-
de angemessen sein? Es bleibt einem Menschen, der den Stil des
Heiligen Qur’an sehr gut kennt, nicht verborgen, dass Er (Gott),
der gnddig und barmherzig und erhaben ist, zuweilen ein Wort
fiir Seine besonderen Diener verwendet, das scheinbar negativ
ist, in seiner Bedeutung jedoch sehr preisend ist, das ein Wort
des Lobes und der Bewunderung ist. So sagt Allah, der Allméach-
tige, zum Beispiel zu Gunsten Seines Heiligen Propheten:

v - B
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19 Er fand dich irrend (in deiner Sehnsucht nach Thm) und fiihrte (dich)
richtig.” (Sure ad-Duha: 8) [Anm. d. U.]
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Es ist nun klar, dass die Bedeutung von , dal“ ,irren” ist, was
den Lexikographen vertraut und bekannt ist. Demnach ist die
Bedeutung des Verses, dass Gott, der Allméchtige, sagt: (O Ge-
sandter Gottes), Ich fand dich irrend und leitete dich. Der Heilige
Prophet®V ging aber niemals in die Irre. Und eine Person, die als
Muslim glaubt, dass der Heilige Prophet**" jemals zu Lebzeiten
in die Irre gegangen ist, ist ein Ungldubiger und verdient gemaf
der Scharia eine Bestrafung. Vielmehr sollte an dieser Stelle eine
Bedeutung angenommen werden, die mit dem Kontext und dem
Zusammenhang des Verses iibereinstimmt. Fogendes nun hat
Allah, der Allméchtige, zuerst tiber den Heiligen Propheten"
gesagt:

T S S Nt e e
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Das heifst, Gott, der Allméchtige, fand dich als Waise und mit-
tellos und gab dir dann einen Platz bei Sich; Er fand dich als da/
(d. h.irrend in der Sehnsucht nach Ihm), also zog Er dich zu Sich
und fand dich als Derwisch; und so bereicherte Er dich. Die nun
angefiihrten Verse, die auf die soeben wiedergegeben folgen, be-
stdtigen die Richtigkeit dieser Interpretation:
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Alle diese Verse bestehen aus einer Reihe von Pradikaten, die
sich in der gleichen Reihenfolge auf Subjekte beziehen; und was
in den ersten Versen verborgen ist, wird in den nichsten erklart
und erldutert. Zum Beispiel heifst es im ersten Vers:

10 Syre ad-Duha: 7-9. [Anm. d. U.]
. Darum bedriicke nicht die Waise, und schilt nicht den Bettler, und erzihle
von der Gnade deines Herrn.” (Sure ad-Duha: 10-12) [Anm. d. U.]
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2_ 3602 834 5
Und darauf Bezug nehmend, heifst es:

i s G

Das heifdt, denke daran, dass auch du ein Waisenkind warst und
Wir dir Obdach gaben, also gib den Waisenkindern Obdach.
Dann steht da:

V-
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Und darauf Bezug nehmend, heifst es:
353536 G Uan s

Das heif$t, erinnere dich daran, dass auch du ein Sucher nach der
Begegnung mit Uns und Unserer Schonheit und Unserer Wahr-
heit und Erkenntnissen warst. So wie Wir deinen Kérper an der
Stelle eines Vaters versorgt haben, so haben Wir dir an der Stelle
eines Lehrers alle Tiiren des Wissens geoffnet. Und Wir gaben dir
den grofsten Trank der Begegnung mit Uns. Und Wir haben dir
alles gegeben, worum du gebeten hast, also weise diejenigen, die
bitten, nicht zuriick und tadle sie nicht. Und denke daran, dass
du mittellos warst und die dufieren Mittel deiner Versorgung

112 Fand Er dich nicht als Waise und gab (dir) Obdach?” [Anm. d. U]

13 Darum bedriicke nicht die Waise.” [Anm. d. U]

4 Er fand dich irrend (in deiner Sehnsucht nach Thm) und fiihrte (dich)
richtig.” [Anm. d. U.]

15 Und schilt nicht den Bettler.” [Anm. d. U.]
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vollig abgeschnitten waren, sodass Gott selbst dein Treuhédnder
wurde und dich bereicherte und dich unabhédngig machte, so-
dass du nicht bedtirftig warst. Du warst weder auf einen Vater
noch auf eine Mutter noch auf einen Lehrer noch auf irgendje-
mand anderen angewiesen, sondern all das hat dein Gott, der
Allméchtige, Selbst getan, und Er hat sich von Geburt an um
dich gekiimmert. So sei Ihm dankbar und behandle genauso
die Bediirftigen. Nun, wenn man all diese Verse vergleicht, wird
Kklar, dass die Bedeutung von ,dal” an dieser Stelle nicht ,in die
Irre gehen” ist. Vielmehr ist hier ein Hinweis auf die hochste Lie-
be enthalten, was im folgenden Vers auch im Fall von Hadhrat
Jakob Erwahnung findet:

Die beiden Worte , Unterdriickung” und ,Irregehen” bedeuten
eigentlich, dass ein Mensch den Weg der Mafligung und Gerech-
tigkeit verldsst und sich seinen Begierden des Zorns oder der
Wildheit unterwirft. Doch der Heilige Qur’an bezieht diese Wor-
te auch auf die Liebenden, die in der Wonne der Liebe auf dem
Weg Gottes, des Allméchtigen, ihr Ego und ihre Gefiihle mit Fii-
3en treten. Damit korrespondieren diese Verse von Hafiz Shirazi:

S CTTRNT GRNONY JY BEL e T S TR 4
Der Himmel konnte die Biirde des Vertrauens nicht tragen. Schliefilich
wurde das Los dieses Vertrauens auf den nach mir Verriickten iiber-

tragen.

16 Ubersetzen. (Sure Yisuf: 96) [Anm. d. U]
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Hafiz bezeichnet diesen Wahnsinn als einen Zustand der Liebe
und der inbriinstigen Gier nach Gehorsam. Und in der Tat ist dies
auch die Wahrheit dieser Verse, jene, die Gott mir offenbart hat,
und ich werde sie niemals so auslegen, dass man sagen miisste,
es handele sich nicht um ein heiliges Vertrauenspfand von Gott,
sondern um eine Sache der Verderbnis, welche die verdorbenen
Tyrannen akzeptierten und die Rechtschaffenen nicht. Auf der
anderen Seite miissten alle heiligen Gesandten und Propheten,
die das Vertrauenspfand zuerst annehmten, als Unterdriicker
verurteilt werden. Ich habe erklirt, dass das Vertrauenspfand
und die Wahrheit des Islam in der Tat ein und dasselbe sind, und
dass das Vertrauenspfand und der Islam in der Tat lobenswerte
Dinge sind, was bedeutet, dass die Gabe Gottes, des Allmachti-
gen, an Thn genauso zuriickgegeben werden sollte wie das Ver-
trauenspfand. Warum sollte also derjenige verurteilt werden,
der eine lobenswerte und wiinschenswerte Sache annimmt und
sich nicht von dem Gebot Gottes, des Allméchtigen, abwendet
und Seinen Willen iiber seinen eigenen stellt? Auch sollte daran
erinnert werden, dass Gott, der Allméchtige, nach diesem Vers
folgendes sagt:
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Das heifst, der Mensch nimmt das Vertrauenspfand Allahs an,
also ist es notwendig, dass die Heuchler und Heuchlerinnen
sowie die Polytheisten und Polytheistinnen, die nur Lippenbe-
kenntnisse abgegeben und sich nicht in der Praxis daran gehal-

17 Sure al-Ahzab: 74. [Anm. d. U]
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ten haben, bestraft werden. Und die glaubigen Manner und die
gldubigen Frauen, die das Vertrauenspfand angenommen und
es praktisch befolgt haben, sind diejenigen, die Gottes Barm-
herzigkeit verdienen. Dieser Vers besagt klar und deutlich, dass
sich Unterdriickung und Unwissenheit in diesem Vers auf die
Glaubigen beziehen, deren Wesen und Fahigkeiten das Vertrau-
enspfand annehmen und dann entsprechend handeln. Denn es
ist klar, dass die Polytheisten und Heuchler es nicht vollstindig
angenommen haben. Das ,alif lam” im Ausdruck "Spluwtigha
[hamalaha I-insanu] steht in der Tat fiir Absonderung, was belegt,
dass Gottes, des Allméchtigen, Absicht hier ist, zum Ausdruck
zu bringen, dass nicht alle Menschen dieses Vertrauenspfand
voll und ganz angenommen haben, sondern nur die Glaubigen
es angenommen haben. Der Natur der Heuchler und Polythe-
isten wohnte zwar ein Element der Begabung inne, doch auf-
grund des Verlustes dieser Begabung konnten sie nicht in vollem
Umfang an diesen schénenen Wortern ,Unterdriickung” und
,Unwissenheit” teilhaben, wahrend diejenigen, die grofle Fahig-
keit hatten, diesen Segen vollkommen annehmen konnten. Sie
gestanden nicht nur mit der Zunge, dieses Vertrauen angenom-
men zu haben, sondern bewiesen dies auch durch ihre Taten und
Handlungen und gaben das Vertrauenspfand, das sie angenom-
men hatten, mit duflerster Ehrlichkeit zurtick.

Es sollte schliefslich klar sein, dass das Wort ,,Unwissenheit”
in der gleichen Weise wie das Wort ,Unterdriickung” in dem
Sinne verwendet wurde, der fiir ', ittiga” und @ ,istifa™ ange-
messen ist. Denn wenn die wahre Bedeutung von ,Unwissen-

18 Aber der Mensch nahm es auf sich.” [Anm. d. U.]
19 Rechtschaffenheit. [Anm. d. U.]
120 Auserwihlung. [Anm. d. U.]
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heit” darin besteht, das wahre Wissen und die wahren Uberzeu-
gungen nicht zu kennen und in falsche und unsinnige Dinge
verwickelt zu sein, dann steht sie insofern im Widerspruch zu
den Eigenschaften der Gottesfiirchtigen, als Unwissenheit nicht
mit wahrer Rechtschaffenheit verbunden werden kann. Wahre
Rechtschaffenheit und Unwissenheit konnen nicht gleichzeitig
existieren. Wahre Rechtschaffenheit wird von einem Licht beglei-
tet, da Gott, der Glorreiche, sagt:

I
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Das heifst, o, die ihr glaubt, wenn ihr standhaft seid in der Recht-
schaffenheit und um Allahs willen entschlossen und ausdau-
ernd an ihr festhaltet, dann wird Er euch, euch von euren Ver-
leumdern deutlich unterscheidend, auszeichnen. Das heift, ihr
werdet gesegnet sein mit einem Licht, das euch begleiten wird,
wo immer ihr euch auch begebt. Dies bedeutet, dass jenen, die
standhaft sind, ein Unterscheidungsmerkmal verliehen wird,
durch das sie von anderen unterschieden werden konnen, und
jenes Merkmal ist, dass sie mit einem Licht versehen werden, mit
dessen Hilfe sie auf allen Wegen des Lebens gehen werden. Das
Licht wiirde alle ihre Handlungen und Worte und Fihigkeiten
und Sinne erleuchten. Thre Vernunft ware erleuchtet und es wire
Licht in allem, was sie sagen. Es wére Licht in ihren Augen und
in ihren Ohren und in ihren Zungen und in ihrer Rede und in
all ihren Bewegungen. Die Wege, die sie entlangschreiten, wéren

121 Sure al-Anfal: 30. [Anm. d. U]
12 Syre al-Hadid: 29. [Anm. d. U.]
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erleuchtet. Alle ihre Wege, die Wege ihrer Fahigkeiten und ihrer
Sinne, waren mit Licht erfiillt, und sie wiirden vollkommen auf-
gehen im Licht.

Dieser Vers beweist nun eindeutig, dass Unwissenheit nie-
mals mit Rechtschaffenheit in Einklang gebracht werden kann.
Ja, Verstindnis und Einsicht kénnen je nach Grad an Recht-
schaffenheit mehr oder weniger ausgepragt sein. An dieser Stel-
le wird auch bewiesen, dass die hochste Form der Wunder, die
den Heiligen Allahs, die vollkommen in ihrer Rechtschaffenheit
sind, zuteilwird, jenes Licht ist, das in all ihren Sinnen, in ihrem
Verstand und ihrer Vernunft und ihrem Denken bewahrt wird.
Ihre Féahigkeit, Visionen zu erfahren, erreicht durch das Wasser
des Lichts eine Lauterung, die andere nicht erlangen konnen.
Thre Sinne werden wihrend einer Vision dufSerst fein, die reinen
Quellen des Wissens und der subtilen Punkte werden fiir sie ge-
offnet und die Segnungen des Befehls des Herrn fliefien wie Blut
in ihren Adern und Fasern.

Wenden wir uns nun dem eigentlichen Thema zu, ndmlich
dem Zustand des Islam. Es sollte klar sein, dass bereits erklart
wurde, was der Islam und seine Wahrheit ist. Insofern ist es nach
dieser Erklarung sehr wichtig, zu erldutern, wie die Wahrheit,
die Islam genannt wird, erreicht werden kann und welche Mittel
im Heiligen Qur’an erwdhnt werden, um sie zu erreichen?

Zuvorderst sollte man wissen, dass man als Mittel einer Sa-
che das bezeichnet, womit man durch richtigen Gebrauch oder
mit Hilfe dessen diese Sache erreichen kann, wihrend die Miss-
achtung dieser Mittel die Ursache fiir Misserfolg, also die Nicht-
erlangung der Sache, ist.

Sodann sollte klar sein, dass der Heilige Qur’an viele Mittel
zur Erlangung der Wahrheit des Islam erwahnt hat, in Wirklich-
keit jedoch alle diese auf zwei Arten zuriickzufiihren sind.
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Die erste ist der vollkommene Glaube an die Existenz Gottes,
des Allméchtigen, an Seine vollkommene Souveréanitat und voll-
kommene Macht, an Seine vollkommene Herrschaft und Sein
vollkommenes Wissen, an Seine vollkommene Berechnung und
auch der Glaube daran, dass Er einzig ist, einer ohne Partner,
dass Er selbstseiend und allerhaltend ist, dass Er der Gegenwar-
tige, der Beobachter, der Allméachtige und Ewige ist, dass Er un-
endlich ist in allen Seinen Kriften und Méachten und in Seiner
Einigkeit und in Seiner Herrlichkeit und Vollkommenheit; und
all dies ist Er so sehr, dass jedes Teilchen Seiner eigenen Existenz
und auch die Existenz dieser ganzen Welt in Seinem Besitz und
unter Seiner Ordnung steht. Vorne sollte:

stehen und die Inschrift
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sollte mit dicken Lettern in das Herz eingraviert sein. So sehr,
dass Seine Majestdt, ehrfurchgebietende Macht und Erhaben-
heit dadurch Besitz ergreifen von allen Leidenschaften, dass sie
sie mit ihren feurigen Strahlen unterdriicken und blenden. Eine
ewige Ehrfurcht soll die Herzen ergreifen und mit ihrem heftigen
Angriff soll der Thron des Konigreichs der Leidenschaften um-
gestofsen und in Stiicke geschlagen werden, derweil die furcht-
erregenden Wunder die Mauern der Nachlassigkeit niederrei-

123 Erist der Hochste iiber Seine Diener...”. (Sure al-An ‘am: 19) [Anm. d. U.]
124 In dessen Hand die Herrschaft der Himmel und der Erde liegt.” [Anm.
d. U]
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en und die Tiirme des Hochmuts zerstéren. Die Herrschaften
der Finsternis des Menschseins sollen aus der Hauptstadt der
menschlichen Existenz entfernt werden und die Regungen des
nafs-e ammara,’” die tiber die menschliche Natur herrschten und
als ehrenhaft galten, sollen als niedrig, verachtet, elendig und
gering erachtet werden.

Zweitens sollte man reichlich Kenntnis tiber die Schonheit
und das Wohlwollen Allahs, des Allmédchtigen, erlangen, denn
das vollkommene Maf$ an Liebe entsteht entweder durch Schon-
heit oder durch Wohlwollen. Die Schénheit Allahs, des Allmach-
tigen, besteht aus den Tugenden Seines Wesens und Seiner Attri-
bute, und die Tugenden bestehen darin, dass Er vollkommen gut
ist. Und Er ist die Quelle aller Segnungen und die aller Wohlt&tig-
keit, und Er umfasst alle Vollkommenheiten, ist die Ursache von
allem und der Schopfer aller Wesen. Er ist die Ursache der Wir-
kung jedes Wirkendes, dessen Wirkung oder Unwirksamkeit zu
jeder Zeit abhdngig ist von Ihm. Er ist allein, hat keinen Partner
in Seinem Wesen und in Seinen Attributen und in Seinen Wor-
ten und Taten und in all Seinen Vollkommenheiten, und besitzt
von Ewigkeit zu Ewigkeit all Seine vollkommenen Attribute. Er
ist der Gnéadigste, der Barmherzigste, der trotz Seiner vollkom-
menen Macht zu strafen, die Stinden von Tausenden von Jahren
aufgrund von Reue auf einen Schlag vergibt. Er ist der Duld-
samste und Toleranteste und derjenige, der das Geheimnis eines
Fehlers bewahrt. Er ist derjenige, der Millionen von hasserfiillten
Taten und abscheulichen Siinden sieht und die sie Ausfiihren-
den nicht sofort ergreift. Wiirde Seine spirituelle Schonheit sich
vergegenstandlichen, ein jedes Herz wiirde wie ein Schmetter-
ling auf Thm landen, und Er verbarg Seine Schénheit vor vie-

1% Der zum Bosen anregende Trieb im Menschen; das Ego. [Anm. d. U.]
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len und offenbarte sie denen, die sie aufrichtig suchten. Er ldsst
Seinen Glanz auf alles Schone fallen, sei es die Sonne oder der
Mond oder die Planeten, die leuchten und so schon sind, oder
die Gesichter schoner Menschen, die bezaubernd und hiibsch
sind, oder die frischen, strahlenden und schonen Blumen, deren
Farben, Diifte und Atmosphére die Herzen anziehen. In der Tat
sind alle diese Teilhaber gleichnishaft nur wie ein Teilchen dieser
ewigen Schonheit.

Und diese Schonheit beruht nicht auf Zweifel, Tauschung
und MutmaBung, sondern sie ist Gewissheit und Uberzeugung
und ist ein Licht, das alle Augen blendet und die reinen Her-
zen zu sich zieht. Und die Gunst, die dieser wahre Geliebte dem
Menschen gewdhrt, kann nicht aufgelistet werden, denn Seine
Segnungen sind unzdhlig. Er sieht Stinde auf Siinde und schenkt
Gunst auf Gunst und findet Irrtum auf Irrtum und schenkt Se-
gen auf Segen. In der Tat kénnen weder Person A noch Person B
uns etwas Gutes tun, noch kann die Sonne uns mit ihrem Licht
niitzen, noch kann der Mond uns mit seinem Licht niitzen, noch
konnen die Sterne uns etwas niitzen, noch konnen sie etwas be-
wirken, ebenso kann weder ein Freund noch ein Sohn etwas Gu-
tes fiir uns tun, nichts kann uns trdsten, es sei denn, Er will es.
Daraus geht hervor, dass unsere Bediirfnisse auf tausende und
unzdhlige Weisen befriedigt werden, in der Tat stammt diese
Gnade von dem wahren Wohltiater, und wer kann schon Seine
Wohltaten zdhlen? Wenn wir ehrlich sind, miissen wir bestéati-
gen, dass uns niemand so sehr geliebt hat wie Er.

Diese beiden Arten von Mitteln, von denen die Erlangung
der Wahrheit des Islams abhéngt, finden in diesem Vers des Hei-
ligen Qur’an Erwdhnung.
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Teil Nummer 22, Sure al-Fatir.

Das heifdt, diejenigen, die vollkommenes Wissen iiber Seine Gro-
e und Macht und Giite und Schonheit besitzen, fiirchten sich
vor Allah, dem Allméchtigen. Ehrfurcht und Islam bedeuten in
der Tat dasselbe, denn das Konzept der Vollkommenheit der
Ehrfurcht setzt die Bedeutung des Islam voraus. Daher besteht
die Essenz und Bedeutung dieses Verses darin, dass das voll-
kommene Mittel zur Erlangung des Islam die Kenntnis der Gro-
Be Gottes und die Seiner Attribute, die wir bereits ausfiihrlich
beschrieben haben, ist. Und tatsdchlich findet sich ein Hinweis
darauf auch in diesem Vers:
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Das heifst, Gott gibt Weisheit, wem immer Er will, und wem
Weisheit gegeben wird, dem wird viel Gutes gegeben. Weisheit
bezieht sich auf das Wissen um die Existenz und die Attribu-
te Gottes, des Allmachtigen. Und die Fiille des Guten bedeutet
Islam, wie Allah, der Allméchtige, es im Heiligen Qur’an auch
sagt:
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Dann sagt Er in einem anderen Vers:

126 Sure Fatir: 29. [Anm. d. U]
127 Sure al-Bagara: 270. [Anm. d. U.]
128 Syre Yinus: 59. [Anm. d. U.]
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Das heifst, o mein Herr! Gewéahre mir vollkommenes Wissen von
Deiner Grof8e, und das Wissen tiber die Wahrheit der Dinge und
Attribute. Und an anderer Stelle sagt Er:

RSB IATIE
Lesen wir diese beiden Verse zusammen, so stellen wir fest, dass
der Heilige Prophet*" zum Ersten der Muslime wurde, weil er
der Gelehrteste war im Wissen tiber die Erkenntnis Gottes. Aus
diesem Grund ist sein Islam der erhabenste von allen, und er der
Beste der Muslime. Ein anderer Vers verweist auf den Umfang
seines Wissens.
In diesem heifst es:
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Dies bedeutet, dass Gott, der Allméchtige, dem Heiligen Prophe-
ten>*" das lehrte, was er eigenstidndig nicht hétte erlernen kon-
nen, und dass er durch die gottliche Gnade gesegneter war als
irgendjemand sonst.

Das heifst, der Heilige Prophet®"V {iberragte alle in Wissen
und Erkenntnis des Géttlichen und Gott, der Allméchtige, be-
traufelte ihn mehr als irgendjemanden sonst mit dem Aroma der
gottlichen Erkenntnis. Somit hat Gott Wissen und Erkenntnis zu

12 Sure T4-ha: 115. [Anm. d. U]

130 Also ist mir geboten, und ich bin der erste der Gottergebenen.” (Sure al-
An‘am: 164) [Anm. d. U.]

131 Sure an-Nisa’: 114. [Anm. d. U.]
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den Hauptmitteln gemacht, um das wahre Konzept des Islam
zu verstehen. Obwohl es zum Erlangen solchen Wissens ande-
re Mittel gibt, wie Fasten, Gebet, Flehen und das Erfiillen aller
gottlichen Gebote, deren Anzahl sich auf mehr als 600 belduft,
so0 ist dennoch das Wissen von der Erhabenheit Gottes, von Sei-
ner Einheit und Seinen Attributen der Glorie und Schonheit die
Grundlage fiir alles Weitere. Derjenige, der ein achtloses Herz
und keine Erkenntnis des Gottlichen besitzt, kann nicht die Kraft
aufbringen, zu fasten, das Gebet zu verrichten, zu flehen oder
sich damit beschiftigen, Almosen zu geben. Jede dieser recht-
schaffenen Handlungen wird von der Erkenntnis des Gottlichen
angeregt und alle anderen Mittel setzen an dieser Stelle an und
sind dessen Folge. Der Beginn dieser Erkenntnis ist eine Folge
von Gottes Gnade, nicht das Ergebnis irgendeiner Handlung
oder irgendeines Gebetes, sondern ein Geschenk reiner Gnade.
Er fiihrt, wen Er will, und Er lasst irregehen, wen Er will. Dann
wird diese Erkenntnis von rechtschaffenen Handlungen und
rechtem Glauben gepflegt bis sie die Form von Offenbarungen
annimmt, in den Worten Gottes herabkommt und die ganze
Weite der Brust mit dem Licht erfiillt, das Islam genannt wird.
Auf der Stufe vollkommener Erkenntnis bleibt der Islam nicht
nur eine hohle Phrase, sondern die von uns beschriebene abso-
lute Realitat wird erreicht und die menschliche Seele wirft sich
demtitig vor der gottlichen Einheit nieder. Daraufhin wird von
beiden Seiten verkiindet: ,Was immer mein ist, ist Dein.” Das
heifst, die menschliche Seele schreit auf und beichtet: Herr, was
immer mein ist, ist Dein; und Gott spricht auch und tibermittelt
die frohe Kunde: ,,O Mein Diener, Himmel und Erde usw., die
Mein sind, gehoren auch dir.” Auf diese Stufe wird in folgendem
Vers hingewiesen:
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Teil Nummer 24, Sure az-Zumar.

Dies bedeutet: Sprich: O Meine Diener, die ihr euch gegen eure
eigenen Seelen vergangen habt, verzweifelt nicht an Allahs
Barmherzigkeit, denn Allah vergibt alle Stinden.

In diesem Vers wurde dem Heiligen Propheten*" geboten,
an Stelle von ,,O Diener Gottes” ,O Meine Diener” zu sagen.
Dieser Vers wurde in dieser Form offenbart, damit Gott, der All-
mdichtige, die frohe Kunde von grenzenlosen Barmherzigkeiten
tibermitteln und jene trosten kann, die aufgrund ihrer Stinden
gebrochenen Herzens sind. Somit wiinschte Allah, der Glorrei-
che, ein Beispiel Seiner Barmherzigkeiten zu demonstrieren und
offenkundig zu machen, in welchem Ausmaf3 Er Seine getreu-
en Diener mit besonderen Segnungen ehrt. Dadurch, dass die
Formulierung ,Sprich: ,O meine Diener’” tibernommen wurde,
sagte Gott in Wirklichkeit: ,Blickt auf Meinen geliebten Gesand-
ten und seht, welch hohen Rang er durch seinen vollkommenen
Gehorsam Mir gegentiber erlangt hat. Alles, was Mir gehort,
gehort nun Thm”. Derjenige, der Erlosung wiinscht, sollte sein
Diener werden; das heifit, er sollte ihm so absolut gehorchen als
sei er sein Sklave. Dann werden ihm seine Siinden, welcher Art
sie auch immer seien, vergeben. Das Wort ,, ‘abd” bedeutet im
Arabischen auch Sklave, so wie es heifst:
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32 fz-Zumar: 54. [Anm. d. U.]
135 ..selbst ein gldubiger Sklave ist besser als ein Gotzendiener.” (Sure al-
Bagara: 222) [Anm. d. U.]
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In dem Vers, auf den wir aufmerksam gemacht haben, wird an-
gezeigt, dass derjenige, der Erlosung wiinscht, eine sklavische
Beziehung zu diesem Propheten herstellen soll. Das heifst, er
sollte seine Gebote nicht tibertreten und ihm derart zu Gehorsam
verpflichtet fithlen, wie ein Sklave, der erst durch einen solchen
Gehorsam Erlosung erlangen kann. Man bemitleidet jene dunk-
len Seelen von Monotheisten, die solchen Groll gegen den Hei-
ligen Propheten®*" hegen, dass sie glauben, dass Titel wie gulam
nabiy, gulam rasil, gulam mustafa, gulam ahmad, gulam muhammad
darauf hinauslaufen, den Heiligen Propheten®*" Gott gleichzu-
stellen, wobei diese Verse doch nur darauf hinweisen, dass die-
se Namen Mittel sind, woriiber Erlésung erlangt werden kann.
Da ,, ‘abd” beinhaltet, dass eine so benannte Person jeder Art von
Freiheit und Selbstverwirklichung entsagt und seinem Herrn
gegeniiber vollkommenen Gehorsam leisten soll, wurden die
Wabhrheitssucher dazu angehalten, dass sie, wenn sie Erlosung
wiinschen, sich dieser Bedingung anpassen sollten. Der Vers hat
dieselbe Bedeutung wie der Vers:

i)
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Vollkommene Folgsamkeit erfordert jene Hingabe und jenen
vollstindigen Gehorsam, der in dem Ausdruck ,, ‘abd” tibermit-
telt wird. Der Vers:

59
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,Sprich: O meine Diener”; bedeutet in Wirklichkeit:

134 Sprich: ,Liebt ihr Allah, so folget mir; (dann) wird Allah euch lieben und
euch eure Fehler verzeihen.” (Sure Al imran: 32) [Anm. d. U.]
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Dies bedeutet: , Sprich: O meine Anhanger”, die ihr zumeist in
Siinde verwickelt seid, verzweifelt nicht an der Gnade Allahs,
denn Allah wird — durch die Segnung des mir Befolgens — alle
eure Stinden vergeben. Wird das Wort ,,abd” in diesem Vers ver-
standen als die Diener Allahs, so wird der Sinn des Verses ver-
dreht, denn es kann nicht wahr sein, dass Gott, der Allmachtige,
allen Gotzendienern und Ungldubigen vergeben wiirde, ohne
dass sie an den Heiligen Propheten®*" glauben und ihm folgen.
Solche Auslegung wiirde den ausdriicklichen Anweisungen des
Heiligen Qur’an zuwider sein.

Man sollte bedenken, dass der Sinn des Verses darin besteht,
dass jenen, die zu aufrichtigen Dienern des Heiligen Propheten-
SaW werden, das Licht und der Glauben und die Liebe und die In-
brunst gewéhrt werden, welche sie von allem, was neben Allah
existiert, erretten wird, und sie werden von Siinden befreit und
ihnen wird ein reines Leben in dieser Welt gewahrt und sie wer-
den errettet vor den engen und dunklen Grabern der menschli-
chen Leidenschaften. Dies geht aus diesem Hadith hervor:

195 a8 o ALY 2 it LY

Das heif$t: ,Ich bin der wieder zum Leben Erweckende, dem Fol-
ge leistend die Toten auferstehen.”

Der Heilige Qur’an ist angefiillt mit dem Ausdruck, dass die
Welt gestorben war und dass Gott, der Allméachtige, sie dadurch
wiederbelebte, dass Er den Heiligen Propheten®*" entsandte, so
wie es heifst:

135 Buhari, kitab-u-Imunagqib. [Anm. d. U.]
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TR ST

Das heif3t: Wisset, dass Allah die Erde wiederbelebt nach ihrem
Tode.

Gleichermafien heifit es Bezug nehmend auf die Gefdhrten
des Heiligen Prophetens*":

137;:.“; 7 3 }; ,’}&3‘ 5
Das heifit, Gott half ihnen mit dem Heiligen Geist. Die Hilfe des
Heiligen Geistes manifestiert sich darin, dass sie die Herzen wie-
derbelebt, vor dem spirituellen Tod bewahrt, reine Fahigkeiten,
reine Sinne und reines Wissen gewéahrt und den Menschen durch
iiberzeugendes Wissen und beweiskriftige Argumente auf die
Stufe der Ndhe Gottes bringt. Die Ihm Nahestehenden sind die-
jenigen, die mit Gewissheit wissen, dass Er gegenwdrtig ist. Sie
wissen mit Uberzeugung, dass Seine Allmacht und Segnungen
und Strafen und Gerichte alle wahr sind. Er ist die Quelle al-
ler Wohltaten und die Quelle der gesamten Weltordnung und
die Ursache aller Folgen von Einfliissen und Mitteln; gleichwohl
ist Er der Eigner der Absicht, in dessen Handen das Reich der
Himmel und der Erde ist. Dieses Wissen, von dem die Erlosung
abhdngt, kann nicht ohne jenes Leben erlangt werden, das durch
den Heiligen Geist gewéhrt wird. Der Heilige Qur’an bestatigt
nachdriicklich, dass jenes spirituelle Leben nur durch das Befol-
gen des Heiligen Propheten®*" erlangt wird und dass all jene, die
ihm den Gehorsam verweigern, tot sind und jenes Leben nicht
besitzen. Spirituelles Leben bedeutet, dass die geistigen und spi-

13 Sure al-Hadid: 18. [Anm. d. U.]
%7 Sure al-Mugadala: 23. [Anm. d. U]
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rituellen Fahigkeiten des Menschen durch den Heiligen Geist
zum Leben erweckt werden. Der Heilige Qur’an zeigt, dass die
Gebote Gottes, die zu befolgen Er sich wiinscht, 600 an der Zahl
sind.

Damit iibereinstimmend sind auch Gabriels Fliigel 600 an
der Zahl. Solange das Ei der Menschlichkeit unter den Fliigeln
Gabriels, welche diese sechshundert Gebote tragen, liegt, kann
nicht der Sdugling der vollkommenen Versunkenheit in Allah
ausgebriitet werden. Die Existenz des Menschen hat die Fahig-
keit, 600 Eier aufzunehmen. Der Mensch, dessen 600 Eier von
den 600 Fliigeln der Fédhigkeiten Gabriels bedeckt werden, ist
der vollkommene Mensch, dessen spirituelle Geburt wie Leben
vollkommen ist. Betrachtet man dies mit Sorgfalt, so kann fest-
gestellt werden, dass diese spirituelle Angelegenheit mit dem
Ei der Menschlichkeit, welches durch die Segnungen des Befol-
gens des Heiligen Propheten>" und dem Heiligen Geist geboren
wird, vollkommener und perfekter ist als die Geburt der spiritu-
ellen Kinder aller anderen Propheten. Dies bezieht sich auf das,
was Allah, der Allmé&chtige, hier sagt:

- PRI P 5,,5,9
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Das heifSt: Ihr seid das beste Volk, hervorgebracht zum Wohl der
Menschheit. Und in der Tat, die besonderen Vollkommenheiten
der Lehre des Qur’an sind Zeugen fiir die moglichen Vollkom-
menheiten dieses gesegneten Volkes. Denn die Biicher Allahs,
des Allméchtigen, werden immer in dem Maf3e offenbart, in dem
das Volk, das verpflichtet ist, dem Buch zu folgen, fihig ist, sie
zu tragen. Was zum Beispiel das Evangelium betrifft, so sind alle

138 Sure A ‘imran: 111. [Anm. d. U]
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Gelehrten der Meinung, dass seine Lehre nicht vollkommen ist,
dass sie manche Aspekte berticksichtigt und andere aufler Acht
lasst. Tatsdchlich aber ist das nur der Mangel an Fahigkeiten
des Volkes, fiir das das Evangelium offenbart wurde. Da Gott,
der Allméchtige, die menschlichen Fahigkeiten allméahlich ent-
wickelt hat, gab es in den frithen Zeiten oft Menschen, die t6-
richt, unwissend, weniger intelligent und verstandnisvoll, sowie
kleinherzig, mutlos, weniger zuversichtlich und weniger nach-
denklich geboren wurden. Sie waren in der Gier nach dieser Welt
gefangen und hatten nur sehr schwache geistige und emotionale
Kréfte. Aber nach diesen Zeiten kam die Zeit unseres Meisters
und Fiihrers, des Heiligen Propheten®*", in der sich die Fahigkei-
ten allmahlich so herausentwickelten, als hitte die Welt in ihrer
natiirlichen Kraft eine andere Form angenommen. So kam die
vollkommene Lehre entsprechend diesen vollkommenen Fahig-
keiten herab.
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Obacht! Eine Widerlegung der Irrefithrung,
die in der Nir afsan vom 13. Oktober 1892
erwahnt wird

Johannes 11, 2: Jesus sagt in diesem Vers: Ich bin die Auferste-
hung und das Leben. Wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn
er tot ist, das heif3t, er wird vom Tod der Siinde und des Un-
gehorsams, der Achtlosigkeit und des Unglaubens errettet und
erlangt das spirituelle Leben des Gehorsams gegeniiber Gott.
Der Herausgeber der Nir afSan schreibt am 13. Oktober 1892 in
seiner Zeitschrift {iber diese Aussage des Evangeliums auf miss-
verstandliche Weise: , Von Adam bis heute hat niemand in der
Weltgeschichte eine so grofle Behauptung aufgestellt und solche
Worte zu seinen Gunsten verwendet: Ich bin die Auferstehung
und das Leben. Wenn dies jemand sagen wiirde, es wére unmog-
lich, es zu beweisen. Doch der Herr Christus hat es bewiesen,
indem er es behauptet hat.”

Was die Aussage des Herausgebers betrifft, so kann es kei-
nem Realisten verborgen bleiben, wie sehr diese Aussage von
der Realitdat und Wahrheit entfernt ist. Tatsache ist, wenn Chris-
tus”® behauptet hatte, das Leben und die Auferstehung zu sein,
dann hitte er, da er ein wahrer Prophet war, die Wahrheit dieser
Behauptung beweisen miissen. Zu Lebzeiten Jesu Christi und
spater sollte sich sein geistiges Leben durch ihn in der Welt ver-
breiten. Indes ist es Christus nicht gelungen, die gottliche Wahr-
heit und den gottlichen Monotheismus zu verbreiten, und eine
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solche Bilanz findet sich womdoglich kaum in den Ereignissen
irgendeines anderen Propheten. In unserer Zeit haben sogar die
grofien Priester bezeugt, dass die Lehre Christi selbst die Nieder-
tracht, Dumpfheit und Weltlichkeit ihrer Jiinger nicht beseitigt
hat. Was sie bei der Verhaftung Christi zeigten, war Feigheit, Un-
glaube und Treulosigkeit, doch auch die Sprache einiger, die Be-
schimpfungen, die gegen Christus wihrend dieser Zeit gedufSert
wurden, ja all diese ungerechten Handlungen der Jiinger haben
die groflen Gelehrten der Christen als eine grofie Schande fiir die
Christen bezeichnet. Wie weit ist es dann von der Wahrheit ent-
fernt, zu denken, durch Christus habe man eine spirituelle Auf-
erstehung erfahren und er habe die geistig Toten wiederbelebt?
Was die Anhédnger Jesu zu seinen Lebzeiten zeigten, ist ein sehr
schlechtes Beispiel fiir Standhaftigkeit und Ehrlichkeit, und das
muss sich auf die Christen ausgewirkt haben, die spater auf die
Welt kamen. Wenn von Jesus Christus wirklich Wunder ausgin-
gen und ihm Wundertaten hochsten Ranges offenbart wurden,
dann wére der Glaube seiner Jiinger nicht so miserabel gewesen.
Einige lieflen sich bestechen und verhafteten ihn, andere liefen
weg, als sie sahen, dass er verhaftet wurde, und wieder andere
verfluchten ihn vor seinen Augen. Weisen diejenigen, die Glau-
ben in ihren Herzen haben, und diejenigen, die ein neues Le-
ben erlangt haben, solche Eigenschaften auf? Erweisen sie ihren
Herren, Meistern und Fiihrern auf solche Weise Loyalitdt? Auch
die Worte Christi in den Evangelien deuten darauf hin, dass sei-
ne Jiinger, Freunde und Weggefihrten Tag und Nacht ohne jede
Spiritualitdt waren. Deshalb hat Christus einige von ihnen des
Unglaubens und andere der satanischen Schlechtigkeit bezich-
tigt. Wenn wir die Jiinger beiseitelassen und die Situation der
Christen betrachten, die (von Zeit zu Zeit) nach ihnen geboren
wurden, so sehen wir keinen einzigen von ihnen, der aus dem
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Grab des Weltlichen und des Egos herauskam und auf dem Weg
der Wiederbelebung zu einem neuen Leben auferstanden ist.
Vielmehr sehen sie tot und verrottet aus, befinden sich in den
engen und dunklen Gréibern der Selbstsucht und sind nicht vom
Geist des spirituellen Lebens beriihrt worden. Sie wissen nicht
einmal, wer Gott ist und wie groff Seine Macht ist, wie Er rei-
nen Herzen reines Leben schenkt und sie ndher zu Sich zieht.
Sie sind gliicklich, wenn sie einen hilflosen Menschen zu Gott
erkldren und ihm ohne Grund die Stinden anderer aufbiirden. Es
gibt vier Arten des Todes. Der Tod der Achtlosigkeit, der Tod der
Siinde, der Tod der Vielgotterei, der Tod des Unglaubens — die-
se vier Arten des Todes existieren im Christentum. Der Tod der
Achtlosigkeit, weil sie alle ihre Energie fiir den Schmuck und die
Verlockungen der Welt aufwenden. Sie kiimmern sich nicht im
Geringsten darum, den Schleier zwischen Gott und sich zu ent-
fernen. Wenn ihr den Tod der Siinde sehen wollt, dann reist nach
Europa und seht, wie viel Keuschheit und Frommigkeit in den
Menschen dort noch vorhanden ist. Und den Tod der Vielgotte-
rei konnt ihr ja ohne Weiteres sehen, sehen, wie sie einen Men-
schen zu Gott machten und Gott, den Allméchtigen, vergafsen.
Und der Tod des Unglaubens ist eine Folge dessen, dass sie den
wahren Gesandten verleugnet haben. Aus diesen Ausfiihrungen
wird deutlich, dass es absurd und unbegriindet ist, Christus als
Vorbild fiir die spirituelle Wiederbelebung der Menschen zu be-
trachten. Vielmehr zeigt sich diese Form der Wiederbelebung in
der Verleihung des spirituellen Lebens durch denjenigen, der
vollkommene Attribute besitzt und dessen Name Muhammad-
SAW jst. Der gesamte Qur’an, vom Anfang bis zum Ende, legt
Zeugnis davon ab, dass dieser Gesandte zu einer Zeit gesandt
wurde, als alle Volker der Welt spirituell gestorben waren und
ein geistiger Aufruhr die Erde und das Meer zerstort hatte. Zu
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einer solchen Zeit kam also dieser Gesandte und er belebte die
Welt von Neuem und setzte den Strom des Monotheismus auf
der Erde frei. Wenn ein gerechter Mensch dariiber nachdenkt,
was die Menschen auf der arabischen Halbinsel zuerst waren
und was geschabh, als sie diesem Propheten folgten, wie ihr bar-
barischer Zustand eine hohe Stufe der Menschlichkeit erreichte,
mit welcher Aufrichtigkeit und Reinheit sie ihren Glauben be-
wiesen, indem sie ihr Blut vergossen und ihr Leben opferten und
ihre Lieben verlieSen und ihren Reichtum und ihre Ehre und Be-
quemlichkeiten in den Weg des Allméchtigen stellten; ja, wenn
man sich all dies vergegenwdértigt, dann erscheint ihre Stand-
haftigkeit und Aufrichtigkeit auf dem Weg ihres geliebten Pro-
pheten wie ein unfassbares Wunder. Dieser heilige Blick hat auf
eine Weise auf ihr Wesen eingewirkt, dass sie sich selbst verloren
haben; sie sind in Allah aufgegangen und haben solche Taten der
Wahrheit und Rechtschaffenheit gezeigt, die bei keinem anderen
Volk zu finden sind. Was sie als Glauben erwarben, war nicht die
Lehre, dass ein hilfloses menschliches Wesen als Gott aufgefasst
werden sollte oder dass Gott, der Allméchtige, als jemand an-
gesehen werden sollte, der der Kinder bediirftig ist, sondern sie
erkannten durch den Heiligen Propheten den wahren Gott, den
Allméchtigen, der unverdnderlich ist, der ewig ist, der das ganze
Universum versorgt, der frei von den Bediirfnissen nach einem
Sohn und denen eines Vaters ist, und der frei ist von Tod und
Geburt. Sie kamen in der Tat aus der Grube des Todes heraus
und standen auf einem hohen Turm des reinen Lebens; ein jeder
erhielt ein neues Leben und leuchtete wie ein Stern mit seinem
Glauben. In der Tat kam also nur ein einziger vollkommener
Mensch in die Welt, der diese geistige Auferstehung auf so voll-
kommene und vollstindige Weise zeigte und die fiir lange Zeit
Toten und die von Tausenden von Jahren verwesten Gebeine ins
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Leben zurtickholte. Mit seinem Kommen wurden die Graber ge-
offnet und die verfaulten Gebeine wurden lebendig, und dabei
hat er bewiesen, dass er ein Sammler ist, dass er ebenjene geisti-
ge Auferstehung ist, zu deren Fiilen eine Welt aus den Grdbern
auferstanden ist. Die frohe Botschaft von
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hatte Auswirkungen auf die gesamte arabische Halbinsel. Das
Vorbild dieser Stunde beschriankte sich nicht auf die Gefdhrten,
sondern Gott, der Allméichtige, der ihn als Uberbringer einer fro-
hen Botschaft und als Warner fiir jedes Volk, jedes Zeitalter und
jedes Land gesandt hatte, schenkte seinen wahren Nachfolgern
ewigen Segen, und Er versprach, dass das Licht und der Heilige
Geist, die den Gefdhrten dieses vollkommenen Mannes gegeben
wurden, auch den kommenden Nachfolgern und aufrichtigen
Menschen gegeben wird — so wie Er sagt:
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Das heif$t: Er ist der barmherzige Gott, der unter den Unwissen-
den einen Gesandten erweckt hat aus ihrer Mitte, ihnen Seine
Zeichen vorzutragen und sie zu reinigen und ihnen die Schrift
und die Weisheit zu lehren, wiewohl sie zuvor in offenkundigem

39 Und du die Menschen scharenweise in die Religion Allahs eintreten
siehst.” (4n-Nasr: 3) [Anm. d. U.]
40 Syre al-Gumu ‘a: 3-4. [Anm. d. U.]
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Irrtum gewesen waren. So wird der Gesandte, der sie erzieht,
eine andere Gruppe erziehen, die zu ihnen gehéren wird, und er
wird sie vervollkommnen, wobei sie sich ihnen noch nicht zuge-
sellt hat, und Allah ist allmédchtig und allweise. An dieser Stelle
sei daran erinnert, dass das Wort ,,cp,=\" [@harin: andere] im Vers
&oae 5 \s [aharin: und unter den anderen von ihnen] an der Stel-
le des Objekts steht, als wiirde der gesamte Vers so gehen:
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Das heifit, es gibt neben den Gefdhrten® noch andere reine und
vollkommene Diener von Uns; diese werden in der Endzeit auf-
kommen, und so wie der Heilige Prophet**"V die Gefdhrten** er-
zogen hat, so wird der Heilige Prophet>" auch diese Gruppe
spirituell erziehen. Das heift, sie werden zu einer Zeit kommen,
in der das System, durch das man offensichtlichen Nutzen zieht,
beendet sein wird und die Religion des Islam mit vielen Irrtii-
mern und Neuerungen gefiillt sein wird, derweil das spirituelle
Licht aus den Herzen der Gelehrten verschwunden sein wird.
Dann wird Gott, der Allmachtige, eine gliickselige Person ohne
jegliche Mittel zur spirituellen Vollkommenheit bringen, indem
er lediglich tiber die Erziehung durch die Spiritualitidt des Heili-
gen Propheten®" eine Gruppe aus ihm hervorgehen lasst, eine
Gruppe, die eine sehr starke Ahnlichkeit mit der Gruppe der
Gefdhrten aufweisen wird. Diese Vollkommenheit wird aus der
Gefolgschaft des Heiligen Propheten®*" resultieren und die Seg-
nungen des Heiligen Propheten®*"V werden in ihnen fortbeste-
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hen; auch werden sie den Gefahrten** begegnen, was bedeutet,
dass sie ihnen in ihrer Vollkommenheit gleichen werden. Durch
die Gnade Gottes, des Allmachtigen, werden sie die gleiche Ge-
legenheit bekommen, so Belohnungen zu erhalten, welche die
Gefédhrten®* erhielten, und wegen der Standhaftigkeit, die sie in
ihrer Einsamkeit und Hilflosigkeit zeigen, werden sie, so wie die
Gefahrten, vor Gott als rechtschaffen gelten. Ja, dies wird eine Zeit
sein, in der es viel Unheil und Drangsal und die Ausbreitung von
Gottlosigkeit geben wird, und die Rechtschaffenen werden mit
den gleichen Schwierigkeiten konfrontiert sein, wie die Gefdhr-
ten® es waren, sodass sie nach der Demonstration ihrer Stand-
haftigkeit in den Rang der Gefdhrten erhoben werden. Nun, das
Mittelalter war eine feudale Ara, in der es nur sehr wenige gab,
die in die Fufistapfen der Gefdhrten traten und dadurch ihren
Rang erhielten. Die Sultane des Islams waren furchteinflofsend
und glorreich und reichlich versorgt mit weltlichen Giitern. Die
Endzeit jedoch wird dem ersten Zeitalter dhnlich sein, denn die
Menschen dieses Zeitalters werden verarmt sein, und es wird fiir
sie keine andere Unterstiitzung gegen die Irrwege geben als die
Kraft des Glaubens. Thr Glaube wird also so stark sein und sich
vor Gott, dem Allméchtigen, so sehr bewahrt haben, dass sie den
Glauben, selbst wenn er in den Himmel geldnge, auf die Erde
zurlickbringen wiirden. Das heifit, sie werden durch Erschiitte-
rungen auf die Probe gestellt und mit schweren Priifungen kon-
frontiert sein, doch eine solche Standhaftigkeit zeigen, dass sie
ihren Glauben nicht aufgeben, selbst wenn er im Himmel wire.
Die Beschreibung, dass sie den Glauben vom Himmel herabbrin-
gen wiirden, bedeutet also auch, dass sie zu einer Zeit kommen
werden, in der {iberall Unglaube herrschen und die wahre Liebe
zu Gott, den Allméchtigen, die Herzen verlassen haben wird. Ihr
Glaube wiirde in jenen Tagen indes stark sein. Und fiir Gott, den
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Allmichtigen, werden sie viel Kraft aufbringen, um die Priifun-
gen zu ertragen, derweil Wahrheit und Standfestigkeit unendlich
sein werden. Keine Angst wird sie behindern und keine weltli-
che Hoffnung wird sie aufhalten. Die Kraft des Glaubens wird
auf eine Weise gepriift, dass sie in Zeiten von Priifungen und
Unglauben bewiesen werden kann. Dieser Hadith besagt also,
dass diese Gruppe zu einer Zeit kommen muss, in der solcherart
Umstédnde fiir ihre Priifung vorherrschen und die Welt soweit
vom wahren Glauben entfernt sein wird, dass sie leer zu sein
scheint. Kurzum, Allah, der Allméchtige, sagt zu ihren Gunsten,
dass sie die reinen und vollkommenen Diener in der Endzeit
sein werden, die wie die Gefdhrten einen vollkommenen Glau-
ben und eine vollkommene Aufrichtigkeit und eine vollkomme-
ne Wahrheit und eine vollkommene Standhaftigkeit und eine
vollkommene Beherrschung des Wissens und eine vollkommene
Erkenntnis Gottes haben werden. Und man sollte sich vergegen-
wartigen, dass sich dieser Vers tatsachlich auf die vollkommenen
Menschen der Endzeit bezieht und nicht auf irgendein anderes
Zeitalter, denn aus den offensichtlichen Worten des Verses geht
hervor, dass diese vollkommenen Menschen in der Endzeit auf-
kommen werden. Aus dem Vers:

> s =
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geht deutlich hervor, dass es drei Zeitalter gibt. Das erste ist das
Zeitalter der Gefdhrten, das mittlere ist das Zeitalter zwischen
dem Messias und den Gefdhrten und das letzte ist das Zeitalter
des VerheifSenen Messias. Der Vers

4 Und unter den anderen von ihnen, die sich ihnen noch nicht zugesellt
haben.” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]
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weist darauf hin, dass es sich um jene Zeit handelt, in der wir
uns befinden. So erklart es auch Maulawi Siddique Hassan, der
verstorbene Kanoji und spatere Bhopalvi, der laut Shaikh Batala-
wi ein Reformer ist, auf Seite 155 seines Buches Higagu I-kirama:

):;y,uﬁ[ SIISF R To a0 /a2 Q8 sl Sl s T
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Es ist klar, dass der Heilige Prophet®®" nur zwei Zeitalter ftr
rechtmaflig erkldrte. Das Zeitalter der Gefdhrten, dessen Dauer
so lange ging, bis der letzte Gefdhrte verstarb; man hat dieses
Zeitalters bis zur Zeit von Imam Azam Abu Hanifa®* nachge-
wiesen. Das zweite Zeitalter ist die mittlere Periode, die man als
das Zentrum aller Unruhen in Bezug auf Neuerungen bezeich-
nen sollte und die der Heilige Prophet®*" als das dunkle Zeitalter
bezeichnet hat. Die Lage im letzten Abschnitt dieses Zeitalters,
der mit der Zeit des Verheif3enen Messias verbunden ist, scheint
nach den Ahadith des Heiligen Propheten®*" am schlimmsten zu
sein.' Baihaqi hat dartiber einen Hadith vorgelegt, der besagt,
dass der Heilige Prophet®" sagt, dass die Maulawis und dieje-
nigen, die in dieser Zeit Fatwas erteilen, schlimmer sein werden

42 Und unter den anderen von ihnen.” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]

43 Das letzte Zeitalter dieser Umma hat bereits am Anfang des zwolften
Jahrhunderts begonnen, ebenso hat die Gottesfurcht seit dem Anfang aufge-
hort und auch die offensichtliche Erhabenheit des Islam ist nicht mehr vor-
zufinden.” [Anm. d. U.]

14 Sjehe hierzu ,,Fufinote iiber eine Vision” ab S. 431. [Anm. d . U.]
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als alle Menschen, die zu jener Zeit auf der Erde sein werden.
Und in Higagu I-kirama steht, dass dies die Leute sein werden, die
die Fatwa des Unglaubens gegen den Mahdi Allahs (den Verhei-
Benen Messias) aussprechen werden. Die meisten Muslime sind
sich nicht bewusst, dass die Ahadith beweisen, dass es eine Fat-
wa des Unglaubens gegen den Verheifienen Messias geben wird,
wodurch diese Prophezeiung sich bewahrheiten wiirde. Insofern
soll das Zeitalter zwischen dem ersten Zeitalter und der Zeit des
Verheifienen Messias also dufierst verdorben sein, weswegen der
Heilige Prophet>*" {iber die Menschen jener Zeit auch sagte:

PYRURFURV VR P U S VS 1 VWL I ST SR M Ve
—Re s el e AN A 3 0 p 0 g R eyt

Das heifst, es gibt nur zwei Volker, die gut sind, das erste und das
letzte. Die mittlere Gruppe ist eine krumme Armee, die zwar wie
eine Armee aussieht, spirituell jedoch tot ist. Sie sind weder von
mir noch bin ich einer von ihnen.

In einem authentischen Hadith wird {iberliefert, dass der
Heilige Prophet™", als der Vers

> _ s \
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offenbart wurde, seine Hand auf die Schulter von Salman Farsi

legte und sagte:

B N B e Jarm s LG b LM B

145 ..unter den anderen von ihnen, die sich ihnen noch nicht zugesellt ha-
ben.” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U]
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Aus diesem Hadith geht also hervor, dass in der Endzeit ein
Mann persischer Herkunft geboren wird, der so stark im Glau-
ben sein wird, dass er den Glauben, selbst wenn er bei den Sie-
bengestirnen wiére, von dort zuriickholen wiirde. In einem an-
deren Hadith wird dieselbe Person als Mahdi bezeichnet. Sein
Erscheinen in der Endzeit soll im Osten geschehen, wobei das
Erscheinen des daggal’*® in der Endzeit ebenfalls im Osten er-
folgen sollte. Aus diesen beiden Ahadith geht hervor, dass die
Person, die dem Antichristen gegeniiberstehen wird, ebendiese
Person sein wird, wobei die Praxis Allahs es verfiigt, dass die er-
l6sende Person in jenem Land geboren werden soll, in dem auch
das Bose, der daggal, aufkommt, denn wenn der Arzt kommt,
wendet er sich dem Patienten zu. Es ist sehr erstaunlich, dass
nach den authentischen Uberlieferungen der Antichrist in Indien
aufkommen wird und Christus auf die Minarette von Damaskus
herabsteigt. Es besteht kein Zweifel daran, dass sich Indien 6st-
lich von Medina befindet. Zweifellos beweist der authentische
Hadith, dass der Antichrist im Osten erscheinen wird und dass
auch die schwarze Fahne des Mahdi im Osten erscheinen wird.
Es scheint, dass seit jeher feststeht, dass sowohl der Ort des Un-
heils im Osten liegt als auch der Ort der Reform des Unheils.

Es gibt einen bestimmten Punkt an dieser Stelle, und zwar
sagt Allah, der Allméchtige:

1472 ’@)_’_\3

Er hat diese offenkundigen Worte in diesem Vers verwendet, um
anzuzeigen, dass diejenigen, die auf vollkommene Weise in der

146 Antichrist. [Anm. d. U.]
4 Und unter den anderen von ihnen.” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]
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Farbe der Gefdhrten erscheinen werden, in der Endzeit in Er-
scheinung treten werden. Gleichermaflen deutet in diesem Vers

» e PP
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die Zahl aller Buchstaben, 1275, darauf hin, dass die Person, auf
die sich der Vers,

s \
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bezieht, persischen Ursprungs ist, das Alter seines Erscheinens
in jenem Jahr erreicht sein und er mit den Gefahrten eine Ahn-
lichkeit erlangen wird. Dies ist also das Jahr 1275 nach der Hid-
schra, was durch die Zahlen der Buchstaben des Verses

> _ s X
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gezeigt wird, also dass dies das Datum der spirituellen Pubertét
und der spirituellen Wiedergeburt dieser demiitigen Person ist,
wovon bis heute 34 Jahre vergangen sind.

Und wenn eingewandt wird, dass der Ausdruck

s \
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im Plural steht, und wie es sein konne, dass dieser auf eine ein-
zige Person rekurriert, so lautet die Antwort darauf, dass der
Heilige Prophet>*" selbst es auf eine einzige Person hingewiesen

18 unter den anderen von ihnen...” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]

4 Und unter den anderen von ihnen, die sich ihnen noch nicht zugesellt
haben.” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]

150 unter den anderen von ihnen...” (Sure al-Gumu ‘a: 4) [Anm. d. U.]
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hat. Ja, er legte seine Hand auf die Schulter von Salman Farsi,
wihrend er diesen Vers erklédrte, und sagte, dass ein Mann per-
sischer Herkunft geboren wird, der den Glauben von den Pleja-
den auf die Erde bringen wird. Das heifdt, er wird zu einer Zeit
erscheinen, in der die Menschen durch die Versffentlichung be-
stimmter philosophischer Ideen und die Verbreitung des Atheis-
mus sehr schwach und hinsichtlich ihres Glaubens wie gelahmt
sein werden, derweil ihre Liebe zu Gott immer mehr nachlassen
wird. In so einer Situation wird Gott durch ihn und durch den
Segen seiner Existenz den wahren Glauben in den Herzen der
Menschen wiederherstellen, so als wiirde der verloren gegange-
ne Glaube wieder vom Himmel herabsteigen. Zudem wird im
Heiligen Qur’an immer wieder ein im Plural stehendes Wort im
Singular verwendet. Hadhrat Abraham”® wurde als Umma be-
zeichnet, obwohl er ein Individuum war. Abgesehen davon wird
in diesem Vers das Wort auch deswegen verwendet, um zu ver-
stehen, dass der Kommende nicht eine einzige Person sein wird,
sondern dass es sich um eine Gruppe handeln wird, die wahr-
haftig an Gott, den Allméchtigen, glauben wird; und sie wird es
sein, welche die Farbe und den Duft des Glaubens der Gefdhrten
erhalten wird.

Um die unbegriindete Behauptung der Nir afSan zu wider-
legen, miissen wir Folgendes zur Sprache bringen: Wenn aus
diesem in den Handen der Christen befindende verfélschte
Evangelium hervorgeht, dass Christus gesagt hat, der sei die
Auferstehung und das Leben, dann ist insofern daraus nichts zu
gewinnen, als eine solche Behauptung, die durch keine Beweise
gestiitzt wird, fiir niemanden eine Quelle der Ehre sein kann.
Wenn eine Person eine bestimmte Sache nicht behauptet, doch
diese trotzdem vollbringt, dann ist es viel besser, als wenn eine
Person etwas behauptet, das Behauptete jedoch nicht beweisen
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kann. Das Evangelium selbst bezeugt, dass die Behauptung von
Jesus Christus, ganz zu schweigen von anderen, in den Augen
eines Widersprechenden hochst bedenklich ist; vor allem, wenn
man den Zustand der Jiinger selbst betrachtet und es nachweis-
lich der Fall ist, dass Christus seine Jiinger in den Grdbern des
Fleisches zuriickgelassen hat. Ja, wenn wir den Anspruch Chris-
ti mit dem Anspruch des Siegels der Propheten®*" vergleichen,
dann gibt es einen Unterschied wie zwischen Dunkelheit und
Licht. Der Anspruch von Christus ist ohne jegliche Beweise und
bar jedes Lichts gestiirzt in eine enge und dunkle Grube. Wohin-
gegen der Anspruch unseres Heiligen Propheten®*" wie die Son-
ne leuchtet, und ein erhabener Beweis fiir sein ewiges Leben dar-
in besteht, dass seine Gnade ewig flie3t. Selbst in diesem Zeitalter
wird ein Mensch, der dem Heiligen Propheten®*" gehorcht, von
den Toten erweckt und ihm wird ein spirituelles Leben nicht nur
als Wunschdenken verliehen, sondern dieses Leben manifestiert
sich durch das Aufzeigen seiner rechtschaffenen Wirkung, durch
himmlische Hilfe und Segnungen und durch die aufiergew6hn-
liche Unterstiitzung durch den Heiligen Geist. Er wird zu einer
einmaligen Personlichkeit innerhalb der Menschheit, und zwar
so sehr, dass Gott, der Allmachtige, zu ihm spricht, Seine beson-
deren Geheimnisse ihm enthiillt, Seine Wahrheiten ihm mitteilt,
die Zeichen von Liebe und Gunst in ihm kundtut, Seine Hilfe
auf ihn herabkommen ldsst, Seine Segnungen in ihn hineinlegt
und ihn zum Spiegel Seiner rabiubiyyat'™' macht. Weisheit fliefit
von seiner Zunge und die Quellen feiner Aspekte brechen aus
seinem Herzen hervor. Verborgene Geheimnisse werden in ihm
offenbart. Gott, der Allméachtige, gewdhrt ihm eine erhabene Ma-
nifestation und kommt ihm nahe. In der Erhérung seiner Gebete,

15 Vorsehung, Fiirsorge. [Anm. d. U.]
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im Offnen der Tiire des Verstehens, in der Enthiillung verborge-
ner Geheimnisse und im Herabkommen von Segnungen auf ihn
hat er einen hohen Rang und ist allen anderen iiberlegen. Nach-
dem ich selbst von Gott, dem Allméchtigen, beauftragt wurde,
versandte ich mehrere tausend eingeschriebene Briefe, die diese
Sachverhalte zum Inhalt hatten, an wohlbekannte Gegner des
Islam in Asien, Europa und Amerika, sodass diese Sachverhalte
ein fiir allemal gekldrt sein mogen. Ich bat sie: Wenn irgendje-
mand behauptet, dass spirituelles Leben ohne das Befolgen des
Siegels der Propheten®*V erlangt werden kann, dann moge er
gegen mich antreten, und wenn er unterlegen sein sollte, dann
moge er als Wahrheitssucher zu mir kommen, um Zeuge der mir
gewdhrten Segnungen und Zeichen zu werden. Niemand ging
mit Aufrichtigkeit und in gutem Glauben auf dieses Angebot
ein und durch ihr Fernbleiben bewiesen sie, dass sie alle in der
Dunkelheit umherirren. In dieser Zeit, in der einige unserer mus-
limischen Briider dieses Licht verleugnen, es nicht akzeptieren,
es nicht aufrichtig versuchen und darauf aus sind, uns als Un-
gldaubige zu bezeichnen, besteht die wesentliche Ursache all die-
ser Probleme aus Blindheit, Geiz und extremer Vorurteile. Dass
solche Menschen Teil des Islam sind, ist keine Schande fiir den
Islam, und es gibt keine Griinde, warum ihre geistigen Krankhei-
ten nicht geheilt werden und diese Menschen nicht aus den Gréa-
bern auferstehen kénnen. Denn wenn jemand in seinem Haus
die Tiir, die in Richtung der Sonne zeigt, schlieit und sich in eine
dunkle Ecke setzt und das Licht der Sonne ihn nicht erreicht,
dann ist nicht die Sonne schuld, sondern derjenige, der die Tiir
geschlossen hat. Und abgesehen davon glauben diese Menschen,
wie problematisch und weit von der Wahrheit entfernt sie auch
sein mogen, dennoch offen an Gottes Einheit. Sie machen keinen
Menschen zu einem Gott und mit den Segnungen des Monothe-

255



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

ismus haben sie ein Licht in sich und eine gewisse Warme des
Lebens ist in ihnen vorhanden. Insofern kénnen wir nicht sagen,
dass sie vollstandig gestorben sind, auch wenn sie sich in einem
gefahrlichen Zustand befinden. Wenn ein Christ oder Hindu sich
von uns abwendet und eine solche Kritik dufSert, so zeigt er da-
durch seinen Fanatismus oder seine Ignoranz, denn es ist auch
wichtig, Dornen im Garten zu haben. Wo es Blumen gibt, wird es
auch Dornen geben. Bei der Gegnerschaft gibt es jedoch nur ei-
nen Haufen von Dornen. Es ist unsinnig von den Christen, wenn
sie sagen, dass Christus die Personifikation der spirituellen Auf-
erstehung war und dass wir in Christus auferweckt wurden. Die
Christen sollten bedenken, dass nicht im Geringsten festgestellt
wurde, dass Jesus die Auferstehung war, noch sind die Chris-
ten auferstanden. Sie sind toter als die anderen Toten, liegen in
engen und dunklen Grabern und sind in den Abgrund der Got-
zenanbetung versunken. Sie besitzen weder den Geist des Glau-
bens noch die Segnungen eines solchen Geistes. Sie haben nicht
einmal die niedrigste Stufe des Glaubens an die Einheit Gottes
erreicht, welche bedeutet, sich der Anbetung von Geschopfen zu
enthalten. Sie beten jemanden als Schopfer an, der so schwach
und hilflos war, wie sie selbst.

Man sollte sich vergegenwirtigen, dass die Einheit Gottes
drei Stufen aufweist. Die niedrigste Stufe besteht darin, sich der
Anbetung irgendeines erschaffenen Dinges, wie wir selbst es
sind, zu enthalten — seien es Steine, das Feuer, der Mensch oder
ein Stern. Die zweite Stufe besteht darin, dass man sich mate-
riellen Mitteln nicht so hingeben sollte, als wéren sie so etwas
wie Teilhaber in der Wirkung der rabibiyyat.’> Man sollte sich

12 Vorsehung, Fiirsorge. [Anm. d. U.]
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vielmehr auf den Versorger von Mitteln als auf die Mittel selbst
konzentrieren.

Die dritte Stufe besteht darin, dass man, nachdem man der
Zeuge von vollkommenen gottlichen Manifestationen geworden
ist, jedes andere Wesen einschliefllich seiner selbst als nicht-exis-
tierend betrachtet. Alles aufier Gott, dem Allméchtigen, der voll-
kommene Attribute besitzt, sollte in seinen Augen als sterblich
erscheinen. Spirituelles Leben bedeutet, dass diese drei Stufen
des Glaubens an die Einheit erreicht werden.

Denkt griindlich dartiber nach, dass alle ewigen Quellen spi-
rituellen Lebens durch Muhammad, den Erwihlten®®V, in die
Welt gekommen sind. Es sind nur die Muslime, die, obwohl sie
keine Propheten sind, wie Propheten mit Gott kommunizieren,
und durch die, obgleich sie keine Gesandten Gottes sind, leucht-
ende Zeichen erscheinen und Stréme spirituellen Lebens fliefSen,
und niemand anderes kann sich mit ihnen messen. Gibt es je-
manden, der diese Herausforderung annehmen und dem zuwi-

der Segnungen und Zeichen als Antwort darbringen kénnte?!

L(»gg;v?w-@&f Lﬂ&(p’cﬁl/‘u}f/g_)//;
Unser Geist ermiidete, als wir tiberall suchten;
Wir haben keinen Glauben gefunden wie den Glauben Muhammads.

LW e Pl . e S dS

Es gibt keine Religion, die solches Zeichen zeigen kann;

Diese Frucht haben wir nur aus dem Garten Muhammads geges-
sen.
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ST S I AP BT A AN B E A
Wir haben selbst Erfahrungen mit dem Islam gemacht;
Er ist Licht — reines Licht. Wacht auf und seht, was wir verkiinden.

Lﬁk&é;ﬁ/'ﬁ/&%&/ Q;/jgﬂr]b}:;ﬁ;(ui:)ul
Wir haben andere Religionen gesehen, in denen es kein Licht gab;
Wenn wir die Wahrheit verbargen, sollte sie jemand aufzeigen!

LA K UIh by HESUNFTAL
Wir sind es miide, diese Dinge immer wieder zu sagen;
Wir haben unsere Einladungen in alle Richtungen geschickt.

SR Y O (N S-S S (U Y G- By b
Niemand kam, um sie zu priifen — keine einzige Seele,

Wir haben einen jeden Widersacher herausgefordert, gegen uns an-
zutreten.

A hr Lo e uriroytud By
Sie schlummern weiter unter Decken der Nachlissigkeit;
Und wachen nicht auf, obwohl wir es hundertmal versucht haben.

oA o LT AU e S
Sie alle sind erfiillt von Feindseligkeit und Groll;
Sie geben nicht auf, auch wenn wir es noch so sehr versuchen.

R T U A B A N R S
Komm, O Volk! Hier werdet ihr das Licht Gottes finden,
Seht! Wir haben euch einen Weg gezeigt, euch zufrieden zu stellen.
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AW b Ko S e U s S16Usd T
Heute strahlen diese Lichter mit voller Kraft in diesem bescheide-
nen Menschen;

Wir haben unser Herz mit Lichtern in allen Farben gefiirbt.

Z_(TLU-L},!}Z;LJ?LQU S sl e e
Seitdem wir dieses Licht vom Licht des Gesandten erhalten haben,
Haben wir unseres Selbst mit dem Wesen Gottes verbunden!

Lﬂy,‘é/@.l_)/],:cu’l M//;I(U/yiwg!/"/?&”
Moge Dein Friede und Segen auf Mustafa ruhen, unerldsslich;
Von thm haben wir dieses Licht erhalten, o allmichtiger Gott.

LA Mew il Sl o
Meine Seele ist immerzu mit der Seele Muhammads verbunden;
Wir haben diesen bis zum Rande gefiillten Weinkelch in unserem

Herzen geleert.

Lﬂ&%l@ld:cd%(iﬂ uﬁ/l;él,kl’}f'ﬁ/c;‘jf
Wir sahen niemanden auf dieser Welt, der besser war als er;
Ja, wir wandten unser Herz ab von allen anderen.

4.(7 Qlifufd);g‘jlyc‘.?% ﬁé/?l@ffLﬁj e
Wir stehen in den Augen der Fremden als Beschuldigte dar; seit
wir die Liebe zu ihm in den Grund unseres Herzens gelegt haben.

LA P2 e P l/;&f)géej‘iuuu:{;
In ihren Augen ist unser Anspruch, der Messias zu sein;
Eine Fabrikation, die wir haben erfunden.
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Lewedie adu e b K
Sie bezeichnen uns als ,Ungliubige”, ,Heiden” und , Antichris-

ten”,
Was fiir Namen bekommen wir von unserem Volk!

a’_(”»gufu":.‘/;lu’:u@z%(’/ Sud g unt ol g ok
Wenn ich diese Beschimpfungen vernehme, bete ich fiir diese Men-
schen.

Unsere Barmherzigkeit schreitet voran; wir haben unseren Zorn
besiegt!

LAW A e N8 Dekex 6 s
Ich schwore bei deinem Antlitz, mein lieber Ahmad,
Wir haben diese Last nur um deinetwillen auf uns genommen.

Lﬂ&UﬁJ,uﬁ,ﬁf%l ujJ/;V/}}”‘achde/f
Jedes meiner Teilchen ist erfiillt von Liebe zu dir;
Wir haben diesen Gedanken in unser Herzen gepflanzt.

AW e Friar  Mei.lauSoh o

Wir haben die Reihen der Feinde mit iiberzeugenden Beweisen
durchbrochen;

Das Werk des Schwertes vollbrachten wir mit der Feder allein.

L(’Z’L‘Uegﬂuﬂjrg}?l’d)fb./ /lf;(}'g:(bf/fél%/)

Wir haben sie alle beschuldigt und entwiirdigt, als wir dein Licht
zeigten;

Und ihre Herzen haben wir mit verzehrendem Feuer versengt.
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LAW RSBl LA e b P

Aus Liebe zu dir haben wir alle Spuren unserer Existenz ausge-
loscht;

Wir opferten alles von uns auf deinem Weg.

L(’fg@gf]ﬂc#(;{’} o A B o2 oz g

Als wir deine Schenke — den Versammlungsort des Volkes der gan-
zen Welt — sahen;

Tranken wir mit Gier Kelch um Kelch!

Laylenvigaileys TSt sd o
Gottes Glanz ist in deinen Charakterziigen zu erkennen;
Als wir dich fanden, fanden wir jenes Wesen.

Lﬂk(a{//;}gu(iﬂ at{+&c.(l;;!?d’b££f
Die Beriihrung deines Gewandes rettet vor jeder Schlinge;
Zweifellos haben wir unser Haupt vor deiner Schwelle gebeugt.

aw s L e O A
O Liebster! Ich schware auf deine Einzigartigkeit;
In Liebe zu dir vergaf$ ich mein eigenes Ich.

Lﬁ&h’ J:‘y’/fduﬁdJLJ féu;ﬁwéb‘/;/c,dlﬂf
Bei Gott, alle Spuren von Fremden sind aus meinem Herzen getilgt,
Seit wir dein Bild im Herzen aufgenommen haben.

AW A bk S F S
Als wir dich erblickten, sahen wir ein wunderbar glinzendes Licht,
Mit deinem Licht haben wir die Satane vertrieben.
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LA lidearey oG dionf
Durch dich, O Auserwihlter der Gesandten, wurden wir von den
Menschen auserwihlt;

Wir haben unseren eigenen Schritt mit deinem Schritt vorwdrts-

bewegt.

AW uilnlr e B FES g 0T T
Lass die Menschen — selbst die Engel — alle
Dein Lob, das wir gesungen haben, nur preisen.

A .;/ s B @T;Jgg/ﬁl’f;(wdﬁ(}
Heute, meine Lieben, habe ich genug von der Grausamkeit der
Menschen;

Haben wir diesen Weltuntergangsschrei in deiner Gasse erhoben!

Ich mochte jetzt ausfiihrlicher auf die Friichte des Islam'> einge-
hen. Wenn ein wahrhaftiger Gottessucher sich vollstaindig dem
Islam verschreibt und alle seine Féhigkeiten aufrichtig und ohne
irgendeine Art von Kiinstlichkeit sich Gott, dem Allméchtigen,
zuwenden, dann ist das schlussendliche Ergebnis seiner Bemdi-
hung, dass die hoheren Manifestationen der géttlichen Fiihrung,
befreit von allen Behinderungen, auf ihn gerichtet werden. Ver-
schiedene Arten von Segnungen kommen auf ihn herab und die
Gebote und Lehren, die durch Glauben und Hoérensagen ange-
nommen wurden, werden jetzt von ihm durch Trdume, Visio-
nen und unzweideutige Offenbarungen als Wirklichkeiten und
Gewissheiten erfahren. Die Geheimnisse des Glaubens und

153 Sjehe hierzu Fufinote Nr. 2 auf S. 435. [Anm. d. U]
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des Gesetzes werden ihm enthiillt und es wird ihm ein Anblick
des gottlichen Konigreiches geboten, wodurch er die Stufe der
vollkommenen Gewissheit und Erkenntnis erreicht. Ein Segen
durchdringt seine Zunge und seine Worte und alle seine Hand-
lungen und Bewegungen. Ihm wird auflergewohnlicher Mut
und Standhaftigkeit verliehen und sein Verstdndnis wird auf ein
hohes Niveau gehoben. Die Enge der menschlichen Behinderung
und seine Niedertrachtigkeit und sein Geiz und die Neigung zu
haufigem Stolpern und zu Kurzsichtigkeit und zu Leidenschaf-
ten und niederem Verhalten sowie alle Dunkelheit seines Egos
werden ganz von ihm entfernt und er wird mit dem Licht gott-
licher Attribute erfiillt. Daraufhin vollzieht er eine absolute Ver-
danderung und wirft das Gewand einer neuen Geburt iiber. Er
hort durch Gott, den Allméchtigen, und sieht durch Ihn und be-
wegt sich mit Ihm und hélt mit Ihm an, und sein Zorn wird zum
Zorn Gottes, des Allméchtigen, und sein Mitgefiihl wird zum
Mitgefiihl Gottes, des Allméachtigen. Wenn er jene Stufe erreicht,
werden seine Gebete als Zeichen seines Erwéhltseins und nicht
nur im Sinne einer Priifung erhort, er wird zum Beweis Gottes
auf Erden und personifiziert das sichere Wissen, dass Gott exis-
tiert. Es gibt Freude im Himmel um seinetwillen und die ihm
gewdhrte erhabenste Gabe ist das Wort Gottes, das frei von allen
Zweifeln auf sein Herz herabkommt, wie das Licht des Mondes,
das ohne Triibung durchscheint. Es bringt ein tatsdchliches Ge-
fiihl des Entziickens mit sich und verleiht Befriedigung, wie ein
Freund sie von einem Freund erfahrt. Der Unterschied zwischen
dieser Kommunikation mit Gott und einer Offenbarung ist, dass
die Offenbarung wie eine dauerhafte Quelle ist, die bestindig
zu den Auserwihlten Gottes fliefit. Sie sprechen, sehen und ho-
ren mit dem Heiligen Geist und alle anderen Absichten werden
durch den Atem des Heiligen Geistes geboren. Die Wahrheit
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ist, dass sie eine Spiegelung und Verkoérperung des folgenden
qur‘anischen Verses werden:

A3 A3V A DL 3 o G

Die Kommunikation mit Gott verlduft jedoch anders. Bei ihr
kommt das Wort Gottes als wortliche Offenbarung auf die Emp-
fanger nieder. Sie horen die Antwort Gottes auf ihre Fragen so
wie ein Freund sie von einem Freund empfingt. Wir kénnen
dies nur erklédren, indem wir sagen, dass es sich um eine beson-
dere Manifestation Gottes, des Glorreichen, handelt, die durch
einen Lieblingsengel {ibermittelt wird. Ihr Zweck ist, Gebetser-
hérungen mitzuteilen, eine neue oder geheime Angelegenheit zu
tibermitteln oder auf eine Angelegenheit hinzuweisen, die in der
Zukunft geschehen wird; oder es wird Gottes Wohlgefallen mit-
geteilt oder es wird eine Warnung ausgesprochen, wenn Gottes
Wohlgefallen aufgrund irgendeiner Angelegenheit abhanden zu
kommen droht, oder aber es wird Gewissheit und Verstindnis
hinsichtlich einer Sache hergestellt. Es ist eine gottliche Stimme,
die sich in Form einer Kommunikation kundtut, um Verstand-
nis und Befriedigung zu erzeugen. Es ist nicht moglich, sie noch
weiter zu definieren. Es ist eine Stimme, die von Gott kommt,
die nicht von irgendwelchem Denken oder von Uberlegung oder
subjektivem Empfinden herriihrt, und sie ist erfiillt von gottli-
cher Manifestation und Majestét.

Jeder wahrlich Suchende méchte an dieser Stelle nattirlich
wissen, was er tun sollte, um diese hohe Stufe des Zwiegesprachs
mit dem Gottlichen zu erreichen. Die Antwort ist, dass diese Stu-
fe eine neue Existenz bedeutet, bei der einem neue Fahigkeiten,

15 Sure an-Nagm: 4-5. [Anm. d. U]
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neue Kréfte und ein neues Leben verliehen werden. Diese neue
Existenz kann ohne die Aufgabe des vorherigen Daseins nicht
erlangt werden. Wenn die vorherige Existenz durch wahres und
wirkliches Opfer, was das Opfer von Leben, Ehre, Reichtum und
allen anderen Ausschmiickungen des Egos bedeutet, gdnzlich
abgelegt wurde, tritt diese zweite Existenz sofort an dessen Stel-
le. Die Zeichen des Ablegens des vorherigen Daseins sind, dass
vorherige Eigenschaften und Emotionen durch neue Eigenschaf-
ten und neue Emotionen ersetzt werden und das Wesen eine
enorme Verdnderung erfahrt. Alle sich auf Moral, Glauben und
Anbetung beziehenden Daseinsstufen werden so umgewandelt,
dass sie eine neue Farbe anzunehmen scheinen. Kurzum, man
wird zu einer neuen Person und auch Gott, der Allméchtige, er-
scheint neu. Neue, zuvor unbekannte Wonnen werden in Dank-
barkeit, in Standhaftigkeit und im Gedenken Gottes erlebt. Man
fiihlt deutlich, dass man volles Vertrauen in seinen Herrn hat
und einen alles andere aufser Ihm nicht im Geringsten interes-
siert. Das Nachsinnen {iber das Wesen Gottes, des Allméchtigen,
iubermannt das Herz in solchem Maf3, dass alle anderen Wesen
aufSer ]hm ganz und gar verschwinden und alle materiellen Mit-
tel unniitz und verachtenswert erscheinen. Hingabe und Loya-
litit wallen in solchem Mafse auf, dass jedes Ungliick leicht er-
scheint und selbst das Erleben von Leid und Ungliick als Wonne
empfunden wird. Wenn alle diese Zeichen empfunden werden,
bedeutet es, dass die vorherige Existenz vollkommen gestorben
ist.

Ein solcher Tod verleiht einem Suchenden wundervolle Kraf-
te fiir Taten, die man auf dem Wege Allahs ausiibt. hm wird die
Kraft gegeben, alle jene schweren Aufgaben zu erfiillen, {iber die
andere zwar reden, die sie aber nicht erfiillen konnen, und all die
Lasten zu tragen, die andere nur abschdtzen, aber nicht heben
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konnen. All dieses vollbringt man nicht aus eigener Kraft, son-
dern mit der Hilfe einer gewaltigen gottlichen Macht, die einen
standhafter macht als die Berge und die einem ein treues Herz
gewdhrt. Dann kann man, um der Herrlichkeit des allméchtigen
Gottes willen, solche Dinge tun und solche Hingabe zeigen, die
sich jenseits der Kraft des Menschen befinden. Man trennt sich
ab von allem aufser Allah und beseitigt alle dazwischen liegen-
den Barrieren und Hindernisse. Man wird gepriift und verfolgt
und trifft auf verschiedene Arten von Priifungen und wird von
solchen Leiden und von solchem Ungliick heimgesucht, die Ber-
ge zerstort und Sonne und Mond verdunkelt hétten; man selbst
aber bleibt standhaft und ertrdgt freudig alle Harten. Selbst,
wenn man vom Morser und Stoiel der Katastrophen zu Staub
zermahlen wird, ertdont nichts aufSer: ,Ich stehe zu Gott”. Wenn
man diese Stufe erreicht, erhebt man sich tiber die Gegebenhei-
ten dieser Welt und man erhilt, im Sinne einer Reflexion, die
vollkommene Fiihrung und den hohen Rang, den die friitheren
Propheten und Gesandten erhielten, ja, man wird zu ihrem Erbe
und Vertreter. Die Tatsache, die bei den Propheten als mu ‘gaza
[Wunder] bezeichnet wird, manifestiert sich bei ihnen unter dem
Begriff karamat [Wunder], und das, was man bei den Propheten
als ‘ismat [Unfehlbarkeit] bezeichnet, heifst bei ihnen mahfiziyyat
[Sicherheit], und das, was man hinsichtlich der Propheten un-
ter dem Begriff nabuwwat [Prophetentum] versteht, manifestiert
sich im Kontext von muhaddatiyyat [Empfang gottlicher Offenba-
rungen]. Die Realitdt ist dieselbe, wenngleich, je nach Intensitét
und Ausprdagung der Farbe, unterschiedliche Begriffe verwen-
det werden. Aus diesem Grund weisen die gesegneten Worte
des Propheten darauf hin, dass ein muhaddat [Empfanger von
Offenbarungen] ein potenzieller Prophet ist. Und wenn die Tiir
des Prophetentums nicht verschlossen worden wére, dann hétte

266



Obacht! Eine Widerlegung der Irrefithrung

jeder muhaddat die Kraft und die Fahigkeit, selbst ein Prophet zu
werden. Auch ist es fiir einen muhaddat zuldssig, auf der Grund-
lage seiner Kraft und seiner Fahigkeit den Titel eines Propheten
zu tragen, das heifit, wir konnen sagen, dass ein muhaddat ein
Prophet ist, so wie wir sagen konnen:

Solatesls JadWio Jie s3lnazu o8 4l Jo V5hs dat o)
S8 o axIllems ooLsledo >0l s ssilietle
EEETPEL PR PSS EPV

Und hier wird auf dieselbe iibertragene Bedeutung hingewiesen,
auf die Allah, der Allméchtige, mit der Lesart von:

156@3;\),&,5‘334),.)04{.&»)\\..,

in Kiirze, und in der zweiten Lesart, mit den Worten:

157@;’53‘39’”)0‘%)“-"

hingewiesen hat.
Die Antwort auf die Frage, wann und unter welchen Um-
stdnden eine Person, die das Privileg hat, die Ehre des gottlichen

155, Aus einer Traube kann Wein hergestellt werden, deshalb verwendet man
fiir den Wein auch das Wort Traube. Derartige Redewendungen sind in der
Literatur dieses Volks zu finden. Solche Redewendungen werden im Allge-
meinen verwendet, was einem intelligenten Gelehrten, der Wissen von Lite-
ratur ,Didaktik und Biicher der Mystik besitzt, nicht unbekannt ist.”

156 Und Wir schickten keinen Gesandten oder Propheten und auch keinen
Empfinger gottlicher Offenbarungen.” [Anm. d. U.]

157 Und Wir schickten keinen Gesandten oder Propheten.” [Anm. d. U.]
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Zwiegesprachs zu erhalten, das gottliche Wort am meisten ver-
dient, lautet, dass das Wort Gottes den Heiligen hdufig in der Zeit
von Noten und Leiden offenbart wird, um sie zu trésten und zu
starken. Wenn das ihnen widerfahrende Leid und Ungliick ihre
Krifte tibersteigt, sie zutiefst gebrochen und peinerfiillt sind und
der Kummer und die Angst ihren Hohepunkt erreichen, dann
manifestiert sich das Attribut des Gottes, des Allméichtigen, in
ihren Herzen in Form von Worten, und mit diesen Worten Gottes
werden sie getrostet und ermutigt. Es ist eine Tatsache, dass die
Demut des mulham'® sehr stark an der Entfachung des gottlichen
Feuers beteiligt ist. Wenn ein Mensch, der mit dem gottlichen
Zwiegesprach geehrt ist, auf dem Héhepunkt von Schmerz und
Bedridngnis seine Aufmerksamkeit an den Punkt bringt, an dem
er eine Schnur des Schmerzes und des Kummers kniipft und sich
mit Loyalitdt und Flehen und Aufrichtigkeit unter die Strahlen
der Herrschaft begibt, da fallt auf einmal als Manifestation sei-
ner Gottlichkeit eine Flamme der Herrschaft auf ihn herab und
erleuchtet ihn. Dieses Licht manifestiert sich manchmal in Form
von Worten und manchmal in Form von Visionen, und es er-
leuchtet das wiederkehrende Herz mit seinem gottlichen Licht
wie ein Docht, der sich dem Feuer ndhert. Ist es nicht logisch,
dass ein Docht mit reinem Ol, wenn er in der Nihe eines Feu-
ers sich befindet, sofort seine Form dndert und eine leuchtende
Flamme mit sich bringt, wenn er aus der Vereinigung mit dem
Feuer zuriickkehrt? Also kommt ein Mystiker und ein vollkom-
mener Mensch dem gottlichen Zwiegesprach sehr nahe, wenn
er unter Pein auf die gottliche Schwelle fallt und sich durch die
Harmonie und Einklang, die sich in seinen Adern und Fasern

1% Derjenige, dem etwas Geheimes oder Verborgenes offenbart wird. [Anm.
d. U]
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gebildet hat, von jeder Seite trennt und frische und neue Kraft er-
hélt, um mit einer schmerzenden Seele Gott, dem Allméchtigen,
um Hilfe zu bitten. Sodann erhort Gott, der Allmachtige, ihn und
antwortet ihm mit Warme und Liebe, ist ihm gniddig und erhort
oft seine Gebete. Einige der heutigen atheistischen Denker, die
sich an die europdische Philosophie und deren Vorstellung der
Natur gewohnt haben und sich weigern, zu glauben, dass Gebe-
te erhort und angenommen werden, liegen vollig falsch, wenn
sie sagen, dass die Annahme von Gebeten nicht existiert und
das Beten fiir die Erlangung einer Sache dasselbe ist wie nicht
zu beten. Es sollte daran erinnert werden, dass eine der grofsen
Wohltaten Gottes, des Allméchtigen, fiir den Gldubigen darin
besteht, dass seine Gebete erhort und seine Bitten, so schwierig
sie auch sein mogen, oft angenommen werden. Und in der Tat
besteht die Realitdt der wilayat'* darin, eine solche Ndhe und
Ehre zu erlangen, dass im Vergleich zu anderen viele Gebete von
ihm angenommen werden, weil der walf ein Freund Gottes, des
Allméchtigen, ist, und es ein Zeichen wahrer Freundschaft ist,
dass die meisten seiner Bitten angenommen werden. Wer also
sagt, dass die Annahme eines Bittgebets nichts anderes bedeutet,
als dass seine Stimme Gott, den Allmé&chtigen, erreicht und Gott,
der Allmachtige, weif3, dass er gebetet hat, der ist ein Spotter
und jemand, der keine Kenntnis hat tiber das Buch Gottes und
Seine Religion. Wenn allein die Kenntnisnahme des Gebetes die
Antwort ausmacht und nichts weiter gegeben sein muss, dann
kann jeder sagen, dass sein Gebet nicht abgewiesen wurde, denn
wenn die Antwort nur aus der Information {iber das Gebet be-
steht, gibt es dann jemanden, deren Gebet Gott, der Allmachti-

1% Freundschaft zu Gott; Gemeint ist ein Rang der Gottesnéhe, den Gldaubige
erlangen koénnen. [Anm. d. U.].
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ge, nicht zur Kenntnis genommen hat? Es ist offensichtlich, dass
Allah, gepriesen sei Er, aufgrund Seines Attributs, allwissend,
allkundig und allhérend zu sein, jedes Wort hort und die Stim-
me eines jeden Menschen ihn erreicht. Worin besteht vor die-
sem Hintergrund dann der Unterschied zwischen den Gebeten
eines Glaubigen und denen eines Ungldubigen? Wie kann man
sagen, dass Er einen Gldaubigen erhort und einen Ungldaubigen
nicht, wenn in Bezug auf die Annahme Glaubige und Unglaubi-
ge gleich sind? Insofern konnte ja auch ein Ungldubiger sagen,
dass sein Gebet erhort wurde. Wer wird also entscheiden, ob es
erhort wurde oder nicht? Welch Nutzen besteht aus einer solch
sinnfreien Auffassung? Nein, das Gebet eines Glaubigen sollte
angenommen werden, und wenn die Annahme nicht im besten
Interesse des Glaubigen ist, dann wird der Glaubige zumindest
durch einen sanften und liebevollen Dialog dariiber in Kenntnis
gesetzt. Gott, der Allméachtige, der die Quelle aller Segnungen ist,
schenkt die grofite Barmherzigkeit nur den Glaubigen. Er sorgt
fir ihn und beschiitzt ihn in Zeiten der Not. Und wenn die ganze
Welt auf der einen Seite und der Glaubige auf der anderen Seite
ist, dann gebiihrt der Sieg dem Gldubigen, dessen Leben verldn-
gert wird und dessen Tage des Wohlergehens fortschreiten. Der
Feind sagt, er solle untergehen und verschwinden, doch Er totet
den Feind und verhédngt einen Fluch {iber ihn; und dabei erhort
Er das Gebet des Gldubigen; und indem Er seine Gebete erhort,
zeigt Er Wunder, die die Welt in Erstaunen versetzen. Was ist ein
Wunder? Das Gebet eines Gldubigen, das angenommen wird,
erfiillt eine sehr schwierige und weit hergeholte Aufgabe und
versetzt die ganze Schopfung in Erstaunen. Wie kann man also
sagen, dass Gebete nicht angenommen werden? Unwissend ist
der Mensch, der so denkt, toricht ist der Philosoph, der wéhnt,
diese Behauptung sei nicht unbegriindet, denn ich habe klare
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Argumente und eindeutige Beweise. Wenn sich jemand die Au-
gen verbindet und deswegen die Sonne nicht sieht — wie sollte er
dann das Licht wahrnehmen?

Denkt auch daran, dass der Islam, dessen Merkmale wir er-
lautert haben, nicht etwas ist, fiir dessen Wahrheit wir uns nur
auf Beweise aus der Vergangenheit beziehen und fiir den wir
nur auf die Ruinen von Grabmalen hinweisen. Der Islam ist kein
toter Glaube, sodass gesagt werden konnte, dass alle seine Seg-
nungen der Vergangenheit angehoren und nichts vor uns liegt.
Die Haupteigenschaft des Islam ist, dass seine Segnungen ihn
stets begleiten und er nicht nur von der Vergangenheit spricht,
sondern gegenwartige Segnungen darbietet. Die Welt benétigt
immerzu neue Segnungen und himmlische Zeichen. Es ist nicht
so, dass sie diese in der Vergangenheit bendtigte und jetzt nicht
mehr. Ein schwacher und hilfloser Mensch, der blind geboren
wurde, bedarf es, etwas {iber das himmlische Koénigreich zu
wissen und muss einige Zeichen der Existenz und Macht Gottes
suchen, an Den er glaubt. Die Zeichen eines vergangenen Zeital-
ters konnen fiir ein nachfolgendes Zeitalter nicht gentigen, denn
Horen ist nicht dasselbe wie Sehen, sodass im Laufe der Zeit die
vergangenen Geschehnisse zu Geschichten werden. Mit jedem
Jahrhundert beginnt eine neue Welt. Darum tut der Gott des
Islam, der der wahre Gott ist, fiir jede neue Welt neue Zeichen
kund. Zu Beginn eines jeden Jahrhunderts — besonders zu Be-
ginn eines Jahrhunderts, das weit von Glauben und Rechtschaf-
fenheit abgeirrt und in tiefer Dunkelheit eingehdillt ist — erweckt
Er einen stellvertretenden Propheten, im Spiegel dessen Wesen
die Form eines Propheten gezeigt wird. Ein solcher zeigt der
Welt die Vortrefflichkeiten des Propheten, dessen Anhénger er
ist, und tiberfiihrt alle Gegner durch die Wahrheit, das Darstellen
der Wirklichkeit sowie der Vereitelung von Falschheit. Auf dem
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Weg der Wahrheit bedeutet das, dass sie nicht an den wahren
Propheten glauben, also zeigt Er, dass der Prophet wahrhaftig
ist und himmlische Zeichen fiir seine Wahrhaftigkeit vorliegen.
Auf praktische Weise 10st er alle Komplexitiaten der Religion des
Propheten, dessen Nachfolger er ist. Und er zerstreut alle Zwei-
fel und Einwédnde, indem er den Schleier abnimmt, und zwar auf
eine Weise, dass er alle Schleier der Gegner niederreifst und der
Welt zeigt, wie toricht und unwissend diejenigen sind, die keine
Kenntnis von der Religion haben, die in Unwissenheit, Ignoranz
und Finsternis gefallen und weit entfernt sind von Allah. Der
Mann dieser Vollkommenheit kommt immer in der Gestalt des
gottlichen Zwiegesprichs, ist rein und gesegnet und erfiillt von
der Annahme der Gebete; und indem er diese Dinge sehr deut-
lich beweist, zeigt er, dass es einen Gott gibt und dass Er der All-
méchtige, der Allsehende, der Allhérende, der Allwissende, der
Allweise ist; ja, in der Tat werden die Bittgebete angenommen
und die Wunder manifestieren sich durch die Madnner Gottes.
Auch ist nicht nur er reich an gottlichem Wissen, sondern fiir
gewdohnlich nimmt der Glaube der Welt zu seiner Zeit eine an-
dere Farbe an; und all die Wunder, die die Menschen der Welt
leugneten und verlachten und die sie als gegen die Philosophie
und Natur gerichtet erachteten, oder die sie, wenn sie nachsich-
tig waren, blof8 als Mythen und Erzdhlungen abtaten, manifes-
tieren sich erneut mit seinem Kommen und seinem Zeigen von
Wundern; und so akzeptieren sie dann die sich manifestierenden
Wunder, doch weinen gleichzeitig auch und bedauern ihren vor-
herigen Zustand, bedauern, welch Unwissenheit sie fiir Weisheit
hielten und welch Torheit sie fiir Wissen und Erkenntnis und das
Gesetz der Natur erachteten. Und er fillt wie eine Flamme auf
Allahs Schopfung herab und farbt einen jeden, korrespondie-
rend mit seinen Fahigkeiten, in seiner neuen Farbe. Obwohl er
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frith mit Priifungen konfrontiert wird und in Bedringnis gerit,
und die Leute ihm alle Arten von Schmerz zufiigen und aller-
lei Dinge {iber ihn gesagt werden und sie ihn verfolgen und auf
verschiedene Weise demditigen wollen, besiegt er, da er den Be-
weis seiner Wahrhaftigkeit mit sich fiihrt, am Ende alle; und die
Strahlen seiner Wahrheit verbreiten sich mit enormer Kraft in der
Welt; und wenn Gott sieht, dass die Erde seine Wahrheit nicht be-
zeugt, befiehlt er den Menschen des Himmels, sie zu bezeugen.
So kommt ein klares Zeugnis fiir ihn vom Himmel herab, in der
Farbe der Wunder, in der Farbe der Annahme der Gebete und in
der Farbe der Tatsachen und des Wissens, und dieses Zeugnis
erreicht die Taubstummen und die Blinden. Und es gibt viele,
die zu dieser Zeit zur Wahrheit hingezogen werden, wenngleich
gesegnet jene sind, die sie vorher bereits akzeptierten, denn sie
haben Anteil an der Herrlichkeit der Rechtschaffenen und an der
Kraft des Glaubens; und Seine Gnade ist iiber jeden, den Er er-
wiéhlt.

Zur Vervollstindigung der Argumentation mochte ich nun
zeigen, dass, libereinstimmend mit dem soeben von mir Ausge-
fiihrtem, Gott, der Allméchtige — der dieses Zeitalter voller Dun-
kelheit und tief versunken in Achtlosigkeit, Verleugnung und
Heidentum vorgefunden hat, und der das Schwinden des Glau-
bens, der Wahrhaftigkeit und der Aufrichtigkeit beobachtet hat
—mich gesandt hat, um die intellektuellen, moralischen und spi-
rituellen Wahrheiten in der Welt wiederherzustellen und den Is-
lam vor den Angriffen zu schiitzen, die diesen géttlichen Garten
unter dem Deckmantel der Philosophie, des Naturalismus, der
Innovation, des Polytheismus und des Atheismus schiddigen
wollen. Deshalb, o Sucher der Wahrheit, tiberlegt, ob dies nicht
die Zeit ist, in der der Islam gottliche Hilfe benétigt. Ist euch
noch nicht klar geworden, welche Heimsuchungen der Islam im
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letzten Jahrhundert, dem 13. Jahrhundert, erlitten hat und wel-
che unertraglichen Wunden wir durch die Ausbreitung des Irr-
glaubens zu ertragen hatten? Wisst ihr noch nicht, welche Katas-
trophen den Islam heimgesucht haben? Wisst ihr nicht, wie viele
Menschen den Islam verliefSen, wie viele zu Atheisten und wie
viele zu Christen wurden, und wie viel Polytheismus und Ketze-
rei an die Stelle des Monotheismus und der Sunna traten, und
wie viele Biicher in der Welt zur Widerlegung des Islam ge-
schrieben und veroffentlicht wurden? Denkt dariiber nach und
sagt: Ware es nicht notwendig, dass Gott in diesem Jahrhundert
einen Menschen schickt, der den Angriffen von aufsen wider-
steht? Wenn es notwendig ist, dann lehnt den géttlichen Segen
nicht wissentlich ab und entfernt euch nicht von der Person, de-
ren Ankunft in diesem Jahrhundert unter den entsprechenden
Umstédnden dieses Jahrhunderts unerlésslich war, und von deren
Kommen der Heilige Prophet berichtet hat und {iber den die
Menschen Allahs mit ihren Offenbarungen und Visionen ge-
schrieben haben. Schaut euch an, in welchem Ausmaf$ der Islam
durch Angriffe bedréangt wurde, wie die Pfeile der Gegner von
allen Seiten auf den Islam niedergehen und wie dieses Gift Milli-
onen von Seelen getroffen hat. Dieser Sturm des Wissens, dieser
geistige Sturm, dieser Sturm der Philosophien, dieser Sturm der
Réanke und Pldne, dieser Sturm der Unmoral und Ausschwei-
fung, dieser Sturm der Gier und Lust, dieser Sturm der Unwis-
senheit und des Atheismus, dieser Sturm des Polytheismus und
der Neuerung — schaut auf all diese Stiirme. Und wenn ihr dazu
in der Lage seid, dann gebt ein Beispiel fiir all diese Stiirme in
der Vergangenheit und sagt ehrlich, dass es etwas dergleichen
gibt, von Adam bis heute, und wenn es nichts dergleichen gibt,
dann fiirchtet Allah, den Allméchtigen, und legt die Ahadith auf
die Weise aus, wie sie sein mogen. Wenn ihr die Ereignisse der
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Gegenwart nicht tiberseht, werdet ihr erkennen, dass die heutige
Irrefithrung vom Antichristen ausgeht, vor dem jeder Prophet
gewarnt hat und dessen Grundlage von der christlichen Lehre
und den Christen gelegt wurde. Darum war es insofern erforder-
lich, dass der Reformer dieses Zeitalters Messias genannt wird,
als alle Korruption von den Anhingern des Messias herriihrt. In
einer Vision wurde mir offenbart, dass Jesus sich der giftigen von
den Christen in der Welt verbreiteten Atmosphéare bewusst wur-
de, woraufhin seine Seele zu einem geistigen Herabkommen be-
wegt wurde; und in ihrer Beunruhigung, seine Leute auf dem
Weg zum Ruin anfindend, begehrte sie nach einem Vertreter auf
Erden, der ihm dhneln und eine identische Wesensart besitzen
sollte. Darum gewahrte ihm Gott, der Allméachtige, gemafs Sei-
nem Versprechen, einen, dessen Seele seiner Seele dhnelt, und
dem Jesu Entschlossenheit, Charakter und Geistigkeit gewahrt
wurde. Zwischen ihm und Jesus wurde eine so enge Beziehung
hergestellt, als ob die beiden aus demselben Wesen erschaffen
worden waren. Die spirituelle Zuwendung von Jesus machte das
Herz des anderen zu ihrem Ruheplatz, und es begehrte, sich
selbst durch ihn zu erfiillen. In diesem Sinne wurde jenes Wesen
zum Wesen Jesu und die leidenschaftlichen Gedanken von Jesus
kamen darauf herab, ein Herabkommen, das sinnbildlich als das
Herabkommen Jesu bezeichnet wurde. Es ist ein spirituelles Ge-
heimnis, dass manchmal zwischen den verstorbenen und den
lebenden Heiligen aufgrund der Widerspiegelung der Zuwen-
dung der ersteren und der Ubereinstimmung ihres Denkens eine
so feste geistige Beziehung begriindet wird, dass die im Himmel
jene auf Erden als ihre geistigen Vertreter betrachten. Die im
Himmel in ihren Herzen erzeugten Gedanken werden auf Ge-
heifs Gottes gleichzeitig in den Herzen ihrer Wiederspiegelung
auf Erden erzeugt. Einer so mit einer Seele auf Erden vereinten
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Seele wird die Fahigkeit verliehen, ihre Gedanken jener Seele
vollkommen mitzuteilen. Dabei findet diese Ubertragung unter
gottlicher Fithrung statt. Dies ist die Praxis Gottes hinsichtlich
des Herabkommens von Propheten und jenen Heiligen, die ver-
storben sind. Es war auf diese Weise, dass der Prophet Elija in
der Gestalt Johannes des Taufers herabkam. Dies ist auch die mir
offenbarte wahre Bedeutung von dem Herabkommen Jesu. Soll-
te irgendjemand noch immer auf Leugnung beharren, ich wére
bereit, eine mubahala'® mit ihm einzugehen. Frither dachte ich,
dass es mir nicht erlaubt sei, Muslime zu einer mubahala heraus-
zufordern, weil eine mubahala das wechselseitige Herabrufen ei-
nes Fluches beinhaltet, und es nicht erlaubt ist, einen Fluch auf
einen Muslim herabzurufen; aber meine Gegner unter den Mus-
limen beharren darauf, mich zu einem Ungldubigen zu erkldren,
und nach islamischem Recht wird derjenige, der einen wahren
Muslim als einen Ungldubigen bezeichnet, selbst zum Opfer ei-
ner solchen Verleumdung. Darum ist mir geheifsSen worden, die-
jenigen, die mich einen Ungldubigen nennen und die Séhne und
Tochter haben und die Verursacher der gegen mich gerichteten
Verleumdung sind, zu einer mubdhala herauszufordern. Die
mubahala wird nicht zum Gegenstand haben, dass sie mich aus
ihrer so genannten Ahl-e-Sunnat-wal-Jamaat'®' heraushalten,
denn dies bereue ich nicht, wenn ich sehe, dass ein Nicht-mugal-
lid*?, der sich selbst Ahl-e-Hadith nennt, die mugallidin der vier
Imame als Ketzer und Teil des finsteres Zeitalter bezeichnet, sie

160 Gebetsduell. [Anm. d. U.]

1ol Gruppierung innerhalb des Islam. [Anm. d. U]

192 Mugallid bezieht sich auf Anhénger einer der vier wichtigsten sunnitischen
Schulen der islamischen Jurisprudenz: hanafi, $afi 7, hanbali und maliki. Die-
jenigen, die keiner dieser Schulen folgen, werden als gair-mugqallidin, also
Nicht-mugallidin, bezeichnet. [Anm. d. U.].
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als auflerhalb des Weges der Gefdhrten betrachtet und als Geg-
ner der rechtschaffenen Vorviter. Beispielsweise glaubt ein sol-
cher Hanafi, dass alle an die Einheit Gottes glaubenden Nicht-
mugqallidin auflerhalb der Religion und der Jamaat-e Sunna
stehen. Warum sollte ich also bedauern, dass ich von der Jamaat-
e-Sunna ausgeschlossen wurde? In Wirklichkeit ist das Recht ei-
ner bestimmten Sekte, Ahl-e-Sunna wal-Jamaat genannt zu wer-
den, heutzutage nicht gerechtfertigt. Jeder ist eine Ahl-e-Sunna
in seinem eigenen Recht und schliefit andere davon aus, weshalb
dies kein Streit ist, der fiir Gott von grofser Relevanz ist. Aber je-
manden wegen einer anderen Meinung sofort als kafir (Ungldu-
biger) zu bezeichnen und ihn mit der ewigen Hoélle zu bestrafen,
ist fiir Gott keine kleine Sache, sondern eine grofie. Nun, es ist
verwunderlich, dass ein Mensch, der die kalima'® rezitiert, ein
Anhénger der gibla'** ist, ein Monotheist ist und an Allah und
Seinen Gesandten glaubt, der ein wahrer Liebender von ihnen ist
und an den Qur’an glaubt, ja, es ist verwunderlich, dass so ein
Mensch ein Unglaubiger sein soll, dass er wie die Juden und die
Christen sein soll, wenn nicht schlimmer als sie. Mian Nazir
Hussain und Shaikh Batalawi sollten sich darauf einigen, dass er
nicht nur als Ungldubiger bezeichnet werden sollte. Vielmehr
sollte er ein akfar sein, d. h. jemand, dessen Strafe ein wenig mehr
als die ewige Holle ist. Die Gelehrten wissen, dass es grofse Dif-
ferenzen zwischen den Gefdhrten gab, und keiner von ihnen
konnte sich diesen Differenzen entziehen, weder Siddiq noch Fa-
rooq noch irgendein anderer Gefdhrte. Vielmehr wird {iberlie-
fert, dass Hadhrat Ibn-e Abbas®* trotz seiner Grofle und seines
Ruhmes, der unter den Gelehrten anerkannt ist, in religiosen An-

163 Glaubensbekenntnis des Islam. [Anm. d. U.]
164 Gebetsrichtung zur Ka’ ba. [Anm. d. U.]
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gelegenheiten in 50 Dingen der gesamte Gemeinschaft der Ge-
fahrten widersprach, und dieser Widerspruch ging so weit, dass
er bestimmte Dinge fiir rechtméfig hielt, die die anderen Gefahr-
ten als haram ansahen. Auch Hadhrat Aischa Siddigah® und
Hadhrat Mu‘awiyah®* samt ihrer Gruppe widersprachen den
anderen Gefdhrten® in Bezug auf die mi‘rag'® und Visionen
uber Gott, den Allméchtigen, doch niemand bezeichnete irgend-
jemanden als einen Unglaubigen. Spater kam jedoch eine Zeit, in
der die Maulawis es als einfach ansahen, ihren muslimischen
Bruder ohne Weiteres einen Ungldubigen zu nennen und ihn fiir
immer in die Holle zu schicken, so wie man einen Schluck Was-
ser nimmt. Aufgrund dieser alten Gewohnheit erklérten sie auch
diesen Demiitigen zu einem Ungldubigen. So bin ich nun damit
beauftragt, die Leute, die die Anfiihrer des Rechtsspruchs sind,
ndmlich Nazir Hussain Dehlawi und Shaikh Muhammad Hus-
sain Batalawi, sowie jene ihresgleichen und ihre Gleichgesinn-
ten, zu einer mubahala aufzurufen. Deshalb und um diese Pflicht
auszufiihren, wird die Verkiindigung der mubahala gegen diese
Anfiihrer des Rechtsspruchs hier veroffentlicht.

15 Spirituelle Himmelfahrt des Heiligen Propheten Muhammad>*". [Anm.
d. U]
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Ich mochte allen Geistlichen und Rechtsgelehrten, die mich
aufgrund geringer Unterschiede oder ihrer eigenen Unwissen-
heit zu einem Ungldubigen erkldren, mitteilen, dass Gott, der
Allméchtige, mich berufen hat und ich sie unter folgenden Be-
dingungen zu einer mubahala einlade: Auf einer eigens fiir die
mubdhala einberufenen Versammlung werde ich ihnen zuerst die
aus dem Heiligen Qur’an und Ahadith entnommenen Beweise
zur Unterstiitzung meiner Lehren darlegen. Falls sie dennoch
darin beharren, mich einen Ungldubigen zu nennen, werde ich
sie auf derselben Versammlung zu einer mubdahala herausfordern.
Der erste, an den ich mich richte, ist Mian Nazeer Hussain aus
Delhi; sollte er meine Einladung ablehnen, wére der Néchste, an
den ich mich richte, Shaikh Muhammad Hussain aus Batala, und
sollte auch er ablehnen, wiirde ich mich an alle jene Geistlichen
richten, die mich zu einem Ungldubigen erkldren und die unter
den Muslimen fiihrend sind. Ich rdume all diesen Herren eine
Zeitspanne von vier Monaten ab dem heutigen Datum, dem 10.
Dezember 1892, ein, innerhalb derer sie eine mubahala mit mir
unter den obigen Bedingungen eingehen kénnen. Falls sie das
nicht tun und mich zu verleumden fortfahren, werden sie sich
vor Gott zu verantworten haben. Ich hatte gewtinscht, in diesem
Buch alle falschen Beschuldigungen zu widerlegen, die von ih-
nen als Begriindung angefiihrt wurden, um mich zu einem Un-
gldubigen zu erkldren, doch aufgrund der Krankheit des Schrei-
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bers und einiger anderer Ursachen wurde jener Teil noch nicht
gedruckt. Trotzdem werde ich den Inhalt der Schrift auf der fiir
die mubdhala einberufenen Versammlung vorlesen, unabhingig
davon, ob er bis dann gedruckt sein wird oder nicht. Es ist eine
erforderliche Bedingung, dass ich alles, was von jenen, die mich
zu einem Unglaubigen erkldren, gegen mich geschrieben wor-
den ist, widerlege und tiberzeugende Argumente darbringe, die
ihnen keinen Raum dafiir lassen, mich zu verleumden. Falls sie
dennoch fortfahren, dies zu tun, wird das mubahala-Gebet auf
derselben Versammlung rezitiert. Die mir in diesem Zusammen-
hang gewédhrte Offenbarung lautet wie folgt:
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,Gott, der Allméchtige, hat dich mit einem duftenden Blick an-
gesehen. Einige Menschen haben in ihren Herzen gesagt: Herr,
willst Du einen auf der Erde einsetzen, der Unruhe darin stiftet?
Und Gott antwortete ihnen: Ich weifs das, was ihr nicht wisst. Sie
sagten: Sein Buch ist angefiillt mit Unglauben und Falschheit.
Sage zu ihnen: Kommt, lasst uns unsere Sohne und eure Sthne
und unsere Frauen und eure Frauen und uns selbst und euch
selbst zusammenrufen und den Fluch Allahs auf die Liigner he-
rabrufen.”

Dies ist die Erlaubnis, die mir fiir die mubahala erteilt worden
ist. Gleichwohl werde ich auch einige der Offenbarungen vorle-
gen, die gleichsam einer frohen Botschaft sind. Sie gingen damit

einher und lauten wie folgt:
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Das heifst, an jenem Tag wird die Wahrheit kommen und die
Wahrheit wird offenbart werden, und diejenigen, die im Verlust
sind, werden im Verlust sein. Du bist mit Mir und Ich bin mit dir.
Und niemand kennt diese Tatsache aufler denen, die verniinftig
sind. Wir werden dich siegen lassen und dir nach der Angst Frie-
den gewdhren. Der Mond der Propheten wird kommen und du
wirst dein Werk vollenden. Gott wird dein Antlitz erfrischen und
deinen Beweis verdeutlichen, und dir wird ein Sohn geschenkt,
und die Huld wird dir ndhergebracht, und Mein Licht ist nahe.
Und sie sagen: ,Wie konnen dieser hohe Rang fiir ihn sein?”
Sag ihnen, dass Gott ein wunderbarer Gott ist. Er hat solche Ta-
ten, dass Er aus Seinen Geliebten Rangstufen verleiht, wem Er
will. Und verzweifelt nicht an Meiner Huld. Sieh dir Josef und
seine Herrlichkeit an. Die Zeit des Sieges kommt und der Sieg
ist nahe. Die Gegner, also diejenigen, fiir die die Reue bestimmt
ist, werden sich niederwerfen und sagen: , O unser Gott, vergib
uns, denn wir waren im Irrtum.” Euch trifft heute keine Schuld,
Gott wird euch vergeben, und Er ist der Barmherzigste von allen
Barmherzigen. Ich wollte einen Statthalter auf Erden ernennen,
also erschuf Ich Adam, der ein Geheimnis ist. Wir erschufen ihn
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an einem Tag, der verheiflen war. Das heifit, wie bereits vom
Heiligen Propheten offenbart, wird er in dieser und jener Zeit
erscheinen, und wenn er erscheint, wird dieses und jenes Volk in
der Welt in seinem Reich herrschen, und diese und jene Art von
Schopfung wird auf der Erde verbreitet sein. Zu jener Zeit wurde
der Verheifiene geboren, und das Zeitalter, um das es geht, ist
jenes des Kreuzes und Christentums. Derjenige, der verstehen
kann, sollte dies verstehen, bevor er stirbt. Schau auf den Aus-
druck ,, o oS5 yaksiru s-salib [er bricht das Kreuz] und denke
an ,, ¥\ (= yagtulu I-hinzir [er totet das Schwein]. Sieh dir ,, za,
3532V yada ‘u I-gizya [er hebt die Kriegsteuer auf] genau an, denn
all diese Dinge beziehen sich auf das Volk der Schrift, auf ihre
Ehre und nicht auf irgendjemand anderen. Wenn also, wie der
Heilige Qur’an hervorhebt, festgestellt wird, dass die hochste
Macht in jenem Zeitalter die Macht der christlichen Religion und
die Macht der christlichen Regierungen sein wird, wo ist dann
der Spielraum fiir einen fiktiven und imagindren Antichristen,
der diese Macht besitzt. Dies sind die Menschen, die die gan-
ze Erde iiberwiltigt haben; wenn es einen anderen Antichristen
als sie gibt, wie vermag er es dann, trotz ihrer Existenz die Erde
zu tiberwiltigen? Zwei Schwerter passen nicht in eine Scheide.
Wenn das Reich des Antichristen auf der ganzen Erde sein wird,
wo werden dann die Briten sein, wo das Konigreich Russlands
und wo die Konigreiche Europas wie Deutschland und Frank-
reich? Nun, der Messias muss indes in der Zeit der christlichen
Vorherrschaft erscheinen. Und wenn es fiir den Verheiflenen
Messias notwendig ist, dass allein christliche Méchte in der Welt
vorherrschen und die Schliissel aller Verderbnis in ihren Han-
den sind, woraufhin er ihre Kreuze zerbrechen, ihre Schweine
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toten, sie zum Islam bekehren und die gidya'® obsolet machen
wird, dann denke dariiber nach, wie es, trotz des Reiches des
fiktiven Antichristen, moglich wére, ein christliches Reich zu ha-
ben? Gleichwohl ist es falsch, zu glauben, der Verheiflene Mes-
sias miisse buchstdblich mit geziicktem Schwert erscheinen. Ich
wundere mich, warum diese Gelehrten nicht {iber den Ausdruck
oDy vada ‘u I-harb [Er wird der Kriegsfithrung ein Ende be-
reiten] nachdenken und den Hadith ,, gy 30ed3W al-a’immatu
min qurais [die Imame werden aus den Quraisch hervorkommen]
nicht lesen. Wenn also das offenkundige Konigreich, das Kalifat
und die imdmat'” fiir niemanden legitim ist denn den Quraisch,
wie kann dann der Verheiflene Messias, der nicht aus den
Quraisch stammt, der Kalif sein? Und zu behaupten, er werde
dem Mahdi die Treue schworen und ihm gehorchen und wie ein
Untergebener auf sein Geheifd das Schwert ergreifen, ist volliger
Blodsinn. Nein, meine Herren, moge Gott euch rechtleiten. Hier
geht es um das geistige Kalifat des Verheifsenen Messias. Er hat
nichts mit den Konigreichen der Welt zu tun. Ihm ist das Reich
des Himmels gegeben worden. Und heutzutage ist nicht die Zeit,
in der die Menschen mit dem Schwert wahren Glauben erlangen
konnen. Heutzutage erheben unwissende Menschen Einwédnde
gegen das erste Schwert, selbst wenn sie mit Schwertern geto-
tet werden. Ja, es besteht ein grofler Bedarf an einem geistigen
Schwert, so ist es bestimmt und niemand kann dies umdeuten.
Jetzt beenden wir diese Angelegenheit, doch machen gegen die
Gegner noch Gebrauch von einem geistiges Schwert; und dies
ist es.

16 Fjhrerschaft. [Anm. d. U.]
1¢ Fithrung. [Anm. d. U.]
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(Aller Preis gebiihrt Allah, Er ist es, Der Seinen Gesandten ge-
schickt hat mit der Fiihrung und der Religion der Wahrheit, auf
dass Er sie obsiegen lasse iiber alle Religionen, auch wenn die
Gotzendiener es hassen. Friede und Segen seien auf Seinem besten
Gesandten und dem besten Propheten und dem Oberhaupt Seiner
Auserwihlten, Muhammad Mustafa. Allah und Seine Engel und
alle geliebten Gliubigen Allahs, des Allméchtigen, senden auch Se-

gen auf ihn.)

18 Im Namen Allahs, des Gnidigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]

19 Wir preisen IThn und erflehen Seinen Segen fiir Seinen edlen Gesandten.
[Anm. d. U.]

170 Allah ist der Grofite. Schande ging auf jeden Gegner nieder. [Anm. d. U.]
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Hernach jedoch: Die Religionen dieses Zeitalters lehnen die Leh-
ren des Qur’an stark ab und die meisten von ihnen glauben nicht
an unseren Fithrer Hadhrat Muhammad Mustafa, das Siegel der
Propheten®", und akzeptieren den Qur’an nicht als das Wort
Gottes, und bezeichnen unseren Heiligen Propheten®*V als einen
Verleumder und unsere Schrift, das Heilige Buch Allahs, als eine
Sammlung von Verleumdungen. Fiir eine lange Zeit schon dis-
kutieren wir mit ihnen und alle ihre Anschuldigungen wurden
auf vollkommene Weise beantwortet, und die Anschuldigungen
gegen ihre Religionen und Biicher wurden mit Bedingungen ver-
sehen und ihnen wurde klargemacht, dass ihre religiésen Prinzi-
pien, Uberzeugungen und Gesetze, die dem Islam zuwider sind,
weit entfernt von der Wahrheit und beschdmend sind. Und trotz-
dem haben diese Leute die Wahrheit nicht akzeptiert und ihren
Hochmut und ihre Schimpfwdérter nicht aufgegeben, sodass wir
heute diese Verkiindigung verfassen, um die Argumentation zu
vervollstindigen. Hier nun die Ausfiihrung;:

Die Anhénger aller Religionen, die an Belohnung und Be-
strafung glauben, glauben auch an das Fortleben der Seele und
das Jenseits; auch wenn sie sich in Hunderten von Dingen un-
terscheiden, so stimmen sie alle doch darin tiberein, dass Gott
existiert. Und sie behaupten, dass es Allah ist, der ihnen ihre Re-
ligion gegeben hat, und dass Seine Rechtleitung bei ihnen liegt,
und sie sagen, dass sie die einzigen sind, die Seinem Willen fol-
gen, dass sie Seine geliebten Diener und alle anderen dem Zorn
unterworfen sind, dass sie in die Grube des Irrtums gefallen
sind und Gott sehr zornig auf sie ist. Wenn also jeder behauptet,
dass sein Weg mit dem Willen Gottes, des Allméachtigen, iiber-
einstimmt und sein Weg der einzige ist, der zur Erlésung und
Annahme fithrt, und sein Weg der einzige ist, iber den man
Gott, dem Allméchtigen, gefallen kann, und dies das ist, was Er
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liebt, und allein von diesen Menschen die Gebete hédufig erhort
werden, ja, wenn also niemand sein Volk in Bezug auf Gottes-
furcht, Frommigkeit, Monotheismus, Recht, Gerechtigkeit und
anderen guten Taten fiir geringer hélt als andere Volker, dann ist
es unmoglich, auf diese Weise zu entscheiden. Gleichwohl wir
behaupten, dass es im Islam bewundernswerte Dinge mit einer
unvergleichlichen Vollkommenheit gibt, die die Einzigartigkeit
des Islams beweisen — wie der Monotheismus des Islams, die
Frommigkeit des Islams, die Regeln des Islams hinsichtlich der
Keuschheit, die Rechtslehre des Islams, die in der Praxis und im
Glauben bei Millionen von Menschen vorhanden sind — so ist
doch der geistige und praktische Zustand unserer Gegner derart,
dass er keinem Beurteiler verborgen bleibt; und wer vermag es,
angesichts von Vorurteilen, diese Tugenden des Islams zu akzep-
tieren, und wer vermag es, ihnen zuhoren. Insofern scheint diese
Methode durchdrungen zu sein von Ideologie. Die intuitivste
Art und Weise, die sogar die Pfliiger in den Dérfern und die No-
maden in den Dschungeln verstehen konnen, ist, dass man in
dieser Zeit von Krieg und Streit, die zwischen allen Religionen
stattfindet und nun ihren Hohepunkt erreicht hat, Hilfe bei dem-
jenigen sucht, fiir den dieser Krieg gefochten wird. Wenn Gott
existiert und es bei all diesen Kampfen tatsdchlich um Ihn geht,
dann ist es sinnvoller, eine Entscheidung von Ihm zu verlangen.
Klar ist, dass ich durch die Gnade Gottes, des Allméchtigen, in
der Situation bin, dass ich nur den Islam als die wahre Religi-
on erachte. Ich nehme wahr, dass mich durch den Glauben an
den Islam Stréme aus Licht durchfluten. Und durch die Liebe
zum Heiligen Propheten®*" habe ich jene hohe Stufe der Kom-
munikation mit dem Géttlichen und der Erhérung von Gebeten
erreicht, die nur von einem Anhénger eines wahren Propheten
und von niemand anderem erreicht werden kann. Wiirden die
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Hindus und Christen und andere ihre falschen Gotter selbst bis
zu ihrem Tode anflehen, sie kénnten jene Stufe nicht erreichen.
Ich hore die Worte Gottes, an die die anderen nur in der Theorie
glauben. Mir wurde gezeigt, gesagt und zu verstehen gegeben,
dass allein der Islam der wahre Glaube in der Welt ist, und mir
wurde enthiillt, dass ich all dies nur durch die Segnung der An-
hédngerschaft des Siegels der Propheten®**" erhalten habe, und
dass etwas dergleichen insofern durch keine andere Religion
erreichbar ist, als sie allesamt falsch sind. Nun, fiir einen Wahr-
heitssucher, sei er ein Hindu, Jude, Christ, Arya, Brahmane oder
anderer Glaubensart, bietet sich eine gute Gelegenheit, herbeizu-
kommen und die Wahrheit meines Anspruchs zu priifen. Falls er
sich mit mir in Bezug auf die Enthiillung des Verborgenen und
in der Erhérung von Gebeten messen kann, rufe ich Gott zum
Zeugen dafiir auf, dass ich ihm mein gesamtes unbewegliches
Eigentum tibereignen werde, das auf ungefdhr 10.000 Rupien ge-
schétzt wird. Ich bin bereit, zur Zufriedenstellung eines solchen
Wahrheitssuchers eine Garantie zu hinterlegen. Gott ist mein
Zeuge, dass ich meiner Verpflichtung nachkommen und sogar
bereit sein werde, den Tod zu erleiden, wenn ich dies nicht tue.
Allah, der Allmédchtige, weif3, dass ich es hiermit ernst meine.
Falls jemand diesbeziiglich Zweifel hegt, sollte er eine bessere
Idee darlegen. Ich wiirde sie ohne Einwénde annehmen. Wenn
ich falsch bin, wire es besser, ich wiirde durch schwere Strafe
Vernichtung erleiden. Wenn ich wahrhaftig bin, dann verdiene
ich, jene zu retten, die sich selbst vernichtet haben. Ich rufe im
Namen Allahs alle christlichen Geistlichen auf, die von ihren
eigenen Leuten respektiert werden und angesehen sind: Meine
Herren, horen Sie auf mich, wenn Sie in ihren Herzen auch nur
einen Funken Liebe fiir jenen Rechtschaffenen haben, dessen
Name Jesus, der Messias, ist, dann treten Sie gegen mich an. Ich
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rufe Sie auf im Namen Gottes, der Jesus durch die rechtschaffene
Maria zur Welt kommen lief3, das Evangelium herabsandte, Jesus
eines natiirlichen Todes sterben liefs und ihn geistig wiederbeleb-
te, ihn zum Himmel erhob und in die lebendige Gesellschaft von
Abraham”%, Moses”S, Jonas*® und anderer Propheten, die vor
ihm geistig wiederbelebt worden waren, setzte, dass Sie gegen
mich antreten sollten. Falls die Wahrheit auf ihrer Seite und Je-
sus tatsdchlich Gott ist, so werden Sie obsiegen. Falls er nicht
Gott ist, sondern eine demditige und hilflose Person, und der Is-
lam wahr ist, so wird Gott, der Allméachtige, mich erhéren und
durch mich das kundtun, was sich jenseits ihrer Kraft befindet.
Und wenn Sie sagen, Sie werden nicht konkurrieren und es gibt
keine Anzeichen von Gldubigen unter uns, dann kommen Sie
und schauten Sie sich das Werk Gottes unter der Bedingung der
Annahme des Islam an. Und ein jeder von Ihnen, der in seinem
Volk bekannt, fithrend und berithmt ist, oder einer von Thnen,
moge gegen mich antreten, und sollte er nicht in der Lage ist, mit
mir zu konkurrieren, moge er in seinem eigenen Namen verspre-
chen, dass er, wenn er ein Werk sieht, das nicht von Menschen
vollbracht werden kann, an den Islam glauben und ihn anneh-
men wird. Und sein Versprechen sollte er in einer Verkiindigung,
das von zwolf Christen, Muslimen und Hindus bezeugt wird,
veroffentlichen, d. h. vier Christen und vier Muslime und vier
Hindus; und mir sollte er ebenfalls eine Kopie der Verkiindigung
zusenden. Und wenn Gott, der Allméchtige, eine so wundersa-
me Macht manifestiert, die jenseits menschlicher Kréfte liegt,
dann sollte er den Islam ohne zu z6gern annehmen. Und wenn
er ihn nicht annimmt, dann manifestiert sich das zweite Zeichen,
und zwar werde ich meinen Gott, den Allmé&chtigen, bitten, ei-
ner solchen Person innerhalb eines Jahres eine schwere Strafe zu
schicken, wie Lepra, Blindheit oder Tod, und selbst wenn dieses
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Gebet nicht angenommen wird, werde ich das oben erwéhnte
Losegeld tibergeben. Die gleiche Bedingung gilt fiir die Arya:
Wenn sie ihren Veda als das Wort Gottes, des Allméchtigen, be-
trachten und unser heiliges Buch, das Wort Gottes, als eine Fabri-
kation von Menschen ansehen, dann sollten sie zum Wettbewerb
antreten; doch sie sollten daran denken, dass sie wahrend des
Wettstreits in Ungnade fallen werden, denn Atheismus und die
List der Untreue sind am meisten bei ihnen vorzufinden. Nun,
Gott, der Allméchtige, wird ihnen beweisen, dass ich es bin, und
wenn sie nicht teilnehmen, dann sollten sie ein einseitiges Zei-
chen von mir ohne irgendeine unverniinftige Bedingung sehen.
Und als Beweis dafiir, dass mein Zeichen von Allah ist, gentigt,
dass, sollte ein Arya, der ein Zeichen gesehen hat, nicht unauf-
haltsam Muslim werden, ich ihn verfluchen werde; und wenn er
nicht innerhalb eines Jahres an Lepra oder Blindheit leidet oder
den Tod erleidet, dann bin ich bereit, jede Strafe zu ertragen; und
die gleichen Bedingungen gelten auch fiir die {ibrigen Gesellen,
und wenn sie sich dann immer noch nicht zu mir bekehren, dann
hat sich die Beweisfithrung Gottes, des Allméachtigen, an ihnen
vollendet.

Der Veroffentlicher,

Demiitigst,
Ghulam Ahmad aus Qadian, Bezirk Gurdaspur
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der Sieg gehort letztlich ihnen

Wer die Nir afSan vom 10. Mai 1888 gelesen hat, wird feststel-
len, wie sehr der Herausgeber dieser Zeitung durch die Verof-
fentlichung eines Briefes dieser bescheidenen Person, der eine
Prophezeiung enthilt, seinen Mund mit gegen diese bescheide-
ne Person gerichteten schmutzigen und unzivilisierten Worten
besudelt hat. Es sollte also kein Bedauern seitens dieser Priester
geben, denn es ist ihre alte Praxis, der Wahrheit gegentiiber feind-
selig zu sein und mit Leugnung und Beleidigung zu arbeiten.
Aber an dieser Stelle ist es fiir uns angemessen, zu zeigen, wie
die gottliche Prophezeiung sich entwickelte, die sie nach ihrer
Gewohnheit als eine Fabrikation und menschliche Erfindung an-
sahen. Hat sie sich als menschliche Erfindung erwiesen oder hat
Gott, der Allméchtige, der ein Verfechter der Wahrheit ist, ihre
Wahrheit offenbart?

Es sollte klar sein, dass der Brief dieser bescheidenen Person,
der am 10. Mai 1888 in der Niir afSan veroffentlicht wurde, eine
Prophezeiung zum Inhalt hatte. Auf den Seiten 2 und 3 der be-
sagten Zeitung steht gerichtet an Mirza Ahmad Baig aus Hoshi-
arpur: Gott, der Allméachtige, hat mir durch Seine heilige Offen-
barung mitgeteilt, dass Er, wenn Sie die eheliche Beziehung Ihrer
alteren Tochter mit mir akzeptieren, alles Ungliick durch den Se-
gen dieser Beziehung von Thnen abwenden und Sie vor Ungliick
bewahren und mit Segnungen begliicken wird. Doch wenn diese
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Beziehung nicht zustande kommt, dann werden Sie nicht gltick-
lich werden, wenn Sie eine Verbindung an einem anderen Ort
herstellen, denn das Ergebnis wird Schmerz, Leid und Tod sein.
Diese beiden Fille, der Segen und der Tod, werden tiberpriif-
bar sein und meine Wahrhaftigkeit oder Falschheit kann erkannt
werden. (Nun versucht es, wie ihr wollt.) Die Menschen in mei-
ner Familie kennen mich nicht, und Gott, der Allméachtige, will
auch ihnen meine Taten offenbaren.

Dies ist der Brief, der in der Nir afSan vom 10. Mai 1888 abge-
druckt wurde. Kurz gefasst besagt er, dass, sollte er die Heirat an
anderer Stelle stattfinden lassen, die Folge sein Tod sein wiirde,
und wiirde er sich anders entscheiden, dann wiére nicht der Tod
die Folge, sondern Segen. Nun seht, dass dieses Mddchen am 7.
April 1892 eine andere Person heiratete und am 30. September
1892 erfiillte sich dieProphezeiung, d. h. Gott, der Allméchtige,
nahm Mirza Ahmad Baig Hoshiyarpuri aus dieser sterblichen
Welt. Nun sollte der Herausgeber der Nir afSan geduldig sein
und tiberlegen, ob die Erfiillung der Prophezeiung gemafs der
Rechtleitung der Thora'”! ein Zeichen fiir die Wahrhaftigkeit
oder Falschheit ist. Dieses Zeichen Gottes, des Allmichtigen,
ist fiir den Sucher der Wahrheit ausreichend. Und kein Zeichen
kann dem Liigner niitzen, bis das letzte Zeichen offenbart wird,
und das ist die Holle. Jeder, der nach der Wahrheit sucht, sollte
die Nir afSan vom 10. Mai 1888 lesen und den Priester mit dieser
Prophezeiung konfrontieren. Wir halten es nun fiir angebracht,
die Verkiindigung vom 10. Juli 1888 beizufiigen, und hoffen, dass
unsere verdrgerten Briider dariiber nachdenken, ob diese Dinge
von Menschenhand oder vom Herrn des Himmels stammen. In

7l Deuteronomium18:18.
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dieser Zeit bietet sich die Gelegenheit, die Sturheit loszuwerden.
Wer gegen den Rechtschaffenen kdmpft, kaimpft nicht gegen ihn,
sondern gegen Gott, den Allméchtigen. Friede sei mit dem, der
der Rechtleitung folgt.
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Ankiindigung einer Prophezeiung vor ihrer
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Wenn sich die Prophezeiung erfiillt, wird das Wunder der
Macht der Wahrheit auf wunderbare Weise zu sehen sein.
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Der Unterschied zwischen Liige und Wahrheit wird geschaffen, wobei
der eine geehrt, der andere geschmiht wird.

Die Zeitung Niir afSan hat am 10. Mai 1888 einen Brief von mir
verdffentlicht, der einen Antrag auf Eheschlieffung enthielt. Der
Herausgeber der Zeitung hat diesen Brief in seiner Zeitung auf
eine seltsame Art und Weise wiedergegeben und eine Seite der
Zeitung mit harten Worten und Verleumdungen besudelt. Was
tiir eine Ungerechtigkeit ist es, dass das Volk, dessen Heilige und
heilige Propheten Hunderte von Ehefrauen gleichzeitig hatten,
die Zusammenfiihrung von zwei oder drei Ehefrauen als schwe-

72 Im Namen Allahs, des Gnidigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]
173 Wir preisen Thn und erflehen Seinen Segen. [Anm. d. U.]
174 O Helfer, wir suchen Deine Hilfe mit Deiner Barmherzigkeit. [Anm. d. U.]
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re Stinde betrachtet und diese Handlung sogar als Ehebruch an-
sieht. Der Stammbaum einer Familie kann nicht ewig durch nur
eine Frau fortbestehen, denn in dem einen oder anderen Stamm-
baum gibt es das Problem, dass eine Frau unfruchtbar und kin-
derlos bleibt. Die Forschung zeigt, dass die menschliche Spezies
durch wiederholte Eheschlieffungen aufrechterhalten wurde.
Wire es verboten gewesen, mehr als eine Frau zu haben, wére
die Menschheit schon beinahe am Ende gewesen. Die Forschung
wird zeigen, inwieweit diese gesegnete und niitzliche Methode
den Menschen beschiitzt hat, wie sie die verlassenen Hauser so-
fort besiedelt hat und wie wichtig und hilfreich diese Mafsnah-
me fiir die Frommigkeit der Menschen ist. Was das Bediirfnis
der Eheménner anbelangt, so identifiziert jenes in der Natur der
Frauen einen Mangel — so z. B. wahrend der Schwangerschaft
und der Menstruation. Diese gesegnete Methode gleicht diesen
Mangel aus und verleiht das Recht, das ein Mann aufgrund sei-
ner Natur in Anspruch nehmen kann. Ahnlich verhélt es sich,
wenn ein Mann aus verschiedenen Griinden gezwungen ist,
mehr als eine Frau zu heiraten; so z. B. wenn die Frau des Man-
nes aufgrund von Alter oder Krankheit korperlich deformiert ist.
In diesem Fall ist die Manneskraft, auf der die gesamte Tatigkeit
der Frau beruht, nutzlos und wird ausgesetzt. Aber wenn der
Mann hiésslich wird, dann schadet es der Frau nicht, denn die
gesamte Handlung wurde dem Mann {tibertragen und es liegt
in der Hand des Mannes, die Frau zu befriedigen. Ja, wenn die
Schuld auf dem Mann lastet oder er unfihig ist, ein Ehemann
zu sein, dann kann sich die Frau gemdf dem Gebot des Qur’an
von ihm scheiden lassen. Doch wenn er in der Lage ist, sie voll-
standig zu befriedigen, dann kann die Frau nicht beanstanden,
dass er eine andere Frau geheiratet hat. Denn die Frau kann nicht
die tdglichen Bediirfnisse des Mannes befriedigen, und damit

296


Mobile User


Ankundigung einer Prophezeiung vor ihrer Erflllung

bleibt das Recht des Mannes auf eine weitere Frau bestehen. Die-
se Methode ist nicht nur zuldssig, sondern auch verpflichtend
fiir diejenigen, die stark, rechtschaffen und fromm sind. Einige
Feinde des Islam tun alles Mogliche, um das nafs-e ammara zu
befriedigen, doch hassen diesen reinen Weg, weil sie sich, auf-
grund der Last der inneren Versklavung, nicht um diesen reinen
Weg kiimmern, die sich unter ihnen ausbreitet. An diesem Punkt
sind die Christen am meisten anzuklagen, weil sie die Umstande
ihrer anerkannten Propheten ignorieren und zu Unrecht gegen
die Muslime wiiten. Es ist beschdmend, dass diejenigen, die be-
kennen, dass Wurzel und Ursprung von Koérper und Existenz
Jesu Christi eine ebensolche Polygamie darstellt, vergessen, dass
David (der Vater Christi) nicht zwei oder drei, sondern hundert
Frauen als Ehefrauen hatte. Doch sie betrachten es als Ehebruch,
mehr als eine Frau zu haben. Sie schrecken nicht vor der Kon-
sequenz fiir Hadhrat Maryam Siddiqa ob dieser abscheulichen
Aussagen zuriick, und trotz all dieser unverschdamten Behaup-
tungen erheben sie den Anspruch, Liebe fiir Christus zu haben.
Es sollte angemerkt werden, dass die Polygamie in der Bibel
nicht nur theoretisch affirmiert wird, sondern die meisten Pro-
pheten der Kinder Israels, einschliefSlich des Grofsvaters von Je-
sus Christus, haben die Legitimitdt dieser Praxis praktisch besie-
gelt, sowie auch die Empfehlung dazu ausgesprochen wurde. O
ihr Gott nicht fiirchtende Christen! Wenn es notwendig ist, dass
ein mulham' nur einen Partner haben darf, werdet ihr dann ei-
nen rechtschaffenen Propheten wie David weiter als einen Pro-
pheten Allahs betrachten oder werdet ihr einen beliebten Gottes-
mann wie Salomo davon ausschlieflen, ein mulham zu sein? Nach
eurer Meinung ist diese fortwéhrende Praxis der Propheten — de-

175 Einer, dem etwas Geheimes oder Verborgenes offenbart wird. [Anm. d. U.]
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ren Herzen standig von gottlicher Eingebung beseelt waren und
deren Urteile jede Einzelheit des Wohlgefallens oder Missfallens
beachteten — keine fortwidhrende Siinde, die sie bis zum Ende
der Zeit begingen. Sie haben diese Praxis also nicht aufgegeben
und Gott und Seinen Geboten nicht im Geringsten Folge geleis-
tet. Der um Seine Ehre eifersiichtige und auf Seine Ehre bedachte
Gott, der Thamud und Aad wegen ihres Ungehorsams vernich-
tete, der auf das Volk von Lot Steine regnen lief, der Pharao und
das ganze bose Volk in einem schrecklichen Sturm ertrankte —ist
es Seiner Ehre wiirdig, dass Er Abraham, Jakob, Mose, David,
Salomo und viele andere Propheten nicht bestraft hat, nach-
dem Er gesehen hat, wie sie ihr ganzes Leben lang wegen ihrer
Frauen ungehorsam und rebellisch waren? Nein, vielmehr wa-
ren die meisten von ihnen Seine Freunde und wurden geliebt.
Hat euer Gott keinen anderen Mann gefunden, auf den er Seine
Offenbarungen herabsenden konnte? Oder mag Er nur diejeni-
gen, die viele Ehefrauen haben?"® Es sollte auch daran erinnert
werden, dass die Propheten und alle Auserwihlten, indem sie
viele Ehen schlossen und dann in Bezug auf spirituelle Krafte
und Akzeptanz die Fithrung {ibernahmen, der ganzen Welt be-
wiesen haben, dass der Weg, ein Freund Gottes zu werden, nicht
darin besteht, dass man wie ein Geschlechtsloser und Impoten-
ter in der Welt lebt. Vielmehr hat die stirkste Kraft im Glauben
derjenige, der die hochste Last von Frauen und Kindern tréagt
und dann trotz all dieser Beziehungen losgel6st bleibt. Der Bund
des liebenden und geliebten Gottes mit seinem Diener benétigt
das Vorhandensein einer dritten Sache. Um welche handelt es

176 Einige Hinweise im Evangelium deuten darauf hin, dass auch Christus an
eine Heirat dachte, in jungen Jahren jedoch schon erhoben wurde. Ansonsten
wire er sicher in die Fufistapfen seines Vaters David getreten.
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sich? Der Geist des Glaubens, der im Glaubigen geboren wird
und ihm neue Sinne verleiht, durch den der Gldubige das Wort
Gottes vernimmt und die wahre und ewige Reinheit erlangt, ja
durch ihn werden die wundersamen Kréfte des neuen Lebens
in ihm geboren. Nun fragen wir, wer von den sogenannten Yo-
gis und Monchen und Asketen diesen Heiligen Geist erhalten
hat. Hat irgendein Pastor diesen Geist, also gewissermafien den
Heiligen Geist? Wir sind es leid, {iberall auf der Welt Pastoren
anzurufen, von denen keiner auch nur ein Wort erwidert. Eini-
ge Pastoren haben in der Nir afSan kundgetan, dass sie in einer
Versammlung einen Umschlag vorlegen werden, dessen Inhalt
uns mittels einer Offenbarung mitgeteilt werden sollte; doch als
diese Bitte unter der Bedingung angenommen wurde, dass sie
Muslime werden sollten, gingen die Pastoren nicht einmal dar-
auf ein. Die Priester haben die Moglichkeit von Offenbarungen
seit Langem schon mit einem Siegel verschlossen. Nun, da das
Siegel gebrochen und die Gnade des Heiligen Geistes den Mus-
limen zuteil geworden ist, hat das Bollwerk des Glaubens der
Priester Risse bekommen. Es muss also ein doppelter Schlag fiir
die Priester gewesen sein, als wir Offenbarungen erhielten. Das
Brechen eines Siegels, die Weitergabe von Offenbarungen. Der
wahre Grund fiir die harschen Worte in der Nir afSan ist also
jener Schmerz, der so unheilbar ist wie Tuberkulose.

Nun sollte man wissen, dass der Brief, der von der gegne-
rischen Gruppe am 10. Mai 1888 in der Niir afSan verdffentlicht
wurde, nur aus einem Hinweis von Gott bestand. Lange Zeit
waren einige der Fiihrer und nahen Verwandten des Adressaten,
um dessen leibliche Schwégerin gebeten wurde, auf der Suche
nach einem Zeichen des Himmels, wobei sie immer weiter vom
vom Weg des Islam abwichen. Also wurde von ihnen im August
1885 eine Verkiindigung in der Casma-e nir Amritsar verdffent-
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licht. Diese Bitte findet sich auch in ihrer Verkiindigung. Sie ha-
ben nicht nur Feindschaft mit mir, sondern auch mit Gott und
Seinem Gesandten. Ja, der Vater dieser Tochter verliert sich auf-
grund der intensiven Nihe zu diesen Leuten in deren Vergnii-
gungen, opfert sein Herz und seine Seele fiir sie und ist unfdhig
und hat keine Autoritét, ja er ist ihnen vielmehr horig. Er denkt,
dass seine Tochter ihre Tochter sind, und sie denken das auch.
Sie sind es, die jede Angelegenheit seines Lebens entscheiden,
die fortwéhrend fiir ihn sprechen. Deshalb haben sie auch so ein
groBes Theater um seine Tochter gemacht und sogar die christ-
lichen Zeitungen mit dieser Geschichte gefiillt. Gliickwunsch zu
dieser Klugheit und Weisheit. Als Onkel habt ihr das sehr gut
gemacht. Wenn jemand ein Onkel ist, sollte er wie diese sein.
Diejenigen also, die mich in meinem Anspruch auf Offenbarun-
gen fiir einen Betriiger und Liigner hielten, sich auf verschiedene
Weise gegen den Islam und den Qur’an wandten und mich um
ein himmlisches Zeichen baten, haben aus diesem Grund viele
Male fiir sie gebetet. Nachdem Gott, der Allméchtige, dieses Ge-
bet erhort hatte, schaffte Er die Gelegenheit, dass der Vater dieser
Tochter zu uns kam, um seine notwendige Arbeit zu erledigen.
Die Einzelheiten sind, dass eine der Schwestern der besagten
Person mit einem unserer Cousins namens Ghulam Hussain
verheiratet war. Ghulam Hussain ist seit mehr als 25 Jahren ver-
schwunden und es gibt keine Kunde {iber ihn. Das Eigentum auf
dem Grundstiick, auf das wir Anspruch haben, wurde in den of-
fiziellen Papieren auf den Namen der Schwester der genannten
Person eingetragen. Im Rahmen der gegenwértigen Regelung
im Bezirk Gurdaspur wollte die besagte Person, also der Ad-
ressat unseres Schreibens, mit Genehmigung seiner Schwester
das Land im Wert von 4000 oder 5000 Rupien an seinen Sohn
Muhammad Baig als Geschenk iibertragen. Dieses Verméchtnis
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wurde also von seiner Schwester verfasst. Da diese Widmung
ohne unsere Zustimmung nutzlos war, wandte sich der Adres-
sat mit dufierster Demut an uns, damit wir dieser Schenkung
zustimmen und den Schenkungsbrief unterschreiben. Wir wa-
ren im Begriff, ihn zu unterschreiben, doch dann kam uns der
Gedanke, da wir dies schon lange zur Gewohnheit haben, bei
grofien Taten das istihara’”” durchzufiihren. Also vollzogen wir
bei Allah das istihara. Dem Adressaten wurde dies als Antwort
mitgeteilt. Sodann haben wir, nach stindigem Dréngen des Ad-
ressaten, das istihara durchgefiihrt. Es war, als wére die Zeit ge-
kommen fiir die Bitte um ein himmlisches Zeichen, eines, das
Gott, der Allméchtige, auf diese Weise offenbarte.

Dieser Gott, der Allméchtige, der Allwissende, hat mir auf-
getragen, ein Gesprich anzustreben, in dem um die Eheschlie-
flung mit der &lteren Tochter dieses Mannes gesprochen wird.
Ich soll ihnen auch sagen, dass sie nur unter dieser Bedingung
mit Freundlichkeit und Liebe behandelt werden. Diese Ehe wird
eine Quelle des Segens und ein Zeichen der Barmherzigkeit fiir
euch sein, und ihr werdet an all den Segnungen und Barmher-
zigkeiten teilhaben, die in der Verkiindigung vom 20. Februar
1888 Erwahnung finden. Doch wenn man die Ehe ablehnt, wird
das Schicksal dieses Maddchens sehr schlecht sein, und wer auch
immer dieses Méddchen heiratet, wird vom Tag der Heirat an in-
nerhalb von zweieinhalb Jahren sterben, wihrend ihr Vater in-

177 Bin Gebet, in dem von Allah Rechtleitung ersucht wird. [Anm. d. U.]
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nerhalb von drei Jahren sterben wird.'”®1”° Und in ihrem Haus
wird es Spaltung, Not und Arger geben, und selbst in der Zwi-
schenzeit wird es fiir dieses Madchen viel Drangsal und Kum-
mer geben.

In jenen Tagen dann, als mehr und mehr auf die Einzelhei-
ten geachtet wurde, wurde klar, dass Gott, der Allméachtige, be-
stimmt hatte, dass Er die umworbene iltere Tochter des Adressa-
ten mit diesem Demditigen vermédhlen mochte, nachdem Er jedes
Hindernis beseitigt haben wiirde. Er wiirde die Unglaubigen
zum Islam bekehren und unter den Irregeleiteten die Rechtlei-
tung verbreiten. Dies ist die arabische Offenbarung dartiber.
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Das heifst, sie leugneten Unsere Zeichen und sie spotteten tiber
sie. So wird Allah, der Allméchtige, dein Helfer sein gegen all
jene, die dieses Werk aufhalten, und Er wird schlieSlich seine
diese Tochter zu dir zuriickbringen. Es gibt niemanden, der sich
den Worten Gottes entziehen kann. Dein Herr ist so méachtig,
dass Er alles tun kann, was Er will. Du bist bei Mir und Ich bin
bei dir, und bald wirst du den Rang erlangen, auf dem du geprie-

178 Der Tod innerhalb von drei Jahren wird vom Tag der Eheschliefung an
gerechnet, wobei es nicht notwendig ist, dass ihm kein Zwischenfall oder
Unfall vorausgeht; indes ist nach einigen Offenbarungen die Zeit des Unheil
fiir den Adressaten, dessen Ende nicht bekannt ist, nahe. Allah weifd es am
besten.

17 Der Vater der Frau starb im vierten Monat nach der Heirat, d. h. die Heirat
fand am 7. April 1892 statt und er starb am 30. September 1892 in Hoshiarpur.
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sen wirst. Mit anderen Worten: In der ersten Phase verleumden
dich die torichten und unwissenden Menschen aus Bosheit und
Vorurteil und dufiern unflatige Worte, doch am Ende werden sie
sich schdmen, wenn sie die Hilfe Gottes, des Allmdchtigen, se-
hen, und nach der Offenbarung der Wahrheit wird sie von allen
Seiten gepriesen werden.

An dieser Stelle sollte ein weiterer Einwand aus der Nir afSan
ausgerdumt werden: Wenn diese Offenbarung von Gott, dem
Allméchtigen, stammt und das Vertrauen in Ihn vollkommen
war, warum habe ich sie dann verborgen gehalten und warum
habe ich in meinem Brief darauf bestanden, sie geheim zu hal-
ten.”® Die Antwort darauf lautet, dass es sich um eine Familien-
angelegenheit handelte. Diejenigen, fiir die es ein Zeichen war,
wurden informiert; auch war davon auszugehen, dass der Vater
der Tochter durch eine solche Verdffentlichung beleidigt wiére.
Daher haben wir es vermieden, ihm Kummer zu bereiten und
ihn zu beunruhigen, ja, wir wollten nicht einmal, dass sie diese
Angelegenheit im Falle einer Ablehnung verdffentlichen. Und
obwohl wir mit der Veroffentlichung beauftragt waren, warte-
ten wir auf einen anderen angemessenen Zeitpunkt. Doch der
Onkel des Midchens, Mirza Nizam-ud-Din, der leibliche Bru-
der von Mirza Imam-ud-Din, veroffentlichte in einem Anfall
von Wut den Artikel selbst und publizierte ihn auf eine Weise,
dass vielleicht 10.000 Médnner und Frauen in ein oder zwei Wo-

180 Dass diese Offenbarung, die den Tod des Adressaten unter bestimmten
Bedingungen ankiindigte, veréffentlicht wurde, emporte uns nattirlich, da
unser Herz den Adressaten eigentlich nicht dartiber in Kenntnis setzen woll-
te; und wenn, dann nach seinem vollkommenen Beharren, das sich durch
das Senden von vielen demiitigen Briefen zeigte. Wir brachten diese Angele-
genheit ihm gegentiber mit aufrichtigem guten Willen und guten Absichten
zum Ausdruck. Und dann machten er und sein lieber Mirza Nizam Uddin
diese Offenbarung bekannt.
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chen {iber unseren Heiratsantrag und diese Offenbarung wohl
informiert waren. Und da man sich nicht mit einer miindlichen
Veroffentlichung begniigte, wurde unser Brief in den Zeitungen
abgedruckt, ja auf den Marktpldtzen wurde der Brief vorgele-
sen und iiber seinen Inhalt wurden Frauen wie Kinder in Kennt-
nis gesetzt. Mit der Hilfe von Mirza Nizam-ud-Din wurde un-
ser Brief auch in der Nir afSan veroffentlicht. Als die Christen,
entsprechend ihrem Wesen, mit ihrer Verleumdung begannen,
waren wir gezwungen, mit unserer Feder die Wahrheit zu ent-
hiillen. Lasst die boshaften Menschen wissen, dass es keinen bes-
seren Mafsstab geben kann, als dass unsere Wahrhaftigkeit oder
Falschheit durch unsere Prophezeiung tiberpriift werden. Diese
Prophezeiung ist nicht die erste, die wir iiber diesen Sachverhalt
gemacht haben. Mirza Imam-ud-Din, Nizam-ud-Din, alle Arya
dieses Ortes sowie Lekhram aus Peshawar und hundert andere
wissen sehr wohl, dass wir vor vielen Jahren eine zusammen-
fassende Prophezeiung dariiber gemacht haben; und zwar hief3
es, dass eine Person in unserem Stamm namens Ahmad Baig
sterben wird. Nun kann jeder Gerechte verstehen, dass dies ein
Teil dieser Prophezeiung war, bzw., wir kénnen sagen, dass das
Aktuelle ausfiihrlich ist und das andere in Kurzform gehalten
war, dass in dieser das Datum und die Zeitspanne Erwdhnung
finden und in der anderen Datum und Zeitspanne nicht erwahnt
werden, dass in dieser Prophezeiung die Bedingungen offenge-
legt werden, und die andere Prophezeiung keine Erlauterungen
umfasste. Es reicht fiir einen verniinftigen Menschen, dass die
erste Prophezeiung sich auf eine Zeit bezieht, als das Maddchen
noch minderjdhrig war, und wenn diese Prophezeiung sich auf
dieselbe Person bezieht, {iber die vor flinf Jahren eine Prophe-
zeiung gemacht wurde, das heifit, als dieses Mddchen acht oder
neun Jahre alt war — was ist es anderes als Dummbheit, zu denken,
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dass das eine Verleumdung der eigenen Person war? Friede sei
mit dem, der der Rechtleitung folgt.

Demiitiger,

Ghulam Ahmad aus Qadian,
Bezirk Gurdaspur, Punjab
10. Juli 1888
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An Shaikh Muhammad Hussain Abu Saeed Batalawi,

19 dhel il do oSt sdspnsd)

Hernach schreibe ich mit Bedauern, dass ich aufgrund Ihres
Edikts des Unglaubens, das mit Gewissheit zur Konsequenz
hat, dass einer von uns beiden ungldubig ist, nicht mit salam-e
masniin,'™ also Friede sei mit ihnen, diesen Brief beginnen konn-
te. Doch da ich eine warnende Offenbarung iiber Sie erhielt und
einige muslimische Briider mir auch von dhnlichen Trdumen
iiber Sie berichteten, flirchte ich mich sehr vor Threm gefahrli-
chen Ende. Aufgrund der Ihnen zustehenden Rechte, die sie als
Mitglied des Volkes zweifellos besitzen, und auch aufgrund Ih-
rer Landsleute und Nachbarn war mein Mitgefiihl fiir Ihre Lage
sehr ausgepragt. Und ich schwore bei Allah, dem Allméchtigen,
dass ich grofies Erbarmen fiir Sie empfinde. Und ich fiirchte,
dass Sie nicht das bekommen werden, was jene, die die Recht-

181 Im Namen Allahs, des Gnddigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]

182 Wir preisen Ihn und erflehen Seinen Segen. [Anm. d. U]

183 Aller Preis gebiihrt Allah, und Friede sei auf Seinen auserwéhlten Dienern.
[Anm. d. U]

184 Friedensgruf8 gemaf der Praxis des Heiligen Propheten Muhammad®.
[Anm. d. U]
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schaffenen verleugneten, immer schon erhielten. Also habe ich
mir heute Nacht viele Gedanken dariiber gemacht, was ich aus
Mitgefiihl tun konnte. SchliefSlich riet mir der Ruf meines Her-
zens, Thnen einen Brief zu schreiben, in dem ich sie zur Wahrheit
einlade. Es wire ein Wunder, wiirde Gott, der Allméchtige, Sie
mit dieser Gelegenheit segnen und Sie aus dieser gefdhrlichen
Situation erretten. Also, o mein Lieber, verzweifeln Sie nicht an
Gottes Gnade, Er ist der Allmédchtige, Er hat die Macht, zu tun,
was Ihm gefillt. Wenn Sie als Wahrheitssucher auf mein Leben
schauen, dann konnen Sie handfeste Beweise dafiir finden, dass
Gott, der Allméchtige, mich immer vor der Unreinheit der Liigen
beschiitzt hat; und dies sogar so weit, dass ich in den englischen
Gerichten, wo mein Leben und meine Ehre in Gefahr waren
und kein Anwalt mir irgendeinen Rat geben konnte, als zu sa-
gen, ich solle Gebrauch machen von Liigen, mit der Hilfe Allahs,
des Allméchtigen, mein Leben und meine Ehre fiir die Wahrheit
geopfert habe. Manchmal habe ich, nur um der Wahrheit wil-
len, in finanziellen Angelegenheiten grofse Verluste erlitten, und
manchmal habe ich nur aus Furcht vor Gott, dem Allméchtigen,
gegen meinen Vater und meinen Bruder ausgesagt, die Wahrheit
nicht aufgebend. Sowohl in diesem Dorf als auch in Batala ken-
nen die Leute mich schon sehr lange, aber wer kann beweisen,
dass jemals eine Liige aus meinem Mund entwichen ist. Wenn
ich nun seit jeher die Menschen nicht beliige und wiederholt
mein Leben und meinen Besitz fiir die Wahrheit geopfert habe,
warum sollte ich dann Gott, den Allméchtigen, beliigen?

Und wenn Sie meinen, dass mein Anspruch gegen das Buch
Allahs und die Sunna verstofit, dann antworte ich Thnen, dass
dieser Gedanke in Ihrem Herzen nur auf mangelndes Verstand-
nis zurtickzufiihren ist. Wenn Sie die Strategie von Maulawis
aufgeben und fiir einige Tage als Wahrheitssucher bei mir blei-
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ben, dann hoffe ich, dass Gott, der Allmachtige, alle Ihre Feh-
ler beseitigen und Sie zufriedenstellen wird. Und wenn Sie es
nicht ertragen konnen, dann wissen Sie, dass das letzte Mittel die
himmlische Entscheidung ist. Mir wurde in Kurzform ein we-
nig Wissen iiber Sie zuteil. Wenn Sie wollen, kann ich fiir einige
Tage meine Aufmerksamkeit auf Sie richten, und nachdem ich
die Informationen mit Allahs Gnade erhalten habe, werde ich die
Details in einigen Zeitungen ver6ffentlichen. Ihr besonderes Sch-
reiben sollte mir erlauben, dies zu verdffentlichen. Ich schreibe
diesen Brief aus Mitgefiihl mit Ihnen. Und ich sende diesen Brief
an Sie mit dem Zeugnis einiger Zeugen. Und schliefilich beende
ich ihn mit einem Gebet:

ol it et LU Liagd o s Lo 20V L

O unser Herr, entscheide denn Du zwischen uns und zwischen
unserem Volk nach Wahrheit, denn Du bist der beste Entscheider.

Amin

Der Verfasser,

Demditigst,

Ghulam Ahmad aus Qadian,
Bezirk Gurdaspur, Punjab
31. Dezember 1892

Zeugen in der Fufinote:

(1) Khuda Bakhsh, Lehrer von Nawab Sahib (2) Abdul Karim
Sialkoti (3) Qazi Ziauddin, wohnhaft Kot Qazi Bezirk Gujran-
wala (4) Maulawi Nuuruddin (5) Muhammad Ahsan Amrohi (6)
Shadi Khan, Mitarbeiter von Sir Raja Amar Singh Sahib Bahadur
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(7) Zatar Ahmad aus Kapurthala (8) Abdullah Sunori (9) Abdul
Aziz Dehlawi (10) Ali Gohar Khan Jalandhari (11) Fazluddin
Hakeem Bhairavi (12) Hafiz Muhammad Sahib Peshawari (13)
Hakeem Muhammad Ashraf Ali Hashmi, Redner aus Batala (14)
Abdul Rahman, Neffe von Maulawi Noor-ud-Din Sahib (15) Mu-
hammad Akbar, Bewohner von Batala (16) Qutbuddin, Bewoh-
ner von Badumali.

Der Brief von Shaikh Batalawi, der als Antwort auf den oben
angegebenen Brief des Demiitigen kam, ist zusammen mit der
Antwort auf denselbigen unten aufgefiihrt. Da aber die Antwort,
die ich Batalawi Sahib geschickt habe, nicht die Antwort auf alle
Tauschungen und Verleumdungen enthilt, die in seinem Brief
enthalten sind, und es moglich ist, dass die Leser seines Briefes
nicht wissen, was in diesem Brief zum Zweck der Tauschung ge-
schrieben steht, hielten wir es fiir angebracht, auf einige der Ver-
leumdungen, Ubertreibungen und Verleugnungen von Shaikh
Sahib zu antworten, bevor wir diesen Brief wiedergeben. Die
Antworten kommen also zum Ausdruck, indem meine Aussa-

gen auf seine folgend dargelegt werden.'®

Seine Aussage: Ich weifs und glaube, dass der Qur’an und die
ersten Biicher und die Religion des Islam und die ersten Religio-
nen und der Prophet der Endzeit und die ersten Propheten wahr
sind, und dieser Glaube macht es notwendig und er bedingt,
dass ich dich fiir einen Liigner halte.

18 In dem Brief, der an Herrn Batalawi geschickt wurde, wurde aus Sorge um
die Lange der Ausfiihrungen von seinem Unsinn Abstand genommen. Nun,
da er selbst bereit ist, den Brief zu veroffentlichen, muss ich die Antwort ver-
offentlichen.
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Meine Antwort: Shaikh Sahib, wenn Sie wiissten, dass der
Qur’an wabhr ist, und wenn sie den Propheten>*" fiir einen wah-
ren Propheten hielten, dann wiirden Sie mich nicht als einen Un-
gldubigen erachten. Bedeutet der Glaube an den Heiligen Qur’an
und den Propheten®*", dass Sie denjenigen, der an Allah und Sei-
nen Gesandten glaubt und in Richtung der gibla betet und an das
Wort , Es gibt keinen Gott aufier Allah, und Muhammad ist der
Gesandte Allahs” glaubt, und die Erlosung nur im Islam sieht
und sich auf dem Weg Allahs und Seines Gesandten mit Leib
und Seele geopfert hat, als einen Ungldubigen bezeichnen, nein,
gar als den grofiten Ungldubigen deklarieren und ihm die ewi-
ge Holle vorschlagen? Sie senden einen Fluch auf ihn herab. Sie
nennen ihn den daggal und halten es fiir zuldssig, ihn zu toten
und sein Eigentum zu rauben. Die Antwort auf die Worte die-
ses Demiditigen, den ihr des Unglaubens bezichtigt, ist in dieser
Schrift enthalten. Jeder, der gerecht ist, wird sie selbst lesen. Und
Thr Wissen und Thre Ehrlichkeit und Ihr Verstindnis des Qur’an
und Thr Verstdandnis der Hadith werden hieraus deutlich ersicht-
lich. Es besteht keine Notwendigkeit, etwas gesondert zu ver-
fassen.

Seine Aussage: Falsche und islamfeindliche Glaubensbekennt-
nisse, Liigen und Tduschung gehoren zu seinen Merkmalen, als
waren sie Teil seiner Natur.

Meine Aussage: Shaikh Sahib, der ein rechtschaffener und le-
gitim gezeugter Mann ist. Er wagt es nicht, seinen Bruder ohne
Untersuchung irgendwelcher Unmoral und Blasphemie zu be-
zichtigen, und wenn er es doch tut, dann wird er so eindeutige
Beweise vorlegen, als wire fiir den Betrachter die Sonne aufge-
gangen. Wenn Sie also durch diese beiden oben genannten Attri-
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bute charakterisiert sind, dann wird Ihnen der Schwur des all-
machtigen Gottes gegeben, bei dem der Prophet®*" aufmerksam
zu reagieren pflegte. Beweisen Sie, wenn Sie diese Verleumdun-
gen tétigen, diese beiden Arten des Bosen, also dass ich, erstens,
gegen den Islam und ungldubig bin, und dass es, zweitens, mei-
ne Gewohnheit ist, zu liigen. Der Heilige Prophet®*" sagt: ,Der-
jenige, der in seinen Traumen wahrhaftig ist, ist auch derjenige,
der in seinen Worten wahrhaftig ist.” In diesem Hadith hat der
Heilige Prophet>*V das Zeichen einer wahrhaftigen Person gege-
ben, und das besteht darin, dass in seinen Traumen die Wahrheit
vorherrscht; und Sie haben soeben behauptet: ,Ich glaube an den
Heiligen Prophetens*".” Wenn Sie also ohne Heuchelei gespro-
chen haben und wirklich an den Heiligen Propheten*" glauben
und wissen, dass er treu zu seinem Wort steht, dann lassen Sie
uns gegenseitig priifen, wer wahrhaftig ist und wessen Wesen
von Falschheit durchdrungen ist. Und das ist es, was Allah, der
Allméchtige, im Heiligen Qur’an sagt:

Das heifst, es ist eine Eigenschaft der Glaubigen, dass ihre Trau-
me eher in Erfiillung gehen als die von anderen. Und Sie haben
soeben behauptet, dass sie an den Qur’an glauben. Gut, lasses
Sie uns versuchen, {iber den Heiligen Qur’an herauszufinden,
wer die Merkmale eines Glaubigen aufweist.

Das Verfahren konnte so aussehen, dass eine Versammlung in
Batala, Lahore oder Amritsar einberufen wird, zu der die Zeugen
der Traume beider Gruppen kommen sollten, und dann sollte
der Widersacher desjenigen, der in seinen Traumen durch siche-

186 Syre Yiinus: 65. [Anm. d. U.]
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re und schliissige Beweise sich als wahrhaftiger erwiesen hat, ein
Liigner, der Antichrist, der grofite Unglaubige und der Verfluch-
te sein — oder welcher Name auch immer vorgeschlagen wird —
und diesen Titel sollte er sofort erhalten. Und wenn Sie nicht in
der Lage sind, Beweise aus der Vergangenheit vorzulegen, dann
akzeptiere ich das, und ich gebe Ihnen sechs Monate Zeit, um Ihre
Traume, die Dinge tiber das Ungesehene enthalten, in einigen
Zeitungen zu verdffentlichen. Und ich werde mich damit begnii-
gen, IThnen nicht nur Beweise aus der Vergangenheit zu liefern,
sondern werde auch meine Traume Thren Triumen gegeniiber-
stellen, so Gott will. Und so wie Sie behaupten, dass Sie an den
Qur’an und an den Propheten®*" glauben, so beanspruche auch
ich, an diesen geliebten Propheten®" und dieses geliebte Buch,
den Heiligen Qur’an, mit Leib und Seele zu glauben. Nun wird
durch dieses Zeichen gepriift, wer in seinem Anspruch wahrhaf-
tig ist und wer ein Liigner. Wenn ich durch dieses Zeichen, das
der Heilige Prophet®*" und der Heilige Qur’an verkiindet haben,
besiegt werde, dann sind Sie wahrhaftig und ich bin ein Leugner,
Antichrist, Ungldubiger, Teufel, Liigner und Ketzer. In diesem
Fall werden sich alle Ihre irrigen Verddchtigungen als richtig und
wahr erweisen, als hitte ich in ,Barahin-e ahmadiyya” einen Be-
trug umgesetzt, das Geld der Leute verzehrt und den Reichtum
der Leute veruntreut, indem ich versprach, Gebete zu sprechen,
ja, als hétte ich in unrechtmafiigen Gewinnen geschwelgt. Aber
wenn diese Gnade Gottes, des Allméchtigen, die den Glaubigen,
Rechtschaffenen und Aufrechten gebiihrt, mich zu einem Wahr-
haftigen werden lédsst, dann sollten Sie sagen, dass alle diese Ti-
tel IThrem majestatischen Ruhm der Gelehrsamkeit entsprechen;
indes werden Sie auch dann noch einen Fluchtweg haben. Sie
haben mich so sehr verletzt und beunruhigt. Ich habe Geduld
walten lassen, aber Sie hatten nicht die geringste Angst vor dem
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Allmichtigen, der Ihr Inneres kennt. Er teilte mir in Form einer
Prophezeiung iiber Sie und die Ihnen Gleichgesinnten mit, dass:

elnlatst o g 51

Das bedeutet, Ich werde denjenigen demiitigen, der daran denkt,
dich zu demiitigen.

Sie sollten also sicher sein, dass die Zeit nahe ist, in der Gott,
der Allméchtige, Sie hinsichtlich all dieser Verleumdungen als
Liigner entlarven wird und Ihnen all diese Verleumdungen und
Schmahungen auferlegen wird, die den Menschen auferlegt
werden, die ltigen und betriigen. Sie behaupten, dass Sie an den
Qur’an und den Propheten®*" glauben. Wenn Sie also wahrhaf-
tig sind in dieser Aussage, dann lassen Sie uns das Feld betre-
ten, um dies zu priifen; sodass Gott, der Allmédchtige, zwischen
uns und Thnen entscheiden kann, und derjenige, der ein Liig-
ner und ein Antichrist ist, dessen Gesicht soll schwarz sein. Und
eine Sache, um die Wahrheit zu unterstiitzen, kommt soeben aus
meinem Herzen, und diese kann sie nicht aufhalten. Denn die-
se kommt nicht von meiner Seele, sondern ist eine Eingebung
von meinem Herrn und kommt in aller Vehemenz und sie lau-
tet: Wenn Sie mich zu einem Ungldubigen erkldrt haben und die
Liige zu einem Merkmal meines Wesens deklariert haben, dann,
bei Allah, dem Erhabenen, kommen Sie geméfs der oben genann-
ten Methode sofort zu mir, sodass wir sehen, wer gemafl dem
Heiligen Qur’an und den Aussagen des Heiligen Propheten"
ein Liigner, Antichrist und Ungldubiger ist. Und wenn einer von
uns nach diesen Ausfiihrungen einen Riickzieher macht und
sich nicht auf das Feld des Wettstreits begibt und mit seinem ext-
remen Fanatismus und seinem Edikt des Unglaubens und seiner
Leugnung und Diskriminierung weitermacht und wie ein Scha-
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kal davonlduft, dann gebiihrt ihm der folgende Preis:

(1) Der Fluch
(2) Der Fluch
(3) Der Fluch
(4) Der Fluch
(5) Der Fluch
(6) Der Fluch
(7) Der Fluch
(8) Der Fluch
(9) Der Fluch
(10) Der Fluch

Dies sind insgesamt zehn.
Das ist eine Entscheidung, die Gott, der Allmachtige, Selbst tref-

fen wird. Denn Er verspricht, dass der Glaubige fiir gewiss sie-
gen wird, so sagt Er selbst:

S i b Jo sl G

Das heifst, es wird niemals geschehen, dass ein Ungldubiger tiber
einen Gldubigen obsiegen wird. Auch sagt Er:
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187 Sure an-Nisa = 142. [Anm. d. U]
188 Sure al-Anfal: 30. [Anm. d. U.]
18 Sure al-Hadid: 29. [Anm. d. U.]
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Das heifdt, o ihr Gldubigen, wenn ihr rechtschaffen werdet, wird
Gott einen Unterschied zwischen euch und den anderen ma-
chen. Was ist der Unterschied? Euch wird ein Licht gegeben, das
niemals aufSerhalb von euch zu finden sein wird, und zwar ist es
das Licht der Offenbarung, das Licht der Annahme der Gebete
und das Licht der Wunder der Auserwahlten?

Es sollte nun klar sein, dass derjenige, der nicht einmal eine
Liige aufgeben kann, schwerlich vor Gott, dem Allméchtigen,
rechtschaffen sein kann; wie also konnen von ihm Wunder voll-
bracht werden? Kurzum, auf diese Weise wird die Wahrheit von
uns beiden offenbart und die Menschen werden sehen, wer das
Feld betritt und wer sich geméfs dem Vers:

190G S .n*j

und diesem Hadith des Propheten:

191&" . )QM\

als wahrhaftig erweist. Daneben gibt es noch ein weiteres Mittel
der Prifung, das von Gott, dem Allmédchtigen, selbst geschaf-
fen wurde. Und zwar geschieht es, dass ein Mensch zuweilen
von einem solchen Ungliick heimgesucht wird, dass er zu die-
sem Zeitpunkt keinen anderen Weg der Rettung und des Erfolgs
sieht als die Liige. Dann wird er gepriift, ob sich in seinem Wesen
Wahrheit oder Liige befindet und ob in dieser kritischen Zeit die
Wabhrheit auf seiner Zunge liegt oder er aus Angst um sein Le-
ben, seine Ehre und sein Reichtum zu liigen beginnt. Beispiele

190 Fiir sie ist frohe Botschaft.” [Anm. d. U.]
1 Im Sprechen der Wahrhaftigste von euch.” [Anm. d. U]
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dieser Art sind diesem Demiditigen viele Male widerfahren, de-
ren Einzelheiten aufzuschreiben sich in die Lange ziehen wiirde.
Ich fiihre jedoch drei Beispiele und bitte Sie, mit dem Schwur
bei Allah, dass Sie, wenn Sie jemals eine dhnliche Gelegenheit
haben, ihre Wahrheitsliebe zu beweisen, diese mit Beweisen ver-
oOffentlichen, sodass klar wird, dass Sie nicht nur Behauptungen
aufstellen, sondern Sie angesichts von Priifungen und Drangsal
die Wahrheit nicht verletzt hat.

Einer dieser Vorfille dreht sich darum, dass Mirza Azam
Baig Sahib aus Lahore nach dem Tod meines Vaters gegen mich
und meinen Bruder Mirza Ghulam Qadir beim Bezirksgericht
eine Klage wegen Aneignung von Eigentum einreichte. Und ich
wusste nattirlich, dass diese Beteiligten kein Recht an diesem Ei-
gentum hatten, da es eine verlorene Sache war, die in der Zeit der
Sikhs verschwunden war. Mein Vater hatte allein geklagt und
einen Verlust von etwa 8000 Rupien erlitten, um diesen Besitz
und andere Dorfer wiederzuerlangen, an denen die Beteiligten
sich mit keinem einzigen Penny beteiligt hatten. Als ich in diesen
Féllen um den Sieg betete, wurde ich mit diesen Worten ange-
sprochen:

25 2 pVelslos B

Das heifst, ich werde jedes deiner Gebete annehmen, aber nicht
jene in Bezug auf die Beteiligten. Als ich diese Offenbarung
empfing, versammelte ich meinen Bruder und alle meine lieben
Mainner und Frauen, von denen einige noch am Leben sind, und
sagte ganz offen: ,Streitet nicht mit den Beteiligten. Das ist ge-
gen den Willen Gottes.” Sie hatten dies nicht akzeptiert und sind
letztlich gescheitert, wahrend ich standhaft blieb und den Verlust
von Tausenden von Rupien ertrug. All jene, die jetzt Feinde sind,
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sind Zeugen davon. Da das ganze Geschift des Grundbesitzes in
den Hénden meines Bruders lag, erklérte ich es ihm immer wie-
der, aber er weigerte sich und trug schliefilich Schaden davon.
Unter anderem mochte ich auch dieses Ereignis erwahnen:
Vor etwa 15 oder 16 Jahren, oder womdglich ein wenig mehr, hat
dieser Demiitige zur Unterstiitzung des Islam einen gegen die
Arya gerichteten Artikel verfasst. Er sollte in der Druckerei eines
Christen namens Raliyaram — der auch ein Anwalt war, in Am-
ritsar lebte und der Herausgeber einer Zeitung war — gedruckt
werden. Der Artikel wurde ihm in einem Paket, das auf beiden
Seiten offen war, zugeschickt, wobei dieser Demiitige auch einen
Brief in das Paket gelegt hat. Der Brief enthielt Formulierungen,
die zugunsten des Islam und gegen andere Religionen gerichtet
waren, auch wurde um Veroffentlichung des Artikels gebeten.
Raliyaram wurde wiitend, weil der Artikel gegen die christliche
Religion gerichtet war, und ihm erdffnete sich zuféllig die Gele-
genheit, einen feindseligen Angriff auszufiihren. Und zwar ist es
rechtlich gesehen ein Vergehen, einen separaten Brief in einem
Paket aufzubewahren. Dessen war ich mir nicht bewusst. Die
Strafe fiir ein solches Verbrechen ist nach dem Postgesetz eine
Geldstrafe von fiinfhundert Rupien oder eine Freiheitsstrafe von
bis zu sechs Monaten. So wurde er zu einem Informanten und
er sorgte dafiir, dass {iber Postbeamte eine Klage gegen diesen
Demiitigen eingereicht wurde. Noch bevor ich von diesem Fall
erfuhr, offenbarte mir Allah, der Allméchtige, dass der Anwalt
Raliyaram mir eine Schlange geschickt hétte, die mich beiffen
sollte. Ich hétte sie gebraten wie einen Fisch und wieder zurtick-
geschickt. Ich weif, dass dies ein Hinweis darauf war, dass die
Art und Weise, in der der Fall schliefslich vor Gericht entschie-
den werden sollte, eine Art Prizedenzfall sein sollte, der von
Anwilten genutzt werden kann. Ich wurde im Bezirksamt in
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Gurdaspur vorgeladen und alle Anwalte, die fiir den Fall kon-
sultiert wurden, schlugen vor, dass es keine andere Moglichkeit
gdbe, als zu ltigen. Sie rieten mir, auszusagen, dass ich den Brief
nicht in das Paket gelegt hitte, dass Raliyaram selbst ihn hin-
eingelegt haben miisse. Mut zusprechend sagten sie auch, dass
so eine Aussage durch Zeugenaussagen zu einer Entscheidung
fithren wiirde und ein Freispruch durch zwei oder vier falsche
Zeugen moglich wére. Ansonsten sei der Fall duflerst schwierig
und einen anderen Ausweg gébe es nicht. Nun, ich habe ihnen
allen geantwortet, dass ich die Wahrheit unter keinen Umstan-
den aufgeben wiirde, ich wiirde mich dem stellen, was kommen
sollte. Am selben Tag oder am néchsten Tag wurde ich vor ein
britisches Gericht geladen und ein Postbeamter trat als offizieller
Kldger gegen mich auf. Der Richter schrieb meine Aussage ei-
genhédndig auf und fragte mich zuerst, ob ich diesen Brief in das
Packchen gelegt hitte, ob der Brief und das Packchen von mir
stammten. Daraufhin habe ich ohne Unterlass geantwortet, dass
es sich um meinen Brief und mein Paket handele, dass ich den
Brief in diesem Paket verschickt hatte, dies aber nicht boswillig
getan hétte, um der Regierung Steuerausfélle zu bescheren. Viel-
mehr hétte ich dies getan, weil der Brief und der Artikel fiir mich
zusammen gehorten, auch weil er keine personlichen Belange
zum Gegenstand hétte. Sobald er dies horte, wandte Gott, der
Allméchtige, das Herz dieses Englanders mir zu. Der Postbeam-
te machte viel Ldrm und hielt lange Reden auf Englisch, die ich
nicht verstanden habe. Ich verstand nur so viel, dass der Richter
nach jeder Rede auf Englisch mit den Worten ,Nein, Nein” das
Anliegen abgewiesen hat. Als der klagende Offizier schlief3lich
alle seine Griinde dargelegt und seine Ausfiihrungen beendet
hatte, wandte sich der Richter der Urteilsverkiindung zu und
sagte mir, nachdem er vielleicht eine oder anderthalb Zeilen ge-
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schrieben hatte, dass ich frei sei. Als ich das horte, verlief$ ich
den Gerichtssaal und dankte meinem wahren Wohltater, der mir
den Sieg iiber einen englischen Offizier gewéhrt hatte. Und ich
weifd sehr wohl, dass Gott, der Allméchtige, mich damals durch
den Segen der Wahrheit vor diesem Ungliick bewahrt hatte. Vor
diesem Fall hatte ich einen Traum, in dem ein Mann mit seiner
Hand versuchte, mir meine Miitze abzunehmen. Ich sagte: , Was
tust du da?” Er liefs die Miitze auf meinem Kopf und sagte:
,,Schon gut, Schon gut.”

Ein weiteres Beispiel ist, dass mein Sohn Sultan Ahmad ge-
gen einen Hindu klagte, der ein Haus auf unserem Grundsttick
gebaut hatte. Er verlangte, dass dieses Haus abgerissen werden
sollte. Es lagen Umstinde vor, die es mit Gewissheit dazu fiih-
ren wiirden, dass die Klage abgewiesen wiirde, und im Falle der
Abweisung der Klage hitte nicht nur Sultan Ahmad, sondern
auch ich einen Verlust von Eigentum in Kauf nehmen miissen.
Die gegnerische Gruppe nutze die Gelegenheit, dass ich meine
Zeugenaussage abgeben musste, und ich ging nach Batala und
wohnte im Haus von Babu Fateh-ud-Din, der Postamtsleiter
im Tehsil Batala war. Der Fall wurde von einem hinduistischen
Richter verhandelt, an dessen Namen ich mich nicht mehr erin-
nere, wobei ich noch weif3, dass er an einem Bein geldhmt war.
Zu jener Zeit kam der Anwalt von Sultan Ahmad zu mir und
sagte: ,Jetzt ist die Zeit fiir den Prozess gekommen. Was werden
Sie sagen?” Ich sagte: ,Ich werde sagen, was die Wahrheit ist.”
Dann sagte er: , In diesem Fall brauchen Sie nicht vor Gericht zie-
hen, ich werde die Klage zuriickziehen.” Also ruinierte ich die-
sen Fall mit meinen eigenen Handen, weil ich mich der Wahrheit
verpflichtet sah. Ich erachtete den finanziellen Verlust als irrele-
vant, als ich die Wahrhaftigkeit in den Vordergrund stellte, nur
um das Wohlgefallen Allahs zu gewinnen. Diese letzten zwei
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Beispiele sind nicht unbewiesen. Zeugen des ersten Vorfalls sind
Rechtsanwalt Shaikh Ali Ahmad aus Gurdaspur und Sardar Mu-
hammad Hayat Khan Sahib CSI; auch miisste die Akte des Fal-
les noch im Biiro in Gurdaspur liegen. Die Zeugen des zweiten
Vorfalls sind Babu Fateh-ud-Din, der Anwalt selbst, an dessen
Namen ich mich nicht mehr erinnere, und auch der Richter, den
ich erwdhnt habe und der jetzt wahrscheinlich in Ludhiana stati-
oniert ist. Wahrscheinlich fand dieser Fall vor etwa sieben Jahren
einen Abschluss. Ja, ich erinnere mich, dass Nabiy Bakhsh Pat-
wari aus Batala auch ein Zeuge fiir diesem Fall ist.

Nun, o Herr Shaikh, wenn Sie auch nur ein Beispiel dieser
Art von Not vorlegen kénnen, bei dem Sie den Verlust ihres
Lebens, ihrer Ehre und ihres Reichtums in Kauf genommen
haben, weil Sie die Wahrheit gesagt haben, dann haben Sie die
Wahrheit nicht verlassen; und Sie kiitmmern sich nicht um ih-
ren Reichtum, um ihr Leben und alles andere. Also prasentieren
Sie, um Gottes Willen, dieses Ereignis und legen Sie vollkom-
mene Beweise dafiir vor. Ansonsten glaube ich, dass die meis-
ten Mullahs und Kleriker dieser Zeit nur reden konnen, wobei
sie, im Ubrigen, bereit sind, den Glauben fiir einen Pfennig zu
verkaufen. Ja, unser Heiliger Prophet®*" hat die Maulawis der
Endzeit als die schlimmsten Kreaturen bezeichnet. Und Thr nun-
mehr verstorbene Reformer Sahib Nawab Siddiq Hassan Khan
hatin , Higagu [-kirama” eingerdumt, dass wir uns in der Endzeit
befinden. Wenn man also die Askese und Frommigkeit solcher
Maulawis ohne Beweis akzeptiert, dann hat dies zur Folge, dass
man die Worte des Heiligen Propheten®*" leugnet. Also legen Sie
ein Beispiel vor, und wenn Sie keines vorlegen kénnen, dann ist
bewiesen, dass Sie nur behaupten, die Wahrheit zu sagen; wobei
keine Behauptung es wert ist, ohne Priifung akzeptiert zu wer-
den. Gott, der Allmédchtige, kennt Ihr Inneres, Er weif}, ob Sie
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jemals in die Unreinheit der Liige und Verleumdung verwickelt
waren oder nicht; oder diejenigen sind dartiber im Bilde, die mit
Ihrer Situation vertraut sind. Wer in der Not wahrhaftig ist und
die Wahrheit nicht verldsst, dessen Wahrhaftigkeit ist versiegelt.
Wenn Sie dieses Siegel besitzen, bringen Sie es dar, ansonsten
fiirchten Sie Gott, den Allmédchtigen, damit Er den Schleier nicht
von Thnen entfernt.

Wie kann ich durch Ihren Unsinn und Ihre Eifersucht zu
Schaden kommen, wenn Sie schreiben, dass ich mich fiir Bevoll-
méchtigungen und Rechtsstreitigkeiten eingesetzt habe? Lassen
Sie ab von diesen Verleumdungen. Sie wissen sehr wohl, dass
dieser Demiitige nie damit beschaftigt war, andere vor Gericht
zu belangen. Ja, zu Zeiten meines Vaters gab es viele Fille, in
denen iiber Anwilte Fragen um Landbesitzrechte verhandelt
wurden, und manchmal musste ich mich dafiir einsetzen. Aber
Ihre Vorstellung, dass es sich dabei um falsche Anschuldigungen
gehandelt haben miisste, hat einen iiblen Gestank. Macht jeder
Klager etwa eine falsche Anschuldigung oder liigt er immerzu?

O verdorbener Shaikh, Gott weif3, in welchem Zustand Sie
sterben werden. Muss jemand, der vor Gericht klagt, um sein
Recht zu wahren oder sein Recht einzufordern, tiberhaupt lii-
gen? Vielmehr hasst derjenige, der von Gott, dem Allméchtigen,
mit der Kraft der Wahrheit ausgestattet wurde und die Wahrheit
liebt, auf nattirliche Weise die Liige, und wenn ein weltlicher Ge-
winn mit einer Liige einhergeht, gibt er diesen Gewinn auf. Doch
ein unreiner Mensch hélt leider jeden Menschen fiir einen unrei-
nen Menschen. Die Liigner sagen immer, dass man vor Gericht
nicht klagen kann, ohne gewillt zu sein, von der Liige Gebrauch
zu machen. Ihre Aussage stimmt also in einer Situation, in der
ein Prozessbeteiligter seine Niederlage unter keinen Umstanden
hinnehmen wiirde und um jeden Preis erfolgreich sein will. Aber
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warum sollte ein Mensch, dem die Wahrheit wichtiger ist als al-
les andere, dies tun? Wenn jemand einen Verlust ertragen kann,
warum sollte er dann die Liige benétigen?

Es sollte nun klar sein, dass es wahr ist, dass ich zu Zeiten
meines verstorbenen Vaters fiir einige Rechte an meinem Grund-
besitz vor Gericht gehen musste. Aber bei den Gerichtsfdllen
meines Vaters ging es beispielsweise nur um so Dinge, dass
einige Leute etwas Geld zahlen mussten oder dass andere zu-
weilen einen Baum ohne Erlaubnis fillten oder dass die Rechte,
die irgendeinem Dorfbewohner zustanden, durch das Gericht
erstritten werden mussten. All diese Fille waren nicht kompli-
ziert, weil der Buchhalter des Dorfes, also der Patwari, oft genug
fiir sie Zeugnis ablegte und Liigen keine Rolle spielten, weil die
Entscheidungen auf der Grundlage von behordlichen Dokumen-
ten getroffen wurden. Da Land damals entwertet wurde, muss-
ten die Landwirte immer wieder Verluste hinnehmen, und in
seltenen Fallen mussten sie auf eigene Kosten Vergiinstigungen
gewdhren. Weise Menschen wissen, dass ein ehrlicher Grund-
besitzer seine Bauern auf eine Art und Weise behandeln kann,
die vollkommen rechtschaffen und fromm ist, wobei es keinen
uniiberwindbaren Widerspruch zwischen Grundbesitz und Ehr-
lichkeit gibt. Niemand kann beweisen, dass ich nach dem Tod
meines Vaters jemals eine Klage eingereicht habe, aufler im Fall
des von mir erwdhnten Briefes. Wenn ich es nicht von Natur
aus hassen wiirde, zu klagen, hétte ich 15 Jahre nach dem Tod
meines Vaters aus freiem Willen geklagt. Und denkt auch daran,
dass es die Aufgabe eines Boshaften ist, diese Gerichtsverfahren
mit den Gerichtsverfahren von Kreditgebern zu vergleichen. Ich
kann die Tatsache nicht verbergen, dass meine Familie seit vie-
len Generationen Landereien besitzt und dies immer noch tut.
Und der Wirt ist abhédngig von fairen Prozessen, wobei dies in
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den Augen eines fair denkenden Menschen nicht in Frage ge-
stellt wird. Lest die Ahadith und ihr werdet erfahren, dass der-
jenige, der in der Endzeit erscheinen wird — wenn die Quraisch
ihre Herrschaft verloren haben und die Muslime gespalten und
verzweifelt sein werden — ein Landwirt sein wird. Gott, der All-
méchtige, hat mir mitgeteilt, dass ich dieser Mensch bin. Die
Ahadith besagen eindeutig, dass in der Endzeit ein Unterstiitzer
des Glaubens unter den Muslimen erscheinen wird und er wird
ein Landwirt sein. An dieser Stelle hat der Heilige Prophet™W
angeordnet, dass jeder Muslim ihn akzeptieren und ihm helfen
soll. So denkt nun, dass die Tatsache, dass ich ein Landwirt bin,
ein Zeichen fiir meine Wahrhaftigkeit ist und kein Grund sein
kann fiir meine Ablehnung. Der Heilige Prophet®*V befahl, ihn
anzunehmen und ihn nicht abzulehnen.

%/J J/-? s g i S Jﬂl’ e 72

Das Auge desjenigen, der schlecht denkt, sollte herausgenommen wer-
den, denn er sieht auch das Talent als Fehler an.

Ja, wenn Rechtsstreitereien verwerflich sind, dann auch die Art von
Streitereien, die Ihr Vater friiher ausgefochten hat.

Ja, es ist nicht verwunderlich, wenn man die Art und Weise,
wie Thr Vater vor Gericht erschienen ist, als unwiirdig erachtet.
Denn wie Sie wissen, verbrachte er die meiste Zeit seines Lebens
im Dienst von Wucherern in der englischen Herrschaft, und
verdiente sein Geld damit, die Fille von anderen zu vertreten.
Obwohl er kein Rechtsvertreter oder Anwalt war, war er nicht
einmal ein Versager in diesem Fach, wobei er alles getan hat, um
seinen Magen zu fiillen. Dieser Demditige kiimmerte sich aber,
abgesehen von den Féllen meiner Grundherrschaft, von denen
die meisten von Rechtsanwiélten verfolgt wurden, die deinem
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Vater dhnlich waren oder sogar noch einflussreicher als er hin-
sichtlich Respekt und Fahigkeiten, nie um die Félle anderer. Und
ich erinnere mich, und Sie sollten sich auch daran erinnern, dass
TIhr Vater einmal im Dienst von Hadhrat Mirza Sahib in der Stadt
Batala den Wunsch dufierte, dass ich fiir einige Félle als Assistant
dienen sollte, um als Rechtsvertreter vor Gericht ziehen zu kon-
nen. Aber da er nicht qualifiziert war, Falle von Landbesitzern zu
verfolgen, wurde aus all dem nichts.

Seine Aussage: Sie haben die Geburt eines verheiflenen Sohnes
vorausgesagt, das heifst, Sie haben gelogen.

Meine Aussage: Sie geben Ihre Bosheit nicht auf. Gott weif3, wel-
cher Art bosartiger Natur Sie angehoren. Inwiefern habe ich in
dieser Prophezeiung gelogen? Wenn Sie meinen, dass ein Jun-
ge gemdfs der Prophezeiung geboren wurde, der hernach indes
starb, dann miissen Sie beweisen, dass in der Offenbarung steht,
dass der verheifiene Junge ebendieser verstorbene Sohn ist. Und
wenn Sie das konnen, dann zeigen Sie dies? Doch Sie sollten wis-
sen, dass es keine solche Offenbarung gibt. Ja, wenn ich nach ei-
nem igtihad"™* gesagt habe, dass dieser Junge womdglich der ver-
heiflene Sohn ist, beweist das dann, dass sich die Offenbarung als
falsch herausgestellt hat? Wissen Sie nicht, dass ein Empfanger
von Offenbarungen manchmal ein igtihad vornimmt im Kontext
seiner Offenbarungen, und dass zuweilen dieser igtihad sich als
falsch erweist? Dies verdandert jedoch nichts an der Bedeutung
und Grofle der Offenbarung. Jeder hat schon hundertfach die
Erfahrung gemacht, dass ein Traum sich als wahr herausstellt,
die Interpretation desselben indes fehlerhaft war. Diese Rechtlei-

192 Normenfindung. [Anm. d. U.]
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tung und dieses vortreffliche Wissen findet im Heiligen Qur’an
ausdriicklich Erwdhnung. Gleichwohl nur fiir diejenigen, die
Augen haben. Ich fiirchte, wenn Sie mir heute widersprechen,
konnten Sie morgen dem Gesandten Allahs widersprechen und
sagen, dass er beschlossen hatte, 200 Kos zu bereisen, um die Of-
fenbarung zu bestatigen, d. h. um fawaf’” zu machen. Dies was
in jenem Jahr indes nicht moglich und es stellte sich heraus, dass
er einen Fehler im igtihdd begangen hatte. Es ist schade, dass Sie
das Hadith

194&)9-@03

aufgrund ihrer duflersten Voreingenommenheit vergessen ha-
ben. Ich bin besorgt iiber Ihr Schicksal. Mal sehen, wie es sich
entwickelt.

Die Prophezeiung iiber den Jungen ist echt. Sie wird sich er-
fiillen, und Gott, der Allméchtige, wird so Ungldubige wie Sie in
Ungnade fallen lassen. O Feind der Wahrheit, die allgemeinen
Worte aller Prophezeiungen lauten, dass einige Jungen sterben
werden und ein Junge durch Gott, den Allméachtigen, Vollkom-
menheit in der Rechtleitung finden wird. Dein Einwand ist also

193 Tawdf ist die siebenmalige Umkreisung der Kaaba in Mekka. [Anm. d. U.]
194 Verwiesen wird auf dieses Hadith aus Sahih al-buhari:

e Kl e 2l gt L el e oe e s QB
ey dguadl e BB e o A et v ey cads 2
,Ich sah in einem Traum, dass ich von Mekka in ein Land ziehe, in dem Dattelpalmen
stehen. Mir kam in den Sinn, dass es entweder al-Yamama oder Hajar sein konnten.

Letztlich stellte sich heraus, dass es sich um Medina gehandelt hat, das auch als
Yathrib bezeichnet wird.”

D. h. der Heilige Prophet*"" hatte seinen Traum falsch gedeutet. [Anm. d. U.]
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ein klares Argument dafiir, dass dein Inneres korrumpiert ist.
Was sie zeigen, ist ein Abbild der jlidischen Gelehrten. Mal se-
hen, was als ndchstes passiert.

Seine Aussage: Daraus kann jeder verstehen, dass ein Mensch,
der den Mut hat, Seine Diener zu belligen, niemals aufhéren
wird, Gott zu beltigen.

Meine Aussage: Diese Aussage beweist, dass lhr Charakter
nicht frei von den Anschuldigungen ist, die Ihr Vater in einigen
Briefen gemacht hat. Vielleicht habe ich ja noch einige Briefe, die
er mit seiner eigenen Feder geschmiickt hat, tiber Ihren Charak-
ter und Ihre guten Eigenschaften in einer Tasche bei mir.**® O
Gliicklicher! Zuerst sollten Sie beweisen, dass dieser Demiitige
jemals vor dieser und jener Person gelogen hat? Haben Sie ein
Beispiel, das sie den von mir genannten gegentiberstellen koén-
nen? Dadurch wire es legitim, die Person zu kritisieren, die sich
bei schweren Priifungen als ehrlich erwiesen und die Wahrheit
nicht aus der Hand gegeben hat. Ich frage mich, welcher Sie ent-
bléfiende Damon Sie reitet. Schliefilich sollten Sie auch beden-
ken, dass es ganzlich ihre vollkommene Verleumdung ist, dass
die Offenbarung

% Sie haben das Wohlwollen dieses demiitigen Mannes vergessen, als ich
Thren Vater von der Entblo8ung Ihrer Person abhielt. Sie wissen sehr wohl,
dass mir die wahren Anschuldigungen, die Thr Vater in den Zeitungen gegen
Sie verdffentlichen wollte, nie gefallen haben. Ich habe mich immer dafiir
eingesetzt, dass ihre Schwichen bedeckt werden, und ihn gehindert. Aber
als Gegenleistung fiir meinen Gefallen, mit dem ich Sie vor den wahren An-
schuldigungen bewahrt habe, haben Sie mich, den Erfordernissen der Natur
folgend, des Liigens beschuldigt. Nun bin ich tiberzeugt, dass Ihr Vater in
der Tat die Wahrheit gesagt hat.
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an Sie gerichtet ist. Ich habe nie jemandem gesagt, dass Sie der
Adressat dieser Offenbarung sind. Und Ihre Beschwerde {tiber
einige der harten Worte ist ebenfalls unbedeutend. Wenn wir
als Antwort auf Thre harschen Worte, nachdem Sie mich zum
Ungldubigen erkldrt und als Antichrist, Satan und Liigner be-
zeichnet haben, etwas erwidert haben, was ist dann falsch daran,
wenn wir Sie angesicht der derzeitigen Situation etwas zurecht-
weisen? Schliefilich gibt es eine Zeit fiir

PRI
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Ihre Vorstellung, dass diese demiditige Person durch den Verkauf
von ,Barahin-e ahmadiyya” 10.000 Rupien von den Menschen
veruntreut habe, ist eine Weisung des Teufels, der die ganze Zeit
bei Ihnen ist. Woher wissen Sie, dass ich nicht die Absicht habe,
,Barahin-e ahmadiyya” zu veroffentlichen? Ware es nicht ange-
messen, dass Sie an dem Tag, wenn es in gedruckter Form ver-
offentlicht wird, vor Schande ertrinken? Nicht jede Verzogerung
beruht auf Boswilligkeit; auch habe ich ja damit geworben, dass
jeder sein Geld sofort zuriickbekommen kann, sowie ich auch
schon viel Geld zuriickgegeben habe. Der Heilige Qur’an, der
von Gottes Schopfung dringend benétigt wurde und der seit
jeher in der wohlverwarten Tafel'”® gesammelt war, wurde in

1% Das heifst, er ist ein Hund und er wird geméf dem Zahlenwert von [dem
Wort] , Hund” [<%] sterben — der 52 betrdgt. Das heifit, sein Alter wird 52
Jahre nicht tiberschreiten: Wenn er in das 52. Jahr eintritt, wird er innerhalb
desselben Jahres sterben. [Anm. d. U]

197, Und sei streng mit ihnen.” (Sure at-Tahrim: 10) [Anm. d. U]

1% Hier wird auf den Vers 85:23 des Heiligen Qur’an Bezug genommen.
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einem Zeitraum von 23 Jahren offenbart. Und Unholde wie Sie

haben immer wieder eingewandt, dass:

Eie 13 A Ssihadie G5 3

Seine Aussage: Seit dem Tag, an dem Sie verkiindet haben, der
verheifsene Christus zu sein, ist keine Ihrer Schriften, keine Rede,
kein Brief, keine Veroffentlichung frei von Liigen.

Meine Aussage: O Shaikh, der Sie die Verkdrperung von Dun-
kelheit sind. Was soll ich sagen und was soll ich schreiben als
Antwort auf diese tible Propaganda; moge Gott, der Allméchtige,
Thnen antworten dafiir, dass Sie nun eine Grenze tiberschritten
haben. O Sie Ungliickseliger, wie lange wollen Sie noch mit die-
sen Verleumdungen leben? Wie lange werden Sie noch dem Tod
entgehen in dieser Schlacht, die Sie gegen Gott, den Allméchti-
gen, fithren? Wenn Sie oder jemand anderes aufgrund von Blind-
heit denken, dass ich ein Liigner bin, dann ist dies nichts Neu-
es. Schon Abu Jahl und Abu Lahab, die in ihrem Alter waren,
nannten den wahren Propheten Gottes einen Liigner. Wenn ein
Mensch aufgrund seiner Vorurteile verblendet ist, erscheint ihm
jedes Wort des Rechtschaffenen als Liige. Aber Gott sorgt dafiir,
dass der Rechtschaffene ein gutes Ende hat, und 16scht jegliche
Spuren des Liigners aus.

82 .8 g L8 .82 L g
M3, 2B 3E e dn Gy

[Anm. d. U]

199 Warum ist ihm der Qur’an nicht auf einmal herabgesandt worden?”
(Sure al-Furgan: 33) [Anm. d. U.]

20 Wahrlich, Allah ist mit denen, die rechtschaffen sind und die Gutes tun.”
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Seine Aussage: (Sie) vermieden eine Debatte und verbreiteten
alle moglichen Vorwiirfe und Liigen.

Meine Aussage: Dies sind nur Liigen, die aus Ihrem Mund kom-
men. Thre Natur verlangt es wohl, denn ansonsten kann jeder,
der meine und Ihre Schriften genau liest, selbst entscheiden,
ob das Vorwerfen und Liigen und Herausreden Eigenschaften
dieses Demiditigen sind oder die Ihrigen. Wenn Sie keine klugen
Gespréche fiihren, wer dann? Zum Einen sind Sie der Rechtsaus-
leger und zum anderen auch noch Stolz auf Ihr Wissen. Denken
Sie jedoch daran, dass der Tag kommen wird, an dem Gott, der
Allméchtige, selbst enthiillen wird, wer von uns ein Liigner und
Verréter und vor Gott, dem Allméchtigen, in Ungnade gefallen
ist und wer von Gott, dem Allméchtigen, mit himmlischer Un-
terstiitzung geehrt wird. Seien Sie einfach geduldig und schauen
Sie sich das Ende an.

Seine Aussage: Wenn Sie nur ein bisschen Mitleid und Barmher-
zigkeit hétten, Sie hatten mich sofort zu sich gerufen oder das
Haus dieses armen Mannes betreten, als ich mich gegen Ihren
Anspruch, Christus zu sein, ausgesprochen hatte.

Meine Aussage: O Herr, wer hat Ihnen verboten zu kommen?
Oder standen Wachen an meiner Tiir, die Sie am Eintritt hinder-
ten? War es in der Vergangenheit Ihre Gewohnheit, um Erlaubnis
zu bitten, bevor Sie kamen? Sogar ihr Vater pflegte im Zustand
von Krankheit und Fieber aus Batala zu mir zu kommen. Welches
neuartige Hindernis hielt Sie auf? Und wenn Sie Thren Hochmut
und ihre Eifersucht, ihre Eitelkeit und Stolz von Shaikh Najdi

(Sure an-Nahl: 129) [Anm. d. U.]
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unter keinen Umstdnden aufgeben wollten, welches Mitgefiihl
und welche Barmherzigkeit hitte ich dann zu zeigen, indem
ich Sie in mein Haus einlade? Ich hielt es auch nicht fiir zweck-
maflig, zu Thnen nach Hause zu gehen, denn ich hatte in Thnen
einen Tonfall von Groll und Arroganz entdeckt. Ich hielt es fiir
zweckmaiflig, Ihnen ein reinigendes Mittel zu geben, um, soweit
es moglich gewesen wire, die Substanz Ihnen auszutreiben. Bis
jetzt ist noch keine Erleichterung eingetreten, Gott weif3, was fiir
eine {ible Substanz sich in Threm Bauch befindet. Und Allah, der
Allmiéchtige, weifs am besten, dass ich sehr geduldig auf Ihre
Schméhungen reagiert habe. Ich wurde verfolgt und habe ver-
sucht, Sie zu beruhigen, und ich kann Ihre Verleumdungen und
Beschimpfungen und Behauptungen, ich sei ein Ungldubiger
und Irrender immer noch ertragen. Zuweilen nahm ich mir in-
des vor, harte Worte zu gebrauchen, um Ihre bosartige Substanz
zu entfernen, die sich in Threm Herzen durch eine falsche Vor-
stellung der maulawiyyar™' angesammelt hat und wie ein Ddmon
an Thnen klebt. Ich spreche die Wahrheit, und Gott weif3, dass
ich mit Einsicht glaube, dass Sie nur ein Verkdufer von Knochen
und ein taubstummer Mann ohne Wissen, Weisheit und religio-
ser Gelehrsamkeit sind, ja, Sie sind nur ein Tor und Dilettant, der
nicht das geringste Verstdndnis vom Pfad der Erkenntnis und
des Wissens hat, wobei hinzukommt das Ubel ihrer ungerechten
Arroganz und ihres Hochmuts, das Sie getotet hat. Solange Sie
sich Threr Unwissenheit nicht bewusst sind und der Wurm des
Hochmuts nicht aus Ihrem Geist verschwindet, werden Sie nicht
in der Lage sein, irgendein Gliick in der Welt oder in der Religion
zu erlangen. Thr bester Freund wird derjenige sein, der immer
wieder versucht, Ihnen Thre Unwissenheit und Thren Hochmut

201 Amt des Religionsgelehrten. [Anm. d. U.]
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zu zeigen. Ich weifd nicht, worauf Sie stolz sind. Auf Ihre schand-
liche Natur und ihren Hochmut und ihren Stolz iiber dieses
engstirnige Verstindnis und diese oberflachlichen Ideen? Wir
suchen Zuflucht bei Allah vor dieser Unwissenheit und Torheit,
vor dieser Abkehr von Schamhaftigkeit und vor dieser Absurdi-
tat und Irrefithrung.

Und Ihr Gedanke, dass ich neuerdings einen aufriihrerischen
Brief versandt habe, um die Muslime von Batala zu spalten —
lieber Mensch, das sind Ihre personlichen Trugbilder. Ich habe
den Brief nicht geschickt, um zu spalten, sondern aus Erbarmen
mit Threr Notlage; sodass Sie nicht in die Falle gehen und die
Wahrheit vor IThrem Tod noch erkennen. Es ist Thre eigene Art,
Spaltung und Aufruhr unter den Muslimen zu erzeugen. Dies
ist Ihre Religion und Methode, aufgrund derer Sie einen Muslim
zu einem Ungldubigen und Untreuen und Antichristen erklart
haben. Und Sie tauschten die Gelehrten, als Sie Edikte des Un-
glaubens von ihnen haben anfertigen lassen. Und unmittelbar
vor seinem Tod haben Sie IThrem Lehrer Nazir Hussain Gnade
erwiesen, als Sie ihn das Edikt des Unglaubens sprechen lieflen
und somit die Frommigkeit seines hohen Alters befleckten. Wir
zollen Threm ménnlichen Mut Tribut. Nazir Hussain war nicht
zurechnungsfahig, war bewusstlos wie ein Kind. Sie waren es,
Sie haben ihn als Schiiler gepriesen, und jetzt haben Sie ihm in
seinen letzten Tagen und in seinem Zustand des Sterbens eine
so ekelhafte Tinte ins Gesicht geschmiert, dass er diese Tinte
nun wohl mit ins Grab nehmen wird. Das Heiligtum Gottes,
des Allmachtigen, ist kein Spielplatz. Wer einen Muslim als Un-
gldubigen bezeichnet, wird die Konsequenzen erleiden miissen,
die der Heilige Prophet**V fiir diejenigen versprochen hat, die
andere ungerechtfertigterweise zu Unglaubigen erkldren. Er"W
war ein solcher Freund der Gerechtigkeit, dass er sehr verdrgert
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war dartiber, dass man ihm empfahl, einem Dieb nicht die ihm
gebiihrende Strafe zu erteilen. Er sagte: ,Ich schwdre bei dem
Wesen, in dessen Hand meine Seele ist, dass, wenn Fatima, die
Tochter Muhammads, stiehlt, auch ihre Hand abgehackt wird.”

Seine Aussage: (Ich wiirde nach Qadian gehen), um Ihre Liigen
und Ihren Betrug an den Muslimen aufzudecken, doch fiirchte,
dass Sie versuchen werden, meinem Leben zu schaden.

Meine Aussage: Jetzt konnen Sie nicht mehr durch irgendwel-
che Tricks fliichten. Ich habe zehn Fliiche gegen Sie ausgerufen
und ich habe auch bei Allah, dem Allméchtigen, geschworen,
dass wir auf himmlische Weise iiber Wahrheit und Liige zwi-
schen uns entscheiden. Wenn Sie wahrhaftig glauben, dass ich
ein Liigner bin, dann werden Sie sich gegen mich erheben, so-
bald Sie mich vernehmen, andernfalls miissen Sie all diese Flii-
che verdauen und mit fadenscheinigen und nutzlosen Ausreden
ausweichen. Nein, ich mochte Sie nicht umbringen. Es gibt nur
einen, der Sie vernichten wird, wenn Sie nicht aufgeben, und Er
wird Seine Religion vor der von lhnen ausgehenden Priifung
bewahren. Und es besteht keine Notwendigkeit fiir Sie, nach
Qadian zu kommen. Wenn Sie bereit sind fiir die Priifung, die
in Ubereinstimmung mit den Worten Allahs und denen Seines
Gesandten abgehalten wird, dann werde ich selbst nach Batala,
Amritsar oder Lahore gehen.

202;‘@(){/) St s b

22 Auf dass das Gesicht eines jeden Liigners geschwérzt werde. [Anm. d. U.]
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Nun fithren wir im Folgenden die Antwort von Shaikh Batala-
wi Sahib an. Und die lautet:

Batala Bezirk Gurdaspur (1. Januar 1893) Nr. 1
Im Namen Allahs, des Gnédigen, des Barmherzigen.

Mirza Ghulam Ahmad Sahib aus Qadian, Moge Gott Sie rechtlei-
ten und auf den rechten Weg fiihren. Friede sei mit dem, der der
Rechtleitung folgt. Ich habe Ihren Brief vom 31. Dezember 1892
mit Erstaunen gelesen. Ich habe keine Furcht vor Ihrer Prahlerei.
Vielmehr betrachte ich eine solche Furcht als sirk. Und ich lege
diesen Vers des Qur’an gegen diese vor.

)’u,;.d);u.w\\J\au,o,rﬁsuauw,owus,qi\‘;d,;,u\
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Herr Qadiani! Ich weiff und glaube, dass der Qur’an und die

3 Streitet ihr mit mir tiber Allah, da Er mich schon rechtgeleitet hat? Und
ich fiirchte nicht das, was ihr Thm zur Seite stellt, sondern nur das, was mein
Herr will. Mein Herr umfasst alle Dinge mit Wissen. Wollt ihr denn nicht
verstehen? Und wie sollte ich das fiirchten, was ihr anbetet, wenn ihr nicht
fiirchtet, Allah etwas zur Seite zu stellen, wozu Er euch keine Vollmacht ge-
geben hat? Welche der beiden Parteien hat also grofseres Anrecht auf Frieden,
wenn ihr es wisset? Die da glauben und ihren Glauben nicht mit Ungerech-
tigkeit vermengen - sie sind es, die Frieden haben sollen und die rechtgelei-
tet sind.” (Sure al-An ‘am; 6:81-83) [Anm. d. U.]
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ersten Biicher und die Religion des Islam und die ersten Religio-
nen und der Prophet der Endzeit und die ersten Propheten wahr
sind. Und es ist notwendig und Bedingung fiir diesen Glauben,
dass ich Sie als Liigner identifiziere und verleugne. Denn Ihr
Glaube, Thre Lehren, Thre Sitten und Gebrauche stehen im Wi-
derspruch zu den ersten Biichern und den ersten Religionen und
den ersten Propheten. Deshalb kann der Glaube an diese Biicher,
Religionen und Propheten nur dann wahr und richtig sein, wenn
ich Ihren Glauben und Ihre Lehren fiir falsch und irrefiihrend
halte. Die folgenden Verse sind der Beweis dafiir.

FYANCII-CJCT P STUETR R S DY JPNCIPS X BSOS
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Falsche gegen den Islam und andere Religionen gerichtete Uber-
zeugungen sowie Liigen und Tauschung sind zu einem solchen
Attribut von Ihnen geworden, dass es so ist, als ob es ein Teil
Threr Natur wire. Ich habe keine ausfiihrliche Kenntnis tiber Thr
Leben vor der Zeit der Abfassung von Barahin-e ahmadiyya, aber
Sie haben sich dazu entschlossen, zu liigen und zu tauschen, als

24 Wer also sich von dem Verfiihrer nicht leiten ldsst und an Allah glaubt,
der hat sicherlich eine starke Handhabe ergriffen.” (Sure al-Bagara; 2:257);
, Und wiewohl ihnen befohlen wurde, nicht auf jene zu héren.” (Sure an-
Nisa’; 4:61); ,,Ihr habt bereits ein vortreffliches Beispiel an Abraham und de-
nen mit ihm, da sie zu ihrem Volke sprachen: ,Wir haben nichts mit euch
zu schaffen noch mit dem, was ihr statt Allah anbetet. Wir verwerfen euch.
Und zwischen uns und euch ist offenbar fiir immer Feindschaft und Hass
entstanden, bis ihr an Allah glaubt und an Ihn allein.”” (Sure a/-Mumtahina;
60:5) [Anm. d. U.]

335



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Sie das (Buch) Barahin-e ahmadiyya schrieben, insbesondere seit
1886, als Sie die Geburt eines verheiflenen Sohnes vorhersagten
und andere derartige Prophezeiungen ankiindigten, insbesonde-
re auch seit 1890, als Sie erkldrten, der Verheiflene Christus zu
sein, wurde keine Schrift, keine Rede, kein Brief mehr geschrie-
ben, ohne dass Sie liigten. Dies konnte darauf hindeuten, dass
Sie sich in der Vergangenheit in einer dhnlichen Situation befun-
den haben, insbesondere als Sie die Priifung zum Prozessanwalt
nicht bestanden haben und dann jahrelang die gleiche Praxis vor
Gericht betrieben haben.

Daraus kann jeder verstehen, dass derjenige, der so dreist ist,
Seine Diener zu beliigen und zu tduschen, sich fiir sehr mutig
halten muss, wenn er Gott verleumdet, indem er behauptet, er
sei ein Mensch, der Offenbarungen empfange, und er eine Offen-
barung erhalten habe, dass, wenn dieser und jener Mensch mir
keine Tochter gibt, er zugrunde gehen wird,*” und wenn dieser
und jener Mensch nicht an mich als Christus glaubt, so wird er
Qualen erleiden. Wie kann er zum Aufhoren bewegt werden und
wie kann man die Behauptung, er empfange Offenbarungen, als
wabhr erachten?

25 Diese Prophezeiung bewahrheitete sich, denn in der Schrift wurde voraus-
gesagt, dass Mirza Ahmad Baig aus Hoshiarpur innerhalb von drei Jahren
nach der Heirat sterben wiirde, wenn er seine Tochter (diesem Demditigen)
nicht geben wiirde. Nachdem Mirza Ahmad Baig diese Eingebung gehort
hatte, verheiratete er seine dlteste Tochter fiinf Jahre lang nicht und tiberleb-
te. Dann, nach fiinf Jahren, verheiratete er sie irgendwo. Und im sechsten
Monat nach der Heirat starb er in der Zeit der Prophezeiung. Wenn dies das
Werk eines Menschen ist, dann schwore ich Batalawi, ein Beispiel fiir einen
solchen Beweis vorzulegen, dessen Wahrheit von Gott, dem Allméchtigen,
offenbart wurde, oder selbst einen solchen zu erbringen. Andernfalls fiirchte
dich vor dem Fluch, der auf die Feinde der Wahrheit herabkommt, so schnell
wie ein Stein vom Gipfel eines Berges.
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Sie beanspruchen, dass 3.000 solcher Offenbarungen sich als
wahr erwiesen haben. Ich werde Sie als einen Empfénger von
Offenbarungen betrachten, wenn nur drei dieser 3.000 Offenba-
rungen wahr sind, und ich werde einsehen, dass ich mich ge-
irrt habe, als ich Thre Uberzeugungen und Lehren als falsch und
Sie als unmoralisch und fehlgeleitet erachtete. Von diesen 3.000
Offenbarungen miissen nur drei Offenbarungen sein, die Sie fiir
eindeutige Wahrheit halten, z. B. die Offenbarung tiber den Tod
von Dayanand Sarsati oder die Offenbarung iiber die Freilas-
sung von Shaikh Mehr Ali oder die Offenbarung tiber die nicht
erfolgreiche Riickkehr von Dilip Singh oder die Offenbarung
tiber den Tod Thres zukiinftigen und fiktiven Schwiegervaters
und andere wie diese. Beweisen Sie dies in einer Sitzung, in der
die Mitglieder beider Gruppen gleichberechtigt sind. Drei Rich-
ter aus verschiedenen Religionen oder Freidenker sollen das Ur-
teil sprechen, ja, auf diese Weise werden Sie leicht Erfolg haben.

Lassen wir die drei Offenbarungen von Ihnen beiseite, be-
trachten wir nur die letzte Ihrer imagindren Offenbarungen, jene,
die Sie mit groler Kiithnheit auf Ihrem jahrlichen Treffen Ihren
Anhéngern und Verehrern, die grofitenteils unwissende Men-
schen sind, erzdhlt haben. Einige von diesen sind selbststichti-
ge Naturalisten und andere waren Zuschauer, die kein Interesse
an der Forschung haben. Beweisen Sie, dass es sich wirklich um
eine Offenbarung handelt.

Nun, wenn Sie mutig sind, treten Sie hervor, sonst schamen
Sie sich fiir diese Hetzreden. Sie haben erwihnt, dass Thre Gna-
den einen Hohepunkt erreicht hat. Doch auch dabei haben Sie
Ihre alte Praxis der Tauschung und der Liige aufgegriffen. Was
haben Sie mit Barmherzigkeit zu tun? Es gibt keine Spur von
Barmherzigkeit und Mitgefiihl in Thnen. Thre Taten und Worte
sind ein klares Zeugnis dafiir, dass Sie ein riicksichtsloser und
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selbstsiichtiger Mensch sind. Ihre Zunge und das Schwert von
Hajjaaj bin Yusuf sind gleich. Sie bezeichneten Ihre Gegner und
Widersacher in dieser Situation und zu diesem Zeitpunkt — be-
vor Sie sie mit der Adresse meines Herrn und meines Bruders
anriefen und ihre guten Absichten bekundeten — als schamlos,
untreu, bestialisch und schaumend vor Wut. Hund, ein Hund,
der den Tod eines Hunden sterben wird, Schurke, Degenerierter,
Bestie, usw. Ist das mit der Barmherzigkeit und dem Mitgefiihl
fiir die Menschen gemeint?

Sie haben mehr als 10.000 Rupien von den Muslimen verun-
treut, als Sie Gelder fiir das Buch Bardhin-e ahmadiyya eingenom-
men haben und als Sie ihnen Hoffnung auf die Annahme von
Gebeten gemacht haben, und das Buch Bardhin-e ahmadiyya ist
immer noch nicht geschrieben, wihrend jene, die auf die Erho-
rung ihrer Gebete hoffen, stutzig werden. Ist dies ein Ausdruck
von Mitgefiihl und Barmherzigkeit?

Als ich dachte, dass Sie moglicherweise ein Freund Gottes
sein konnten, habe ich Sie wiederholt angefleht, mir zu erlauben,
bei Thnen zu bleiben und mir die Zeichen der Barmherzigkeit
und des Segens zu zeigen. Sie haben nie ja gesagt. Ich habe Ihnen
einmal gesagt, dass es gut ist, dass Sie Ihre Gegner und Leugner
mit dem Versprechen einer Belohnung aufrufen, um ihnen so ein
Zeichen des Himmels zu zeigen. Wir, die Befiirworter, werden
nicht einmal ohne das Versprechen einer Belohnung angerufen,
Sie haben nur gelacht und geschwiegen. Als Sie dann bean-
spruchten, der Verheifsene Messias zu sein, wollte ich zu Ihnen
kommen und ein freundliches Gesprach unter vier Augen fiih-
ren und meine Ablehnung zum Ausdruck bringen. Sie verspra-
chen, sich bei mir zu melden, fuhren dann aber nach Ludhiana
und begannen eine andere Debatte und fliichteten durch illegi-
time Bedingungen, um die Debatte zu vermeiden. Als ich dann
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zu Threm Haus in Ludhiana kam und Sie zum Reden zwang, lie-
Ben Sie dieses friedliche Gespréch unvollendet. Sie sorgten dann
fiir eine feindliche Veranstaltung und schufen ein Ndhrboden
fiir feindliche Debatten in Delhi, Patiala, Lahore, Sialkot usw.
Und dann haben Sie, um eine Debatte zu vermeiden, alle mog-
lichen Anschuldigungen und Liigen verbreitet und gleichzeitig
eine gottliche Entscheidung verkiindet, wobei Sie keine einzige
Gelegenheit fiir Grausamkeiten und Verleumdungen gescheut
haben. Infolge dieser grausamen und verletzenden Taten wur-
de die muslimische Gemeinschaft gespaltet. Bruder trennte sich
von Bruder und Freund von Freund. Ist das die Wirkung von
Barmbherzigkeit und Mitgefiihl?

Hiétten Sie nur einen kleinen Hauch von Barmherzigkeit und
Mitgefiihl, Sie hédtten mich sofort zu sich gerufen oder das Haus
dieses armen Mannes betreten, als ich meinen Widerstand gegen
Ihren Anspruch, Christus zu sein, erklédrte (was Sie frither auch
schon gemacht haben, mindestens dreimal zeigten Sie Mitge-
fiihl, indem Sie das Haus dieses armen Mannes betreten haben).
In einem solchen Fall hitten Sie Thre jiingsten Behauptung un-
termauern kénnen. Nun haben Sie diesen Brief geschickt, doch
auch dieser ist nicht frei von Egoismus und Verdorbenheit. Die
Absicht der Unruhestifter besteht darin, die Muslime von Batala
zu spalten, wenn sie von der zweiten Gruppe unverziiglich eine
Antwort erhalten. Dies ist die Antwort auf Ihren Anspruch auf
Offenbarung und Rechtschaffenheit und Wohlwollen und Barm-
herzigkeit.

Ich gehe nun auf Thre Forderung ein, dass ,dieser Demditige
aus Furcht vor den Offenbarungen und Gebeten von Ihnen und
Ihren Anhdngern zu Ihnen kommen und Ihnen gehorchen soll
oder Ihnen erlauben soll, diese bedrohlichen Offenbarungen und
Gebete zu verdffentlichen”. Ich antworte wie folgt.
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Es ist sinnlos, meine demiitige Person einzuladen, zu Ihnen
zu kommen, wenn ich etwas iiber Ihre falschen Uberzeugungen
erfragen mochte. Wir Muslime haben keinen Zweifel mehr dar-
an, dass Ihre Glaubensvorstellungen falsch sind. Es besteht also
keine Notwendigkeit, etwas dariiber zu erfragen.

Ja, wenn Sie irgendwelche Zweifel haben, kénnen Sie das
Haus dieses Armen besuchen, wann immer Sie wollen, nach
Threr alten Gewohnheit. So wie frither werden Sie bedient und
zufrieden gestellt werden. So Gott will.

Und wenn Sie diesen Demditigen zu sich rufen, um mir ein
himmlisches Zeichen zu zeigen, dann ist das Kommen dafiir
nicht nur nutzlos, sondern auch eine Siinde und eine Ursache des
Verlustes. Es ist nicht die Aufgabe eines Glaubigen, ein himmli-
sches Zeichen von einer Person zu erwarten, deren Glauben im
Widerspruch steht zum Islam und den fritheren Religionen. Und
selbst wenn er eine gewisse List und Zauberei durch Mesmeris-
mus usw. zeigt, ist es gegen den Islam, ihm zu vertrauen. Sie
haben dies in Threr Verkiindigung bestétigt.

Ja, es ist legitim fiir mich, zu diesem Zweck dorthin zu gehen,
doch belohnt werde ich, wenn ich dorthin gehe, um den Men-
schen zu zeigen, dass Sie nicht dazu in der Lage sind, ein himm-
lisches Zeichen zu zeigen, und um Ihre Liigen und Taduschungen
gegeniiber den Muslimen zu entlarven, denn ich glaube nicht,
dass Sie im Mesmerismus usw. bewandert sind. Und ihre Waffe
und Taktik besteht nur aus sprachlicher List und Phraseologie.
Doch wenn ich unter diesen Umstidnden Qadian erreiche, be-
fiirchte ich, dass Sie versuchen werden, meinem Leben zu scha-
den, und dass sich Ihre Offenbarung tiber mich, wonach diese
Person im Alter von 52 Jahren sterben wird, die Ihre Anhdnger
und Freunde Mian Chattu, der Seidenverkaufer, und Mian Ra-
jab-ud-Din, der Tuchmacher, in Lahore usw. verbreiten, als wahr
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herausstellen wird. Obwohl dies niemals wahr sein kann, denn
ich bin bereits 52 Jahre alt. Am 17. Muharram 1256 nach der Hi-
dschra wurde ich geboren und nun vergeht das Jahr 1310 nach
der Hidschra (und sie werden zumindest versuchen, mich zu
schmédhen). Wenn Sie mich also zu diesem Zweck zu sich rufen
wollen, beseitigen Sie bitte meine Bedenken mit einem offiziel-
len, bei Gericht registriertem Schreiben.

Sobald Sie diese schriftliche Verantwortung akzeptieren,
wird Thnen ein Entwurf zugesandt. In diesem Fall wird dieser
Demiitige in Qadian anwesend sein und dort die Arbeit in Ih-
rem Dienste vollbringen, die ich hier sitzend tue. Im Falle der
Missbilligung der genannten Bedingungen kann ich nicht nach
Qadian kommen. Es hat mich beunruhigt, dass Sie um Erlaubnis
gebeten haben, die Offenbarungen von Ihnen und Ihren Anhéan-
gern, die auf mich zuriickgefiihrt wurden, zu veroffentlichen.
Das hat mich iiberrascht und mich davon {iberzeugt, dass Sie
hinsichtlich Ihrer Behauptung, Offenbarungen zu empfangen,
liigen. Was bedeutet es, die Erlaubnis von anderen zu erhalten,
um Gottes Offenbarung zu verbreiten??® Erstens, die Offenba-
rung eines Propheten oder Heiligen zu verbreiten, um eine Per-

26 Aus dieser Aussage von Batalawi Sahib geht sein Wissen tiber den Qur‘an
und die Ahadith sehr deutlich hervor. Er soll wissen, dass es drei Arten von
Offenbarungen fiir eine Person gibt, die eine Offenbarung von Allah, dem
Allmichtigen, erhdlt. Erstens jene, deren Verkiindigung obligatorisch ist,
zweitens jene Offenbarungen, zu deren Verkiindigung oder Geheimhaltung
die Empfinger ermdchtigt sind. Wenn es zweckmafig ist, sie zu duflern,
dann duflern sie sie, ansonsten halten sie sie geheim. Die dritte Art der Of-
fenbarung ist jene, die die Empfanger nicht verkiinden diirfen. Diese Un-
terteilung findet sich in den Uberlieferungen des Heiligen Propheten. Diese
Offenbarung war also eine Offenbarung mittleren Typs, deren Verkiindigung
oder Geheimhaltung diesem Demiitigen iiberlassen wurde. Die Propheten
bewerkstelligen nicht alles mit Gott, dem Allméachtigen, sondern nutzen
auch ihren igtihad in dieser Welt der Ursachen. Denkt also dartiber nach.
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son zu erschrecken, ist ebenjener Zweck der Offenbarung. Und
wenn derjenige, der die Offenbarungen erhalten hat, deren Ver-
offentlichung bis zur Uberarbeitung oder zum zweiten Befehl
nicht erlaubt - ja, warum fragen Sie dann nicht denjenigen, der
Ihnen die Offenbarung mitgeteilt hat, ob Sie diese Offenbarung
verdffentlichen sollen oder nicht, und wenn Sie es tun, werden
Sie nicht von den Gesetzeshiitern belangt werden. Ihre Bitte um
Erlaubnis zeigt, dass Sie mich unter dem Deckmantel der Offen-
barung beschimpfen wollen und beabsichtigen, solche Worte
zu schreiben und zu verbreiten, die mich herabsetzen und mich
und meine Lieben und Verwandten erniedrigen und verletzen
wiirden, ja, solche Offenbarungen haben Sie bereits tiber mich
veroffentlicht. Gleichzeitig haben Sie Angst vor einer Verhaftung
und halten die Autoritdten der Zeit fiir méachtiger als Ihren Of-
fenbarer. Vor diesem Hintergrund kann ich die Veroffentlichung
einer solchen Offenbarung nicht erlauben. Ja, mit dieser Art von
Entscheidung kann ich Sie nicht daran hindern, dass, soweit es
das Gesetz erlaubt, die Offenbarungen von Ihnen oder Ihren An-
hangern veroffentlicht werden. Und Sie sollten ihren schwachen
und feigen Offenbarer (der sicherlich nicht Gott, der Allméach-
tige, sondern der Lehrer der Engel ist [Iblis]) so auffassen, als
ware er den Machten der Zeit unterworfen, weil er den Gehor-
sam gegeniiber seinem Befehl dem Gesetz der Zeit unterordnet.
Wenn Sie sich dagegen wehren, werden Sie vor Gericht kommen
miissen und dann an einem anderen Ort ruhen. Ihre fritheren
Offenbarungen habe ich nicht vergessen und die Absicht, sie
blofizustellen, wurde noch nicht aufgeschoben.

Ich halte es auch nicht fiir unangemessen, zu sagen, dass,
wenn Sie die Ehre haben, mit Gott zu sprechen und Gott, den
Allmiéchtigen, um Einzelheiten tiber nicht eindeutige Dinge bit-
ten, und wenn Sie dabei Mitgefiihl mit der Menschheit haben
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(wie Sie in Ihrem Brief behaupten), dann sollten Sie, anstatt mich
zu bedrohen und einzuschiichtern, Gott fragen, ob die Offenba-
rung, die Sie tiber diese Person erhalten haben, ein sicheres oder
definitives Ereignis ist, oder ob ihr Auftreten in der Schwebe ist
und die Angst oder Strafe, die darin erwdhnt wird, von der Per-
son, die ihr unterworfen ist, aufgehoben werden kann, wenn sie
folgsam ist. Wenn also Gott, der Allmachtige, Ihnen sagt, dass
sie nicht endgiiltig ist, sondern im Schwebezustand, dann beten
Sie zu Gott, dass Er mir hilft, mich mit Ihnen zu identifizieren
und Thnen gegentiber gehorsam zu sein.*” Moge Er die Qualen
von mir nehmen. Und erwecken Sie Thren Gnadenstrom in die-
ser Angelegenheit und folgen Sie der Sunna des barmherzigen
Propheten, der von seinem Volk blutig geschlagen wurde. Er
wischte das Blut von seinem Gesicht und sagte:

gty rﬁt’g‘)ﬁ ﬁ‘»—;“‘

Befolge auch die Sunna des Propheten, als Malik-ul-Jabbaal zu
ihm kam und sagte: ,,Allah hat mich zu dir gesandt, damit ich,
wenn du willst, diejenigen, die dich verleugnen, zerschmettere”,
da sagte er: ,Das will ich nicht, denn ich hoffe, dass aus ihren
Nachkommen Menschen aufkommen werden, die sich auf die
Einheit Gottes berufen.” Und wenn Gott, der Allméachtige, Ihnen

27 Gott, der Allméachtige, leitet einen Menschen durch das Gebet einer Per-
son, die Offenbarung empfingt, deren Herz nicht von Krummheit und Per-
vertierung beherrscht wird. Andernfalls bleibt er gemafs:

IR AR S
[, Wie sie nun eine krumme Richtung nahmen, da lief§ Allah ihre Herzen
krumm werden.”]
der Rechtleitung beraubt.
28 O Allah vergib meinem Volk, da sie unkundig sind.” [Anm. d. U]
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mitteilt, dass diese Offenbarung ein definitives und feststehen-
des Ereignis ist, dann sollten Sie darauf verzichten, mich einzu-
laden, um Ihren Anhangern Thr Prophetentum und Thr wilayar”
zu beweisen, indem Sie ihnen diese Offenbarung tibermitteln. In
diesem Fall ist es sinnlos, mich einzuladen, denn kein Prophet
hat nach der definitiven Verheiffung einer Strafe jemals jeman-
den eingeladen. Und wenn Sie auf Ihrer Drohung beharren, wird
der Sucher nach Wahrheit und Gerechtigkeit wissen, dass Sie mit
dieser Einladung und Warnung tduschen und liigen.

Abschlieflend mochte ich Thnen mitteilen, dass, sollte mein
Glauben richtig sein und ich Recht haben, wenn ich mich Ihnen
entgegenstelle — wenn ich die Religion des Islam unterstiitze und
keine Selbstsucht beteiligt ist — dann wird Gott, der Allmé&chti-
ge, mir helfen und Sie zur Wahrheit und zur Religion des Islam
fiihren, andernfalls wird Er Sie bestrafen und vernichten. Und
wenn ich in meiner Absicht verdorben bin, dann wird Gott selbst
mich dafiir bestrafen. Ihre Einschiichterung und Bedrohung ist
zwecklos, insbesondere in einer Situation, in der ich Sie fiir einen
Liigner halte und diesen Glauben als Teil des Islam betrachte.
Daher ist es besser fiir Sie, von diesen Prahlereien Abstand zu
nehmen und sich der Wahrheit zu unterwerfen. Sie haben es in
der Hand, die nachste Option zu wéhlen.

20yl de Uy

Abu Saeed Muhammad Hussain,
Gott moge ihm vergeben

29 Freundschaft mit dem Schépfer. [Anm. d. U.]
20 Und unsere einzige Verantwortung ist es, die Botschaft zu tibermitteln.
[Anm. d. U]
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Dieser Brief wurde auf einer offentlichen Versammlung von
Muslimen in aller Offentlichkeit verlesen, wobei die Fiihrer der
Versammlung ihn guthieflen und den Text mit Unterschriften be-
glaubigten. Dies sind die Namen derer, die ihn unterschrieben
haben.

(1) Muhammad Faiz Mohi-ud-Din Qadri, moége Gott ihm ver-
geben (2) Ahmad Ali, moge Gott ihm vergeben (3) Muhammad
Azam, moge Gott ihm vergeben (4) Shaikh Ameer Bakhsh (5)
Hafiz Ghulam Qadir (6) Noor Muhammad (7) Shaikh Ameer
Bakhsh (8) Nabiy Bakhsh Zaildar Batala (9) Barkat Ali (10) Mu-
hammad Ishaqg, Sohn von Qazi Noor Ahmad (11) Faqir Shaikh
Muhammad, Prediger des Islam Nagshbandi Makhdumi Ahsani.
(12) Muhammad Ibrahim, Imam der Jamia Moschee (13) Hakeem
Ata Muhammad (14) Ali Muhammad (15) Miskin Muhammad
Ahmadullah (16) Fagir Shamsuddin (17) Muhammad Ali, Pen-
siondr der Polizeistation (18) Hussain Bakhsh, ein Schreiber der
Berufung und viele andere, deren Zahl mehr als 100 betrédgt.

Antwort auf den o. a. Brief von Shaikh Batalawi:

znic.\f.?f)\g—l:’-f)\g.h\e.ig
212,”! ‘53 {5’ ,57:

1 il cpMesles o eSdts s

Z Im Namen Allahs, des Gnidigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]

22 Wir preisen Ihn und erflehen Seinen Segen. [Anm. d. U]

23 Aller Lobpreis gebiihrt Allah, und Friede sei mit Seinen Dienern, die Er
erwihlt hat. [Anm. d. U]
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Ich erhielt Ihren eingeschriebenen Brief vom 4. Januar 1893. Da
dieser Brief von Ihnen, der eine Sammlung von Liigen und Ver-
leumdungen und Verunglimpfungen ist, es in meinen Augen
nicht verdient hat, dass man auf ihn antwortet, reicht es eigent-
lich, ihn zu ignorieren. Aber da Sie die drei Prophezeiungen
dieses Demiditigen auf den Seiten zwei und drei Thres Briefes er-
wahnt haben, haben Sie sich schliefSlich auf die dritte Prophezei-
ung beschrénkt, die in der Niir afsan vom 10. Mai 1888 und auch
in meiner Verkiindigung vom 10. Juli 1888 enthalten ist. Sie ha-
ben eingerdumt, dass Sie, sollte sich diese Offenbarung als wahr
erweisen, mich als ein Empfanger von Offenbarungen akzep-
tieren wiirden; auch wiirden Sie einrdumen, dass Sie sich geirrt
hitten, als Sie glaubten, dass meine Uberzeugungen und Lehren
der Wahrheit widersprachen, und Sie mich als unmoralisch und
fehlgeleitet erachteten. Aus diesem Grund hatte dieser Demiiti-
ge wiederholt Mitleid mit Thnen und hielt es fiir angebracht, Sie
auf den Beweis fiir diese offenbarte Prophezeiung hinzuweisen.
Die Prophezeiung lautete, wie Sie selbst in Ihrem Brief erklart
haben, dass Mirza Ahmad Baig aus Hoshiarpur innerhalb von
drei Jahren nach der Heirat sterben wiirde, wenn er seine Toch-
ter nicht mit diesem Demtditigen, sondern mit jemand anderem
verheiraten wiirde. Diese Prophezeiung beruhte nicht auf die
Bitte nach der Tochter von Mirza Ahmad Baig, sondern auf diese
gegnerische Gruppe. Und zu dieser gehorte Mirza Ahmad Baig,
der ein enger Verwandter dieses Demiitigen war, gleichzeitig
aber auch ein erbitterter Gegner der Religion. Einer von ihnen
war so feindselig, dass er Allah, den Allméchtigen, und den Ge-
sandten Allahs**" offen beleidigte, seine Religion als atheistisch
bezeichnete und sogar eine Verkiindigung herausgab, in der um
das Zeichen bat. Alle von ihnen dachten, ich sei ein Hochstap-
ler und so baten sie um ein Zeichen. Sie machten sich iiber das
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Fasten, das Gebet und den Glauben des Islam lustig. Gott, der
Allméchtige, wollte also Sein Urteil {iber sie fillen und stellte
sich auf diese Seite, indem Er das Zeichen zeigte, das alle diese
gottlosen Verwandten betraf. Ein gottesfiirchtiger Mensch kann
verstehen, dass Tod und Leben nicht in der Macht des Menschen
liegen. Und eine Prophezeiung, in der der Tod eines Menschen
mit der Heirat seiner Tochter verbunden wird, wéhrend gleich-
zeitig auch die Frist, innerhalb der der Tod eintreten wird, ver-
kiindet wird, kann nicht das Werk eines Menschen sein. Da diese
gottliche Prophezeiung eindeutig besagte, dass Tod und Leben
von Mirza Ahmad Baig mit der Heirat seiner Tochter zusammen-
hingen, lebte Mirza Ahmad Baig fiinf Jahre lang, also so lange,
bis das Madchen anderswo verheiratet wurde, und dann, am 7.
April 1892, verheiratete Ahmad Baig das Madchen mit jemand
anderem, und gemaf3 der Prophezeiung starb er innerhalb von
drei Jahren, d. h. im sechsten Monat nach der Heirat, also am
30. September 1892. In derselben Verkiindigung wurde auch ge-
schrieben, dass, obwohl der Zeitpunkt des Todes fiir drei Jah-
re ab dem Tag der EheschlieSung angekiindigt wurde, aus der
zweiten Offenbarung hervorgeht, dass so viel Zeit nicht verge-
hen wird; und so geschah es auch, dass nur sechs Monate zwi-
schen der Eheschliefung und dem Tod lagen. Ja, innerhalb nur
kurzer Zeut starb er, das heift, wie bereits von mir geschrieben,
fand die Eheschlieffung am 7. April 1892 statt und Mirza Ahmad
Baig verstarb am 30. September 1892. Nun fiirchten Sie Gott, den
Allméchtigen, und sagen Sie, ob sich diese Prophezeiung er-
fiillt hat oder nicht. Und wenn Thr Herz getauscht ist und nicht
glaubt, dass es sich um eine gottliche Prophezeiung handelt,
sondern auf andere Quellen beruht wie Astrologie, Wahrsage-
rei usw., dann erwidern wir, dass Astrologen nicht vorhersagen,
dass mit ihren personlichen Nutzen Bedingungen einhergehen,
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die zum Beispiel lauten, dass ein Mensch, der seine Tochter mit
uns verheiratet, leben wird, doch wenn er dies nicht tut, inner-
halb von drei Jahren nach der Heirat sterben wird. Wenn eine
solche Prophezeiung eines Astrologen oder Wahrsagers in der
Welt aufgetaucht ist, sollten Sie sie, mit einem Beweis versehen,
vorlegen. Dariiberhinaus wurde zusammen mit dieser Prophe-
zeiung in der Verkiindigung behauptet, dass ich von Gott, dem
Allméchtigen, komme und mit gottlicher Zwiesprache gesegnet
bin, dass ich ein Gesandter Allahs bin und diese Prophezeiung
ein Zeichen fiir meine Wahrhaftigkeit ist. Nun, wenn Sie etwas
Furcht vor Allah, dem Erhabenen, haben, konnen Sie verstehen,
dass eine solche Prophezeiung, die als Beweis dafiir prasentiert
wurde, dass man von Allah ist, sich nur bewahrheitet, wenn man
tatsachlich von Allah ist, denn Allah ldsst eine Prophezeiung, die
als Zeugnis fiir einen falschen Anspruch vorgelegt wurde, nie-
mals in Erfiillung gehen. Der Grund dafiir ist, dass eine solche
falsche Prophezeiung die Schépfung Allahs in die Irre fiihrt, da
Allah, der Allméchtige, selbst erkldrt, dass die Rechtschaffenen
folgende Zeichen mit sich fiihren:

5 . B8, s , &ra PN
214-,;3'3*’-’,:(593‘@}-(«9;&3?‘49;,01)

Auch sagt Er:

213030 @B N INIST L 28 N0 3R0NE

24 ..ist er aber wahrhaftig, dann wird euch ein Teil von dem treffen, was er
euch androht.” (Sure al-Mu 'min: 29) [Anm. d. U.]
215 Er enthiillt keinem Seine Geheimnisse.” (Sure al-Ginn: 27-28) [Anm. d. U.]
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Das Wort ,rasil”“*® ist ein allgemeiner Terminus und schlief8t die

“27 und ,,muhaddat”*® ein. Insofern sollte dieses

rasul”, ,nabiy
Argument fiir einen Muslim gentigen, um von dieser Prophezei-
ung Nutzen zu ziehen, die ja mit der Behauptung ausgesprochen
wurde, sie stamme von Allah, denn Gott, der Allméchtige, hat
bewiesen, dass sie wahr ist. Und wenn es nach Ihrem Verstand-
nis moglich ist, dass eine Person, die in Wirklichkeit ein Hoch-
stapler ist und eine blanke Liige erzdhlt, wenn sie sagt, sie sei
Allahs Kalif, der Gesandte Allahs, der Reformer der Zeit und der
Verheifsene Messias — wéahrend ein Zeichen ihrer Wahrhaftigkeit
darin besteht, dass sie behauptet, dass wenn jemand seine Toch-
ter nicht mit ihr verheiratet, dieser jemand, wenn sie einen an-
deren heiratet, innerhalb von drei Jahren ab der Eheschliefung
sterben wird, und dies auch eintritt - ja, wenn es ihrer Auffas-
sung nach moglich ist, dass eine solche Person ein Hochstapler
ist, dann legen Sie, um Gottes Willen, ein Beispiel fiir solch ein
Geschehen vor. Andernfalls sollten Sie daran erinnert werden,
dass Sie nach ihrem Tod iiber ihre Leugnung und Verleumdung
und das Erklaren anderer zu Unglaubigen befragt werden. Gott
macht Folgendes deutlich:

S 22 h eI
Bedenken Sie, dass dies bedeutet, dass die Prophezeiung einer

Person, die einen falschen Anspruch erhebt, niemals in Erfiil-
lung gehen wird. Shaikh Sahib, jetzt ist es an der Zeit, zu verste-

216 Gesandter. [Anm. d. U.]

27Prophet. [Anm. d. U]

28 Empfanger gottlicher Offenbarungen. [Anm. d. U.]

29 Allah weist nicht dem den Weg, der mafllos (und) ein Liigner ist.” (Sure
al-Mu’min: 29) [Anm. d. U.]
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hen und den Tag zu fiirchten, an dem keine Prahlerei mehr zur
Schau gestellt werden kann, und wenn ein Astrologe oder Hinz
und Kunz eine Prophezeiung machen kann, in deren Kontext er
wie dieser Demtditige einen Anspruch erhebt, dann prédsentieren
Sie einen solchen Fall und verdffentlichen Sie diesen in einigen
Zeitungen. Und denken Sie daran, dass Sie niemals in der Lage
sein werden, etwas vorzulegen, und dass ein solcher Astrologe
untergehen wird. Gott, der Allméchtige, sagte zu Seinem Pro-
pheten, dass sein Leben zu einem Ende kommen wiirde, wiirde
er auch nur eine einzige falsche Aussage in Seinem Namen ma-
chen. Wie kann es dann sein, dass Allah, der Allméachtige, anstatt
seine Ader durchzuschneiden, diesen Demiitigen, der in Ihren
Augen ein Ungldubiger, der Antichrist, ein Liigner und Betrii-
ger ist, vor den Feinden geehrt hat, indem er die Prophezeiung
zur Unterstiitzung seines Anspruchs in Erfiillung gehen liefs? Ist
es jemals in der Welt vorgekommen, dass Gott, der Allméchtige,
einem Liigner auf eine Weise geholfen hat, dass er Gott, den All-
méchtigen, elf Jahre lang verleumdet hat, indem er sagte, dass
er Offenbarung empfange und dass ihm die Offenbarungen der
muhaddatiyyat’® herabgesandt wurden, und Gott, der Allmé&chti-
ge, seine Ader nicht durchschneidet, sondern seine Prophezei-
ungen in Erfiillung gehen ldsst, um Feinde wie Sie kleinmditig,
reumiitig und fassungslos zu machen? Und das Ergebnis Ihrer
Bemiihungen ist, dass vor Ihres Edikts des Unglaubens 75 Per-
sonen an der jahrlichen Versammlung teilgenommen haben und
dann, nachdem Sie mich zu einem Ungldubigen erkldrt hatten
und trotz all Ihrer Bemiithungen, die Leute davon abzuhalten, zu
der Versammlung zu kommen, 327 Freunde und Aufrichtige zu
der Versammlung kamen, die zur Verbreitung der Wahrheit ab-

20 Empfang géttlicher Offenbarungen. [Anm. d. U.]
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gehalten wurde. Was soll ich mehr schreiben? Ich werde diesen
Brief drucken und verodffentlichen, so Gott will, und ich brauche
keine Versammlung in Batala einzuberufen, um diese gottliche
Prophezeiung zu priifen. Es ist angemessen, dass Sie diesen
Brief von mir auch in Threr I5a ‘atu s-sunna veroffentlichen, wobei
sie auch dazu schreiben kénnen, was der Grund dafiir ist, mich
nicht zu akzeptieren. Die gerechten Menschen werden selbst se-
hen, ob diese Ausrede richtig oder falsch ist.

Ich wiederhole: Allah, der Allméchtige, weifs am besten, dass
ich in meinem Anspruch wahrhaftig bin, noch bin ich ein Liigner
oder ein Antichrist oder ein Betriiger. Zu dieser Zeit existierten
nicht wenige Liigner, Antichristen und Betriiger, sodass Gott, der
Allméchtige, sogar um die Jahrhundertwende einen Antichris-
ten anstelle eines von Ihm gesandten Reformer hétte erschaffen
miissen, um fiir noch mehr Aufruhr und Unheil zu sorgen. Aber
was kann ich fiir diejenigen tun, die die Wahrheit nicht verste-
hen, die sie nicht entdecken und sich darauf stiirzen, andere als
Ungldubige zu bezeichnen? Ich bin zutiefst betriibt {iber dieses
unwissende Volk, wie der Pfleger eines Kranken, der leidet ob
der Pein seiner geliebten Kranken, und ich bete, dass Gott, der
Allmachtige, der Fiihrer und Wegweiser, die Augen dieser Men-
schen 6ffnet, ihnen Einsicht schenkt und selbst dafiir Sorge trégt,
dass ihre Herzen sich der Wahrheit und Rechtschaffenheit zu-
wenden. Ich glaube, dass meine Gebete nicht umsonst sind, da
ich von IThm bin und zu Ihm rufe. Es ist wahr: Ware ich nicht von
Ihm und wire ich ein Hochstapler, Er wiirde mich unter gro-
Ber Pein toten, weil Er dem Hochstapler niemals den Respekt
gibt, der dem Rechtschaffenen gegeben wird. Die Prophezeiung,
die ich Ihnen vorgelegt habe und die Sie als Kriterium fiir mei-
ne Wahrhaftigkeit oder Falschheit festgelegt haben, ist Beweis
genug, um meine Wahrhaftigkeit oder Falschheit zu erkennen,
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denn es ist fiir Gott, den Allmédchtigen, nicht annehmbar, einem
Liigner und Schwindler zu helfen. Gleichzeitig sage ich aber,
dass es zwei weitere Prophezeiungen gibt, die sich auf diese Pro-
phezeiung beziehen, die ich in der Verkiindigung vom 10. Juli
1888 verodffentlicht habe, und diese besagen, dass Gott diese Frau
zu einer Witwe machen und sie zu mir bringen wird. Sehen Sie
nun mit Gerechtigkeit: Kein Mensch kann seinem Leben trau-
en, noch kann er gegen einen anderen behaupten, dass er fiir
eine bestimmte Zeit leben oder innerhalb einer bestimmten Zeit
sterben wird, aber in meiner Prophezeiung gibt es nicht einen,
sondern sechs Anspriiche. Erstens: Die Dauer meines Lebens
bis zum Zeitpunkt der Eheschlieffung. Zweitens: Der Vater des
Maidchens muss zum Zeitpunkt der Heirat noch am Leben sein.
Drittens: Nach der Heirat muss der Vater des Maddchens recht
schnell, innerhalb von drei Jahren. Viertens: Ihr Ehemann wird
innerhalb eines Zeitraums von zweieinhalb Jahren sterben. Fiinf-
tens: Dieses Madchen wird leben, bis ich sie heirate. Sechstens:
Am Ende wird sie, trotz der Verletzung aller Brauche aufgrund
ihres Daseins als Wiwe und trotz der starken Opposition von ih-
ren Verwandten, mich ehelichen. Sie miissen nun im Glauben
sagen, ob diese Dinge in der Macht eines Menschen liegen? Sie
miissen Thr Herz befragen und dariiber nachdenken, ob es das
Werk eines Menschen sein kann, dass eine solche Prophezeiung
in Erfiillung geht. Wenn Thnen also die Prophezeiung iiber den
Vater des Médchens, die sich am 30. September 1892 erfiillte hat,
nicht gefallt, dann veroffentlichen Sie eine Verkiindigung in der
I5a ‘atu s-sunna und bekennen Sie, dass, sollten die anderen Pro-
phezeiungen in Erfiillung gehen, Sie ihre falschen Zweifel bereu-
en werden, dass Sie meinen Anspruch akzeptieren und gleich-
zeitig gottesfiirchtig bekennen, dass sich eine Prophezeiung von
mir erfiillt hat. Und wenn die Erfiillung dieser Prophezeiung

352



Brief an Shaikh Muhammad Hussain Batalawi

keine grofie Wirkung auf Ihr Herz hat, dann miissen Sie das bis
zum Ende der Offenbarung so halten, und verwenden Sie keine
bdsen Worte. Wenn sich eine Prophezeiung erfiillt, dann sollten
Sie etwas Angst entwickeln in Ihrem Herzen. Ihr wartet auf mei-
nen Tod und den Tag meiner Schande, doch Allah zeigt Zeichen,
die die Wahrheit meines Anspruchs bestdtigen. Wenn Sie im-
mer noch nicht glauben, was kann ich gegen Sie unternehmen?
Gleichwohl sollten Sie daran denken, dass eine Person in den
ersten Tagen der Verleugnung aufgrund von Zweifeln entschul-
digt werden kann, dies jedoch keineswegs nach der Sichtung
von Zeichen moglich ist. Ist die Erfiillung dieser Prophezeiung
ein Zufall, von dem Gott, der Allméchtige, keine Kenntnis hat?
Hat sich diese Prophezeiung ohne das Wissen und die Absicht
Gottes, des Allméchtigen, zur Unterstiitzung eines Antichristen
einfach so erfiillt? Ist es nicht wahr, dass sich die Prophezeiung
eines falschen Anspruchstellers niemals erfiillt? Das ist die Lehre
des Heiligen Qur’an und das ist die Lehre der Thora. Wenn Sie
etwas Gerechtigkeit und Frommigkeit besitzen, dann verbieten
Sie sich jetzt den Mund. Der Zorn Gottes, des Allméchtigen, ist
grofier als Thr Zorn.

IZAVS\PECL ISR AL I JUR FYER TS IR VP PR Y
21_ W FREMIA
Demiitiger Ghulam Ahmad, mége Allah ihm vergeben.

Im Folgenden fithren wir einen Brief an, der von dem von mir
geliebten Nawab Sardar Muhammad Ali Khan verfasst wurde.

#! Warum sollte Allah euch bestrafen, wenn ihr dankbar seid und glaubt?
Und Friede sei mit dem, der der Rechtleitung folgt und weder hochmiitig
noch ungehorsam ist. [Anm. d. U.]
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Dieser Brief wurde von Nawab Sahib im Auftrag eines anderen
Suchers der Wahrheit geschrieben. Nawab Sahib selbst hat eine
besondere Beziehung der Aufrichtigkeit und Liebe zu dieser de-
miitigen Person und unterstiitzt mit Leib und Seele diese Ge-
meinde.

22 o BN AL D 2y

Spiritueller Heilsbringer, Geehrter und Ehrenwerter, moge Al-
lah, der Allmachtige, Sie beschiitzen.

Friede sei mit Ihnen — Der Diener war wegen Krankheit nicht in
der Lage zu antworten. Aller Preis gebiihrt Allah. Mir geht es
jetzt gut. Ich hoffe, dass es auch Ihnen gut geht. Das Geld wurde
durch Mirza Khuda Bakhsh Sahib personlich geschickt. Ich hof-
fe, Mirza Sahib hat Ihnen alles ausfiihrlich mitgeteilt.

Seitdem ihr Anspruch, das Ebenbild des Messias zu sein,
kundgetan wurde, befindet sich jeder Mensch in einem selt-
samen Konflikt, wenngleich es manche Herrschaften gibt,
die keine Zweifel haben. Dieser Diener ist von Anfang an am
Schwanken. Manchmal scheint Ihr Anspruch richtig zu sein und
manchmal gibt es Zweifel. Es ist wie der Zustand von Expansi-
on und Reduktion. Nun nimmt das Gerede {iberhand und ich
bin nicht zufrieden damit, denn sowohl die kritischen als auch
die giinstigen Dinge haben das Herz in Erstaunen versetzt und
manchmal wird die Wahrheit des Islam selbst angezweifelt. Der
Grund dafiir ist, dass Gott, der Allméchtige, einerseits im Hei-
ligen Qur’an sagt, dass Wir demjenigen, der sich auf Unserem
Weg abmiiht, Unseren Weg zeigen, und es andererseits {iber-

2 Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U.]
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raschend ist, dass dieses Versprechen nicht erfiillt wird. Auch
wenn niemand istipdra durchgefiihrt hat, so versuchen doch
Hunderte von Menschen ihr Bestes, um den richtigen Weg zu
finden und die Wahrheit zu erkennen.

Die folgenden Aspekte scheinen nun solcherart zu sein,
durch die die Wahrheit ans Licht kommen kann.

Erstens gibt es jetzt keine Ausreden mehr ob des Umstands,
dass die gegnerische Gruppe nicht zur mubahala aufgerufen
wird. Denn wie Sie in Threr Antwort auf Maulawi Abdul Haq
geschrieben haben, kann es keine mubahala geben, wenn es keine
Debatte und keine Forderung nach einer mubahala gibt, weil die-
ser Unterschied Auslegungssache ist. Aber das ist nicht mehr der
Fall, sondern der Widerstand ist auf dem Hohepunkt und das
Argument hat sich durchgesetzt. Nun sollten Sie eine mubdhala
mit Thren Gegnern durchfithren und in weiser Voraussicht die
Erlaubnis Gottes, des Allméachtigen, fiir eine mubdhala einholen;
und die Wirkung dieser mubahala sollte bald eintreten, also es
sollte nicht langer als zwei Monate gehen, denn die Menschen
ftirchten sich vor einer langen Frist. Und wenn gesagt wird, dass
diejenigen, die nicht an eine mubdhala glauben, nicht glauben
werden, dann bitte in diesem Zusammenhang demditig darum,
dass diejenigen, die nicht zu glauben bereit sind, auch nicht
glauben sollen, wahrend diejenigen, die schwanken, definitiv
glauben werden; wobei einer der groflen Vorteile darin besteht,
dass der Glaube der Gldubigen gestiarkt wird. Nun also ist eine
mubahala notwendig.

Zweitens: In dem (Buch) , Das Himmlische Zeichen”, das
Ihre Heiligkeit tiber istihara geschrieben hat, heifdt es, dass man
(das istihara) frei von Hass und Liebe durchfiihren sollte, denn

2 Bin Gebet, in dem von Allah Rechtleitung ersucht wird. [Anm. d. U.].
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wenn diese involviert sind, mischt sich Satan ein und leitet ei-
nen Irre. Man soll also frei von diesen beiden Dingen handeln.
Nun gibt es eine grofie Schwierigkeit in dieser Angelegenheit.
Erstens ist ein Mann entweder gegen oder fiir eine Sache. Nach
ihrer Schrift werden also die Befiirworter eine Eingebung zu ih-
ren Gunsten erhalten und die Gegner eine zu ihren Ungunsten.
Die ganze Wirkung wiirde insofern auf die Vorstellungskraft be-
ruhen. Zweitens ist es eine Eigenschaft des Menschen, dass er
von Natur aus zu dem neigt, wovon er abgehalten wird. Wenn
Ihre Heiligkeit es also nicht zeigen wiirde, ware es wahrschein-
lich keine Vorstellung, aber wenn es geschehen ist, wiirde es de-
finitiv eine Vorstellung hervorrufen und die Macht der Vorstel-
lungskraft zeigen. Drittens, wenn dieses istihara tatsachlich fiir
die Gegner bestimmt ist und die Gegner aufgrund ihrer Feind-
schaft eine feindliche Eingebung erhalten, wie kommt es dann
zu einem Ende der Argumentation? Insofern gibt es in jeder Hin-
sicht Raum fiir die Einmischung Satans. Aufgrund dieser drei
Situationen ist es sehr schwierig, istihara durchzufiihren, denn in
jedem Fall ist es mdoglich, eine satanische Eingebung zu erhalten.
Es ist schwierig, frei von Hass und Liebe zu sein, wie kann dies
also funktionieren? Deshalb sollten Sie um Gottes willen darauf
achten und beten, dass istihara frei von satanischer Eingebung
sein moge. Wer auch immer istifara durchfiihrt, ob er dafiir oder
dagegen ist, die wahre Wahrheit wird allen gleichermaflen offen-
bart und Satan wird nicht in der Lage sein, sich darin einzumi-
schen. Da es sich um eine wichtige Angelegenheit handelt, ist es
notwendig, Gott um Hilfe zu bitten, um dem Teufel zu entgehen,
und es ist verwunderlich, dass der Teufel die Oberhand iiber die
Tat des barmherzigen Gottes gewinnt. Wenn Gott, der Allméach-
tige, uns nicht hilft und uns nicht vor der Verfiihrung Satans be-
wahrt, wie kdnnen wir dann Rechtleitung erlangen? Ohne die
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Hilfe Gottes, des Barmherzigen, kann es also keine Handlung
geben. Deshalb bitte ich Sie, zu beten, dass Satan sich nicht in
diese istihara einmischt. Dies sollte angekiindigt werden, und
bitte schenken Sie dem fiir zehn bis fiinfzehn Tagen Aufmerk-
samkeit und bitten Sie um Erlaubnis. Dieser Diener ist auch be-
reit, das istihara durchzufiihren. Wenn Ihre Heiligkeit {iber diese
drei Dinge eine Offenbarung erhilt, dass dieses istihara frei von
satanischer Beeinflussung ist und ihre Wirkung auf den Gegner
und den Befiirworter gleichermafien ist, dann wird dieser Die-
ner istihara verrichten und die Antwort wird innerhalb einer Zeit
von maximal einem Monat erwartet werden. Was mit der Ant-
wort gemeint ist, ist nicht die Antwort auf diesen Brief, sondern
eine Antwort auf das, was Sie nach ihrer Aufmerksamkeit und
ihrem Gebet tiber die Sache mit dem istihara wissen.

Drittens: Es sollte eine {ibernatiirliche Angelegenheit geben,
damit die Dispute fiir die Menschen ein Ende nehmen.

Was diese drei Angelegenheiten betrifft, so bitte ich demditig
darum, um Gottes willen ihr Aufmerksamkeit darauf zu richten,
denn es gibt viel Gerede und die Zweifel wachsen von Tag zu
Tag. Damit ist die Ausfithrung beendet. Lassen Sie uns nun zur
anderen Thematik {ibergehen.

sy u:*/‘" FIES S0 4 et Iy S G &L
Jene, die Arqumenten vertrauen, haben einen holzernen Fuf3, und
ein holzerner Fuf3 ist sehr schwach.

i M S ek o K del S
Wenn die Grundlage der Religion die Darlequng von Argumenten
wiire, dann wire Fakhr-ud-Din Razi in der Religion bewandert.
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Ich gebe Thnen demiitig den Schwur bei dem einen Wesen, das
Sie und mich und die ganze Welt erschaffen hat, dass Sie die-
sen drei oben genannten Dingen ihre Aufmerksamkeit schenken
und fiir sie beten mégen. In dem Gebet soll auch darum gebeten
werden, dass die Frist nahe und nicht fern sein soll, da die Bezie-
hung zwischen den Gruppen sehr fragil ist und es sich um eine
religiose Angelegenheit handelt. Betrachten Sie diesen Beitrag
nicht als blasphemisch, sondern als niitzlich. Da ich bei Ihnen
das Treuegelobnis abgelegt habe, wurde Ihnen allein fiir den
Trost des Herzens dieser Umstand bereitet.

Eine andere Sache, die mir in den Sinn kommt, ist, dass die
Glaubwiirdigkeit des Textes nun verloren gegangen ist. Denn
diejenigen, die an Sie glauben, werden Ihrer Schrift glauben
schenken, wihrend diejenigen, die gegen Sie sind, Ihren Geg-
nern glauben werden. In dieser Phase haben diejenigen, die
eine gerechte Entscheidung treffen wollen, indem sie sich beide
Schriften ansehen, ihre Glaubwiirdigkeit verloren. Da sie weder
zu Ihnen noch zu Ihren Gegnern eine besondere Beziehung ha-

ben, werden sie immer darunter zu leiden haben.
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Lesen Sie diesen Brief mindestens dreimal sehr aufmerksam. Ob-
wohl dieser Brief fiir Sie geschrieben zu sein scheint, sind viele
seiner Inhalte dazu gedacht, die Irrtiimer der anderen zu zer-
streuen, obgleich Sie derjenige zu sein scheinen, an den er ge-
richtet ist.

24 I AL Dl 2y

25, -2 3% C\;i
Mein lieber und geehrter Bruder Nawab Muhammad Ali Khan
Sahib, moge Allah, der Allméachtige, Sie beschiitzen.

2635% 1y sl a5 3 5 do_oNidt

Es ist schon mehr als eine Woche oder sogar zehn Tage her, dass
Ihr wunderbarer Brief bei mir angekommen ist. Er enthilt viele
Fragen, doch da ich sehr mit dem Schreiben des Buches ,4 ina-e
kamalat-e islam” (Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam) be-
schiftigt war — jeden Tag wird ein Abschnitt verfasst und abge-
liefert — war ich noch nicht in der Lage, eine Antwort zu schrei-
ben; auch gab es bis dato keine Nachfrage Ihrerseits. Heute kam
es mir in den Sinn, dass es, da Sie ein wahrer Freund sind und
Ihre Anfrage auf lauter guten Absichten und Vorstellungen be-
ruht, wichtig ist, Sie tiber bestimmte Dinge zu informieren und
Ihnen mitzuteilen, was das Beste fiir Sie ist. Daher werde ich im
Folgenden einige Zeilen fiir Sie schreiben.

24 Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. [Anm. d. U]
25 Wir preisen Thn und erflehen Seinen Segen. [Anm. d. U.]
26 Friede und Segnungen Allahs seien auf ihnen. [Anm. d. U.]
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Es ist wahr: Seit dieser demiitige Mann mit der Erlaubnis
Gottes den Anspruch erhoben hat, der Verheiflene Messias zu
sein, sind diejenigen, die keine Urteilskraft in sich haben, ver-
wirrt und konfus. Sie sagen, dass das Urteil nicht durch Gerede
erfolgen kann. Jetzt sollte ich fiir eine mubdhala bereit sein, und
Sie sagen auch, dass irgendein Zeichen gezeigt werden sollte.

Einige Tage vor Ihrem Brief {iber der mubahala wurde mir von
Allah, dem Allméchtigen, selbst die Erlaubnis erteilt, und Ihre
Absicht und die Absicht Gottes, des Allméchtigen, sind in dieser
Hinsicht im Einklang, was zur Folge hatte, dass diese Anregung
in Ihrem Wesen aufgekommen ist. Ich weifs, dass die Weisheit,
die mubahala jetzt zu erlauben, darin besteht, dass sie anfangs
nur unrechtméflig war, weil die Gegner noch nicht gut aufgeklart
waren und sie die wirkliche Wahrheit nicht kannten; und selbst
die, die nicht darauf erpicht waren, jemanden als Unglaubigen
zu bezeichnen, hatten noch nicht den Eifer, den sie spéter an den
Tag legten. Aber jetzt, nach dem Verfassen von ,,4 ina-e kamalat-e
islam”, hat das Verstindnis seine Vollkommenbheit erreicht. Nach
diesem Buch kann sogar eine Person mit geringem Talent ver-
stehen, dass die Gegner mit ihrer Meinung véllig falsch liegen.
Deshalb wurde mir befohlen, die Forderung nach einer mubahala
zusammen mit dem Buch ,,4 Tna-e kamalat-e islam” bekanntzuge-
ben. Diese Aufforderung wird also, so Gott will, zusammen mit
dem ersten Teil verdffentlicht werden. Frither dachte ich, dass
mir nicht erlaubt sei, Muslime zu einer mubahala herauszufor-
dern, weil eine mubahala das wechselseitige Herabrufen eines
Fluches beinhaltet, und es nicht erlaubt ist, einen Fluch auf einen
Muslim herabzurufen; aber meine Gegner unter den Muslimen
beharren darauf, mich zu einem Ungldubigen zu erkldren, und
nach islamischem Recht wird derjenige, der einen wahren Mus-
lim als einen Ungldubigen bezeichnet, selbst zum Opfer einer
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solchen Verleumdung. Darum ist mir geheiffen worden, diejeni-
gen, die mich einen Ungldubigen nennen, die Shne und T6chter
haben und die Verursacher der gegen mich gerichteten Verleum-
dung sind, zu einer mubahala herauszufordern.

Was Sie iiber das Zeichen geschrieben haben, ist auch wahr.
In der Tat gibt es zwei Arten von Menschen. Zur ersten gehoren
diejenigen, die scharfsinnig und weise sind, die Urteilskraft in
sich haben und jene Rede, die Grofse und Segen und das Licht der
Wahrheit enthilt, von den Reden der Gegner unterscheiden kon-
nen; auch ist die Falschheit, die den Gestank des Widerspruchs
und der Félschung verstrémt, vor ihnen nicht verborgen. Solche
Menschen brauchen zum Beispiel keinen Stock, der zur Schlange
wird, vor sich, um den Propheten Moses*® zu erkennen; auch
miissen sie fiir das Erkennen des Propheten Jesus*S nicht sehen,
wie er Geldhmte und Leprakranke heilt; und auch zur Zeit un-
seres Meisters und geliebten Prophetens®*", des Siegels der Pro-
pheten, haben solche hochrangigen Menschen nie um ein Wun-
der gebeten. Niemand kann beweisen, dass die hochrangigen
Gefdhrten, moge Allah mit ihnen zufrieden sein, erst glaubten,
nachdem sie ein Wunder sahen, indes waren sie rechtschaffen
und hatten ein Licht im Herzen. Sie erkannten das wahre Gesicht
des Propheten allein dadurch, dass sie in sein Antlitz blickten.
Sie sahen, dass es nicht das Gesicht eines Liigners ist, wodurch
sie vor Gott dem Allméchtigen, wahrhaftig und gerecht blieben,
derweil ihre Herzen riefen, dass er von Allah, dem Allméchti-
gen, kommt.

Die zweite Art von Menschen sind diejenigen, die nach Wun-
dern und Zeichen suchen. Gott, der Allméchtige, hat ihren Zu-
stand im Heiligen Qur’an nicht gelobt; vielmehr hat Er Seinen
Zorn zum Ausdruck gebracht, wie Er an einer Stelle sagt:

361



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

SIS G Hl i i AT VJ&Y;.:\”‘@U”'

227_@3;.1§j6 < :\,&@_;\ ,S’}...;Lc cLh\u..&-

Das heifit, sie schworen fest, dass sie glauben werden, wenn sie
ein Zeichen sehen. Sprich: ,Die Zeichen sind bei Gott, und ihr
wisst nicht, dass sie, wenn sie die Zeichen sehen, niemals glau-
ben werden.” Dann sagt Er:

R B R U PP ES S AT TR i Bp e R

Das heifit, wenn einige Zeichen erscheinen, wird es nutzlos sein,
an diesem Tag zu glauben, und wer nur glaubt, nachdem er
die Zeichen gesehen hat, dem wird dieser Glaube nicht niitzen.
Dann sagt Er:

220G 8T, 2 av A S AR < Te . LoRad iy S At ] Jo .
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Das heif$t, die Ungldubigen sagen: ,Wann werden diese Zeichen
erscheinen und wann wird diese VerheifSung erfiillt werden?”
Dann sprich zu ihnen: ,Ich mische mich nicht in diese Angele-
genheiten ein, noch kann ich irgendeinen Schaden oder Nutzen
ftir mich selbst haben, aufSer das, was Allah will. Es gibt fiir jede
Gruppe eine bestimmte Zeit, die nicht verhindert werden kann,
und dann sagt Er zu Seinem Gesandten:

27 Sure al-An ‘am: 110. [Anm. d. U.]
28 Sure al-An ‘am: 159. [Anm. d. U]
29 Sure Yiinus: 49-50. [Anm. d. U.]
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Das heifit, wenn die Biirde dieser Ungldubigen schwer auf dir
lastet (O Gesandter Allahs), dann grébst du, wenn du die Kraft
dazu hast, einen Tunnel in die Erde oder steigst auf eine Leiter
in den Himmel und bringst ein Zeichen fiir sie. Und wenn Allah
wollte, hitte Er allen, die um ein Zeichen bitten, Rechtleitung
geben konnen. Gehore also nicht zu den Unwissenden.

Aus all diesen Versen geht hervor, dass die Unglaubigen zur
Zeit des Heiligen Propheten um ein Zeichen baten und sogar
schworen, dass sie glauben wiirden. In Gottes Augen waren sie
des Zornes wiirdig und ihre Fragen waren absurd. Nein, viel-
mehr macht Allah, der Allméachtige, klar, dass der Glaube einer
Person, die glaubt, nachdem sie ein Zeichen gesehen hat, nicht
angenommen werden kann; was auch hervorgeht aus dem Vers

der soeben niedergelegt wurde. Auch gibt es einen weiteren
Vers, der dhnlich gelagert ist. Er lautet:

QTP IR PP TP W PR O YEA T ey
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20 Sure al-An ‘am: 36. [Anm. d. U]

1 Der Glaube soll dann niemandem niitzen.” (Sure al-An ‘am: 159) [Anm.
d.U]

22 Sure al-A raf: 102. [Anm. d. U.]
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Das heifst, in den ersten Volkern, glaubten die Menschen den
Propheten, die ihnen Zeichen zeigten, insofern nicht, selbst nach-
dem sie diese Zeichen gesehen hatten, als sie geleugnet hatten,
bevor sie die Zeichen sahen. In gleicher Weise versiegelt Gott die
Herzen der Ungldubigen, die vor der Manifestation von Zeichen
nicht glaubten.

All diese Verse und viele andere Verse des Heiligen Qur’an,
die zu lang sind, um sie hier wiederzugeben, besagen einstim-
mig, dass diejenigen, die um ein Zeichen bitten, dem gottlichen
Zorn ausgesetzt sind, und derjenige, der glaubt, nachdem er das
Zeichen gesehen hat, nicht angenommen wird. Es gibt zwei Ein-
wénde hiergegen. Der erste ist, warum diejenigen, die um ein
Zeichen bitten, dem gottlichen Zorn ausgesetzt werden. Jemand,
der zu seiner eigenen Zufriedenstellung priifen will, ob eine
Person von Allah ist oder nicht, sollte ja offensichtlich das Recht
haben, um ein Zeichen zu bitten, damit er nicht getduscht wird
und nicht den von Gott Verworfenen fiir einen von Gott Ange-
nommenen erachtet.

Die Antwort auf diesen Irrtum ist, dass alle Belohnungen auf
dem Glauben beruhen, und der Glaube finden dann statt, wenn
man an etwas glaubt, das im Unsichtbaren verborgen ist, wah-
rend die Griinde, die fiir die Wahrheit sprechen, iiberwiegen.
Das heifst zum Beispiel, die Griinde fiir die Wahrheit iberwiegen
die Griinde fiir die Falschheit, und die Zeichen und Merkmale,
die fiir die Wahrhaftigkeit einer Person sprechen, {iberwiegen
den Tatsachen, denen zufolge sie ein Liigner ist.

Das ist die Grenze des Glaubens, aber wenn ein Mensch ein
Zeichen jenseits dieser Grenze sucht, dann ist er in den Augen
Gottes ein Frevler, und Allah, der Erhabene, sagt {iber einen sol-
chen Menschen im Heiligen Qur’an, dass der Glaube ihm keinen
Nutzen bringt, nachdem er das Zeichen gesehen hat. Man kann
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schnell verstehen, warum der Mensch das Wohlgefallen Gottes,
des Allméchtigen, durch den Glauben erlangt. Der Grund da-
fiir ist, dass die Dinge, die wir im Glauben annehmen, uns kei-
neswegs offenbart werden. Der Mensch glaubt zum Beispiel an
Gott, den Allméchtigen, aber er hat Thn nicht gesehen. Er glaubt
auch an die Engel, aber er hat auch sie nicht gesehen. Er glaubt
an das Paradies und die Holle, und auch sie sind nicht zu sehen.
Er glaubt nur mit guten Absichten, sodass er vor Gott als wahr-
haftig erscheint, und diese Wahrheit wird fiir ihn zum Mittel der
Erlosung. Andererseits ist es klar, dass Himmel und Holle und
die Engel Schopfungen Gottes, des Allméchtigen, sind. Was hat
also der Glaube an sie mit Erlosung zu tun? Welche Belohnung
haben wir wirklich verdient, wenn wir glauben, dass etwas exis-
tiert, dessen Existenz offensichtlich ist? Wenn wir zum Beispiel
sagen, dass wir an die Existenz der Sonne glauben und an die
Erde glauben, dann glauben wir auch, dass es einen Mond gibt
und Esel, Pferde, Maultiere, Ochsen und alle Arten von Vogeln.
Kann man von diesem Glauben irgendeine Belohnung erwar-
ten? Warum werden wir dann, wenn wir z. B. an die Existenz
von Engeln glauben, vor Allah glaubig und verdienen eine Be-
lohnung? Und wenn wir an all die Tiere glauben, die sich vor
unseren Augen auf der Erde befinden, erhalten wir nicht die
geringste Belohnung, obwohl die Engel und alle anderen Din-
ge genauso Schopfungen Gottes, des Allmdchtigen, sind. Der
Grund dafiir ist, dass die Engel verborgen und unsichtbar sind,
wihrend die anderen Dinge, an die wir sicher glauben, es nicht
sind; und dies ist der Grund, warum der Glaube am Tag der Auf-
erstehung nicht akzeptiert wird. Das heifst, wenn eine Person zu
jener Zeit die Manifestationen Gottes, des Allméchtigen, sieht,
sie Seine Engel, das Paradies und die Holle beobachtet und sagt,
dass sie jetzt glaubt, wird der Glaube nicht akzeptiert. Warum
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wird er nicht angenommen? Das liegt daran, dass es zu jener Zeit
keinen Schleier des Unsichtbaren geben wird, der die Wahrhaf-
tigkeit des Glaubigen beweisen konnte.

Es ist nun an der Zeit, einen genaueren Blick darauf zu wer-
fen und zu verstehen, was Glaube bedeutet und warum es eine
Belohnung fiir denselben gibt. Hoffentlich werden Sie durch die
Gnade Gottes bald erkennen, dass der Glaube eine Art des Ak-
zeptierens ist, wenn bestimmte Aspekte einer Tatsache, an die
geglaubt wird, verborgen sind; und wenn man sorgféltig nach-
denkt und auf die besonderen Zeichen achtet, bevor man eine
Tatsache akzeptiert, deren manche Aspekte bis zu diesem Zeit-
punkt nicht offenkundig sind, dann handelt es sich um einen
Glauben, der belohnt wird. Und obwohl die Gesandten, Prophe-
ten und Heiligen Zeichen manifestieren, nehmen die gliickseli-
gen Menschen, die von Gott, dem Allméchtigen, geliebt werden,
in guter Einsicht vor diesen Zeichen sie an. Und diejenigen, die
sie erst nach dem Eintreten der Zeichen annehmen, sind in den
Augen Allahs entwiirdigt und wertlos. Vielmehr verkiindet der
Heilige Qur’an mit Nachdruck, dass diejenigen, die die Wahr-
heit nicht annehmen koénnen, ohne Zeichen gesehen zu haben,
auch nach dem Eintreten der Zeichen sie nicht annehmen. Denn
bevor das Zeichen in Erscheinung tritt, leugnen sie sie offen und
gehen offen umher und sagen, dass eine bestimmte Person ein
Liigner und Hochstapler ist, weil er keine Zeichen gezeigt hat;
wobei der Hauptgrund fiir ihre zunehmende Irrefithrung dar-
in besteht, dass Gott, der Allméichtige, Seine Diener priift und
absichtlich Verzogerungen und Pausierungen einfiihrt, bevor Er
Zeichen zeigt. Die Gegner werden immer vehementer in ihrer
Leugnung und Ablehnung, bis sie in ihrer Ablehnung verharren
und ihre Meinung festigen und behaupten, dass diese Person
in Wirklichkeit ein Liigner, Verréter, Betriiger, Schwindler und
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nicht von Allah ist. Wenn sie also ihre Meinung gefestigt haben
und ihre festgefahrene Auffassung in der Welt durch Reden und
Schriften und auf Versammlungen und auf Kanzeln sprechend
verbreiten, dass diese Person in der Tat ein Liigner ist, dann ist
die gottliche Aufmerksamkeit darauf gerichtet, Zeichen zu zei-
gen, um die Ehre und Wahrhaftigkeit Seines demditigen Dieners
zu manifestieren. Zu diesem Zeitpunkt tritt also ein Zeichen
aus dem Ungesehenen in Erscheinung, das nur denen zugute-
kommt, die zuvor geglaubt und sich den Helfern der Wahrheit
angeschlossen hatten, oder denen, die ihre Zunge und ihre Feder
und ihre Gedanken vor feindlichen Auferungen bewahrt hatten.
Die ungliickseligen Gruppen indes, die feindselige Absichten ge-
zeigt hatten, konnten ihn auch nach dem Erblicken der Zeichen
nicht annehmen, weil sie ihre Meinungen bereits nachdriicklich
und offentlich verkiindet hatten. Sie haben Verkiindigungen
veroffentlicht und propagiert, dass diese Person in der Tat ein
Liigner ist, sodass es fiir sie nun schwieriger geworden ist, sich
entgegen ihrer bisherigen Meinung offentlich zu positionieren,
als zu sterben, denn das entwiirdigt sie und beweist ihre Torheit
vor Tausenden von Menschen. Friither haben sie lautstark gedu-
Bert, dass diese Person ganz sicher, ja mit Gewissheit ein Liigner
ist, und sie haben dabei geschworen und mit ihrem Intellekt und
Wissen geprahlt, und nun sollen sie ihn unterstiitzen?

Ich habe bereits erklart, dass der Lohn fiir den Glauben darin
besteht, dass der Gldubige aufgrund weniger Zeichen die Wahr-
heit tiber jene Dinge annimmt, die noch verborgen sind, so wie
Allah, gepriesen sei Er, die Glaubigen im Heiligen Qur’an gelobt
hat: ,Sie glauben an das Unsichtbare”, was bedeutet, dass sie
die Tatsachen annehmen, die noch verborgen sind. So wie die
Gefdhrten unseren Meister und geliebten Heiligen Prophetens*"
akzeptierten und niemand ein Zeichen oder einen Beweis ver-
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langte. Und als hernach Zeichen wie Regengiisse niedergingen
und Wunder sich manifestierten, da benétigten die Gefdhrten
keine Wunder, um zu glauben. Ja, wenn sie den Glauben auf
Wunder gegriindet héitten, ihnen gebiihrte kein bisschen Grofe.
Man hitte sie zu den gewohnlichen Menschen gezdhlt und sie
wiéren nicht Teil der geliebten und bevorzugten Diener Gottes.
Denn jene, die um ein Zeichen baten, wurden von Gott getadelt,
und in der Tat war ihr Ende nicht gut, und oft starben sie im
Zustand des Unglaubens. Insofern beweisen alle Biicher Gottes,
des Allméchtigen, dass das Bitten um ein Zeichen fiir kein Volk
segensreich war, und dass jeder, der um ein Zeichen bat, dem
Untergang geweiht war. Auch Christus sagt im Evangelium,
dass die Frevler dieser Zeit, die ihn um ein Zeichen baten, kein
Zeichen erhalten wiirden.

Ich habe bereits geschrieben, dass natiirlicherweise im Her-
zen eines jeden Menschen die Frage aufkommt, wie er zwischen
richtig und falsch unterscheiden kann, ohne ein Zeichen gesehen
zu haben; und wenn jemand angenommen wird, ohne ein Zei-
chen gesehen zu haben, durch das klar wird, dass er von Allah
ist, dann ist es moglich, dass man einer Tauschung unterliegt.

Die Antwort darauf ist ebendas, was ich bereits geschrieben
habe: Gott macht den Lohn des Glaubens oft davon abhingig,
dass man glaubt, bevor man Zeichen sieht, und dabei gentigt es,
um zwischen Wahrheit und Liige zu unterscheiden, dass man
einiger weniger Zeichen gewahr wird, die zur Affirmation fiih-
ren — wobei die Waagschale der Bestatigung schwerer sein soll-
te als die Waagschale der Leugnung. Zum Beispiel hat Hadhrat
Siddig-e-Akbar Abu Bakr®*, der an den Heiligen Propheten"
glaubte, nicht um ein Wunder gebeten, und als er gefragt wurde,
warum er glaubte, sagte er, es sei fiir ihn eindeutig, dass Mu-
hammad vertrauenswiirdig sei. Er glaube, dass er nie vor einem
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Menschen gelogen hat, geschweige denn vor Gott, dem Allméch-
tigen. Genauso glaubte auch jeder der Gefihrten nach person-
lichem Ermessen insofern an die moralische Tugendhaftigkeit
des Propheten®*, als er sie mit seinen eigenen Augen erleben
konnte; keiner von ihnen verlangte ein Zeichen. Um zwischen
dem Rechtschaffenen und Liigner zu unterscheiden gentigte es
in ihren Augen, dass der Heilige Prophet™®" auf einem erhabe-
nen Niveau an Rechtschaffenheit war. Er besaf$ groflen Mut und
Standhaftigkeit im Ausdruck seiner Mission, und die von ihm
gebrachte Lehre war klarer und lauterer als alle anderen Lehren.
Sie war vollkommenes Licht, wihrend er einzigartig war in Tu-
gendhaftigkeit und inbriinstiger Leidenschaft fiir Allahs Weg, ja
die Wahrhaftigkeit strahlte aus seinem Antlitz. Als sie all dies sa-
hen, glaubten sie, dass er fiir gewiss von Gott, dem Allméchtigen,
kommt. An dieser Stelle sollte nicht davon ausgegangen werden,
dass der Heilige Prophet keine Wunder manifestiert hatte. Viel-
mehr hat er mehr gezeigt als alle anderen Propheten. Gleichwohl
gehort es zur Praxis Allahs, dass offenkundige Wunder und Zei-
chen zu Beginn verborgen bleiben, damit die Wahrhaftigkeit der
Rechtschaffenen und die Falschheit der Liigner gepriift werden
kann. Es handelt sich dabei um eine Zeit der Priifung und es
gibt keine eindeutigen Zeichen, die ans Licht kommen. Wenn
eine Gruppe mit reinem Herzen und tiefgriindigem Blick glaubt
und nur das gemeine Volk zurlickbleibt, treten die Zeichen in
Erscheinung, um die Argumentation gegen sie zu vervollstandi-
gen oder Strafe auf sie herabzuschicken. Dann ziehen jedoch nur
jene Nutzen aus diesen Zeichen, die vorher bereits geglaubt ha-
ben, und jene, die spdter glauben, sind sehr wenige, denn jeden
Tag verhirten sich ihre Herzen aufgrund ihrer Leugnung und sie
konnen ihre offen verbreiteten Auffassungen schwerlich dndern.
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Schliefilich fallen sie durch diesen Unglauben und die Leugnung
in die Holle.

Es ist mein Herzenswunsch und ich bete auch, dass Sie ver-
stehen mogen, dass es fiir den Glauben in der Tat notwendig
ist, an die verborgenen Dinge zu glauben. Wenn die Wahrheit
einer Sache in jeder Hinsicht offenkundig ist oder ein grofier Teil
davon eindeutig ist, dann bedeutet es nicht zu Glauben, wenn
man sie annimmt. Wenn ich zum Beispiel sage, ich glaube, dass
es jetzt Tag ist und nicht Nacht, was niitzt es mir dann, dies zu
glauben, und welche Uberlegenheit habe ich gegeniiber ande-
ren, wenn ich diesem Glauben anhédnge? Das erste Zeichen eines
seligen Menschen besteht darin, jene gesegnete Sache zu verste-
hen, die Glaube genannt wird, denn seit Anbeginn der Welt ha-
ben sich die Menschen den Propheten widersetzt, ihr Verstand
war immerzu so verschleiert, dass sie die Realitdt des Glaubens
nicht verstanden haben. Sie wollten, dass es unangemessen sei,
die Prophezeiungen und Lehren der Propheten anzunehmen, so-
lange sie nicht wie die anderen Angelegenheiten der weltlichen
Dinge offenkundig sind. Diese Térichten dachten nicht, dass
Glaube nicht bedeutet, an das zu glauben, was so offenkundig ist
wie Zahlen und Arithmetik. Es war also dieser Schleier, der Abu
Jahl und Abu Lahab anfangs dazu veranlasste, nicht zu glauben,
und dann, als sie sich in ihrer Verleugnung festigten und auf ih-
ren widersprechenden Meinungen beharrten, traten die klaren
Zeichen der Aufrichtigkeit des Propheten in Erscheinung, wo-
raufhin sie zu sich sagten, es sei besser zu sterben, als ihn jetzt
zu akzeptieren. Es ist die Aufgabe der Seligen, die Wahrheit der
Rechtschaffenen mit einem scharfen Auge zu erkennen, wah-
rend das Verlangen von Zeichen ein sehr finsterer Weg ist, der
Weg der Unseligen, auf dem Millionen von Leugnern zur Hoélle
gelangt sind. Gott, der Allméichtige, dndert Seine Praxis nicht.

370



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Wie Er gesagt hat, berticksichtigt Er den Glauben derjenigen, die
nicht widerspenstig sind, und die, indem sie die grundlegenden
Zeichen betrachten, die Zeichen der Wahrheit erkennen und sie
als Wahrhaftige akzeptieren. Und das Wort des Wahrhaftigen,
die Rechtschaffenheit des Wahrhaftigen, die Standhaftigkeit des
Wahrhaftigen und das Gesicht des Wahrhaftigen zeugen von sei-
ner Wahrheit. Gesegnet sind jene, denen die Weisheit der Men-
schenkunde zuteilwird.

AufSer fiir jenen, der ein Anhdnger eines Propheten ist und
an seine Worte und das Buch Allahs glaubt, ist es eine Art von
Unwissenheit, jemanden so zu priifen wie man Propheten priift.
Denn die Propheten kommen, um die Menschen von einer Reli-
gion in eine andere Religion zu tiberfiihren und eine gibla von
einer anderen qgibla zu trennen und einige Regeln aufzuheben
und einige neue Regeln einzufiihren. Aber hier wird keine solche
Revolution angestrebt. Es geht um denselben Islam, der bereits
existierte. Die Gebete sind dieselben wie zuvor. Er ist derselbe
geliebte Gesandte Allahs, der vorher war, und das Heilige Buch
ist dasselbe wie vorher. Von der wahren Religion muss nichts
weggelassen werden, was {iiberraschend wire. Der Anspruch
des Verheifienen Messias wire in einer Situation, in der mit sei-
nem Anspruch einige Regeln der Religionen wegfielen, unan-
genehm und schwierig, und wir wiirden einen anderen Islam
praktizieren als andere Muslime. In unserem Fall gibt es indes
keine grofien Widerspriiche, sondern nur einen Konflikt um
Leben und Tod Christi. Der Anspruch des Verheiffenen Messi-
as ist in der Tat ein Abkémmling dieser Thematik, und dieser
Anspruch bedeutet weder eine praktische Revolution noch hat
er irgendwelche negativen Auswirkungen auf den islamischen
Glauben. Braucht es also ein grofies Wunder oder ein wunderli-
ches Zeichen, dessen Verlangen in Bezug auf den Anspruch des
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Prophetentums eine alte Praxis der Allgemeinheit gewesen ist?
Der Zweck eines Muslims, der von Gott gesandt wurde, um den
Islam zu unterstiitzen, besteht darin, den Menschen die Tugen-
den des Islams zu zeigen, die Reinheit des Islams gegentiber den
Anschuldigungen der heutigen Philosophen usw. zu beweisen
und die Muslime zur Liebe zu Allah und Seinem Gesandten zu-
riickzufithren. Gibt es hieran irgendetwas, was dazu fiihrt, dass
es einem gerechten und gottesfiirchtigen Menschen schwerfallt,
ihn anzunehmen?

Wenn ich den Anspruch erhebe, der Verheiflene Messias zu
sein, und damit die Lehren und Gebote der Scharia verletzt hit-
te, wire das in der Tat eine schreckliche Sache. Die Frage ist, wel-
che der islamischen Wahrheiten ich durch diesen Anspruch ver-
dndert habe? Welches der islamischen Gebote habe ich auch nur
im Geringsten hinzugefiigt oder verworfen? Es ist wahr, dass ich
eine Prophezeiung in dem Sinne interpretiert habe, den Gott, der
Allméchtige, mir seinerzeit iibermittelt hat. Der Heilige Qur’an
bestitigt die Richtigkeit dieser Auslegung, und auch die wahren
Ahadith bezeugen dies. Worum geht es also bei diesem ganzen
Aufruhr?

Hier kann ein Wahrheitssuchender eine berechtigte Frage
aufwerfen, und zwar, welche Beweise es gibt, die meinen An-
spruch, der Verheifsene Messias zu sein, untermauern. Denn je-
der Anspruch erfordert einen Beweis, besonders in diesen Zei-
ten, in denen List, Tdauschung und Unehrlichkeit weit verbreitet
sind und falsche Anspriiche energisch verbreitet werden.

Als Antwort auf diese Frage gentigt es zuerst, festzuhalten,
dass die folgenden Dinge als Zeichen und Beweis fiir einen
Wahrheitssucher ausreichend sein sollten:

[1] Zuvordert liegt die Prophezeiung des Heiligen Prophe-
ten vor, die immer wieder so ausgelegt wurde, dass Gott, der

372



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Allméchtige, an der Wende eines jeden Jahrhunderts eine Per-
son erwecken wird, die den Glauben wiederbelebt, indem sie
die Schwiéchen, die sich eingeschlichen haben konnten, beseitigt
und ihn zu seiner wahren Kraft und Starke zuriickfiihrt. Nach
dieser Prophezeiung war es notwendig, dass Gott, der Allmé&ch-
tige, an der Wende dieses 14. Jahrhunderts eine Person erweckte,
die sich darum bemiiht, die gegenwirtigen Ubel zu beseitigen.
Vor diesem Hintergrund bin ich zur rechten Zeit gesandt wor-
den. In der Vergangenheit haben Hunderte von Heiligen auf der
Grundlage von Offenbarungen bezeugt, dass der Reformer des
14. Jahrhunderts niemand anderes als der Verheifsene Messias
sein wiirde. Auch authentische Ahadith bestdtigen wiederholt,
dass der Messias nach dem 13. Jahrhundert in Erscheinung tre-
ten wiirde. Entspricht mein Anspruch zum jetzigen Zeitpunkt
nicht eindeutig der Zeit und den Umstdnden? Ist es mdglich,
dass sich die Prophezeiung des Heiligen Propheten als falsch
erweist? Ich habe deutlich gemacht, dass, wenn der Verheiflene
Messias nicht an der Wende zum 14. Jahrhundert in Erscheinung
treten wiirde, viele der Prophezeiungen des Heiligen Propheten
unerfiillt bleiben wiirden, und viele Heilige, die Empfanger von
Offenbarung waren, wiirden sich als falsch herausstellen.

[2] Auf die Frage, wer aufler mir den Anspruch erhoben hat,
der Reformer des 14. Jahrhunderts zu sein, und wer sonst sein
Kommen von Gott verkiindet hat und beansprucht, der Emp-
fanger von Offenbarungen und von Gott beauftragt worden zu
sein, haben sie keine Antwort. Sie konnen niemanden nennen,
der einen solchen Anspruch erhoben hat. Und es muss daran er-
innert werden, dass der Anspruch, der Verheiflene Messias zu
sein, nicht grofer ist als der Anspruch, Offenbarungen von Gott
zu empfangen und Gottes Reformer zu sein. Es ist klar, dass der-
jenige, der den Status hat, mit Gott im Zwiegesprdch zu sein,
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seinen Titel von Gott erhilt, egal ob er ein Abbild von Christus
oder ein Abbild von Moses ist. Zu allen diesen Titeln ist er be-
rechtigt. Es ist keine Tugend an sich, ein Ebenbild zu sein. Die
wirkliche und wahre Tugend besteht darin, ein Empfanger der
Offenbarung Allahs zu sein und die Ehre der Zwiesprache mit
Allah zu haben. Wenn jemand die Ehre des gottlichen Zwiege-
spréchs erlangt hat und ein Beauftragter Allahs fiir den Dienst
an der Religion geworden ist, dann kann Allah, der Allméchtige,
ihm zu angemessener Zeit einen Titel verleihen. Die Verleihung
dieses Titels ist keine grofle Sache. Im Islam werden viele Kinder
nach den Namen von Propheten wie Moses, Jesus, David, Salo-
mo, Jakob usw. benannt mit der Absicht, dass sie ihre Tugend-
haftigkeit annehmen mogen. Wenn also Gott, der Allméachtige,
jemandem die Ehre der Zwiesprache mit Ihm gibt und ihm nach
einer bestehenden Zweckmaéfigkeit einen Namen gibt, worin be-
steht der Unterschied?

Der Grund dafiir, dass der Reformer dieses Zeitalters den
Titel , Verheiflener Messias” tragt, scheint darin zu liegen, dass
seine grofiartige Aufgabe darin besteht, der Vorherrschaft des
Christentums ein Ende zu setzen, die Angriffe der Christen abzu-
wehren und ihre Philosophie — die dem Heiligen Qur’an entge-
gengesetzt ist — mit starken Argumenten zu zerstéren und ihnen
die Wahrheit des Islams vollstindig zu vermitteln. Das grofste
Unbheil fiir den Islam in diesem Zeitalter besteht in den philoso-
phischen Angriffen und der religiosen Kritik der Christen, die
ohne Gottes Hilfe nicht abgewehrt werden kénnen. Es war not-
wendig, dass jemand von Gott, dem Allméachtigen, kommt, um
sie zu bekdmpfen. Und wie mir offenbart wurde, war die Seele
Jesu Christi in Aufruhr wegen der Verleumdungen, die ihm zu
dieser Zeit zugefiigt wurden, was zur Folge hatte, dass er als ein
Ebenbild herabstieg, ja er betete zu Gott, dem Allméchtigen, dass
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er zu dieser Zeit als Ebenbild herabsteigen moge. Sodann sandte
Gott sein Ebenbild entsprechend seiner Inbrunst in die Welt, auf
dass die bereits gegebene Verheiffung sich bewahrheiten moge.

Es ist eines der gottlichen Geheimnisse, dass dann, wenn sei-
ne wahre Lehre und Fithrung zu einer Zeit, wenn das von einem
Propheten oder Gesandten gebrachte Gesetz nach seinem Tod
korrumpiert und pervertiert wurde und ihm Absurditdten zu-
geschrieben wurden — und dabei diese ganze Irrefithrung dem
Propheten selbst zugeschrieben wird — die Seele jenes Propheten
hinsichtlich der Beseitigung aller ihm zugeschriebenen Verderbt-
heit und Liigen unruhig wird und fordert, dass auf Erden ein
Ebenbild fiir ihn erscheinen sollte.

Also vernehmt diese subtile spirituelle Wahrheit aufmerksam:
Die Seele Jesu”® hatte zwei Gelegenheiten, nach einem Ebenbild
zu verlangen. Die erste war 600 Jahre nach seinem Tod. Das war
zu einer Zeit, als die Juden mehr denn je darauf bestanden, dass
Jesus ein Betriiger und Liigner sei, seine Geburt illegitim wire
und er deswegen am Kreuz gestorben war. Die Christen anderer-
seits verkiindeten, dass er der Sohn Gottes und sogar Gott selbst
wire und dass er sein Leben fiir die Erlosung der Menschheit
am Kreuz niedergelegt hétte. Also beschuldigten die elenden Ju-
den Jesu”® gesegnete Person auf solch dreiste Weise, dass sie ihn
als einen Verfluchten bezeichneten, als einen Unruhestifter und
Liigner, als einen, der unehelich geboren wurde. Sie taten dies
auf der Grundlage eines Verses in 5. Mose,** der besagt, dass
derjenige, der am Kreuz stirbt, verflucht sei. Andererseits erho-
ben die Christen ihn in den Rang einer Gottheit und sprachen die
Verleumdung aus, dass dies seine Lehre wére. Zu jener Zeit war
es, dass Jesu Seele danach verlangte, von all diesen Beschuldi-

23 5 Mose, 21:23. [Anm. d. U.]

375



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

gungen freigesprochen zu werden, ja, er flehte Gott um ein Eben-
bild an. Daraufhin wurde der Heilige Prophet>*" erweckt, von
dessen vielen Zwecken seines Erscheinens einer war, Jesus*® von
allen falschen gegen ihn erhobenen Beschuldigungen freizuspre-
chen und sein Zeuge zu sein. Darum wird in Johannes, Kapitel
16, 7-14, angefiihrt, dass Jesus"® gesagt hat:

,Aber ich sage euch die Wahrheit; es ist euch gut, dass ich
hingehe; denn so ich nicht hingehe, so kommt der Troster
(d. h. Muhammad®*"?#*) nicht zu euch; so ich aber gehe, will
ich ihn zu euch senden. Und wenn derselbe kommt, wird
er die Welt strafen um die Stinde und um die Gerechtigkeit
und um das Gericht; um die Siinde, dass sie nicht glauben
an mich; und um die Gerechtigkeit aber, dass ich zum Vater
gehe und ihr mich hinfort nicht sehet; um das Gericht, dass
der Fiirst dieser Welt gerichtet ist...Wenn aber jener, der Geist
der Wahrheit, kommen wird, der wird euch in alle Wahrheit
leiten. Denn er wird nicht von sich selber reden; sondern was
er horen wird, das wird er reden, und was zukiinftig ist, wird
er euch verkiinden...Derselbe wird mich verklaren, denn von
dem Meinen wird er's nehmen und euch verkiindigen...”

In Lukas, Kapitel 14 wird berichtet, dass er gesagt hat:
,Wabhrlich, ich sage euch, ihr werdet mich nicht sehen, bis
die Zeit kommt, dass ihr sagt, gesegnet ist der, der kommt im

Namen des Herrn (d. h. im Namen des Messias*®).”

In diesen Versen zeigt der Satz: ,Ich werde ihn zu euch senden”
deutlich an, dass Jesu Seele dazu bewegt wird, zu erscheinen;

%4 Die Klammern in den Referenzen geben die Erkldrungen des Autors hin-
sichtlich Worten wie ,, Troster” und ,,Herr” an. [Anm. d. U.]
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und der Satz: , Der Vater wird ihn in meinem Namen senden”
zeigt an, dass derjenige, der kommen wiirde, Jesu gesamte Spi-
ritualitdt umfassen wiirde, ja, dass er aufgrund bestimmter Tei-
le seiner Eigenschaften auf eine solche Weise der Messias sein
wiirde, wie er aufgrund bestimmter anderer Teile Moses”® sein
wiirde.

Der Punkt ist, dass unser Prophet**"V insofern die Namen al-
ler Propheten in sich vereint, als seines heiligen Wesen all ihre
unterschiedlichen Vortrefflichkeiten umfasst. So ist er Moses und
Jesus und Adam und Abraham und Josef und Jakob. Dies ist es,
worauf Allah, der Allméchtige, hier hinweist:

5 LA sl n
235<59;:.9\;}uu.é?9

Das heifst, O Gesandter Allahs, folge all den verschiedenen recht-
geleiteten Wegen, die ein jeder Prophet beschritt. Dies zeigt, dass
die Wiirde aller Propheten im Heiligen Propheten®*" vereint
war, wobei auch sein Name Muhammad®*" ein Hinweis darauf
ist, denn Muhammad®"" bedeutet ,der sehr Gepriesene” und
groer Preis kann nur dann erfolgen, wenn all die unterschied-
lichen Vortrefflichkeiten und besonderen Eigenschaften der ver-
schiedenen Propheten im Heiligen Propheten®*" Vereinigung
erfuhren. Viele Verse im Heiligen Qur’an — die alle hier wieder-
zugeben zu viel Zeit in Anspruch nehmen wiirde — bringen klar
zum Ausdruck, dass das heilige Wesen des Heiligen Propheten-
SAW aufgrund seiner Eigenschaften und Vortrefflichkeiten eine
Kombination aller Propheten war. Indem jeder Prophet glaubte,
eine angemessene Verbindung mit ihm in sich selbst vorzufin-
den, stellte sich ein jeder vor, in seinem Namen zu kommen. An

25 Sure al-An ‘am; 91. [Anm. d. U.]
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einer Stelle legt der Heilige Qur’an nieder, dass dieser Prophet
die engste Beziehung zu Abraham pflegt (3:69). In einem Hadith
von BuharT hat der Heilige Prophet®*" gesagt: ,Ich habe eine
starke Ahnlichkeit mit Jesus; mein Wesen ist mit seinem Wesen
vereint.” Dieses Hadith bestitigt Jesu Aussage, dass der Prophet,
dessen Erscheinen er prophezeite, in seinem Namen kommen
wiirde. Also geschah es, dass zur Zeit des Erscheinens unseres
Messias®W dieser alle unvollendeten Werke des Jesus von Naza-
reth vollendete. Er bezeugte dessen Wahrhaftigkeit und befrei-
te ihn von den Verleumdungen, mit denen die Juden und die
Christen ihn tiberhiuft hatten; und dadurch verschaffte er der
Seele Jesu Frieden. Dies war die erste Beunruhigung der Seele
des Jesus von Nazareth, die Linderung im Erscheinen unseres
Herrn und Meisters, unseres Messias, des Siegels der Propheten-
SAW erhielt. Aller Preis gebiihrt Allah.

Das zweite Mal, dass die Seele von Jesus beunruhigt war, war,
als die Christen vollkommen die Eigenschaften des Antichristen
annahmen, und da prophezeit wurde, dass der Antichrist so-
wohl Prophetentum als auch Géttlichkeit fiir sich beanspruchen
wiirde, war das, was diese Leute taten, eben genau dies. Sie be-
anspruchten das Prophetentum durch ihre Einmischung in das
gottliche Wort, das Erlassen von Regeln und die Verdnderungen,
die sie vornahmen; denn aus all dem besteht ja die Funktion ei-
nes Propheten. Sie fiihrten ein, was sie wollten, erfanden Lehren
und Anbetungsweisen und mischten sich auf solch freimiitige
Weise ein, als ob ihnen durch gottliche Offenbarungen geheifien
worden war, dies zu tun. Solche unberechtigte Einmischung in
gottliche Schriften lauft darauf hinaus, das Prophetentum fiir
sich zu beanspruchen.

Und sie beanspruchten die Gottlichkeit in dem Sinne, dass
ihre Philosophen und Denker ersannen, samtliche Funktionen
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eines Gottes zu iibernehmen. Thre Pldne bezeugen ihre Absich-
ten. Zum Beispiel denken sie Tag und Nacht dariiber nach, wie
sie die Kontrolle iiber den Regen erlangen kénnen, und versu-
chen Geburten dadurch zu regulieren, dass sie das ménnliche
Sperma mit einem Instrument in die Gebarmutter einer Frau
beférdern. Sie glauben, dass der gottliche Ratschluss keine Be-
deutung hat und versichern, dass das, was als gottlicher Rat-
schluss verstanden wird, nur das Scheitern eines Unterfangens
aufgrund irgendeines Fehlers ist. Sie glauben, dass alles, was
Gott, dem Allméchtigen, zugeschrieben wurde, nur darum er-
folgte, weil der natiirliche Ursprung von allem zuvor nicht ent-
deckt worden war, sodass allein das duferste Scheitern Gott oder
Gottes Ratschluss genannt werden konnte. Thnen zufolge wiir-
den diese ,falschen Auffassungen” zwangsldufig verschwinden,
wenn das System der physikalischen Urspriinge vollkommen
verstanden wiirde. Es bleibt also abzuwarten, ob diese Aussagen
europdischer und amerikanischer Philosophen einen Anspruch
auf Gottlichkeit implizieren oder nicht. Aus diesem Grund sind
sie auch besorgt, dass die Toten irgendwie wieder zum Leben
erwachen werden. Eine Gruppe christlicher Philosophen in den
Vereinigten Staaten versucht Ahnliches und eine Vorrichtung
zur Erzeugung von Regen wurde erfunden mit der Absicht,
dass die Menschen statt zu Gott um Regen zu beten oder das
istisqa -Gebet™ zu verrichten, eine Bitte an die Regierung rich-
ten, damit es auf diesem und jenem Feld regnen soll. Derweil
wird in Europa versucht, ein Instrument zu entwickeln, mit dem
das Sperma in der Gebarmutter verbleiben kann; man strebt an,
dass man die Geburt eines Jungen herbeifiihren kann, wann im-
mer man will, oder die eines Madchen, wann immer man will.

2 Gebet um Regen. [Anm. d. U.]

379



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Man nimmt das Sperma eines Mannes, gibt es in eine Spritze
ein und bringt es in die Gebarmutter einer Frau ein und macht
sie auf diese Weise schwanger. Nun miissen wir urteilen, ob es
sich um die Eroberung gottlicher Kréfte handelt oder um etwas
anderes. In den Ahadith heifdt es, dass der Antichrist zuerst das
Prophetentum und dann die Géttlichkeit fiir sich beanspruchen
wird. Wenn geglaubt wird, dass er fiir einige Tage den Anspruch
erhebt, ein Prophet zu sein, und dann beansprucht, Gott zu sein,
dann sind diese Interpretationen eindeutig falsch, denn eine
Person, die den Anspruch erhebt, ein Prophet zu sein, muss die
Existenz Gottes bekennen und auch sagen, dass Gott, der All-
mdichtige, ihm Offenbarungen herabgesandt hat. Auch muss er
der Schopfung Allahs das Wort vortragen, das ihm von Allah
herabgesandt worden ist, und eine Gemeinschaft griinden, die
ihn fiir einen Propheten hilt und sein Buch als das Buch Allahs
anerkennt. Wie kénnte nun ein solcher Anspruchsteller vor sei-
ner Gemeinde den Anspruch erheben, Gott zu sein, denn die Ge-
meinde konnt erwidern, dass er ein grofler Liigner sei: Friither
habe er sich zu Gott, dem Allméchtigen, bekannt und sich selbst
als Diener Gottes bezeichnet und ihnen das Wort Gottes, des All-
maéchtigen, gelehrt, und nun leugne er es und werde selbst zu
einem Gott? Wenn sich sein Anspruch das erste Mal als falsch
erwiesen hat, wie konne man dann den zweiten Anspruch als
wahr erachten? Wer auch immer zuerst die Existenz Gottes ak-
zeptiert und sich selbst zu Seinem Diener erkldrt und eine Menge
Offenbarungen unter seinem Volk verbreitet, sagend, dass dies
das Wort Gottes sei, wie kann eine solche Person spéter von all
diesen Bekenntnissen Abstand nehmen und sich selbst zu einem
Gott erkldren? Wer wiirde solche Liigen akzeptieren? Die von
unseren Gelehrten gehaltene Interpretation ist also vollig falsch.
Die wahre Bedeutung ist, dass der Anspruch auf das Propheten-
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tum eine Einmischung in die Angelegenheiten des Propheten-
tums bedeuten, wahrend der Anspruch auf Géttlichkeit auf eine
Einmischung in die Angelegenheiten Gottes hinauslaufen — alles
das also, woftir diese christlichen Bewegungen stehen. Eine Sek-
te von ihnen verzerrt das Evangelium, als wiren sie ein Prophet,
dem Verse offenbart wiirden. Und eine Sekte mischt sich so sehr
in die Angelegenheiten Gottes ein, dass es so aussieht, als wolle
sie Gott kontrollieren.

Ja, diese Scharlatanerie der Christen wurde in diesem Zeital-
ter auf die Spitze getrieben. Sie haben ihren Reichtum wie Was-
ser ausgeschiittet, um sie zu etablieren, und haben Millionen von
Geschopfen beeinflusst. Durch Reden, durch Schreiben, durch
Reichtum, durch Frauen, durch Gesang, durch Bespaflung, ja bis
dahin, dass sie als Arzte in Erscheinung traten. In jeder Hinsicht
und auf jede erdenkliche Weise haben sie ein jedes Land beein-
flusst. Nicht weniger als 60 Millionen Biicher sind mit dem Ziel
verfasst worden, den unheiligen Weg des Christentums in der
Welt zu verbreiten. Aus diesen Griinden war Jesu?® Seele in die-
sem Zeitalter zum zweiten Mal beunruhigt und sie sehnte sich
danach, dass ihr Ebenbild auf der Welt erscheinen moge. Als
ihr Verlangen seinen Hohepunkt erreichte, erweckte Gott, der
Allmiéchtige, zum Zwecke des Sieges tiber den Antichristen in
diesem Zeitalter eine Person, die als spirituelle Reflexion Jesu in
Erscheinung trat. Jenes Ebenbild wird insofern als der Verhei-
Bene Messias bezeichnet, als ihm die Wirklichkeit des Messias
innewohnt, das heifst, die Realitit des Messias wurde mit ihm
vereint und er erschien infolge des Begehrens von Jesu® Seele.
Jene Wirklichkeit ist in ihm reflektiert wie die Reflexion in einem
Spiegel. Da er infolge der Beunruhigung von Hadhrat Jesu®®
Seele kam, ist er nach ihm benannt worden. Hadhrat Jesu See-
le begehrte von Gott, dem Allméchtigen, dass einer wie er auf
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die Erde kommen moge, der mit der Wirklichkeit des Messias
ausgestattet sein wiirde; und dies ist genau das, was geschah.
Dies erklart auch, warum zu diesem Zweck der Messias erwéahlt
wurde und nicht Moses”*S, Abraham”® oder David*®. Aufgrund
der gegenwartigen Probleme war es allein das Erscheinen des
Messias, das erforderlich war. Seine Leute waren es, die kor-
rumpiert wurden und unter denen sich die Eigenschaften des
Antichristen verbreitet hatten. Darum war es richtig, dass Jesu®®
Seele beunruhigt gewesen ist. Das hier ist eine subtile spiritu-
elle Erkenntnis, welche mir durch eine Vision gewdhrt worden
ist. Mir ist auch enthiillt worden, dass die Welt nach einer Zeit
der Frommigkeit und Reinheit und dem Vorherrschen der gottli-
chen Einheit wieder zum Polytheismus und der Frevelei zurtick-
kehren wird. Einige werden andere verschlingen wie Insekten,
Unwissenheit wird vorherrschen, wieder wird Jesus angebetet
werden und der Irrtum der Anbetung von Geschopfen wird weit
verbreitet sein. All dieses Unheil wird in der Endzeit aus dem
Christentum hervorkommen. Dann wird die Seele von Jesus?®
hochst beunruhigt sein und um ihr Herabkommen auf majesta-
tische Art und Weise ersuchen. Dann wird, mit dem Erscheinen
eines Ehrfurcht gebietenden Ebenbilds von ihm, dieses Zeitalter
ein Ende nehmen. Das wird das Ende sein und die Weite der
Welt wird eingerollt sein. Dies zeigt, dass beschlossen wurde,
dass Jesu Geist aufgrund des unziemlichen Verhaltens seiner
Anhénger dreimal auf die Erde herabkommen wird.

An dieser Stelle sei auch daran erinnert, dass sich die Spi-
ritualitdt unseres Heiligen Propheten immer im Angesicht der
vorherrschenden inneren Ubel des Islams manifestiert, und das
Erscheinen der Realitit der Muhammadiyyat manifestiert sich
immer in einem vollkommenen Anhinger. Den Uberlieferungen
zufolge wird der Mahdi erscheinen, sein Name wird der meini-
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ge sein und auch sein Charakter wird der meinige. Wenn diese
Ahadith authentisch sind, dann ist dies ein Hinweis auf diesel-
be Manifestation, wenngleich diese Manifestation nicht auf eine
bestimmte Person beschrankt ist. Hunderte von Menschen, in
denen die Wahrheit der Muhammadiyah erkannt wurde, sind
dahingegangen, und auch vor Allah hielen sie Muhammad
oder Ahmad. Da aber die Gefolgschaft des Heiligen Propheten
von Gott, dem Allméchtigen, vor dem Unheil bewahrt wurde,
das tiber die Gefolgschaft Jesu hereinbrach, gibt es in dieser
Umma bis heute Tausende von frommen und rechtschaffenen
Menschen, die der Welt den Riicken zukehren. Der fiinfmalige
Gebetsruf der tauhid® ertént in den Moscheen auf so majesta-
tische Weise, dass die Strahlen der muhammadanischen fauhid
den Himmel erreichen. Was war dann der Anlass, dass der Geist
des Propheten so unruhig wurde wie die Seele Christi, die ja
durch der Christen herzzerreifenden Predigten und ihre hass-
erfiillten Taten und polytheistischen Lehren und ihre ungerechte
Einmischung in das Prophetentum und ihre Gleichsetzung eines
Geschopfes mit Gott, dem Allmachtigen, in Aufregung versetzt
wurde. Zu jener Zeit konnte eine solche Unruhe nicht einmal in
der Seele des Propheten Moses fiir seine Gefolgschaft aufkom-
men, denn sie ist untergegangen und jetzt gibt es auf der Welt
von ihnen nicht mehr als einige wenige Millionen, und selbst
diese sind die Bestdtigung von:

3, 8% oy
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%7 Einheit Gottes. [Anm. d. U.]
#8 Und sie wurden mit Schande und Elend geschlagen.” (Sure al-Bagara:
62) [Anm. d. U]

383



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Ja, sie sind in ihre weltlichen Gedanken vertieft und aus dem
Blickfeld geraten. Aber das christliche Volk besteht in diesem
Zeitalter aus etwas mehr als 400 Millionen Menschen und ver-
breitet seine antichristlichen Ideologien mit grofler Kraft und
penetriert mit seinen bosen Pldnen auf Hunderte von Wegen die
Herzen der Menschen. Manche treten als Prediger auf, manche
werden Sanger und singen Lieder, manche werden Dichter und
rezitieren Gedichte {iber die Dreieinigkeit, manche werden Yo-
gis und verbreiten auf diese Weise ihre Gedanken. Einige haben
es sich zur Aufgabe gemacht, das gefélschte Evangelium in alle
Sprachen der Welt zu iibersetzen und Biicher gegen den Islam
in allen Sprachen zu verbreiten. Einige von ihnen versuchen
mit Theaterstiicken ein schlechtes Bild des Islams in den Her-
zen der Menschen zu erzeugen, ja Millionen von Rupien wer-
den fiir diese Tatigkeiten ausgegeben. Einige gehen von Land
zu Land und griinden eine Armee, die sie ,Mukti-Armee” nen-
nen. Gleichermafien haben ihre Ménner und Frauen Millionen
von Dienern Gottes durch ihre Handlungen geschadet, wobei all
dies ihren Hohepunkt erreicht hat. Aus diesen Griinden muss
der Geist Jesu Christi in diesen Tagen in Aufregung versetzt
worden sein und die Manifestation seines Ebenbildes, das mit
seiner Wirklichkeit verbunden ist, verlangt haben. Dies ist also
ein grofles Zeichen fiir die Wahrheit dieses Demiitigen, wenn-
gleich nur fiir diejenigen, die es verstehen. Sufis des Islam, die
es gewohnt sind, Segen von Grdbern zu erbitten, und die auch
davon iiberzeugt sind, dass die Spiritualitdt eines verstorbenen
Propheten oder Heiligen manchmal mit einem lebenden Mann
Gottes vereint ist — ja, sie sagen zum Beispiel, dass dieser Hei-
lige in die Fufistapfen von Moses und dieser in die Fufistapfen
von Abraham tritt, oder dass dies Muhammadi Al-Mashrib und
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Ibrahimi Al-Mashrib ist — miissen dieser Feinheit des Wissens
Aufmerksamkeit schenken.

[3] Das dritte Zeichen fiir die Wahrheit meines Anspruchs
besteht darin, dass, wie ich in Nisan-e asman™” dargelegt habe,
einige Ménner Gottes, die viele Jahre vor mir dahingegangen
sind, die Kunde meines Kommens tiberbracht haben, wobei sie
meinen Namen, meinen Wohnort und mein Alter genau angege-
ben haben.

[4] Das vierte Zeichen fiir die Wahrheit meines Anspruchs ist,
dass ich etwa 12.000 Briefe und Verkiindigungen an die Vertreter
anderer Religionen verschickt habe, in denen ich sie zu einem
Wettstreit, in dem der Segen des Glaubens gepriift wird, einge-
laden habe. Es gibt wohl keinen einzigen bekannten Geistlichen
in Europa, Amerika und Indien, der nicht per Einschreiben ange-
schrieben worden wire. Sie alle waren von der Wahrheit so sehr
in Erstaunen versetzt, dass sich kein einziger von ihnen melde-
te. Die Kritik, die von den Maulawis an dieser Einladung getibt
wird, beruht in Wirklichkeit auf Unwahrheit und Schmutz. Mir
wurde eindeutig die frohe Botschaft gegeben, dass, wenn irgend-
ein Gegner des Islam seine Aufwartung macht, um mich heraus-
zufordern, ich ihn besiegen werde und er gedemditigt wird. War-
um also richten diejenigen, die sich Muslime nennen und meine
Wahrhaftigkeit anzweifeln, es nicht ein, einige christliche Pfarrer
gegen mich antreten zu lassen. Sie sollen einen christlichen Pfar-
rer oder hinduistischen Pandit dazu bringen, dass er verkiindet,
ich sei ein Betriiger, und ihm versichern, dass ihm kein Schaden
entstehen wiirde, wenn er gegen mich antritt. Gott, der Allméch-
tige, Selbst wiirde sodann ein Urteil zwischen uns fillen. Falls
ich als falsch erwiesen werde, werde ich einem solchen christ-

29 Dt. U.: Das himmlische Zeichen, Frankfurt am Main 2018. [Anm. d. U.]
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lichen Pfarrer oder hinduistischen Pandit meinen gesamten er-
erbten Besitz iibereignen. Und wenn er sich als falsch erweist,
werde ich nichts weiter von ihm fordern, als dass er ein Muslim
wird. Ich mache dieses Angebot mit vollkommener Aufrichtig-
keit und bestdtige im Namen Allahs, des Glorreichen, dass ich
zu einem solchen Wettstreit bereit bin. Ich habe 12.000 Verkiindi-
gungen diesbeziiglich gemacht, aber kein Pandit oder Pfarrer ist
in gutem Glauben vorgetreten. Welch groéfieren Beweis beziiglich
meiner Wahrhaftigkeit kann es geben, als dass ich stets zu ei-
nem solchen Wettstreit bereit bin? Wenn der gegnerische Pandit
oder Pfarrer nicht bereit ist, ein Zeichen darzubringen, so kann
er einfach tiber eine Zeitung erkldren, dass er bereit ist, ein solch
ubernatiirliches Zeichen zu sehen, und dass er, falls ein solches
tbernatiirliches Zeichen erscheint und er sich damit nicht mes-
sen kann, sofort den Islam annehmen wird. Ich wire mehr als
gewillt, mich an einen solchen Plan zu halten. Lasst irgendeinen
der Muslime hervortreten, der den Mut aufbringt, die Wahrhaf-
tigkeit einer Person, die sie zu einem Ungldubigen und als un-
religios erklart haben, auf diese Weise zu priifen. Dann seht das
sich daraus ergebende Schauspiel.

[5] Das fiinfte Zeichen fiir die Wahrheit meines Anspruchs be-
steht darin, dass mir offenbart worden ist, dass ich aufgrund des
Wissens, das mir durch Visionen und Offenbarungen gewéhrt
worden ist, jenen Muslimen tiberlegen bin, die selbst behaupten,
Empfanger von Offenbarungen zu sein. Diese Leute sollten ge-
gen mich antreten. Falls festgestellt wird, dass sie mir hinsicht-
lich gottlicher Unterstiitzung, himmlischer Gunst und Zeichen
iiberlegen sind, wiirde ich einwilligen, mit einem jeden Dolch
ihrer Wahl tranchiert zu werden. Falls sie sich nicht auf diese
Weise mit mir zu messen wagen, dann sollten jene von ihnen,
die mich als einen Ungldubigen verleugnet haben und an die
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ich mich unter géttlicher Anweisung richte, 6ffentlich schriftlich
erkldren und verkiinden, dass sie, falls sie Zeugen eines aufler-
ordentlichen Zeichens wiirden, meinen Anspruch ohne Zogern
annehmen wiirden. Ich bin zu einer solchen Priifung bereit und
mein wohltétiger Gott steht mir bei; wenngleich ich angewiesen
worden bin, dass ich zu diesem Zweck nur die Anfiihrer unter
jenen, die mich zu einem Ungldubigen erkldren, herausfordern
soll, ja, dass ich ein Gebetsduell nur mit ihnen eingehen diirfe.
Man sollte jedoch bedenken, dass sie nicht gegen mich antreten
werden, da ihre Herzen Furcht vor der Wahrheit haben und sie
sich ihrer Untaten und Freveleien wohl bewusst sind. Aber von
mir wird es bald eine an sie gerichtete Verkiindigung im Buch
,Dafi ‘u l-wasawis"*° erscheinen.

Was die allgemeine Bevolkerung anbelangt, so bin ich fiir
diejenigen, die keine Imame und Gelehrten sind und auch keine
Fatwa erteilt haben, angewiesen worden, dass sie in meiner Ge-
sellschaft weilen sollen, wenn sie Wunder sehen mochten. Gott,
der Allméchtige, ist sich selbst geniigend und beachtet nieman-
den, es sei denn, Er sieht in ihm Demut und Bescheidenheit. Aber
Er wird diesen Demiitigen nicht zunichte gehen lassen und Seine
Beweisfiihrung fiir die Welt vollenden, und es wird nicht mehr
lange dauern, bis Er Seine Zeichen zeigen wird. Doch gliickse-
lig sind jene, die mich vor den Zeichen angenommen haben, sie
sind die geliebten Diener Gottes, des Allméachtigen, und sie sind
die Wahrhaftigen, die nicht betriigen. Diejenigen, die um Zei-
chen bitten, werden die Nichterfiillung des Wunsches bedauern
und enttduscht sein dariiber, dass sie das Wohlgefallen Allahs
und Seine Freude nicht erlangt haben, etwas, was die heiligen

20 Entferner der Zweifel”. Zweiter Name des hier vorliegenden Buches.
[Anm. d. U]
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Menschen erlebten, die durch Anzeichen allein akzeptierten und
nicht um ein Zeichen baten.

Es lohnt sich, daran zu denken, dass Gott, der Allméchtige,
diese Seine Gemeinde nicht verlassen wird, ohne einen Beweis
fiir ihre Wahrheit geliefert zu haben. Er hat selbst gesagt, wie in
,Barahin-e ahmadiyya” erwdhnt: Ein Warner kam in die Welt, und
die Welt nahm ihn nicht an, aber Gott wird ihn annehmen und
seine Wahrheit mit machtigen Angriffen manifestieren. Jene, die
mich verleugnet haben oder darauf aus sind, mich zu verleug-
nen, sind dazu bestimmt, gedemditigt und erniedrigt zu werden.
Sie bedenken nicht, dass ich — wire dies alles menschlicher Be-
trug — schon langst zugrunde gegangen wire, denn Gott, der All-
maichtige, hegt eine Feindschaft mit solch einem Betriiger, wie er
sie mit niemandem sonst auf der Welt hegt. Die Unwissenden
denken nicht dariiber nach, wie ein Liigner eine solche Standhaf-
tigkeit und einen solchen Mut besitzen kann. Sie begreifen nicht,
dass nur derjenige so glorreich und majestétisch reden kann, der
die Unterstiitzung des Ungesehenen geniefst, und nur ein sol-
cher kann den Mut aufbringen, sich allein gegen die ganze Welt
zu erheben. Seid auf der Hut, denn die Tage kommen, ja sie sind
nahe, in denen der Feind in Ungnade fallen wird und die Freun-
de hochst erfreut sein werden. Wer ist mein Freund? Derjenige,
der mich angenommen hat, bevor er ein Zeichen gesehen hat,
und der sein Leben, seinen Besitz und seine Ehre so geopfert hat,
als hétte er Tausende von Zeichen gesehen. Dies ist meine Ge-
meinde. Das sind meine Freunde, die mich allein fanden und mir
halfen, und die mich traurig fanden und mich trosteten, und die,
obwohl sie mich nicht kannten, mich wie einen Freund ehrten.
Moge Gott, der Allméachtige, ihnen gnadig sein. Wenn jemand
die Wahrheit nur annimmt, nachdem er Zeichen gesehen hat,
was geht mich das an, welchen Lohn wird er erhalten und welche
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Ehre wird er in der Gegenwart des Herrn der Ehre besitzen? Nur
diejenigen haben mich in Wirklichkeit akzeptiert, die mich mit
einem analytischen Blick studiert und meine Worte mit Verstand
abgewogen haben, die meine Umstdnde bedacht und mir zuge-
hort und nachgedacht haben. Auf dieser Grundlage hat Gott ihre
Herzen fiir mich gedffnet und sie haben sich mir angeschlossen.
Nur derjenige ist mit mir, der seinen eigenen Willen fiir meinen
Willen aufgibt und mich zum Richter in allem macht, was er tut,
der auf meinem Weg wandelt, mir vollstindig ergeben ist und
sein eigenes Ich abgelegt hat. Ich sehe mich gezwungen, mit ei-
nem Seufzer festzustellen, dass diejenigen, die nach klaren Zei-
chen Ausschau halten, von meinem Herrn, Gott, nicht mit den
lobenswerten Titeln und ehrenvollen Rangen geehrt werden, die
den Rechtschaffenen verliehen werden, welche die verborgenen
Geheimnisse erkannt und den Duft des Dieners, der unter Sei-
nem Mantel verborgen war, erkannt haben. Welches Verdienst
kann zum Beispiel derjenige erhalten, der einen Prinzen griifst,
den er in seiner Pracht und Herrlichkeit, umgeben von seinen
Soldaten, erblickt? Verdienstvoll ist derjenige, der ihm in der Ge-
stalt eines Bettlers begegnet und ihn anerkennt. Es liegt nicht in
meiner Macht, jemandem solche Einsicht zu schenken, denn nur
der Eine gewdhrt sie. Diejenigen, die Ihm lieb sind, stattet Er mit
der Einsicht des Glaubens aus. Dies sind die Dinge, durch die
diejenigen, die zur Rechtleitung geneigt sind, geleitet werden,
und dieselben Dinge werden zur Ursache von mehr Krummbheit
fiir diejenigen, deren Herzen krumm sind. Nun weifs ich, dass ich
viel tiber Zeichen geschrieben habe, und Gott weif, dass es wahr
und richtig ist, dass bisher etwa 3000 oder mehr solcher Dinge zu
meinen Gunsten von Gott, dem Allméchtigen, manifestiert wur-
den; Zeichen, die jenseits menschlicher Krifte liegen und deren
Tiir in Zukunft nicht verschlossen sein wird. Zu sagen, dass die-
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se Zeichen nicht zur rechten Zeit in Erscheinung treten, ist alles
andere als respektvoll, denn Gott, der Allméachtige, ist selbstge-
niigend und bediirfnislos. Als die Ungldubigen von Mekka den
Heiligen Propheten®" fragten, wann die Zeichen in Erscheinung
treten wiirden, antwortete Gott, der Allméchtige, niemals, dass
an diesem oder jenem Tag Zeichen in Erscheinung treten wiir-
den. Nein, diese Frage tiberstieg jede Hoflichkeit und war durch-
drungen von Unverschdmtheit; mége der Mensch Jahre damit
zubringen, in dieser abscheulichen und grundlosen Haltung zu
verharren. Die Vorbereitung auf eine Priifung dauert viele Jah-
re; man beginnt mit dem Bau von Gebduden, die erst in einigen
Jahren fertig sein werden; man pflanzt Baume im Garten, auf
deren Friichte man lange warten muss, bis man sie essen kann.
Der Grund, warum man auf dem Weg Gottes, des Allmédchtigen,
ungeduldig ist, ist nichts anderes, als dass man die Religion als
ein Spiel betrachtet. Der Mensch verlangt ein Zeichen von Al-
lah, dem Allmé&chtigen, und entscheidet nicht in seinem Herzen,
inwiefern er auf Seinem Weg streben werde, nachdem ich das
Zeichen gesehen haben wiirde; inwiefern er diese Welt verlassen
und zu einem Diener Allahs, des Allméchtigen, sich entwickeln
wiirde; nein, fiir den achtlosen Menschen sind die Zeichen nur
wie ein Schauspiel. Die Jiinger baten Christus um das Zeichen,
dass ein Tisch mit Speise zu ihnen herabkommen solle, damit
einige ihrer Zweifel an ihm beseitigt wiirden. Allah, gepriesen
sei Er, sagt im Heiligen Qur‘an zu Jesus, er solle ihnen sagen,
dass Gott dieses Zeichen zeigen werde, doch wenn hernach je-
mand nicht an Ihn glaubt, wie jemand glauben sollte, dann wiir-
de Er eine solche Strafe auf ihn herabschicken, wie Er sie noch
nie zuvor vollzogen hat. Als die Jiinger dies horten, bereuten sie
es, ein Zeichen verlangt zu haben. Allah, der Allméchtige, sagt:
,Welchem Volk Wir auch immer eine Strafe auferlegt haben, Wir
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haben es getan, nachdem Wir ihm ein Zeichen gezeigt hatten.
Und an vielen Stellen im Heiligen Qur’an wird gesagt, dass die
Offenbarung des Zeichens eine Art Vorbote fiir die Offenbarung
der Strafe ist, weil derjenige, der um ein Zeichen bittet, verpflich-
tet ist, die Liebe zur Welt sofort aufzugeben und das Gewand der
Armut tiberzustreifen, nachdem er das Zeichen gesehen hat. Ja,
da er die Grole und Majestit Gottes, des Allmédchtigen, nun ge-
sehen hat, muss er seine Verpflichtung erfiillen! Da aber ein un-
vorsichtiger Mensch diese Stufe nicht einhalten kann, wird das
Sehen des eingeforderten Zeichens zu einer Strafe fiir ihn. Denn
nach dem Zeichen hat sich das Argument Gottes, des Allméch-
tigen, an ihm erfiillt. Wenn er sich dann immer noch nicht um
vollkommenen Gehorsam bemiiht, wird der Zorn Gottes iiber
ihn hereinbrechen und ihn vernichten.

Die dritte Frage von Ihnen bezieht sich auf das istihara, das
eigentlich ,istihbara” heifit. Es sollte Thnen also klar sein, dass
die Schwierigkeiten, die Sie geschrieben haben, eigentlich keine
Schwierigkeiten sind, die dem istihara inharent sind. Ich meine
damit, dass istihara ein Zustand ist, in dem die Emotionen der
Liebe und die Gefiihle der Feindschaft nicht durch irgendeinen
dufleren Umstand in Wallung geraten. Zum Beispiel hasst ein
Mensch einen anderen Menschen und schléft in einem Zustand
der Wut und des Hasses ein. Dann wird die Person, die sein
Feind ist, von ihm in einem Traum in der Gestalt eines Hundes
oder eines Schweins oder in der Gestalt eines anderen Tieres
gesehen; sodann mag er wahnen, dass diese Person fiir Allah
womoglich tatsdchlich ein Hund oder ein Schwein ist. Solche
Uberlegungen sind jedoch falsch, denn wenn der Feind in einem
Traum erscheint — oftmals in der Gestalt von Tieren oder in der
Gestalt von Schlangen — ist es falsch, daraus zu schliefSen, dass er
tatsdachlich jener bose Mensch ist, der in einer solchen Gestalt in
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Erscheinung trat. Vielmehr trat er ihm, da er in der Wirklichkeit
und in den Uberlegungen des Betrachters einem Tier glich, im
Traum als Tier in Erscheinung. Ich meine also, dass der Trau-
mende frei von Emotionen sein sollte und istihdra mit einem be-
freiten und reinen Herzen nur zu dem Zweck beten sollte, die
Wahrheit zu erfahren. Ich kann nicht versprechen, dass jeder
Mensch in jeder Situation, ob gut oder schlecht, etwas traumen
wird, aber ich sage Ihnen, dass ich fiir Sie beten werde, wenn
Sie sich 40 Tage lang um die Wahrheit bemiihen und das istihara
unter Einhaltung der Bedingungen durchfiihren, die ich in der
Schrift ,,Das himmlische Zeichen” erldautert habe. Wire es besser,
wenn dieses istihara in meiner Gegenwart stattfinden wiirde,
damit ich meine Aufmerksamkeit starker darauf richten kann?
Es wére nicht schwer fiir Sie. Es gibt auch Menschen, die den
Hadsch auf gewdohnliche und freiwillige Weise vollziehen, aber
fiir das Besuchen dieses Ortes ist die Belohnung grofer als beim
freiwilligen Hadsch, denn Schaden und Gefahr wird durch das
Nicht-Beachten entstehen, da diese Gemeinde himmlisch und
ein Entschluss Gottes ist.

Ein wahrer Traum manifestiert selbst die Zeichen seines
Wahrseins. Er wirkt auf das Herz wie Licht und dringt in es
ein wie ein eiserner Nagel. Das Herz nimmt ihn an und seine
Leuchtkraft und Ehrfurcht breitet sich auf jedes Haar aus. Ich
verspreche Ihnen, wenn Sie sich auf diese Aufgabe in meiner Ge-
genwart und in Ubereinstimmung mit meiner Rechtleitung und
Lehre einlassen, werde ich mein Bestes fiir Sie tun; denn ich hege
fromme Gedanken fiir Sie und bitte Gott, den Allméchtigen, dass
Sie in ihrer Entwicklung und an Wohlergehen zunehmen und
nicht zugrunde gehen. Jetzt habe ich zu viel von Ihrer Zeit in An-
spruch genommen, weshalb ich zum Ende komme. Und Friede
sei mit dem, der der Rechtleitung folgt.
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Eine Sache, die mir nach dem zweiten Lesen Thres Briefes klar
wurde, ist, dass es notwendig ist, wahrend des istihdra so zu be-
ten, dass das istihara frei von der Einmischung Satans ist. Mein
lieber Freund, es ist gegen das Gesetz Gottes des Allméchtigen,
die Teufel von ihren entsprechenden Positionen zu entfernen.
Allah, der Erhabene, sagt im Heiligen Qur’an:
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Das heifst, Wir schickten vor dir keinen Gesandten oder Pro-
pheten, dem, wenn er etwas wiinschte, Satan seinen Wunsch
nicht durchkreuzte. Doch Allah macht zunichte, was Satan un-
ternimmt. Denn die wahy-e matluw,** die voller Glanz, Ehrfurcht
und Licht ist, wird das Einmischen Satans beseitigen und den
gottlichen Willen erfiillen. Dies ist ein Hinweis darauf, dass die
Gedanken, die im Herzen des Propheten entstehen, und die Ge-
danken, die in seiner Seele entstehen, tatsdchlich allesamt Offen-
barungen sind — wie der Heilige Qur’an hier auch bezeugt:

-
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Indes unterscheidet sich die Offenbarung des Heiligen Qur’an

21 Sure al-Hagg: 53. [Anm. d. U.]

2 Wahy-e matluw bedeutet: Gottes Offenbarung, die miindlich vorgetragen
und empfangen wird und anschlieflend in téglichen Gebeten usw. rezitiert
wird, auch artikulierte Offenbarung. [Anm. d. U]

5 Er spricht nicht aus Begierde. Nichts als (reine) Offenbarung ist es, was
offenbart wird.” (Sure an-Nagm: 4-5) [Anm. d. U.]
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von anderen Offenbarungen, die nur der Bedeutung nach von
Allah sind. Die Ausspriiche des Propheten sind jedoch Teil der
wahy-e gair matluw**, denn der Segen und die Ausstrahlung des
Heiligen Geistes begleiten immer den Propheten. Jede Rede von
ihm ist voller Segen und dieser Segen wird durch den Heiligen
Geist in das Wort gelegt. Insofern ist jedes Wort des Propheten,
das mit voller Aufmerksamkeit und vollem Einsatz seiner Ge-
danken aus seinem Mund kommt, zweifellos eine Offenbarung.
Alle Ahadith stehen auf derselben Stufe der Offenbarung, die
wahy-e gair matluw genannt wird. Nun sagt Allah, der Allméach-
tige, in dem oben wiedergegebenen gesegneten Vers, dass auf
dieser niederigen Stufe der Offenbarung, die Hadith genannt
wird, in einigen Fillen auch Satan involviert war. Es war mdog-
lich, dass, als die Seele des Propheten eine Sache begehrte, sie in
ihrem igtihad® einen Fehler beging; und der igtihad-Fehler des
Propheten war insofern in der Tat ein Fehler der Offenbarung,
als der Prophet unter keinen Umstdnden getrennt war von der
Offenbarung. Vielmehr war er seiner Seele nicht habhaft und
gleichsam einem Instrument in den Handen des Allméchtigen,
was bedeutet, dass das, was aus seinem Mund kam, Offenba-
rungen waren. Wenn sich also ein Fehler in seinem igtihad zeig-
te, dann wird das als ein Fehler der Offenbarung und nicht als
Fehler des ijtihad bezeichnet. Gott antwortet nun im Heiligen
Qur’an, dass diese Art der Offenbarung des Propheten, die auch
igtihad genannt wird, zuweilen von Satan beeinflusst war. Ja, zu-
weilen geschah es, dass der Prophet sich etwas wiinschte, und
eine Idee in sein Herz eindrang, die der Prophet zu verwirkli-
chen beabsichtigte. Doch in einem solchen Fall warnte die hohe

2% Nicht artikulierte Offenbarung. Siehe wahy-e matluw. [Anm. d. U.]
2 Normenfindung. [Anm. d. U.]
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Offenbarung, die das gottliche Wort und wahy-e matluw ist, ihn
sofort und machte ihn auf seinen Fehler aufmerksam. Die wahy-e
matluw ist vollig frei von der Beeinflussung des Teufels, denn sie
weist eine grofSe Majestdt und Herrlichkeit und Licht auf, ist eine
schwere und intensive Offenbarung, deren heifie Strahlen den
Teufel verbrennen, sodass der Teufel vor ihr davonlduft und sich
nicht ndhern kann, derweil auch der vollkommene Schutz der
Engel sie umringt. Die wahy-e gair matluw indes, die den igtihad
des Propheten beinhaltet, weist diese Macht nicht auf. Daher
mischt sich Satan zur Zeit des Wunsches, der selten in Verbin-
dung mit dem igtihad entsteht, in den igtihdd des Propheten oder
Gesandten ein, wobei die wahy-e matluw dieser Einmischung Ein-
heit gebietet. Aus diesem Grund gibt es in einigen igtihdds der
Propheten Fehler, die spater beseitigt wurden.

Kurzum, das Naturgesetz Gottes, des Allmachtigen, besagt,
dass selbst bei einer Art von Offenbarung eines Propheten oder
Gesandten, die als wahy-e gair matluw zu verstehen ist, Satan sich
gemafs der Beschreibung des Heiligen Qur’an einmischen kann.
Wann also konnte ein gewohnlicher Mensch das Recht haben,
um eine Anderung dieses Naturgesetzes zu bitten, als in dem
Fall, dass seine Reinheit, Ehrlichkeit und sein inneres Selbst
von der Wahrheit und Reinheit eines Traumes abhdngt? Es ist
ein uraltes Naturgesetz, das uns durch den Heiligen Propheten
offenbart wurde, dass es fiir wahre Traume notwendig ist, dass
der Mensch im Zustand des Erwachens immer wahrhaftig und
rechtschaffen gegeniiber Gott, dem Allméchtigen, ist; und es be-
steht kein Zweifel, dass die Traume desjenigen, der dieses Gesetz
befolgt und dessen Herz der Wahrhaftigkeit, Wahrheit und voll-
kommenen Ehrlichkeit verpflichtet ist, wahr sind. So sagt Allah,
der Allméchtige:
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Das heifst, wer sich von falschen Gedanken und falschen Ab-
sichten und falschen Taten und falschen Uberzeugungen reinigt,
wird von der Knechtschaft Satans befreit und vor der Strafe im
Jenseits bewahrt, derweil Satan ihn nicht tiberwaltigen wird. An
anderer Stelle sagt Er:

SEANEE SIEE AR EG)

Das heif$t, O Satan, du kannst Meine Diener nicht beherrschen,
die auf den Pfaden Meines Willens wandeln. Wenn also ein
Mensch nicht alle krummen und unniitzen Gedanken und mi-
Bigen Wege aufgibt und sich nicht auf die Schwelle Gottes nie-
derwirft, dann ermdglicht er, dass Satan Einfluss auf ihn hat, ja
Satan wendet sich ihm zu, weil er es ihm ermoglicht, und lauft
auf ihn zu. Und wenn dies der Fall ist, wie kann ich das géttliche
Naturgesetz so beeinflussen, dass Satan keinen Zugang mehr hat
zu den Traumen eines jeden? Wer den Pfaden folgt, die die Pfade
Gottes, des Barmherzigen, sind, von dem wird sich Satan von
selbst fernhalten.

Nun konnte die Frage aufkommen, wie wir — wenn es keine
vollkommene Sicherheit gegen satanische Eingriffe gibt — dar-
auf vertrauen konnen, dass unsere Traume von Gott sind? Ist es
nicht moglich, dass wir einen Traum fiir von Gott kommend er-
achten, er jedoch von Satan sein mag, oder dass wir ihn fiir von
Satan kommend erachten, er jedoch von Gott sein mag? Die Ant-
wort ist, dass sich ein Traum, der von Gott ist, durch seine Ma-

26 45-Sams: 10. [Anm. d. U.]
27 Al-Higr: 43 [Anm. d. U.]
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jestdt, seinen Segen, seine Erhabenheit und sein Licht kundtut.
Das, was aus einer heiligen Quelle stammt, besitzt Reinheit und
Wohlgeruch, und das, was aus unsauberem und schmutzigem
Wasser stammt, kiindigt seinen Ursprung sofort durch seinen
iiblen Geruch an. Wahre Traume, die von Gott, dem Allméach-
tigen, stammen, sind wie eine heilige Botschaft, die nicht von
verwirrten Gedanken begleitet wird und eine wirksame Kraft
besitzt; das Herz wird zu ihr hingezogen und die Seele bezeugt
insofern, dass sie von Gott ist, als ihre Erhabenheit und Majestat
wie ein Eisennagel in das Herz eindringen. Sehr oft geschieht es,
dass jemand einen wahren Traum hat und Gott, der Allméchtige,
einem seiner Gefahrten den gleichen oder einen dhnlichen Traum
zur Bestdtigung zeigt, sodass ein Traum durch einen anderen ge-
stlitzt wird. Es ist also besser, wenn Sie Ihrem Freund, der fihig
und fromm ist, einen Traumbegleiter zur Seite stellen, und ihm
sagen, dass, wenn jemand einen Traum hat, er ihn schriftlich nie-
derlegen sollte, und auch Sie sollten ihn aufschreiben. Wenn der
Traum dann hoffentlich wahr wird, werden viele seiner Aspekte
in IThrem Traum und im Traum Ihres Freundes wiederzufinden
sein, und es wird einen Austausch geben, der Sie {iberraschen
wird. Ach, wenn Sie so etwas vor mir tun konnten, ich hitte ge-
hofft, dass irgendeine wundersame Macht in Erscheinung tréte.
Mein Zustand ist ein seltsamer. Es vergehen einige Tage, an de-
nen ich goéttliche Offenbarungen wie Regen erhalte, und manche
Prophezeiungen erfiillen sich innerhalb einer Minute, andere
erst nach langer Zeit. Derjenige, der in meiner Gesellschaft weilt,
leidet unter keiner Entbehruung, denn er sieht eine gottliche Un-
terstiitzung, die fiir sein scharfes Auge ausreicht. Jetzt sehe ich
standig, dass etwas passieren wird. Ich kann nicht mit Sicherheit
sagen, dass es frither oder spater geschehen wird, aber irgendet-
was wird am Himmel vorbereitet, wodurch Gott, der Allméachti-
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ge, die Bosen tadeln und entehren wird. Es vergeht kein Tag und
keine Nacht, in der ich nicht durch Offenbarungen zufrieden-
gestellt werde. Wéhrend ich diesen Brief schrieb, habe ich diese
Offenbarung erhalten.

-@'PL'L;_Sf\)9%3\ﬂéi-@gﬂu\ﬁjdw\wﬁﬁ)d§\9‘-#
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Das heifdt, die Wahrheit und die Wirklichkeit werden sich offen-
baren und diejenigen, die unter Ubeln gelitten haben, werden
auch unter Demditigung und Schande leiden. Der Mond der Pro-
pheten wird kommen und dein Zeichen wird sich manifestieren.
Dein Herr tut, was Er will.

Ich weifd nicht, wann dies geschehen wird, und wer auch im-
mer ungeduldig ist darin, von Gott etwas zu fordern, Er kiimmert
sich nicht im Geringsten darum, denn Er ist selbstgentigend und
benétigt niemanden. Er vollbringt sein Werk mit Weisheit und
ZweckmaBigkeit, priift einen jeden zuerst und zeigt hernach
Seine Unterstiitzung. Wenn die Zeichen bereits in Erscheinung
getreten wéren, was ware dann der Unterschied zwischen dem
Glauben der groflen Gefdhrten und Ahl-e bait**® und dem Glau-
ben der tibrigen Menschen? Gott hélt inne mit der Manifestation
von Zeichen, um Seinen Lieben und Geliebten Respekt zu er-
weisen, sodass den Menschen klar wird, dass besondere Diener
Gottes keine Zeichen benétigen, damit deren Voraussicht und
Weitblick allen gezeigt wird und kein Zweifel an ihrem hochsten
Rang besteht. Aus diesem Grund haben sich anfangs 72 Mén-
ner von Christus abgewandt. Sie sind vom Glauben abgefallen,

2 Die Mitglieder des Hausstands des Heiligen Propheten®¥. [Anm. d. U.]
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weil er ihnen kein Zeichen gezeigt hat. Zwolf von ihnen blieben
standhaft, wobei auch einer der zwolf spater vom Glauben ab-
gefallen ist. Diejenigen, die an ihrem Glauben festhielten, sahen
eine Menge Zeichen und wurden von Gott, dem Allméchtigen,
als wahrhaftig angesehen.

Ich sage Ihnen noch einmal: Wenn Sie fiir 40 Tage bei mir
bleiben, werden Sie, und ich bin mir da sicher, durch meine Ge-
sellschaft ergriffen, und obwohl ich es nicht versprechen kann,
sagt mein Herz mir doch, dass sich etwas manifestieren wird,
das Sie zum Glauben ziehen wird; ja ich sehe, dass etwas ge-
schehen wird, doch jetzt mochte Gott, der Allméchtige, zuerst,
gemaf Seiner alten Praxis, zwei Gruppen bilden. Die eine ist die
Gruppe, die mit dem Segen des guten Glaubens zu mir kommt,
und die andere ist die Gruppe, die wegen ihrer bosen Gedanken
sich von mir entfernt.

Ich habe mit Bedauern Ihre Aussage gelesen, dass durch Ge-
sprache keine Urteile getroffen werden kénnen. Ich mache Sie
mit Liebe und Zuneigung auf die Tatsache aufmerksam, dass
die meisten Entscheidungen in der Welt durch miindliche Aufe-
rungen getroffen werden. Sogar ein Gericht richtet eine Person
mit grofer Uberzeugung hin oder spricht eine Person von einer
Verleumdung frei allein auf der Grundlage von miindlichen Be-
weisen. Alle Fille werden auf der Grundlage von Beweisen oder
fehlenden Beweisen entschieden. Es wird von keiner der beiden
Gruppen in Frage gestellt, dass, wenn ein himmlisches Zeichen
gezeigt wird, ein Urteil gefallt wird, oder dass der Fall nur dann
abgewiesen wird, wenn der Beklagte ein Wunder zeitigen kann.
Im Gegenteil, wenn ein Kldger, anstatt Beweise vorzulegen, eine
Schlange aus einer Nadel macht und sie prasentiert, oder eine
Taube aus einem Papier macht und sie im Gericht fliegen lésst,
dann kann kein Richter allein auf dieser Grundlage ein Urteil
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sprechen, es sei denn, dadurch wiirden Tatsachen bewiesen —
doch die Ereignisse sind nicht beweisbar. Es ist also in jedem Fall
notwendig, die Ereignisse zu untersuchen, und meine Aussage
ist, dass alle meine Anspriiche durch den Heiligen Qur’an, die
Ahadith des Heiligen Propheten und die vorangegangenen Hei-
ligen bewiesen werden. Diejenigen jedoch, die widersprechende
Interpretationen vorlegen und den wirklichen Christus in die
Welt zuriickbringen wollen, entlarven sich nicht nur durch den
Mangel an Beweisen, sondern auch dadurch, dass deren Auffas-
sungen in krassem Widerspruch zu den Inhalten des Heiligen
Qur’an stehen. In jedem ihrer vorgelegten Aspekte gibt es so viel
Verdorbenheit und so viele Méngel, dass es fiir einen Menschen
nicht moglich ist, sie alle vor Augen zu fiihren und dann nicht
intuitiv zu sagen, dass sie unsinnig sind. Wie kénnen also diese
Fakten, Lehren, Argumente und Beweise als sinnloses Gerede
bezeichnet werden? Selbst der Heilige Qur’an ist ja offensicht-
lich nur ein Diskurs, der indes mehr ist als ein grofies Wunder,
ja groSer ist als alle anderen Wunder. In erster Linie ist ein ver-
niinftiger Beweis erforderlich, ohne den das Zeichen nutzlos ist.
Es sei daran erinnert, dass die Beweise, aufgrund derer der An-
geklagte vor Gericht zum Tode verurteilt wird, nicht groer sind
als die Beweise, die ich aus dem Qur’an und den Ahadith und
den Ausspriichen der Grofien und Heiligen zu meinen Gunsten
vorlege, wobei die Bedingung jedoch ist, genau hinzusehen und
mir zuzuhdren.

Ich habe diese Beweise in dem Buch ,,4 ‘ina-e kamalat-e islam”
ausfiihrlich niedergeschrieben und deutlich gemacht, dass die-
jenigen, die ihre Zeit damit verschwenden, auf die Riickkehr
Christi in seinem physischen Kérper zu warten, sich weit vom
gottlichen Wort entfernt haben, ja dass sie von Unruhen und
Unfrieden umzingelt sind. Ich habe in diesem Buch bewiesen,
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dass sowohl der Verheiflene Messias als auch der Antichrist im
Heiligen Qur’an Erwdhnung finden, doch man kann deren Man-
festation nur dann auf korrekte Weise aus dem Heiligen Qur’an
verstehen, wenn der Verheiflene Messias als ein Ebenbild des
Messias angesehen wird, als einer, der aus der Gemeinschaft
der Muslime auferweckt wird. Zudem ist mit dem daggal eine
Gruppe gemeint, ja der daggal selbst bezieht sich auf eine Grup-
pe. Zweifellos haben unsere Gegner einen fiir sie demiitigenden
Fehler begangen, als hitten sie den Qur’an und die Ahadith
verworfen. Sie sind sich ihrer Fehler aufgrund ihrer duflersten
Selbstiiberschidtzung nicht bewusst und sind stolz auf ihre gro-
ben und oberflichlichen Gedanken. Doch die Zeit, sie zu bescha-
men, riickt ndher.

Ich weifs nicht, welche Wirkung dieser Brief von mir auf Ihr
Herz haben wird, aber ich habe Ihnen einen wahren Wegweiser
vorgelegt und gezeigt. Ein Treffen ist sehr wichtig. Ich méochte,
dass Sie alles daran setzen, an der Versammlung am 27. Dezem-
ber 1892 teilzunehmen. So Gott will, wird sie sehr niitzlich fiir
Sie sein. Und eine Reise um Allahs willen ist eine Form des Got-
tesdienstes. Ich schliefle nun mit einem Gebet.

295 1t s Lol o Knm 3 3 B0k e o531

Wassalam,

Demiitigst,

Ghulam Ahmad aus Qadian, Bezirk Gurdaspur,
10. Dezember 1892

9 Moge Allah Thnen von sich aus helfen und im Diesseits und im Jenseits
Erbarmen mit Thnen haben. [Anm. d. U.]

401



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

Aok O et Aol 5 &z
Da mir ein Licht fiir das christliche Volk gegeben wurde; wurde ich

Sohn der Maria genannt.

£ ol WS ST f.% S _,DT (f; I (’l:’; [OL4 féf} g
Ich bin so hell wie der Mond und scheine wie die Sonne. Die Blinden

sind jene, die dies leugnen.

Aol e b oo S & e K T e 4
O Sucher! Die Stimme aus dem Unsichtbaren sagt, dass ein Reformer

bendtigt wird, weil tiberall Unordnung herrscht.

10 L’/4$4’Hi!1 e ").T e L J/ S ;:LA
Ich bin wahrhaftig und habe ein Zeichen von Gott erhalten. Hunderte

von Tiiren des Wissens und der Rechtleitung wurden mir gedffnet.

Aot S JaF e M s S o ah T
Der Himmel schiittet Zeichen aus, und die Erde ruft, dass dies die Zeit
ist. Diese beiden Zeugen bestitigen mich.
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Unterfufsnote Nr. 1?9

Die modernen Physiker, die sich als europdische Philosophen
mit der Existenz des Himmels befassen, widersprechen in Wirk-
lichkeit nicht dem Heiligen Qur’an, und das, obwohl der Heilige
Qur’an den Himmel nicht als leeren Raum ansieht. Die himm-
lische Materie, mit der das Innere dieses leeren Raumes geftillt
ist, ist keine feste, dichte und harte Materie, die nicht in der Lage
ist, sich zu teilen oder zu reifSen, sondern eine weiche und flexi-
ble Materie wie Luft oder Wasser, in der die Sterne schweben.
Darauf wird in dieser Aussage Allahs, des Allméchtigen, hinge-
wiesen:

-8 5. 8
251-6". ’_‘&:4\.&.9:;&

Ja, die Griechen betrachteten die Himmel als dichte Korper, die
wie die Schale einer Zwiebel aus mehreren Lagen besteht, wo-
bei der Himmel die letzte Schicht darstellt, die alle Schichten
bedeckt; er gilt auch als das Ende aller Geschopfe, den sie auch
als falaku l-aflak (Himmel der Himmel) und muhaddid (der die
Grenzen bestimmt) bezeichnen. Dieser dreht sich ihrer Meinung
nach von Osten nach Westen, zusammen mit drei anderen Him-
meln, die mudir (Direktor), gauzahar (Pfeil) und ma’il (Diagonale)

%0 Fufinotenverweis von Seite 150. [Anm. d. U.]
1 Sie schweben ein jedes in (seiner) Sphire.” (Yasin: 41) [Anm. d. U.]
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heifien. Die tibrigen Himmel drehen sich von Westen nach Os-
ten. Ihrer Meinung nach bestimmt der Himmel die Grenze des
Universums, hinter dem es keinen Raum gibt. Es ist so, als hatte
Gott, der Allmédchtige, eine Mauer um Sein besetztes Land gezo-
gen, hinter der es nichts, ja keinen Raum gibt.

Das Ausmaf3, in dem Einwénde gegen diese Auffassung der
Griechen laut wurden, ist nicht verborgen; ja diese These ist
nicht nur spekulativ, sondern auch auf Grundlage empirischer
Forschung als falsch tiberfiihrt worden. Moderne Teleskope kon-
nen sogar die entferntesten Sterne erkennen und sie lassen den
Mond und die Sonne so aussehen, als ob sie nur finf oder vier
Kof8*2 grof$ sind. Insofern ist es seltsam, dass der Himmel in den
Augen der Griechen eine dichte Substanz ist, die so dick ist, dass
sie weder geteilt noch gerissen werden kann, und so grofs, dass es
so scheint, als ob der Mond und die Sonne in keiner Relation zu
seiner Gro8e stehen konnten. Trotz dieser Eigenschaften konnte
der Himmel durch diese Teleskope nicht gesehen werden. Wenn
die fernen Himmel nicht sichtbar waren, dann sollte der uns
nachste Himmel doch sichtbar sein. Es besteht also kein Zweifel,
dass das Bild, das die Griechen von dem Himmel gezeichnet ha-
ben, nicht korrekt ist, ja es gibt so viele Einwéande dagegen, dass
es nicht moglich ist, sie zu beseitigen. Aber die Realitdt des Him-
mels, die der Heilige Qur’an erkldrt hat, ist sehr wahr und rich-
tig; der Mensch hat keine Wahl, als dieser Erklarung zu glauben,
und alles, was dagegen gesagt wird, muss auf volliger Unwis-
senheit oder Vorurteilen beruhen. Der Heilige Qur’an erachtet
den Himmel weder als so dicht wie die griechischen Weisen es
taten, noch als den leeren Raum, der nach Meinung einiger Un-
wissender nichts enthélt. Dass der Himmel nicht dicht ist, liegt,

2% Fine indische Mafeinheit, die etwa 1,8 Meilen entspricht. [Anm. d. U.]
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wie wir soeben erldutert haben, auf der Hand. Und die zweite
Lehrmeinung, jene, die besagt, dass der Himmel keine materielle
Existenz hat, sondern nur ein leerer Raum ist, erweist sich nach
induktiven Schliissen als falsch. Denn wenn wir durch unsere
induktiven Experimente die uns sichtbare Atmosphére bis hin
zu den leuchtenden Sternen untersuchen, wird deutlich, dass die
Praxis Allahs oder das Naturgesetz darin besteht, dass Gott der
Allméchtige, keinen Raum leer gelassen hat. Ein Mensch, der in
einem Heifluftballon sitzt und durch die Luftschichten fliegt,
kann bezeugen, dass er, egal wie hoch er aufsteigt, keinen Be-
reich der Atmosphaére leer vorfindet. Diese Induktion kann uns
sehr helfen, den Sachverhalt zu verstehen. Obwohl die Griechen
die Ausdehnung des Himmels fiir unzuldssig halten, ist es auch
nicht wahr, dass der Himmel nur einen leeren Raum und ein
Bereich darstellt, in dem es keine geschaffene Materie gibt. Was
unsere empirische Beobachtung anbelangt, so beobachten wir
keinen leeren Raum. Wie kénnen wir also entgegen unserer kon-
tinuierlichen Induktion behaupten, dass es Atmosphéren gibt,
die jenseits dieser gefiillten Atmosphéren vollig leer sind. Gibt es
irgendeinen Beweis fiir diese Illusion, die aller Induktion wider-
spricht? Wie kann also eine unbegriindete Tauschung akzeptiert
und angenommen werden? Wie kann man einen eindeutigen
Beweis ohne jede Widerspriichlichkeit und mit {iberwéltigenden
Beweisen vorlegen? Zudem wiirde dies auf einen Mangel in der
Herrlichkeit Allahs, des Allmédchtigen, hinweisen, so als wire Er
nicht in der Lage gewesen, eine konsistente und vollkommene
Schopfung zu vollbringen, als hitte Er ein wenig davon gemacht
und den Rest der unendlichen Atmosphére iiberlassen. Und ich
verstehe nicht: Wenn man den induktiven Beweis, wonach keine
Atmosphire ohne eine subtile Essenz ist, leugnet, was ist dann
der definitive und eindeutige Beweis in den Handen derer, die
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an den leeren Raum glauben oder davon tiberzeugt sind? Wenn
eine Person den Glauben und die Meinung vertritt, dass nach ei-
nigen Sphéren der Materie der gesamte Raum, der unendlich ist,
leer ist, dann wird sie klar und deutlich von unserem induktiven
Argument hinterfragt. Ganz offenkundig ist aber die Induktion
die Art der Argumentation und des Arguments, die der Welt
oft zu Beweisen verholfen hat. So kénnen wir zum Beispiel die
Aussage machen, dass der Mensch zwei Augen und eine Zunge
und zwei Ohren hat, dass er durch den Geburtskanal der Frau
geboren wird und dass der Mensch erst jung und dann alt wird
und schliefllich in einem gewissen Alter stirbt. Und so sagen
wir auch, dass der Mensch schlift und isst, dass er mit seinen
Augen sieht, mit seiner Nase riecht, mit seinen Ohren hort, mit
seinen Fiiflen geht, mit seinen Hénden arbeitet und einen Kopf
zwischen zwei Ohren hat und so weiter und so fort. Und was ist
die Quelle all der verschiedenen Eigenschaften, die wir in Bezug
auf alle Arten von Pflanzen und unbelebten Objekten und Tieren
entdeckt haben, aufler die Induktion? Wenn nun jemand das in-
duktive Prinzip in Frage stellt, geraten all diese Wissenschaften
in Unordnung.

Und wenn die Frage aufkommt, warum der Himmel nicht
sichtbar ist, wenn er doch existiert, dann lautet die Antwort da-
rauf, dass es nicht fiir jedes Wesen eine Voraussetzung ist, sicht-
bar zu sein. Wie kann ein Wesen, das subtil und schlicht ist, ge-
sehen werden? Wie kann ein Teleskop es entdecken? Der Zweck
des Himmels wurde von Gott, dem Allméchtigen, als sehr subtil
beschrieben, worauf dieser ihn beschreibende Vers hinweist:

-8 i . 8
= g seli 3 8

28 Yasin: 41. [Anm. d. U]
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Das heif$t, jeder Stern schwebt in seinem eigenen Himmel, der
seine Umlaufbahn ist. Und in der Tat hat Gott Seinen Thron nicht
auf den des griechischen Determinanten beschrénkt, noch hat Er
ihn grundsétzlich begrenzt. Ja, er wurde auf der hochsten Ebene
platziert, tiber die es weder qualitativ noch quantitativ eine ho-
here Ebene gibt, und dies kann fiir ein Geschdpf und ein Wesen
nicht ausgeschlossen oder unméglich sein. Im Gegenteil, es ist
sehr wahrscheinlich, dass der Ort, der als Thron Gottes bezeich-
net wird, in seinem eigentlichen und unbegrenzten Zustand al-
lein Gott in Seiner Weite zusteht.

Wenn nun eingewandt wird, dass der Heilige Qur’an auch
sagt, dass die Himmel irgendwann zerbrechen werden und Ris-
se in ihnen entstehen; und was, wenn es sich um eine feinstoffli-
che Substanz handelt, dies bedeutet und wenn sie zerspringen,
so lautet die Antwort darauf, dass im Heiligen Qur’an der Aus-
druck ,,sama*** alle Objekte im Himmel, wie die Sonne und der
Mond und die Sterne, umfasst. Ist es angesichts der Tatsache,
dass alles, was subtil oder dicht ist, zerteilbar ist, verwunder-
lich, dass durch den Befehl des Allmachtigen und Weisen eine
Art von Teilung in der Materie des Himmels geschaffen werden
konnte? Ja, eine solche Tat wére fiir Allah, den Allméchtigen,
ein Leichtes. Abschliefend sei daran erinnert, dass es ein grofier
Fehler ist, jedes Wort des Heiligen Qur’an im wortwdrtlichen
Sinne auszulegen. Dieses heilige Wort Allahs, des Allméchtigen,
ist voll von Metaphern und hoher Rhetorik. Sich dariiber Gedan-
ken zu machen, wie der Himmel zerspringen und explodieren
wird, ist in der Tat ein ungerechter Eingriff in die umfassendere
Bedeutung dieser Worte. All diese und andere Worte weisen auf
die Vernichtung dieser materiellen Welt hin. Der Punkt des gott-

%4 Himmel. [Anm. d. U.]
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lichen Wortes ist, dass nach der Existenz dieser Welt auch deren
Vernichtung notwendig ist. Alles, was erschaffen wurde, wird
zerfallen und jede Zusammensetzung wird aufgelost, ja jeder
wird zerstreut und zersplittert sein und jeder Korper und alle
Gegenstdande werden ausgeldscht. Auch geht aus vielen Stellen
des Heiligen Qur’an hervor, dass die Worte , Spaltung” und ,, Ex-
plosion”, die sich auf die Himmel beziehen, nicht etwas bedeu-
ten, was fiir einen Kérper, der hart und dick ist, gedacht ist, wie
Allah, der Allméichtige, an einer anderen Stelle sagt:

By o2 s
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Das heifst, zur Zeit der Zerstérung der Welt wird Gott, der All-
maéchtige, die Himmel mit Seiner rechten Hand einhtillen. Wenn
der Ausdruck Sagqu s-samawar®° tatsachlich zerreifien bedeutet,
dann steht der Ausdruck mapwiyyar™ im Widerspruch dazu,
denn in diesem findet ein Zerreiflen keine Erwdahnung; allein das
Einrollen kommt zur Sprache. Dann gibt es noch einen weiteren
Vers, der in der Sure al-Anbiya’, Teil 17, steht. Dieser lautet wie
folgt:
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Das heif8t, an jenem Tag werden wir den Himmel so einrollen,
wie Schriftrollen eingerollt werden. Und die Art und Weise, in

%5 Az-Zumar: 68. [Anm. d. U.]

%6 Zerbersten der Himmel. [Anm. d. U.]
27 Zusammengerollt. [Anm. d. U.]

%8 4l-Anbiya: 105. [Anm. d. U.]
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der wir diese Welt ins Leben gerufen haben, so werden Wir es
wiederholen, und hernach wird sie in das Reich der Nichtexis-
tenz zuriickkehren. Dies ist Unsere Verheiflung, die Wir erfiillen
werden. Buhari hat hierzu ein Hadith vorgelegt, in dem diese
Worte zu beachten sind.:

29_4 i) 'W“Oﬁ'}

Das Einrollen der Himmel bedeutet, dass Gott die Himmel in
Seiner rechten Hand verbergen wird. Und da bislang die Ursa-
chen sichtbar sind und der Verursacher verborgen, wird spater
der Verursacher in Erscheinung treten und die Ursachen wer-
den im Winkel der Nichtexistenz verborgen sein; alles wird sich
Ihm zuwenden und wird hinter der Manifestation Seines Zorns
verborgen sein. Alles wird seinen Platz und sein Zentrum ver-
lassen und die Manifestationen Gottes werden an seine Stelle
treten. Nach der Vernichtung und Ausléschung der Ursache der
Unvollkommenheit wird das Antlitz der Ursache der Vollkom-
menbheit in Erscheinung treten. Darauf wird hier hingewiesen:

2 2 W7 < 5. Ma T ’.,’,5,3’
ETESN VAP ETEE 5 S0 RO SR

PR s L P 5 g5
1Bl 23 el 1)

Das heif$t, Gott, der Allméachtige, wird Seine Einheit und Einzig-
keit zeigen, nachdem Er alles mit einer gewaltigen Manifesta-
tion vernichtet haben wird. Und die Verheiffungen Gottes, des
Allméchtigen, bedeuten nicht, dass Ihm zuféllig etwas aus dem

29 Dje Himmel werden in Seiner Rechten sein. [Anm. d. U.]
260 Sure ar-Rahman: 27-28. [Anm. d. U.]
21 Sure al-Mu 'min: 17. [Anm. d. U.]
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Mund gerutscht ist und Er es dann tun musste, denn eine sol-
che Verheiflung ziemt nicht der Ehre Gottes, des Allweisen und
Allwissenden. Es liegt in der Natur des Menschen, dass dieser
in seinen Versprechen nie von Verfalschung und Schwéche oder
Hilflosigkeit und Machtlosigkeit verschont bleibt, denn diese
beruhen auf zuféllige Ereignisse und nicht auf Wissen, Glauben
und uralte Weisheit. Aber die VerheifSungen Gottes, des Allméach-
tigen, werden in Ubereinstimmung mit den Anforderungen Sei-
ner urspriinglichen Attribute gegeben, und Seine Verheifsungen
sind einer der Zweige Seiner unendlichen Weisheit.

Und wenn jemand den Einwand erhebt, warum Gott, der
Allméchtige, die Himmel auf sieben begrenzt habe und was die
Griinde dafiir sind, so lautet die Antwort darauf, dass in Wirk-
lichkeit dahinter ein Hinweis verborgen ist auf die verschiede-
nen Wirkungen, die die verschiedenen Sterne aus den verschie-
denen Himmelskorpern in sich aufnehmen und dann auf die
Erde tibertragen. Insofern findet sich ihre Beschreibung auch in
diesem Vers:

Seiz st ‘ﬁ\d)*—é f;él:«uc)ﬂ\ L5 aa fa G G At
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Teil Nummer 28

Das heifdt, Gott, der Allméchtige, schuf die Himmel in sieben,
und Er schuf die Erde in sieben, und Er verteilte die Wirkung
der sieben Himmel, die Gott in ihnen schuf, auf sieben Erden,
damit ihr wisst, dass Gott, der Allméchtige, die Macht hat, alles
zu erschaffen, ja die vollkommene Macht hat, jede Anordnung

22 At-Talag: 13. [Anm. d. U]
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zu treffen und Sein Werk auf vielfdltige Weise zu zeigen; sodass
sich euer Wissen erweitert, ihr in den Wissenschaften und Kiins-
ten fortschreitet und die Wissenschaften der Physik und Medizin
und Geographie usw. unter euch entstehen und euch zur Groe
Gottes, des Allméchtigen, hinfiihren; auf dass ihr dadurch be-
greift, wie das Wissen Gottes, des Allmédchtigen, und Seine voll-
kommene Weisheit alles umfasst und wie Er mit den Himmeln
und allem, was in ihnen ist, und der Erde in Verbindung steht;
ihr versteht, wie Allah, der Allméchtige, die Erde mit der Kraft
des Annehmens ausgestattet und die Himmel und ihre Korper
mit wirksamer Kraft gesegnet hat. Und denkt daran, dass so
wie der Abstieg vom Himmel sowohl physisch als auch geistig
erfolgt und die Aufmerksamkeit der Engel, verbunden mit den
Wirkungen der himmlischen Kérper, auf die Erde gerichtet ist,
so wurden auch der Erde und den Menschen der Erde sowohl
physische als auch geistige Krifte gegeben, sodass es eine vollige
Parallelitdt in Bezug auf Effizienz und Effektivitat ensteht.

Die sieben Erden beziehen sich auf die sieben Teile der Erd-
bevolkerung und es wiére nicht falsch, wenn wir diese sieben
Schichten mit anderen Worten als die sieben Klimate bezeichnen.
Hier sollten die Leser sich jedoch nicht tauschen lassen und glau-
ben, dass die Einteilung in sieben Erdteile durch die griechischen
Wissenschaften, die von den Gelehrten des Islam in den frithen
Tagen des Islams aus den griechischen Biichern {ibernommen
wurde, absolut richtig und vollkommen ist. Denn die Einteilung,
die wir hier an dieser Stelle meinen, lauft auf eine korrekte Ein-
teilung hinaus, bei der kein Teil der bewohnten Welt ausgelassen
wird und jeder Teil der Erde unter einem dieser sieben Klima-
te eingeordnet wird. Es interessiert uns nicht, ob diese korrekte
und vollkommene Einteilung bisher erfolgt ist oder nicht, son-
dern uns interessiert nur, dass die meisten Menschen sich der
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Idee zugewandt haben, die Erde in sieben Teile aufzuteilen. Die-
se Idee war gleichsam die Folge einer Reihe von Inspirationen,
die ein Zeugnis ist fiir eine gottliche Intervention.

Nun konnte der Einwand erfolgen, dass Gott, der Allméch-
tige, im Heiligen Qur’an mehrmals gesagt hat, dass Er die Him-
mel und die Erde in sechs Tagen erschaffen hat. Dies sei ein Zei-
chen von Schwiche, denn alles sollte unmittelbar nach Seinem
Willen geschehen. Er selbst habe ja gesagt:
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Das heifst, wenn Gott, der Allméchtige, beabsichtigt, dass etwas
geschieht, befiehlt Er, dass es geschehen soll; Er hat eine solche
Macht und Kraft und Herrschaft, dass Er nur zu einem Ding, das
in Seinem Wissen ist und in Seinem Wissen existiert, sagt, dass
es sein soll und es wird.

Die Antwort auf diesen Irrtum ist, dass der Begriff der Macht
und der Autoritdt nicht voraussetzt, dass das Gewdtinschte so-
fort in Erscheinung tritt, noch schliefit der Begriff der Absicht
notwendigerweise ein, dass das, was geschehen soll, auch un-
mittelbar geschieht. Vielmehr wird eine Macht und eine Absicht
dann als vollkommene Macht und vollkommene Absicht be-
zeichnet, wenn sie zu der Zeit in Erscheinung tritt, zu der geméaf3
urspriinglicher Absicht eines Handelnden sie in Erscheinung
treten sollte. Zum Beispiel kann von einer Person nicht gesagt
werden, dass sie vollkommene Macht tiber das Gehen hat, wenn
sie in der Lage ist, schnell zu gehen, jedoch nicht in der Lage ist,
langsam zu gehen; wohingegen von einer Person, die vollkom-
mene Macht sowohl hinsichtlich der Beschleunigung als auch

263 Yasin: 83. [Anm. d. U.]
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hinsichtlich der Verlangsamung hat, gesagt werden kann, dass
sie vollkommene Macht iiber das Gehen besitzt. Wenn zum Bei-
spiel ein Mann seine Hand gestreckt halt und nicht die Macht
besitzt, sie zu beugen, oder wenn einer stehen bleibt und nicht
die Macht hat, zu sitzen, dann werden wir ihn in all diesen Fil-
len nicht stark nennen, sondern krank und behindert. Der Zweck
der Macht kann nur dann auf vollkommene Weise verwirklicht
werden, wenn man Macht tiber beide Aspekte hat, iiber die Be-
schleunigung und die Verlangsamung. Liegt die Macht nur iiber
eine der beiden Arten vor, so handelt es sich nicht um eine Macht,
sondern um Gebrechlichkeit und Unfdhigkeit. Es ist erstaunlich,
dass unsere Gegner nicht einmal das Gesetz Gottes, des Allméch-
tigen, betrachten, gemdfs dem Sein Urteil in der Welt mal frither
und mal spéter sich manifestiert. Ja, es beweist, dass die Attribu-
te des Zorns oftmals in der Gestalt der Eile in Erscheinung treten
und die Attribute der Barmherzigkeit haufig in der Form der Z6-
gerlichkeit und des Innehaltens. Ein Mensch bleibt zum Beispiel
neun Monate im Mutterleib und erreicht so seine vollkommene
Gestalt, doch benétigt keine lange Zeit zum Sterben. So zum Bei-
spiel, wenn ein Mensch durch einen Ausbruch von Cholera oder
eine kleine Menge Wasser als Erbrochenes stirbt. Ja der Korper,
der sich in den langen Jahren dufSerlich wie innerlich vervoll-
kommnet hat, verldsst ihn sofort und geht fort. Ich denke, ich
habe auf diesen Einwand ausreichend geantwortet, deshalb wer-
de ich nicht weiter auf dieses Thema eingehen. Gleichwohl ist es
wichtig, daran zu erinnern, dass die vollkommene Absicht, wie
die vollkommene Macht, sowohl Schnelligkeit als auch Geméch-
lichkeit fordert. So wie wir zum Beispiel beabsichtigen, dass et-
was sofort geschieht, so kénnen wir auch beabsichtigen, dass es
in zehn Jahren erst geschieht. Zum Beispiel wurden Bahnen und
Kabelsysteme und hunderte von Maschinen jetzt erfunden, doch

415



Spiegel der Vortrefflichkeiten des Islam

in Wirklichkeit waren sie von Anfang an Teil der Absicht und
des Wissens Gottes, des Allméchtigen. Sie traten nur erst nach
tausenden von Jahren in Erscheinung; die Absicht war also von
Anfang an da, aber sie blieb verborgen und manifestierte sich zu
der ihr angemessenen Zeit. Als die Zeit gekommen war, fl6f3te
Gott, der Allméchtige, einem Volk diese Gedanken und Ansich-
ten ein und Er half ihnen hernach, bis sie mit ihren Planen Erfolg
hatten.

Es gibt noch einen weiteren Einwand in Bezug auf dieses
Thema. Er wird von einigen unwissenden Arya vorgebracht,
und zwar kritisieren sie, dass Allah, der Allméchtige, im Heili-
gen Qur’an sagt:
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Das heifst, Gott, der euer Herr ist, schuf die Himmel und die
Erde in sechs Tagen und setzte sich dann auf den Thron. War-
um wurden sechs Tage festgelegt? Es ist bekannt, dass die Wer-
ke Gottes, des Allmichtigen, oft schrittweise erfolgen, da Seine
Schopfung, die noch in unbelebten Gegenstanden, Pflanzen und
Tieren wirkt, erst allmédhlich zur Vollendung gelangt. Doch die
Aufteilung in sechs Tagen macht keinen Sinn.

Als Antwort sei gesagt, dass es klar sein sollte, dass die Er-
wiéahnung von sechs Tagen in Wirklichkeit ein Verweis auf die
Rangordnung der Schépfung ist, d. h. alles, was als Schépfung
entstanden und physisch und korperlich ist, sei es eine Ansamm-
lung von Welten oder ein Individuum aus dem Volk der Welt

264 Sure Yiinus: 4. [Anm. d. U.]
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oder aus der Gesamtheit der Welt, d. h. die Erde und der Himmel
und alles, was zwischen diesen beiden ist, und sogar die kleine
Welt, womit ein einzelner Menschen gemeint ist, erreicht durch
die Weisheit und die Macht Gottes, des Allméchtigen, ihre schop-
ferische Vollkommenheit, indem sie sechs Stufen der Schopfung
durchlduft. Dies ist das allgemeine Gesetz der Natur, nicht eines
aus frithesten Zeiten. Deshalb erwahnt Allah, der Allmachtige,
dass jeder einzelne Mensch in sechs Stufen erschaffen wurde,
wie dieser Vers aus der Sure al-Mu 'miniin, dem achtzehnten Ka-
pitel des Heiligen Qur’an, auch besagt:
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Das heifst, zuerst erschufen Wir den Menschen aus Lehm, der
die Essenz aller Arten und Formen der Erde ist und der alle sei-
ne Energien in sich barg; sodann wurde der Mensch eine kleine
Welt in Bezug auf Korper und Macht und Attribute aller Dinge
der Erde. Gemaf3 Vers:

ILORREETIE: He

ist die Seele dieser kleinen Welt hinsichtlich ihrer vollkommenen
Attribute und Vortrefflichkeiten und ihres Ebenbilds eine voll-
stindige Manifestation des gottlichen Geistes. Hernach setzte

25 Al-Mu’miniin: 13-15. [Anm. d. U.]
26 Wenn Ich ihn nun vollkommen geformt und ihm von Meinem Geiste
eingehaucht habe...” (Sure al-Higr: 30) [Anm. d. U.]
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Gott den Prozess der Erschaffung des menschlichen Wesens auf
eine andere Art und Weise fort: Er erschuf das Sperma im In-
neren des menschlichen Wesens und dieses Sperma legte Er in
einen starken Beutel, der parallel in der Gebarmutter gebildet
wurde. (Das Wort gararin makin wird hier sowohl fiir die Gebar-
mutter als auch fiir den Beutel verwendet.) Dann formten Wir
das Sperma zu einem Klumpen; dann formten Wir den Klumpen
zu einem formlosen Klumpen; dann formten Wir Knochen aus
diesem formlosen Klumpen; dann bekleideten Wir die Knochen
mit Fleisch; dann entwickelten Wir es zu einer anderen Schop-
fung, das heifst, Wir flofsten seine Seele ein. So ist Er, gepriesen sei
Allah, der beste Schopfer unter allen Schopfern, was die Schén-
heit und Vollkommenheit der Wunder der Schépfung anbelangt.

Siehe nun, dass Gott, der Allméchtige, Sein Naturgesetz auch
an dieser Stelle so dargelegt hat, dass der Mensch die Vollkom-
menheit des Menschseins erreicht, indem er sechs Stufen der
Schopfung durchlduft; und offensichtlich sollte sein, dass es eine
starke Ahnlichkeit zwischen der kleinen Welt und der grofien
Welt gibt; wobei aus dem Qur’an hervorgeht, dass der Mensch
eine kleine Welt ist. Der Vers:

03985 et 33 OLIN G 35

deutet darauf hin, dass, indem Er dem Menschen einen Teil der
verschiedenen Tugenden und Schonheiten der Schopfung der
Welt gegeben hat, er aufgrund seiner umfassenden Tugenden
und Schonheiten zur besten aller Welten gemacht worden ist.
Aufgrund der Ahnlichkeit der beiden Welten und auch aufgrund

27 Wahrlich, Wir haben den Menschen in schonstem Ebenmaf$ erschaffen.”
(Sure at-Tin: 5) [Anm. d. U.]
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der Notwendigkeit, die Verhéltnisméfigkeit der Funktionen des
Einen Schopfers zu beachten, muss man davon ausgehen, dass
die sechs Stufen der Schopfung, die es in der kleinen Welt gibt,
auch in der groien Welt beobachtet werden sollten. Und wir se-
hen deutlich mit unseren eigenen Augen, dass diese kleine Welt,
die als Mensch bezeichnet wird, sechs Stufen in ihrer Schépfung
durchliuft. Und es besteht kein Zweifel, dass diese kleine Welt
ein Spiegel ist, um die verborgenen Dinge der grofien Welt zu er-
kennen. Wenn also die sechs Stufen seiner Geburt bewiesen sind,
kann man mit Sicherheit sagen, dass es nur sechs Stufen bei der
Erschaffung der grofien Welt gab. Im Sinne von sechs Wirkern
bedeutet das, dass die sechs Manifestationen, deren Spuren in
den verbleibenden sechs Sternen erhalten sind, verniinftigerwei-
se bestitigt sind. Die sechs Sterne werden in den theoretischen
Wissenschaften immer noch mit der Vervollkommnung des Em-
bryos in Verbindung gebracht, weshalb in Sadidi eine ausfiihrli-
che Diskussion dartiber geschrieben steht.

Einige Unwissende wenden gegen diesen Vers ein, dass nach
modernen medizinischen Forschungen diese Art der Geburt ei-
nes Kindes im Mutterleib einer Frau nicht bewiesen ist, sondern
das Gegenteil der Fall ist.

Aber dieser Einwand beruht auf einem schwerwiegenden
Mangel an Verstdndnis oder auf Vorurteilen, denn es bedarf kei-
nes Arztes oder einer Arztin, um dies zu verstehen. Jeder Mensch
kann selbst die Realitidt erreichen, wenn er Zeit fiir eine Untersu-
chung aufwendet und die Kinder beobachtet, die in einem Zu-
stand der vollstindigen oder unvollstindigen Schopfung gebo-
ren werden oder durch eine Fehlgeburt herauskommen. Wie wir
aus unserer personlichen Erfahrung wissen, ist es gewiss wahr,
dass, wenn Gott beabsichtigt, ein Kind aus menschlichem Sper-
ma in der Gebdarmutter zu erzeugen, das Sperma des Mannes
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und der Frau zunéchst in der Gebarmutter verbleiben. Erst nach
einigen Tagen verdndert sich diese Kombination der beiden Sa-
men, es entsteht so etwas wie ein Blutklumpen, und darauf be-
findet sich eine weiche Membran, und diese Membran wéachst
mit dem Wachstum des Kindes, bis sie zu einem braunlich ge-
farbten Sack wird, der wie ein Biindel aussieht, und das Kind
verbleibt darin bis zu den Tagen seiner Vollendung. Aus dem
Heiligen Qur’an ist zu erfahren, und auch jlingste Studien bele-
gen, dass selbst die grofie Welt bis zur Zeit ihrer vollkommenen
Schopfung wie ein Biindel war, wie Allah, der Allméachtige, sagt:

A b ‘227505 % “ 23y - \ 4 G’?f'za.: PR 4
Wdas s Ugdzas G5 (a3 50 el 2 EINRAT 30N 55 233

- 59 >

268~C?"§’C;‘.:&5’~’ ‘&)_:
Teil Nummer 7.

Das heifst, haben die Ungldaubigen nicht die Himmel und die
Erde wie Biindel zusammengebunden gesehen, und wie Wir sie
geoffnet haben? Die Unglaubigen sahen also nicht, wie die Him-
mel und die Erde geformt wurden, und sie sahen auch nicht ihr
Biindel, sondern es wird auf den geistigen Himmel und die geis-
tige Erde verwiesen, deren Biindel vor den ungldubigen Arabern
geodffnet wurde, bevor die himmlischen Segnungen sich {iber die
Erde verteilten.

Nun kehren wir zu unserem vorherigen Thema zuriick und
sagen, dass das Zusammentreffen des Spermas eines Mannes
und einer Frau die erste Phase der Schopfung darstellt. Her-
nach entsteht in ihnen eine Leidenschaft, die dazu fiihrt, dass
die Ansammlung von Sperma — die die Kraft der Wirkung und

28 Sure al-Anbiya’: 31. [Anm. d. U.]
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der Annahme in sich birgt — eine blutige Farbe annimmt. Es ist,
als ob der Samen, der zuerst aus Blut gebildet wurde, zu seiner
urspriinglichen Farbe zurtickkehrt, die blutrot ist. Dies ist die
zweite Stufe. Dann wird das Blutgerinnsel, das ,, ‘alaga” genannt
wird, zu einem formlosen Klumpen, der einige der Grundziige
der menschlichen Form sehr genau enthilt. Dies ist die dritte
Stufe. Wenn das Kind in diesem Zustand abgetrieben wird, kann
man beim Betrachten einige Ziige der Menschwerdung erken-
nen, weswegen die meisten Kinder schon in diesem Zustand
abgetrieben werden. Frauen, die das schon einmal erlebt haben
oder als Hebamme arbeiten, sind sich dieser Sachlage wohl be-
wusst. Die vierte Stufe besteht darin, dass aus dem Klumpen
Knochen entstehen, wie es in diesem Vers heift:

5
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Das alif lam* auf al-mudga™* verweist auf eine Spezifizierung,
die anzeigt, dass nicht alle Klumpen zu Knochen werden. Viel-
mehr wird, so Gott will, dort, wo Knochen benétigt werden,
jenes weiche Fleisch etwas hart und zu einem Knochen, wobei
etwas weiches Fleisch auch verbleibt. Auf dieser Stufe entsteht
ein offenes Gertist der menschlichen Form, das ohne Mikroskop
gesehen werden kann. In diesem Geriist ist die wahre Existenz
des Menschen zu dem geworden, was sie hitte sein sollen, aber
sie ist nun ohne das Fleisch, das fiir den Menschen wie ein di-
ckes, glorreiches und glanzendes Gewand ist. Daraus entwickeln

%9 ,...dann bildeten Wir das geronnene Blut zu einem Fleischklumpen.” (Sure
al-Mu’miniin: 15) [Anm. d. U]

0 Nomen fangen im Arabischen mit dem Artikel alif lam an. [Anm. d. U.]

7! Fleischklumpen. [Anm. d. U.]
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sich alle Ziige des Menschen, der Korper wird aufgefrischt, die
Schonheit wird gebildet und die Proportionen der Gliedmafien
werden geschaffen. Die fiinfte Stufe ist dann jene, auf der das di-
cke Fleisch entsprechend dem Verhiltnis der Gliedmafien auf das
Geriist aufgetragen wird. Dies ist dasselbe Fleisch, dass, wenn
eine Person erkrankt oder unter Fieber leidet etc., aufgrund von
Hunger und der Bedrédngnis von Krankheit aufgelost wird, ja das
unter Auszehrung leiden kann. Zuweilen sieht man auf dieser
Stufe so aus, wie das Gertist der fiinften Stufe, also nur ein Ske-
lett aus Knochen. Dieser Zustand zeigt sich bei den schwersten
Formen von Fieber, bei Tuberkulosepatienten und bei Patienten,
die unter Diabetes leiden. Ja, wenn das Leben eines Menschen
bestimmt ist, legt Gott das Fleisch an seinen Korper. Es ist jenes
Fleisch, das die Schonheit und die Proportionen der Gliedmafsen
und die Frische des Korpers schafft, und es besteht kein Zweifel
daran, dass dieses Fleisch langsam den Fétus ummantelt, wenn
er geformt worden ist. Und wenn der Fétus einen grofien Teil
davon aufnimmt, kommt durch den Befehl Gottes, des Allméch-
tigen, Leben in ihn hinein. Dann verldsst er den vegetativen
Zustand, der nur wéchst und die Eigenschaften des tierischen
Zustands schafft, und beginnt sich im Magen zu bewegen. Es
ist erwiesen, dass ein Kind die Tierform aus seiner vegetativen
Form vollstindig annimmt, wenn das gewohnlich dicke Fleisch
mit entsprechenden Anteilen seinen Kérper ummantelt. Das ist
es, was durch die stindigen Erfahrungen und Beobachtungen
der Menschen bis zum heutigen Tag bewiesen worden ist. Dies
ist es, was im Heiligen Qur’an niedergelegt und durch standige
Beobachtungen bewiesen worden ist. Wenn es also nicht die Auf-
gabe der Unwissenden ist, dagegen zu protestieren, wessen ist es
dann? Nun wenden wir uns unserem vorherigen Thema zu und
schreiben, dass hinsichtlich des Menschen, der die kleine Welt
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repréasentiert, die bewiesene Praxis Allahs darin besteht, dass
dessen Korper nach dem Durchlaufen von sechs Stufen Vollen-
dung erfdhrt; nun sind wir durch die Rechtleitung dieses Na-
turgesetzes rational in der Lage, festzustellen, dass am Anfang
der Welt, als Allah, der Allméchtige, die grofSe Welt erschuf, auch
diese in solcherart sechs Stufen geboren wurde. Und dabei muss
jede Stufe fiir einen Tag oder eine bestimmte Zeit zum Zweck
der Abtrennung und Teilung vorhergesehen gewesen sein, kor-
respondierend mit den sechs Stufen der menschlichen Geburt,
die in sechs Zeiten aufgeteilt sind. Die Tatsache, dass alle Volker
der Welt sich einmiitig auf sieben Tage geeinigt haben, dass sie
einen Tag frei nehmen und sechs Tage fiir die Arbeit reservieren,
ist ein Hinweis darauf, dass diese sechs Tage eine Erinnerung
an die sechs Tage sind, in denen die Himmel und die Erde und
alles, was dazu gehort, erschaffen wurden. Und wenn jemand
dies immer noch nicht akzeptiert und nicht aufhért zu leugnen,
dann sagen wir, dass wir den Beweis dafiir erbracht haben, in-
dem wir die sechs Stufen der Schopfung der kleinen Welt auf die
grofie Welt tibertragen konnen, und indem wir gezeigt haben,
dass es sechs Arbeitstage gibt, die von allen Vélkern einhellig
akzeptiert werden, und indem wir auch bewiesen haben, dass
alle Tatigkeiten Gottes hinsichtlich der Schépfung in dieser Welt
stufenweise vonstatten gehen. Wenn dieses Argument in den
Augen der Leugner nicht ausreicht, dann sind sie verpflichtet,
Argumente vorzulegen fiir ihre Behauptung, dass Gott, der All-
mdichtige, diese physische Welt in einem einzigen Augenblick
und nicht stufenweise erschaffen hat. Jeder weifs, dass Gott im-
mer noch derselbe ist wie zuvor und dass dieselbe Schépfungs-
ordnung in Kraft ist wie zuvor. Ja, es ist offensichtlich, dass Gott,
der Allméchtige, jedes Geschopf allméhlich zur Vollkommen-
heit bringt. Man kann nicht sagen, dass Er vormals méchtig war
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und schnell gearbeitet hat, doch jetzt schwach geworden ist und
langsam arbeitet. Das heifit, es ist von Anfang an Sein Naturge-
setz, dass Er jedes einzelne Geschopf sukzessive sich herausbil-
den ldsst. Die gottlichen Werke der Gegenwart sagen uns also,
dass in der Vergangenheit und in den frithen Zeiten die gleichen
sukzessiven Prozesse zu beobachten waren wie heute. Wir wi-
ren dufierst unwissend, wenn wir nicht das Bild der Vergangen-
heit im Spiegel der Gegenwart betrachten wiirden; und wenn
wir die gegenwiértige Art der Schépfung betrachten, wiirde dies
nicht nur beweisen, dass Gott, der Allméchtige, den Prozess Sei-
ner Schopfung schrittweise zur Vollendung bringt, sondern auch
beweisen, dass jedes Geschopf nur sechs Stadien der Geburt
durchlduft. Die gottliche Weisheit verlangt bei der Erschaffung
eines jeden Geschopfes, dass es sechs Stufen seiner Erschaffung
gibt, die in sechs Zeiten stattfinden. Betrachtet ein Geschopf und
seht, dass diese sechs Stufen in ihm verwirklicht werden, d. h.
es wird durch die Forschung bewiesen, dass die Existenz eines
jeden physischen Geschdpfes nach dem Durchlaufen von sechs
Stufen vollendet ist. Und dieser Prozess bezieht sich nicht nur
auf den Menschen, sondern auch auf die Vollendung der Korper
von Tausenden von Tieren auf der Erde.

Eine weitere merkwiirdige Sache ist, dass dieses System
der sechs Stadien der Schépfung nicht auf physische Wesen be-
schrankt ist, sondern auch im geistigen Bereich existiert. Zum
Beispiel wird eine kurze Uberlegung zeigen, dass der Mensch
sechs Stufen der geistigen Geburt aufweist. Zuerst hat er nur die
schwache Fahigkeit, die Wahrheit in Form von Sperma anzu-
nehmen, und wenn dann ein Tropfen gottlicher Barmherzigkeit
mit dieser Fahigkeit zusammenkommt, so wie das Sperma ei-
nes Mannes in die Eizelle einer Frau fillt, dann verwandelt sich
der innere Zustand eines Menschen von einem Sperma in einen
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Klumpen, und es beginnt eine Beziehung mit dem allméchtigen
Gott zu entstehen, wobei das Wort Klumpen diese Beziehung an-
zeigt. Hernach wird dieser Klumpen mit Hilfe des Blutes recht-
schaffener Taten so zum Embryo, wie der Klumpen mit Hilfe des
Menstruationsblutes zum Embryo wird; und so wie beim Emb-
ryo die Organe noch unvollstindig sind und die Knochen noch
fehlen, so ist auch hier die Starke der Liebe zu Allah und die
Standhaftigkeit und Entschlossenheit auf dem Wege Allahs noch
nicht geboren, obgleich Demut und Sanftmut bereits vorhanden
sind. Und obwohl die volle Intensitdt und Festigkeit in diesem
Stadium noch nicht auftritt, wird er, wie der Klumpen, durch
eine Art schicksalshafte Priifung wiirdig, das heifst, er wird in
gewisser Weise wiirdig, dass das Schicksal an ihm seinen Lauf
nimmt und hat die Méglichkeit, die Priifung zu bestehen. Denn
das Gerinnsel, das einem fliissigen Zustand nahe ist, eignet sich
nicht zum Zermahlen und zum Verbleiben unter den Zdhnen,
wohingegen der Klumpen zermalmt werden kann, weshalb er
auch Klumpen genannt wird. Wenn also ein Funke gottlicher
Liebe in das Herz fallt und die herrliche Manifestation darauf
bedacht ist, ihn mit Schicksalsschldgen zu priifen, wird er unter
der Miihle des Schicksals wie ein Klumpen zermahlen und sehr
gut zerkleinert. Also ist die dritte Stufe des Suchers der Zustand
des Embryos, wihrend die vierte Stufe darin besteht, dass der
Mensch, dessen Standhaftigkeit und Ertragen von Unheil ge-
priift wurde, die volle Belohnung der menschlichen Pragungen
erhélt. Das heifst, im geistigen Sinne wird ihm eine menschliche
Form verliehen, ja man gibt ihm wie einem Menschen zwei Au-
gen, zwei Ohren, Herz, Verstand und alle notwendigen Kréfte
und Organe, wie es in diesem Vers auch heif3t:
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Hérte und Sanftmut manifestieren sich bei den entsprechenden
Anléssen. Das heifst, jede Tugend soll bei passender Gelegenheit
ausgetiibt werden. Und die Akte des Glaubens sollen geschiitzt
werden. Jedes Wort und jede Tat geschieht unter Beachtung der
Grenzen, das heifit, Sanftmut, wenn Sanftmut angedacht ist, und
Hérte, wenn Harte angedacht ist; Demut, wenn Demut notwen-
dig ist, und Grofie, wenn Grofse angemessen ist. Dieses Stadium
dhnelt dem des Fotus, wenn er sich vom Zustand des Embryos
zu einer menschlichen Gestalt entwickelt, wenn Knochen an die
Stelle von Knochen treten und Fleisch an die Stelle von Fleisch
bleibt, das keine Knochen bildet, und alle Organe ausdifferen-
ziert sind. Gleichwohl gibt es in diesem Zustand keine Schonheit
und Frische und VerhiltnisméaBigkeit der Gliedmafien, nur eine
grobe Form, die fiir den geschulten Blick sichtbar ist. Dann fallt
die Gnade Gottes, des Allméachtigen, bestindig auf ihn herab
und zieht ihn zur Vollkommenheit der Selbstreinigung und zum
duflersten Punkt der Selbstvernichtung auf dem Wege Gottes.
Der Korper erhilt seine Gestalt durch das Fleisch der mannig-
fachen Segnungen, und durch dieses Fleisch erhilt die Gestalt
ein Leuchten, der gesamte Korper wird bereichert und das Licht
der Vollkommenbheit strahlt aus seinem Antlitz. Ja, das Licht der
Vollkommenbheit erleuchtet den Kérper, wobei dieses Stadium
der Geburt jenem Stadium der physischen Geburt dhnelt, wenn
das Fleisch die Knochen der Gestalt des Fétus ummantelt und
die Schonheit und Ebenmaéfigkeit der Organe sich herausbilden.

772 ... hart sind sie wider die Ungldubigen, doch giitig gegeneinander.” (Sure
al-Fath: 30) [Anm. d. U.]
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Hernach folgt die sechste Stufe der geistigen Geburt, die in die-
sem Vers angezeigt wird:

V2 - 9'.’ FATES
LA PAH UYL

Dies ist der Zustand der Wiederbelebung nach der Vernichtung,
in dem dem Menschen der Heilige Geist in Gdnze verliehen wird
und ihm der Geist eines spirituellen Lebens eingehaucht wird.
Gleichermafien finden sich diese sechs Stufen auch im Heili-
gen Wort Gottes, des Allméchtigen. Die erste Stufe ist die Stufe
der Buchstaben, die das gottliche Wort tragen und gleichsam Sa-
men fiir die Worte in Gottes Buch sind. Erstens: Sie haben nichts
mit den angestrebten Bedeutungen zu tun, besitzen jedoch eine
weit entfernte Fahigkeit, um [diese Bedeutungen] zu erlangen.
Die zweite Stufe ist jene der Worte, die in Form einer dufleren
Erscheinung sich durch die Samen herausbilden. Auch sie ha-
ben keinen Anteil an der angestrebten Bedeutung, sind aber ein
nahes Mittel, um sie zu erreichen. Auf der dritten Stufe befin-
den sich die unvollstandigen Sitze, die noch nicht die vollkom-
mene Stufe des beabsichtigten Wortes erreicht hatten, weil der
Prozess der Offenbarung noch unvollstindig war und das Wort
des allméchtigen Gottes noch nicht sein ganzes Antlitz gezeigt
hatte. Gleichwohl besitzen diese Sitze eine Fiille von beabsich-
tigten Bedeutungen, sodass sie wie Organe Teile des gesamten
gottlichen Wortes darstellen, die in Bezug auf Knappheit und
Fiille als Verse und Suren bezeichnet wurden. Auf der vierten
Stufe befinden sich umfassende und ausfiihrliche geoffenbar-
te Diskurse. Sie enthalten alle Themen und die Wissenschaften

75 ,..dann entwickelten Wir es zu einer anderen Schopfung.” (Sure al-
Mu’miniin: 15) [Anm. d. U]
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und die Weisheit und die Geschichten und die Botschaften und
die Regeln und die Anweisungen und die Vorschriften und die
Grenzen und die Warnungen und die Ermahnungen und die
Hiérte und die Sanftmut und die Strenge und die Barmherzigkeit
und die Fakten und die Punkte in voller Form. Die fiinfte Stu-
fe ist jene der sprachlichen Eleganz und Wortgewandtheit, die
seit jeher dem Worte als Zierde und Ausschmiickung dient. Die
sechste ist die Stufe des Segens und der Wirkung. Der Geist der
Anziehung ist im Heiligen Wort vorhanden, er wirft sein Licht
auf die gesamte Schrift und macht es zu einem lebendigen und
erleuchteten Wort.

In gleicher Weise konnen diese sechs Stufen in den Werken
eines jeden weisen und wortgewandten Autors nachgezeichnet
werden. Das Wort alleine erreicht keine wundervolle Stufe, denn
die Buchstaben, in denen ein Text geschrieben wird, ob auf Ara-
bisch, Englisch oder Hindi, miissen erst einmal existieren. Dies
ist also die erste Stufe fiir einen Text, der weit tiber das Ziel des
Ausdrucks der beabsichtigten Inhalte hinausgeht, ja keinen An-
teil daran hat. Darauf folgt die zweite Stufe, jene von Sétzen, die
aus den Buchstaben der jeweiligen Deklination gebildet wer-
den. Auch sie besitzen noch keinen Anteil an den beabsichtigten
Bedeutungen und Themen, sind aber naheliegende Mittel, um
sie zu erreichen. Danach folgt die dritte Stufe von Sétzen, jene
Sétze, die noch nicht die volle Bedeutung haben, wenngleich
sie ein Teil derselben sind und fiir die Inhalte, die sich im Kopf
des Schreibers befinden, wie Organe sind. Die vierte Stufe des
umfassenden und vollstindigen Textes besteht dann daraus,
was aus dem Herzen des Autors kommt, in vollkommener Form
auf einem Papier festgehalten wird und alle Bedeutungen und
Konnotationen des Gegenstands enthilt. Die fiinfte Stufe ist
dann jene, in der diese einfachen Sidtze und Ausdriicke mit der
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Farbe der Beredsamkeit und Wortgewandtheit geschmiickt und
mit dem Salz der Redegewandtheit bestreut werden. Die sechste
Stufe, die dieser Stufe ohne Unterbrechung folgt, besteht darin,
dass der Schrift die Seele des Einflusses eingehaucht wird, die
die Herzen anzieht und im Wesen der Leser wirkt. Bedenkt nun,
dass diese sechs Stufen voéllig mit den sechs Stufen und ihren
Gleichnissen tibereinstimmen, die im Heiligen Qur’an als Sper-
ma, Gerinnsel, unférmiger Klumpen und etwas Klumpen und
einige Knochen erwédhnt werden, d. h. die Grundziige der Ge-
stalt des Menschen und die gesamte Form des Menschen, die als
ein lebendes menschliches Wesen bezeichnet wird.

Wir beabsichtigten, eine Antwort auf die Frage zu schreiben,
warum die Erde in vier Tagen und der Himmel in zwei Tagen
erschaffen wurde. Und warum heifsit es, dass vier Engel den
Thron Gottes, des Allméchtigen, tragen und acht am Tag der
Auferstehung erhoben werden. Und was bedeutet es, dass der
Thron Gottes, des Allmédchtigen, am Anfang auf dem Wasser
ruhte? Doch die Zeit ist eng bemessen und die Ausfiihrungen ha-
ben schon eine gewisse Lange erreicht. Die Antworten auf diese
Einwénde sind voller Wissen und Erkenntnisse, dessen Nieder-
schrift eine lange Zeit in Anspruch nehmen wiirden. Deshalb be-
enden wir jetzt diese Fufinote, und wenn Gott, der Allmachtige,
will, werden wir all diese groflartigen Lehren im fiinften Teil von
,Barahin-e ahmadiyya” niederschreiben und erldutern. Dadurch
wiirden wir der Schépfung Allahs zeigen, inwiefern unsere vor-
eiligen und stumpfsinnigen Gegner sich als unweise und un-
wissend erwiesen haben, als sie solche Einwande erhoben, und
wie weit sie und ihre Religionen von der Wahrheit entfernt sind.
Auch werden wir zeigen, inwiefern der Heilige Qur’an hoch-
rangige Tatsachen, Lehren, Feinheiten des Wissens und subtile
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Aspekte in seiner heiligen Lehre enthilt, ja inwiefern er alle geis-
tigen Tugenden und Vortrefflichkeiten umfasst.

Schliefilich beten wir: O allméachtiger Gott, O Fiihrer Deiner
Diener! So wie Du dieses Zeitalter zum Zeitalter der Entstehung
moderner Industrien gemacht hast, so zeige diesen unwissenden
Volkern die Wahrheiten des Heiligen Qur’an; lenke nun dieses
Zeitalter zu Dir und zu Deinem Buch und zu Deiner Einheit. Der
Unglaube und die Vielgotterei haben zugenomen und der Islam
hat abgenommen. Nun, O Barmherziger, lass einen Wind des
Monotheismus im Osten und Westen wehen und zeige ein Zei-
chen der Akzeptanz am Himmel, O Barmherziger! Wir brauchen
dringend Deine Barmherzigkeit. O Fiihrer! Wir bediirfen drin-
gend Deiner Rechtleitung. Gesegnet ist der Tag, an dem Dein
Licht sich manifestiert. Wie erhaben ist die Stunde, in der Dein
Sieg verkiindet wird! Wir haben unser Vertrauen in Dich gesetzt.
Wir haben weder die Kraft, Boses zu vermeiden, noch den Mut,
Gutes zu tun, aufSer mit Deiner Hilfe. Und Du bist der Hochste,
der Grofite.
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Dieser Demiitige hat als Antwort auf den Artikel in der Niir afsan
mit ausreichenden Beweisen geschrieben, dass in der Tat die Be-
rechtigung der spirituellen Auferstehung unserem Heiligen Pro-
pheten®*" zusteht. Auflerdem habe ich in gewissem Mafe eine
Lobpreisung des Heiligen Propheten3*" —was in der Tat {iber die
Berichterstattung hinausgeht — in diesen Schriften niedergelegt,
wihrend ich beispielhaft auch einige Tugenden und lobenswer-
te Eigenschaften der Gefahrten Muhammads im Zuge derselben
Argumentation angefiihrt habe. Es war der Tag des 17. Oktober
1892, als ich in der Nacht, nachdem ich den Lobpreis des Hei-
ligen Propheten und einige Tugenden und lobenswerte Eigen-
schaften der Gefdhrten Muhammads niedergeschrieben hatte,
einschlief und mir eine duflerst segensreiche und heilige Vision
gezeigt wurde. Ich sah, dass ich mich in einem gerdumigen Haus
befinde, das duflerst grofle und gerdumige Sale und sehr baufal-
lige Fuflboden und Stockwerke hat. Ich sah, wie ich einer grofsen
Gruppe gottliche Wahrheiten und Lehren vermittelte, derweil
ein fremder Maulawi, der nicht zu unserer Gemeinde gehort, Teil
dieser Gruppe ist. Ich erkenne ihn. Er ist mager und hat einen
weiflen Bart. Er mischte sich ohne jedes Recht in meine Ausfiih-
rungen ein und sagte, dass diese Rede in die Mysterien Gottes
eingreifen und es verboten wire, {iber diese Dinge zu sprechen.
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Ich sagte, O Unwissender, diese Aussagen haben nichts mit den
Mysterien Gottes zu tun. Es geht um wunderbare Erkenntnisse.
Ich war sehr betriibt {iber seine ungerechtfertigte Einmischung
und versuchte, ihn zum Schweigen zu bringen, aber er horte
nicht auf mit seinem Unfug. Dann loderte mein Zorn auf und
ich sagte, dass die bosen Maulawis dieser Zeit nicht vor Unheil
zurlickschrecken. Moge Gott sie demiitigen. Ich sagte noch eini-
ge Worte mehr, an die ich mich jetzt nicht mehr erinnere. Dann
sagte ich: ,Gibt es jemanden, der diesen Maulawi aus dieser
Sitzung herausfiihrt?” Dann sah ich eine Person, deren Gestalt
dhnlich der meines Angestellten Hamid Ali war, er stand auf,
packte diesen Maulawi und stief$ ihn aus dieser Sitzung und zog
ihn die Treppe hinunter. Dann schaute ich auf und sah, dass der
Heilige Prophet sich auf einem erhohten Platz nahebei unserer
Versammlung befand — auch ist moglich, dass er einen Spazier-
gang machte — und es ist bekannt, dass der Heilige Prophet in
der Néhe war, als der Maulawi herausgebracht wurde. Nun, ich
hatte in jenem Moment nicht aufgeschaut. Ich sah nun, dass das
Buch ,, A4 ina-e kamalat-e islam” — also diese Buch — sich in den
Hénden des Heiligen Propheten befand. Der Heilige Prophet
legte seinen gesegneten Finger auf die Stelle, wo die gesegneten
Tugenden des Heiligen Propheten Muhammad erwéhnt sind,
und seine heilige, wirksame und erhabene Lehre zum Ausdruck
kommen, wihrend ein anderer Finger auf die Stelle gelegt wur-
de, an der die Vollkommenheit, Wahrhaftigkeit und Treue der
Gefdhrten beschrieben wurde. Er ldchelte und sagte:

==Y JNoa

Das heifit, dieser Lobpreis ist fiir mich und das ist fiir meine Ge-
fahrten. Nach diesem Traum wurde mein Wesen fiir eine Offen-
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barung gedffnet und es entstand ein Zustand der Vision. Dann
wurde mir offenbart, dass Allah, der Allméchtige, Sein Wohlge-
fallen fiir jene Stelle zum Ausdruck gebracht hat, an der Allah,
der Allméchtige, gepriesen wird. Und diesbeziiglich wurde of-
fenbart:

Srlnia

Es war Dienstagnacht um viertel nach drei.

Nach dem 18. Oktober 1892 sah ich am 7. Dezember 1892 einen
anderen Traum. Ich sah, dass ich Hadhrat Ali, moge Gott ihn
segnen und ihm Frieden gewéhren, geworden bin, d. h. ich weifs
im Traum, dass ich Ali bin, und zu den Wundern von Traumen
gehort es ja, dass eine Person sich manches Mal fiir eine ande-
re Person hélt. Nun, zu diesem Zeitpunkt weifs ich, dass ich Ali
Murtaza bin, wobei der Umstand einsetzt, dass eine Gruppe von
Kharijiten sich meinem Kalifat widersetzt, das heifit, diese Grup-
pe versucht, mein Kalifat zu verhindern und ein Aufruhr macht
sich breit. Da sah ich, dass der Heilige Prophet zu mir kam und
mit Freundlichkeit und Liebe zu mir sagte:

FETASSTF SIWNIPH TRy

Das heifst: O Ali, wende dich von ihnen und ihren Helfern und
ihren Ernten ab, verlasse sie und halte dich von ihnen fern. Und
ich erkannte, dass der Heilige Prophet mir zu sagen pflegte, ich
solle zur Zeit dieses Unheils geduldig sein. Er forderte mich dazu
auf, mich abzuwenden, und dass ich einrdume, dass er recht
habe und es besser ist, sie nicht anzusprechen. Dass Ernten Er-
wiahnung finden bezieht sich auf die Gruppe der Anhédnger der
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Maulawis, die von ihren Lehren beeinflusst sind und sie somit
seit einiger Zeit bewdssern. Hernach wandte sich mein Wesen
einer Offenbarung zu und Gott offenbarte mir, dass eine Person
mich anfeindet.

GL)A&:S\QJ)S

Das heif3t, verlasse mich, damit ich Moses, d. h. diesen Demuiti-
gen, erschlagen kann. Ich hatte diesen Traum ungefahr 20 Minu-
ten vor drei Uhr nachts, und der nédchste Tag war ein Mittwoch.
Gepriesen sei Allah dafiir.
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Vervollstindigung eines zentralen Arguments
gegen Syed Ahmad Khan Sahib CSI

Ein Blick auf einige der Schriften von Syed Ahmad Khan Sahib
CSI, dem Fiihrer einer modernen Sekte des Islam, insbesonde-
re auf seinen Kommentar, offenbart einige seiner Ansichten, aus
denen hervorgeht, dass er bestreitet, dass jemand wirklich ein
Gesprich mit Gott fithren oder mit dem Zwiegesprach mit Gott
gesegnet sein kann. Auch glaube ich noch immer, dass er jene
Offenbarung — die den Propheten durch Gabriel zuteilwurde
und die gottliche Krifte, Prophezeiungen und andere tibernattir-
liche Phanomene enthilt, die allein vom Himmel herabkommt
und nicht verment ist mit einer natiirlichen Kraft im Menschen
—leugnet. Obwohl er an Gabriel zu glauben scheint, glaubt er an
Gabriel nicht in dem Sinne, wie 200 Millionen Muslime in der
Welt es tun. Er glaubt auch an das Wort Gottes, aber nicht an das
Wort, das Gottes Licht und goéttliche Kréfte in sich tragt. Vielmehr
fasst er es auf als eine Fahigkeit der Natur, die Gottes Gnade auf
der Grundlage menschlicher Fahigkeiten annimmt, ja glaubt
nicht an jene Offenbarung, die aus der Quelle Gottes stammt.
Und iiberraschenderweise glaubt Sayyid Sahib auch, dass der
Heilige Qur’an von Allah ist, derweil seine Taten zeigen, dass
er den Islam liebt, mit den Muslimen sympathisiert und sich um
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den weltlichen Zustand der Nachkommen der Muslime kiim-
mert. Gleichwohl ist es gleichzeitig sehr verwunderlich, dass er
so ignorante und unerwiinschte Ansichten {iber den Heiligen
Qur’an zum Ausdruck bringt. Die Ursache scheint eine plotzli-
che Priifung zu sein, in der er verstrickt ist. Das heif$t, bevor er
iiber die Lehren des Heiligen Qur’an nachdenken und sich iiber
seine tiberzeugenden Argumente informieren konnte, wandte er
sich den Biichern zu, die von den europdischen Philosophen je-
ner Zeit geschrieben wurden, die dem Atheismus nahestanden.
Doch nicht nur das, es ist bekannt, dass er den Worten jener athe-
istisch gesinnten und modernen Menschen zuzuhéren pflegte,
die die Grundlage der Lehren der Physik und Philosophie Eu-
ropas gelegt haben. Das Vernehmen einseitiger Ansichten hat
seinen Preis, und diesen musste auch Sayyid Sahib zahlen. Er
war sich der Lehren und Erkenntnisse des Heiligen Qur’an nicht
bewusst, und so beeinflusste die magische Wirkung der Reden
der Philosophen das Herz von Sayyid Sahib in einem Mafe, dass
man nicht weif$, wie weit ihn diese Irrefiihrung gebracht hitte,
wenn nicht die Gnade Gottes, des Allméchtigen, und die Rein-
heit seines Wesens, die von Seiner Gnade stammt, ihn zurtickge-
halten hétten. Diese edle Natur von Sayyid Sahib ist in der Tat
lobenswert, sie hatte zur Folge, dass er die Wege des Heiligen
Qur’an nicht verlassen hat — selbst wenn er versehentlich von
seinen Absichten und Lehren und seiner Rechtleitung so weit
abweicht, dass er Auslegungen des Heiligen Qur’an vorlegt, die
weder im Wissen Gottes, des Allméachtigen, noch im Wissen Sei-
nes Gesandten noch im Wissen der Gefdhrten noch im Wissen
der Heiligen noch im Wissen von Aqtab, Gauz, Abdal waren; ja
diese Auslegungen werden weder durch irgendeinen Text noch
durch irgendwelche Andeutungen eines Textes impliziert. Es
ist bedauerlich, dass Sayyid Sahib als dem Islam Wohlgesinnter
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die Augen vor den Lehren des Heiligen Qur’an verschliefst, die
die Essenz des Islam und die Essenz der gottlichen Offenbarung
sind, die, gewissermafien, den Islam selbst reprasentieren. In
seiner Exegese interpretiert er die Verse des Heiligen Qur’an so
weit hergeholt und ungerecht, dass wir sie mitnichten als eine
Auslegung bezeichnen konnen. Sie ist vielmehr eine, in gewis-
sem Sinne, Verwerfung der heiligen Lehren des Heiligen Qur’an.
Bei jedem Satz von Sayyid Sahib gewinnt man den Eindruck,
dass sein Herz vor dieser neuen, von Europa vorgestellten Philo-
sophie zittert und bebt und seine Seele sich vor ihr niederwirft.
Uberall dort in seiner Exegese, wo er den Heiligen Qur’an als
in der Tat gegen die Philosophie gerichtet oder scheinbar wi-
derspriichlich empfindet, bemerken wir, wie Sayyid Sahib wie
ein bekennender Angeklagter es der Philosophie gerecht ma-
chen will. Und indem er die philosophischen Lehren akzeptiert,
tibermittelt er die Botschaft der Versohnung aus dem Heiligen
Qur’an mit solchen Demutsbekundungen, als miisste man hilf-
los und besiegt den Feind, der von allen Seiten angreift, mit eini-
gen groben und haltlosen Ausreden beschwichtigen. Wir wéren
daran interessiert, irgendeine Schrift von Sayyid Sahib zu lesen,
in der Sayyid Sahib ein scharfes Schwert gegen die gegenwartige
Philosophie fiihrt und der Gegnerschaft die Inhalte des Heiligen
Qur’an ohne jegliche Interpretation als Beweise vorlegt, doch
leider kann dieser Wunsch nicht in Erfiillung gehen. Wenn Sayy-
id Sahib jene Ahadith interpretiert hétte, die den Aussagen des
Heiligen Qur’an zu widersprechen scheinen und aus der Sicht
der gegenwartigen Philosophie als verwerflich erachtet werden,
wir hitten kein Bedauern empfunden, denn wir hétten gedacht,
dass das vertrauenswiirdigste und zuverldssigste Fundament
des Glaubens, dessen Worte definitiv, konsistent und sicher sind,
also der Heilige Qur’an, in den Hédnden von Sayyid Sahib ist.
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Aber wie kann man den Fehltritt verbergen, dass er den Qur’an
auBer Kraft setzen wollte? Ich werde niemals der Uberzeugung
sein, dass sein Herz zu irgendeinem Zeitpunkt bezeugt hat, dass
das, was er als Interpretation weit und breit verbreitet hat, wahr
ist. Im Gegenteil, sein eigenes Herz hitte ihm eher dies vorge-
worfen: ,,O Mensch, all deine Interpretationen sind solcherart,
dass, ware der Heilige Qur’an ein Mensch, diese ihn angewidert
hétte.” Ja, er hitte sich gedrgert, weil er sehr wiitend ist auf dieje-
nigen, die seine Verse falsch auslegen. Das Beispiel der jiidischen
Machenschaften ist vor unseren Augen, wir wissen, als was sie
bezeichnet wurden, nachdem sie das gottliche Wort verdreh-
ten und einen falschen Weg einschlugen. Ein Vers des Heiligen
Qur’an sollte so ausgelegt werden, dass er mit den hundert an-
deren Versen, die fiir seine Bestdtigung stehen, im Einklang ist;
das Herz sollte zufrieden sein und sagen, ja, dies ist der Wille
Allahs, des Allmédchtigen, der aus Seinem Heiligen Wort hervor-
geht. Es ist eine schwere Slinde und Ungehorsam, den Heiligen
Qur’an auf eine soweit hergeholte Weise zu interpretieren, dass
es so aussieht, als wiirden wir seine Fehler vertuschen oder ihm
Dinge zuschreiben, die er nicht wusste. Der grofite Fehler, den
Sayyid Sahib begeht, ist, dass er die jiingsten Forschungen fiir
so iiberzeugend und sicher erachtet, dass es unmoglich ist, dass
sie Fehler aufweisen. Indes ist es hinsichtlich dieser neuen Phi-
losophie und Wissenschaft moglich, dass in ihnen die gleichen
Maingel enthalten sind, die in friiheren Ideen der Philosophie
und Physik enthalten waren. Syed Sahib vergafs dieses berithmte
Sprichwort:

276,;;,@5};qu,&1&£

7 Jene, die auf Argumente vertrauen, haben einen holzernen Fuf. [Anm. d.
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Stattdessen zollt er der neuen Philosophie jenen Respekt, den
Gottes heiliges und unzweifelhaftes Wort verdient. Vor einigen
Monaten hat Sayyid Sahib im Namen eines Freundes, der in Sial-
kot lebt, tiber meine Schriften geschrieben, dass sie niemandem
auch nur im Geringsten niitzen wiirden, dass sie also ohne jede
Wahrheit seien. Doch nicht nur das, ich erinnere mich auch da-
ran, dass Sayyid Sahib einmal in einer Zeitung veroffentlichte,
dass es unmdglich sei, gottliche Prophezeiungen zu erhalten
oder durch goéttliche Offenbarungen und Gespréache gesegnet zu
werden. Ja, wenn jemand so etwas behauptet, dann ist er einer
der Verrtickten, solche Gedanken sind Ausdruck von Wahnsinn,
und wenn sich diese Gedanken im Herzen festsetzen, dann ist
es kompletter Wahnsinn. Obwohl ich mich zu diesem Zeitpunkt
nicht mehr an Sayyid Sahibs genaue Worte erinnern kann, ist das
soeben Erwdhnte doch eine Art Zusammenfassung. Kurzum, ich
war sehr betriibt, solche Worte zu vernehmen und zu lesen, dass
ein Mann wie Sayyid Sahib — der behauptet, den Islam zu lieben
und der eifrig damit beschiftigt ist, den Heiligen Qur’an zu in-
terpretieren, und der auch behauptet, aufrichtig, standhaft und
gutmiitig zu sein — kurzerhand solche Dinge sagt, die vollig ge-
gen die Lehren des Heiligen Qur’an gerichtet sind. Ich wére sehr
froh gewesen, wenn Sayyid Sahib sich nicht nur damit begniigt
hétte, diese unsdglichen Dinge zu behaupten, wenn er nicht nur
jene, die Anspruch auf gottliches Zwiegesprach erheben, als
Wahnsinnige und Verriickte bezeichnet hétte. Vielmehr hitte er
mich, wie es bei den rechtschaffenen und gerechten Menschen
der Fall ist, auffordern sollen, meinen Anspruch zu beweisen,
sodass, sollte ich falsch liegen, mein Irrtum offen vorldge. Und
wenn er sich geirrt hitte, hitte er die Moglichkeit, seine eigenen

U]
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Worte zu widerrufen. Auf jeden Fall ware eine solche Priifung fiir
die Offentlichkeit von Nutzen gewesen und die tiglichen Ausei-
nandersetzungen, die aufgrund dieser Fragen entstehen, wéaren
beigelegt worden. Indes muss ich mit Bedauern festhalten, dass
Sayyid Sahib sich nicht auf diesen geraden Weg begeben hat.
Ich habe viel iiber die Griinde nachgedacht. Ich finde, es ist
nicht richtig, zu sagen, dass Sayyid Sahib nicht mit jedem einzel-
nen Menschen debattieren kann. Denn es handelt sich bei mei-
nem Anspruch nicht um eine Kleinigkeit, sondern um eine An-
gelegenheit, die, wenn sie nicht unter Millionen von Menschen
diskutiert wird, dann doch zuhauf aufgeworfen wird. Abgese-
hen davon leugnet Sayyid Sahib ganz allgemein géttliche Pro-
phezeiungen und Wunder, was zur Folge hat, dass selbst die
Propheten, soweit ich die Absicht seiner Schriften kenne, nicht
ausgenommen sind. Es wire also besser gewesen, wenn Sayyid
Sahib bei dieser Gelegenheit seine Zweifel von mir hétte beseiti-
gen lassen, und zwar nicht nur wegen meines Glaubens an die
gottlichen Prophezeiungen, sondern auch wegen meines eige-
nen Anspruchs auf diese. Und wenn ich nicht hitte beweisen
konnen, dass mein Anspruch wahr ist, dann wire ich bereit ge-
wesen, jede Strafe zu erleiden, die Sayyid Sahib fiir mich vorge-
schlagen hitte. Und wenn meine Wahrhaftigkeit offenbart wor-
den wire, dann wire Sayyid Sahib zu einer Zeit, in der sich sein
Leben dem Ende nidhert, nicht nur von meiner Wahrheit iiber-
zeugt worden, sondern hitte auch den reinen Glauben wiederer-
langt, der in Bezug auf die Offenbarung des Prophetentums ver-
loren gegangen ist. Mein lieber Herr, nicht auf die Stimme eines
Predigers zu horen, der zur Wahrheit aufruft, und ihn mit Ver-
achtung zu betrachten und gegen ihn zu sprechen, ohne zu re-
cherchieren, und sich gegen die erwiesene Wahrheit zu stem-
men, ist der Weg zum Untergang. Aus Ihren Worten entnehme
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ich nicht nur, dass Sie der Meinung sind, dass diese Umma der
gottlichen Rede beraubt ist, sondern ich entnehme auch, dass Sie
keinem Propheten den Rang einrdumen, auf dem ihm das leben-
dige Wort Gottes, des Allmachtigen, und die Vollmacht Gottes
jemals offenbart werden kénnten. Wenn das, nachdem was ich
verstanden habe, Ihr Glaube ist, dann ist, Gott bewahre, Thr
Glaube in einem sehr gefihrlichen Zustand. Nun, ich wére sehr
gliicklich, wenn Sie mir {iber eine Zeitung mitteilen wiirden,
dass Sie nicht glauben, dass das lebendige Wort Gottes nicht auf
die Propheten herabkommt und das jenes Wort nicht verborgene
Kunde enthilt. Und wenn, Gott bewahre vor diesem Gedanken,
Ihre Auffassung tiber gottliche Biicher, wie ich ihn bisher ver-
standen habe, darin besteht, dass sie nicht tatsdchlich das Wort
Gottes sind, und dass die Offenbarung nur eine Fahigkeit ist, die
der Natur der Propheten inhérent ist, das also ihre Natur da-
durch ausgezeichnet ist, dass Worte der Wahrheit und Weisheit
aus ihrem Mund kommen, dann will ich mit offener Stellung-
nahme ein vollstdndiges Argument gegen Sie vorbringen, sodass
die Menschen nicht zugrunde gehen, wenn sie Ihnen folgen.
Wenn Sie mochten, dass ich beweise, dass Offenbarungen tat-
sachlich das Wort Gottes, des Allméchtigen, sind, und dass sie
Informationen tiber das Unsichtbare und Kunde von der Zu-
kunft und der Vergangenheit enthalten, dann bin ich gerne be-
reit, den Beweis am Beispiel geoffenbarter Prophezeiungen zu
erbringen. Und dabei wére ich so sehr erfreut, zu vernehmen,
dass Sie sich in gutem Glauben auf diese Priifung vorbereiten,
dass ein solches Gliick von nichts anderem kommen kann, denn
fiir mich ist Ihre Bereitschaft, Ihre eigenen fatalen Fehler zu be-
reuen, nicht weniger als die Reformierung eines Volkes. Wenn
ich sehe, dass der Heilige Qur’an voller zukiinftiger und vergan-
gener Prophezeiungen ist — so ist zum Beispiel jede einzelne Ge-
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schichte in ihm eine Kunde aus dem Unsichtbaren, die nicht
nach dem Horen von jemandem niedergelegt wurde — dann
wundere mich, wie Sie sagen konnen, dass der Heilige Qur’an
nichts tiber das Unsichtbare, die Zukunft und die Vergangenheit
sagt. Nehmen wir an, dass Sie, Gott bewahre, glauben, die Ge-
schichten im Heiligen Qur’an, wie die Geschichte tiber Josef, die
Geschichte der Gefihrten aus der Hohle, die Geschichte tiber
Adam und die Geschichte tiber Moses usw., seien keine Offenba-
rung Gottes, des Allméchtigen, d. h. sie seien nicht von Gott,
dem Allmachtigen, offenbart worden, sondern der Heilige Pro-
phet hat sie in den Heiligen Qur’an aufgenommen, nachdem er
sie von den Juden und Christen gehort hatte. Wenn dies der Fall
ist, dann muss ein grofer Teil des Heiligen Qur’an aus dem Hei-
ligen Wort entfernt werden. Denn die Worte, die aufgeschrieben
wurden, nachdem sie von den Juden und Christen vernommen
wurden, waren in der Tat die Worte der Juden und Christen und
nicht das Wort Gottes. Hier wiirde das grofie Problem aufkom-
men, dass der Qur’an den Geschichten der Thora an vielen Stel-
len widerspricht. In diesem Fall miissen wir, Gott bewahre, glau-
ben, dass der Heilige Prophet das, was die bésen Juden ihm im
Gewand der Tauschung erzdhlt haben, aufgrund seiner Beschei-
denheit und Unwissenheit in den Heiligen Qur’an aufgenom-
men hat. Nun kdnnte man glauben, dass derjenige, der glaubt,
dass der Heilige Qur’an dem Horensagen der Juden und Chris-
ten entsprungen ist, der Auffassung anhidngen muss, dass der
Heilige Qur’an nicht das Wort Gottes ist. Aber ich glaube nicht,
dass Sie einen solchen Glauben hegen, egal wie hell der Stern der
westlichen Philosophie Thnen auch in Erscheinung treten mag.
Aber, Gott bewahre, wie konnten Sie nur so tief sinken, dass je-
der Glaube an den Islam im Sinne eines tiefen und starken Glau-
ben — der nicht nur die Zugehorigkeit zum Islam betont, sondern
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eine Herrschaft des Islam in Threm Wesen verankert, was bedeu-
tet, dass jedes Wort im Heiligen Qur’an als rezitierte Offenba-
rung aufgefasst wird — plotzlich in Ihrem Herzen zerféllt. Nein,
die Vorstellung, dass die Geschichten und Kunden des Heiligen
Qur’an von den Juden und Christen tibernommen wurden, ist
keine reine Sache des Unsichtbaren. Nun, die Schwierigkeit be-
steht darin, dass, wenn Sie glauben, dass alle Geschichten, die
Allah, der Allméchtige, im Heiligen Qur’an von Adam bis Chris-
tus erzahlt, reine Botschaften aus dem Unsichtbaren sind, die
jenseits der Natur und der Macht des Menschen liegen, dann
wird Ihr Grundsatz, dass Offenbarung nichts anderes ist als die
Féahigkeit der Natur, ad absurdum gefiihrt, denn die menschli-
che Natur kann die Kréfte Gottes, des Allméachtigen, nicht in sich
selbst erschaffen. Die Natur eines jeden Menschen hat eine Fa-
higkeit, die seinem Menschsein entspricht. Und da dies Ihr Glau-
be ist, ist die Realitdt der Offenbarung nichts weiter als die Fa-
higkeit der Natur. Hier kommt also derselbe Einwand auf, den
ich bereits erwédhnt habe. Jeder, der die Wahrheit der Offenba-
rung als Ereignis kennt, wird tiber Ihre Spekulation, die Offenba-
rung sei nur eine Fahigkeit der Natur, lachen. Gleichwohl ist es
wahr, dass man, um das Licht der gottlichen Offenbarung an-
nehmen zu konnen, eine aufnahmebereite Natur haben muss, in
der das Licht, das Gott, der Allméchtige, zu einem bestimmten
Zeitpunkt und geméfs einer besonderen Absicht offenbart, re-
flektiert werden kann. Doch absolut falsch ist die Auffassung,
dass dieses Licht in der menschlichen Natur gespeichert ist, und
dass nichts willentlich von der Quelle der Gnade offenbart wird,
wodurch die Farbe und der Duft der gottlichen Kréfte im Men-
schen wachgerufen wird. Lieber Sayyid, die Ansichten, die Sie in
dieser Angelegenheit vertreten, sind in Wirklichkeit nicht die
Lehren des Islam, sondern die Meinungen jener blinden Philoso-
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phen, die Gott, den Allméchtigen, nicht als den Hauptverursa-
cher betrachten. Vielmehr erachten sie, dass, wie die Sonne und
den Mond, die Kette der Kausalitdt fiir die Ursache jeder Sache
verantwortlich ist. Wenn Sie an Gott, den Allméchtigen, als Ur-
heber der Offenbarung und als willentlichen Offenbarer der Of-
fenbarung glauben und die Offenbarung als etwas betrachten,
das von Ihm kommt und nur mit Seiner Absicht und mit Seiner
gottlichen Macht in die Herzen gelangt, dann kann die Offenba-
rung weder als Fahigkeit der Natur noch als Naturkraft bezeich-
net werden. Sie muss vielmehr als Licht Gottes, des Allméchti-
gen, bezeichnet werden, das aus der Hand Gottes, des
Allmiéchtigen, und durch Seinen Willen zu einem bestimmten
von Thm festgelegten Zeitpunkt herabkommt. Ja, das Licht, das
herabkommt, wirft seine Strahlen allein auf eine aufnahmeberei-
te Natur, und sein Kommen fiihrt erst zu ihrer Erleuchtung.
Wenn eingewandt wird, dass man eine solche Form der Of-
fenbarung nicht akzeptieren kann, weil sie dem menschlichen
Verstand tiberlegen ist, dann antworten wir: Wenn die mensch-
liche Vernunft eine erwiesene Wahrheit als jenseits seines Ver-
stehens und Verstdndnisses auffasst, dann kann diese Wahrheit
nicht abgelehnt werden, nur weil die Vernunft ihre Realitét nicht
begreifen kann. Es gibt viele Eigenschaften in Pflanzen, leblosen
Objekten und Tieren in der Welt, die durch sachgerechte Expe-
rimente nachgewiesen wurden, der Vernunft des Menschen je-
doch tiberlegen sind, das heifst, die Vernunft kann ihre Realitat
nicht vollends erfassen und offenlegen. Dergleichen ist der Fall
bei den Offenbarungen, die von Gott, dem Allmé&chtigen, offen-
bart werden und den reinen Herzen das Wissen vermittelt, das
die menschlichen Krifte iibersteigt. Dariiber hinaus muss man
konstatieren, dass die Vernunft nicht selbstbeztiglich ist, sondern
durch bewiesene Wahrheiten erst eine Funktion erfiillt. Wenn
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wir also sagen, dass die himmlische Offenbarung eine bewiese-
ne Wahrheit ist, die eine wunderbare Kraft in sich birgt und das
Wissen des Unsichtbaren enthilt, und wir dafiir verantwortlich
sind, diesen Anspruch zu beweisen, dann ist eine Missachtung
dieser Moglichkeit zur Uberpriifung des Anspruchs nicht die
Gewohnheit derer, die hungrig und durstig nach wirklichen
Wahrheiten sind.

Wenn Sie sich mit aufrichtigem Herzen an mich wenden,
schwore ich bei Gott, dem Allméchtigen, dass ich den Allméch-
tigen um Hilfe bitten werde, um Sie zufrieden zu stellen, und
ich bin sicher, dass Er meines Flehens gewahr wird und Sie von
den Fehlern befreien wird, die nicht nur Sie, sondern eine Grup-
pe von Menschen in einen Strudel von Zweifel zu versetzen
scheinen. Sie sollten sicher sein, dass ich nur um Gottes Willen
bereit bin, Ihnen zu beweisen, dass Ihre Auffassung falsch ist.
So konnen Sie nun die Bewunderung und das Bedauern nach-
vollziehen, das mir aus Thren Worten entgegenschlédgt, in denen
Sie gedankenlos behauptet haben, dass weder Engel noch Of-
fenbarungsengel etwas anderes sind als Begriffe fiir die Kréfte
der menschlichen Natur. Lieber Herr, das Gefdfs der mensch-
lichen Natur kann keine Manifestation gottlicher Kréfte sein,
und das, was dem Menschen durch seine Natur verliehen wird,
tiberschreitet nicht die Grenzen der Schépfung. Zum Beispiel,
egal wie viele Erfindungen der Mensch gemacht hat und egal
wie viele Industrien die Menschen bis jetzt entwickelt haben,
egal wie wunderbar und selten sie auch sein mégen, man kann
nicht sagen, dass sie mit den Werken Gottes gleichzusetzen sind.
Wohingegen die Offenbarung, die wir mit unseren eigenen Au-
gen gesehen haben, deren gesegnete Stimmen wir mit unseren
eigenen Ohren gehort haben, zweifellos die tibernatiirlichen und
aulergewdhnlichen Kréfte der menschlichen Natur besitzt, die
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dazu fiihren, dass wir wie das Antlitz des allméachtigen Gottes
aussehen. Und sie ist so rein wie das Wort Gottes, des Allméachti-
gen, wie auch die Erde und die Sonne und der Mond reine Taten
Gottes, des Allmédchtigen, sind. Und nattirlich ist es hoch erha-
ben tiber die Grenzen der menschlichen Natur, so wie Gott auch
tiber den Menschen steht. Wenn Sie sich ein wenig anstrengen
und sich von den Schleiern der Scheinheiligkeit fernhalten und
einige Wochen in der Gesellschaft dieses Demiitigen verweilen,
so hoffe ich, dass viele fiir Sie neue iibernatiirliche Angelegen-
heiten in Erscheinung treten werden. Und obwohl Sie die Essenz
der Philosophie und Wissenschaft in Ihrem Geist bewahren und
Erleuchtung mit neuem Licht erlangt haben, indem Sie alle Stu-
fen der Natur vollendet haben, ist doch, mein Lieber (seien Sie
mir nicht bose), das himmlische Licht etwas anderes als das Licht
der westlichen Wissenschaft. Wenn Sie etwas von der Dunkel-
heit und den Gefahren dieses Lichts wiissten, Sie wiirden das
Analphabetentum des Islams diesem bosen Licht tausendmal
vorziehen, und wenn Sie die Religion der Wunder annehmen
und die Priifungen des daggal dieses Zeitalters fiirchten und in
Glaubensangelegenheiten Geduld {iben mdochten, dann rezitie-
ren Sie immerzu dieses Gebet:

(ENEE PR 2

Sie sollten wissen, dass die Philosophie v6llig tot und machtlos
ist im Vergleich zu den frischen und bewiesenen Wahrheiten.
Kein Wissen, ob neu oder alt, kann die wahren Erkenntnisse
tbertrumpfen. Wenn ich sage, dass zwei und zwei vier sind,

77,0 unser Herr, giele Standhaftigkeit tiber uns und festige unsere Schritte
und hilf uns wider das unglaubige Volk!” (Sure al-4 raf: 127) [Anm. d. U.]
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warum sollte ich fiirchten, dass ein grofier Philosoph sich mir
entgegenstellt, oder wenn ich den Tag fiir den Tag halte, warum
sollte ich fiirchten, dass eine Gruppe von Philosophen zu dieser
Zeit vor mir tritt und sagt, dass jetzt Nacht ist. Keine Nahrung
kann dem Korper eine solche Kraft geben wie der Beweis der
Gewissheit und der vollstandigen Offenbarung Nahrung fiir
das Herz ist, und diese Offenbarung und dieser Beweis — der
fiir die Erkenntnis Gottes und jene Wiederbelebung erforder-
lich ist, die in Wirklichkeit die Quelle der Erlésung ist und nur
durch wahre Erkenntnis erlangt werden kann, die wiederum ein
geduldiger Mensch durch den Glauben erreichen kann — kann
niemals durch die alte oder neue Philosophie erlangt werden.
Sein Licht zu erkennen wird indes schwierig fiir jene, die den
Glauben nicht zur Vollkommenheit bringen und die keine fun-
damentalen Fortschritte in der Erkenntnis machen, sodass die
giftigen Wirkungen der Philosophie sich vollstindig auf sie
auswirken konnen. Nun, die ganze Wahrheit von allem entfal-
tet sich erst in ihrer Vollkommenheit. Wenn Sie zum Beispiel die
wahre Natur eines Giftes oder eines Gegengiftes in Erfahrung
bringen wollen, dann miissen Sie seine ganze Dosis einnehmen,
und wenn Sie die Ergebnisse der Rechtleitung eines Philosophen
oder eines Propheten vollstindig erfahren wollen, dann miissen
Sie sich ihm génzlich hingeben. Sie wissen, dass das Ausmaf,
in dem die Gesamtheit der Philosophie dem Menschen vermit-
telt wurde und wird, daran grenzt, was man Atheismus nennt.
Glauben Sie, dass die wahre Gotteserkenntnis von denen weiter-
getragen wird, die man als Philosophen bezeichnet? Haben diese
Philosophen jemals wahre Demut, wahre Frommigkeit, wahren
Glauben und die vollkommene Einpragung der Grofle Gottes,
des Allméchtigen, in ihr Herz erlangt, was das Ergebnis wahrer
Gottlichkeit ist? Oder ist all dies zurzeit vorhanden? Ist die Hoff-
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nung auf die wahre Erkenntnis, die die Seele von Leidenschaften
befreit und gottliche Liebe in das Herz einflofst, durch das Blét-
tern in den Biichern der Philosophie gegeben? Meines Wissens
besteht der hochste Grad der Erkenntnis der Philosophie darin,
dass eine Person, die nur der Philosophie unterworfen ist, Gott
und Seinen Gesandten und das Paradies und die Holle aufgibt
und sich Hochmut, Eitelkeit und Selbstsucht zu eigen macht.
Ihrer Meinung nach ist das Bekenntnis zu Gott nur eine Illusi-
on, Fasten und Beten Zeitverschwendung und der Gedanke an
ein Leben nach dem Tod eine alberne Idee. Dies sind die Dinge,
die sich in ihren Adern ausbreiten, die sie wie ein starker Motor
fortwahrend in Richtung Atheismus ziehen. Das Zentrum der is-
lamischen Weisheit und Erkenntnis liegt in der Existenz Gottes,
des Allméchtigen, in Seiner Allmacht und Seiner Einzigkeit. Alle
Angelegenheiten unserer Religion sind auf Ihn bezogen. Und
das wahre Zentrum der Weisheit und Erkenntnis der Philoso-
phen ist der Atheismus, und alle ihre Untersuchungen kreisen
um ihn. Ja, es gibt einige von ihnen, die Gott, den Allméchti-
gen, nur dem Namen nach fiir die Ursache aller Ursachen halten,
doch sie glauben nicht an Thn als den Urheber und Eigner der
Schopfung und des Universums als Ganzes, und sie weisen Ihm
keine Autoritdt oder Kontrolle tiber das Universum zu. Sie sind
also faktisch der kleine Bruder des Atheisten. Es ist wahr, dass
der Mensch die Wahrheit annimmt, wo immer er sie sieht. Aber
wir sollten nicht anfangen, eines der vergifteten Lebensmittel
zu verzehren, nur weil wir wihnen, es konnte womoglich nicht
giftig sein. Es ist gewiss, dass jeder Mensch sich gemafs seinen
eigenen Grundsitzen artikuliert, und dass die Grundsétze sich
auf alle kleineren Diskussionen und Untersuchungen auswir-
ken. Wenn der urspriingliche Glaube der Philosophen der etwas
dem Atheismus Naheliegendes ist, kann man dann hoffen, dass

448



FuBnote Nr. 2 —Vervollstdndigung eines zentralen Arguments

in ihren anderen Ausfithrungen, die diesem Grundsatz folgen,
eine Auspragung von Rechtschaffenheit und Rationalitdt zu er-
kennen ist? Ja, welche Notwendigkeit und Bedtirftigkeit besitzt
das Wort Gottes fiir uns, wenn wir bewusst einen so gefahrlichen
Weg einschlagen, der immer zum Tod gefiihrt hat. Jeder Muslim
betet dies fiinfmal in seinen Gebeten:

T PP N Y E 207 P
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Und Gott, der Allméchtige, hat gesagt, dass der gerade Weg der
Weg der Propheten, der Weg der Rechtschaffenen und der Weg
der Martyrer ist. Ja, wir verbleiben vollig unwissend, wenn wir
nicht die Wege suchen, die Gott uns zu suchen befohlen hat,
und ziellos den Philosophen nachlaufen. Und die Vorstellung,
dass wir alle unsere Uberzeugungen rational beweisen miissen,
wie Zahlen und Arithmetik und einige Teile der physikalischen
Wissenschaften, weil der Mensch an die Vernunft gebunden ist
und das, was unsere Vernunft nicht verstehen kann, nicht ak-
zeptabel ist, ist eine sehr schddliche und tddliche Tduschung.
Sie haftet an ihnen, weshalb Sie in einem Zustand sind, dass Sie
Wissen und Religion nicht als zwei separate Dinge beibehalten
wollen, sondern alle Themen und Uberzeugungen der Religion
zu einem solchen Wissen reduzieren mochten wie die Geomet-
rie und Arithmetik. Doch leider denken Sie nicht an Folgendes:
Wenn die Theologie und die religivsen Uberzeugungen solche
offensichtlichen Wissenschaften wiren wie zwei und zwei vier
ergeben, was wire dann der Grund dafiir, dass uns die Erlosung
versprochen wird, wenn wir sie glauben und anerkennen? Ich

8  Fiithre uns auf den geraden Weg, den Weg derer, denen Du Gnade erwie-
sen hast. (Sure al-Fatiha: 5-6) [Anm. d. U.]
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verstehe nicht, was Erlosung mit dem Glauben und der Annah-
me von etwas Selbstverstiandlichem zu tun hat. Wenn ich sage,
dass ich akzeptiert habe, dass Sayyid Sahib gesund und munter
ist und bis zum 30. November 1892 noch lebt, oder wenn ich ak-
zeptiere, dass der Montag tatsdchlich nach dem Sonntag kommt
und es in Wirklichkeit halb elf ist, ja, sollte ich eine Belohnung
dafiir erwarten, dass ich an diese Dinge glaube und sie akzeptie-
re? In einem solchen Szenario wéren zum Beispiel Engel so real
wie die sichtbaren und fiihlbaren Dinge. Es wére zum Beispiel
so gewiss, als wiirde Gott, der Allméchtige, Ihnen einen Engel
zeigen, indem Er ihn festhielte, und dabei hdtten Sie die Engel
mit Thren Handen beriihrt und mit Thren Augen gesehen, Sie
héatten die Strome des Paradieses gesehen und die Jungfrauen
und Jiinglinge, derweil Sie in Aligarh sitzen und einen Becher mit
reinem Wein trinken. Und selbst wenn die Hélle in Erscheinung
treten wiirde, so ist mir nicht verstiandlich, nach all diesen offen-
kundigen und klaren Beweisen, welche Bedeutung Ihre Aussage
,Wir glauben und wir bestitigen” noch hatte?

Mein lieber Sayyid! Da die Zeit schnell vergeht, sollten Sie
den wichtigen und notwendigen Umstand verstehen, dass der
Lohn auf dem Glauben beruht. Und dabei ist der Glaube ein Be-
griff fiir den Glauben an die angenommenen Dinge, sodass,
wenn bestimmte Dinge mit einigen Anzeichen in Erscheinung
treten, ihre Existenz zwar mdglich ist, doch immer noch verbor-
gen und verschleiert ist; denn erst durch den Glauben an solche
Dinge wird der Mensch vor Gott, dem Allméachtigen, rechtschaf-
fen. Der Grund dafiir ist, dass er die Botschaft Seines Propheten
und Gesandten annahm und Seinen Propheten fiir einen wahren
Botschafter erachtete, sodass ihm aufgrund dieser Wahrheit und
diesem guten Glauben verziehen wird. Es ist die Pflicht eines je-
den weisen Menschen, das tiefe, genaue Geheimnis zu ergriin-
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den, warum Gott, der Allméchtige, so gehandelt hat, dass er die
Dinge — an die zu glauben Er verpflichtend gemacht hat - so ge-
heim und verborgen gehalten hat, dass sie nicht mit der Vernunft
und der Weisheit und dem Wissen dieser Welt offengelegt wer-
den konnen. Der wichtigste Glaube ist zum Beispiel der Glaube
an die Existenz Gottes, des Allméchtigen, der Glaube an Sein
Wissen und Seine Weisheit und Seine allméchtige Absicht und
der Glaube daran, dass Er der Einzige, dass Er keine Teilhaber
hat, dass Er ewig und immerwidhrend ist, der Herr des Throns,
der allgegenwartig ist. Aber was aufler Spekulationen und selbst
ausgedachten Ideen kann diesen Dingen noch einen Sinn geben,
und wie kann ein Mensch, der hungrig und durstig nach der Of-
fenbarung der Wahrheit ist und die Erkenntnis des lebendigen
Gottes sucht, mit einseitigen und unzureichenden Argumenten
der Vernunft zufrieden sein? Die menschliche Vernunft denkt
tausendmal nach und betrachtet millionenfach die weise Ord-
nung der Erde und der himmlischen Korper, aber er kann nicht
behaupten, dass es einen Schopfer dieser Welt gibt, da er nur
eine Behauptung aufstellen wiirde. Ja, wenn die Vernunft nicht
getduscht wird und sich nicht der anderen Seite zuwendet, dann
kann er sagen, dass es einen Schopfer dieser Ordnung und
Schriften und Weisheit geben muss. Indes ist der Unterschied
zwischen dem, was ist, und dem, was sein sollte, offensichtlich.
Ja, all dies haben wir nur geschrieben, um einen Ausweg kennt-
lich zu machen. Ansonsten sind diejenigen, die ihre Vernunft
zum alleinigen Fiihrer bei der Suche nach der Existenz Gottes,
des Allméchtigen, erhoben haben und die ein Ziel nur unter Sei-
ner Rechtleitung erreichen wollten, von ihrer Vernunft an eben-
diese Orte gefiihrt worden, das heifit, entweder wurden sie zu
Atheisten oder sie glaubten an Gott, den Allméchtigen, auf eine
so schwache Weise, dass es dem Unglauben gleichkam. Nun, da
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der erhabene Zustand der Weisen auf der Stufe der Erkenntnis
Gottes, des Allméchtigen, zustande gekommen ist, welche Hoff-
nung kann es da fiir die menschliche Vernunft geben, etwas tiber
die anderen Dinge des Ungesehenen in Erfahrung zu bringen?
Die Frage, warum all die Glaubensinhalte geheim gehalten wur-
den, ist also zu beantworten, und die Antwort ist ebenjene, die
wir soeben erldutert haben, und die da lautet, dass Gottes Barm-
herzigkeit, Vergebung und Gnade den Weg fiir die Erlésung des
Menschen durch diese geheimen Dinge geebnet haben. Denn
Gott, der Allméchtige, hat Sein Wesen, das die Ursache aller Wir-
kungen ist, und Seine Engel, die die Herrschaft {iber die Dinge
besitzen, und den Tag der Auferstehung, der die Manifestation
der Macht ist, und das Paradies und die Holle und die Wahrheit
des Prophetentums und der Offenbarung vor den Augen der
Weisen verborgen gehalten, und dabei gab Er Seinen analphabe-
tischen Dienern das Wissen um diese Dinge und verlieh ihnen
die Krone des Prophetentums und die Gesandtenschaft, um in
dieser Welt zum Glauben einzuladen. Vor diesem Hintergrund
wird derjenige, der sie fiir wahrhaftige Botschafter hilt und ih-
ren Worten Glauben schenkt, ein Glaubiger genannt, der gerettet
wird. Und wer die Weisheit und die Logik dieser Welt zu seinem
Fiihrer macht und sich feindselig verhilt, der wird verworfen
und ist ungldubig und verloren im Diesseits und im Jenseits, wo-
bei die Holle seine Wohnstatt ist. Indes sollte an dieser Stelle nie-
mand dem Irrtum verfallen, dass in diesem Aufruf zum Glauben
Bedriickung und Leid nicht in den Hinden des Menschen liegen.
Denn, wie wir in dieser Schrift sowie in fritheren erldutert haben,
gibt es deutliche, von Erfahrungen des Glaubens begleitete Be-
weise, die eine Quelle des Trostes fiir den Wahrheitssucher sind.
Fiir den gesunden Menschenverstand werden diese zu stichhal-
tigen Argumenten und Beweisen, sie heben die abergldaubische
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Philosophie auf und vernichten sie, wenn sie von der Zunge ei-
nes Menschen flieflen, der viele himmlische Lichter, Segnungen
und Wunder mit sich fithrt. Wenn man also diese Lichter genau
im Auge behaélt, wird der Glaube eines achtsamen Menschen zu
Licht tiber Licht. Dies ist also die Philosophie des Glaubens. Das
Wort Gottes weist uns an: Glaubt und ihr findet Erlosung. Es
sagt uns nicht: Fordert philosophische Begriindungen und end-
gliltige Beweise zur Unterstiitzung der Lehren, die der Heilige
Prophet®*W euch dargebracht hat, und akzeptiert sie nicht, bis sie
nicht so gewiss sind wie mathematische Formeln. Es ist offen-
sichtlich: Wiirde die Lehre eines Propheten nur dann angenom-
men werden, nachdem sie geméaf den Regeln des gegenwartigen
Wissens einer Priiffung unterzogen wiirde, es gébe insofern kei-
nen Glauben an die Propheten, als jede Wahrheit verbindlich
wird, wenn sie denn klar bewiesen ist, und zwar unabhingig
davon, ob sie von einem Propheten dargebracht wiirde oder von
einem anderen. Sie miisste selbst dann akzeptiert werden, wenn
sie von einem bosen Menschen verkiindet wiirde. Das, was wir
annehmen, indem wir unser Vertrauen in den Propheten setzen
und seine Rechtschaffenheit bestdtigen, muss im Lichte der Ver-
nunft in seinem Wesen die Moglichkeit der Wahrheit enthalten
und dennoch fiir eine torichte Person Raum lassen, es als etwas
Falsches abzulehnen; sodass wir durch die Wahl der Wahrheit
und durch die Bestdtigung der Rechtschaffenheit eines Prophe-
ten belohnt werden mogen fiir unser gutes Denken, unsere
durchdringende Intelligenz, unseren Respekt und unseren Glau-
ben. Dies ist der von uns dargebrachte Zweck der Lehre des Hei-
ligen Qur’an. Denker und Philosophen indes sind diesem Weg
nie gefolgt und waren hinsichtlich des Glaubens stets nachléssig.
Sie haben immer nach jener Art von Wissen gesucht, das sich
ihnen als unmittelbar, unbestreitbar und gewiss zeigte. Man
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moge bedenken, dass Gott, der Allméachtige, die Gldubigen nicht
der Gewissheit tiber die Erkenntnis des Gottlichen berauben
mochte, indem er den Glauben an das Unsichtbare fordert. Tat-
sachlich ist der Glaube eine Leiter, um diese Gewissheit der Ver-
nunft zu erreichen, ohne die es vergeblich wire, nach wahrer
Erkenntnis zu streben. Jene, die diese Leiter erklimmen, erken-
nen sicherlich diese reinen und unbefleckten geistigen Wahrhei-
ten. Wenn ein aufrichtiger Gldaubiger allein deswegen Geheif3
und Fihrung des Goéttlichen annimmt, weil der Allméchtige sie
ihm durch einen rechtschaffenen Uberbringer gewihrt hat, so
macht er sich der Gunst der Erkenntnis verdient. Deshalb hat
Gott, der Allméchtige, fiir Seine Diener das Gesetz etabliert, dass
sie Thn zuerst durch den Glauben an das Ungesehene anerken-
nen sollen, damit dann all die ihnen begegnenden Probleme
durch die Gewdhrung wahrer Erkenntnis geldst werden mogen.
Es ist jedoch schade, dass ein Eiliger diesen Weg nicht annimmt.
Der Heilige Qur’an enthélt das Versprechen von Gott, dem All-
maéchtigen, dass jenem, der dem Ruf des Heiligen Propheten®"
auf Grundlage des Glaubens folgt und versucht, die Wirklichkeit
zu verstehen, und sich um die Erkenntnis derselben bemiiht,
mittels Visionen und Offenbarungen die Wahrheit enthiillt wird,
und dass sein Glaube auf die Stufe der Erkenntnis erhoben wird.
Und die Wahrheit dieser Verheiflung wird immer den Recht-
schaffenen offenbart, die Gott durch miithsame Anstrengungen
suchen. Der Weg zur Entdeckung dessen, was jenseits des ge-
wohnlichen Verstiandnisses der Glaubigen liegt, besteht nicht
darin, die Handlanger der irrenden Sekten der Philosophen zu
sein und die Verlorenen um Rechtleitung zu bitten, sondern es
wurde ihnen der Status der Erkenntnis durch Wahrheit und Ge-
duld verliehen, wobei sie das Stadium erreichen, in dem alle
Knoten geldst sind.
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Man sollte sich nicht entmutigen lassen von dem, was jetzt
getan wird, wenn man sieht, dass die Religion und das Wissen
in diesem Zeitalter so heftig bekdmpft werden, und wenn man
die Angriffe auf die Religion des Wissens sieht, was sollen wir
tun? Natiirlich miissen wir verstehen, dass der Islam in diesem
Kampf nicht wie ein besiegter und hilfloser Feind getrostet wer-
den muss. Es ist vielmehr die Zeit des geistigen Schwertes des
Islams, das in der Vergangenheit schon einmal seine offensichtli-
che Macht gezeigt hat. Erinnern Sie sich an diese Prophezeiung,
dass sich auch in dieser Schlacht der Feind bald gedemditigt zu-
riickziehen und der Islam siegreich sein wird. Wie sehr greifen
die modernen Wissenschaften aggressiv an, wie sehr kommen
sie mit neuen Waffen daher, aber am Ende werden sie besiegt.
Ich sage voller Dankbarkeit, dass mir das Wissen um die iiber-
legenen Krifte des Islam gegeben wurde, wodurch ich sagen
kann, dass der Islam sich nicht nur vor dem Ansturm der moder-
nen Philosophie retten, sondern auch die Unwissenheit der geg-
nerischen Wissenschaften beweisen wird. Das Reich des Islam
hat nichts zu befiirchten von den Angriffen, die von der Philoso-
phie und der Physik ausgehen. Die Tage seiner Herrlichkeit sind
nahe, und ich sehe die Zeichen seines Sieges im Himmel. Diese
Herrlichkeit ist geistig, und der Sieg ist auch geistig, sodass seine
gottliche Macht die gegnerischen Krifte des falschen Wissens in
einem solchen Mafle schwicht, dass sie vernichtet werden. Ich
frage mich, von wem und woher Sie vernommen haben und wie
Sie zu dem Verstiandnis gelangt sind, dass die Dinge, die die Phi-
losophie und die Wissenschaft dieses Zeitalters geschaffen ha-
ben, tiber den Islam herrschen. Sehr geehrter Herr! Erinnern Sie
sich sehr gut daran, dass diese Philosophie nur eine mangelhafte
Walffe der rationalen Argumentation mit sich fiithrt, wohinge-
gen der Islam dieselbe in vollkommener Form und viele andere
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himmlische Waffen mit sich fithrt. Warum sollte der Islam sich
also vor ihren Angriffen flirchten? Vor diesem Hintergrund weifs
ich nicht, warum Sie diese Philosophie so sehr fiirchten und war-
um Sie ihr zu Fiifsen fallen und warum Sie die Qur‘anverse falsch
interpretieren. Es ist bedauerlich, dass die Annahme eines dieser
Dinge mit der Ablehnung aller Lehren des Islams einhergeht,
und Sie haben einen grofien Teil dieser Dinge akzeptiert. Ande-
rerseits sind Sie trotz der Leugnung von Wundern und Engeln
und der Leugnung von verborgenen Botschaften und Offenba-
rungen und der Leugnung von Gebetserhdrungen usw. zu der
Uberzeugung gelangt, dass der Qur’an wahr ist, dass der Pro-
phet wahr ist, dass der Islam wahr ist und dass seine Gegner alle
falsch sind. Durch die Kombination dieser widerspriichlichen
Ideen gleichen Ihre Schriften dem seltsamen Tier, das den Mund
eines Menschen, den Schwanz eines Affen, die Haut einer Ziege,
die Klauen eines Wolfes und die Zdhne eines Elefanten aufweist,
wobei einige von ihnen zum Essen und andere zum Zeigen exis-
tieren. Auch ist es sehr bedauerlich, dass wie bei den Schiiten
auch in Thren Ausfiihrungen faqiya® zu beobachten ist. Manch-
mal duflern sie Meinungen, bei denen man nicht weif3, weshalb
sie kundgetan wurden. Womoglich werden Sie Ihre vormals vor-
gebrachte und von mir bereits widerlegte Ausrede wiederholen,
wonach die Zeit solche Einlassungen notwendig macht, und
Sie mogen denken, dass es in einer Situation, in der der gesam-
te Reichtum in einer Heimsuchung gepliindert werden konnte,
nicht schlimm sei, wenn der grofie Verlust vermieden werden
konnte, indem man einen kleinen Verlust hinnimmt. Also sollte

9 Tagiya ist ein bei verschiedenen schiitischen Gruppierungen geltendes
Prinzip. Es legitimiert bei Zwang oder Gefahr fiir Leib und Besitz, rituelle
Pflichten zu missachten und den eigenen Glauben zu verheimlichen. [Anm.
d. U]
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man versuchen, dies zu vermeiden, denn es sei ja besser, ein we-
nig zu verlieren, als alles zu verlieren. Indes resultieren all diese
Gedanken aus Ihrer mangelnden Voraussicht. Sie sollten sich da-
ran erinnern, dass kein einziger Punkt oder Partikel des Heiligen
Qur’an in Gefahr ist, durch den totalen Angriff der Philosophie
der Vergangenheit oder Gegenwart auch nur im Geringsten be-
schiddigt zu werden. Er ist ein Fels, der alles zertriimmert, wor-
auf er fillt, und was auf ihn fillt, zertrimmert sich selbst. War-
um haben Sie sich dann darum bemiiht, im besiegten Zustand
Frieden zu schliefen? Was haben Sie fiir den Islam getan, aufier
dass Sie viele falsche Ideen der gegenwértigen Philosophie ange-
nommen haben? Ja Sie wollten dieses Buch, das die Herrlichkeit
Gottes in jedem einzelnen Buchstaben zeigt, den Ansichten der
Philosophen unterordnen und haben das bemiihen nach Frieden
in einem Zustand der Besiegtheit zum Ausdruck gebracht. Ich
glaube also nicht, dass diese Ihre Handlungen vor den antichrist-
lichen Drangsalen dieses Zeitalters bewahren konnen, aber dies
ist eines ihrer Probleme. Denn Sie haben fiir die Feinde von in-
nen ein Tor der islamischen Festung gedffnet und versucht, die
Hénde und Fiifle der Muslime zu fesseln, was zur Folge hatte,
dass die Feinde diese Stadt in Frieden und Ruhe betreten und
tun konnten, was sie immer sie wollten. Gleichwohl bin ich der
Meinung, dass Sie diese Methode nicht absichtlich gewihlt ha-
ben, denn Thre Absicht wird gewiss gut gewesen sein. Aus Thren
Schriften geht namlich auch hervor, dass es keinen Zweifel daran
gibt, dass Sie dem Islam ein Freund sind, auch wenn Ihr Wohl-
wollen in Wirklichkeit die Aufgabe des Bosen tibernommen hat.
Ja, es ist ein Ungliick fiir das Volk, dass im Namen eines Refor-
mers den Muslimen ein Schaden zugefiigt wurde, der ein Aus-
maf erreicht hat, das woméglich von keinem verdorbenen Men-
schen hitte verursacht werden konnen. Sie mogen sich damit
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herausreden, dass diese Methode aus strategischen Erwagungen
Anwendung fand, und zwar, dass Sie diese Schriften zu einer
Zeit verfasst haben, als die bosen Einfliisse der westlichen Wis-
senschaft sich mit grofser Kraft in der Welt ausbreiteten und der
Sturm der Irrefithrung auf eine Weise {iberhandnahm, dass Sie
eine Unreinheit als Nahrung fiir die unreinen Esser angeboten
haben, damit sie nicht vom Islam abfallen. Sie sollten Unreines
essen, aber immerhin weiter im Islam bleiben. Die Behauptung
von einigen iiber Sie mag also in gewisser Weise richtig sein. Sie
sagten, wenn Sayyid Sahib diesen Leuten nicht solche Speisen
angeboten hitte, Gott weif3, welchen Tieren sie sich angeschlos-
sen héatten. Falls dies Thre Absicht gewesen ist, dann glaube ich
nicht, dass sie ohne Fehler ist, denn Sie konnen nicht verhindern,
dass die {ible Substanz von jemandem in Erscheinung tritt. Al-
lah, der Allmachtige, sagt:

gl e ¥

Das heifit, jeder Mensch handelt gemif3 seiner eigenen Natur.
Der Mensch sollte ein Lehrer der richtigen Dinge sein, ob man
sie nun annimmt oder ablehnt. Das ist der Weg der Propheten,
denn man sollte auch nicht seine eigenen Augen ausreiffen, wenn
man einen Blinden sieht. Vielleicht hegen Sie in Ihrem Herzen ja
die Entschuldigung, dass sich das Schiff des Islam zur Zeit des
Sturms dieser neuen Philosophie in einem geféhrlichen Zustand
befand. Und obwohl das Schiff voller Juwelen und feiner Dinge
war, so ist es doch in einen so schrecklichen Sturm geraten, dass
dies die angemessene Methode zur Zeit dieses plétzlichen Un-
gliicks war, ja, es gab keine andere Moglichkeit, als einige dieser

20 Sure Bani isra 7l: 85. [Anm. d. U.]
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Juwelen und Biindel feiner Waren in den Fluss zu werfen und
das Schiff ein wenig zu erleichtern, um es zu retten. Doch selbst
wenn Sie dies in diesem Sinne getan haben, handelte es sich um
eine gotteslasterliche Tat, zu der Sie nicht befugt waren. Der Ka-
pitdn dieser Arche ist Gott, der Allméachtige, und nicht Sie. Er
hat wiederholt versprochen, dass diese Arche bis zum Tag des
Jiingsten Gerichts nicht in solch extremer Gefahr sein wird, denn
Er wird sie immer vor Sturm und Wind schiitzen. Er sagt:

9
2y .
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Das heifdt, wir haben dieses Wort offenbart und wir werden es
auch bewahren. Sie hitten also auf die unsichtbare Rechtleitung
durch den Kapitidn dieses Schiffs warten sollen und mit der Ge-
wissheit des Herzens verstehen sollen, dass, wenn der Sturm
gekommen ist, die Hilfe dieses Kapitdns, dessen Name Gott ist
und der sowohl Eigentiimer als auch Kapitan ist, kurz bevor-
steht. Sie hédtten also nicht so rigoros und dreist sein sollen, und
Sie hitten sich nicht unabhéngig machen und ein Kdstchen mit
unbezahlbaren Juwelen, Taschen mit reinem Geld und Biindel
mit feinen und kostbaren Perlen in den Fluss werfen sollen. Nun,
alles, was vergangen ist, ist vergangen. Nun teile ich Thnen mit
und tiberbringe Ihnen die frohe Botschaft, dass der Schiffsfiihrer,
der der Herr des Himmels und der Erde ist, das Flehen derer, die
mit dem Sturm konfrontiert waren, erhort und das Versprechen,
das Er in Seinem Heiligen Wort gegeben hat und das darin be-
steht, Sein Schiff bei Stiirmen zu retten, erfiillt hat. Er hat einen
Seiner Diener ernannt, und zwar diesen Demiitigen, der jetzt
zu Ihnen spricht, und hat ihm die Mittel erkldrt, mit denen man

31 Sure al-Higr: 10. [Anm. d. U]
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dem Sturm trotzen kann und die es unnétig machen, die Kisten
mit den Wertsachen tiiber Bord zu werfen. Die Zeit ist nahe, in
der der Himmel rufen wird:

SN FUELIPEES G HEEE BACTAIE SIS
282&?52‘(}3

Zurzeit ist die Flut auf ihrem Hohepunkt, und als diese Flut na-
her kam, beauftragte Gott, der Allméchtige, diesen Demiitigen
und befahl:

Ugsstzateidiass

Das heifst, du sollst die Arche unter unseren Augen und nach
unseren Anweisungen bauen. Diese Arche ist durch den Sturm
nicht in Gefahr. Sie wird von Gott beschiitzt. Worum es geht, ist
die Arche des reinen Islam, hinsichtlich jener ich die Menschen
aufrufe, an Bord zu gehen. Wenn Sie aufmerksam sind, erheben
Sie sich und besteigen Sie diese Arche schnell, denn die Flut wii-
tet auf der Erde, und jedes Leben ist in Gefahr. Wenn Sie gerecht
sind, dann wiirden Sie zuvorderst die Existenz dieses Sturms zu-
geben, denn Sie haben an vielen Stellen zugegeben, dass das Ver-
sprechen, das Schiff des Islam vor dem Sturm zu retten, im Hei-
ligen Qur’an enthalten ist. Nun, dies ist die Zeit dieses Sturms
und die Zeit der Erfiillung des Versprechens. Ein solcher Sturm

%2 Und es ward gesprochen: ,O Erde, verschlinge dein Wasser, und o Him-
mel, hore auf (zu regnen)!” Und das Wasser begann zu versiegen, und die
Angelegenheit war entschieden. Und (die Arche) kam auf dem al-Giidi zur
Rast. Und es ward gesprochen: Fort mit dem Volk der Frevler!” (Sure Hiid:
45) [Anm. d. U]
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ist noch nie tiber die Umma gekommen. Die Welt hat noch nie
solche Kampfe zwischen dem Wissen und der Religion gesehen,
wie sie jetzt gefithrt werden. Kein Physiker oder Philosoph ver-
gangener Tage hat jemals den Islam so auszulschen versucht,
wie die moderne Wissenschaft es zurzeit versucht. Wer kann ein
Beispiel fiir die Verbreitung des Wissens und des Raubes der
Vernunft geben, den wir jetzt erleben? Wer ist dazu in der Lage,
aus der Vergangenheit ein Beispiel zu geben fiir diesen Sturm
der Rationalitdt, dessen Zeuge wir jetzt Tag und Nacht sind? Wo
finden wir diese prazisen und griindlichen philosophischen und
atheistischen Angriffe in der Friihzeit? Und wo lassen sich diese
komplizierten Storfeuer der Vernunft in den vergangenen Jahr-
hunderten aufspiiren? Wo gibt es in der Vergangenheit die Art
von Wissen und intellektuellem Unheil, mit dem der Islam jetzt
konfrontiert ist? Wann und wo traten in der Vergangenheit sol-
che Probleme auf, die es heute gibt? Geben Sie nicht zu, dass die
Schwierigkeiten und Probleme dieser intensiven wissenschaft-
lichen Diskussionen, mit denen der Islam jetzt konfrontiert ist,
in fritheren Zeiten niemals aufgetreten sind, und dass es von
Adam bis heute nichts Vergleichbares gab? Glauben Sie nicht,
dass die Ubel dieser Philosophie und Wissenschaft tausendfach
grofier sind als die Ubel, die fiir die islamischen Lander von den
griechischen Wissenschaften ausgingen? Erkennen Sie nicht an,
dass diese feindselige Haltung machtiger ist als die Summe aller
Feinde, die zu verschiedenen Zeiten aufgetreten sind? Wie konnt
ihr dann leugnen, dass die heilige Verheiffung, auf die diese sii-
3en Worte

23 'Wahrlich, Wir, Wir Selbst haben diese Ermahnung hinabgesandt, und si-
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hinweisen, fiir diese Zeit gilt? Dies ist eine Verheifsung fiir diese
Tage, die besagt, dass, wenn die Zeit des schweren Unheils tiber
den Islam kommt und ein heftiger Feind ihn trifft und ein schwe-
rer Sturm aufkommt, Gott, der Allmédchtige, ihn beschiitzten
und eine Arche bereitstellen wird, um ihn vor diesem Sturm zu
retten. Diese Arche ist die Einladung dieser demtditigen Person,
und wer sie vernimmt, sollte sie beherzigen. Wenn Sie die Aha-
dith des Propheten grundsatzlich ablehnen, dann ist es sinnlos,
Ihnen den Hadith vom Erscheinen eines Reformers zu Beginn
eines jeden Jahrhunderts zu préasentieren. Warum sollten Sie es
akzeptieren? Aber ich mochte Ihre Aufmerksamkeit auf den obi-
gen Vers und viele andere Verse lenken, die ich in diesem Buch
anldsslich dieser Diskussion wiedergegeben habe. Herr, dies ist
die Zeit, und dies sind die Katastrophen, fiir die es sicher war,
dass die Gnade Gottes sich selbst um sie kiimmern wiirde. Der
Heilige Qur’an sagt in Bezug auf die Katastrophen der damali-
gen Zeit:

9
2y, .
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Das heifst, Wir haben dieses Wort herabgesandt, und Wir werden
seine Ehre und seine Gréfle und seine Lehren vor den Angrif-
fen der Feinde bewahren. In der Friihzeit des Islam hat sich die
Herrlichkeit und Macht des Islam von vielen leichtsinnigen De-
batten befreit, und fiir die Tyrannen und Frevler gab es ein Mit-
tel, das ihrer Natur entsprach. Die Zeit des Prophetentums war
auch nicht weit entfernt und es herrschte Frommigkeit und Rein-
heit und wahres Mitgefiihl fiir den Islam unter den Muslimen.

cherlich werden Wir ihr Hiiter sein.” (Sure a/-Higr:10)
34 Sure al-Higr:10 [Anm. d. U]
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All dies ist nicht mehr vorhanden. Nun gibt es niemanden auf
der Erde, der so arm, verwaist und elend ist wie der Islam. Die
meisten Menschen, die an der Macht sind, sind mit ihrem Lu-
xus beschéftigt, sind damit beschiftigt, ihre eigenen weltlichen
Gebdude zu errichten, ihre eigenen Vergniigungen zu genieflen
oder Geld fiir etwas Ehre und Ruhm auszugeben. Die Maulawis
hingegen sind in ihre eigenen leidenschaftlichen Streitereien ver-
strickt und haben weder die Fahigkeit, zum Islam aufzurufen,
noch haben sie irgendeinen Enthusiasmus oder Sorgen. Wenn
ihnen etwas gelingt, dann nur, dass sie ihre eigenen Leute, ihre
eigenen Briider und Muslime, die an dieselben Uberlieferer und
dieselben rechtgeleiteten Personen glauben, als Antichristen und
Untreue bezeichnen. Sie schreiben eine Fatwa, dass es nicht er-
laubt sei, sie zu treffen, und dass es nicht gestattet sei, an ihrer
Beerdigung teilzunehmen, dass sie dies und jenes sind.

Und auch die Asketen und Einsiedler dieser Zeit, die sich
selbst als fugara’ und das Volk Allahs bezeichnen, bemerken
nicht, wie der Islam vor ihren Augen wie ein unschuldiges Kind
geschlagen wird, wobei der Feind sich anmacht, es zu ersticken.
Nein, diese hartherzigen Menschen kiimmern sich nicht darum.
Bei wem sucht der Islam dann Hilfe und wen betrachtet er als
einen ihm Wohlgesinnten? Zuvorderst gilt festzustellen, dass all
diese Gruppierungen dem Islam keinen Dienst erweisen, und
selbst wenn ein solcher selten genug vorkommt, ist er nicht frei
von Heuchelei und Bosheit. Wenn also der Islam in dieser Zeit
nicht in einem armseligen Zustand ist, in welcher Zeit dann?
Und wenn dies nicht die Tage des Unheils sind, wann werden
sie kommen? Ich sage mit Gewissheit und eindeutigem Wissen
von Gott, dem Allméchtigen, dass dies ebenjenes Zeitalter des
Antichristen und ebenjene Tage des schweren Unheils ist, deren
Kommen vom unfehlbaren Propheten®*" angekiindigt wurde.
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Die gegenwirtigen unwissenden Kleriker leugnen dies und sa-
gen, dass dies nicht die Zeit des grofSen Antichristen und des
groflen Unheils sei. Aber der Punkt ist, dass von Adam bis zu
dieser Zeit kein Beispiel fiir dieses grof8e Unheil gezeigt werden
kann, das die Seele des Islam zurzeit angreift. Und seit dieser
Tage ist die Rechtsprechung voéllig verschwunden, von wahrer
Frommigkeit ist keine Spur zu sehen und in den Hénden einiger
befindet sich nur die Schale der Frommigkeit und guter Taten,
nicht aber der Kern — derweil in den Handen anderer weder
Schale noch Kern sich befinden. Ausgenommen sind die verbor-
genen Diener Gottes, des Allméchtigen, die selten sind, sodass
diese Segnungen von einer Person zur nichsten tibertragen wer-
den und eine Lampe eine andere anziindet. Ja, Gott sah, dass die
Erde verderbt war, und es gibt niemanden, der die Menschen
von sich aus reformieren kénnte, nicht einen einzigen. Und Er
sah, dass es Verdorbenheit gab in den Taten, Worten und Ab-
sichten, derweil die gottesdienstlichen Handlungen nicht recht
waren. Da sandte Er, wie verheifien, das Ebenbild eines heiligen
Mannes vom Himmel herab. Diejenigen, die behaupten, ihm zu
folgen, sind diejenigen, die die Wurzel des Unheils bilden, die
die Unreinheit des daggal im Land verbreiteten und zum grofSen
daggal wurden, indem sie sich vom Urspriinglichen entfernten.
Und da dieser Nachfolger nicht die Mdglichkeit hatte, von den
Menschen auf der Erde etwas Licht zu erhalten oder durch die
Treue oder Nachfolge von jemandem gesegnet zu werden, war
das, was er bekam, vom Gott des Himmels. Deshalb prophezeite
der Heilige Prophet tiber ihn, dass er vom Himmel herabstei-
gen wiirde, was bedeutet, dass er alles vom Himmel bekommen
sollte und nichts von der Erde. Dass mein Erscheinen im Na-
men Jesu erfolgt, birgt dieses Mysterium: Zu einer Zeit, in der
die Christen so viel Unheil anrichteten, informierte Gott, der All-
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méchtige, Jesus im Himmel iiber den Frevel, den sein Volk und
seine Anhdnger in der Welt angerichtet hatten. Die Seele Jesu
war dufierst beunruhigt, als er den Glauben seiner Anhénger als
vollig verdorben erkannte, und er wiinschte, dass jemand auf die
Erde herabsteigen sollte, um seine Ziele zu verwirklichen. Dann
veranlasste Gott, der Allméchtige, gemaf: seiner Verheifsung,
dass sich der Geist und Eifer des Messias in einem geeigneten
Menschen manifestieren sollten, und auf diese Weise stieg der
Messias vom Himmel herab, so wie der Prophet Eljja in Gestalt
von Johannes dem Taufer herabgestiegen war. Wenn Muslime
die Geschichte, die im Evangelium steht und eine Angelegenheit
ist, die durch den Richtspruch von Christus selbst entschieden
wurde, nicht akzeptieren, dann sollten sie dem Hadith , Ahadith
der Kinder Israels” folgen. Und es ist nicht erlaubt, dies in ir-
gendeiner Weise zu leugnen, weil es allen Muslimen verboten ist,
dies zu leugnen, wobei es viele weitere Beweise dafiir aus dem
Heiligen Qur’an gibt, die wir in unseren anderen Schriften und
auch in dieser bereits dargelegt haben. Ich méchte diese Dinge
nicht weiter ausdehnen. Ich werde meine Rede beenden mit dem
Hinweis, dass Gott, der Allméachtige, mich gesandt hat, um die
Wahnvorstellungen dieses Zeitalters zu beseitigen und vor dem
Stolpern zu bewahren, und Er hat mir die Kraft gegeben, Sie zu
trosten, wenn Sie die Wahrheit suchen. So lege ich nun vor Gott,
dem Allméchtigen, Zeugnis ab, dass ich Sie aufgefordert habe,
fiir IThre Fehler Wiedergutmachung zu leisten. Wenn Sie weiter-
hin schweigen, dann wird sich der Beweis Allahs, des Allméch-
tigen, gegen Sie vervollstindigen und die Stinde Threr gesamten
Gruppe wird auf Thnen lasten. Geehrter Herr, ich schwore bei
dem Wesen, in dessen Besitz jede Seele ist, dass Sie diese meine
Bitte nicht achtlos tibergehen und Ihre Antwort mit Bedacht ver-
offentlichen sollten.
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Am Ende dieser Fufinote rate ich all jenen, die von den Schrif-
ten Sayyid Sahibs fasziniert sind, kurz dariiber nachzudenken,
ob der Glaube zur Erlosung fithrt oder die Philosophie. Ich be-
statige wiederholt und nachdriicklich: Wenn religiose Lehren so
offenkundig gewesen wéaren wie philosophische Behauptungen
und mathematische Gleichungen, dann wéren sie sicherlich
nicht die Grundlage fiir das Erlangen von Erlosung. Liebe Brii-
der, seid versichert, Erlosung ist abhéngig vom Glauben und der
Glaube ist verbunden mit dem Unsichtbaren. Wire die den Din-
gen zugrundeliegende Realitdt nicht verborgen, es gidbe keinen
Glauben und ohne Glauben géibe es keine Erlosung. Der Glaube
allein ist das Mittel, um gottliches Wohlgefallen zu erlangen. Er
ist eine Leiter, um die Nahe Gottes zu gewinnen, und eine Quel-
le, um den Rost der Stinde fortzuwaschen. Wir sind abhdngig
von Gott, dem Allméchtigen, und es ist der Glaube, der diese
Abhidngigkeit enthiillt. Fiir unsere Erldsung und unsere Erret-
tung vor jeglichem Ubel sind wir abhéngig vom Allméchtigen.
Solche Errettung kann nur durch Glauben erlangt werden. Das
Heilmittel fiir die Qualen dieses Lebens und des Jenseits ist der
Glaube. Wenn wir durch die Kraft des Glaubens feststellen, dass
eine Schwierigkeit gelost werden kann, so wird sie fiir uns ge-
16st. Durch die Kraft des Glaubens konnen wir erreichen, was
als unmoglich und der Vernunft zuwider erscheint. Es ist durch
die Kraft des Glaubens, dass Wunder und auflerordentliche Er-
eignisse gesehen werden und dass geschieht, was als unmoglich
erachtet wird.

Durch den Glauben werden wir von der Existenz Gottes
iiberzeugt. Er blieb den Philosophen verborgen und Denker
konnten Thn nicht entdecken; doch es ist der Glaube, der selbst
einen in Lumpen gekleideten Niederen zu Gott fithrt und es ihm
ermdglicht, sich mit Ihm zu unterhalten. Die Kraft des Glaubens

466



FuBnote Nr. 2 —Vervollstdndigung eines zentralen Arguments

ist das Verbindungsmittel zwischen einem Glaubigen und dem
wahren Geliebten. Diese Kraft fiihrt einen armen Demiitigen,
einen von der Menschheit Abgelehnten zum Palast der Heilig-
keit, welcher der Thron Allahs ist; sie beseitigt allméahlich alle
dazwischenliegenden Hindernisse und enthiillt das Angesicht
des ewigen Geliebten.

Wacht also auf und sucht den Glauben und verbrennt die tro-
ckenen und unniitzen philosophischen Buchbidnde; nur durch
den Glauben werdet ihr Segnungen erlangen. Ein Kérnchen
Glauben ist besser als tausend Bénde der Philosophie. Glaube ist
nicht nur das Mittel, um Erlosung im Jenseits zu erlangen, son-
dern sorgt auch fiir die Errettung von den Leiden und dem Un-
gliick dieses Lebens. Durch die Segnungen des Glaubens werden
wir errettet von den Leiden, welche die Seele zersetzen. Durch
den Glauben findet ein vollkommener Gldaubiger Trost und Freu-
de, auch inmitten von Sorge, Leid, Qual und Gram, auch wenn
er sich von allen Seiten konfrontiert sieht mit dem Versagen und
alle bekannten Tiiren verschlossen und verriegelt zu sein schei-
nen. Der vollkommene Glaube beseitigt jedes Gefiihl der Ent-
fremdung und Trennung. Es gibt keinen Reichtum, der mit dem
Glauben verglichen werden kann. Mit Ausnahme des Glaubigen
ist in dieser Welt jeder von Gram tibermannt. In dieser Welt lei-
detjeder am Schmerz des Verlusts und der unerfiillten Begehren,
aufler ein Glaubiger. Glaube! Wie siif§ sind deine Friichte und
wie duftend sind deine Bliiten; gepriesen sei Allah, wie wunder-
bar sind Deine Segnungen und welch schone Lichter scheinen in
dir. Niemand kann das Siebengestirn erreichen, ohne von dir in-
spiriert zu sein. Es hat Gott, dem Allméchtigen, gefallen, dass du
[der Glaube] jetzt ankommen und die Philosophie verschwinden
soll. Nichts kann Seine Barmherzigkeit aufhalten.
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Predigt fiir pirzadas (den Sohnen von Heiligen) und Abte
(saggada nasin: spiritueller Vorgesetzter eines Schreins oder
Grabes eines Heiligen oder ein Nachfolger eines Heiligen oder
spirituellen Fiihrers) und den bidatti-faqir (den Dogmatikern oder
Ketzer-Faqir), den zahids (Asketen) und den Sufis und Monchen
des Punjabs, Indiens, der arabischen Linder, Persiens, Roms,
Agyptens, Irans, Turkestans und anderer Liinder.

Maulawi Abdul Karim Sahib Sialkoti, ein aufrichtiger Freund
von mir, der mich um Gottes Willen liebt, sagte am 11. Januar
1893 in einer Versammlung, dass das Buch ,Ddfi u I-wasawis"*”
einen Brief enthalten sollte, der als eine Einladung und als ein
vollkommener Beweis gerichtet ist an die Asketen und Nachfol-
ger von Heiligen, die Tag und Nacht in Neuerungen versunken
sind, der Absicht von Allahs Buch vollig zuwider sind und von
diesem System, das Gott, der Allméchtige, mit eigener Hand er-
richtet hat, nichts wissen. Dieser Vorschlag von Maulawi